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Några  ord  om  betydelsen  af  en  literatur- 
tidskrift  för  Sverige. 

Det  är  en  bekant  sak,  att  vi  svenskar  geraa  berömma  oss 
af  våra  fäders  storverk,  och  att  vi  icke  med  den  minsta  stolt- 
beten omtala  våra  stora  snillen  och  tänkare,  hellst  när  deras 
namn  blifvit  mer  eller  mindre  verldsbekanta.  Men  likväl  har 
en  —  af  döden  tyvärr  allt  för  tidigt  bortryckt  —  författare 
obestridligen  rätt,  när  han  säger,  att  vi  hufvudsakligen  äro  ett 
praktiskt  folk.  «Lärda  tvister,  då  de  hos  oss  någon  gång  före- 
komma, föras,  sålänge  de  blott  röra  theoretiska  spörsmål, 
så  att  säga  endast  inom  skolans  väggar  och  inför  en  högst 
fåtalig  publik.  —  —  Men  gif  åt  en  vetenskaplig  fråga  en  i 
det  praktiska  lifvet  djupt  ingripande  betydelse,  behandla 
henne  uteslutande  från  denna  synpunkt,  och  hon  skall  väcka 
allmänt  intresse  äfven  hos  oss«.  (Claéson.  Sami.  Skr.  I.  p.  3 
f.).  Denna  erfarenhet  visar  sig  särskildt  såsom  sann  just  i 
våra  dagar,  då  så  många  stora  praktiska  frågor  fylla  och  intres- 
sera hvarje  om  betydelsen  af  sitt  lifs  verksamhet  i  någon  mon 
medveten  samhällsmedlem.  Den  stora  allmänheten  har  icke  tid 
till  rent  theoretiska  sysselsättningar,  har  icke  lust  att  lemna 
tidens  kamp  och  nöd  åsido  för  att  ensidigt  egna  sig  åt  subtila 
hårklyfverier  och  theore tiskt  frosseri:  synder,  h vilka  mindre  för- 
delaktigt utmärkt  åtskilliga  perioder  i  mensklighetens  historia. 
Den  gamla  esthetiska  formbildningens  koryféer  —  om  några 
sådana  lefva  i  våra  dagar  —  kunna  i  sin  praktiska  indifferen- 
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tism  naturligen  icke  anse  sådant  vara  annat  än  ett  bedröfligt 
tidens  tecken,  men  vi  bekänna,  att  vi  innerligen  glädja  oss 
deråt,  emedan  det  bevisar,  att  likgiltighetens  och  dvalani?  ro  ar 
bortblåst,  att  tiden  fått  syn  på  mål,  som  den  vill  vinna  genom 
arbete  och  lefvande  handling.  Och  sålänge  vårt  lif  är  en  ut- 
veckling till  högre  fullkomlighet,  få  vi  icke  stanna  vid  en  blott 
(esthetisk)  betraktelse  af  en  «station  på  vägenw. 

Om  arten  af  den  anda,  som  genomgår  tiden  och  lifvar  dess 
krafter,  faller  meningarnes  dom  visserligen  högst  olika  ännu  i 
dag,  och  vi  vilja  icke  åtaga  oss  att  afgöra,  hvar  sanningens 
tina  linea  går:  men  icke  förmå  vi  inse,  att  endast  de  hafva 
rätt,  som  klaga  och  beskärma  sig.  Man  må  med  skäl  sörja 
öfver  våra  dagars  synd  och  flärd  —  men  icke  är  det  värre  nu 
än  fordomdags  —  öfver  lättsinnigheten  och  kortsyntheten  hos 
dem,  som  med  det  svaga  stödet  af  en  bräcklig  opinion  för  da- 
gen och  som ,  hemtande  sin  visdom  ensamt  ur  dagbladens  mått- 
liga fön-åder,  sätta  sig  till  doms  öfver  i  menskliga  tingens 
utveckling  djupt  ingripande  frågor  o.  8.  v. ;  men  man  kan  och 
får  icke  förneka,  att  vi  äfven  hafva  andra  gudar,  än  dem  köt- 
tets begärelse  och  halfbildningens  högfärd  dyrkar.  Och  vill  man 
se  samtidens  lif  i  stort,  så  måste  man  bedöma  dess  art  efter 
de  mål,  som  ytterst  draga  allas  blickar  till  sig,  och  som  der- 
före  leda  och  bestämma  sjelfva  hnfvudriktningen  i  kulturutveck- 
lingen. Aro  då  de  mål,  som  vår  tid  satt  sig  före,  sämre  än 
en  föregående  tids?  Vi  tro  det  icke  och  våga  förmena,  att 
ingen  skall  kunna  bevisa  oss  det. 

Se  vi  på  det  religiösa  lifvets  yttringar,  att  söka  vi  att 
göra  oss  reda  för  det  mål,  hvartill  tidens  bästa  krafter  der  ten- 
dera, om  än  på  olika  sätt  och  på  olika  vägar,  så  synes  det 
oss  vara  ett  godt  och  eftersträfvansvärdt.  Man  har  lemnat  det 
omöjliga:  att  försona  filosofi  (såvidt  den  verkligen  är  förnuftigt 
vetande)  med  det  slags  theologi,  som  ledd  af  ett  sjukligt 
hugskott  tagit  till  sin  devis  detta  gamla :  «credo  quia  absur- 
dum«,  och  som  ännu  icke  vågat  lenina  den  mekaniska  inspira- 
tionsläran af  fruktan  att  falla  i  armarae  på  det  i  syndafallet 
förderfvade  förnuftet,  och  som  slutligen  icke  kan  (eller  möjligen 
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icke  vill?)  skilja  mellan  theologi  och  kristendom,  tro  såsom 
bokstafstro  och  försannthållande  af  måhända  mindre  lyckade 
eller  möjligen  alldeles  förvända  utläggningar  af  skriften,  och  tro 
såsom  förtröstan  på  och  lif  i  Gud.  Detta  har  man  lemnat, 
åtminstone  bland  förkämparne.  Men  deremot  har  man  i  våra 
dagar  (liksom  afven  förut)  med  ett  allvar  och  en  ifver,  som 
icke  kan  stillas  genom  halfsanningar  och  medelvägsförslager, 
hängifvit  sig  åt  att  söka  finna  försoningsformeln  mellan  förnuftet 
(hvilket  såsom  sådant  aldrig  kan  förderfvas)  och  den  kristna 
religionen,  hvilkens  för  alla  tider  gällande  grundsanningar 
visserligen  äro  något  annat  än  de  inom  olika  skolor  ofta  mycket 
varierande  theologiska  dogmerna.  Filosofien  —  som  inom  ett 
läger  anses  såsom  en  degenererad  vetenskap  och  ett  villigt  red- 
skap i  <rden  store  motståndarensw^  händer  —  arbetar  från  sin 
ståndpunkt  och  med  sina  krafter  på  frågans  theoretiska  lösning, 
och  dermed  har  den  sedan  länge  varit  sysselsatt;  och  såväl  hos 
oss  som  hos  andra  folk  höja  sig  allt  flere  och  flere  röster,  som 
våga  att,  med  den  visserligen  ej  öfverallt  erkända  förutsättningen 
af  det  förnuftigas  och  kristligas  harmoni,  praktiskt  predika  ett 
sådant  försoningens  evangelium,  som  af  hela  menniskan  kan 
med  kärlek  omfattas,  och  som  just  derigenom  bevisar  sig  vara 
kristendomens  innersta  mening.  Att  härvid  den  stela  ortho- 
doxiens  och  den  half vetenskapliga  theologiens  män  —  de  af 
dera  nemligen,  som  »aldrig  smakat  spekulationens  vin  och  aldrig 
gått  löse  inom  tankens  verld»  —  med  betänksamma  miner 
betrakta  de  djerfva  «villomeningarues«  förfäktare,  är  naturligt 
och  förlåtligt.  Hvar  och  en  har  sin  synpunkt,  och  vuen  blir 
derfore  icke  lika  och  densamma  fÖr  alla.  —  Den  härmed  an- 
tydda sträfvan  sammanhänger  på  det  innerligaste  med  en  annan, 
om  man  så  vill,  mera  praktisk  tendens,  nemligen  att  kunna 
lösa  forhållandet  mellan  samhället  och  den  subjektiva  friheten, 
statskyrkan  och  frikyrkan.  Sjelfva  det  theoretiska  spörsmålet 
härvid  kan  theologien  aldrig  ensam  lösa,  och  för  att  utjemna 
divergensen  mellan  de  i  denna  punkt  h varandra  motsägande 
theoriema  måste  filosofien  tagas  till  hjelp.  Hvad  den  hos  oss 
genomförda  praktiska  lösningen  af  frågan  angår,  så  är  tillfreds- 
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ställelsen  dernied  långtifrån  allmän,  ocK   mycket    återstår    äntiti 
att  göra,  innan  lugnet  inträdt,  harmonien  blifvit  fullständig. 

Söker  man  emellertid  att  göra  sig  reda  för  de  olika  sätt, 
hvarpå  de  religiösa  rörelserna  närmare  förhålla  sig  till  de  antydda 
målen,  och  vill  man  se  de  medel,  som  ior  deras  vinnande  be- 
gagnas, så  måste  man  med  n«ågon  kunskap  om  kulturhistoriens 
allmänna  gång  gifva  noga  akt  på  de  företeelser,  som  födas  af 
våra  egna  dagar;  och  i  synnerhet  är  det  af  vigt  att  följa  den 
religiösa  och  religionsfilosofiska  literaturen,  hvilken  trognast 
afspeglar  de  rådande  tendenserna  och  åsigterna.  Denna  literatur 
är  hos  oss  ganska  rik  och  finner  älven  en  liflig  omsättning, 
emedan  intresset  för  dess  praktiska  betydelse  öfverallt  är  vaket, 
såväl  hos  lärare  som  lekmän.  Vi  hafva  en  mängd  religiösa 
småskrifter  (uppbyggelseböcker  för  folket),  större  och  mindre 
predikosamlingar,  stridskrifter  och  religionsfilosofiska  verk,  dels 
inhemska  och  dels  öfversatta  från  tyskan,  fransyskan  och  engel- 
skan, och  dessa  antyda,  hvar  på  sitt  sätt,  den  stora  frågans 
ställning  hos  de  olika  partierna,  och  visa  oss  än  den  gamla 
orthodoxiens  hårdnackenhet,  än  fritänkeriets  djerfva  negations- 
taktik, än  ny-lutheranismens  katholicerande  tendenser,  än  den 
grundliga  forskningens  partilösa  sanningskärlek,  och  än  de 
«evangeliskes«  oförtrutna  nit  for  «den  inre  missionen^,  för  väc- 
kandet af  ett  kristligt  lif  hos  folket  o.  s.  v.  Literaturen  upp- 
visar äfven  någon  gång  då  och  då  ett  visst  slags  tendensromaner, 
hvilka  föra  ett  högt  språk  om  förnuft  och  menniskorätt  gent- 
emot den  sterila  konfessionalismen  och  det  i  förhatliga  färger 
målade  prestväldet,  men  hvilka  icke  alltid  förstå  att  hålla  den 
gräns,  som  förnuft,  religiositet  och  en  sann  esthetisk  smak 
utstaka.  Sådana  möjligen  mycket  väl  menade,  men  otympligt 
utförda  arbeten  (ss.  t.  ex.  Herr  Krooks  «Tro  och  Otro«)  böra 
särskildt  noga  observeras,  emedan  de  med  begärlighet  läsas  af 
den  stora  mängden,  hvilken  icke  alltid  har  bildning  nog  att 
skilja  mellan  det  möjligen  sanna  i  tendensens  innersta  och  det 
falska  i  sjelfva  utförandet  af  detaljerna,  hvilka  senare  vanligen 
äro  de,  som  tillfölje  af  sin  starkare  och  pikantare  färgläggning 
lättast  fästa  sig  i  läsarens  minne.  —  Visserligen  hafva   vi   hört 
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någre  (äfven  väktare  på  Zions  murar)  förklara,  att  det  icke 
intresserar  dem  att  taga  reda  på,  hvad  de  a  priori  kalla  för 
villomeningar  och  fräcka  fömekelser,  yttringar  af  otrons  och 
lögueDs  ande  o.  s.  v.,  men  dessa  höra  väl  till  undantagen  och 
äro  väl  att  anse  såsom  barn  af  den  tid,  då  «familjejoller,  avi- 
sorna,  hvilan  vid  tobakspipan,  en  underlig  golfvandring,  ett 
sterilt  begrundande  af  statsangelägenheter,  spelbordet»  o.  s.  v. 
voro  de   ämnen,  som  mest  sysselsatte  vissa  kyrkans  män. 

Inom  samhällslifvet  pågå  äfven  i  våra  dagar  rörelser, 
hvilkas  innersta  tendenser  väl  ej  med  några  ord  kunna  karakte- 
riseras fullständigt,  men  hvilka,  så  mycket  ser  man  lätt,  i  flere 
hänseenden  beteckna  en  ny  tingens  ordning  icke  blott  hos  oss 
utan  äfven  i  hela  det  europeiska  statssystemet. 

Det  är  knappt  ijorton  år  sedan  en  svensk  literaturtidskrift 
(af  C.  r.  Bergste  dt)  inleddes  med  några  reflexioner  om  åtskil- 
liga sociala  förhållanden  hos  oss,  och  der  bland  annat  påpe- 
kades tomheten  och  flärden  i  vårt  umgängeslif,  qvinnans  för- 
vända uppfostran  och  förnedrande  omyudighetstillstånd ,  det  öfver- 
vägande  «esthe tiska»  i  vår  bildning,  slappheten  och  liknöjdheten 
för  folkets  angelägenheter,  denna  skuggrädsla  för  offentligheten 
och  detta  dagbladens  «monopoliserande  af  opinionen»  m.  m. 
som  då  temmeligen  allmänt  var  herrskande  i  landet  —  och  nu, 
hur  måste  vi  icke  med  glädje  erkänna,  att  mycket,  om  icke 
allt,  är  annorlunda !  Ty  liksom  inom  det  religiösa ,  så  har  äfven 
inom  det  samhälleliga  lifvet  krafter  börjat  röra  sig,  som  —  om 
de  än  stundom  gripa  miste  —  dock  hafva  satt  sig  höga  mål 
före,  och  som  obestridligt  —  man  må  nu  prata  huru  mycket 
man  vill  om  den  förmenade  allmakten  hos  industrien  och  ma- 
terialismen —  för  den  nationela  odlingens  skull  tjena  äfven 
andra  gudar  än  guldkalfven  och  den  behagliga  hvilan.  För  att 
bevisa  detta,  behöfva  vi  här  icke  spilla  många  ord,  då  vi  ju 
skrifva  för  Sveriges  bildade  allmänhet. 

Det  svenska  folkets  kärlek  till  hem  och  härd  och  fädrens 
stora  minnen  har  väl  aldrig  i  någon  tid  varit  död  fullkomligt, 
men  nog  måste  det  medgifvas,  att  vi  nu,  mer  än  hvad  vi 
möjligen  någon  gång  förut  gjort  i  fredliga  tider,  med  ifver  fara 
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efter  att  finna  och  lära  känna  vårt  egentliga  fosterland,  i  det 
vi  på  många  olika  vägar  (genom  ett  allmännare  intresse  för 
historien,  nationalekonomien  och  den  nationela  språkforskningen 
och  konsten,  genom  det  friare  kommunallifvet  och  den  allmänna 
folkbeväpningen)  oaflåtligt  söka  att  väcka  till  lif  det  national- 
medvetande,  hvarigenom  vi  alle  fatta  oss  såsom  lefvande  lem- 
mar i  en  lefvande  organism,  till  hvars  innersta  väsendes  för- 
klaring vår  från  Tyskland  icke  importerade,  men  möjligen  der- 
fÖre  af  visse  statsmän  och  publicister  ringaktade,  filosofi  (genom 
Boström  och  Ciaéson)  lemnat  så  vackra  bidrag.  Yi  kunna 
nu  säga  oss  veta  (och  icke  blott  dunkelt  ana)  patriotismens 
innersta  betydelse,  och  vi  hemta  vår  styrka  i  den  öfvertygelsen, 
att  det  icke  är  den  svenska  jorden  utan  den  svenska  nationen, 
som  är  vårt  egentliga  fosterland.  Jorden,  som  vi  bebo,  kan 
tagas  med  våld,  men  vår  nationalitet  kan  ingen  taga  ifrån  oss 
—  om  vi  icke  sjelfmant  lemna  den.  Vi  hafva  härmed  antydt 
en  af  de  stora  tankar,  ett  af  de  mål,  som  leda  vårt  samhälls- 
lifs  utveckling.  Om  vi  se  på  det  mindre,  så  varsna  vi  lätt 
mycket,  som  under  de  sista  tiderna  blifvit  förbättradt.  Qvin- 
nans  uppfostran  och  ställning  i  samhället  är  en  annan  än  förr. 
Skuggrädslan  för  offentligheten  är  till  en  stor  del  borta,  och 
borta  är  likgiltigheten  for  folkets  angelägenheter  o.  s.  v.  Vårt 
kommunallif  har  vaknat  upp  på  nytt,  vår  så  många  gånger  un- 
danskjutna representationsreform  är  genomförd,  och  vårt  sociala 
lif  synes  inom  alla  sferer  (så  säga  åtminstone  teckentydame) 
sträfva  efter  föryngring  och  sundhet.  Vi  få  derföre  icke  låta 
oss  förvillas  af  några  sjukliga  hugskott  för  dagen  utan  med  glad 
förtröstan  och  med  spänstiga  krafter  gå  hvar  och  en  till  sitt 
dagsverke. 

Liksom  på  det  religiösa  gebietet  söka  äfven  de  politiska 
och  sociala  frågorna  sitt  närmaste  uttryck  i  literaturen.  Pressen 
och  brochyrlitera turen  spela  här  en  vigtig  roll;  och  alla  skrifter, 
som  på  något  sätt  röra  samhället  och  dess  kultur  (ss.  positiv 
och  rationel  statsrätt,  historia,  statistik,  nationalekonomi  m. 
m.)  vinna  genom  sin  betydelse  för  det  praktiska  allt  större  och 
större  intresse  hos  vår  bildade  allmänhet.     Men  oaktadt  mycket 
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i  sitt  slag  utmärkt  blifvit  tänkt  och  'skrifvet  i  hit  hörande 
ämnen,  så  hafva  dock  många  blott  «en  mening  för  dagen«  att 
meddela  i  sina  uppsatser,  andre  framkomma  med  åsigter,  som 
for  längesedan  inom  vetenskaperna  äro  antiqverade;  och  besyn- 
nerligt nog,  så  märker  man  —  oaktadt  det  bestämda  nationa- 
litetssträfvandet  —  huru  mången,  som  annars  gema  tar  en  hög 
röst,  kan  vara  ganska  svag  i  bestämmandet  af  det  nationellas 
betydelse  för  statsförfattningen,  historien,  språkforskningen  och 
konsten.  Och  bolagstheorier  och  samhällsläror  samman- 
lappas icke  sällan  till  en  fana,  kring  hvilken  vissa  mycket  gou- 
terade  organer  inom  pressen  vilja  samla  det  svenska  folkets 
stridbare  män.  Oftast  finner  man  denna  brokiga  trasa  kastad 
kring  den  allmänna  opinionens  axlar.  Men  de,  som  säga  sig 
af  öfvertygelse  kämpa  för  frihandelu  (och  dem  helsa  vi  med 
glädje)  böra  mest  af  alla  vara  konseqventa  och  genomföra  theo- 
rien  äfven  till  en  frihandel  icke  blott  med  vin,  kryddor  och 
andra  varor  utan  och  med  idéer.  Då  kunna  vi  möjligen 
slutligen  få  det  omtalade  skynket  sönderrifvet,  och  då  kan  möj- 
ligen den  allmänna  opinionen  blifva  hvad  den  bör  vara:  vår 
nationalgudinna.  Men  härtill  fordras  ett  träget  arbete,  ett 
sjelfständigt  pröfvande  af  de  idéer,  som  i  literaturen  göra  sig 
gällande,  och  en  derur  härflytande  öfvertygelse,  som  hemtar  sin 
styrka  i  sanningen  och  ej  i  en  löjlig  och  omanlig  envishet  och 
sjelfkärlek.  Skulle  en  allmän  literaturtidskrift  icke  kunna  göra 
något  gagn  i  detta  afseendep 

Hvad  beträffar  de  olika  åsigter  om  det  sedliga  lifvets 
grund  och  betydelse,  som  genomgå  tiden  —  för  att  icke  här 
närmare  undersöka  huru  detta  lif  praktiskt  förverkligar  sig  — 
sä  söka  äfven  dessa  naturligen  sitt  uttryck  genom  literaturen. 
£n  uppmärksam  betraktare  kan  här  finna  många  anledningar 
till  bedröfvelse,  t.  ex.  i  skandalliteraturen  och  de  usla  romanerna 
o.  s.  v.  i  uppfattningen  af  qvinnans  och  familjens  sanna  bety- 
delse för  karakteren  af  det  offentliga  lifvet  m.  m.,  men  om 
man  fördomsfritt  jemför  våra  dagars  företeelser  i  den  vägen 
med  förgångna  tiders ,  och  om  man  tillika  ger  akt  på,  huru  för- 
hållandet är  i  andra  länder  och  hos  andra  folk,  så  tro  vi  icke. 
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att  man  behöfver  förtyifl,a,  såsom  somlige  göra.  Men  om 
literaturens  stora  ström  får  tillflöden  från  några  stinkande  smuts- 
pölar,  och  om  många,  ^om  vilja  läska  sig  ur  den  förra,  deri- 
genom  insupa  ett  skadligt  gift,  så  synes  det  vara  af  vigt,  att 
man  söker  kringgräfva  de  senare,  så  att  de  utsina  af  sig  sjelfva. 
Fullkomligt  lär  detta  icke  kunna  lyckas,  men  något  bör  dock 
kunna  åstadkommas. 

Om  vi  lemna  det  egentligen  praktiska  lifvets  sfer  och  vända 
oss  till  det  esthetiska,  så  märka  vi  lätt,  att  detta,  oaktadt 
tidens  praktiska  riktning,  aldrig  hos  oss  saknar  sitt  intresse. 
Hvad  beträffar  de  bildande  konsterna  och  musiken,  så  omfattas 
otvifv^elaktigt  måleri  och  musik  med  den  största  kärleken,  och 
isynnerhet  torde  den  senare  få  anses  såsom  den  stora  allmän- 
hetens älsklingskonst.  Inom  poesien  är  romanen  fortfarande  den 
mest  omtyckta  diktarten,  ehuru  lystnaden  derefter  synes  hafva 
aftagit  något  på  den  senare  tiden,  då  de  förut  florerande 
roman-  och  novell-bibliothekema  efterhand  indragits.  Men  de 
goda  konstnärerna  äro  hos  oss  icke  det  stora  flertalet,  och  den 
aUmänhet,  som  verkligen  har  en  odlad  och  sann  esthetisk  smak, 
är  icke  den  stora  allmänheten,  hvarföreman  icke  utan  skäl  kan 
säga,  att  det  esthetiska  fältet  är  det,  som  hos  oss  nu  mest 
ligger  i  trade.  Vi  skola  derföre  härom  vara  något  vidlyftigare. 
Huru  skaU  en  förändring  till  ett  bättre  kunna  åstadkommas? 
Vi  äro  visserligen  medvetna  om,  att  sann  nationel  diktning  icke 
låter  framkonstla  sig  af  onaturliga  medel  utan  endast  framqväller, 
när  det  nationela  lifvet  verkligen  är  sådant,  att  det  af  sin  inre 
kraft  kan  drifva  skönhetens  rosor  i  dagen ;  —  men  liksom  många 
omständigheter  kunna  förhindra  en  källas  flöden  att  gå  i  sina 
naturliga  fåror,  s^å  kunna  äfven  många  omständigheter  menligt 
inverka  på  utvecklingen  af  våra  dagars  poesi.  £tt  fullständigt 
angifvande  af  dessa  hinder  skulle  lätt  kunna  utspinnas  till  en 
särskild  uppsats.  Här  antyda  vi  endast,  att  den  bildade  allmän- 
hetens slapphet  i  vissa  fall,  våra  förläggares  och  öfversättares 
stundom  mindre  goda  smak  och  samvetsgrannhet,  samt  våra 
många  dilettanters  lilla  ärelystnad  och  slutligen  bristen  af  en 
verkligen  god    och  allvarlig  literär    kritik    hittills    utgjort    och 
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ännu  utgöra  ganska  väseudtliga  hinder  for  utrecklmgeu  af  en 
sannt  national  poesi.  Om  den  läsande  allmänheten  icke  läte 
traktera  sig  med  hvarjehanda  usla  rätter  (ofta  nog  införskrifna 
utifrån),  om  våra  förläggare  ville,  af  intresse  for  folkets  esthe- 
tiska  odlings  förena  sig  om  att  endast  sprida  i  bokhandeln 
sådana  arbeten,  som  vore  af  en  god  beskaffenhet,  om  våra  öfver- 
sättare  med  något  större  urskiljning  valde  bland  främmande 
originalarbeten,  och  om  man  slutligen  kunde  bringa  det  såvida, 
att  vårt  lands  goda  literära  förmågor  viUe  något  mer  än  vanligt 
förena  sig  om  att  åstadkomma  en  kritik  i  Thorilds  anda,  — 
så  tro  vi,  att  särskildt  vår  esthetiska  literatur  inom  kort  skulle 
få  en  annan  och  bättre  karakter  än  nu. 

Dock  —  dermed  vore  icke  allt  vunnet,  och  dessa  eller 
dylika  sträfvanden  skulle  blott  bära  snart  forvissnade  frukter,  om 
icke  äfven  genom  andra  medel  en  renad  smak  väcktes  hos  na- 
tionen. Men  huru  skall  en  sådan  vinnas  P  Ja  —  här  finnes 
blott  ett  medel:  studium.  Man  får  således,  med  kännedom 
om  våra  dagars  brådskande  bestyr,  icke  begära,  att  en  upplyst 
och  renad  smak  skall  förvärfvas  på  några  dagar;  men  man  får 
icke  heller  lägga  händerna  i  kors  och  låta  tiden  gå  onyttjad  förbi. 
Den  naturligaste  och  säkraste  utvägen  synes  oss  vara,  att  den 
uppväxande  ungdomens  esthetiska  anlag  äfven  odlas  och 
utbildas  i  harmoni  med  de  theore tiska  och  praktiska.  Detta 
innebär  icke,  att  man  skall  läsa  spekulativ  esthetik  med  12  å 
15  års  barn.  Sådant  skulle  blott  åstadkomma  oreda  och  vara 
alldeles  gagnlöst.  Men  om  i  den  vettgiriga  ungdomens  händer, 
i  folkskolorna  och  flickpensionerna  såväl  som  i  de  lägre  och 
högre  elementarläroverken,  sattes  goda  och  intresseväckande 
läseböcker,  n^tionela  sagor  af  framstående  värde,  ja  hvarföre 
icke  de  störste  skaldemas  mästerverk  —  hvilka  borde  med 
lärarens  biträde  ordentligen  studeras  —  och  om  på  detta  sätt 
ungdomens  lystnad  efter  esthetiska  sysselsättningar  hvarken  un- 
dertrycktes eller  lemnades  utan  afseende,  utan  tvertom  genom 
lärares  och  lärarinnors  uppmärksamhet  och  omsorger  tillfreds- 
ställdes med  riktigt  goda  alster,  så  skulle  derigenom  otvivel- 
aktigt   mycket    kunna    vinnas.      Och    lägger    man    härtill   det 
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myckna,  som  bildade  föräldrar  kunna  göra  for  sina  barn  i  detta 
afseend^,  så  synes  det  icke  vara  omöjligt,  att  nationens  esthe- 
tiska  anlag,  dess  sinne  för  skönhetens  lif,  hvilket  alltid  är  en 
sida  af  det  rent  menskliga,  småningom  skulle  kunna  utvecklas 
till  en  ganska  hög  grad  af  fullkomning. 

För  dem  som  veta,  att  menniskan  är  en  esthetisk  förmåga 
likaväl  som  en  theoretisk  och  praktisk,  att  hennes  väsende  ur- 
sprungligen bestämmes  af  en  oändlig  harmoni,  och  att  hon 
derföre,  medvetet  eller  omedvetet  söker  omskapa  sin  ändliga 
verld  till  ett  uttryck  deraf,  för  dem  behöfva  vi  icke  yttra  oss 
om  betydelsen  af  en  sund  esthetisk  odling.  Men  andre  finnas, 
som  anse  det  esthetiska  endast  vara  en  yttre  politur,  ett 
finare  och  elegantare  skal  utaupå  det  religiösa  och  sedliga 
innehåll,  som  för  den  sig  utvecklande  menniskan  alltid  är  huf- 
vudsak.  Denna  åsigt  är  både  sann  och  falsk.  Den  är  sann, 
såtillvida  som  det  esthetiska  ensidigt  dyrkadt  alltid  leder  till 
förvändhet,  oduglighet  i  det  praktiska  lifvet,  och  såtillvida  som 
det  esthetiska  väsendtligen  är  hvad  det  är  genom  formen  i 
lifvet  och  i  den  meningen  alltid  är  ett  relativt  yttre  i  förhål- 
lunde  till  sjelfva  lifveta  innehåll  (ss.  religiositet,  fosterlandskär- 
lek och  sedlighet).  Men  om  man  betänker,  att  det  esthetiska 
aldrig  kan  dyrkas  ensidigt,  utan  att  sjelft  blifva  förvridet  och 
onaturligt  —  och  för  en  sådan  dyrkan  deraf  tala  vi  icke  — , 
att  det,  ehuru  formväsende,  dock  har  sin  rot  i  menniskans  in- 
nersta och  derur  framväxer  och  genomtränger,  medvetet  eller 
omedvetet,  alla  yttringar  i  hennes  lif  och  således  i  sjelfva  ver* 
ket  är  lika  mycket  ett  inre  som  ett  yttre,  så  finner  man,  att 
åsigten  lätt  genom  ensidighet  och  öfverdrift  kan  blifva  falsk. 
Den  esthetiska  bildning,  som  icke  har  öga  för  annat  än  yttre 
politur,  och  som  icke  ger  annat  än  torna  skal  såsom  frukt, 
är  för  ett  folk  förderflig,  eller  med  andra  ord:  är  ett  tecken 
på,  att  folket  är  sjukt  eller  nära  mu  undergång;  men  den  esthe- 
tiska bildning  åter,  som  fattar  sig  såsom  ett  nödvändigt  mo- 
ment af  det  fullt  organiska  lifvet,  kan  icke  annat  än  vara  efter- 
sträfvansvärd  och  genom  sin  vunna  verklighet  välsignelserik; 
och  detta  icke  blott  för  utvecklingen  af  den  goda  smaken  utan 
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äfven  för  utvecklingéiL  af  slägtets  ^lla  och  harmoniska  mensk- 
lighet.  Det  uppväxande  slägtet  är  ock  under  en  viss  period  mest 
mottagligt  för  hvad  som  är  utprägladt  i  klara  och  bestämda 
former;  det  fattar  helst  allt  i  åskådningar;  och  fantasien  kan 
väl  (jemte  det  konkreta  förståndet)  sägas  vara  den  sjulsförmö- 
genhet,  som  i  öfvergången  från  barndomens  till  ungdomens  ålder 
är  mest  verksam  och  spelar  den  mest  framstående  rolen.  Och 
fantasien  är  den  egentligen  skapande  eller  poetiska  förmågan 
hos  menjiiskan.  —  Och  om  någon  af  menniskans  själsförmögen- 
heter  just  i  våra  praktiska  dagar  bör  omsorgsfullt  vårdas  och 
sundt  utbildas,  så  är  det  fantasien  eller  inbillningskraften,  dock 
icke  ensidigt,  (ty  deraf  fodes  blott  ett  svärmiskt  slägte)  utan 
i  harmoni  med  alla  de  öfriga  menskiga  förmögenhetema.  Ingen 
enda  menniska  har  varit  verkligen  stor,  så  att  hon  fört  den 
mänskliga  odlingen  framåt,  utan  att  vara  utmärkt  genom  en 
stark  och  liflig  fantasi,  antingen  parad  med  ett  genomträn- 
gande förstånd  eller  med  en  djup  och  outtömlig  känsla.  Och 
det  praktiska  i  högsta  mening  är  icke  att  kunna  sy  en  knapp 
i  ett  par  byxor  eller  att  kunna  inrätta  sig  beqvämt  o.  s.  v.  utan 
det  innebär  att  förverkliga  något  af  det  menskligas  eviga  mål, 
och  såvidt  detta  anses  vigtigt,  så  måste  äfven  fantasiens  od- 
ling vara  af  vigt;  ty  den  stora  mängden  af  menniskor  fattar 
icke  de  eviga  målen  i  klara  begrepp,  utan  fantasien  uppställer 
dem  såsom  ledande  i  de  al  er.  Men  hvarigenom  odlas  bäst  fan* 
tasien  eller  inbillningskraften,  om  icke  genom  sysselsättning  med 
sådant,  som  är  till  genom  mäktiga  fantasiers  verksamhet,  ge- 
nom de  konstnärligt  skapande  snillena?  Dessas  betydelse  for 
ungdomens  uppfostran  till  sann  och  harmonisk  mensklighet  haor 
man  ofta  förbisett,  och  man  gör  det  ännu  in  praxi.  Man  pre- 
parerar ynglingar  till  lärda  gubbar:  företeelser,  som,  tiUföije 
af  sin  abstrakthet,  alltid  komma  att  gå  såsom  skuggor  genom 
verlden,  men  man  lemnar  vanligen  utbildningen  af  deras  prak- 
tiska och  esthetiska  förmåga  åt  slumpen  och  tillfälligheten.  Detta 
är  ett  fel,  som  ovilkorligen  kommer  att  bära  sorgliga  frukter, 
om  man  icke  i  tid  tager  sig  till  vara.    Erkännas  bör  dock,  att 
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aågra    af   de    högre   elementarläroverken  genom  nitiske  och  in- 
eigtsfulle  lärare  redan  på  allvar  börjat  fä&ta  afseende  härvid. 

livad  den  enskilde  individen  skulle  vinna  på  en  högre 
fantasiodling  är  redan  ant^dt  i  det  föregående;  men  äfven  na- 
tionen skulle  deraf  hem  ta  en  god  vinst,  ty  om  det  väsendt- 
ligen  är  genom  fantasien,  som  ungdomen  skapar  sina  idealer, 
och  om  nationaliteten  är  ett  af  de  högsta  bland  de  många, 
som  gifvas,  så  inser  man  lätt,  att  det  åtminstone  icke  kan  vara 
utan  betydelse  att  göra  det  uppväxande  slägtet  mäktigt  af  ett 
sådant  ideal.  Historien,  som  skildrar  nationens  öden  under  för- 
gångna tider,  spelar  härvid  visserligen  en  stor  röle ,  men  vanligt- 
vis läses  hon  såsom  en  abstrakt  minneslexa  eller  såsom  ett 
schema,  på  krig  och  fred,  landvinningar  och  förluster  o.  s.  v. 
och  behöfver  derföre  något  mera  till  hjelp  för  att  verkligen 
nära  och  utbilda  ungdon^ens  nationalitetskänsla.  Och  hvad  är 
härvid  lämpligare  än  den  verkligt  nationela  poesien?  Historiens 
torra  register  äro  for  minnet  och  det  abstrakta  förståndet,  men 
poesien,  isynnerhet  de  nationella  sagorna,  är  för  känslan  och 
fantasien,  och  om  dessa  förmögenheter  redan  från  ungdomen 
fyllas  med  nationela  elementer,  så  skall  kärleken  till  fosterlan- 
det aldrig  slockna  i  mandomens  dagar.  Det  är  visserligen  godt 
och  väl,  att  vi  skaffa  oss  vapen  och  lära  oss  att  sköta  dem, 
men  om  vi  icke  i  stridens  ögonblick  känna  oss  såsom  söner  af 
en  gemensam  moder,  och  om  kärleken  till  henne  icke  samman- 
håller våra  leder,  så  kunna  vi  lätt  «r  skingras  som  agnar «.  Och 
om  vi  än  få  vara  fredade  för  yttre  anfall  på  våra  kuster,  så 
hafva  vi  dock  fiender  inom  våra  egna  landamären  —  vi  mena 
alle  de  klentrogne,  de  modlöse  och  likgiltige,  partigängame  och 
egoisteme  i  stort  och  smått  ö.  s.  v.  —  och  dessa  äro  måhända 
farligare  för  vår  sanna  frihet  än  österns  barbarer.  Hvarmed 
skola  de  utrotas  eller  omvändas  till  ett  bättre?  Det  finnes  intet 
annat  säkert  medel  än  att  lära  ungdomen  att  redan  tidigt  «finna 
fosterlandet«  oeh  bevara  det  i  en  trogen  kärlek,  och  detta  sker, 
åtminstone  till  en  god  del,  genom  att  i  sången  och  sagan  låta 
den  unga  känslan  och  fantasien  genomströmmas  af  den  anda, 
som    nationaliteten    väckt   hos    våra    skalder,  såväl  som  hos  de 
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store  män  och  hjeltai*,  som  i  stormiga  tider  »fört  våra  runor  så 
väl  med  den  äran«,  men  hvilkas  lif  skulle  varit  ett  tomt,  van- 
vettigt äfventyr,  om  icke  den  makt,  som  ledt  dem  och  uppe- 
hållit dem,  nemligen  nationens  anda,  vore  för  dem  och  för 
oss  alla,  hvad  t.  ex.  sjelfva  roten  och  stammen  äro  för  ett  träds 
mångskiftande  grenar  och  blad. 

Det  torde  således  utan  svårighet  kunna  inses,  att  den  esthe- 
tiska  bildningen,  så  snart  den  icke  bedrifves  ensidigt  utan  in- 
skjutes  såsom  ett  nödvändigt  moment  i  hela  uppfostran,  icke 
blott  kan  utveckla  smaken  för  det  sköna  utan  äfven  i  vä- 
sendtlig  mon  kan  bidraga  till  utvecklingen  af  en  sund  och  har- 
monisk mensklighet.  Många  arbeta  redan  i  stillhet  efter 
denna  öfvertygelse,  och  de  göra  vår  esthetiska  literatur  kanske 
den  bästa  tjensten.  De  bereda  rum  för  den  profeterade,  som 
vi  vänte. 

Yi  hafva  yttrat  några  ord  om  tidsandans  art  och .  i  största 
allmänhet  uttalat  vår  (subjektiva)  tro  om  de  mål,  som  de  käm^ 
pande  krafterna  hvar  inom  sin  sfer  söka.  Tiden  vill  kristen- 
dom, men  den  har  icke  vidare  någon  smak  for  en  halfveten- 
skaplig  theologi,  tiden  viU  ett  nationelt  samhällslif,' fritt  från 
falska  och  hämmande  fördomars  band,  men  den  vill  icke  att 
samhällsmedienunnrne  längre  skola  vara  late  drönare,  fiom  blott 
älska  sitt  lilla  jags  beqväma  hvila;  och  de  bättre  krafterna  i 
vår  tid  och  hos  vårt  folk  se  med  längtan  efter  en  reformation 
i  det  sedliga  lifvet  och  inom  den  sköna  konstens  verld.  Men 
alla  de  tendenser,  som  genomgå  tiden  —  hur  praktiska  de  än 
må  vara,  och  hur  goda  eller  onda  de  för  öfrigt  må  anses  — 
söka  sig  ovillkorligen  sitt  närmaste  uttryck  i  literaturen,  som 
derföre  må  kallas  en  bild  af  tidens  andliga  fysiognomi.  De 
religiösa,  politiska  och  sociala  samt  de  ethiska  och  esthetiska 
intressena  kunna  icke  lefva,  utan  förqväfvas,  om  de  icke  der 
fritt  få  gifva  sig  luft;  —  men  de  tankar  och  föreställningar, 
som  i  litera turen  utkastas,  upptagas  så  småningom  i  allt  fleres 
och  fleres  medvetande  och  omsättas  slutligen ,  om  än  myeket 
modifierade,  till  lefvande  verklighet;  och  än  ej  sedda  tider  kunna 
få  sina    karakteristiska   drag  af  hvad  som  i  dag  utsås  och  utan 
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vidare  granskning  nedmyllas,  f5r  att  spira  upp  till  hvete  eller 
ogräs,  fröjd  eller  ve  for  kommande  slngtén.  Så  får  literatnren 
sin  egentliga  praktiska  betydelse.  Den  uppfostrar  icke  blott 
ungdomen  och  leder  den  in  på  goda  eller  onda  vägar  aUt  efter 
sin  egen  art,  utan  äfven  for  dem,  som  slitit  ut  sina  bamskor 
och  pröfva  på  sin  mandoms  kraft  i  samhällets  tjenst,  framhåller 
den  i  tusen  olika  skiftningar  och  dagrar  de  mål,  hvarefber  vi 
alla  lockas  att  på  den  eller  den  banan  länka  våra  Q  ät.  Och 
då  nu  mera  andan  ibland  tyckes  vara  sådan,  att  hvar  och  en 
tror  «ig  vflira  kallad  att  tända  sin  yeke,  for  att  denned  lysa  vä- 
gen fram  genom  tiderna,  så  kan  det  icke  for  någon  bildad  men- 
niska,  som  har  en  aning  om  lagame  för  kulturutvecklingen, 
vara  utan  intresse  att  följa  sin  tids  literära  företeelser  med  upp- 
märksamhet, de  må  nu  höra  till  den  eller  den  sferen;  ty  för 
att  icke  tappa  bort  sig  sjelf  i  « kampens  virrvarr»  och  i  dagens 
brådskande  bestyr,  måste  den  enskilde  individen  såväl  som  sam- 
hället söka  att  få  en  stadig  blick  på  de  eviga  mål,  som  äro 
gifna  genom  menniskans  och  samhällets  väsende,  och  som  en 
gång  funna  och  upptagna  i  en  sjelfständig  öfvertygelse  ensamt 
kunna  rädda  från  kantring  i  lifvcts  bränningar. 

Om  detta  erkännes,  så  är  den  uppkastade  frågan  om  be- 
tydelsen af  en  allmän  literaturtidskrift  för  Sverige  lätt  besvarad. 
Om  literaturen  är  tecknet  på  hvad  menniskorna  känna  och  tänka 
om  sina  angelägenheter  för  tiden  och  evigheten ,  så  behöfver  den 
bildade  allmänheten,  ja,  nationen  såsom  nation  får  icke  sakna 
ett  sådant  literärt  organ,  som  dels  är  en  literaturhistoria 
för  dagen  (en  litera tur-statistik)  och  dels  är  en,  vi  ville  säga, 
liter aturhistoriens  filosofi:  en  sådan  kritisk  betraktelse 
af  literaturens  alster,  som  från  synpunkten  af  de  resul täter, 
hvartill  den  menskliga  odligen  kommit  genom  vetenskapemas 
arbeten,  såvidt  möjligt  är  objektivt  och  genom  en  diskussionens 
granskning  söker  att  bestämma  det  förhållande  och  den  bety- 
delse, som  de  särskilda  företeelserna  kunna  hafva  för  såväl  kul- 
turen i  sin  helhet  som  för  dess  olika  grenar  och  sferer.  Med 
det  statistiska  bestyret  har  den  af  hvarjehanda  praktiska  om- 
sorger   upptagna    allmänheten  icke  tid;  och  det  kritiska  arbetet 
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fordrar  äfven  i  de  flesta  fall  sådana  speciela  förstudier,  att  all- 
mänheien  icke  gerna  dermed  sysselsätter  sig  utan  i  stället  ofta 
nog  nöjer  sig  med  en  mer  eller  mindre  subjektiv  och  obestämd 
mening  om  den  eller  den  skriftens  betydelse  och  värde.     . 

Skall  emellertid  en  literaturtidskrift  hos  oss  svenskar  kunna 
uppstå,  som  verkligen  fyller  den  härmed  antydda  uppgiften:  att 
vara  en  spegel  af  literaturens  drag,  så  fordras,  såsom  vi  ofvan 
sagt,  att  de  literära  förmågor,  som  landet  eger,  och  som  känna 
sig  lifvade  af  ett  varmt  intresse  för  vår  andliga  kultur  och  där- 
till disponera  något  af  sanningens  kkrhet,  verksamt  deltaga 
i  ett  arbete,  som  för  en  eller  två  är  för  vidtomfatiande  ooh 
mödosamt.  I  våra  dagar  är  arbetets  fördelning  en  nödvän- 
dig lag,  och  de  spridda  krafterna  måste  förenas,  såvidt  ett 
godt  och  önskvärdt  resultat  skall  kunna  vinnaa. 

Om  detta  är  ett  upprop  —  månne  vi  höjt   det  förgäfves? 

Daniel  Klockhoff, 
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Predrika  Bremer. 

Hennes  skrifter  ooh  personUghet. 


Det  enda,  som  —  enligt  Håramål  —  aldrig  dör:  domen 
öfver  dödan,  har  inträdt  med  afseende  på  den  utmärkta  förfat- 
tarinna och  ädla  personlighet,  som  det  nu  lefvande  slägtet  från 
sin  barndom  lärt  känna  och  älska  under  namnet  Fredrika  Bre- 
mer.  Af  denna  dom,  sådan  han  af  kunnats  i  två  yerldsdelar, 
är  förevarande  uppsats  endast  en  återklang.  Att  säga  något 
nytt  om  Fredrika  Bremer  torde  vara  omöjligt:  vänner  och 
ovänner,  af  hvilka  senare  antalet  dock  städse  förminskades, 
hafva  båda  sagt  hvar  sitt  ord  om  författarinnan  —  om  men- 
niskan  deremot  har  det  aldrig  funnits  mer  än  ett  omdöme  — 
och  för  oss  gäller  det  derför  hufvudsakligen  att  söka  opartiskt 
pröfva  dessa,  och  behålla  hvad  sannt  är.  Det  är  derför  framior 
allt  angeläget  att  skilja  mellan  den  stora  författarinnans  rent 
belletristiska  författareskap  och  det,  hvarvid  ett  annat  intresse  — 
historiskt  eller  socialt  —  gjort  sin  inflytelse  gällande  bredvid 
eller  öfver  det  esthetiska.  Fredrika  Bremer  får  nemligen  ej 
betraktas  blott  såsom  konstnär.  Det  sköna  förmådde  ej  att 
under  hela  hennes  literära  verksamhet  såsom  högsta  mål  och 
lag  bibehålla  hennes  ungdoms  kärlek.  Den  forskande  anden 
trängtade  till  sanning,  och  när  hon  funnit  en  sådan,  ansåg  hon 
sig  ej  hafva  rätt  att  bibehålla  den  för  sig  allena  utan  måste 
dela  den  med  sig,  och  härtill  brukade  hon  sin  poetiska  konst 
såsom  framställningsmedel.  Detta  missgrepp  väckte,  isynnerhet 
genom  de  oväntadt  djerfva  tendenser,  som  framställdes,  mot 
henne  en  storm  af  ovilja  och  förkättring.  Det  var  ej  blott  den 
om  konstens  höghet  samvetsömma  kritiken ;  det  var  ej  blott  de 
sansade  stilla  i  landet,  hvilka  stördes  i  sin  traditionella  upp- 
fattning, som  reste  sig  mot  henne:    det    var    framför   allt    det 
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förnäma  grin,  för  hvilket  hvarje  allvarligt  och  stort  sträfvande 
är  en  styggelse,  som  vände  sig  mot  henne.  Att  en  qvinna  var 
författarinna,  redan  det  var  ett  fel,  men  dock  ett  sådant  som 
kunde  tålas;  men  att  hon  började  tänka,  tänka  öfver  sig  sjelf 
samt  sina  rättigheter  och  skyldigheter  såsom  menniska  och 
qvinna,  det  kunde  svårligen  forlåtas,  och  der  icke  verkliga  skäl 
räckte  till  att  nedgöra  henne,  der  togs  hånet  till  hjelp.  Och 
så  lyckades  man  drifva  det  så  långt,  att  ccHertha«  nästan  bragte 
i  glömska  »Presidentens  döttrarcr,  aGrannamen  och  cfHemmetw. 
Det  är  också  fara  värdt,  att  vårt  nu  uppväxande  slägte  af  roman- 
läsande ynglingar  och  flickor  ej  känner  Sveriges  största  förfat- 
tarinna på  detta  område,  under  det  de  känna  både  våra  egna 
och  andra  länders  af  andra  och  tredje  rangen.  I  England  och 
Amerika  åter,  ja,  äfven  i  Tyskland  och  Frankrike,  är  Fredrika 
Bremers  namn  väl  kändt,  och  osannolikt  är  ej,  att  just  hennes 
sociala  roman  hos  de  förstnämnda  praktiska  nationerna  mest 
bidragit  dertill.  För  oss  är  det  derför  den  första  pligt  att  hålla 
medelvägen  mellan  dessa  båda  ytterliga  åsigter,  som  blott  komma 
öfverens  derom  att  bedöma  henne  efter  hennes  senare  tendensiösa 
forfattareskap.  Afven  det  måste  för  ett  riktigt  uppfattande  af 
Fredrika  Bremers  stora  skaldepersonlighet  tagas  i  betraktande, 
men  då  det  hufvudsakligen  i  tiden  infaller  efter  hennes  mera 
rent  esthetiska  verksamhet,  skola  vi  först  egna  vår  uppmärk- 
samhet åt  denna. 

Att  genom  något  bestämdt  årtal  angifva  den  tidpunkt,  då 
Fredrika  Bremer  öfvergaf  diktningen  för  dess  egen  skull  för  att 
begagna  henne  såsom  medel  till  sanningens  utbredande,  är  svårt 
om  ej  omöjligt.  Den  ledande  tanken  i  hennes  tendensarbeten 
är  nemligen  i  främsta  rummet  qvinnans  uppfostran  till  inre  och 
yttre  sjelfständighet,  och  denna  tanke  får  man  se  föresväfva 
henne  i  de  allra  första  eljest  så  naiva  arbetena  af  hennes  hand. 
«Den  ensamnaff  redan  är  i  form  af  dagboksanteckningar  en  skizz 
af  en  qvinna,  som,  oklar  med  afseende  på  betydelsen  af  sitt 
Uf ,  ej  rätt  vet  platsen  inom  sin  verld.  Småningom  klarnar  den 
dock  för  henne,  hennes  lif  får  ett  mål,  och  med  detta  för- 
Svciwk  Liter.  Tidskrift.   1866.  H.  1.  2 
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svinner  det  moln,  som  legat  öfver  hennes  liksom  öfvei*  en  ni ängd 
andra  qvinnors  lif.  Detta  mål  är  här  visserligen  endast  resig- 
nationen och  den  tysta  uppfyllelsen  af  sina  pligter  inom  den 
trånga  sfer,  som  alltid  ansetts  tillhöra  qvinnan.  ]Men  denna 
historia  återkommer  nästan  i  hvarenda  af  hennes  följande  «nya 
teckningar  nr  hvardagslifvet» :  i  Edla  i  ^Presidentens  döttrar^, 
Hellevi  Husgafvel  i  «Grannarne«,  Petrea  i  «Hemmet«  etc. 
och  för  hvarje  gång  blifver  detta  «den  ensamna»  qvinnans  mål 
allt  tydligare  fattadt,  tor  hvarje  gång  blifver  denna  sjelfstän- 
dighet  större,  och  hon  känner  sina  pligter  allt  djupare  och  fyller 
dem  med  allt  större  kärlek.  Men  i  dessa  hennes  äldre  arbeten 
uppträder  denna  hennes  älsklingstanke  ingalunda  såsom  hnfvud- 
tanke.  Bland  den  massa  af  personer,  med  hvilka  dessa  »teck- 
ningar ur  hvardagslifvet«  röra  sig,  ntväljes  en  qvinna  att  — 
vid  sidan  af  det  familjelif,  i  hvilket  de  öfriga  finna  sin  kallelse 
och  lycka  —  representera  den  lycka,  som  den  ogifta  qvinnan 
otvifvelaktigt  både  kan  känna  och  sprida.  Det  vore  alltså  orätt 
att  här  påbörda  förf.  någon  tendens.  Vi  hafva  endast  velat 
visa,  att  det  låg  konseqvens  i  hennes  utveckling  till  den  sociala 
romanen.  • 


Sjelfva  det  generella  namnet  på  Fredrika  Breraers  äldre 
skapelser:  'Teckmngar  ur  Hvardagslifvet  —  antyder  inom  hvilken 
sfer  af  det  menskliga  lifvet  hon  sökte  ämnena  för  desamma. 
Det  är  det  lif,  som  dagligen  rör  sig  för  våra  ögon  eller,  kanske 
rättare,  det  lif,  i  hvilket  vi  dagligen  röra  oss:  det  är  det  svenska 
hemlifvet,  som  hon  med  ett  oupphinneligt  mästerskap  återgifvit. 
Man  har  visserligen  i  detta  fall  mot  henne  klandrande  anmärkt, 
watt  hon  icke  egentligen  var  psykolog,  att  hon  med  lif  och 
lätthet  kunde  teckna  det  idylliska  hemlifvet,  allt  som  hennes 
yttre  öga  såg,  och  att  en  fin  ironi  kryddade  denna  framställning 
med  humorns  salt,  men  hvarest  det  gälde  att  kasta  en  djupare 
blick  in  i  menniskohjertat  och  i  de  sociala  förhållandena,  till 
hvilket  senare  snart  tidens  och    literaturens    rörelser    måste  leda 
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ketme,  cler  saknade  ton  stytka,  och  n&r  hon  inlät   sig    derpå, 
öfvergaf  humorn  henne,  och  det  idylliska  blef  —  sentimentalt.»*) 
Om  detta  omdöme  skulle  vara  sannt ,  om  det  endast  vore  utsidan 
af  det  menskliga  och  samhälleliga  lifvet,    som  Fredrika    Bremer 
lyckats  att  teckna,  hvarifrån  då   å    ena    sidan    den    beskyllning 
for  ^djupsinniga  deduktioner^,  som   man  —  visserligen   ej    utan 
allt  skäl  —  har  gjort  henne,  och  å  andra  sidan  det  inflytande, 
som  ej  blott  hennes  vänner  utan  ock  hennes  motståndare  måste 
medgifva  henne  hafva  haft  med  afseende  på  lösningen  af  en  och 
annan  social  reform?     Men  att  förf.  vid  teckningen  af  det  hus- 
liga lifvet  ej  fördjupar  sig  i  psykologiska  funderingar,  utan  låter 
menniskorna  framställa  och  röra  sig  så,  wsom   hennes  yttre  öga 
sett«,  det  anse  vi   rent    af   för    en    förtjenst    i    en    episk    dikt, 
hvilken  så  mycket  mera  betingas  deraf,  att  förf.  oftast  låter  teck- 
ningen vara  gjord  af  en  bland   de    handlande    personerna.     Att 
under  sådana  förhållanden  förf.    så    litet    som    möjligt    uppträdt 
for  att  visa  oss  de  dolda  trådar,  med  hvilka  hon  satt  sina  figurer 
i  rörelse,  och  i  stället  låtit  oss  se  dem  såsom    fritt    handlande 
varelser,  derpå  vinner  framställningen  i  dramatiskt  lif  och  åskåd- 
lighet.    Hvad   slutligen    angår  de    psykologiska    missgrepp    och 
inkonseqvenser,  ja,  onaturligheter  i  karakters  teckningen,  till  hvilka 
förf.  någon  gång  —  utan  allt  tvifvel  i  likhet  med  de  allra  fleste 
författare  —  gjort  sig  skyldig,  så  kunna  vi  ej  fatta,  att  de  utgöra 
något  bevis  for  «att  hon  icke    egentligen    var    psykolog»,    helst 
de  mer  än  motvägas  af  den  mängd  fina  drag  ur  mennisko-  och 
enkannerligen     qvinno-hjertats    innersta    djup,     som    öfverallt    i 
heimes  skrifter  möta  oss.     Så  långt    måste    vi    dock  gå  i  med- 
gifvande,  att  just  denna  ojemnhet  i  karaktersteckningen    och,    i 
ännu  högre  grad,  en  viss  ofönnåga  vid    gi-upperingen    af   hän- 
delserna hafva  vållat ,  att  Fredrika  Bremer  i  få  af  sina    arbeten 
framstår  såsom  en  fullfärdig  konstnär.     Mästarinna  i  utförandet 
af  enstaka  detaljer,    hjertlig,    qvick,    alltigenom    förträfflig    till 
sin  stil,  förråder  hon  dock  stundom  i  kompositionen  stora  brister 


*)  Se  Dictrichson:     Inledning   i   Studiet   af  Sveriges  Literatur    i    vört 
aarliundrede,  s.   148. 
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och  måste  hjelpa  sig  fram  med  öfvernnturliga  eller  åtminstone 
högst  tillfälliga  händelser,  hvilka  likt  bomber  slå  ned  i  den  för- 
öfrigt  lugna  berättelsen,  öfveraska  och  förskräcka  läsaren  samt 
efterlemna  ett  underligt  intryck,  från  hvilket  han  har  svårt  att 
hem  ta  sig.  Men  bredvid  så  mycket  poesi,  bredvid  så  mycken 
djup  sanning  ur  lifvet  måste  man  väl  låta  sig  nöja  med  en 
och  annan  liten,  ja,  till  och  med  stor,  ofullkomlighet,  ty  man 
får  alltid  komma  ihog,  att  till  och  med  det  högsta  snille  dock 
icke   är  annat  än  en  svag  menniska. 

Vid  tjugusju  års  ålder  uppträdde  Fredrika  Bremer  för  för- 
sta gången  ofifentligt  och  det  med  sådan  framgång,  att  redan 
fyra  år  derefter,  1832,  utgafs  tredje  upplagan  af  2eckmnpar 
ur  hvardagslijvet.  Dessa  innehålla,  utom  en  större  novell. 
Familjen  H,,  småstycken  på  ofta  med  vers  blandad  prosa, 
bland  hvilka  Axel  och  Anna,  Fm^hoppningar  och  det  förut 
omnämnda  stycket  Den  ensamna  äro  de  mest  betydande. 
Det  första  af  dessa  stycken  är  en  liten  förtjusande  idyll  i  bref- 
form,  hvilken  säges  vara  »författad  på  två  dagar  med  någon 
tillhjelp  af  nättema  under  en  nästan  oafbruten  hänförelse.»  Här 
gäller  mindre  att  skapa  individer  än  typer,  och  Axel  och  Anna 
kunna  derför  anses  som  goda  representanter  af  en  älskande 
yngling  och  jungfru.  Han  är  häftig,  fordrande,  svartsjuk;  hon 
mild,  ren,  uppoffrande,  ej  utan  en  liten  ansats  af  oskyldigt 
koketteri.  Det  hela  gör  ett  så  Ijuft  och  godt  intryck,  det  åter- 
gifver  hvad  vi,  om  ock  på  olika  sätt,  hafva  genomleft  alla.  Men 
—  ty  här  finnes  ett  men  —  förf.  tyckei-,  att  denna  lilla  fabel 
om  två  unga  hjertan,  som  finna  väg.  till  hvarandra,  en  väg, 
den  dock  både  andra  och  isynnerhet  de  sjelfva  söka  göra  så 
svår  och  slingrig  som  möjligt,  är  alltför  gammalmodig  och  en- 
formig. Och  så  göres  Axel  med  ens  till  spelare  och  är  nära 
att  få  rymma  från  skulder,  fädernesland  och  —  Anna.  Han 
blifver  dock  räddad  och  allt  godt,  ehuru  ej  —  åtminstone  för 
oss  —  så  godt  som  förut.  Och  i  detta  afseende  förebildar  «Axel 
och  Anna»,  på  samma  gång  den  gifver  ett  så  rikt  löfte,  äfven 
svagheterna  i  Fredrika  Bremers  blifvande  författareskap.  —  »För- 
hoppningar» är  ett  litet  täckt  stycke  utan  alla  anspråk.      Slura- 
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pen  spelar  visserligen  här  en  något  större  roll  än  önskligt  vore, 
men  allt  är  så  friskt  och  liffullt,  så  sant  humoristiskt,  att  det 
gör  en  godt  in  i  hjertat  att  läsa.  —  «Den  ensamna«  är  ett  stycke 
af  djup  psykologisk  sanning  och  af  äkta  poesi.  Den  religiösa 
stämning,  utan  all  bismak  af  asketism -eller  svärmeri,  hvilken 
genomgår  det,  kastar  genom  den  utsigt  åt  en  bättre  verld,  som 
den  öppnar,  ett  föi-sonande  ljus  öfver  ett  i  öfrigt  så  glädjefattigt 
och  —  menskligt  att  döma  —  ändamålslöst  lif.  Här  har  förf., 
också  inflätat  små  poetiska  stycken,  bland  hvilka  t.  ex.  «Eall 
lätta  snöflock,  fall«  är  en  ädelsten  af  renaste  vatten. 

Fredrika  Bremers  första  större  arbete.  Familjen  H,,  är 
i  alla  hänseenden  att  räkna  bland  hennes  bästa.  I  samma  stund 
Beata  Hvardagslag  stiger  ur  sin  släde  och  afpelsad  af  väl- 
komnande vänner  föres  in  i  förmaket,  der  familjen  är  församlad, 
mötes  man  af  ett  sådant  doft  af  hemtrefnad  och  välbefinnande, 
att,  om  man  ock  aldrig  förr  gjort  det,  man  djupt  förstår  all 
hemmets  poesi.  Och  denna  familj  sedan!  Öfver  sten  med  sitt 
lugn,  sin  fina  satir,  sitt  varma,  långtifrån  utbrunna  hjerta,  sina 
böga  begrepp  om  heder  och  sin  outtömliga  kärlek  till  sina 
barn;  öfverstinnan,  den  vänliga,  stilla,  med  de  tusen  plig- 
teraa  på  sina  skuldror,  som  knappt  synes,  när  familjens  maski- 
neri går  sin  lugna  gång,  men  som  är  den  enda  att  ställa  det 
i  ordning,  när  det  någon  gång  kommit  i  olag;  Emilia,  den 
lugna,  ståtliga  flickan,  hvars  så  ypperligt  tecknade  tvekan  vid 
sitt  giftermål  endast  är  ett  täckelse  för  hennes  kärlek  till  de 
sina,  hvilken  är  så  stor,  att  hon  skild  från  dem  ej  tror  sig 
kunna  finna  någon  lycka;  Julie,  den  yra  och  barnsliga,  den 
sköna  och  älskvärda ,  Julie  den  så  sannt  qvinnligt  kännande  och 
tänkande,  som  låter  sitt  öfveiTaskade  hjerta  för  ett  ögonblick 
springa  bort  med  sitt  förstånd,  men  som  tager  det  åter  så  för- 
ädladt  och  stärkt  —  en  dylik  qvinnobild  hafva  vi  blott  få  gån- 
ger sett  tecknad,  och  det  är  af  Fredrika  Bremer.  Adelaide  i 
»Presidentens  döttrar»  samt  Selma  i  wEn  dagbok»,  Helena, 
den  kroppsligt  vanlottade,  hvilken  i  utbyte  fått  en  så  skön  själ; 
Kornett  Carl,  den  friske  ynglingen,  den  glade,  gode  brodern, 
som  vid  tjugu  års  ålder  bedyrar,  att  han  ej  kan  blifva  kär  och 
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&ret  derpå  blifver  det  häftigare  än  någon  annan,  det  är  något 
af  frisk  vårvind  i  kometten ,  som  gör  honom  omotståndlig  — ;  och 
i>paltame<v  sedan  med  sin  närsynte  och  konfuse  magister,  som 
vare  sig  de  vid  sin  varma  durch  tänka,  den  ene  på  syndafloden, 
den  andre  på  yttersta  domen,  eller  fundera  på  att  gräfva  sig 
genom  jorden,  äro  barn  från  början  till  slut;  allt  är  sannt  ocli 
ädelt,  likt  verkligheten,  endast  skönare  än  den.  Fredrika  Bre- 
mer  var  idealist,  dock  ej  så,  att  hon  tecknade  något  annat,  än 
hvad  den  verkliga  verlden  bjuder  oss,  hon  tecknade  det  blott 
med  högre  och  skönare  färger  och  just  derför  med  full  sanning. 
På  den  sköna  tafla,  förf.  i  c  Familjen  H.«  för  oss  upprullar, 
finnas  naturligen  ock  skuggor:  intet  menskligt  lif  är  utan  dy- 
lika. Äfven  mellan  dessa  menniskor,  som  så  ömt  älska  hvar- 
andra,  uppstå  spänningar  och  brytningar.  Såsom  en  lefvande 
skugga  går  bland  dessa  lyckliga  menniskor  Elisabeth,  vanligen 
kallad  »den  blinda «,  med  sitt  oroliga,  älskande,  skuldbelastade 
hjerta.  Teckningen  af  henne  är  ej  lyckad:  så  vilda  passioners 
lek  måste  nödvändigt  vara  främmande  för  den  milda  själ,  hvars 
frändskap  med  det  goda  och  sköna  gjorde  teckningen  deraf  fri 
från  alla  svårigheter. 

Efter  några  års  tystnad  utgaf  Fredrika  Bremer  1834  första 
delen  af  sina  Nya  teckningar  ur  hvardagsl^vet ,  hvilken  ut- 
gjordes af  Presidentens  döttrar»  De  förtjénster,  som  vi  funnit 
i  »Familjen  H.»:  flärdfrihet,  hjertlighet,  humor  och  den  från 
hvarje  verkligt  konstverk  oskiljaktiga  ideala  skönheten,  utmärka 
i  lika  grad  detta  stycke.  Karakterema  äro  tecknade  med  san- 
ning och  säkerhet:  den  möjligen  något  för  mycket  idealiserade 
konstnärinnan  Angelika  undantagen.  Hon  är  dock  en  biper- 
son, som  hastigt  försvinner  från  skådeplatsen,  och  de  qvarstå- 
ende  äro  utan  undantag  förträffliga.  Presidenten  sjelf  en 
herrlig  figur;  förnäm  med  en  liten  tillsats  af  fåfänga  och  fram- 
för allt  god,  är  han  föremål  för  vårt  oblandade  intresse.  Hans 
små  skärmytslingar  med  mamsell  Rönnqvist  angående  bama- 
uppfostran  äro  tecknade  con  amore  och  öfverflöda  af  humor. 
Skildringen  af  hans  förhållande  till  styf barnet  Edla,  som  dock 
sedermera   förstår    återvinna   hela  hans  kärlek  och  till  och  med 
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blifva  honom  oumbärlig,  är  ett  drag  af  stor  finhet  och  sanning, 
hvilket  äfven  gäller  hela  Edlas  karakter  och  utveckling.  Om 
Adelaide  hafva  vi  redan  nämnt  några  ord:  hon  är  en  annan 
Julie  H. ,  endast  möjligen  med  ännu  mera  behag  och  hjeHats 
godhet.  Hennes  älskare,  gref  Alarik,  är  i  många  fall  väl 
tecknad.  Utan  en  viss  bismak  af  romanhjelte  i  den  högre  sti- 
len är  han  dock  icke.  Bikaraktererna  äro  alla  goda,  och  allt 
gar  så  enkelt  till ,  hela  fabeln  utspiuner  sig  så  naturligt,  att  om 
detta  arbete  tör  man  utan  fara  kunna  säga,  att  det  är  ett  konst- 
verk. 

Samma  omdöme  kunna  vi  icke  gifva  om  den  året  derefter 
utkomna  fortsättningen  deraf :  Nina^  »Nina»  är  underlägsen  båda 
sina  föregångare  och  sina  närmast  efterföljande  romansyskon. 
Bet  förefaller  som  om  mamsell  Eönnqvists  penna  ej  vunnit  på 
att  öfvergå  i  en  annan  hand,  hvilket  här  vill  säga  detsamma, 
som  att  förf.  rör  sig  med  större  ledighet,  då  hon  försätter  sig 
sjelf  såsom  en  figur  bland  de  andra,  än  då  hon  står  utom  dem 
såsom  blott  berättarinna.  Hvad  i  detta  stycke  mest  sårar  oss 
är,  att  mängden  af  de  personer,  som  vi  i  (»Presidentens  döttrar» 
lärde  känna  ock  älska,  här  uppträda  vida  mindre  älskvärda. 
Presidenten  har,  med  förlof  sagdt,  blifvit  litet  pjollrig,  Edla 
litet  pedant,  och  grefvinnan  M.,  Angelikas  ädla  beskydda- 
rinna,  en  nästan  fullkomligt  hjertlös,  effektsökande  salongs- 
drottning. Fröken  Greta  och  baron  L.  äro  de  enda,  som 
äro  sig  lika,  ehuru  deras  giftermål  ej  heller  tyckes  riktigt  passa 
i  stycke.  Af  de  nya  karakterema  är  G  lära  den  enda,  som  verk- 
ligt intresserar,  och  som  förf.  af  hela  sitt  varma  hjerta  tecknat. 
Grefve  Ludvig  är  en  härd  natur,  så  kall  och  begreppsmessig, 
att  han  nästan  tyckes  vara  en  blott  abstraktion;  Hervey  är 
deremot  en  romanhjelte  i  ordets  vanliga  bemärkelse,  utrustad 
med  alla  fullkomligheter  och  ej  i  lingaste  mon  orsak  till  någon 
af  de  olyckor,  som  öfvergå  honom;  Knut,  «den  ludne «,  ny- 
byggaren, hvars  förlägenhet  i  umgänge  med  menniskor,  förmått 
honom  att  i  Non*lands  skogar  och  i  ett  ädelt  herravälde  öfver 
djuren  söka  en  ersättning  derför,  tör  väl  förete  några  drag  af 
psykologisk  sanning,   men  försvinner  snart  ur  läsarens  synkrets, 
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så  att  man  ej  rätt  förstår  hans  förhållande  till  konstverket  i  sin 
helhet.  Och  dock  ligger  ej  häri  bokens  största  fel,  det  ligger 
i  frånvaron  af  poetisk  rättvisa.  Att  Edla  på  sin  dödsbädd 
binder  en  menniska  så,  som  ingen  har  rätt  att  binda  en  annan; 
att  g  ref  ve  Ludvig,  den  hårde  och  kalle  mannen,  som  blifvit 
bedragen  af  sitt  eget  misstroende  till  sin  forne  vän,  ej  af  ho- 
nom, eröfrar  den  lycka,  som  rättvisligen  bort  tillhöra  denne; 
att  Nina  och  Hervey,  begge  oskyldiga  och  älskande,  upp- 
offras och  göras  till  martyrer  —  detta  är  bokens  hufvudfel. 
Man  må  icke  invända  att  så  ofta  tillgår  i  det  verkliga  lifvet. 
Detta  är  intet  afslutadt  helt,  och  om  någon  gång  den  eviga 
rättvisan  ej  inom  detta  lifs  gränser  skulle  göra  sig  gällande, 
inse  vi  dock,  att  hon  måste  ega  andra  foimer,  under  hvilka  hon 
skall  uppenbara  sig.  Men  hvarje  konstverk  är  deremot  ett  helt, 
som  inom  sig  utgör  en  bild  af  det  eviga  verldsförloppet :  här 
har  man  således  rätt  att  fordra  en  absolut  rättvisa,  ty  det  fin- 
nes ingen  högre  dom  att  vädja  till.  Der  denna  rättvisa  bri- 
ster, der  den  dygdige  liksom  den  skyldige  ej  får  njuta  sina  gär- 
ningars skörd,  der  är  konstverket  förfeladt  och  efterlemnar  ett 
otillfredsställande  intryck  af  en  förvänd  verldsordning.  Sådant 
är  förhållandet  med  c<Nina.«  Men  trots  dessa  stora  brister  i  plan- 
anläggning ,  i  karaktersteckning  samt  —  vi  skulle  kunna  tiUägga 
—  i  skapandet  af  situationer,  hvilka  ofta  äro  allt  utom  natur- 
liga, trots  allt  detta  är  «Nina«  ett  poetiskt  verk  af  stor  skönhet. 
Det  är  hufvudsakligen  hos  sjelfva  hufvudpersonen ,  som  denna 
skära,  Ijufva  poesi  möter  oss.  Nina  är  en  af  de  små  tvillin- 
garna, «pullorna«,  i  Presidentens  döttrar,  hvilken  nu  uppvuxit 
till  ungmö.  Hennes  lilla  tvillingssyster  är  död,  sjelf  har  hon 
gästat  det  hemska  riket  och  till  och  med  varit  bäddad  i  den 
svarta  kistan,  innan  hon  återvanns  åt  lifvet.  Dermed  gick  det 
dock  långsamt.  Edla  fick  i  två  hela  år  liksom  kämpa  med 
döden  om  hennes  egande,  och  när  hon  slutligen  segrat,  blef 
det  hennes  käraste  omsorg  att  uppfostra  den  unga  flickan  till 
en  ädel  och  dygdig  qvinna.  Edla  kunde  dock  ej  gifva  Nina 
mer  än  formen  af  ett  inre  lif ,  hon  odlade  hennes  förstånd  och 
lärde    henne    att    inse  och  göra  det  goda;  men  innehållet,  kär- 
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leken  till  det  goda,  kunde  lion  ej  gifva  henne.  Det  låg  derfor 
som  en  molnsky  öfver  Ninas  lif.  Det  saknade  det  vigtigaste, 
och  deraf  kom  en  tomhet  i  det  unga ,  rena  hjertat.  Det  tycktes 
henne,  som  den  bortgångna  tvillingssystem  kallade  henne,  som 
om  det  dödens  rike,  ur  hvilket  hon  med  så  mycken  svårighet 
blifvit  ryckt,  ännu  egde  och  beherrskade  henne.  Då  kom 
Hervey.  Edla  hade  lärt  henne  att  beundra  det  goda,  Hervey 
lärde  henne  att  älska  det.  Hennes  lif  fick  sol  och  glädje,  men 
blott  för  ett  ögonblick.  Skuggorna  och  tomheten  kommo  snart 
att  återtaga  sitt  välde.  Så  skildrar  Nina  sjelf  i  ett  samtal 
med  Hervey  sitt  inre  tillstånd:  «det  är  dimman,  kölden, 
mörkret,  —  mitt  lifs  fiender,  som  komma  att  återtaga  mig  och 
kyla  ut  mitt  hjerta.     Ni  hade  bannlyst  dem  ur  mitt  lif, 

—  jag  har  uppkallat  dem;  —  jag  skall  tillhöra  dera  åter«. 
Hela  denna  teckning  af  den  unga  flickan,  på  hvilken  lifret  slösat 
sina  bästa  skatter,  och  som  dock  blott  ett  ögonblick  kom  till 
klarbet  med  lifvet,  är  poetisk  och  sann  i  högsta  mening,  och 
ehuru  romanen  «Nina»  är  bland  Fredrika  Bremers  mest  brist- 
fälliga, är  karakteren  Nina  en  bland  hennes  djupaste  och  mest 
tilldragande. 

Sina  bästa  och  mest  utpräglade  karakterer  torde  dock 
Fredrika  Bremer  hafva  diktat  i  **6rran«am«",  i  hvilket  arbete 
hon  också  tecknat  de  skarpaste  sedliga  konflikter.  Huru  en 
moders  förbannelse  öfver  sin  son  trycker  dem  båda;  huru  de 
hvar  på  sitt  håll  älska  och  strida,  samt  slutligen  —  trots  allt 
motstånd  å  den  i  sitt  innersta  djup  sårade  moderskänslans  sida 

—  huru  förbannelsen  löses,  och  ett  harmoniskt  förhållande  inträ- 
der mellan  dessa  båda  oböjliga,  starka,  rikt  begåfvade  men 
djupt  passionerade  naturer,  hvilkas  stora  likhet  med  hvarandra 
just  tyckes  kräfva  en  strid  —  detta  är  sjelfva  hufvudintresset  i 
arbetet.  På  sidan  härom  spelar  kärleken  mellan  Bruno  och 
Serena,  mot  hvilken  både  den  senares  gamla  morföräldrar  af 
fullt  berättigad  omsorg  för  hennes  lycka,  och  Brunos  förhål- 
lande till  Hagar  uppresa  starka  hinder,  samt  den  lilla  täcka 
idyllen  i  Björns  hus  af  verkligt  sann  och  mogen,  ej  romantiskt 
öfverspänd  kärlek  och    af  huslig  lycka  trots  smågnabb    och  ett 
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och  annat  missförstånd  eller  bekymmer.  Denna  lilla  anläggning 
i  kompositionen  äfvensom  den  förut  nämnda  styrkan  i  karak- 
tersteckningen  är  det  troligen,  som  i  Norge  åt  <fGrannarne« 
förvärfvat  det  högsta  anseendet  bland  alla  förf:s  arbeten,  och 
som  kom  Palmblad  att  i  Literatur-föreningens  tidskrift  anse  det 
för  «Sverige»  bästa  roman«.  Detta  verk  är  också  det  enda  af 
Fredrika  Bremer,  som  med  åtskilliga  andra  vår  tids  mest  fram- 
stående romaner  såsom  «Natt  och  morgon«,  »Jane  Eyre« ,  «La  petite 
Fadettew  m.  fl.  delar  den  tvetydiga  äran  att  hafva  retat  fru 
Birch-Pfeiffers  skrifklåda,  så  att  vi  äfven  haft  nöjet  att  under 
namnet  "Mor  och  Son*  se  cfGrannameff  gå  öfver  scenen.  Att 
denna  roman  liksom  hvarje  verklig  sådan,  i  hvilken  samhället 
sjelft  skapat  den  konstnärliga  formen,  vid  öfverflyttningen  till 
en  annan  konstart  förlorat  det  mesta  af  sin  ursprungliga  naiva 
poesi,  behöfver  väl  knappast  sägas,  än  mindre  bevisas.  Deremot 
medgifva  vi  gerna,  att  en  fullt  riktig  uppfattning  af  det  verkli- 
gen dramatiska  i  ämnet  leder  bearbeterskan  vid  hennes  val  af 
ffGrannarnew,  men  den  med  afseende  å  scenen  så  väl  bevandrade 
författarinnan  och  skådespelerskan  förvexlade  denna  gång  drama- 
tiskt med  sceniskt. 

Med  undantag  af  några  figurer  —  synnerligast  i  ^Familjen 
H.»  —  hade  Fredrika  Bremers  karakterer  hittils  varit  mera 
typiska  —  representanter  för  ett  helt  slag  af  menniskor  —  än 
individuella.  Hvem  har  ej  sett  presidenten,  grefvinuan 
M.,  baron  H.  m.  fi.  huru  ypperligt  de  än  äro  tecknade.  Men 
«ma  chére  mére«,  «björn«,  Fransiska,  lagman  Hök  och 
fröken  Hellevi  Husgafvel  äro  blott  sig  sjelfva  och  inga  andra 
derjemte.  Man  kan  icke  säga  sig  hafva  sett  dem  någonstädes, 
men  man  vet  väl,  att  de  finnas,  ty  de  äro  verkligen  lefvande 
menniskor,  menniskor  af  kött  och  blod.  Till  och  med  Bruno, 
huru  mörk  och  i  vissa  fall  onaturlig  han  kan  förefalla,  är  dock 
ej  blott  vida  intressantare  men  ock  menskligare  än  t.  ex.  gr  ef  ve 
Ludvig  i  ffNinan.  Äfven  de  nämda  personemas  apparition  är 
förträfflig:  ma  chére  mére  med  sitt  manliga  utseende  och  sin 
slurka,  fröken  Hellevi  med  sin  hackspettsfy^iognomi ,  och 
Bruno  med  sitt   utseende,    som  stundom    var   rent    af    styggt, 
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stundom  idealiskt  skönt,  ja,  alla  dessa  beskrifvas  till  det  yttre 
på  ett  sätt,  som  ger  en  foreställning  om  deras  inre.  Vid  teck- 
ningen af  Serenas  utseende  deremot  har  förf.  enligt  v&r  mening 
begått  ett  bestämdt  fel.  Vi  hafva  hört  berättas,  att  Fredrika 
Bremer  sjelf,  då  hon  efter  flera  år  åter  genomläste  Hertha, 
yttrade:  »men  hrarför  skulle  hon  (Hertha)  alltid  begagna  hvit 
klädning  ?«  Med  ännu  större  skäl  fråga  vi :  hvarför  skulle  Serena 
vara  halt?  Ett  lyte  strider  visserligen  alltid  mot  det  sköna, 
men  bör  dock  ej  derfor  alldeles  uteslutas  från  dess  sfer,  enär 
det  understundom  kan  vara  karakteristiskt  nog,  understundom 
kan  frambringa  en  storartad  effekt,  än  sublim,  än  komisk,  allt 
efter  lytets  beskaffenhet.  De  kroppsliga  lyten,  som  i  högre 
grad  väcka  känslan  af  obehag  och  disharmoni  än  af  medli- 
dande, kunna  esthetiskt  användas  endast  för  att  höja  intrycket 
af  det  giäsliga  —  t.  ex.  hos  Richard  den  tredje  —  eller  af  det 
löjliga  —  t.  ex.  ahalte  fan«  («der  hinkende  Teufek).  —  Hos 
Serena  ifrågakommer  intet  af  dessa  fall:  Ijuf,  älskvärd  och 
harmonisk,  är  hon  dock  beröfvad  någonting  så  vigtigt  som  de 
ädla  och  fria  rörelsernas  behag.  Och  likväl  uppträder  Serena 
ganska  verksam ,  hon  är  praktisk  och  bestyr  om  de  gamlas  hus- 
hållning, hon  är  själen  i  barnens  lekar  o.  d.  Hade  förf.  i 
stället  gjort  fröken  Hellevi  halt,  skulle  deremot  varit  intet 
att  säga.  Till  hennes  personlighet  hör  en  viss  kantighet, 
ojemnhet  och  oro  i  rörelserna;  hos  Serena  deremot  bör  allt 
vara  vackert  och  afrundadt,  hvartor  detta  lyte  hos  henne  är  ett 
esthetiskt  missgrepp  af  förf.  Helt  annat  är  förhållandet  med 
«ma  chére  mére*s«  blindhet,  den  gör  henne  i  högre  mått  till 
mål  for  vårt  deltagande,  på  samma  gång  den  ej  borttager  något 
af  hennes  yttre  värdighet.  Teckningen  af  tillfället,  då  den 
upptäckes,  är  äfven  gjord  med  ett  fint  mästerskap. 

Ännu  ett  par  ord,  innan  vi  öfvergifva  tfGranname«.  I 
hennes  äldre  arbeten  yttrar  sig  förfrs  humor  uti  skapandet  af 
löjliga  personer  och  uppträden.  Detta  är  mindre  fallet  här, 
hvarest  deremot  det  hela  framställes  i  en  ren  humoristisk  belys- 
ning, lånad  från  den  älskvärda  brefskrifverskan  Fransiskas 
uppfattning.     Denna  Fransiska  är  bland  de  intressantaste  och 
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mest  lefvande  karakterer,  som  dikten  någonsin  tecknat,  och  man 
känner  till  och  med  att  «Jane  Eyre8«  utmärkta  författarinna 
fruktade,  att  man  skulle  misstänka  henne  att  af  Fransiska 
hafva  lånat  Janes  drag.  Och  då  man  sökte  visa  henne  det 
ogrundade  i  denna  förmodan,  svarade  hon  med  envist  fasthål- 
lande af  sin  mening,  att  Fransiska  var  ingen  annan  än  Jane 
Eyre,  c<giftmeden  godmodig  björn  till  svensk  doktor. a*)  Om- 
dömet var  visserligen  icke  sannt  men  ej  desto  mindre  mer  smick- 
rande för  Fredrika  firemer  än  något  annat,  vi  kunna  tänka  oss. 
1839,  blott  två  år  efter  förenämnda  arbete,  utkom  Qerde 
delen  af  «Nya  teckningar  ur  hvardagslifvet».  Den  bar  namnet 
^^ Hemmet  eUer  familje-acn^ger  och  fröjder",  och  aldrig  har  en 
bok  mera  gjort  skäl  för  sitt  namn.  Man  skulle  kunna  säga, 
att  nästan  alla  de  händelser,  som  skildras  i  denna,  omkring 
600  sid.  starka,  volym,  tilldraga  sig  inom  samma  fyra  väggar; 
åtminstone  har  man  full  rätt  att  påstå,  att  hela  den  väsendtli- 
gare  utvecklingen  försiggår  inom  lagman  Franks  hus.  Han 
sjelf  och  hans  hustru  äro  hufvudpersonema,  som  visserligen 
under  den  långa  tidrymd,  berättelsen  upptager,  hinna  öfvergå 
till  «pére«  och  «mére  nobles «  men  dock  alltid,  isynnerhet  den 
senare,  bibehålla  vårt  odelade  intresse.  Man  har  förebrått  Fre- 
drika Bremer  att  hafva  reproducerat  sina  egna  karakterer,  och 
vi  hafva  äfven  i  det  föregående  antydt  detta  förhållande.  Det 
oaktadt  tro  vi  dock,  att  i  h varje  af  hennes  arbeten  återstår  så 
mycket  nytt,  som  hon  hvarken  lånat  från  sig  sjelf  eller  andra, 
att  om  vi  än  skulle  träffa  på  en  eller  annan  figur,  som  från 
hennes  äldre  arbeten  tycktes  oss  bekant,  skulle  det  ej  tjena  att 
förminska  vårt  deltagande.  Fredrika  Bremer  var  obestridligen 
maniererad,  men  detta  äro  ock  vår  tids  störste  romanförfattare, 
Bulwer  och  Dickens;  och  liksom  man  hos  henne  ofta  återfår 
en  mild,  Ijuf,  ung  qvinna,  vid  sidan  af  en  annan  starkare  med 
ett  utprägladt  frihets-  och  sjelfständighets-begär,  så  finna  vi 
hos  Bulwer  gema  en  nobel  toryistisk  statsman  och  hos  Dickens 
en  enfaldig,  tafatt  man,  hvars  hjerta  måste  ersätta,  hvad  som 
brister  i  hans    hufvud.     Detta    är  originalitetens  skuggsida,  att 


*)  Se  Tidskr.  för  Hemmet   1860,  8.  808. 
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den  ofta  slår  öfver  i  maner.  Vi  beklaga  att  bA  är,  men  det 
skall  ej  kunna  hindra  oss  att  med  glädje  erkänna  det  öfver*- 
vägande  goda,  för  hvilket  vi  hafva  dessa  snillen  att  tacka,  om 
vi  ock  måste  medgifva,  att  de  någon  gång  föriiTat  sig.  Eller 
skulle  väl  den  omständigheten,  att  Leonora  i  « Hemmet»  så 
småningom  utvecklar  sig  till  likhet  med  Helena  i  «Familjeh 
H.«;  att  Eva  i  mycket  erinrar  om  Julie  och  Adelaide;  skulle 
det  förmå  att  minska  vårt  deltagande  för  en  karakter,  så  ny,' 
så  djup,  så  i  sina  finaste  detaljer  sann  som  modern  i  « Hem- 
met«?  Elise  Frank  är  visserligen  i  intet  afseende  idealisk: 
hon  är  dock  en  fint  bildad,  ömt  älskande  maka  och  moder. 
I  förra  afseendet  är  hon  lätt  sårbar,  ömtålig  om  sin  värdighet 
såsom  qvinna  och  hustru,  och  många  små  sorger  och  bekym- 
mer, i  synnerhet  under  första  tiden  af  hennes  äktenskap,  hafva 
deri  sin  orsak.  Såsom  moder  är  hon  ej  blott  öm  utan  äfven 
klok,  och  intet  af  hennes  barn  är  styfbam.  Om  hon  deremot 
med  sin  vannaste  moderskärlek  hänger  fast  vid  den,  som  först 
lät  henne  erfara  denna  känsla,  vid  sin  « förstfödde «,  sitt  « som- 
marbarn«,  så  får  hon  ock  fÖr  detta  så  högst  menskliga  och 
förklarliga  fel  hårdt  plikta.  I  sin  ungdoms  första  blomma  tynar 
sommarbarnet  bort  och  dör,  under  det  modern  sjunger  honom 
till  sömns,  och  dermed  är  äfven  hennes  bästa  kraft  bruten. 
Den  lilla  visan:  «Det  klappar!  Jag  kommer c<,  är  af  en  rörande 
enkelhet,  liksom  hela  det  kärleksfulla  förhållandet  mellan  moder 
och  son  är  så  enkelt  rörande  och  skönt,  att  väl  ingen  skall 
kunna  kalla  det  sentimentalt.  Man  må  dock  icke  tro,  att  det 
blott  är  djupa  och  allvarliga  känslor,  som  detta  arbete  väcker. 
« Hemmet»  just  öfverflödar  af  dessa  «petites  miséres«,  i  hvilkas 
teckning  förf.  är  så  oöfverträfflig.  Hvarhelst,  t.  ex.  P  c  tre  as 
långa  näsa  sticker  fram,  der  kan  man  nästan  vara  öfvertygad 
om  att  få  ett  godt  skratt.  Louise  med  sitt  praktiska  förstånd, 
sin  lilla  sjelfkärlek  men  sitt  bottengoda  hjerta  gör  äfven  ett 
förfriskande  intryck.  Med  ett  ord:  är  alltså  icke  « Hemmet «  ett 
fullkomligt  konstverk,  och  dertill  torde  väl  alltför  mycket  tillfäl- 
ligt och  oharmoniskt  der  finnas,  är  det  dock  ett  af  de  arbeten, 
af  hvilkas  läsning  man  finner  sig  renare  och  bättre. 
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Strid  och  frid  ar  ett  till  sitt  omfång  helt  obetygligt 
arbete,  inom  hvars  trånga  ram  vi  dock  lära  känna  ett  litet 
mästerstycke  i  sitt  slag.  Tvärtemot  sin  vana  att  något  skrifv^a 
på  bredden,  att  infora  en  massa  af  personer  i  berättelsen  och 
att  låta  den  omfatta  en  ganska  betydlig  tidrymd,  har  förf.  i 
dessa  «skizzer  från  Norge «  vetat  att  i  alla  dessa  afseenden 
starkt  koncentrera  sig.  -Egentligen  att  säga  finnas  här  ej  mera 
än  fyra  handlande  personer,  och  inom  loppet  af  ett  år  hinner 
berättelsen  från  sin  anspråkslösa  början  till  sin  verkligt  stor* 
artade  och  här  genom  fullt  naturliga  medel  åstadkomna  kul- 
mination.  I  ännu  ett  fall  skiljer  sig  denna  »teckning  ur  hvar- 
dagslifvetcf  från  sina  syskon.  Utan  att  såsom  friherrinnan  v. 
Knorring  ur  den  högre  societeten,  salongsverlden ,  hafva  sökt  sina 
figurer  och  inom  den  forlagt  de  skildrade  händelserna,  har  Fre- 
drika Bremer  likväl  till  sina  teckningars  skådeplats  valt  det  högre, 
mera  bildade  hvardagslifvet.  Här  icke  så:  här  är  hjeltinnan  en 
icke  bildad,  icke  vacker  qvinna,  ej  ens  mild  och  anspråkslös. 
Hon  är  en  rätt  häftig,  lidelsefuU  flicka  denna  Susanna,  som 
känner  bitterhet  och  afund  mot  dem,  hvilka  i  ett  eller  annat 
afseende  äro  bättre  lottade  än  hon,  men  hon  har  också  det 
varmaste  hjerta  och  ett  godt  praktiskt  förstånd.  Emellan  hennes 
sämre  och  bättre  natur  —  den  förre  kallad  B  ar  bra,  den  se- 
nare Sanna  —  försiggår  den  egentliga  « strid «,  som  arbetet 
har  att  skildra.  Kärleken  kufvar  så  småningom  den  förra  och 
gör  henne  ödmjuk,  låter  henne  finna  «frid«  och  lycka.  Denna 
Fredrika  Bremers  nästan  enda  karakter  af  detta  slag  är  i  all 
sin  naiva  enkelhet  ytterst  poetisk  och  tilldragande.  Afven  de 
öfriga  figurerna  äro  intressanta  och  det  hela  en  förtjusande  teck- 
ning, som  med  norska  snö^ell  till  bakgrund  dock  bjuder  oss  på 
en  oförgänglig  Ijuft  doftande  vår  af  friskhet  och  skönhet. 

En  dagbok  inför  oss  åter  i  finare  kretsar  och  är  bland 
alla  förfrs  arbeten  det,  som  sysselsätter  sig  mest  med  skildrin- 
gen af  det  högre  umgängeslifvet.  Afven  inom  detsamma  rör 
hon  sig  med  en  viss  ledighet,  och  man  ser  tydligt,  att  hon  icke 
tecknar  annat,  än  hvad  som  ligger  inom  hennes  erfarenhet;  men 
här  kanske  ej  hennes  öga  mäktat  genomtränga  de  masker,   som 
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detta  lif  Mägge)-  dem  att  l>ära,  livilka  lefva  det,  hvarför  också 
de  af  henne  här  tecknade  personerna  synas  oss  antingen  foga 
originella  eller  föga  utförda.  Vi  hafva  ofvanför  nämnt  Selma 
i  detta  arbete  såsom  en  af  förf:s  mest  älskliga  qvinnliga  figurer. 
Hon  är  det  ock,  men  är  ej  ny:  det  är  Adelaide  i  «Presiden- 
tens  döttrar»  med  sitt  behag,  sitt  varma  sympatetiska  hjärta, 
ja  väl,  äf^en  sin  heroism,  som  här  ännu  en  gång  träder  oss 
till  möte.  Gent  emot  Selma  står  hennes  kusin  Flora,  den 
koketta,  praktälskande ,  egoistiskt  fordrande  verldsdamen.  Sara 
i  « Hemmet «  går  igen  hos  henne,  ehuru  den  strid,  som  hos 
Flora  försiggår  är  bättre  motiverad  och  ej  slutar  med  ett  så 
fullkomligt  moraliskt  nederlag,  som  hos  den  förstnämnda.  S:t 
Orme  är  en  Bruno  i  miniatyr.  Det  i  arbetet  bäst  tecknade 
är  utan  tvifvel  de  små  husliga  skärmytslingar  mellan  dagbokens 
författarinna,  Sofia,  och  hennes  styfmor,  den  ståtliga,  något 
ytliga  men  genomgoda  landshöfdingskan,  af  hvilka  den  se- 
nare karakteristiskt  nog  åberopar  sig  på  madame  Genlis,  den 
förra  på  Thorild.  —  «En  dagbok «  är  visserligen  ej  bland  Fre- 
drika Breraers  snillrikaste  arbeten,  men  dock  en  af  de  bästa 
och  mest  underhållande  svenska  noveller. 

/  DcUcime  är  forfrs  sista  större  arbete,  inom  den  första 
perioden  och  ett  af  de  for  arten  af  hennes  skaldskap  mest  be- 
tecknande. I  fantasiens  rikedom,  i  karaktersteckningens  san- 
ning och  skärpa  torde  detta  arbete  komma  närmast  «Grannarne«. 
Början  af  denna  bok  är  en  idyll  af  det  friskaste  och  fridfulla- 
ste slag,  och  här  träffa  vi  på  många  drag  af  den  för  förf.  så 
egendomliga  humoristiska  åskådning.  Men  härtill  kommer  i 
denna  bok  ett  nytt  moment,  hvaraf  vi  väl  i  «Nina«,  men  för 
öfrigt  ej  i  något  af  förf:s  verk,  upptäckt  spår,  och  som  här 
framträder  med  stor  kraft:  det  är  en  poetisk  och  storartad 
naturmystik.  Siris  här  är  den  fullständigaste  kontrast  till 
Nina.  Hon  är  frisk,  lifskraftig,  glad  och  energisk,  och  likväl 
finnes  i  hennes  väsende  ett  jljupt  melankoliskt  grunddrag.  Hon 
är  ett  vildt  ostyrigt  barn ,  på  samma  gång  älskadt  och  fruktadt 
for  sina  besynnerligheter.  Sjelf  älskar  hon  egentligen  ingen: 
umgänget  med  menniskorna,  deras  sysselsättningar  till  och  med 
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inom  det  älskligaste  hem  synas  henne  motbjudande  och  små. 
Ute  i  den  fria  naturen  lefver  hon  först  sitt  rätta  lif,  naturen 
är  hennes  enda  fortrogna,  dess  lägre  skapelser  hennes  vänner 
och  tjenare.  Hon  lyssnar  med  deltagande  till  « kreaturens  suc- 
kan«  och  har  en  dunkel  känsla  deraf,  att  äfven  de  skola  ven 
gång  komma  in  i  paradiset  och  beta  af  lifvets  träd  vid  det  lef- 
vande  vattnet  <«.  Med  denna  mystiska  grundstämning  i  hufvud- 
personens  väsende  har  förf.  förstått  att  på  ett  fint,  poetisk  sätt 
sammanställa  äfven  dunkla  yttre  öden.  Idyllen  växer  ut  till  en 
tragedi,  i  hvilken  «Guds  dom«  drabbar  de  skyldiga.  Siri 
blifver  lycklig  på  sitt  sätt,  i  umgänget  med  naturen ,  med  men- 
niskor,  dem  hon  söker  lyckliggöra,  samt  med  « tysta  tankar  och 
känslor;  som  på  osynliga  vingar  föra  henne  genom  lifveta.  — 
«Och  medan  hon  så  vandrar,  såsom  en  af  dem,  som  gå  wgenom 
sorgedalen  och  göra  der  källor«,  hör  man  ofta  hennes  flöjt  ge- 
nomljuda skogarne  med  sällsamma,  sköna  toner  —  toner  af 
den  naturandarues  befrielsesång,  som  hon  förnam  i  sin  första 
ungdom.»  —  Vid  sidan  af  denna  poetiska  hufvudfigur  finna  vi 
andra,  tagna  mera  ur  «hvardagslifvet«,  men  framstälda  i  detta 
idealiserande  ljus,  som  Fredrika  Bremers  konstnärssinne  i  för- 
ening med  hennes  hjerta  älskade  att  utgjuta  deröfver. 

Den  år  1848  utgifna  Midaommarsresan  är,  med  de  verk- 
ligt poetiska  detaljer,  som  den  obestridligt  eger,  likväl  i  jem- 
förelse  med  de  ofvannämda  « teckningarna «  att  anse  såsom  en 
obetydlighet.  De  många  äktenskap,  som  förf.  i  denna  lilla  bok 
roat  sig  att  tillställa,  hafva  gjort  den  till  föremål  för  ett  iro- 
niserande, till  hvilket  hon  dock  sjelf  gifvit  uppslaget. 


Så  långt  hafva  vi  följt  Fredrika  Bremer,  konstnärinnan. 
Yi  hafva  visserligen  härunder  sett  henne  någon  gång  i  något 
didaktiska  räsonnemanger  och  reflexioner  gå  utöfver  konsten  i 
egentlig  mening,  h varigenom  hon  låtit  oss  ana ,  att  för  henne 
fanns  ett  annat  och  högre  intresse.  Men  aldrig  ännu  har  dikten 
af  henne  nedsatts  till  medel.    Här  framställer  sig  således  osökt 
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den    frågan:     livad    betydelse    kan    tillmätas    Fredrika    Bremers 
diktning  ? 

Den  konstart,  inom  hvilken  Fredrika  Eremer  hufvudsakli- 
gen  utmärkt  sig,  är  den  borgerliga  romanen.  Denna  masta, 
både  tillfölje  af  sitt  borgerliga  ämne  och  sin  prosaiska  form,  i 
högsta  grad  förena  en  yttre  sannolikhet  med  en  inre  sanning. 
Fantasien  är  derför  här,  mer  än  eljest,  bunden  af  en  mängd 
yttre  omständigheter,  och  dock  måste  hon  odla  teckningen  af 
det  verkliga  till  konst.  Denna  teckning  bör  derfore  vara  trogen 
som  en  fotografi,  men  trogen  i  högre  mening.  Det  tillfälliga, 
mindre  sköna  eller  karakteristiska  måste  beherrskas  af  det  vä- 
sendtliga  och  sköna.  Ty  den  verkliga  konsten  —  såsom  Palm- 
blad i  en  kritik  öfver  ett  bland  Fredrika  Bremers  äldre  arbeten 
säger  —  «divinerar  naturen,  den  fullbordar  och  förädlar,  hvad  hon 
lemnat  ofulländadtcc.  Poesien  måste  således  här  uppträda  inom 
den  alldagliga  verklighetens  gräns  och  båda  deras  fordringar  till- 
godoses. Detta  sker  ho»  Fredrika  Bremer:  hon  eger  « denna 
sällsynta  förmåga  att  ge  betydelse  åt  det  skenbart  obetydliga, 
hvilket  icke  bör  förblandas  med  den  lätta  handtverkskonsten 
att  behandla  det  obetydliga  såsom  obetydligt»,  och  hon  eger 
denna  förmåga  i  högre  grad  än  någon  annan  svensk  roman- 
författare. Hon  har  ej  fru  Carléns  utomordentligt  rika  fantasi, 
men  hon  har  mer  än  denna  sin  blick  fäst  på  idealet,  och  dock 
vaktar  hon  sig  väl  för  den  subjektivism,  hvilken  äfven  i  Alm- 
qvists noveller  ofta  nog  kastar  ett  dunkel  öfver  hans  snill- 
rika skapelser.  Det  är  denna  humoristiskt  idealiserande  upp- 
fattning af  poesien  i  det  lilla  samt  den  naiva  objektiviteten  i 
hennes  framställningssätt,  som  inom  svenska  literaturen  förvärf- 
vat  Fredrika  Bremer  en  plats,  hvilken  sent  om  någonsin  skall 
göras  henne  stridig. 

Anbers  Flodman. 
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Om  vår  tids  kyrka  och  christendom  i  Sverige.  —  Betrak- 
telser af  en  kyrkans  tjenare.  Stockholm  1865.  I.  Haegg- 
stöms  Boktr.   —   146  p.   8:o,  pris:    1,  40. 

Den  skrift,  hvars  titel  vi  ofvan  angifvit,  är  en  bland  dem, 
som  behandlat  praktiska  frågor,  och  den  skall  i  första  rummet 
derför  vinna  intresse  hos  allmiinheten  och  för  öfrigt  i  flera 
afseenden  helsas  såsom  en  glädjande  företeelse.  Omständighe- 
terna tillåta  oss  dock  icke  att  här  ingå  i  någon  speciel  gransk- 
ning af  den  värde  författarens  åsigter,  utan  vi  måste  inskränka 
oss  till  att  i  korthet  antyda  dessa,  hvarjemte  vi  begagna  till- 
fället att  yttra  några  ord,  som  med  de  berörda  frågorna  stå  i 
sammanhang. 

Den  uppfattning  af  «tidsandan«,  hvilken  författaren  antyder 
i  sitt  förord  och  äfven  sedan  närmare  bestämmer,  gäller  våra 
dagar,  och  ehuru  vi  icke  vilja  bestrida,  att  den  i  många  afse- 
enden kan  vara  sann  och  berättigad,  så  våga  vi  dock  uttala  den 
bestämda  meningen,  att,  om  vår  tid  än  i  många  fall  är  ^ur 
led«,  om  mycket  fattas  alla  Europas  folk  i  religiöst  och  sedligt, 
politiskt  och  socialt  lif,  det  dock  torde  vara  orättvist,  att 
karakterisera  denna  tids  anda  såsom  «der  Geist  der  stets 
verneint«.  Det  är  med  andra  ord  uppenbart  falskt,  att  vår  tids 
menniskor,  crmed  uppoffring  af  all  skilnad  mellan  godt  och  ondt, 
odödligt  lif,  tro  på  Guds  tillvaro»  o.  s.  v.  endast  eftersträfva 
«hvad  som  är  af  denna  verlden».  Vi  förmena  nemligen,  att 
«den  stoi"e  motståndarens  fotspår«  varit  lika  skarpt  afpräglade  i 
andra  tider  —  vi  lefva  nu  icke  i  Bruno  Baners  och  Max 
Stirners  dagar,  om  än  Strauss  och  Benan  oroa  de  klen- 
trogne —  och  dessutom  är  icke  allt  otro  och  förnekelse,  som 
möjligen  från  en  viss  t.  ex.  den  stränga  konfessionalismens  syn- 
punkt tyckes  vara  det.  Detta  besynnerligen  oskick,  att  anse 
det  ärligaste  tvifvel  (obs.  icke  på  kristendomen  utan  på  dogmen) 
for  en  djefvulens  hemsökelse,  den  klaraste  och  mest  bindande 
bevisning,  blott  att  den  kan  hafva   till    följd    omstörtningen    af 
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några  kära  fördomar,  för  en  lumpen  sofism  o.  8.  v.  kunna  vi 
icke  nog  beklaga;  och  det  bevisar  i  sjelfva  verket,  att  man 
måste  bafva  dåliga  vapen,  när  man  i  striden  för  det  heligaste 
cd  det  heligas  namn«  begagnar  sig  af  sådana  medel  som  att  ned- 
sätta olika  tänkande  i  allmänhetens  ögon  genom  att  tillvita  dem 
otro,  irreligiositet  o.  s.  v.  Vi  hoppas  dock,  att  denna  sjukdom 
—  af  hvilken  vår  ärade  förf.  icke  är  mycket  anstucken  —  så 
småningom  skall  gifva  sig.  I  ett  hänseende  vilja  vi  gerna  gifva 
förf.  rätt,  nemligen  deruti,  att  månge  upphäfva  sig  till  profeter, 
ehuru  deras  tungor  intet  ljud  hafva,  intet  ord,  som  kan  lef- 
vande  göra  —  och  hit  räkna  vi  åtskilliga  organer  inom  pressen , 
samt  flera  sådana  företeelser,  som  synas  visa,  att  man  på  några 
håll  tror  sig  kunna  lösa  tidens  religiösa  fråga  genom  en  slags 
naturfilosofi:  ett  uppkok  på  redan  reducerade  fantasier  —  och 
att  desse  profeter  och  vetenskaplige  vinkelpredikanter  narra  och 
förföra  en  stor  mängd  af  de  halfbildade  från  den  sanna  kristen- 
domens rena  källsprång  till  usla  brunnar,  de  der  intet  vatten 
gifva.  Man  spårar  i  dessa  företeelser  sanningen  af  Geijers  ord 
om  faran  af  en  sådan  bildning  och  upplysning,  som  blott  är 
half ,  men  som  icke  känner  sitt  mått  och  sina  naturliga  gränser. 
Men  tyvärr  heter  det  nu  icke  så  sällan,  att  alle,  som  icke  tagit 
dimmissionsexamen  eller  på  annat  sätt  dokumenterat  sig  såsom 
strängt  orthodoxe,  höra  till  detta  slags  forskare. 

I  den  förra  afdelningen  af  sin  skrift  berör  förf.  vår  kyrkas 
tillstånd  under  den  senaste  tiden,  hennes  förhållande  till  sek- 
terna och  frikyrkan,  samt  hennes  utsigter  for  framtiden.  Förf. 
framhåller  härvid  med  trogen  sanningskärlek,  humledes  kyrkan 
sjelf  och  vårdame  af  hennes  angelägenheter  i  mycket  varit 
skulden  till  den  oro  och  upplösning,  hvaröfver  man  nu  klagar. 
Den  dvala  och  sömnaktighet  samt  det  stela  formväsende  och 
det  nit  för  den  yttre  ordningen,  som  sedan  länge  karakteriserat 
det  kyrkliga  lifvet  hos  oss,  väckte  den  fria  associationen  till  lif 
och  satte  den  inre  missionen  i  fart  för  att  evangelisera  folket. 
Därigenom  att  den  inre  missionens  verksamhet  i  början  gick  på 
sidan  af  kyrkans  sträfvanden  uppkom  emellertid  splittring  och 
misstroende.     Nu  har  motsägelsen  visserligen  i  mycket  utjemnat 
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sig,  och  arbetet  för  det  kristliga  lifvets  Ingna  och  harmoniska 
utbredande  skötes  nu  mer  än  förr  i  eudrägt  mellan  kyrkans 
tjenare  och  den  fria  kärlekens  apostlar.  Men  månne  derigenom 
oron  fullkomligt  stillas,  niånne  derigenom  tiden  verkligen  far, 
hvad  den  behöfver?  Ligger  möjligen  icke  grunden  till  tidens 
andliga  ohelsa  något  djupare  än  i  våra  presters  forna  lättja  och 
vanskötsel  af  församlingen ,  än  i  den  antagna  och  mycket  om- 
talade otron  och  föraktet  för  religiöst  lif?  Vår  ärade  förf.  har 
på  ett  vackert  sätt  framhållit,  att  vår  svenska  statskyrka  icke 
kan  blifva  stark  genom  blott  yttre  stöd,  emedan  det  nya  lifvet 
måste  komma  inifrån  och  derur  utveckla  sig  på  ett  naturligt 
och  okonstladt  sätt.  Denna  tanke,  hvilken  borde  vara  lefvande 
hos  alla,  som  hafva  något  med  det  kyrkliga  att  skaffa,  under- 
skrifva  vi  gerna;  men  sålänge  man  icke  bestämmer  statskyrkans 
begrepp  och  icke  afgör  förhållandet  mellan  de  menskliga  sam- 
hällena betraktade  såsom  organer  för  religionen  eller  såsom  kyr- 
kor, kommer  man  icke  till  något  tillfredsställande  resultat. 

Följande  korta  antydningar  må  stå  för  dem,  som  älska  att 
bilda  sig  en  öfvertygelse  i  denna  vigtiga  fråga  I 

Vi  lefva  i  en  kampens  och  orons  tid.  De  gamla  formerna 
lida  våld  af  tidsandans  otro  och  lättsinniga  subjektivism,  klagar 
man;  — och  tidsandan  lider  våld  af  de  gamla  formernas  tvång, 
klagar  man  äfven.  Hvilken  har  rätt,  och  huru  skall  striden 
utjemnas  och  försonas? 

Att  den  kristna  kyrkan  är  den  evigt  beståndande,  den  af 
Kristus  sjelf  profeterade,  när  han  säger:  «går  ut  i  all  verlden 
och  lärer  allt  folk  och  döper  dem  i  fadrens,  sonens  och  den,  hel. 
andas  namn«,  derom  hysa  vi  icke  något  tvifvel.  Denna  kyrka 
skall  besegra  verlden,  ty  hennes  kraft  är  religionen  (ett  Guds 
verk  i  menniskan),  och  hon  är  icke  blott  en  forgänglig  skapelse  af 
men  n  isko  anden.  Skriften  säger:  «alle  de,  som  drifvas  af  Guds 
Anda,  äro  Guds  bani«,  och  de  tillhöra  denna  allmänna  kyrka, 
hvilken  således  icke  (tillfölje  af  sitt  begrepp)  är  inskränkt  till  vissa 
stater  eller  vissa  landområden  utan  kan  omfatta  alla  stater  och 
alla  land:  således  hela  menskligheten,  hvilken  för  oss  ej  är  en 
summa    af    individer  eller  ett  abstrakt  genusbegrepp  eller  något 
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dylikt  utan  ett  personligt  väsende  oeli  såsom  sådant  det  högsta 
samhället.  Men  icke  blott  menskligheten,  utan  äfven  aUa 
andra  menskHga  samhällen,  större  och  mindre,  t.  ex.  staten  och 
familjen,  raåste  tänkas  vara  på  sitt  sätt  och  inom  sina  särskilda 
sferer  organer  för  den  kristna  religionen,  och  såvidt  de  äro 
detta,  äro  äfven  de  i  sann  mening  kristliga  kyrkor,  och  några 
andra  slags  kyrkor  kunna  vi  icke  erkänna ,  emedan  vi  icke  kunna 
begripa,  hvad  de  då  skulle  vara.  Vi  anse  oss  nemligen  nöd- 
tvungne  att  antaga,  att  kyrkan  (till  sitt  begrepp)  är  ett  organ 
for  den  kristna  religionen  (jfr  ofv.  p.  36),  och  att  hon  såsom 
organ  för  något  lefvande  och  förnuftigt  icke  kan  vara  blott  en 
summa  af  individer,  om  än  « troende «,  eller  deri  icke  kan 
hafva  sin  karakteristiska  bestämning.  Lika  litet  är  kyrkan 
kyrka  genom  bekännelsen,  ty  bekännelsen  är  ett  rent  theore- 
tiskt  system,  hvilket  såsom  sådant  aldrig  är  ett  lefvande  organ 
för  religionen.  Hvarje  kyrka  måste  visserligen  hafva  sin  bekän- 
nelse såsom  ett  « tecken «,  men  tecknet  har  sin  grund  i  det  be- 
tecknade och  icke  tvärtom ,  hvilket  lätteligen  torde  kunna  inses. 
Om  vi  nu  fasthålla  detta  och  derjemte  antaga,  att  kristendo- 
men för  menniskan  är  den  sanna  religionen  —  hvilka  slutsatser 
kunna  vi  då  draga  med  afseende  på  den  fråga,  som  kär  sys- 
selsätter oss? 

Först  och  främst  torde  det  vara  alldeles  obestridligt,  att 
hvarken  menskligheten  eller  staten  eller  familjen  (och  ännu 
mindre  någon  blott  summa  af  individer)  kan  stifta  några  lagar 
för  religionen  eller  for  Guds  frälsande  och  försonande  verksara- 
het  genoin  Kristus.  « Vädret  blåser  hvart  det  vill,  —  du  hör 
dess  röst,  men  du  vet  icke,  hvadan  det  kommer  eller  hvart  det 
farw.  Härmed  är  den  kristna  religionens  absoluta  sjelfstän- 
dighet  och  oberoende  af  den  menskliga  subjektivismen  och  af 
menskliga  « inrättningar «  uttalad,  liksom  äfven  en  påminnelse 
gifven  för  de  »ensamt  saliggörande  kyrkorna»  om  den  kristliga 
toleransens  djupa  betydelse.  —  Ingen  separat-kyrka  har  Kristus 
hel,  han  är  »delad»,  och  dock  i  alla  närvarande;  och  han  är 
den,  som  frälsar  och  försonar.  Men  då  religionen  är  en  lef- 
vande och  förnuftig  ande  (»den  helige  ande»),  så  kan  han  icke 
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heller  såsom  sina  organer  hafva  andra  än  lefvande  och  förnuf- 
tiga väsenden  (och  således  ej  några  summor  af  individer),  och 
dessa  måste  äfven  tänkas  vara  sjelfständiga.  Det  är  äfven  ett 
faktura,  att  såväl  samhällena  (kyrkorna)  som  individerna  kunna 
begagna  sin  formella  (negativa)  frihet  och  derigenom  förhindra 
den  ständigt  verkande  religionens  framträdande  i  sina  verknin- 
gar. De  kunna  vara  irreligiösa,  om  de  vilja.  Likaledes  kunna 
de  förhindra  sina  ömsesidiga  inverkningar  på  hvarandra  att 
framträda  i  deremot  svarande  effekter.  Staten  kan  underlåta 
att  fatta  sig  i  sitt  sanna  förhållande  till  menskligheten  (t.  ex. 
i  fråga  om  det  religiösa  lifvet),  familjen  kan  göra  detsamma  i 
förhållande  till  staten,  och  individen  i  forhållande  till  familjen. 
Denna  slags  sjelfständighet  måste  dock  anses  falsk  och  oför- 
nuftig, och  måste  naturligen  slutligen  leda  till  fullständig  ato- 
mism.  Den  sanna  sjelfständigheten  måste  således  innebära  nå- 
got annat.  Ingen  är  sjelfständig ,  genom  hvad  han  icke  är, 
utan  genom  hvad  han  är.  Detta  är  sjelf klart.  Den  kristna 
religionen  —  såvidt  han  är  den  sanna  —  kan  icke  sägas  vara 
sjelfständig  genom  att  stå  i  motsats  till  det  menskliga,  och 
såvidt  han  har  menskliga  sarahällen  till  sina  organer,  kan  han 
icke  upphäfva  dessas  sjelfständighet.  På  samma  sätt  äro  icke 
heller  de  menskliga  samhällena  sjelfständiga  genom  att  vara 
motsatta  religionen  (irreligiösa),  utan  sin  fulla  sjelfständighet 
vinna  de  först  genom  att  fatta  sig  såsom  religionens  organer 
(kyrkor).  Detsamma  gäller  äfven  om  individen,  hvilken  som 
irreligiös  aldrig  är  en  fullt  sjelfständig  menniska.  Detta  har 
sin  naturliga  grund  deri,  att  allt  förnuftigt  och  lefvande  i  hög- 
sta mening  är  harmoniskt.  Men  af  denna  det  förnuftigas 
karakter  af  harmoniskhet  och  organiskhet  följer  omedelbart, 
att  de  menskliga  samhällena  icke  kunna  stå  i  motsägelse 
med  hvarandra  (t.  ex.  menskligheten  med  staten  eller  staten 
med  familjen),  så  snart  de  verkligen  äro  och  fatta  sig 
såsom  sanna  organer  för  den  kristna  religionen.  All 
strid  emellaii  de  kristna  kyrkorna  har  nödvändigt  sin  grund  i 
något  icke-kristligt ,  och  den  raåste  derföre  slutligen  kunna  nt- 
jeranas;    hvilket    dock    icke  innebär,  att  de  särskilda  kyrkona 
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skola  upj>liöra  och  försvinna.  Om  de  särskilda  kyrkorna  till 
sitt  begrepp  berodde  på  en  mer  eller  mindre  lyckad  konfes- 
sion, så  skulle  de  naturliven,  ju  mera  sanningen  segrar,  sam- 
mansmälta till  en  (konfessions-)  kyrka,  men  om  kyrkan  fattas 
såsom  ett  menskligt  samhälle,  tänkt  såsom  organ  för 
religionen,  så  lära  de  särskilda  kyrkorna  aldrig  kunna  upp- 
lösas eller  öfvergå  i  hvarandra.  Pamiljen  kan  aldrig  bli  staten, 
och  staten  kan  aldrig  bli  menskligheten. 

Af  det  här  sagda  följa  några  enkla  koroUarier.  Om  den 
kristna  kyrkan  (fattad  i  sin  sanning  och  utan  inskränkningar) 
är  «åe  troendes  samfund,  i  hvilket  evangelium  rent  predikas 
och  de  heliga  sakramenten  efter  evangelium  utdelas «  (Augsb. 
Bek.  art.  7),  och  således  (till  sin  idee)  omfattar  sjelfva  mensk- 
ligheten såsom  det  högsta  samhället,  så  synes  det  vara  alldeles 
påtagligt,  att  alla  andra  samhällen  eller  samfund,  som  ä ro  denna 
kyrkas  organer  och  derigenom  äfven  den  kristna  religionens, 
icke  såsom  sanna  kyrkor  i  sig  få  upptaga  några  principer,  som 
strida  mot  kristendomen  eller  menskligheten.  De  få  icke  strida 
mot  kristendomen,  ty  då  äro  kyrkorna  eller  samhällena  i  samma 
mon  i  eke-kristna,  och  de  få  icke  strida  mot  menskligheten,  ty 
då  äro  de  i  samma  raon  icke-menskliga.  Gäller  nu  detta  i 
allmänhet,  så  måste  det  äfven  gälla  om  staten,  hvilken  således 
såsom  kyrka  d.  ä.  såsom  organ  för  religionen  (och  någon  annan 
statskyrka  kunna  vi  icke  erkänna)  icko  får  så  begränsa  sig  ge- 
nom godtyckliga  bestämningar,  att  han  på  något  sätt  verk- 
ligen kommer  i  strid  med  det  specifikt  kristliga  eller  det  spe- 
cifikt menskliga.  Yi  förmå  nu  icke  inse,  att  detta  är  annat 
än  rent  protestantiska  principer,  ty  protestantismen  innebär 
ju  en  reformation  eller  restitution  (i  samhället)  af  det  rent 
kristliga  och  det  rent  menskliga,  båda  fattade  i  sin  fulla  sjelf- 
ständighet,  och  såvidt  vi  förstå  kan  ingen,  som  förutsätter,  att 
kristendomen  är  den  sanna  religionen,  och  att  menniskan  icke 
har  något  behof  att  gå  utöfver  sin  mensklighet,  känna  sig 
bunden  af  en  statskyrka,  som  organiserar  sig  inom  de  gränser, 
som  diessa  antydda  lagar  utstaka.  Positivt  uttryckta  innebära 
dessa  lagar  naturligen,  att    alla    samhällen,    som    äro    kyrkor. 
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ständigt  och  med  oförtröttadt  nit  skola  arbeta  på  att  gifva  den 
kristna  religionen  ett  så  rent  uttryck  som  möjligt  i  både   prak- 
tiskt, theoretiskt  och  esthetiskt  afseende  (att  Guds  rike  må  till 
oss  komma),  d.  v.  s.  de  böra  göra,  hvad  på  dem  såsom    sana- 
hällen ankommer,  för  att  utveckla  det    kristliga    Ii  f  ve  t    (tron 
enl.  Augsb.  Bek.  art.  20)  och  den  kristliga  läran.  Det  kyrkliga 
lifvet  får  således  aldrig  i   det    ena    eller    andra    afseondet    vara 
stillastående  och  förhårdnad  t.    Några  undantag  från  dessa  lagar 
låta  icke  tänka  sig,  ty  de  gälla    likaväl  staten   som  kommunen 
(om  denna  anses  såsom  ett  samhälle)  och    familjen,    såvidt    de 
alla  äro  organer  för  religionen      Af  det  föregående  följer  således 
vidare,  att  .familjen,  eller  dess  representant,   måste    hafva    både 
pligt,  och   således    äfven  tillåtelse  (rätt),  att    arbeta  för  kristen- 
domens lefvande  verklighet  inom  sig  i  såväl  viljan  som  förstån- 
det.    I  en  sådan  familjens  gudstjenst  och  i  denna  kyrkas  helge- 
dom kan  ingen  ingripa  hämmande  eller  våldförande,  så    snart 
den  är  sluten  inom  sig  sjelf.     Om  en  familj   är  «samlad  i 
Ghristi  namn«,  så  har  staten  dermed  icke  att  skaffa  och  således 
ej  heller  statskyrkan.     Familjen  är  således  den  egentligen  första 
frikyrkan.     Men  familjen  är  äfven  ett  organ  i   kommunen    och 
har  såsom  sådan  pligt  att  icke  på  något  sätt  störa   kommunens 
sjelfständiga    och    harmoniska    utveckling    i    religiöst    afseende, 
hvilket  kan  ske  genom  att  underlåta  att    deltaga    i   det  gemen- 
samma religiösa  lifvet  eller  genom  att   uppträda    positivt    emot 
detta,  såvidt  det  verkligen  är  religiöst.     Kommunen  är    vidare, 
såvidt  den  är  en  kyrka  eller  ett  organ  för  religionen,  liksom  familjen 
sjelfständig  inom  sig  och    således    äfven    en    frikyrka    i    ordets 
egentliga  mening,  med  samma  uppgift  som   familjen,    nemligen 
att  utveckla  det  kristliga  lifvet  och  den    kristliga   läran,    ehuru 
inom  en  annan  sfer  och  på  ett  annat  sätt.     Utan   det  förra  är 
han  icke  ett  «samfund  af  troendew,  utan  det  senare  är  han  lik- 
giltig för,  huruvida  »evangelium  rent  predikasw  och  »sakramenten 
efter  evangelium  utdelas^',  och  således  i  båda  fallen  likgiltig  för, 
huruvida  han  är  ett  verkligt  organ  för    den    kristna    religionen. 
Men  kommunen  är  äfven  ett   organ    i    staten    och    har    således 
såsom  sin  pligt  att  icke  störa  statens    sjelfständiga   och  harmo- 
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mska  utveckling  i  religiöst  afseende  vare  sig  genom  att  for- 
summa det  religiösa  eller  positivt  uppträda  deremot.  Fästa  vi 
oss  vidare  vid  staten,  så  är  denna  äfven  såsom  ett  (rätts-) 
samhälle  ett  sjelfständigt  organ  för  religionen  och  såsom  sådant 
den  egentliga  statskyrkan ,  »hvilken  äfvenledes  är  en  fri  kyrka 
med  samma  uppgift  som  familjen  och  kommunen,  nemligen  att 
utveckla  det  kristliga  lifvet  och  åcn  kristliga  läran,  ehuru  inom 
en  större  sfer  och  på  ett  annat  sätt.  Att  statskyrkan  är  fri- 
kyrka följer  först  deraf,  att  hon  såsom  kyrka  måste  vara  sjelf- 
ständig,  och  för  Öfrigt  faktiskt  deraf,  att  ingen  annan  än  hon 
sjelf  bestämmer  sina  lagar,  hvilka  blott  begränsas  af  religio- 
nens och  mensklighetens ,  hvilket  är  synnerligen  vigtigt  att 
observera,  emedan  allt  det  förut  sagda  till  sin  giltighet  hvilar 
derpå. 

Men  detta  stannar  ju  vid  ren  atomism :  sjelfständiga  familje- 
kyrkor, sjelfstftndiga  kommunalkyrkor  och  en  sjelfständig  stats- 
kyrka! Är  icke  detta  en.  motsägelse  att  tala  om  sjelfständiga 
kommunalkyrkor  och  en  sjelfständig  statskyrka?  Statskyrkan 
måste  väl  hafva  makt  öfver  kommunalkyrkoma ,  eftersom  hon  är 
organismen,  hvaraf  de  äro  organerna;  hon  måste  väl  m.  e.  o. 
vara  den,  som  stiftar  lagarne  för  sina  organer  och  icke  snart 
sagdt  tvärtom!  Sannt  —  men  blott  till  en  viss  grad,  och  blott 
saken  rätt  förstås.  Intet  väsende  kan  stifta  lag  för  ett  annat, 
hvilket  följer  af  sjelfva  lagens  begrepp,  om  man  rätt  gör  sig 
reda  derfor.  Men  ett  väsendes  lag  kan  begränsa  ett  annat 
väsendes  verksamhet.  Så  begränsar  sjelfva  religionens  väsende 
den  allmänna  kyrkans  verksamhet  eller  mensklighetens  verksam- 
het såsom  religionens  organ,  —  så  att  t.  ex.  ingenting  mot 
religionens  väsende  stridande  får  göra  sig  gällande  i  religionens 
namn  el.  dyl.  —  och  mensklighetens  lag  begränsar  statens  verk- 
samhet såsom  kyrkosamfund  (jf.  ofv.  p.  39),  och  statens  lag  be- 
gränsar kommunalkyrkoma ,  så  att  de  t.  ex.  icke  stifta  för  sig 
lagar,  som  strida  mot  statens  o.  s.  v.  —  Och  detta  innebär 
på  intet  sätt  något  intrång  i  deras  sanna  sjelf  ständighet  eller 
frihet,  men  väl  en  norm  mot  ett  möjligt  sjelfsvåld.  Det  synes 
således  som  om  någon    nödvändig    motsats    mellan    statskyrkan 
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och  frikyrkan  icke  kan  uppvisas ,  då  alla  kyrkor ,  såvidt  de  verk- 
ligen äro  samhällen  och  verkliga  organ  er  för  religionen, 
ovilkorligen  måste  vara  sjelfständiga  eller  fria. 

Den  förf.,  med  hvilken  vi  här  sysselsätta  oss,  skall  säkert  ej 
misstycka,  att  vi  härmed  vågat  framkasta  satser,  som  möjligen 
icke  fullt  öfverensstämma  med  hans  egna.  Förf.  säger  sig  hylla 
statskyrkan  (framfor  frikyrkan),  men  man  får  aldrig  något  be- 
stämdt  afgjordt,  hvad  förf.  menar  med  sin  statskyrka.  Och  så« 
länge  har  man  svårt  att  afe:öra,  huruvida  förf:s  resonnementer 
kunna  vara  bindande  eller  ej.  —  Det  synes  nästan  som  om  förf, 
ville  tänka  sig  kyrkan  såsom  en  officiel  religiös  inrättning  eller 
nnstitutionv  Tid  sidan  af  staten  (eller  kommunen  eUer  familjen), 
men  en  sådan  kyrka  är  en  tom  illusion.  Yi  kunna  icke  hjelpa , 
att  detta  synes  djerft  och  paradoxt;  men  förrän  kyrkan  kommer 
från  denna  fantasi  om  sig  sjelf,  skall  hon  aldrig  blifva  stark. 
Huru  annorlunda  skulle  det  icke  blifva,  om  den  kyrkliga  refor- 
mationen genomfördes  så,  att  hvarje  samhälle  först  och 
sist  fattade  sig  såsom  ett  sjelfständigt  organ  för  deu 
kristna  religionen?  Yi  ville  nästan  säga:  tiden  fordrar  en 
reformation  i  kyrko begreppet.  Sedan  denna  är  genomförd  och 
erkänd,  då  skall  vår  svenska  kyrka  visa  sig  vara  det  svenska 
samhället  tänkt  såsom  ett  organ  för  kristendomen  och  ett  organ 
för  den  allmänneliga  kyrkan  (menskligheten),  men  ett  organ, 
som  sjelft  är  en  lefvande  organism  af  andra  samhällen  (kommu'- 
ner  och  familjer),  hvilka  senare  inom  sig  måste  tänkas  vara 
sjelfständiga,  men  hvilka  dock  måste  begränsas  af  sjelfva  orga- 
nismen. Detta  synes  oss  vara  så  naturligt  och  enkelt,  att  det 
måste  vara  —  sannt. 

Hvad  vi  här  sagt  om  kyrkan  i  våra  dagar  är  utan  anspråk 
och  icke  baseradt  på  något  theologiskt  system,  såvidt  vi  känna; 
men  det  kan  möjligen  föranleda  någon  att  sjelfständigt  tänka 
öfver  detta  ämne,  och  då  hafva  vi  vunnit  vår  afsigt.  Med  den 
antydda  uppfattningen  af  kyrkan  skulle  förf.  möjligen  på  ett 
något  annat  sätt  kunnat  bedöma  den  inre  missionen,  hvilken 
från  institutions-kyrkans  synpunkt  alltid  konseqvent  måste  anses 
såsom  en  revolution. 
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Författaren  egnar  en  del  af  sin  i  så  många  hänseenden 
förtjenstfulla  skrift  åt  betraktelsen  nf  Schartau  och  hans  an- 
hängare. De  reflexioner,  som  förf.  härunder  uttalar,  synas  oss 
så  sunda  och  naturliga,  att  vi  icke  med  afseende  på  dem  hafva 
något  att  anmärka  eller  tillägga.  Från  denna  betraktelse  kom» 
mer  förf.  in  på  frågan  om  kristendomens  förhållande  till  tidens 
humanism  och  andliga  kultur  samt  dess  förhållande  till  det 
mänskliga  förnuftet.  Få  samma  gång  det  är  glädjande  att  lära 
känna  förf:s  vackra  principer  och  åsigter,  verkar  det  nästan 
nedslående  att  finna  en  sådan  försigtighet  vara  af  nöden  för  att 
icke  stöta  olika  tänkande  för  hufvudet  i  fråga  om  de  naturli* 
gaste  och  enklaste  saker.  Men  tyvärr:  det  är  ett  sorgligt 
faktum,  att  den  f'enfalden8«r  (eller  rättare:  tankesvagbetens  och 
tankelättjans)  visdom,  som  anser,  att  det  kristliga  i  någon  mon 
måste  vara  ofömuft,  så  insmugit  sig  i  vissa  kretsar,  att  man 
verkligen,  såsom  förf.  säger,  der  oftast  blott  förnimmer  id  ord: 
andelig  sentimentalitet  och  andeligt  drafvel,  i  lefvernet:  an- 
delig  bundenhet,  skygghet  och  ensidighet*. 

Författaren  är  en  af  dem,  som  häremot  höja  en  sakta 
men  allvarligt  varnande  röst.  «Kristendomen«,  säger  han, 
»såsom  det  mål,  för  hvilket  menskligheten  uppfostrats  och  upp* 
fostras,  kan  (således)  ej  stå  utan  sammanhang  med  mensklig 
bildning,  den  måste  företrädesvis  vara  en  kraft,  som  genom- 
tränger, förädlar  och  helgar  allt  menskligt;  icke  tillstädj  er  henne 
att  försumma  eller  vårdslösa  någon  enda  af  sina  förmögenheter,  att 
nedgräfva  något  enda  af  de  pund,  henne  blifvit  förlänade.  Skulle  man 
tro,  att  kristendomen  förmenade  menniskan  att  vara  menniska? 
Vore  det  ej  ett  bevis  på  hvad  vi  kallat  sjuklighet,  om  någon 
påstode,  att  uti  det  kristliga  lifvets  yttringar  verkligen  ingår 
något,  som  helt  och  hållet  rubbar  den  menskliga  själens  innersta 
väsende,  eller  upphäfver  lagarne  för  dess  verksamhet P«  Förfat* 
tåren  kallar  dessa  och  dylika  frågor  adåraktiga«  —  och  ändå 
möter  man  icke  sällan  i  våra  dagar  och  bland  ett  protestantiskt 
folk  sådane  kristne,  som  förmena,  att  hela  menniskan  är  oför^ 
mogen  att  fatta  något,  af  hvad  till  Guds  rike  hörer ,  ja ,  att  det 
kristliga  och  det  menskliga  förhålla  sig  till  hvarandra  som    eld 
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och  vatten.  Detta  är  den  falska  pietismens  sjukdom,  säger 
förf.,  och  icke  nog  dermed:  det  är  en  rent  theoretisk  för* 
vändhet  äfven.  Hela  förfis  resonnement  i  hithörande  frågor  är 
klart  och  träffande.  Förf.  hyllar  den  satsen:  man  måste  gifva 
sin  motståndare  rätt  i  hvad  han  har  rätt,  om  det  ock  vore 
sjelfve  den  onde«.  Det  skulle  iitan  tvifvel  mycket  —  ja  mycket 
mer  än  man  anar,  bidraga  att  bringa  tidens  kämpande  motsä- 
gelser till  harmoni,  om  man  från  alla  sidor  ville  efterfölja 
denna  sats,  i  stället  för  att,  såsom  nu  icke  sällan  händer, 
taga  munnen  full  af  väder  och  ropa  på  otro  och  lögn,  ehuru 
man  dervid  känner  ett  stygn  i  sitt  hjerta.  Någre  finnas,  som 
äfven  följa  den  kloka  taktiken  att  —  tiga,  när  de  blifvit  öfver- 
beviste  om  att  hafva  haft  orätt,  i  stället  för  att  ärligt  erkänna 
det  och  gifva  sanningen  rum.  Desse  äro  sanningens  farli- 
gaste fiender,  och  tillika  de  föraktligaste.  De  hålla  slägtet 
tillbaka  men  berömma  sig  af  att  vara  helige  män  och  apostlar. 
Frågar  man  sig:  hvarifrån  har  denna  anda  kommit?  så 
gifvas  många  svar.  Små  andar  hafva  alltid  sina  små  (smyg-) 
vägar.  Men  man  skulle  vara  blind,  om  man  icke  såge,  och 
man  skulle  vara  oärlig,  om  man  icke  erkände,  att  vår  svenska 
statskyrka  (d.  ä.  den  svenska  staten)  äfven  har  sin  skuld  i 
detta.  Statskyrkan  bildar  de  lärare,  bland  hvilka  kommunal- 
kyrkorna (böra)  få  sjelfständigt  välja  sina  själasörjare  —  och 
häri  ligger  en  c<begränsning«  mot  oreda  och  atomism  —  men 
huru  har  hon  bildat  dem?  Från  våra  högsta  undervisnings- 
anstalter hafva,  åtminstone  under  ej  för  längesedan  förfiutna  tider, 
lärare  och  själasörjare  utgått,  som  utan  synnerlig  ansträngning 
och  utan  att  vara  några  mäktiga  ingenier  fullbordat  sin  theo- 
logiska  bildning  på  2  å  3  terminer,  en  bildning,  som  visser- 
ligen måste  i  någon  mon  kompletteras  i  pastoralexamen,  men 
dock  sällan  sträcker  sig  så  djupt,  att  den  kan  sägas  vara  en 
h a  1  f bildning.  Vi  veta  mycket  väl,  att  man  ansett  «en  semi- 
nariebildningw  kunna  göra  tillfyllest  åt  (bond)församlingarne , 
men  detta  är  en  sorglig  och  förderflig  afväg,  och  följderna  af 
dess  beträdande  visa  sig  tydliga  nog  for  den,  som  har  ögon 
att  se.     Man  underhåller  dermed  blott  tidens  andliga   sjukdom. 
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men  man  botar  den  icke.  Försainlingsläraren  bor  kunna  predika 
evangelium  rent  icke  blott  efter  diktamen  ut4in  efter  en  sjelf- 
ständig  öfvertygelse;  och  han  bör  vid  konferenser  med  embets- 
bröder  kunna  säga  »ett  ord  i  sinom  tid«,  ett  sådant  som  träffar 
och  bär  frukt  i  en  klarare  insigt,  i  hvnd  som  rör  läran 
eller  lefvernet.  Nu  hör  man  tyvärr  icke  så  sällan  »drafvel»  från 
de  höga  predikstolarue  -r-  hvad  skall  man  då  icke  höra  från 
de  små,  som  äro  långt  från  ljuset  i  en   stilla  skugga? 

Man  skall  ej  säga  oss:  det  är  icke  så  noga,  det  betyder 
icke  så  mycket,  om  en  Kristi  tjenare  icke  är  en  lärd  man, 
icke  är  <»full  af  denna  verldens  visdom**  o.  s.  v.,  ty  Kristus 
kan  yerka  genom  det,  som  ringa  är.  Men  så  saunt  detta  är, 
så  obestridligt  är  äfven,  att  kristendomen  icke  lägger  något 
hyende  under  okunnigheten  och  hufvudets  enfald,  att  sjelfva 
menniskans -natur  och  väsende  fordrar,  att  vi  alle,  medan  vi  ännu 
äro  på  vägen,  skola  utveckla  alla  våra  krafter;  och  bland  dessa 
är  äfven  förståndet  en.  Man  skall  aldrig  tro,  att  ^skymningen 
är  den  rätta  dagen«;  men  så  tyckas  visse  i  vårt  land  tro;  — 
och  icke  få  af  dem,  som  från  Zions  murar  hafva  att  se  ut 
öfver  hela  verlden  och  hela  menskligheten,  älska  mest 
skuggomas  obestämda  spel. 

Den  svenska  allmänheten  har  äfven  på  den  sista  tiden  sett 
åtskilliga  alster  till  och  med  af  theologisk  lärdom  och  skarp- 
sinnighet af  högst  egendomlig  nrt.  Det  som  mest  fallit  i  ögonen , 
har  varit  den  naiva  tvärsäkerhet,  hvarmed  man  slagit  «falsk«  ratio- 
nalism och  idealism,  <*högfärdigt  och  förderfvadt»  förnuft  m.  m. 
till  marken  med  —  theatervärjor.  I  detta  afseende  kan  den 
för  två  år  sedan  öppnade  skiirmytslingen  om  helvetesläran  lemna 
några  intressanta  bidrag,  för  att  icke  tala  om  andra  företeelser , 
som  visa,  huru  den  med  katholicismen  så  närbeslägtade  ny- 
lutherdomen,  den  förhårdnade  dogmatismen  och  den  sjukliga 
pietismen  m.  m.  starkt  beherrskat  en  del  af  våra  theologers  och 
presters  medvetande.  Detta  förhållande  måste  i  någon  mon  blifva 
ett  annat,  såvida  icke  det  svenska  folket  småningom  skall  hem- 
falla under  en  slags  katholsk  hierarchi  och  under  tvånget  af 
obskurantismens  fördomar.     Och  detta  sker  icke  på    annat  sätt 
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än  att  vår  theologi  aflägger  sitt  haltande  väsen,  frångår  den 
bekanta  ^vetenskapligheten  till  en  viss  grad«,  hvilken  illa  upp- 
hjelpes  med  dogmatiska  fantasier,  och  i  stället  söker  att  blifva 
en  sann  vetenskap  i  protestantisk  mening,  således  en  sådan, 
som  har  dennas  bestämningar  af  begrepps-klarhet  och  konse- 
qvens,  och  som  till  sitt  objekt  icke  blott  tager  konfessionen  ntan 
den  kristna  religionen:  Guds  frälsande  och  försonande  verksam- 
het i  menskligheten  genom  Kristus.  Skulle  en  sådan  theologisk 
vetenskap  icke  verka  upplyftande  och  lifvande  på  hela  vårprest- 
bildning,  ja  vara  i  sann  mening  lika  konsenrerande  mot  villo- 
meningar och  irrläror  som  de  symboliska  böckerna?  Vi  tro  det 
fullt  och  fast,  isynnerhet  som  de  orolige  i  tiden  icke  hafva 
någon  respekt  för  något,  som  blott  är  auktoritet  —  och  i 
detta  hänseende  kan  man  icke  med  skäl  beskylla  dem  för  fiendt- 
lighet  mot  protestantismen.  Vi  tala  nu  om  dem,  som  erkänna 
kristendomen  vara  den  sanna  religionen,  men  som  icke  tillfreds- 
ställas af  en  officiel  sanning,  såvida  deras  förnuft  icke  kan 
godkänna  den,  m.  e.  o.  sådane,  som  visa,  att  menniskan  icke 
kan  släppa  sig  sjelf  allraminst  i  fråga  om  religiösa  ting.  Allt 
ljus  strömmar  ofvanifrån;  men  om  de  väktare,  som  gå  «rpå  mu- 
rarneff,  lagligen  förbindas  att  absorbera  alla  de  nya  strålar, 
som  tändts  sedan  300  år  tillbaka,  så  skola  de,  som  «i  staden 
bo»  möjligen  tända  en  vådeld,  som  förhärjar  helgedomarne. 
Den  sista  tiden  har  i  detta  af  seende  synts  oss  vara  en  varnin- 
gens tid. 

Ben  bortkommenhet  i  det  theoretiska  och  den  afsmak, 
som  man  på  vissa  håll  visat  för  förståndets  upplysande  i  reli- 
giösa ting,  har  naturligtvis  äfven  sträckt  sig  längre:  till  ett 
hälft  förakt  för  all  humanistisk  bildning,  för  literatur,  veten- 
skap och  konst.  Detta  beklagar  förf.  ock  med  skäl,  synner- 
ligen som  vår  tid  fäster  mycken  vigt  vid  dessa  ting.  När 
andans  man  visa  så  ringa  intresse  för  hvad  som  är  sprunget 
fram  i  dagen  genom  mennisko andens  kamp  och  arbete ,  så  draga 
sig  af  lätt  förklarliga  skäl  de  bildade  åtminstone  tillbaka  från 
dem  med  misstroende.  Mensklighet  är  något:  som  tiden 
svärmar  för,  och  derföre  vill  den  så    gema    finna    känslan    och 
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sinnet  for  allt,  som  är  menskligt,  vaket  och  uppodlad  t  hos  dem, 
som  skola  sörja  för  det  högsta :  menniskans  religiositet.  Detta 
är  så  naturligt,  att  det  icke  kan  klandras,  isynnerhet  som  han, 
som  kom  i  Herrans  namn  för  att  frälsa  och  lyckliggöra  ett  för- 
tappadt  slägte,  hellst  kallade  sig  «menni skönes  Son«.  Det 
kristliga  är  så  innerligt  öfvereusstämmande  med  det  menskliga  och 
tvärtom,  att  någon  strid  mellan  bc^ida,  fattade  i  sin  sanning, 
icke  är  tänkbar.  Denna  tanke  är  det  tiden  vill  hafva  theore- 
tiskt  erkänd  och  praktiskt  genomförd.  —  Skola  våra  lärare  i 
andanom  dervid  sätta  sig  mot  tiden? 

Utrymmet  tillåter  oss  icke  att  vara  vidlyftigare.  Yi  hän- 
visa den  benägne  läsaren  i  stället  direkte  till  den  tänkvärda 
skrift,  som  gifvit  oss  anledning  till  dessa  rader,  och  isynnerhet 
skulle  det  glädja  oss,  om  alle  kyrkans  tjenare  i  frågan  om 
kristendomens  förhållande  till  den  menskliga  odlingen  delade 
lorf:s  åsigter  —  och  utbredde  dem  med  lifoch  hänförelse, 
der  de  kunde  mottagas  och  uppfattas  utim  att  förtydas. 

Yi  skulle  då  snart  slippa  den  «andelösa  andelighet<« ,  som 
nu  icke  sällan  så  nedtryckande  inverkar  på  den,  som  «vet,  på 
hvem  han  tror«. 

Daniel  Klockhoff. 


Arkitektoniska    fragmenter    m.    m.      Skizzer     efter    verklig- 
heten, från  en  resa  1863—64,  af  A.  T.  Gellerstedt.    Arki- 
tekt.    Stockholm  1865.     Haft.   1—2. 
Yi  erkänna  genast  utan   alla   omsvep:    det    är    ett  nöje  af 
ovanligaste  art  att  i  vårt    land    få    anmäla    ett    arbete    af    den 
beskaffenhet  som  ofvanstående ,  både  för  det  ämne,  det  behandlar, 
och  för  det  sätt,  hvarpå  det  är  utfördt.     Tecknaren   och  utgif- 
varen  har,  efter  en  grundlig  skola  här   hemma,    på  statens  be- 
kostnad ^ort  en  resa,  af   hvilken    han    här    meddelar    den    för 
sUka    ämnen    intresserade    allmänheten    de    närmaste    frukterna. 
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Visserligen  hafva  ännu  endast  tvenne  häften  af  arbetet  utkom- 
mit, men  af  deras  beskaffenhet  lofva  vi  oss  utan  tvekan  det 
bästa  for  det  hela,  och  vi  kunna  i  sanning  ej  annat  än  lyck- 
önska oss  till  en  eröfring  för  vårt  konstmedvetande  och  till  en 
tolk  hos  oss  för  ett  klart  i  tiden  liggande  behof,  hvilken  vi 
hittills  saknat,  for  att  i  någon  mån  också  vi  kunna  följa  med 
i  utvecklingen. 

Men,  frågar  man  möjligen  förvånad,  äro  då  dessa  foto- 
litografierade  pennteckningar  af  en  ung  arkitekt  så  märkvärdiga, 
att  de  af  en  anmälare  nödvändigt  skola  höjas  till  skyarne  och 
göras  till  epokbildande?  Vi  svara:  hvad  de  anmälda  skizzernas 
beskaffenhet  såsom  konstprodukter  beträffar,  skola  vi  längre 
fram  komma  dertill;  i  första  hand  är  det  af  vigt  att  bestämma , 
hvad  betydelse  sådana  arkitektoniska  studier  kunna  ega  sär- 
skildt  för  oss  och  for  vår  tid,  och  vi  anhålla  om  en  smula 
tålamod  för  en  så  mycket  som  möjligt  kortfattad  undersökning 
häraf. 

Om  man  framkastade  den  frågan:  hvad  är  konstens  upp- 
gift? —  så  skulle  man  säkerligen  af  flertalet  erhålla  till  svar 
ett  svärmiskt  och  svassande  uppkok  på  fraser,  bland  hvilka 
orden  skönhet  och  idé  skulle  ofelbart  spela  en  framstående  roll, 
i  ett  och  annat  fall  speckade  med  utlåtelser  om  wdet  absolutas, 
—  såvida  icke  svaret  utföll  så,  att  konstens  uppgift  vore  att 
roa,  visserligen  på  ett  finare  sätt,  men  dock  alltid  existerande 
blott  « för  roskull <'.  Detta  senare,  den  krassa  materialismens  sätt 
att  se  saken,  är  i  sin  ärlighet  dock  nästan  drägligare  att  höra 
än  den  falska  idealismens  tomma  floskler,  som  anser  saken  vara 
hulpen  med  några  väl  valda  ord  och  en  inspirerad  blick  nxot 
skyn.  Det  förra  är  ytterligheten  af  det  Horatianska:  utile 
dulci;  det  senare  är  följden  af  den  verldsåsigt,  som  fabri- 
cerats i  Tyskland  och  importerats  i  alla  länder,  enligt  hvilken 
konsten  var  menniskans  högsta  mål  i  lifvet,  konstnären  var  den 
egentliga  menniskan  par  exellence,  en  Gud  i  smått,  ty  Gud  var 
den  högsta  konstnären,  som  skapade  sina  verk  ironiskt,  hvadan 
också  den  jordiske  konstnärens  hela  verksamhet  med  nödvän- 
dighet   var    en    ironiserande,    öfverlägsen  det  simpla  praktiska, 
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på  samma  satt  som  den  gudomliga  är  öfverlägsen  det  jordiska. 
Det  är  med  ett  ord  en  qvarlefva  från  romantikens  konstför- 
gadande  dagar,  då  skönheten  förlades  inom  en  rymd,  dit  man 
ej  kunde  tränga  utan  en  särskild  privilegierad  förmåga,  den 
s.  k.  intellektuella  åskådningen,  och  då  konstverksamheten  var 
en  tempeltjänst,  mystiskt  förrättad  på  den  afguds  altare,  hvil- 
ken  egentligen  intet  annat  var  än  det  apotheoserade  konstnärs- 
jaget i  egen  hög  person.  Diet  var  i  den  tid,  då  man  ej  kunde 
vara  konstnär  utan  långt,  okammadt  hår  och  stora,  nedvikna 
skjortkragar,  hvarjemte  en  liten  hemlig  låga  för  jungfru  Maria 
och  helgonen,  såsom  uttryck  för  det  ideal,  man  sökte,  men  ej 
fann  på  jorden,  icke  heller  skadade  i  den  konstnärliga  kostymen. 
Från  dessa  hyper-esthetiska  förvillelser  är  väl  verlden  numera  i 
det  närmaste  fri,  nemligen  praktiskt,  men  theoretiskt  är 
saken  ej  fullt  klar;  nu  går  det  visserligen  an  att  vara  konstnär, 
till  och  med  '  stor  konstnär,  och  se  ut  som  en  vanlig  menniska 
utan  någon  sökt  originalitet  i  det  yttre,  men  i  det  allmänna 
medvetandet  sitter  dock  den  gamla  surdegen  ännu  till  en  stor 
del  qvar.  Vi  tänka  oss  gerna  konstverksamheten  ej  blott  som 
en  stor  Guds  gåfva  vid  sidan  af  öfriga  menskliga  förmågor, 
utan  vi  vilja  gerna  anse  henne  i  all  välmening  såsom  något 
öfvermenskligt,  hvilket  har  sin  rymd  för  sig,  skild  från  lifvet, 
medan  dock  hvar  och  en  med  eller  utan  förberedelser,  med  eller 
utan  kännedom  om  dender  mystiska  rymdens  egentliga  natur 
och  beskaffenhet,  tilltror  sig  blott  derför,  att  han  har  ögon ,  be- 
rättigad att  uttala  beröm  eller  tadel  om  de  produkter,  som  af 
de  kallade  utsändas  från  Musemas  verkstad  ned  till  den  sublu- 
nariska  verlden.  Med  ett  ord,  konsten  och  lifvet  äro  eller  åt- 
minstone hafva  varit  fullkomligt  skilda  åt  och  ej  haft  andra 
beröringspunkter  än  de  tillfälliga  i  utställningarna,  hvarvid  den 
besökande  mängden  med  sina  förutfattade  föreställningar  om 
konstens  höghet  och  idealitet,  uttryckt  i  dess  öfver  jordlifvet 
lyftade  tillvaro,  nalkades  konstprodukterna  liksom  med  en  för- 
skrufvad  blick,  troende  sig  sålunda  vara  verkliga  kännare  och 
kunna  upptäcka  mera  af  det  förborgade  väsendet,  liksom  man  i 
Svensk  Liter.  Tidskrift.   1866.  H.  I.  4 
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ett  landskap  får  fram  flere  färgnyancer,  om  man  ser  det  upp 
och  ned  t.  ex.  med  hufvudet  mellan  benen,  såsom  åtskilliga 
amatörer  älska  att  skåda  naturen,  än  om  man  med  ett  sundt 
öga  kastade  en  naturlig  blick  på  konstens  alster,  hvilka  dock 
ej  äro  eller  kunna  vara  annat  än  förädlade  bilder  af  lifvet, 
livadan  det  blott  behöfves  ega  en  sund  blick  för  detta  i  dess 
mångfaldiga  företeelser  för  att  äfven  kunna  ega  en  blick  för 
konsten.  Dennas  hela  ställning  har  genom  ett  sådant  förnämt 
afskiljande  blifvit  onaturlig;  hon  har  blifvit  en  sällsynt  drif hus- 
planta  i  stället  för  en  naturligt  fri  växt,  ett  acklimatisera  dt 
träd,  som  ger  frukt  och  skugga,  på  samma  gång  det  förnöjer 
ögat  med  fullare  och  skönare  former.  Konsten  har  upphört  att 
vara,  hvad  hon  skall  vara,  och  hvarförutan  hon  med  rätta  kan 
betraktas  som  en  dyr  öfverflödsartikel  i  ett  fattigt  folks  hushåll- 
ning, nemligen  ett  kulturmedel.  Och  dock  är  hon  ett  af  de 
kraftigaste,  som  finnes  till  raenskligheteus  förädling,  om  hon 
sättes  i  sitt  rätta  förhållande  i  lifvet,  och  hon  är  ovilkorligen 
i  sin  blomstring  tecknet  på  kulturens  höjdpunkt,  ty  hon  är  dess 
blomma,  om  hon  också  ej   är  dess  frukt. 

Det  är  icke  en  ren  "paradox,  då  man  sagt,  att  en  persons 
allmänna  kultur  kan  bedömas  af  de  bilder,  man  ser  på  hans 
yÅgg.  Ty  om  det  esthetiska,  sannt  och  sundt  utveckladt,  är 
i  sin  mon  lika  nödvändigt  för  en  harmonisk  utveckling  af  det 
menskliga  väsendet  som  det  theoretiska  och  det  praktiska,  och 
om  det  sköna  i  sin  högsta  form  alltid  också  är  både  sannt  och 
godt,  så  kan  det  aldrig  för  en  god  uppfostran  vara  likgiltigt, 
vid  hvilka  ting  eller  ljud  ögat  och  örat  vänjas  att  fästa  sig 
med  välbehag.  Hvad  vi  här  sagt  om  den  enskilde,  gäller  i 
stort  om  samhället,  och  derföre  är  äfven  en  sund  esthetisk 
uppfostran  af  slägtet  ett  mål,  som  är  fullt  värdigt  att  efter- 
sträfvas  vid  sidan  af  och  jemte  utbildningen  af  den  theoretiska 
förmågan  och  den  praktiska  dugligheten,  eller  med  andra  ord 
uppfostran  bör  lika  väl  sträfva  för  en  utveckling  af  fantasien 
som  af  förstånd  och  hjerta.  Om  man  betänker,  hvilken  makt 
fantasien  har  öfver  barnet  och  den  uppväxande  ynglingen  eller 
jungfrun,    så    skall    man    icke    kunna    neka,    att  saken  har  sin 
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allvarliga  ocli  tänkvärda  sida.  Men  huru  skall  nu  detta  åstad- 
kommas? Till  en  början  genom  nedbrytande  af  alla  skråraessiga 
murar,  som  skilja  konsten  och  lifvet.  Konsten  skall  flytta  ut  i 
lifvet  i  ordets  fullaste  mening,  ej  blott  med  skizzbok  och  rit- 
stift gå  omkring  såsom  ett  ungt,  rytande  lejon,  sökande  ho 
den  uppsluka  månde,  ju  bizarrare  dess  bättre;  hon  skall  bli  eu 
verklig  ingrediens  i  lifvet,  så  att  hon  ej  blott  uppfattar  och 
leker  med  dess  form  mer  eller  mindre  allvarligt,  utan  hon  skall 
sjelf  på  fullt  allvar  gripa  in  i  lifvet  och  sträfva  att  ombilda 
dess  former  till  ett  bättre  och  klarare  uttryck  af  innehållet. 
Hennes  högre  och  bättre  vetande  skall  som  en  gemensam  egeu- 
doBS.  intriiiiga  i  det  allmänna  folkmedvetandet  och  der  ega  sitt 
uttryck,  icke  i  ett  ofta  falskt  och  otilhräekligt  kännareskap, 
yttrande  sig  i  bedömande  af  taflor  eller  statyer,  utan  i  de  ting, 
som  omgifva  oss  i  lifvet.  Detta  bättre  vetande  skall  praktiskt  till- 
lämpas  af  byggmästare  och  snickare,  af  krukmak  are  och  porslins- 
fabrikörer, af  väfvare  och  guldsmeder,  af  målare  och  tapetserare, 
af  metallarbetare  och  glasblåsare,  med  ett  ord,  af  alla  dem, 
ur  hvilkas  hand  våra  nödvändighets-  och  lyxartiklar  utgå,  ty 
det  är  på  dessa,  som  smakens  ståndpunkt  ytterst  pröfvas,  det 
är  af  konstens  närmare  eller  Qermare  sammanhang  med  handt- 
verket,  som  man  till  sist  kan  se,  hvars  andes  barn  hon  är. 
Under  alla  stora  kulturperioder  har  detta  förhållande  varit  sådant, 
som  man  kan  fordra  meUan  syskon  af  samma  moder,  der  dock 
den  ena  sitter  som  Magdalena  vid  mästarens  fötter,  den  andra 
åter  som  Martha  hafver  bekymmer  om  mångahanda.  Ju  mera 
den  förra  lyckats  att  med  systerlig  vänlighet  draga  den  mindre 
lyckligt  lottade  systern  till  mästarens,  till  idealets  fötter,  desto 
skönare  bar  i  esthetiskt  hänseende  menskligheten  slagit  ut  i 
blom. 

Således:  konsten  skall  flytta  in  i  lifvet  och  omgestalta  dess 
form;  menniskan  sjelf  och  allt  det,  som  omgifver  henne,  är  det 
väldiga  stoff,  som  hon  till  sist  har  att  omforma,  och  den  esthe- 
tiska  uppfostran  består  ej  i  annat  än  i  denna  omdaning  af  det 
yttre  till  ett  sannt  uttryck  af  det,  som  den  theoretiska  och 
praktiska    utvecklingen    lyckats   åstadkomma.     Såsom  ett  medel 
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härför  liafva  vi  uäiniit  en  innerlig  förbindelse  mellan  konst  och 
handtverk.  Men  huru  skall  en  sådan  förbindelse  åstadkommas, 
hvem  skall  taga  första  steget?  Naturligtvis  konsten,  och  då 
är  det  äfven  lätt  att  inse,  att  den  af  de  bildande  konsterna, 
som  står  det  praktiska  lifvet  närmast,  också  naturenligt  är 
kallad  att  slå  den  brygga,  som  måste  förena  det  sköna  och  det 
ändamålsenliga.  Härtill  är  arkitekturen  särskildt  kallad  just 
genom  sin  egenskap  att  i  första  hand  sträfva  efter  att  gifva 
uttryck  åt  ändamålsenligheten,  hvilken  hon  genom  den  konst- 
närliga ornamenteringen  höjer  från  den  mekaniska  och  matheina- 
tiska  regelbundenhetens  till  den  fria  och  organiska  skönhetens 
sfer.  Derför  har  arkitekturen  ett  stort  område  för  sin  verksam- 
het utom  det  att  bygga  hus  och  dylikt;  den  är  såsom  sköu 
konst  i  allra  egentligaste  och  vidsträcktaste  mening  or  na  men- 
tik, häri  förebådande  de  på  hennes  grund  först  framträdande 
systerkonsterna,  skulptur  och  måleri. 

Det  är  i  denna  ornamentik  de  gamle  och  äfven,  ehui-u 
ej  i  så  hög  grad,  renaissancens  arkitekter  och  skulptörer  voro 
de  yppersta  mästare,  just  derför  att  deras  ornamentik  var  sann, 
sprungen  ur  föremålets  egen  inre  beskaffenhet  och  således,  ehuru 
ej  nödvändigt  framkallad  af  ändamålsenligheten,  dock  i  full  har- 
moni med  den  och  genom  sina  former  höjande  dess  betydelse. 
Yi  kunna  få  oss  ett  god  t  begrepp  om  sann  och  falsk  ornamen- 
tik, om  vi  t.  ex.  jemföra  de  i  det  anmälda  arbetets  första  häfte, 
å  tredje  bladet  afbildatle  kandelabrar  och  skålar  med  eu  af  de 
numera,  gudilof,  alltmer  försvinnande,  men  ej  längesedan  mo- 
derna, obeskrifliga  franska  blomstervaserna  af  porslin,  öfverhöljda 
med  bländande  guld  och  blommor.  I  de  förra  är  formen  i  och 
för  sig  så  skön  och  för  ögat  behaglig,  att  man  gerna  njuter  af 
ett  slikt  föremål  i  hvad  material  det  än  är  framstäldt,  med 
hvad  färg  det  än  är  öfverstruket,  ja  —  till  och  med  i  en  enkel, 
med  några  penndrag  gjord  skizz ,  såsom  i  herr  Gellerstedts  teck- 
ning, känna  vi  tydligt  originalets  skönhet  och  klarhet.  Men 
hvad  skulle  väl  bli  af  den  moderna  vasen,  om  vi  beröfvade  ho- 
nom hans  bländande  skrud?  En  oformlig  tingest,  hvars  be- 
stämmelse   ingen    fyndighet    i    verlden    skulle    vara  i  stånd  att 
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gissa,    och  hvars   form  är  så  klumpig  och  oklar,  att  det  aldrig 
kunde  falla  en  tecknare  in  att  skänka  den  en  blick. 

Härmed  bör  det  nu  vara  klart,  livart  vi  vilja  komma.  Är 
den  osköna  franska  porslinsvasen  en  lämplig  exponent  för  den 
formlöshet,  som  omgifver  oss  i  lifvet,  och  är  det  en  erkänd 
sanning,  att  allt,  som  har  en  sinnlig  form,  kan  vara  skönt  lika 
väl  som  fult,  och  bör  slutligen  vår  sträfvan  gå  ut  på  en  grund- 
lig for  ändring  i  sådant  hänseende,  så  bör  det  vara  lätt  att  inse, 
hvilken  betydelse  konsten  i  allmänhet  kan  och  bör  ha  såsom 
kulturmedel,  och  särskildt  hvilken  plats  i  kedjan  tillkommer 
arkitekturen  såsom  den,  hvilken  i  egentligaste  mening  har  den 
sannt  konstnärliga  ornamentiken  och  dermed  sammanhängande 
tektonik  eller  konstens  ingripande  i  fabrik  och  handtverk  under 
sin  närmaste  domvärjo.  Så  vidt  vi  veta,  har  i  vårt  land  från 
en  konstnärs  sida  intet  försök  i  sådan  riktning  blifvit  gjordt. 
Herr  Gellerstedts  arbete  är  det  första  inför  allmänheten  fram- 
lagda bevis  på  arkitektoniska  studier  i  den  riktning,  vi  här 
påpekat,  och  derför  hafva  vi  helsat  det  med  glädje  såsom  möj- 
ligen gryningen  till  en  ny  dag.  Inom  Tyskland,  derifrån  den 
af  oss  klandrade  absoluta  skilsmessan  mellan  konsten  och  lifvet 
egentligen  utgick,  har  man  ock,  sedan  man  kommit  till  insigt 
om  det  oriktiga  häri,  i  senare  tider  gjort  betydliga  ansträng- 
ningar för  att  åstadkomma  ett  närmande  mellan  de  båda  skilda 
områdena.  Detta  har  der  förnämligast  tillvägabragts  genom  de 
af  Schinkel  utgifna  wVorbilder  fiir  Fabrikanten  und  Handtwer- 
ker«  samt  genom  Sempers  förträffliga  arbete  «Der  Stil«,  hvilket 
genom  sin  praktiska  riktning  egt  och  kommer  att  ega  ännu 
mera  inflytande  på  smakens  utveckling  inom  de  tekniska  kon- 
sterna, särskildt  genom  att  fastställa  de  för  hvarje  konstfärdig- 
het liksom  för  hvarje  stoff  nödvändigt  gällande  stillagarne.  En 
dylik  riktning,  och  liflig  verksamhet  i  följe  dermed,  har  också 
utvecklat  sig  i  vårt  naboland,  Danmark,  och  efter  de  stora 
verldsutställningama  har  inom  de  stora  fabriksländerna  den  lif- 
ligaste  sträfvan  för  det  goda  ändamålet  gjort  sig  gällande,  sedan 
man  vid  den  storartade  jemförelsen  med  hvarandra  fått  tillfälle 
att  komma  till  insigt   om  det  bristande  i  de  egna  produkternas 
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form  och  förmåga  att  på  ett  ädelt  sätt  motsvara  deras  ändamål. 
Äfven  for  oss  torde  den  kommande  Skandinaviska  utställningen 
i  Stockholm  blifva  af  ganska  stor  betydelse  i  samma  afseende, 
och  derpå  bör  det  bli  arkitekternas  uppgift  att,  efter  grundliga 
studier  i  ornamentiken  efter  bästa  mönster,  söka  åstadkomma 
passande  former  for  den  mångfald  af  ting,  som  omgifva  oss  i 
lifvet,  icke  genom  att  slafviskt  kopiera  engång  gifna  och  af 
andra  förhållanden  framkallade  former,  utan  genom  att  af  dem 
lära  hemligheten  i  en  sann  omamentik,  hemligheten  i  att  skapa 
nytt  på  gammal  grund,  eller  åtminstone  förmågan  att  modifiera 
det  gifna  efter  våra  förhållanden  och  efter  våra  behof.  Det 
är  sådana  studier,  herr  Gellerstedt  varmt  och  troget  synes  oss 
idkat  under  de  år  han  vistats  i  främmande  land,  och  derfor 
torde  haa  vara  kallad  att  forsöka  arbeta  för  en  sådan  uppgift, 
som  vi  här  utvecklat,  och  af  denna  orsak  kan  också  hans  ar- 
bete betraktas  som  betydelsefullt. 

Nu  kunde  visserligen  invändas,  att  i  de  utkomna  häftena 
egentligen  icke  mera  än  tre  blad  äro  sådana,  att  de  kunna 
sägas  sysselsätta  sig  med  specielt  tektoniska  foremål.  '  Men 
anden  i  det  hela  är  dock  sådan,  kärleken  till  den  rena  och 
begripliga  konstnärliga  formen  i  de  med  så  ringa  medel  fram- 
bragta  skizzerna  så  klart  framträdande  och  betonad,  att  vi  äf- 
ven i  väntan  på  de  kommande  häftena  icke  tvekat  att  om  syft- 
ningen i  dess  helhet  uttala  oss,  som  vi  gjort.  För  öfrigt  är 
herr  Gellerstedt  i  dessa  teckningar  icke  blott  arkitekt:  han  har 
äfven,  såsom  det  anstår  en  sådan,  sinne  både  för  det  plastiska, 
hvilket  man  kan  se  af  hans  teckning  af  de  antika  altarena  med 
deras  godt  återgifna  masker  och  bockhufvud,  och  äfven  för  det 
pittoreska,  hvilket  framlyser  ur  hans  teckningar  från  romerska 
Oampagnan  och  theatem  i  Orange,  samt  i  vårt  tycke  alla  vac- 
krast från  det  ypperliga  återgifvandet  af  den  romerska  bron  i 
Avignon,  der  man,  utom  bro-ruinerna  i  förkortning,  får  en  raskt 
och  dock  fint  utförd  vy  af  den  närmast  liggande  staden  samt  en 
blick  på  Rh6nefloden  med  dess  lif  och  rörelse.  Hen  t  arkitek- 
toniska skizzer  äro :  teckningen  från  det  inre  af  Neptuni-teraplet 
vid  PsBstum,    hvars   mäktiga  doriska  pelare  och  half brustna  en- 
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tablement  afteckna  sig  på  det  klaraste  och  vackraste  mot  en 
horizont,  hvars  ödslighet  midt  i  den  skizzerade  studieteckningen 
gifver  en  i  hög  grad  poetisk  blick  ut  i  den  mäktiga  fomlem- 
ningens  ensliga  och  dystra  läge  i  den  omgifvande  öknen,  — 
samt  utkastet  till  vestibulen  i  universitetet  i  Genua,  sedd  ned- 
ifrån, en  teckning  som  i  ett  fulländadt  perspektiv  förskaffar  oss 
en  liflig  föreställning  om  det  storartade  i  denna  stolta  a  for- 
stuga»,  hvilken  efter  de  praktälskande  Genuesames  sätt  gör 
uppgången  till  palatset  till  hufvudsak,  dervid  på  det  förträff- 
ligaste begagnande  den  bakom  palatsfagaden  uppstigande  terrän- 
gen till  utveckling  af  perspektiviska  skönheter,  som  utan  ett 
sådant  läge  aldrig  kunnat  framkomma.  Hvad  slutligen  de  rent 
tektoniska  bladen  angår,  så  möta  vi  på  det  första  häftets  sista 
blad  former,  som  äfven  utom  Neapel  mött  vårt  öga,  använda 
just  i  sådan  mening,  som  vi  här  ofvan  velat  antyda.  Den 
mäktiga  lejontassen,  krönt  af  sitt  stiliserade  hufvud,  bar  nem- 
ligen,  skuren  i  trä,  lika  kraftigt  och  värdigt  ett  modernt  piano 
i  norden,  som  han  nere  i  Pompeji,  huggen  i  hvit  marmor,  upp- 
bar den  antika  bordskifvan.  Ingen  skall  neka,  att  han  eger 
mera  skönhet  och  mera  lif  med  all  sin  kraft  än  de  raka  ått- 
kantiga pelare,  på  hvilka  man  vanligen  ser  den  nämnda  möbeln 
stödja  sig.  —  Vi  afvakta  med  begärlighet  de  kommande  häf- 
tena af  detta  välkomna  och  fÖrtjenstfuUa  verk,  som  vi  tillönska 
all  framgång,  på  samma  gång  vi  ej  kunna  underlåta  att  åt 
dess  upphofsman  önska  en  framtid,  under  hvilken  han  lyckligt 
kunde  få  lägga  i  dagen  sin  kärlek  for  konsten  i  allmänhet  och 
särskildt  för  den  konst,  som  han  egnat  sina  krafter  och  sina 
studier. 

C.  R.  N. 


Alboin.     Sorgespel  af  Finn.     Örebro  1865.     N.  M.  Lindh. 

Eedan  i  föregående  årets  sluthäfte  af  denna  tidskrift  påpe- 
kades detta  dramatiska  diktverk  i  största  korthet.  Arbetet 
erbjuder  dock  i  många  fall,  så  mycket,  som  kan  vara  värdt  en 
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ytterligare  uppmärksamhet,  att  vi  här  ånyo  upptaga  det  till 
betraktelse. 

Sorgespelets  fabel  (bearbetad  ur  Pauli  Varnefridi :  «De  rebus 
gestis  Gothorum  et  Longobardorum«)  är  i  korthet  följande: 
Öfver  Longobardema  herrskar  den  unge,  stridslystne  konung 
Alboin,  hvilken  med  sin  fosterbroder  Helmichis  vid  handlingens 
öppnande  återkommer  från  ett  härtåg,  hvari  han  hjelpt  Chuni- 
mund,  Gepideruas  svage  konung,  att  af  hålla  roflystna  grannar 
från  dennes  områden.  Ett  kärleksförhållande  mellan  Helmichis 
och  Rosamunda,  Chunimunds  dotter,  utvecklar  sig  till  full  klarhet, 
Alboin  deremot  har  icke  sinne  för  kärlekspjoUer,  utan  han 
svärmar  blott  för  en  tanke:  ett  tåg  mot  södern  och  Italien,  dit 
han  vet,  att  folkens  längtan  går,  och  dit  han  sjelf  vill  leda 
deras  vägar.  Först  vill  han  dock  fördubbla  sin  makt  och  förena 
Gepider  och  Longobarder  under  sin  spira  för  att  kunna  kasta 
sig  såsom  en  nordanstorm  öfver  söderns  yppighet.  För  detta 
ändamål  rödjer  han  Ghunimund  ur  vägen  (1  akt.).  Sedan  han 
grundat  sitt  välde  i  Italien  och  tvingat  Rosamunda  till  äkten- 
skap —  hvilket  i  dramat  upptages  såsom  en  epi^k  förutsättning 
för  den  andra  och  följande  akterna  —  söker  han  att  böja  allt  under 
sin  viljas  makt.  Genom  folkströmmens  våg  har  han  blifvit  lyftad 
upp  på  maktens  pyramid ,  men  nu  vill  han ,  att  denna  våg  skall 
lägga  sig  vid  pyramidens  fot,  för  att  han  ensam  skall  kunna 
stå  qvar  pä  dennas  spets.  Han  behandlar  sitt  folk,  som  vore 
det  allt  genom  honom,  men  han  intet  genom  det.  Detta  är 
motsägelsen.  Handlingen  utvecklas  genom  en  fortsatt  kamp  mot 
folken  och  mot  Rosamunda,  hvilken  egentligen  spelar  rolen  af 
den  gamla  ordningens  representant  —  hon  är  sin  faders  skugga 
och  folkens  frihetsgudinna.  —  De  dunkla  molnen  samla  sig  allt 
tätare  och  tätare,  till  dess  slutligen  Rosamunda  (jemte  sin  föiTC 
älskare  Helmichis)  manar  blixten  att  Ijunga  ned  och  krossa  det 
förgängliga,  som  sjelf  hembjudit  sig  åt  undergången.  Alboin 
faller,  och  Helmichis  och  Rosamunda;  men  ur  förstörelsen  ser 
man  en  ny  tingens  ordning  växa  upp  (2,  3,  4  och  6  akt.). 

Detta  är  sjelfva  hufvud tanken  i  det  onekligen  djerft 
utkastade  dramat,  såvidt  vi  förstått  den  rätt.      Två  frågor  göra 
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sig  nu  närmast  gällande:  är  denna  handling  eller  lifautveckling 
verkligen  tragisk,  och  är  den  till  sin  natur  derjemte  sannt 
dramatisk.  Hvad  den  förra  frågan  beträffar,  så  besvara  vi 
den  obetingadt  med  ja,  ehuru  vi  väl  veta,  att  den  allmänna 
föreställningen  om  det  tragiska  är  ytterst  sväfvaude  och  obe- 
stämd. Man  har  vanligen  (efter  Schiller  och  Hegel)  ansett  det 
tragiska  vara  likbetydande  med  storhet  i  lidandet  eller  med  en 
subjektet  sönderslitande  sedlig  motsägelse.  Denna  mot  erfaren- 
heten stridande  uppfattning  har  man  emellertid  frångått  och  i 
stället  antagit,  att  den  person  är  tragisk,  som,  fylld  och  lifvad 
af  ett  stort  intresse  eller  åtminstone  utrustad  med  en  stor  kraft 
i  handling,  genom  att  gå  utöfver  sitt  mått,  omstörtar  en  för- 
nuftig (harmonisk)  ordning  och  sålunda  invecklar  sig  i  en  mot- 
sägelse med  lifvets  eviga  makter,  hvilken  motsägelse  med  nöd- 
vändighet störtar  honom  i  undergång.  Med  denna  uppfattning 
af  det  tragiska  kan  äfven  förevarande  sorgespel  väl  stå  tillsam- 
mans, hvilket  lätt  torde  kunna  ses  redan  af  vår  framställning  af 
fabelns  hufvud  kon  turer.  Al  b  o  in  —  om  hvilkens  karakters- 
teckning  vi  sedan  skola  yttra  några  ord  —  är  enligt  vårt  för- 
menande en  åtminstone  tragiskt  anlagd  personlighet,  hvil- 
kens lif  häfver  sig  som  en  stormig  våg  och  bryter  sig  i  skum 
och  sjunker  i  djupet.  Det  är  något  af  Macbeth  i  honom  —  vi 
bedja  alla  superlative  Shakespeares-djTkare  om  ursäkt  —  ehuru 
han  dock  icke  är  fullt  klar  eller  ett  fullt  bestämd  t  uttryck  «i 
kött  och  blod<(  af  den  tanke,  som  bär  upp  hans  lifs  gerning. 

Den  andra  frågan  gällde  ämnets  dramatiska  natur.  Härom 
kunna  meningarne  ej  heller  gerna  vara  delade;  ty  om  det  dra- 
matiska beror  på  en  steg  för  steg  fortgående  utveckling  af  den 
menskliga  personlighetens  kraftigt  verksamma  inre  och  en  der- 
raed  sammanhängande  omgestaltning  af  tingens  förut  gifna  ord- 
ning, så  synes  oss  Alboins-fabeln  verkligen  vara  dramatisk. 
Folkens  längtan  till  en  sydligare  verld  har  (om  än  något  ofull- 
ständigt) personifierat  sig  i  Alboin ,  och  denna  rödjer  sig  undan 
för  undan  under  kamp  väg  till  sitt  mål,  ehuru  han  redan  från 
början  insnärjer  sig  i  det  motsägelsernas  nät,  som  slutligen 
tillintetgör  honom.     Vi  hafva   här  verkan    och    motverkan,    ett 
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stigande  och  fallande,  som  motiveras  af  karakterernas  beskaf- 
fenhet; men  detta  inre  dramatiska  lif  har  derföre  icke 
alltid  fullt  konstnärligt  organiserat  sig  i  det  hela, 
hvilket  redan  i  förra  häftet  antyddes.  Och  huru  skulle  man 
begära  ett  fuUändadt  yerk  i  ett  första  försök,  då  utan  öfverdrift 
eller  underskattning  väl  kan  sägas,  att  de  störste  dramaturgers 
första  profstycken  lida  af  ganska  påfallande  och  väsendtliga 
brister?  Hedan  det  att  förstå  gripa  ett  verkligt  tragiskt  och 
dramatiskt  stoff  för  den  konstnärliga  behandlingen  är  en  förtjenst , 
hvilken  bör  erkännas.  Man  får  emellertid  icke  bedöma  ett 
konstverk  efter  hvad  det  kunnat  blifsra,  utan  efter  hvad  det  verk- 
ligen är,  och  vi  skola  derföre  något  närmare  motivera  och 
utföra  det  nyss  fälda  omdömet  om  den  konstnärliga  behandlingen. 
Yi  hafva  antydt,  att  den  dramatiska  handlingen  skall 
framgå  ur  personlighetens  inre,  ur  viljan  och  karakteren. 
Emedan  ett  drama  nu  är  en  enhet  i  en  mångfald  af  handlingar, 
med  ett  ord:  ett  strängt  systematiskt  och  organiskt  helt,  aå 
förutsätter  det  en  hufvudkarakter  och  en  mångfald  af  andra 
karakterer.  Alboin  är  här  obestridligen  hufvudkarakteren,  ty 
från  honom  utgår  omgestaltningen  af  folkens  förhållande  till 
hvarandra,  deras  tåg  mot  Italien,  Bosamundas  och  Helmichis' 
fiendtliga  ställning  gentemot  honom  sjelf  o.  s.  v.  Huru  har 
författaren  skapat  denna  hufvudkarakter?  Det  yttrades  i  förra 
häftet,  att  Alboin  icke  kunde  vinna  ett  fullt  intresse,  emedan 
han  delvis  påminde  om  en  Rinaldo  Einaldini.  Detta  är  obe- 
s^dligen  sannt  —  men  det  bildliga  uttrycket  får  derföre  icke 
tagas  alltför  strängt,  emedan  man  dermed  lätt  skulle  kunna 
göra  en  orättvisa.  Alboin  är  nemligen,  såsom  författaren 
tecknat  honom,  ofta  onödigt  wstortalandetf,  han  vädjar  gema 
till  sina  drabanters  svärd  och  är  i  flera  fall  skenbart  grym 
—  hviiket  allt  icke  kan  sägas  vara  strängt  nödvändigt  for 
framhäfvandet  af  den  tragik,  som  är  gifven  i  hans  person- 
lighet —  men  han  är  också  en  uppenbarelse  från  en  tid,  som 
är  helt  olik  vår,  och  dessutom  saknar  han  icke  alla  drag  af 
sannt  mensklig  storhet.  Så  synes  han  vara  af  ett  allmänt 
menskligt  intresse  i  första  akten,  ända  till  dess  han  öfverfaller 
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och  dödar  den  druckne  och  försvarslöse  ChuiDimund,  ehuru  afren 
denna  handling  är  ett  moment  af  sjelfva  hufvudhandlingen,  ett 
undanrödjande  af  ett  hinder  för  dennas  förverkligande.  Vidare 
ligger  det  obestridligen  något  stort  och  hjeltekraftigt  i  hans 
svärmeri  för  skapandet  af  ett  germaniskt  rike  i  södern,  i  haps 
energi  att  med  afseende  derpä  genomföra  sina  planer,  och  sär- 
skildt  synes  han  oss  väcka  ett  ökadt  menskligt  intresse,  sedan 
handlingen  kulminerat  och  det  börjar  styra  utföre  för  den  djerfve 
afventyraren  (t.  ex.  i  4  akt.  scenen  mellan  honom  oofa  höfdin- 
game  och  i  scenen  med  Gambara).  Men  han  är  detta  oaktadt 
icke  en  med  sig  sjelf  fullt  öfverensstämmande  och  helgjuten 
karakter,  han  är  något  sväfvande  och  abstrakt,  hvartill  kommer» 
att  läsaren  eller  åskådaren  lär  känna  hans  egendomliga  karakter 
nästan  lika  mycket  om  icke  mer,  genom  hvad  han  hör  honom 
säga  om  sig  sjelf  än  genom  hvad  han  ser  honom  handla. 
Dessutom  tränges  han  om  rummet  med  andra  personer  i  hand- 
lingen, hvilket  allt  gör,  att  det  esthetiska  intreaset  f^  honom 
icke  blir  så  lefirande  som  det  bör  vara.  Den  karakter,  som 
nästan  tilldrager  sig  ett  större  intresse  än  Alboin,  är  Rosa- 
mun  da.  Hon  är  visserligen  icke  den  tragiske  hufvudpersouen, 
emedan  sjelfva  förvecklingen  i  handlingen  icke  Utgår  från  hennes 
fria  vilja  ( —  hon  tages  med  våld  till  Alboins  maka,  med  våld 
fbres  hon  till  södern,  och  hon  tar  icke  något  steg,  hvarigenom 
hon  rubbar  lifvets  harmoniska  ordning,  förrän  Alboin  redan 
börjar  höra  stormfoglarne  skria  öfver  sitt  hufvud);  men  hon  är 
dock  den  personlighet,  som  representerar  de  heliga  makter, 
hvilka  Alboin  våldfört  (nemligen  gästvänskapen,  kärleken,  famil- 
jens och  folkets  frihet)  och  hvilka  slutligen  draga  honom  ned  i 
djupet,  och  derföre  är  hon  för  hela  handlingen  så  nödvändig 
—  ja  äfeen  en  hufvudperson ,  om  man  så  vill,  fastän  icke  den 
första.  Teckningen  af  denna  karakter  har  enligt  vårt  förme- 
nande lyckats  synnerligen  väl.  Rosamunda  står  verkligen  framför 
oss  såsom  en  lefvande  personlighet,  alltigenom  mensklig  och 
naturlig  samt  sig  sjelf  trogen  i  det  sista.  Vi  hafva  hört  någre 
antaga,  att  Eosamunda  bort  vara  hufvudpersonen  i  tragedien, 
men  detta  synes  oss    vara  alldeles    orimligt,    ty    hon    är    icke 
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tragisk,  eller  om  hon  ar  det,  så  är  Jet  dock  ieke  från  henne 
som  handlingen  i  sin  helhet  utgått,  och  det  är  ej  heller  med 
afseende  på  henne  som  lagen  om  den  brutna  harmoniens  åter- 
ställelse  gör  sig  gällande  i  dramat.  Hennes  lif  genomväfves  af 
d^n  förfärligaste  smärta,  och  hon  är  stäld  i  de  mest  sönder- 
slitande situationer,  men  der  igenom  är  hon  ännu  icke  tragisk, 
då  hon  icke  sjelf  med  fri  vilja  gestaltat  sina  öden  och  skapat 
sig  en  sådan  verld  af  disharmoni.  Den  person  i  dramat,  som 
står  Alboin  och  Rosamunda  närmast,  är  Helmichis,  hvilkens 
karaktersteckning  icke  kan  tillfredsställa  oss.  Han  är  en  kär- 
lekssjuk sv  armare  på  samma  gång  han  säges  vara  den  ypperste 
r  hjeltedater;  någon  verklig  enhet  i  hans  karakter  är  svår  att 
uppspåra  och  derföre  låter  han  af  händelsemas  våg  föra  sig 
nästan  som  en  spån;  och  när  han  uppträder  och  handlar,  så 
ådagalägger  han  en  förunderlig  blandning  af  verkligt  mod,  af 
feghet  och  nyckfullhet  och  låghet,  som  gör  att  vi  geruA  ön- 
skade slippa  se  hela  den  bedröfliga  gestalten.  —  Möjligen  är 
detta  för  strängt  —  men  vi  kunna  ej  hjelpa  det.  Långt  bättre 
äro  i  sin  korthet  teckningarne  af  Elisifs  och  Messonas  karak- 
terer.  Den  förra  är  glad,  bekymmerslös  och  lekfull,  ett  ögon- 
blickets barn,  den  senave  en  mera  djup,  drömmande  och  nästan 
melankolisk  natur.  Kontrasten  mellan  båda  är  lyckligt  funnen 
och  framhållen  och  gör  en  god  esthetisk  verkan.  —  En  egen- 
domlig gestalt  är  Sig  ib  ert,  hvilken  uppträder  under  skepnad 
af  en  munk.  Såsom  broder  till  den  af  Alboin  dödade  Chuni- 
mund  har  han  svurit  hämnd  —  men  dertill  har  han  lagt  tanken 
på  sin  egen  upphöjelse.  Gemenligen  kallad  ccräfvenw  har  han 
något  af  dennas  drag  af  slughet,  försigtighet  och  djerfhet  samt 
—  feghet.  Dock  väcker  han  i  vår  tanke  ett  något  större  esthe- 
tiskt  intresse  än  Helmichis,  ehuruväl  vi  gerna  medgifva,  att  hans 
undergång  är  fullkomligt  berättigad.  Ehuru  ättling  af  gepider- 
folkets  gamla  konungastam,  är  han  för  litet  konungslig  för  att 
herrska  öfver  detsamma.  Slutligen  fästa  vi  uppmärksamheten 
vid  For  tu  na  tus  och  Gottfried,  hvilka  med  några  korta  drag 
äro  ganska  väl  tecknade  och  individualiserade.  De  öfriga  per- 
sonerna i  dramat  äro,  ehuruväl  for   det  hela    mer    eller    mindre 
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nödvändiga,  dock  af  underordnad  betydelse,  hvarföre  vi  häi* 
förbigå  dem. 

Om  vi  nu  fråga:  huru  har  den  egentliga  hufvudhand- 
liugen  organiserat  sig  med  dessa  karakterer,  så  blir  svaret  i 
korthet  detsamma  som  redan  i  första  anmälningen  af  tragedien 
gttfs.  Det  hela  saknar  i  viss  mon  den  ölVerskådlighet  och  den 
inre  orgauiskliet,  som  för  ett  drama  är  så  nödvändig.  De  rent 
episka  momenterna  äro  något  för  rika  och  ofta  återkommande, 
i  syunerhet  är  andra  akten  —  ehuru  nödvändig  såsom  en  hvilo- 
punkt  efter  den  förstas  stormiga  uppträden  —  alldeles  för-  bred 
i  episk  och  lyrisk  anläggning;  och  hvarje  moment  torde  icke 
kunna  sägas  vara  fullt  nödvändigt  för  det  hela.  Så  är,  föratt^ 
blott  taga  ett  par  exempel,  kärleksscenen  mellan  Hehnichis'  och 
Rosamunda  i  1  akt.  oproportionerligt  lång  i  förhållande  till  det 
hela;  Helmichis'  uppträdande  under  masken  af  en  pilgrim  i  2 
akt.  äfvenledes  tröttande  genom  sin  längd;  och  hela  Sigiberts 
spel  under  masken  af  en  munk  for  sjelfva  hufvudhandlingen  mindre 
nödvändigt.  Gambara  är  naturligtvis  ej  en  dramatisk  person- 
lighet, emedan  hon  såsom  sinnesförvirrad  icke  kan  förete  någon 
utveckling,  som  på  ett  eller  annat  sätt  i  stort  eller  smått  be- 
stämmer utvecklingen  af  det  hela ,  utan  hon  är  en  episk  skugga, 
om  vi  så  få  uttrycka  oss,  hvilken  faller  in  öfver  Alboius  här 
skildrade  öden  och  ger  dem  en  egendomlig  dager.  Förf.  synes 
i  allmänhet  hafva  en  viss  kärlek  till  detta  maskspel,  hvilket 
väl  ibland  kan  vara  tillåtligt  och  dramatiskt  brukbart ,  men 
förf  har  utan  tvifvel  låtit  narra  sig  att  dermed  gå  för  långt. 
l)eu  klarhet  och  stränga  konseqvens,  som  bör  karakterisera  den 
dramatiska  handlingen  har  obestridligen  lidit  derpä,  och  man 
kau  derföre  ofta  icke  frigöra  sig  från  den  föreställningen,  att 
(let  är  författaren,  och  icke  de  gifna  förutsättningarue  för  det 
hela  (eller  sjelfva  situationen)  och  karakterernas  fria  makt*,  som 
dirigerar  hela  spelet. 

Möjligen  skulle  man  kunna  göra  och  äfven  rättfärdiga  en 
annan  anmärkning,  nemligen  den,  att  sjelfva  dramats  innersta 
idee    icke    fordrar    hela    den    första    akten.     Tid  och  utrymme 
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tillåta  oss  icke  närmare  utfoi-a  en  sådan  anmärkning,  utan  vi 
angifva  endast  antydningsvis  såsom  en  möjlighet,  att  det  tragi- 
ska i  Alboius  lif  kunnat  med  lika  god  om  icke  bättre  dram<i- 
iisk  effekt  framhäfvas,  om  hela  scenen  för  handlingen  förlagts  i 
Italien ,  och  om  första  aktens  händelser  endast  utgjort  en  episk 
bakgrund  för  det  lif,  som  sedan  utvecklar  sig.  Denned  hade 
naturligen  2;dra  och  3:dje  akterna  måst  omskapas  och  göras 
till  trenne,  men  denned  hade  sannolikt  vunnita  en  större  enkel- 
het och  klarhet,  en  större  möjlighet  för  den  sannt  dramatiska 
utvecklingen  af  det  förhållande  mellan  Alboin  och  Rosamunda» 
hyarigenom  sjelfva  kandlingeus  gnndtanke  objektiverar  sig. 

Men  vi  lemsa  anmirkningama  derhän!  Sorgespelet  har 
jemte  sina  fel  obestridligen  många  stora  förtjenster,  hvilka  gifva 
oss  rätt  att  om  författarens  framtida  verksamhet  hysa  de  bästa 
förhoppningar.  I  språkets  och  versens  behandling  synes  icke 
myoket  återstå  att  önska,  i  valet  af  poetiska  bilder  har  förfat- 
taren i  de  flesta  fall  varit  ganska  lyckad,  liksom  han  i  hand- 
lingen i  sin  helhet  förstått  att  skapa  flere  dramatiska  momenter 
af  förträfflig  art.  Ja,  från  3:dje  aktens  början  till  skådespelets 
slut  tyckes  författarens  makt  Öfver  den  dramatiska  behandlingen 
växa  och  hålla*  sig  jemnt  uppe.  Vi  påpeka  särskildt  3  akt.  se. 
1,  2,  5,  7,  8  —  i  synnerhet  den  sista  scenen,  hvilkens  kom- 
position förråder  mer  än  vanlig  dramatisk  kraft  — »  4  akt.  se. 
6,  hvilken  äfvenledes  gör  en  förträfflig  effekt,  se.  9  mellan 
Sigibert  och  Helmichis;  6  akt.  se.  5,  6,  7,  9,  10.  Utrymmet 
tillåter  oss  icke  att  vara  vidlyftigare ,  och  vi  sluta  med  att  uttala 
den  uppmaningen  till  förf.  att  visa  sin  kärlek  för  den  svenska 
dramatiken  i  ett  nytt  verk,  som  genom  den  nu  vunna  erfaren- 
heten bör  kunna  blifva  ett  i  sann  mening  godt  verk. 

D.  K. 
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Genmäle. 

Nogle  Bemserkninger  om  «Danska  och  I^forska 

^      läsestycken.» 

I  siilste  Hefte  af  •* Svensk  Literatur-Tidskrift"  laeses  nnder  Mserket  Z>. 
en  Aiiroelilelse  af  mine  jfjor  udgivne  "Danska  och  Norska  läsestvcken^, 
der  er  forfattc^t  i  velviUig  Aand  og  ved  sin  Anbefaling  vil  lette  Bogen 
Ind^^ang  i  Skolernef  til  hvis  Tjeneste  den  er  ndarbeidet  Saamegct  niere 
Anledning  iinder  jeg  til  at  oplyse  nogle  efter  Anmelderens  Mening  ^mindre 
vel  motiverede  Punkter". 

1.  Det  skjönnc  symbolske  Ungdomsdigt  af  Oehlenschläger:  "Morgen- 
vandring",  har  faact  sin  Pläds  mellem  "calturhistoriska  stycken"  som  Över- 
gång til  Mynsters  Mindetale  ovér  Digterea,  efter  den  gjenneni  bele  Bogen 
falgte  Grondsffitning,  ved  hist  og  ber  indlngte  Digtc  at  vsekke  Stemning 
for  eller  give  Efterklang  af  de  prosaiske  Stykker  og  bolde  disse  muligst 
frit  fra  hverandrc,  isasr  bvor  de  ifölge  Stof  og  Stiil  vilde  staae  noget 
fremmede  sammeii. 

2.  Af  Oeblenschlågers  "Der  er  et  yndigt  Land"  bliver  der  nsBSten 
aldrig  snnget  mere  end  de  tre  förste  Vers.  Jeg  har  ber,  som  ved  en  tidH- 
gere  Leilighed,  medtaget  endnu  to  (det  ene  egentlig  to  Halvvers),  og  de 
begynde  at  komnie  med  i  Sangböger;  i  sin  Heelhcd  er  det  et  svagere  Digt. 
Af  Wolffs  norske  "Faedrelandssang**  har  jeg  udeladt  ikke  eet  ("8  Linier"), 
men  to  Vera ,  af  hvilke  det  ft>rste  formeentlig  ikke  kan  gjOre  sin  Virkning 
aden  paa  et  vist  Uöidepnnkt  og  altfor  let  bliver  parodisk ;  det  andet  burde 
maaskee  medtngcs. 

8.  Det  er  ikke  ganske  tydeligt,  efter  h vilken  Betragtning  Anmelderen 
vilde  ndelukke  de  efter  hans  egen  Dom  "ellers  fortraeffelige  Forfattere", 
Naturforskemo  Hallgrimsson  (Isltender),  Stecnstnip,  SchiÖdte  og  Vaupell; 
to  af  disse  have  allerede  et  Navn  långt  udenfor  deres  Födelands  Grsendser. 
Vi  maae  endelig  ikke  udelukke  den  strenge  Videnskabs  Dyrkere,  naar  de, 
om  end  kun  altfor  sjselden,  skrive  for  menige  LsBsere  og  have  Gaven 
denil;  thi  fremfor  de  mange  Forfattere  paa  anden  Hauiid  har  Vidcnskabs- 
matiden  i  stt  Fag  "en  Fortrolighed  med  Gjenstanden ,  der  kan  gjöre  Frem- 
stillingen  kiaernefuld,  tydelig,  vaekkende,  varm,  kortsagt  popnlier  i  den 
Forstand,  at  den  lillige  holder  LsBserne  i  Aande".  Jeg  har  efter  samme 
GrundssBtning  i  "Svenske  Lsesestykker"  optaget  Nilsson^s  "Björnen",  Ber- 
zelius's  "Runamo"  og  Linnc*s  Tale  "om  Insecterne",  som  jeg  regner  blandt' 
Samlingens  Pcrler,  og  af  hvilke  nogle  derefter  er  optagne  i  4xle  Oplag 
af  Svedboms  "Läsebok  för  Sverges  ungdom", 

4.  Den  vigtigste  af  Anmelderens  Udsaettelser  ganer  ud  paa  Ordningen 
af  de  furresten  haederhg  omtalte  litterserhistoriske  Optysninger,  idet  han 
anker  paa,  at  de  maae  söges  paa  flere  Steder.  Hvad  navnlig  Holberg 
og  Oehlenscb läger  angaaer,  nsevner  han  "6  Steder",  af  hvilke  dog  det 
l:ste  og  2:det  ere  cct,  det  5:te  er  en  blöt  Henviisning  til  et  tidligere 
Pagina  og  det  6:te  er  det  chronologiske  Repetitionsregister  över  samtlige 
Forfattere:  ligesaa  godt  kunde  som  7:de  Sted  nssvnes  Bogens  Indholdsfor- 
tcgnelsc.  Den  Ordning,  jeg  har  fulgt,  grunder  sig  paa  Anskuelser,  som 
jeg  ved  Ungdommens  Uuderviisning  i  freaimed  som  fsédrelandsk  Litteratur- 
historie  har  hy  Idet  og  provet  i  mange  A  ar  og  strasbt  at  skaffc  Indgang. 
De  gaae  nd  fra,  at  al  Litteraturhistorie  maa  underbygges  ved  Kjend- 
skab  til  Litteraturen    (gjennem    Lassning   og  Tydning,  Udenadlsren , 
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Oplaesninger  o.  s.  v.),  og  at  den  uden  dette  bliver  ikke  Mot  et  fattigt,  mett 
huult  og  udhulende  Laircfag.  I  de  '^culturhistoriska  stycken",  om  Snorre 
og  Sagfterne,'KjaBnipevi8erne,  Thycho  Brahe  o.  s.  v.,  kunde  Holbergs  og 
Oehlcnsclilagers  Virksomhed  umulig  forbigaaes  og  er  ber  afhanalet  i  Styk- 
ker,  som  jeg  antager  for  laeselige  uden  nöiere  Ki^hdskab  om  eller  Intercsse 
for  disse  to  Forfatternavne,  end  man  netop  ved  dem  fremfor  ved  alle 
andre  tör  forudsaette  hos  deu  danuede  Ungdom  i  Sverrig.  I  det  najste 
Afsnit  **»kaldestycken",  gives,  saavidt  Rummet  tillader,  et  Udvalg  af  clia- 
racteristiske  Prover  af  Kjaempeviserne  og  af  vore  Hoveddigtere  fra 
Kingo  til  Ochlenschläger,  der  vise  Gängen  i  den  folkeligste  Green  af  Litte- 
raturen; til  de  udvalgr^  Stykker  af  hver  Digter  knyttes  en  saa  udförlig 
Skildring  af  hans  Levnet  og  Voerker,  at  den,  med  nogc»  Bistand  af  La;- 
reren  kan  blive  oplysende  og  tiltalende  og  saaledes  —  naest  hvad  der  i 
Lsesestykkernes  forskjellige  Afsnit  er  Isest  af  vore  andre  »Idre  og  nyero 
Forfattere  —  og  i  Förbindelse  dermed  cfterlaest  eller  mundtlig  meddoelt  om 
disse  —  kan  afgifve  fäste  Tilknytningspunkter  for  en  sammenhiBn- 
gende  Udsigt  över  Litteraturhistorien,  begrtendset  af  den  almindelige  Dan- 
nelses  Krav.  Det  er  Hjaelpemidler  hertil,  der  tilbydes  i  de  vedföiede 
•* litterärhistoriska  upplysningar",  navnlig  1  og  2.  De  alphabetisk 
ordnede  Skildringer  af  samtlige  halvhundrede  Forfattere  ere,  som  i  "För- 
ord" og  allerede  ved  den  alphabetiske  Orden  noksom  antydet,  ikke  bereg- 
nede  paa  at  Iseses,  end  sige  indprentcs,  fuldstaendig,  men  ere  naermest  be- 
stemte  for  Loerernc,  til  mundtlig  Meddelclse  efter  Leiligbed  og  naermere 
Valg;  tilstriekkelig  underbyggede  ved  Lassestykker  ere  meget  faa  af  dem, 
f.  Ex.  om  Snorre  og  Blicher,  men  andre  kunde  let  gjöres  frugtbare  ved 
Oplsesning  af  andenstcdsfra  hentede  Prover.  Kun  den  korte  sammenhsen- 
gende  "Ofversigt  af  Danmarks  och  Norges  litteratur"  er,  som 
ligeledes  i  Forordene  angivet,  bestcmt  til  i  sin  Heelhed  at  gjennemgaaes 
med  »Idre  Disciple,  til  Afslutning.  Vilde  man,  som  Anmclderen  synes  at 
tilraade,  udvide  denne  Oversigt  ved  deri  at  iudlemme  Skildringerne  af  de 
halvhundrede  tildeels  lidet  navnkundige  og  mest  nyere  Forfattere,  frygtcr 
jeg  for,  at  Oversigten  enten  maatte  blive  en  sand  Vanskabning,  af  höist 
forskjellige  Dimensioner  i  de  forskjellige  Lemmer,  eller  ved  en  ligelig  Ud- 
förelse  maatte  blive  mindst  af  samme  Omfång  som  nu  hele  Bogen  og  haye 
en  Rcol  af  dansk  og  norsk  Litteratur  at  stötte  sig  til,  for  ikke  at  mangle 
sin  fornödne  "Underbygning".  En  saadan  Litteraturhistorie  savne  vi,  og 
den  bliver  en  vaerdig  Opgave,  men  som  hverken  kan  eller  bör  löses  i  en 
Skolebog.  Den  sidste,  chronologisrke  Fortegnelse  över  LjBscstyk- 
kernes  Forfattere,  med  deres  Navn,  Födeaar  og  Födested,  i  alt  lidt  över 
V2  Side,  indeholder  slet  ikke  Andet,  end  hvad  der  paa  sit  Sted  er  med- 
deelt  i  det  Foregaaende;  den  vil  dog,  haaber  jeg,  vaere  dem,  der  havo 
laest  Stykkerne  af  disse  Forfattere,  velkommen,  til  samlet  OverJ>lik. 

Jeg  takker  Anmelderen,  fordi  han  har  givet  mig  Leiligbed  till  at  gjöre 
Rede  for  nogle  Enkeltheder  i  Valget  og  navnlig  for  Ordningen  af  og  Hen- 
sigten  med  de  littera^rhistoriske  Oplysninger.  Jeg  skal  ikke  forsOmmc  i 
Forordene  til  en  forestaaende  ny  Udgave  at  give  tydeligcre  Anviisninger 
og  Henstillinger  til  dem,  der  ville  benytte  Bogen  som  Loeremiddel,  end 
der  er  givet  i  l:ste  Udgave. 

Kjöbenhavn,  i  Marts  1866. 

M.  Hammerich. 
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Den  22:dre  sistlidne  Mars  slocknade  stilla  ett  lif,  som  fur 
vetenskapen ,  samhället  och  raenskligheten  egt  en  mer  an  vanlig 
betydelse.     Det  var  Christopher  Jacob  Boströms. 

Utan  buller  hade  detta  lif  förflutit.  De  yttre  konturerna 
af  den  bild,  minnet  af  detta  lif  förvarat,  förete  ingenting  sry- 
deles  i  ögonen  fallande.  Det  är  den  lyckligtvis  ofta  nog  före- 
kommande historien  om  en  fattig  yngling,  som  med  klart  huf- 
vud,  okufligt  forskningsbegär  och  träget  arbete  banat  sig  en 
väg  till  vetandets  höjder. 

Boström  föddes  med*  det  nya  året  1797.  Hvarken  hans 
födelsestad  eller  den  familj,  ur  hvilken  han  framgick,  räknade 
sig  till  den  stora  verlden.  Hans  fader  var  nämligen  en  handt- 
verkare  i  Piteå.  Nio  år  gammal  upptogs  gossen  såsom  foster- 
son af  en  morbror  och  inträdde  i  Piteå  lärdomsskola.  Vid 
femton  års  ålder  intogs  han  på  gymnasiet  i  Hernösand.  Tre 
år  senare  blef  han  student  i  Upsala,  der  han  år  1824  promo- 
verades till  Filosofie  Magister,  dervid  utmärkt  med  första  heders- 
rummet. 1827  blef  B.  Docent  i  Filosofi,  1833  lärare  för  DD. 
KK.  HH.  Arffurstarne,  1837  Filosofie  Adjunkt  och  1840  Pro- 
fessor regins.  Under  en  del  af  1840  samt  året  1841  förestod 
han  professionen  i  praktisk  Filosofi,  i  hvilket  ämne  han  1842 
blef  ordinarie  Professor.  1853  meddelades  honom  Nordstjerne- 
orden.  1863  blef  han  emeritus  och  höll  samma  år  den  12:te 
Maj  sin  sista  offentliga  föreläsning. 
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Inom  denna  ram  nf  mÄttllga  dekoratlonei*  gruppera  sig 
gestaltningarae  af  ett  rikt  inre  lif.  Det  är  till  detta  som  vi 
hafva  att  vända  oss,  då  vi  här  vilja  för  oss  framkalla  den  bort- 
gångnes bild.  I  några  få  drag  måste  vi  uppfånga  den,  då  ut- 
rymmet icke  medgifver  oss  mera.  De  väsendtligaste  skola  vi 
uppsöka. 

Det  första  grunddrag,  som  dervid  tager  vår  uppmärksamhet 
i  anspråk,  är  det  helgjutna  i  fioströms  väsen.  Det  är  icke 
ett  mosaikstycke  af  mer  eller  mindre  skickligt  sammanfogade, 
färgrika  spillror;  det  är  ett  plastiskt  konstverk,  genomarbetadt 
inifrån  af  en  enda  lefvande  stämning  och  hugget  i  ett  stycke. 
Det  var  den  äkta  Norrländska  kraften,  som  på  detta  sätt  mäktat 
taga  i  beslag  hvarje  det  minsta  moment  af  ett  menniskolif  och 
åt  detsamma  gifva  sin  egen  inneboende  riktning  och  ingen  an- 
nan. Man  har  här  icke  en  vetenskapsman,  en  lärare,  en  men- 
niska,  en  offentlig  menniska  och  en  hvardagsmenniska.  Boström 
var  i  allt  detta  alldeles  densamme,  ty  han  lade  hela  sin  själ  i 
allt.  Han  var  icke  mindre  undervisande  i  det  enskilda  samtalet 
än  i  kathedern,  och  icke  mindre  underhållande  i  kathedern  än 
i  det  enskilda  samtalet.  Hvad  han  enskildt  yttrade,  hade  han 
kunnat  predika  på  torget,  och  det  är  icke  osannolikt,  att  när 
filosofen  drömde,  så  drömde  han  i  andan  af  sin  filosofi.  Och 
detta  gaf  åt  hans  väsen  en  orubblig,  i  alla  riktningar  gående 
konsequens,  som  kunnat  närma  sig  enformighet,  derest  man 
icke  hade  märkt,  att  man  under  hvarje  punkt  af  denna  form 
hade  för  sig  hela  den  lefvande  menniskan. 

Det  är  gifvet,  att  denna  helgjutenhet  i  Boströms  eget 
väsen  skulle  trycka  sin  prägel  på  allt,  hvad  från  honom  utgick. 
Det  är  denna  karakter  af  nästan  oefterhärmlig  enkelhet,  som 
kan  spåras  i  hvarje  produkt  af  hans  skapande  ande. 

Helgjutenhet  och  enkelhet  ville  vi  kalla  det  förmäla 
grunddraget  i  Boströms  väsen.  Det  är  redan  antyd  t,  att 
denna  enkelhet  hos  honom  icke  medförde  enformighet,  och  der- 
med  är  sagdt,  att  det  förmäla  intresset  aldrig  hos  honom  fick 
undertrycka  det  reala  utan  städse  var  med  ett  sådant  förenadt. 
För    att   få  fram  totalbilden  af  den  person,  vi  behandla,   måste 
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vi  äf^en  uppsöka^  hvilketi  gestalt  det  reala  intresset  hos  honom 
tog.  Dessförinnan  vilja  vi  dock  angifva  ett  annat  drag,  om 
bvilket  man  skalle  kunna  säga,  att  det  ligger  midt  emellan  det, 
som  vi  redan  angifvit,  och  det,  som  vi  lofvat  att  angifva. 

Yi    hafva    svårt    att    for  detta  drag  finna  en  passande  be- 
nämning,   men   det  var  i  Boströms  väsen  alltför  starkt  utpräg- 
ladt,   for    att    vi    med   tysthet  skulle  kunna  gå  det  förbi.     Om 
någon  hade  frågat  Boström,  hvad  helsa  är,  så  skulle  han  aldrig 
hafva    förgätit    att    omtala,    att  helsan   är  någonting,  som  icke 
består   för    sig  sjelf  eller  uppbär  sig  sjelf,  utan  är  en  egenskap 
hos    den   konkreta    och  individuella  varelse,  som  är  frisk;  lika- 
ledes ,  att  godheten  är  en  egenskap  hos  den  gode ,  rättvisan  hos 
den  rättvise,  o',  s.  v.;  och  att  följaktligen  helsan,  godheten  och 
rättvisan    endast    äro    sidor    af    den    konkreta  varelse,  som  har 
dem  till  sina  egenskaper.   Yill  man  då  förstå,  hvad  dessa  egen- 
skaper betyda,  så  må  man  icke  lerana  ur  sigte,  att  de  äro  sidor 
af  ett  konkret,    derifrån    skilda    endast  genom  abstraktion  eller 
frånseende  för  tillfället   af  hvad  det  konkreta  är  i  öfrigt.     Kort 
sagdt;    när    man    finner  ett  abstrakt,  måste  man  alltid  föra  det 
tillbaka    till    dess    konkreta    grund    och    söka   förstå  det  i  dess 
sammanhang    med    denna.     Att    städse    för    sig  fasthålla  denna 
nödvändighet  ansåg  Boström  vara  ett  oeftergifligt  vilkor  för  all 
riktig    uppfattning    och  en    nyckel    till  filosofiens  skattkammare. 
De    abstrakta    sidorna    hos    ett   väsen   kallar   man   nu   vanligen 
former    för    detta,  och  detta  senare  kallar  man  i  motsats  mot 
de  förra  dessas  innehåll.     Den  angifna  grundsatsen,  som  bju- 
der att  alltid  föra  det  abstrakta  tillbaka  till  dess  konkreta  grund, 
innebär    alltså  ett  bud  att  aldrig  glömma   det  fprmer  alltid  äro 
former    åt    ett  innehåll,  och  att  man  måste  uppsöka  det  senare 
for   att    kunna    begripa   de   förra.     Det  var  detta  som  Boström 
aldrig  glömde,  vare  sig  i  filosofien  eller  annorstädes;  och  detta 
skulle  vi  då  kunna  kalla  det  formelt-reala  grunddraget  i 
hans  väsen. 

Formen  skall  vara  enkel  och  helgjuten,  och  formen  skall 
hafva  ett  innehåll.  Så  ville  Boström  hafva  det.  Hvilket  blef 
då    detta    innehåll,    hvarmed  formen  af  honom  fylldes?  —  Det 
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personliga.  — Det  personlijrns  fraiuhallande  såsom  det  egentligen 
verkliga  i  allt  utgyonle  i  Boströms  väsen  det  reala  grund- 
draget. 

Vi  hafva  att  uppsöka  de  angifna  grunddragen  hos  Boström, 
betraktad  såsom  filosof,  lärare  och  inenniska. 

Det  enkla  och  helgjutna  låter  icke  misskänna  sig  i  hans 
filosofi.  Det  är  en  filosofi  för  det  sunda  menniskoförståndet, 
och  man  behöfver  för  att  fatta  densamma  icke  vara  en  af  dessa 
previlegierade  varelser,  som  på  sin  lott  fått  en  särskild  art  af 
filosofisk  åskådning,  h vilken  blifvit  menniskor  i  allmänhet  för- 
nekad. Kan  man  tänka  så  mycket  som  en  vanlig  förståndig 
menniska,  så  kan  man  också  förstå  Boström.  Att  man  i  mot- 
satt fall,  eller  om  man  icke  vill  gÖra  sig  den  mödan  att  tänka, 
måste  missförstå  honom,  såväl  som  hvarje  annan  tänkare,  det 
är  så  naturligt,  att  om  det  skedde  annorlunda,  detta  vore 
mycket  underligare. 

Men  lika  litet,  som  Boström  för  en  filosofisk  uppfattning 
fordrar  någonting  mera  än  en  sund  och  klar  tanke,  lika  sträng 
är  han  i  att  fordra  detta.  Allt  grumligt,  oroligt  och  sväfvande 
är  från  hans  filosofi  bannlyst.  Jemförd  med  åtskilliga  yttringar 
af  den  nyare  filosofien  efter  Kants  dagar,  företer  den  Boströmska 
verldsåskådningen  i  detta  afseende  ett  i  ögonen  fallande  företräde. 
Man  känner  sig  öfverallt  stå  på  jemn  och  fast  mark  och  är 
befriad  från  den  underliga  känsla  af  svindel  och  yrsel,  hvilken 
man  ibland  har  svårt  att  undvika,  då  man,  ledd  af  andra  mä- 
stare, bestiger  metafysikens  höjder.  Allt  faller  sig  här  så  lätt 
och  naturligt.  I  detta  afseende  kan  man  af  den  Boströmska 
spekulationen  snart  tro  sig  vara  försatt  midt  in  i  den  antika 
verldens  objektiva  lugn.  Den  påfallande  likhet  med  Platonismen, 
som  utmärker  det  Boströmska  systemet,  är  icke  heller  tillfällrg. 
Det  sanna   är  det  tänkta  —  detta   är  en  grundtanke  i  begge. 

Det  är  möjligt,  att  denna  kärlek  till  det  enkla  och  klara 
någon  gång  förledt  Boström  att  förbise  ett  eller  annat  berät- 
tigadt  element,  som  af  andra  blifvit  framhållet  men  af  dem 
icke  iklädts  den  klara  och  ogrumlade  tankens  form.  Deraf  har 
det    kunnat    hända,    att    hans    sätt    att    bemöta   andra    åsigter 
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QDiderstttudom  fått  utseendet  af  en  viss  souveränitet,  som  ådrog 
honom  klander.  Den  var  dock  i  sjelfva  verket  aldrig  någonting 
annat  än  den  uppriktige  tänkarens  allvarliga  protest  mot  alla  i 
vetenskapen  införda  fantasier  eller  halfva  tankar. 

Det,  som  vi  hos  Boström  kallade  det  andra  grunddraget — 
att  alltid  frän  det  abstrakta  gå  tillbaka  till  det  konkreta  såsom 
det  i  sanning  verkliga  —  hade  med  afseende  på  hans  filosofi  till 
följd  en  starkt  utpräglad  anti-pantheistisk  riktning.  Såsom  Plato 
fordom  gjorde  sig  all  möda  att  försäkra  sig  icke  blott  om  den 
absoluta  verldens  enhet,  utan  äfven  om  en  deri  ingående  mång- 
fald, så  älskade  äfven  Boström  att  i  sin  filosofi  förena  begge. 
I  detta  afseende  är  han  äfven  en  själsfrände  med  Leibnitz. 
Enhetens  ech  mångfaldens  innerliga  sammansmältande  ger  sy- 
stemet. Systematiskheten  är  derföre  for  Boström,  såsom  för 
de  två  nämnda  heroerna  i  filosofiens  utveckling,  en  städse  fram- 
hållen älsklingsidé.  Allt  riktigt  verkligt  sannt  och  godt  gestaltar 
sig  for  honom  till  ett  system.  Det  faller  sig  så  naturligt,  att 
det  nästan  blir  ett  axiom.  Gud  sjelf  blir  ett  system  af  eviga 
väsenden,  och  hvart  och  ett  af  dem  blir  i  sin  ordning  ett  sy- 
stem;  raenskligheten  blir  ett  system,  staten  ett  system. 

Det  tredje,  det  reala  grunddraget  i  Boströms  väsen  ger 
sig  uti  hans  filosofi  ett  uttryck  i  den  satsen,  att  all  absolut 
verklighet  är  en  personlig  verklighet.  Gud  är  person,  och  allt 
annat  är  verkligt  såsom  person,    eller  åtminstone  genom  person. 

Från  denna  grundtanke  härleder  sig  det  idealistiska  och 
strängt  rationalistiska  i  Boströms  filosofi.  Om  det  sannt  verk- 
liga är  det  personliga,  så  är  det  den  personliga  verldens  karak- 
terer,  som  konstituera  verkligheten.  Men  öfver  allt,  hvad  tid 
och  rum  heter,  är  det  personliga  lifvet  i  sin  fulla  sanning  upp- 
höjdt.  Den  successivitet  och  det  småningom,  som  utmärker 
tiden,  det  utomhvartannat,  som  karakteriserar  rummet,  den 
söndring,  som  tillhör  dem  begge,  allt  detta  häntyder  ovilkorligen 
på  en  tillvaro,  som  icke  kan  vara  den  fulla,  absolut  lefvande 
personlighetens  med  dess  innerliga  väsensgemenskap.  Samman- 
slutning ger  fasthet,  söndring  är  vanmakt.  Af  en  sådan  van- 
makt måste   tids-  och   rums- existensen   ovilkorligen   vara   ett  ut- 
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tryck  och  derfore  omöjligen  kunna  tillkomma  det  högsta  lif^et. 
Det  personliga  i  sin  sanning  är  derfore  höjdt  öfver  en  sådan 
splittrad  existens.     Andligt  och  evigt  är  dess  lif. 

Den  absolute  personen  är,  såsom  allt  sannt  verkligt,  enhet 
i  mångfald,  och  hans  mångfald  är,  såsom  han  sjelf,  andliga 
och  eviga  väsenden,  delaktiga  i  hans  eget  lif.  Ett  sådant  vä- 
sen är  menskligheten,  nationen,  familjen  och  den  enskilda  men- 
niskan.  De  äro  såsom  sådana  icke  i  något  rum,  eller  i  någon 
tid,  utan  äro  höjda  öfver  begge. 

Men  emedan  de,  ehui-u  i  den  absolute  personen  ingående, 
dock  icke  äro  detsamma  som  han  sjelf,  så  måste  de  i  något 
afseende  skilja  sig  från  honom,  och  denna  skillnad  måste  vara 
en  skillnad  i  deras  personlighet.  Den  framträder  såsom  deras 
lägre  förnimmande.  I  det  lägre  förnimmandet  ingår  det  högre, 
men  på  ett  ofullständigt  sätt.  Detta  ofullständiga  sätt  kan 
emedlertid  icke  betyda,  att  något  skulle  finnas,  som  det  lägre 
förnimmandet  alldeles  icke  förnumme,  emedan  man  om  ett  så- 
dant icke  ens  skulle  kunna  tala;  utan  det  betyder,  att  för  det 
lägre  förnimmandet  icke  allt  kan  vara  närvarande  i  ett  och  på 
en  gång,  utan  t.  ex.  faller  utom  och  efter  hvartannat,  såsom 
det  sker  i  tiden  och  nimmet.  Så  lägger  den  lägre  förnimmande 
verlden  en  ändlig  form  på  den  eviga  personliga  verlden;  men- 
niskan  lägger  på  henne  tidens  form  och  rummets,  och  den  i  sig 
oföränderliga  och  andliga  verlden  gestaltar  sig  derigenom  till 
ett  kroppslighetens  och  föränderlighetens  rike,  inom  hvilket 
menniskan  då  naturligtvis  äfven  återfinner  sig  sjelf. 

Den  i  tid  och  rum  gifna  verlden  är  således  ett  fenomen: 
någonting,  som  visar  sig  så,  men  i  sin  sanning  icke  är  så. 
Detta  betyder  icke,  att  den  sinnliga  verlden  är  en  ren  overk- 
lighet. Hon  är  en  blandning  af  verklighet  och  overklighet, 
ungefär  på  samma  sätt  som  ett  på  afstånd  betraktadt  ting  visar 
sig  mindre,  än  det  är,  och  derföre,  så  uppfattadt,  blir  en 
blandning  af  begge. 

Genom  personlighetsprincipens  tillämpning  kommer  den 
Boströmska  såväl  moralen,  som  religionsläran,  och  isynnerhet 
statsläran    att    få    ett   egendomligt  skaplynne.     Inom  hvart  och 
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ett  af  dessa  områden  är  det  en  personlighet,  som  skall  förverk- 
ligas eller  införas  i  menniskans  praktiska  lif.  Sedlig  är  den, 
som  förverkligar  sitt  eget  väsen;  rättslig  den,  som  i  sitt  lif 
upptager  statens;  religiös  den,  hvars  verksamhet  blir  ett  uttryck 
af  det  gud  domliga  sjelft.  Emedan  på  detta  sätt  det,  som  af 
menniskan  skall  förverkligas,  i  hvarje  fall  är  ett  personligt  vä- 
sen, så  blir  hvarje  rätt  praktiskt  förhållande  ett  personligt  för- 
hållande. Moralen  blir  då  icke  längre  abstrakt  och  negativ; 
rätten  får  en  substantiell  grund,  som  gör  det  möjligt  att  för- 
binda förnuftiga  väsenden  utan  att  förnedra  dem;  och  religio- 
nen får  sitt  uttryck  i  ett  lif,  der  vigten  faller  på  det  inre, 
anden  står  öfver  bokstafven. 

Genom  sin  riktning  på  det  personliga  blef  Boström  en  den 
sanna  frihetens  förkämpe  i  alla  riktningar.  Ar  det  personliga 
det  praktiskas  eviga  grund,  så  kommer  också  all  lag  för  prak- 
tisk verksamhet  att  hemtas  ur  denna  samma  grund;  ja,  lagen 
blir  ingenting  annat  än  det  personliga  väsendet  sjelft,  fattadt 
såsom  ett  under  verksamheten  fasthållet  mål  och  derigenom  verk- 
samheten bestämmande.  Lagen  är  således  i  sin  sanning  icke 
ett  kallt  och  dödt  tanketing:  han  är  en  lefvande  genius,  som 
med  sin  fackla  går  förut  och  visar  vandraren  vägen.  Och  den 
personliga  grund,  ur  hvilken  lagen  uppspringer,  är  icke  att  söka 
här  eller  der  utom  menniskan  i  en  annan  varelses  godtycke  eller 
i  ett  mer  eller  mindre  tillftlligt  resultat  af  individers  eller  gene- 
rationers förgångna  arbete,  utan  i  menniskans  eget  väsen.  Ty 
till  följe  deraf,  att  alla  de  eviga  varelserna  tillsammans  bilda 
ett  system,  ett  harmoniskt  helt,  så  ingå  de  alla  i  hvarandra, 
och  den  ena  varelsen  bestämmer  då  den  andra  icke  utifrån  eller 
med  våld,  utan  i  och  genom  den  andras  egen  eviga  natur.  Så 
behöfver  ingen  för  sin  praktiska  verksamhet  hemta  lagen  från 
någonting  för  honom  sjelf  främmande:  och  då  är  han  också  i 
verklig  mening  fri. 

Af  den  närvarande  tidens  förherrskande  politiska  idéer  var 
Boström  ingen  beundrare.  Skälet  dertill  låg  icke  deri,  att  han 
ville  behålla  det  gamla,  derför  att  det  var  gammalt,  eller  deri, 
att    det    nya  borde  undvikas,  derföre  att  det  var  nytt.     I  fråga 
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om  en  idé  var  det  honom  fullkomligt  likgiltigt,  huruvida  den 
föddes  i  går  eller  för  sekler  tillbaka.  Frågan  gällde  för  honom 
blott  idéens  sanning.  Och  i  detta  afseende  spårade  han  i  den 
nyare  tidsriktningen  en  tendens,  som  ovilkorligen  måste  förefalla 
honom  olycksbringande ,  tendensen  att  sätta  likställighet  i  stället 
för  organisk  anordning.  Med  hans  kärlek  för  det  systematiska 
stod  denna  tendens  icke  i  öfverensstämmelse. 

1  den  positiva  religionsläran,  eller  egentligen  hos  hennes 
målsmän,  fann  Boström  ett  stort  fel:  ett  stelnadt  formväsende. 
Man  hade  glömt,  att  religionslärans  innehåll  vore  den  i  mensk- 
ligheten  lefvande  religionen,  hvilken  i  mon  af  mensklighetens 
fortgående  utveckling  kunde  fullständigare  och  djupare  omfattas, 
hvarvid  det  ju  helt  naturligt  kunde  komma  att  inträffa,  att  en 
eller  annan  förut  begagnad  form  blefve  för  trång.  Att  hård- 
nackadt  fasthålla  sådana  former  och  i  dessa  intvinga  det  reli- 
giösa lifvet,  ansåg  han  vara  ett  brott  mot  religionens  person- 
lighet, hvilken,  till  tiden  förlagd  och  i  tiden  uppfattad,  nöd- 
vändigt måste  antaga  gestalten  af  en  fortgående  organisk  ut- 
veckling. Emedan  han  i  detta  förfarande  såg  ett  ingrepp  i 
sjelfva  de  oundgängligaste  vilkoren  för  förverkligandet  af  det  för 
honom  vigtigaste  af  allt:  religionen,  —  Guds  personliga  lif  i 
menskligheten  — ,  så  ega  vi  här  en  förklaringsgrund  till  den 
skoningslösa  skärpa,  med  hvilken  han  bemötte  dem,  som  i  detta 
stodo  honom  emot. 

Såsom  lärare  var  Boström  utrustad  med  stora  gåfvor.  De 
bland  hans  lärjungar,  som  hört  honom  under  hans  yngre  och 
kraftfullare  dagar,  kunna  intyga,  hvilken  väldigt  Öfvertygande 
makt  legat  i  hans  föredrag.  Vi  återhnna  äfven  här  de  elemen- 
ter,  som  vi  sagt  bilda  grunddragen  i  hans  väsen.  I  enkel  och 
klar  framställning  var  han  eu  oöfverträffad  mästare,  och  i  denna 
enkelhet  låg  en  tjusningskraft,  som  ovilkorligen  måste  anslå. 
Hvarje  rhetorisk  prydnad  försmådde  han:  tanken  fick  framträda 
ohöljd  och  verka  genom  sin  egen  skära  renhet.  Hans  oinskränkta 
förtroende  till  sanningens  inneboende  segerkraft  uttalade  sig  på 
detta  sätt.  Icke  heller  sin  lärareverksamhet  glömde  han  att 
hänföra    till   dess  konkreta  och  personliga  grund.     När  han  un- 
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demsade  och  lärde,  så  skedde  det  icke  för  att  fordrifva  en 
timme  i  kathederu;  han  glömde  icke,  att  han  hade  framför  sig 
en  ungdom,  till  hvilken  han  stod  i  personligt  vexelförhållande , 
och  hos  hvilken  hans  lärdomar  en  gång  borde  bära  frukt  för 
lifvet.  leke  heller  tröttnade  han  någonsin  att  för  den  enskilde 
upprepa,  hvad  han  enskildt  eller  offentligen  uttalat  hundra  gån- 
ger förut.  Det  var  som  om  allt,  hvad  han  sade,  alltid  hade 
varit  nytt  och  direkt  sprungit  ur  hans  skapande  själ.  Detta 
skulle  vara  oförklarligt  utan  den  ofta  nämnda  riktningen  på  det 
konkreta  och  personliga.  Insigten  var  för  honom  icke  ett  ab- 
straktum  utnn  en  sida  hos  det  kunskapsegande  subjektet;  san- 
ningen blef  derföre  ung  på  nytt,  hvarje  gång  hon  kom  i  berö- 
ring med  en  ny  person. 

För  skriftlig  lärareverksamhet  fick  Boström  i  anseende 
till  sin  svaga  helsa  icke  mycken  tid  öfrig.  Han  ansåg  det  i 
första  rummet  vara  sin  pligt  att  sköta  sitt  akademiska  kall, 
och  mycket  mera  hann  han  icke  med.  Det  var  också  mera  vid 
den  lefvande  vexelverkan  mellan  lärare  och  lärjunge,  han  fäste 
vigten  och  förhoppninganie,  än  vid  den  åt  bokstafven  anför- 
trodda framställningen.  Hvad  han  skrifvit,  och  som  icke  varit 
polemiskt,  är  enkelt,  lugnt  och  gediget. 

Hans  skriftliga  polemiker  kunna,  hvad  formen  angår,  aldrig 
fullt  rättfärdigas.  Här  ligger  ovilkorligen  ett  fel.  Men  det  kan 
förstås.  Det  är  den  enkla,  barnsliga  öppenheten,  som  glömmer 
eller  snarare  icke  vet  utaf,  att  hon  kan  såra.  Att  Boström 
med  sina  beskyllningar  för  ofömuft  och  tanklöshet  skulle  kunna 
såra  en  medmenniska,  föll  honom  aldrig  in.  Han  var  öfver- 
tygad,  att  han  sade  sannt,  och  huru  skulle  sanningen  kunna 
åstadkomma  något  ondt?  Detta,  som  kan  synas  otroligt  för 
den,  som  utifrån  betraktar  saken,  är  klart  för  hvarochen,  som 
lärt  känna  Boström  i  det  personliga  umgänget.  Afven  der 
kunde  man  få  höra  samma  skarpa  ord,  som  skaffat  sig  ett  rum 
i  hans  skriftliga  polemiker,  men  då  alltid  till  en  förvånande 
grad  mildrade  af  tonens  och  minspelets  oefterhärmliga  god- 
modighet. 
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Enkel,  harmonisk,  ren  och  gedigen  var  Boströms  person- 
lighet. Det  var  omöjligt  att  nalkas  honom  utan  att  mottaga 
intrj^ket  af  ett  helgjutet  lif.  Man  kunde  nästan  tro  sig  stå 
inför  en  af  antikens  lugna,  upphöjda  karakterer.  Allt  var  der 
genomarbetadt  af  en  inre  sig  sjelf  förklarande  princip.  Han 
måste  derföre  ovilkorligen  blifva  föremål  for  en  uppriktig  vörd- 
nad. En  och  annan  skulle  tilläfventyrs  vid  beröringen  med 
denna  stränga  renhet  erfarit  en  känsla  af  kyla:  elden  i  den 
gamles  själ  brändes  af  inga  lidelser,  underblåstes  af  inga  stor- 
mar. Men  elden  fanns  der,  sorgfälligt  vårdad,  brände  aldrig, 
värmde  säkert.  Af  denna  värme  kunde  hvar  och  en  få  sin  del, 
om  han  ville  nalkas  filosofen  i  hans  på  slutet  nog  ensliga  lif. 
Ingenting  var  så  rörande  som  den  anspråkslösa  tjicksamhet,  med 
hvilken  han  mottog  ett  sådant  närmande.  Hans  ansigte  af- 
speglade  då  den  innerligaste  bjertlighet,  och  man  såg,  att  tän- 
karen alldeles  icke  hade  låtit  sin  personlighet  uppgå  i  abstrak- 
tioner, att  han  jemte  ett  klart  förstånd  också  egde  ett  rikt 
hjerta.  Men,  som  sagdt,  fritt  från  alla  lidelser  var  hans  hjer- 
tas  verld,  och  den  bild,  han  i  detta  afseende  erbjöd,  vårbilden 
af  ett  barn,  som  aldrig  anat,  huru  det  kan  falla  en  menniska 
in  att  upplåta  sitt  bröst  för  känslostormames  raseri.  Och  för 
att  i  ett  enda  drag  återgifva  det  intryck.  Boströms  personlighet 
nödvändigt  måste  göra  på  hvar  och  en,  som  hade  den  lyckan 
att  stå  honom  nära:  man  måste  i  honom  vörda  en  man,  älska 
ett  barn. 

Han  är  nu  borta,  och  öfver  hvad  han  gjorde  och  lärde, 
skall  efterverlden  sitta  till  doms.  Olika  skall  väl  domen  utfalla 
från  olika  läger;  ett  skall  dock  aldrig  kunna  jäfvas:  att  han 
uppriktigt  älskade  sanningen;  att  hvad  han  trodde,  det  trodde 
han  med  hela  sin  själ;  att  hvad  han  trodde,  det  lärde  han 
oförskräckt;  och  att  han  handlade  såsom  han  trodde. 

C.    P.    WiKNER. 
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Predika  Bremer. 
Hennes  skrifter  ooli  personlighet. 

II. 

"I  skaldens  bröst  sin  nyckel  dikten  har*'  är  ett  bland  dessa 
skaldeord,  som  för  alla  tider  ega  sin  sanning.  Skalden  —  den 
verklige  nämligen,  och  om  någon  annan  kan  ej  här  vara  fråga  — 
kan  naturligen  ej  utsäga  något  annat,  än  hvad  som  lefver inom 
honom,  och  han  blifver  skald  i  desto  högre  mening,  ju  fullare 
han  åt  detta  innehåll  kan  gifva  uttryck.  Detta  gäller  dock  ej 
blott  om  skalden.  Hvarje  menniska  är  detta  i  högre  mening, 
ju  mer  hon  —  i  ord  och  geiiiing,  i  lära  och  lif — förverkligar 
sin  egen  personlighet. 

Hvad  l^redrika  Bremer  angår,  hafva  vi  i  den  föregående 
skärskådningen  af  hennes  författareskap  lärt  oss  att  känna  en 
^^?*^&>  j^  väl  den  vigtigaste  sidan  af  hennes  personlighet. 
Den  som  i  dubbelt  afseende  var  den  förste  att  afvinna  hemmet 
med  sitt  stilla  lif  dess  poesi,  visserligen  måste  den  vara  en 
qvinna  i  ordets  högsta  bemärkelse,  och  det  var  på  teckningen 
af  qvinnan  inom  hemmet,  som  qvinnan  och  författarinnan  vann 
sitt  verldsrykte.  Men  under  det  hon  riktade  sina  iakttagelser 
på  denna ,  fann  hon  att  med  henne  ej  allt  var  så  väl  bestäldt:  hon 
fann  mången  qvinna,  för  hvilken  hemmet  ej  hade  rum  nog, 
och  som  derför  ej  hade  mm  någonstädes.  Det  var  då  som  hos 
henne  vaknade  tanken  på  qvinnans  mensklighet,  på  hennes 
jembördighet  med  mannen,  på  hennes  lika  arfsrätt  till  lifvets 
goda — till  arbetet,  både  det  andliga  och  materiella.  Och  denna 
tanke  blef  den  ledande  for  hennes  lif,  i  och  genom  den  ut- 
vecklade sig  hennes  personlighet  fullare,  idéerna  rörde  sig  inom 
henne  med  allt  kraftigare  lif,  så  kraftigt,  att  de  ej  ens  alltid 
flngo    rum    inom    den    konstnärliga    formen.     Så    öfvergaf    den 
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älskvärda  förf.  hvardagslifvets  sfer  for  att  i  sina  sista  romaner 
sysselsätta  sig  ined  lösningen  af  sociala  problemer;  så  afgaf  hon 
sin,  en  verkligt  tänkande,  andes  "trosbekännelse"  i  lifvets  vig- 
tigasté  frågor;  så  vallfärdade  hon  både  till  civilisationens  vagga 
och  dess  allra  nyaste  hem  för  att  i  desamma  lära  känna,  hvad 
sannt  och  evigt  beståndande  är.  Ingen  möda  var  henne  härvid 
for  stor,  intet  oflFer  —  ej  ens  det  bittraste ,  det  af  väl  förtjent 
ära  och  r^kte  —  ty  det  gällde  för  henne  att  uppfylla  en  kallelse. 
I  likhet  med  andra  mensklighetens  stora  andar  kände  nemligen 
Fredrika  Bremer,  att  hon  hade  att  fullgöra  ett  särskildt  dags- 
verke, ett  som  hon  ej  blott  åtagit  sig,  utan  som  var  henne 
pålagdt.     Och  hon  utförde  sitt  verk  i  ödmjukhet  och  trohet. 


Det  är  i  sista  delen  af  "Teckningar  ur  Hvardagslifvet", 
kallad  Syakoidlfy  som  förf.  först  verkligen  ofiFrat  konsten  för 
tendensen.  A.rbetet  författades  under  de  första  åren  af  konung 
Oscars  regering,  hvilken,  såsom  bekant,  utmärktes  af  ett  starkt 
nyfödt  intresse,  som  fick  namn  af  det  filantropiska.  Det  var 
följden  af  den  franska  revolutionens  lära  om  menniskorätt , 
broderskap  och  jemlikhet,  som  sent  banade  sig  vägen  till  Sverge, 
frihetens  gamla  hem,  som  väl  ej  behöfde  en  politisk  revolution, 
men  väl  en  social  pånyttfödelse.  Idéen  var  stor  och  sann,  men, 
såsom  ofta,  alltför  stor  att  straxt  kunna  fattas  i  sin  sanning. 
Den  första  tillämpningen  blef  äfven  något  opraktisk  och  derför 
med  all  rätt  utsatt  för  sådana  satirer  som  t.  ex.  Blauches  ko- 
medi "1846  och  1946."  Andre  författare,  bland  dem  Fredrika 
Bremer,  Onkel  Adam  och  i  viss  mon  Almqvist,  gjorde  sig  genast 
afgjordt  till  de  nya  idéernas  kämpar.  Men  då  den  sistnämnde 
tycktes  vilja  utsträcka  personlighetsbegreppet  derhän,  att  den 
enskilde  personen  skulle  vara  den  ende  verkligt  rättslige,  och 
Onkel  Adam  åter  i  sin  ifver  för  menniskorätt  lät  förleda  sig 
att  nästan  uteslutande  på  samhällets  lägsta  trappsteg  söka  typen 
för  menniskan ,  lät  Fredrika  Bremer  komma  sig  till  last  hvarken 
ett    misskännande    af    de    eviga  lagar,  som  binda  vårt  lif,  eller 
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eu  orättvis  nedsättning  af  hela  samhällsklasser.  I  "Syskonlif 
är  det  tvärtom  genom  en  hög  förståndets  bildning  förädlade 
personer,  som  gifva  uppslag  till  de  filantropiska  inrättningar, 
som  i  "det  Svenska  Lovell",  denna  arbetets  fristat,  nå  sin  hög- 
sta blomma.  Arbetets  hufvudpersoner,  Augustin  och  hans 
syster  Hedvig,  höra  till  dessa  ädla  menniskor,  som  lefva  nä- 
stan ensamt  för  andra.  Med  en  ädel  resignation  afstå  de  från 
livad  de  anse  for  sitt  lifs  lycka,  för  att  uteslutande  arbeta  för 
andras:  närmast  inom  en  älskad  syskonkrets,  derefter  inom  den 
af  deras  husfolk,  hvaribland  de  upptaga  äfven  en  brottsling, 
sedan  han  utstått  sitt  straff;  slutligen  inom  hvarje  den  mensk- 
liga  nödens  och  lidandets  sfer,  dit  deras  blickar  hinna.  Detta 
är  så  vackert  och  ädelt,  att  det  visserligen  skulle  vara  en  stor 
afsaknad  för  den  sköna  konsten,  om  hon  ej  dermed  finge  sys- 
selsätta sig.  Men  alla  dessa  rent  praktiska  planer  och  anord- 
ningar, dessa — för  öfrigt  alldeles  förträffliga  —  sätt  att  tillväga- 
gå,  dessa  tal  i  syfte  att  lära  och  förbättra,  som  här  upptaga 
vårt  deltagande  och  leda  det  från  utvecklingen  af  berättelsens 
egen  handling  —  allt  detta  är  för  det  sköna  fullkomligt  främ- 
mande, och  af  samma  skäl  som  vi  måste  anse  den  utmärkte 
husbonden  och  fabriksegaren  Ha  dy  i  Eug.  Sues  *'Le  Juif  er- 
rant"  för  en  poetiskt  oanvändbar  karakter,  nödgas  vi  om  de 
mennisko älskande  syskonen  här  fälla  samma  omdöme.  Det 
gäller  dock  ej  om  bokens  öfriga  karakterer,  bland  hvilka  många, 
såsom  general  Herkules,  den  liffuUa  Göthilda,  den  trogna, 
hederliga  Maja  samt  framför  allt  Gerda,  äro  tecknade  med 
förfis  gamla  hjertlighet  och  finhet. 

I  den  lilla  populära  skrift,  i  hvilken  S.  Kierkegaard  gjorde 
det  afgörande  valet  med  afseende  på  sitt  lifs  "enten  —  eller", 
yttrar  han  på  ett  ställe,  att  ingen  verksamhet  är  honom  för- 
hatligare än  den  i  "Öieblicket."  För  Fredrika  Bremer  blef 
romanen  Hertha  hennes  smärtas  barn.  Vid  återkomsten  från 
Amerika  beröfvad  sitt  käraste  på  jorden,  sin  "innersta",  den 
syster,  till  hvilken  hon  skrifvit  brefven  derifrån,  och  som  alltid 
mot  hennes  arbeten  utöfvat  den  på  en  gång  ömmaste  och  strän- 
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gaste  kritiken,  upplefde  hon  nigra  svära  ocK  sorgliga  år,  de 
bittraste  möjligen  i  hela  hennes  lif.  Härtill  bidrog  måhända 
ej  minst  den  erfarenheten,  att  många  fördomar,  som  i  det  nya 
landet  med  dess  otroligt  raska  "växt"  voro  fullkomligt  bort- 
blåsta, ännu  här  hemma  utöfvade  sitt  hela  välde.  Bland  dem 
rörde  henne  närmast  de  inskränkta  lagar  och  uppfattningar,  som 
bundo  qvinnan  och  hennes  fria  verksamhet.  Frågan  om  qvinnan 
och  hennes  myndighet  hade  länge  stått  på  dagordningen  vid 
våra  riksmöten.  Vid  det  sista  af  dessa  hade  ett  af  många 
modifikationer  behandladt  förslag  derom  blifvit  af  ständerna  an- 
taget, men  af  konungen  afslaget.  Nu  tillstundade  en  ny  riks- 
dag: nu  måste  den  himmelskriande  orättvisan  blottas,  så  att 
de  slumrande  måtte  väckas  och  de  löje  upplifvas,  och  Fredrika 
Bremer  fattade  pennan  och  skref  —  ej  ett  konstverk,  men  en 
utgjutelse  af  sin  brinnande  harm  öfver  en  årtusenden  lång  för- 
vrängning af  alla  hjertats  och  förståndets  lagar.  Och  sedan  hon 
tält  ut,  och  hennes  arbete  blifvit  fröet  till  en  strid,  i  hvilket 
hela  hennes  foregående  författarerykte  var  nära  att  sönderrifvas , 
var  "Hertha"  ännu  föremålet  för  hennes  med  den  största  kärlek 
blandade  sorg,  och  först  efter  nio  år,  förliden  sommar,  kunde 
hon  förmås  att  åter  genomläsa  densamma.  Hon  fann  dess  fel, 
men  hon  ångrade  aldrig,  tvärtom  hon  gladdes  öfver,  hvad  hon 
verkat  för  den  sak,  hon  ansåg  helig:  qvinnan  och  hennes  rättig- 
heter. På  talet  om  dem  yttrar  hon  i  ett  af  sina  sista  bref : 
*'Ja,  jag  har  arbetat  för  dessa,  men  bättre,  jemnare  hade  jag 
kunnat  göra  det.  Men  man  lindar  sig  ej  lätt  ur  sekelgamla 
lindor,  som  man  sedan  barndomen  blifvit  insnörd  i,  och  — 
dessutom  står  den  sanna  och  goda  resignationen  den  falska  bra 
nära!  När  jag  slutligen  i  Hertha  djerft  sönderslet  den  senares 
hämmande  band,  bortryckte  dess  slöja,  äfventyrade  jag,  nej, 
uppoffrade  min  popularitet  som  författarinna.  Att  jag  kände 
det  och  gjorde  det  ändå,  har  sedan  gladt  mig  och  skall  glädja 
mig  i  min  dödsstund."  Till  detta  omdöme,  afgifvet  endast 
porton  dagar  före  hennes  död,  torde  föga  vara  att  tillägga. 
Förf.  har  nemligen  erkänt,  både  att  "Hertha"  var  ett  esthetiskt 
missgrepp ,  och    att    hon  möjligen  för   saken  sjelf  kunnat  verka 
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"båttre,  j  em  na  re.**  Hvartill  skulle  det  då  tjena  att  ytterligare 
uppvisa  bristerna  i  ett  arbete,  hvilket  kritiken  för  så  länge  se- 
dan dömt.  Det  endast  vilja  vi  anmärka,  att  förf.,  drifven  af 
sin  enthusiasm,  bär  gur  vida  längre,  än  t.  ex.  i  sina  bref  från 
Amerika,  och  att  hennes  rena  qvinlighet  utan  tvifvel  var  den 
första  att  i  verkligheten  uppresa  sig  mot  den  oqviulighet,  till 
hvilken  romanen  "Hertha"  understundom  gör  sig  skyldig. 

Ifrån  Rom  hemskickade  vår  förf.  sitt  sista  novellistiska 
arbete,  sin  "Benjamin",  såsom  hon  kallar  det.  Fader  och  dot'* 
ter  utgör  i  visst  afseende  en  kontrast  till  "Hertha."  Då  det 
der  är  en  fader,  som  uppfostrar  sin  dotter  i  ofrihet  och  ty- 
ranni, göra  vi  här  bekantskap  med  en,  hvars  högsta  syftemål 
alUid  varit  att  af  sin  dotter  göra  en  fri,  sjelfständig ,  fuUmyn- 
digt  tänkande  menniska.  Häraf  uppväxer  mellan  fader  och  dotter 
just  den  renaste,  ömmaste,  mest  oegennyttiga  kärlek,  den  mel- 
lan tvänne  med  hvarandra  jemnbördiga,  fria  väsenden.  Fadern 
aktar  sin  dotter,  uppoffrar  för  hennes  skuld  hvarje  egoistisk 
önskan,  ja,  är  till  och  med  beredd  att  göra  ett  frivilligt  offer 
af  sitt  lif,  då  detta  måste  blifva  en  tunga  för  henne  och  andra. 
Dottern  älskar  sin  fader  så  högt,  att  hon  för  honom  afstår  från 
all  annan  lifvets  och  kärlekens  lycka,  att  hon  ej  blott  lefver 
endast  för  honom,  utan  ock  är  beredd  att,  i  likhet  med  Senecas 
maka,  dö  med  honom.  Förf.  tyckes  till  en  böljan  hafva  glömt 
att,  huru  stoiska  vår  tids  menniskor  än  må  vara,  måste  deras 
stoicism  dock  alltid  vara  färgad  och  förädlad  af  kristendomen, 
och  att  en  sådan  uppoffring  af  sorgliga  och  värdelösa  lif,  som 
här  tecknas,  i  vår  tid  är  en  anakronism.  För  kristendomen  är 
intet  lif  värdelöst.  Om  det  äfven  kan  vara  det  för  sin  egare, 
måste  han  besinna,  att  han  ej  står  ensam  i  verlden,  och  att 
hans  hjelplöshet  kan  gifva  andra  tillfallen  att  bevisa  sin  kärlek. 
Än  mindre  kan  det  vara  tillåtet  att  offra  ett  lif  i  sin  fulla 
blomma,  som  lofvar  mycken  frukt,  för  en  annas,  det  må  vara 
den  mest  älskades,  nyck.  Vi  hafva  fäst  oss  härvid,  ty  saken 
är  oss  vigtig.  Om  vi  ock  medgifva  möjligheten  af  tvänne  så- 
dana psykologiska  fenomen  i  vår  tid,  som  en  gammal  filosof 
och    hans  dotter  ställde  helt  och  hållet  på  den  hedniska  verlds- 
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åskådningens  grund,  fordrar  rättvisan  dock,  att  en  sådan  ond 
vilja,  som  i  deras  tillernade  sjelfmord  gör  sig  gällande,  blifver 
bestraffad.  Men  så  sker  ej.  Lektor  Norrby  lefver  på  Östervi 
ett  lugnare  och  gladare  lif  än  någonsin,  sällan  stördt  af  tanken 
på  det  brott,  han  varit  nära  att  begå,  eller  på  den  försakelse, 
hans  dotter  for  hans  skuld  gjort;  och  Rosas  hela  lif  tecknas 
såsom  den  ädlaste  och  strängaste  pligtutöfning,  i  hvilken  hon 
finner  glädje  och  tröst.  Men  —  det  straff,  som  förf.  ej  låter 
drabba  skulden,  faller  tillbaka  på  henne  sjelf,  ty  just  detta  för- 
vexlande  af  rätt  och  orätt,  på  hvilket  hufvudh ändeisen  i  arbetet 
stöder  sig,  måste  hos  läsaren  framkalla  ett  tvifvel  på  tecknin- 
gens allvar  och  sanning  och  låta,  hvad  som  var  ämnadt  sublimt, 
nedfalla  till  löjligt. 

Ännu  några  ord  om  detta  lilla  arbetes  tendens.  Förf.  ut- 
talar den  sjelf  i  förordet,  der  det  heter: 

"Jag  är  trött  åt  den  gamla  visan  om  älskares  suckar,  for- 
hoppningar, qval,  gnabb,  försoning,  förtjusning  och  lycksalig- 
het eller  förtvifian;  trött  att  sjelf  skrifva  om  den,  som  om  lif- 
vet  icke  hade  någon  skönare,  någon  högre! 

Jag  vill  i  dag  tala  om  en  af  dessa  ursprungliga,  en  som 
var  förr  än  någon  älskares  suckar  ännu  uppstigit  från  jorden, 
—  så  vida  en  Faders  kärlek  såg  ned  på  dess  första  barn,  — 
och  som  skall  vara  sedan  de  alla  upphört;  om  den  vill  jag  här 
skrifva." 

Här  gäller  således  att  åt  kärleken  mellan  föräldrar  och 
barn  vinna  ett  högre  berättigande  än  åt  den  mellan  man  och 
qvinna.  Om  ett  esthetiskt  berättigande  torde  icke  på  förfis  nu- 
varande utvecklingsgrad  vara  fråga.  Återstår  således  det  mora- 
liska. Då  synes  oss  hvarje  kärlek,  som  är  af  rätt  art,  ega 
lika  rätt,  och  kärleken  mellan  makar  är,  liksom  den  mellan 
föräldrar  och  barn,  en  sida  af  kärleken  till  familjen,  som  aren 
bland  menniskoslägtets  eviga,  ledande  idéer.  Om  ett  ursprung- 
ligast  kan  här  knappast  talas,  men  i  så  fall  är  väl  alltid  den 
förra  —  menniskor  emellan  —  äldre  än  den  senare.  Att  en 
jordisk  faders  kärlek  kan  vara  en  bild  af  den  himmelske  fadrens 
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kärlek  till  sin  skapelse  ger  ej  åt  den  ett  högre  berättigande, 
tv,  är  det  fråga  om  bilder,  kan  mot  denna  med  fullt  skäl  sättas 
den  af  Christiis  och  församlingen  såsom  brud  och  brudgum  — 
Men  ett  är  här  att  iakttaga,  och  det  är  just  det  falska  i  ten- 
densen: att  nämligen  predikandet  af  en  högre  pligt,  en  högre 
kärlek  mot  de  band,  naturen  pålagt  oss,  än  mot  dem,  vi  af 
frihet  skulle  kunna  välja,  är  ett  förbiseende  af  rörelsens  och 
utvecklingens  stora  lag,  h vilket  leder  till  brott  deremot. 

För  öfrigt  återfinna  vi  i  »Fader  och  dotter»  mycket  af  föi*f:s 
gamla  poesi  och  humor,  hvilka  vi  med  ledsnad  nästan  totalt 
saknade  i  *'Hertha/' 

Här  möter  oss  nu  en  fråga  af  stort  intresse:  hvad  vållade 
att  Fredrika  Bremer  ej  kunde  finna  sig  tillfredsstäld  af  sin  esthe- 
tiska  verksamhet,  utan  att  hon  så  småningom  måste  utbyta 
denna  mot  en  mera  praktisk?  Fredrika  Bremers  öfvergång  i 
detta  hänseende  är  ingalunda  någon  enstaka  företeelse.  Få  äro 
de  menniskor ,  för  hvilka  det  esthetiska  intresset  ensamt  är  nog. 
Man  måste  vara  på  ett  alldeles  särskildt  sätt  danad  för  att 
kunna  uppgå  helt  i  sin  konstnärlighet.  En  sådan  rent  plastisk 
skaldenatur  var  Göthe,  men  verlden  torde  i  detta  som  i  andra 
afseenden  sett  få  hans  likar.  Det  sköna  blifver  dock  ytterst  ej 
annat  än  en  "fantasiens  fria  lek",  och  för  att  bland  de  många 
och  stora  intressen,  den  yttre  verkligheten  bjuder  oss,  kunna 
hängifva  sig  blott  dera  t  fordras  antingen  en  stor  egoism  eller 
en  stor  resignation.  Kan  konstnären  identifiera  sig  sjelf  med 
konstverket :  visserligen  är  hans  lott  då  stor  och  rik.  Men 
känner  han  något  behof  för  sig  personligt,  för  sitt  hjerta,  då 
blifver  en  uteslutande  konstnärsverksamhet  tom  och  fattig.  Isyn- 
nerhet i  en  de  stora  idéernas  rörliga  tid,  sådan  som  vår,  är 
en  sådan  konstnärens  isolering  i  sin  konst  hardt  när  omöjlig. 
Lycklig  han,  om  han  blott  förstår  att  skilja  sin  konst  från  de 
stora  praktiska  intressen,  som  rycka  honom  med  sig.  Det  har 
ej  lyckats  Charles  Dickens,  Victor  Hugo  och  Eugene  Sue.  Det 
lyckades  ej  heller,  såsom  vi  ofvan  visat,  Fredrika  Bremer.  Men 
hon  stannade  dock  ej  såsom  de  vid  en  tendcnsiös  konst.  Hon 
gjorde  allvar  med  sitt  arbete  i  de  praktiska  idéemas  tjenst,  hon 
Svensk  Liter.  Tidskrift.  1866.  H.  II.  6 
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gick  ut  öfver  all  verlden  för  att  se,  Kuru  den  gestaltade  sig, 
och  så  erhöllo  vi  af  lienne  dessa  dyrbara  skildringar  öfver  hen- 
nes resor,  som  ej  blott  gifvit  rika  fftlt  för  hennes  ögon  att  be- 
skåda, utan  ock  fyllt  hennes  hufvud  med  rika  skatter  af  erfa- 
renhet och  hennes  hjerta  med  en  outtömlig  kärlek  och  ett  osvik- 
ligt hopp. 

Redan  i  sin  första  ungdom  hade  Fredrika  Bremer  tillika 
med  sin  familj  gjort,  för  den  tiden  ganska  vidlyftiga,  resor, 
men  dessa  hade  ej  burit  någon  större  frukt  för  hennes  forstånd 
eller  hjerta.  De  hade  snarare  tröttat  henne,  ty  de  voro  gjorda 
i  turisters  vanliga  intresse,  då  det  gäller  att  se  så  mycket 
som  möjligt,  att  låta  det  ena  intrycket  oupphörligt  ailösa  det 
andre,  hvarigenom  ingen  tid  gifves  tiil  eftertanke,  till  ordnande 
af  det  vunna  materialet.  Derefter  företog  hon  vidsträckta  resor 
inom  fäderneslandets  olika  provinser,  äfvensom  i  broderlandet, 
af  hvilka  vi  i  "Strid  och  frid",  "I  Dalarne"  och  "Midsommars- 
resan" ega  dyrbara  minnen  af  hennes  vackra  sätt  att  se  och  af 
hennes  lifliga,  friska  uppfattning.  1846  tillbragte  hon  somma- 
ren vid  vattenkuranstalten  Marienberg  i  Tyskland ,  hvarifrån  hon 
gjorde  ett  besök  vid  det  stora  Fliednerska  diakonissinstitutet  i 
Kaiserswerth.  Ktt  par  blad  från  Rhenstranden  äro  frukter 
af  denna  lilla  resa.  Från  Marienberg  erhåller  man  en  så  tref- 
1ig  och  lefvande  beskrifning  öfver  badsällskapet,  som  man  af 
den  frejdade  förf.  någonsin  kunde  vänta.  I  Kaiserswerth  fann 
hon  i  det  stora  institutet  "ett  af  vår  tids  vikingaverk."  Hon 
fann  der  "hemmet,  verkningskretsen,  der  den  fattiga  och  ringa 
i  verlden  kan  bli  en  aktad,  ädel  och  nyttig  medlem  af  sam- 
hället. Men  icke  blott  de  arbetslösa  i  denna  ringa  klass,  nej 
de  i  en  högre,  våra  fattiga  rika,  våra  arma  förnäma  flickor. 
—  —  Den  arbetslösa  är  alltid  till  öfverlopps  äfven  på  sam- 
hällets höjder.  Men  i  det  hon  här  blir  tjenarinna,  upphöjes 
hon  till  friboren  i  Guds  rike,  och  äfven  i  verldens  omdöme,  ty 
verlden  beler  väl  och  tadlar,  hvad  som  synes  excentriskt  i  denna 
riktning,  men  vördar  det  hemligen."  Der  fann  hon  ännu  mera: 
hon  fann  der  för  första  gången  "den  lyckliga  menniskan" 
i  en    FreuleinT.     "Det    var  något  underligt  lätt  och  liksom 
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dansande  i  detta  väsen,  ehuru  fullkomlig  aplomb.  Hon  rörde 
sig  bestäradt  lättare,  friare  i  verlden  än  andra  menniskor.  Hon 
tycktes  buren   af  osynliga  vingar." 

lÅf  %  Norden  är  en  lätt  och  anspråkslös  skizz  från  Dan- 
mark, der  fbrf.  1848 — 9  en  längre  tid  uppehöll  sig.  På  det 
lilla  omfånget  af  70  sidor  får  man  här  se  Danmarks  statsmän 
och  konstnärer,  tänkare  och  skalder  underkastade  en  mönstring, 
som,  om  den  ej  kan  vara  så  synnerligt  grundlig,  dock  genom 
sin  oravexling   och  sitt  lif  rätt  mycket  intresserar. 

I  September  1849  var  det  likväl  som  hon  först  företog 
den  första  af  de  båda  hennes  lifs  långresor,  som  hade  sin  gi*und 
i  ett  ständigt  sig  ökande  begär  efter  sanning  och  kunskap  och 
förutsatte  en  kraft  så  i  andligt  som  kroppsligt  hänseende,  sär- 
deles ovanlig  hos  en  qvinna,  som  längesedan  passerat  lifvets 
middagshöjd.  Visserligen  äro  resor  i  våra  dagar  något  så  högst 
vanligt,  -att  de  ej  synas  kräfva  någon  högre  art  af  mod  eller 
styrka,  men  det  är  dock  en  betydlig  skilnad  mellan  att  färdas 
fram  på  civilisationens  stråkvägar,  från  den  ena  stora  europeiska 
staden  till  den  andra  och  att,  såsom  Fredrika  Bremer  gjorde, 
öfvcrfara  verldshafven  for  att  både  i  vester  och  öster  gå  ut  öfver 
denna  civilisations  gränser.  Dertill  förmå  en  icke  vanliga  mo- 
tiv, lika  litet  som  vanliga  krafter  förslå  att  fullfölja  sådana  pla- 
ner. De  anteckningar,  som  förf.  om  dessa  båda  resor  gjort, 
lära  oss  derför  att  känna  en  menniaka,  lika  varm  för  mensk- 
lighetens  väl  i  hvad  riktningar  som  helst  som  fast  i  sina  före- 
satser, för  hvilkas  uppfyllande  hon  underkastade  sig  de  största 
besvärligheter,  liksom  vore  det  den  lättaste  sak  i  verlden. 

Såsom  fnikt  af  sin  treåriga  amerikanska  resa  har  Fredrika 
Bremer  lemnat  oss  sina  Henimen  i  Nya  verlden^  hvilka,  så- 
som sagdt,  ursprungligen  utgjordes  af  bref  skrifna  till  hennes 
syster.  Dennas  död  gjorde  det  for  förf.  omöjligt  att  omarbeta 
desamma,  och  mången  brist  i  formen,  mången  det  naiva  hjer- 
tats  utfgutelse  för  sin  bästa  vän,  månget  omsägande  af  förut 
sagda  saker,  hvilka  man  eljest  skulle  kunna  vara  frestad  att 
här  förebrå  förf.,  måste  man  derför  förlåta  den  älskande,  sör- 
jande   system.     Men    ett    stort  företräde  hafva  dessa  teckningar 
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—  utom  (len  fina  uppfattningen,  som  närmar  sig  divination  — 
och  det  är,  att  de  skildra  den  nya  verldens  hem.  l)et  är  det 
inre  lifvet,  som  tecknas  af  en,  som  lefvat  med  i  detsamma.  Ty 
förf:8  "lif  i  Amerika  har  varit  och  är  en  färd  af  fortroliga 
besök  inom  hemmen,  som  i  alla  Amerikas  stater  ha  öppnat  sig 
for  henne,  och  der  hon  lefvat,  icke  såsom  en  främling,  utan 
såsom  en  syster  med  sina  systrar  och  bröder,  talande  öppet 
med  dem  om  alla  ting,  så  som  man  kunde  tala  i  himraelen." 
I  Nya  England,  i  Georgien  och  Carolina,  i  "den  stora  ves tern", 
på  Cuba:  öfverallt  har  hon  varit  ej  blott  en  aktad  gäst.  utan 
en  älskad  medlem  af  familjerna.  Derför  har  hon  kunnat  tränga 
djupare  in  i  folkets,  särdeles  de  bildades,  lif,  än  den,  som  vid 
ankomsten  till  ett  främmande  land,  måste  blifva  en  af  de  stora 
hotellernas  invånare,  der  han  utsattes  för  ledsnad  och  motgån- 
gar af  alla  slag,  hvilka  forleda  honom  till  orättvisa  omdömen 
öfver  folket  i  sin  helhet,  och  der  han  svårligen  kan  undgå  att 
känna  sig  ensam  bland  den  stora  mängden.  Möjligt  är  visser- 
ligen att  Fredrika  Bremer  någon  gång,  till  följd  af  den  vänlig- 
het, som  öfverallt  mötte  den  frejdade  författarinnan  —  om  hvil- 
ken  man  väl  misstänkte,  att  hon  skulle  publicera  de  intryck, 
hon  fått  i  det  nya  landet  —  kom  att  se  för  mycket  ljus,  der 
andra  sågo  idel  skuggor,  men  medges  måste  dock,  att  hon  oftast 
äfveu  för  dem  egde  öppna  ögon. 

Om  orsaken  till  sin  resa  yttrar  Fredrika  Bremer  i  ett  af 
sina  första  bref:  "Jag  kora  hit  för  att  andas  en  ny  och  friskare 
lifsluft,  för  att  betrakta  folklif,  institutioner  och  förhållanden  i 
en  ny  stat,  för  att  bli  klarare  i  vissa  frågor  i  statens  och  fol- 
kens utveckling  och  isynnerhet  for  att  betrakta  qvinnorna  och 
hemmen  i  den  nya  verlden  och  från  hemmets  tröskel  få  en  ut- 
sigt  öfver  mensklighetens  framtid;  ty  som  floden  födes  af  him- 
melens källor,  så  födes  folkens  lif  och  öden  af  hemmets  för- 
borgade lif"  "Hon  sökte  der  den  nya  menniskan  och  dess 
verld,  den  nya  menskligheten  och  en  syn  af  dess  framtid  på 
jorden."  Det  första  stora  glädjande  tecken,  som  i  detta  afse- 
ende  mötte  henne,  var  den  stora  reformen  i  skolväsendet  och 
uppslaget    till    en    allmän    folkuppfostran,  der  qvinnan  ställes  i 
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bredd  raed  mannen  ej  blott  såsom  lärjunge,  men  ock  såsom  det 
unga  slägtets  lärarinna.  Detta  fenomen  uppträder  än  i  ståtliga 
akademier  för  femhundra  lärjungar  af  båda  könen;  än  i  en 
medicinsk  fakultet  för  endast  fruntimmer  i  Filadelfia;  än  i  O- 
berlin  College  i  Cincinnati,  "der  färgade,  såväl  som  hvita, 
ynglingar  och  flickor  få  studera  och  taga  graden  i  alla  de  äm- 
nen, som  läras  vid  Amerikas  akademier";  än  åter  i  "bjelkhyd- 
dan  i  vestems  vildmarker,  der  för  de  trasiga  ungarne  upplåtas 
skolböcker  raed  utsigt  öfver  hela  verlden  och  med  amerikanska 
literaturens  yppersta  perlor."  Dessa  i  allmänhet  så  glädjande 
företeelser  gifva  dock  någon  gång,  såsom  vid  besöken  i  "the 
female  Academy"  i  Brooklyn,  genom  den  ostentation,  hvarpå 
3e  synas  anlagda,  orsak  till  farhågor,  dem  förf.  för  ingen  del 
skyr  att  yppa. 

Det  är  således  på  "intelligensens  och  det  moraliska  med- 
vetandets upplysning,  som  den  nya  verlden  har  att  bygga  sitt 
rike  och  frambringa  den  nya  menniskan."  Så  långt  men  ej 
längre  har  folkmedvetandet  hunnit,  och  det  har  uppgått  kla- 
rast i  Nya  Englands  stater,  hvilkas  lif  karakteriseras  af  "rast- 
löst modigt  arbete  i  utvecklingen  af  statslifvet  och  upplyftande 
af  de  fattiga  samhällsklasserna,  sträfvandet  att  frambringa  ett 
fullt  harmoniskt  menskligt  samhälle" — "Kristi  lära,  allas  ära, 
allas  rätt  och  allas  väl,  alla  för  alla,  äro  de  fältrop,  man  här 
hör."  Aktningen  for  "allas  rätt  och  allas  väl"  har  visat  sig  i 
tvänne  storartade  fenomen :  den  oinskränkta  religionsfriheten  och 
den  allmänna  kristliga  kärlek  och  välgörenhet,  hvari  Amerika- 
narna öfver  träffa  alla  andra  folk.  Visserligen  uppstå  då  och  då 
stridigheter  mellan  unitarier  och  trinitarier,  eller  får  man  höra 
en  reformert  predikant  polemisera  mot  katholicismen ,  men  staten 
blandar  sig  ej  deri:  han  har  icke  gjort  någon  kyrka  till  sin,  men 
beskyddar  och  tolererar  dem  alla.  "Den  nya  verldens  katholska 
kyrka  har  också  ett  nytt  lif.  Den  har  bortkastat  den  gamla 
kåpan  af  ofördragsamhet  och  fanatism;  den  framträder  rik  på 
barmhertighet.  Klostren  framstå  på  den  nya  jorden  med  förnyad 
anda,  fria  från  meningslöst  lif,  verksamma  i  kärleksverk."  — 
Den  kristliga  kärleken   har  understundom  alstrat  små  kommuni- 
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stiska  samhällen,  i  hvilka  man  insatt  sin  förmögenhet  och  as- 
socierat sig  till  gemensamt  arbete  och  gemensamma  njutningar 
af  lifvets  goda.  Sådana  äro  "New-American-Phalanxtery"  i  när 
heten  af  New-Jersey  samt  Shäker-samfundet  på  New-Libanon, 
ej  långt  från  Hudson-flodens  stränder.  Det  senare  är  en  my- 
stiskt religiös  sekt,  utmärkt  för  fromhet  och  renlefnad  (äkten- 
skap äro  ej  tillåtna),  i  hvars  kult  dansen  spelar  en  betydande 
roll.  I  "Lifvet  i  gamla  verlden"  finner  förf.  en  viss  likhet  mel- 
lan Shäkerna  och  den  gamla   ebreiska  läkaresekten  Essenerna. 

Den  största  fläcken  på  den  amerikanska  statskroppen,  som 
tillika  utgör  en  motsägelse  mot  allt  hvad  frihet  och  mennisko- 
rätt  heter,  är  —  eller  rättare  var  —  negerslafveriet ,  hvilket  vid 
tiden  for  Fredrika  Bremers  besök  delade  ej  blott  senaten  utan 
hela  folket  i  två  stora  partier:  pro-slavery  och  anti-slavery.  Till 
det  senare  hörde  naturligtvis  de  norra,  Nya  Englands,  stater, 
och  förf.  bevistade  der  meetings,  der  man  talade  mot  slafveriet 
och  framförde  föriymde  negerslafvar  att  berätta  om  sina  lidan- 
den. Men  der  vågade  hon  ännu  icke  bilda  sig  ett  afgjordt 
omdöme  i  frågan,  utan  följande  den  stora  och  goda  regeln; 
audiatur  et  altera  pars,  besökte  hon  slafstaterna  sjelfva, 
for  att  höra  deras  skäl  och  för  att  se  negremas  ställning  och 
lif.  Och  det  var  här  slafveriets  inflytande  på  de  hvita,  hvil- 
kas  mensklighet  och  rättsbegi*epp  det  förvred;  det  var  här  ädle 
och  kloke  slafegares  åsigter  om  det  såsom  en  förbannelse;  samt 
—  ehuru  mera  sällan  —  de  gräsliga  misshandlingar,  hvilka  slaf- 
varne  understundom  underkastades,  bestämde  hennes  åsigter. 
Här  lärde  hon  känna  negrerna  såsom  barnsliga,  godmodiga  och 
tillgifna  menniskor,  utrustade  med  ganska  stor  intelligens  —  något 
som  hon  deremot  alldeles  frånkände  de  dumma,  högmodiga  och 
smutsiga  indianerna  —  och  deras  lifliga  omfattande  af  kristen- 
domen, deras  ofta  oerhörda  sträfvande  att  nå  friheten  öfverty- 
gade  henne,  att  de  skulle  taga  sin  bestämda  del  i  verldens  civi- 
lisationsarbete. Hon  trodde  på  deras  befrielse  såsom  en  snar 
och  oafvislig  nödvändighet,  och  i  detta  afseende  stod  hennes 
vissa  hopp  till  den  ädlare  södern,  att  den  måtte  taga  slaf- 
emaucipationsfrågan  om  hand.    "Den  senare — säger  hon — icke 
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England,  icke  Amerikas  norra  stater,  kan  inse  hela  frågan. 
Södern  allena  känner  bördan,  faran,  ansvaret,  alla  de  stora 
svårigheterna;  den  allena  har  arbetet  och  mödorna.'*  Det  blef  i 
stället  den  o  ädlare  södern,  som  på  sitt  sätt  upptog  frågan, 
det  blef  norden,  som  löste  henne,  om  till  Amerikas  lycka, 
må  ännu  anses  oafgjordt,  men  den  handlade  på  grund  af  om- 
ständighetemas kraf  och  kunde  ej  vänta  längre  på  en  sakemas 
naturliga  utveckling. 

Det  var  icke  blott  en  trakt  af  Amerika  eller  en  sida  i  dess 
utveckling,  som  Fredrika  Bremer  sökte  att  lära  känna.  Hon 
njöt  i  lika  mått  af  Nya  Englands  mera  europeiska  klimat,  af 
vestems  prairier,  som  af  den  tropiska  temperatur,  hvilken  bringar 
bomullsträdet  och  sockerröret  till  mognad.  Hon  befor  de  stora 
insjöame,  stannade  några  dagar  vid  Kiagara  och  följde  Missi- 
sippi  nästan  ända  från  dess  källor  i  vestern  och  till  Mexikanska 
viken.  Den  nya  verlden  uppmllade  för  henne  alla  de  mång- 
artade  taflor,  som  dess  stora  natur  har  att  erbjuda,  men  af  ännu 
större  intresse  äro  de  inblickar  i  det  menskliga  lifvet,  som  förf:s 
nära  beröring  med  Amerikas  bästa  män  och  qvinnor  tillät  henne. 
Till  det  utmärktaste  i  hennes  arbete  räkna  vi  de  karakteristiker 
öfver  Amerikas  utmärkte  personligheter,  som  der  förekomma, 
och  om  äfven  förfis  kärleksfulla  hjerta  har  kommit  henne  att 
mera  aktgifva  på  det  sanna  och  ädla,  än  på  det  falska  och 
dåliga  hos  dem,  är  ett  sådant  fel  en  skönhetsfläck,  som  vi 
knappt  kunna  anse  misspryda  menniskokännaren.  Ty  all  kun- 
skap utgår  på  att  känna  det  väsendtliga,  och  det  väsendtliga 
hos  menniskan  är  det  goda.  Det  onda  är  alltid  tillfälligt.  Och 
för  öfrigt:  första  vilkoret  att  lära  känna  menniskan  blifver  väl 
alltid  att  hafva  hjerta  för  henne.  Detta  vilkor  fyllde  Fredrika 
Bremer  såsom  få;  hennes  intresse,  som  var  så  stort  på  hvarje 
område  för  menskligt  vetande  och  mensklig  verksamhet,  var 
outtömligt,  då  det  rörde  menniskan  sjelf.  Naturligt  —  och  möj- 
ligen också  i  dylika  reseanteckningar  oundvikligt —  är  det,  att 
der  hafva  blifvit  införda  menniskor  af  alla  slag:  från  den,  som 
inskrifvit  sitt  namn  i  sitt  landö,  och  dermed  äfven  i  verldens, 
historia,  till  dem,  hvilkas  enda  ryktbarhet  torde  vara  den,  som 
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dessa  bilder  från  den  nya  verlden  skänker  dem.'  Vid  sidan  af 
Marcus  och  Rebecka  Spring,  M:rs  Howland,  familjen 
Tolmé  ra.  fl.,  som  iippläto  sina  gästfria  hem  för  den  svenska 
pilgrimen,  lära  vi  känna  de  intryck,  som  hon  erfor  af  den  per- 
sonliga beröringen  med  sådane  män  som  skalderna  Washing- 
ton Irving,  den  milde,  sköne  och  harmoniske  Lowell,  den 
starke,  ogenomtränglige  och  öfverväldigande  Emerson,  som 
presidenten  Taylor  och  den  vördnadsvärde  ex-ministem  Po  in- 
sett; som  de  andliga  talarne  Channing  och  Parker  samt 
parlamentets  förnämsta  prydnader,  Clay,  Webster,  Seward 
m.  fl.  Och  åter  —  för  oss  ej  af  minsta  intresse  —  träffa  vi 
henne  hös  de  svenska  nybyggarne  vid  Pine  Lake,  hos  fru  Pet- 
tersson och  hennes  dugtige  måg  Bergwall,  eller  i  det  norska 
*'settleraentet**  i  Koskonong  i  den  unga  prestfruns  torftiga  tjäll. 
Och  i  hvar  och  en  af  dessa  sinsemellan  så  olika  personer  lära 
vi  att  känna  en  ny  sida  af  den  n^a  menniskan  på  den  nya 
jorden. 

Men  när  nu  Fredrika  Bremer  frågar  sig,  hvad  som  åt  denna 
nya  mensklighet  kan  skänka  hennes  egentliga  kraft,  finner  hon 
den  ej  i  statens  konstitution,  i  de  fria  politiska  institutionerna, 
hvilka  upptagit  slafveriet  och  försvara  det  på  grund  af  de  fria 
staternas  rätt.  Ej  heller  i  skolan  och  folkets  uppfostran  genom 
den,  ty  denna  talar  blott  till  förståndet  och  kan  ej  tala  till 
annat.  Hon  söker  denna  kraft,  såsom  förut  är  sagdt,  i  hem- 
met och  dess  "hjerta,  vårdarinnan  af  den  heliga  elden  på  dess 
härd",  hos  modern.  "Kan  då  hemmet,  kan  den  amerikanska 
modern  nu  gifva  det  lif,  den  kraft,  som  fordras?  "Jag  måste", 
säger  hon,  "besvara  denna  fråga  med  nej,  de  kunna  det  ej 
i  deras  nuvarande  kulturgrad."  Afven  här  står  qvinnan,  såsom 
förr,  nästan  isolerad  inom  familjen  och  sällskapslifvet ,  utan 
medvetande  om  sin  egen  kallelse,  sitt  ansvar  såsom  kristlig 
medborgarinna.  Endast  qväkaresamhällets  qvinnor  hafva 
vaknat  till  ett  medborgerligt  medvetande.  "Hvad  är  nu  mamsell 
Bremers  slutomdöme  öfver  det  land  och  den  nation,  som  hon 
har  besökt?"  fråga  vi  med  Laboulaye,  hvilken.i  sina  "Etudes 
morales    et  politiques"    egnat  en  uppsats  åt  förevarande  arbete. 
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Han  finner  det  vara  det  mest  smickrande  for  dem.  "Ingenstädes 

har  hon    salt    skönare   själar,  ömmare  hjertan,  mera  kärlek  for 

det  allmänna    bästa    eller    ett    allvarligare    bemödande   att  höja 

menskligheten.      Äro    då    amerikaname    bättre    än    européerna? 

"Nej,   säger    hon,    de    hafva   samma  fel  och  samma  låter,  men 

(le   hafva    mer    hopp."     Djupa    och  sanna  ordl     Ja,  det  finnes 

äfVen  for  folken  en  ålder,  då  man  tviflar  på  intet,  då  man  tror 

på  en  sol,    som    uppgår   alla  dagar.     Amerika  är  i  den  åldern, 

och   den    är    tidpunkten    for   stora  ting.     Hvar  och  en  går  sin 

egen  bana,  full  af  fortroende  till  det,  som  man  med  rätta  kallar 

Förenta    staternas    växt  (growth);    hvar  och  en  känner,  att  det 

finnes  en  omotståndlig  kraft,     som,    på   samma  gång  den  leder 

nationen  mot  en  lycklig  framtid,  medför  individens  lycka  *). 

Lifvet  i  gamla  verlden^  ett  digert  arbete  i  tre  band, 
hvartdera  om  två  delar,  utgöres  af  "Dagboksanteckningar  under 
resor  i  Söder-  och  Öster-land."  Då  författarinnan  ej  mera  egde 
syster  eller  moder  att  skrifva  for,  skrefvos  dessa  anteckningar 
ej  blott  för  utan  ock  rent  personligt  till  läsaren.  Under  så- 
dana förhållanden  är  naturligt,  att  de  äro  fria  från  de  små 
brister,  hvilka  man  mot  hennes  amerikanska  resa  kan  anmärka. 
Men  å  andra  sidan  hafva  de  förlorat  det  doft  af  naiv  hjertlig- 
het,  som  deri  var  så  förtjusande,  och  i  stället  förefaller 
oss  förf.  en  och  annan  gång  litet  docerande.  Men  hon  har 
också  rätt  mycket  att  lära  oss  utur  sin  rika  erfarenhet.  Det 
förnämsta,  hon  kan  lära  oss  känna,  är  och  förblir  likväl  sig 
sjelf  med  sitt  glada  hopp,  sin  fasta  tro  och  sin  stora  kärlek. 
Det  är  en  varmt  kristlig  verldsåskädning ,  som  här  på  hvarje 
rad  träder  oss  till  möte,  men  en,  som  ej  är  bunden  vid  någon 
viss  form  eller  norm,  utan  —  liksom  Christi  eget  hjerta  —  kan 
nti  kärlek  omfatta  alla  folk  och  alla  bekännelser.  I  ljuset  häraf 
betraktar  hon  civilisationens  gång  och  den  del,  som  de  olika 
folken  tagit  deri.  Hon  kommer  härvid  ej  till  några  nya  resultat, 
utan  måste  naturligen  stanna  vid  dem,  som  historiens  filosofi 
redan  tillförene  uttalat.     Men  den  innerlighet,  med  hvilken  hon 

1)    Se    Laboulaye:    Etudes    Morales  et  politiques.     Deuxiemc   edition. 
Paris    1865.  B.   166,  7. 
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känner  dem,  den  visshet,  med  hvilken  hon  utsäger  dem,  till- 
försäkra henne  ett  större  inflytande,  än  som  i  allmänhet  kan 
komma  vetenskapsmännen  till  del.  Fredrika  Bremer  hade  något 
af  profetissa  uti  sig,  och  i  intet  arbete  har  detta  framstått 
klarare  än  här. 

Första    målet  for  denna  nya  resa  var  Schweitz,  reformato- 
remes gamla   land,    som  äfven  i  vår  tid  angifvit  en  friare  rikt- 
ning till  en  förandligad    evangelisk    kristendom.     Det   var  A  le* 
xander  Vinets  och  hans  skolas  inflytande  på  henne  sjelf,  som 
ingaf   henne   begäret    att    närmare    lära    känna  deras  läror  och 
verksamhet.     De    i    flera  Europas  länder  nyvaknade  tendenserna 
till  en  mera  praktisk  kristendom ,  Italiens  unga  frihetskänsla  och 
enhetssträfvande,    lockade    henne    att    derifrån    besöka   Belgien, 
Frankrike  och  Italien.  Men  ej  ens  här  kunde  hon  stanna.    Hon 
måste    nu    se    det    heliga    landet,    skådeplatsen  för  den  största 
menniskas  lif,    som  mest  afgörande   inverkat  på  hela  "mensklig- 
hetens    historia   och    lif.     Men    ännu    kunde  hon  ej  återvända: 
äfven    den    antika  bildningens  hem  måste  hon  besöka.     Och  så 
kom    det    sig,    att    hennes   resa  utsträcktes  från  det  ena  landet 
och  året  till  det  andra.     I  fem  år  räcker  sålunda  hennes  andra 
pilgrimsfärd,  hvilken  hon  tyckes  företagit  i  akt  och  mening  att 
fullgöra    det   apostoliska  budet    att    '  pröfva  allting  och    behålla 
hvad  godt  är."     Till  följd  deraf  finna  vi  henne  i  Waldensernas 
dalar;    vid    välgörenhetskongressen  i  Briissel;  bland  **les  petites 
soeurs  des  pauvres"  derstädes;  i  Valen tinos  danssal  i  Paris;  in- 
stängd i  klostret  Sacré  Coeur  i  Rom;    på  Oljoberget  och  bland 
beduinstammarne  i  asiatiska  Turkiet;    pä  de  grekiska  öarne  och 
vid    orakelhålan   i    Delfi.     Och  liksom  hon  i  Amerika  var  i  be- 
röring   med    Förenta  Statemas  president,  statsmän,  skalder  och 
talare;  så  besöker  hon  här  Europas  konungar  och  furstar;     dis- 
puterar med  påfven  och    hans    kardinaler;    gör  bekantskap   med 
de  nyare  theologeme  i  Schweitz    och    med   fornforskare    i   Pale- 
stina och  Grekland.     Af  det  älskvärda  sam-  och  familj-lif,   som 
vi  i  beski-ifiiingen  af  "Hemmen  i  Nya  verlden"  lära  känna ,  finna 
vi  här  föga.     Det  är  folkens  lif  i  det  stora,  ej  i  det  lilla,  som 
här  är  föremål  för  förf:s  uppmärksamhet. 
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Om  planen  för  detta  arbete  yttrar  Fredrika  Bremer  i  ett 
bref  till  en  nära  väninna  *):  "I  första  afdelningen  af  mitt  ar- 
bete har  jag  synnerligen  framhållit  det  gudomliga  i  menniskan: 
ögat,  hvarmed  det  gudomliga  ljuset  uppfattas,  den  subjektiva 
uppenbarelsen,  om  jag  så  får  kalla  den.  Det  följande,  min 
resa  i  Orienten,  skall  egnas  att  framhålla  den  objektiva  och  den 
Gudomlige,  såsom  jag  fattat  honom,  isynnerhet  på  de  orter, 
der  jag  lefde  helt  blott  i  hans  betraktande.  I  den  senaste, 
min  resa  i  Grekland,  skall  jag  tala  om  folken  oeh  deras  en- 
skilda och  allmänneliga  lif  och  utveckling  för  den  period,  som 
stundar.  Ty — tillägger  hon — jag  bedrager  mig  ej:  det  stundar 
en  blomningstid,  icke  för  enskilda  folk  och  orter,  utan  för  hela 
jorden  under  utvecklingen  af  den  lära  och  det  lif,  som  kan 
låta  sjelfva  ödemarken  blomma  och  lammet  hvila  bredvid  lejonet 
i  fridsfurstens  skygd.  Jorden  vill  blomma,  dess  länge  slutna 
knopp  vill  öppna  sig  i  hela  sin  rikedom,  allt  tyder  derpå,  och 
gamla  Ygdrasils  jord  med  sin  nyvunna  frihet  för  samvetet,  för 
arbetet  och  den  sträfvande  anden  skall  ej  blifva  efter  i  den  stora 
stunden.  Detta  gläder  mig.  "Det  tusenåriga  riket",  om  h vilket 
sedan  årtusenden  så  många  profetiska  röster  talat,  är  helt  visst 
ingen  tom  dröm  eller  synvilla;  jag  ser  det  komma  och  jordens 
ändar  blomma  och  lof sjunga  i  dess  famn."  Just  denna  tanke 
är  ett  ofta  i  hennes  reseanteckningar  återkommande  thema. 
"Vilkoren  för  folkens  utveckling  härtill  äro,  näst  evaugelii  lära, 
politisk  och  borgerlig  frihet."  Och  det  gläder  alltid  hennes 
svenska  hjertn,  att  i  dessa  afseenden  se  Sverge  så  väl  lottadt, 
ja,  hon  anser  det  bland  alla  de  länder  under  olika  himmels- 
streck, som  hon  besökt,  på  det  hela  såsom  det  lyckligaste. 

Liksom  det  hufvudsakligen  var  det  religiösa  intresset,  som 
förmådde  henne  till  denna  resa,  så  uppträder  detta  öfver  allt 
såsom  det  hen^skande.  Hennes  vistelse  i  Palestina  kan  derför 
betraktas  såsom  hufvudmomentet  i  detta   arbete,    såvidt  det  ses 


1 )  Till  denna  väninna  begagnar  förf.  tillfället  att  härmedelst  hembära 
sin  tacksamhet  för  det  höga  värde,  hon  genom  meddelande  af  Fredrika 
Brcmors  enskilda  brof  har  förlänat  åt  hans  teckning. 
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—  såsom  det  visserligen  är  —  som  en  trosbekännelse.  Hennes 
uppfattning  af  Judafolkets  betydelse  är  ett  bevis  ej  mindre  på 
en  djup  historisk  blick  än  pä  ett  varmt  religiöst  sinne.  Bety- 
delsen for  henne  af  vistelsen  i  det  heliga  landet  förklarar  hon 
i  ett  enskildt  bref  från  Jerusalem  på  följande  förträffliga  sätt: 
"Icke  har  jag  kommit  hit  —  skrifver  hon  —  blott  för  att  se 
Christi  graf.  Nej!  han  är  icke  här,  han  är  uppstånden, 
det  visste  jag  förut  och  kan  blott  kraftigare  känna  det  just  i 
denna  graf  kyrka,  der  ingen  högre  ande  lefver,  men  der  man  ser 
tusentals  pilgrimer  göra  tusentals  korstecken  och  kyssa  stenar 
och  beläten  och  tro  sig  dermed  ära  och  tjena  den  guddomlige, 
som  ville  dyrkas  i  anda  och  sanning.  Nej!  Men  att  taga 
de  orter,  på  hvilka  han  satt  sin  fot  och  talat  for  att  lära  'oss 
känna  och  älska  Gud  —  att  begagna,  säger  jag,  dessa  ställen 
som  piedestal,  för  att  derifrån  betrakta  honom  bättre;  djupare, 
fullare  fatta  hans  drag  och  den  oändliga  betydelsen  af  hvarje 
hans  ord  och  handling,  betydelsen  af  hela  hans  gestalt  och  lif 
för  menskligheten  och  för  hvarje  menniskohjerta  —  derför  har  jag 
kommit  hit.    Och  ännu  vidare:  från  den  tid  jag  begynte  tänka 

—  och  detta  var  tidigt  nog  —  har  tanken  på  andra  religioner 
och  andens  riktningar  än  den  kristliga  och  deras  förhållande 
till  denna  sysselsatt  mig,  oroat  mig  och  gifvit  mig  mycket  att 
tänka  och  andligen  genomkämpa.  Klar  ändtligen  —  så  att  jag 
känner  mig  tillfredsstäld  i  det  väsendtliga — öfver  dessa  frågor, 
^''^  i^S  gj^f^  ™^S  ^^^  ^i^l  upP^^^^'  °^^  uttala  och  framlägga 
min  åsigt,  och  här  skall  jag  göra  det  på  ett  bättre,  enklare 
och  naturenligare  sätt,  än  jng  eljest  kunde  det.  Såsom  jag, 
utgången  ur  det  katholska  Sacré  Coeur,  i  Kom  och  på  Capitolii 
klippor  fattade  och  nedskref  med  fullare  energi  den  evangeliska 
bekännelsens  förhållande  till  och  högre  ståndpunkt  öfver  den 
katholska  (den  myndiga  andens  öfver  den  *  omyndiga),  så  skall 
jag  från  höjden,  der  Jerusalem  sitter,  ånyo  betrakta  de  asiatiska 
religionerna  och  de  tankens  riktningar,  som  ej  ort  och  ännu  göra 
sig  gällande  i  Vesterlandet  såsom  ledare  utan  Christus —  och  bära 
fram  dem  till  hans  fötter.  Ty  det  är  vid  hans  fötter  jag  sitter 
och  läser  och  besinnar  ånyo  de  gamla  böckerna,   de  gamla  och 
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nya  lärorna,  och  hans  blick  lyser  mig  deruuder,  och  till  honom 
ser  jag  och  beder  om  ljus."  Detta  kan  man  anse  såsom  hufvud- 
tanken  i  det  förevarande  arbetet. 

Göthe  liknar  på  ett  ställe  vetenskapens  historia  vid  en 
fuga,  der  folkens  stämmor  framträda,  den  ena  efter  den  andra. 
Pa  aU  historia  eger  detta  yttrande  sin  tillämpning,  och  Fredrika 
Bremer  säger  också:  "historien  är  en  saga,  som  upprepar  samma 
satser  i  högre  och  högre  chor.  "Och  likväl  "i  den  stora  folk- 
familj,  uti  hvilken  alla  nationer  på  jorden  äro  kallade  att  vara 
medlemmar,  har  hvar  och  en  sin  särskilda  uppgift,  sin  roll,  sitt 
mm,  liksom  sin  egendomliga  karakter  och  sitt  ideal."  I  dessa 
två  stora  satser  —  en  historiens  filosofi  in  nuce  —  rymmas  re- 
sultatema  af  hennes  studier  af  den  gamla  verldens  lif  och  hi- 
storia, och  på  hvarje  rad  af  detta  verk  finner  man  bekräftelsen 
derpå. 

Till  motto  på  sitt  sista  stora  arbete  har  Fredrika  Bremer 
valt  ett  bekant  tänkespråk  från  Terentius:  "jag  är  menniska, 
ocb  ingenting  menskligt  är  mig  likgiltigt."  Få  menniskor  hafva 
också  med  lika  rätt  kunnat  yttra  dessa  sköna  och  stolta  ord^ 
ty  det  förefaller  verkligen,  som  om  hon  tagit  dem  till  motto 
for  sitt  lif.  Detta  storartade  menskliga  interesse  har  visserligen 
visat  sig  i  hennes  mångartade  skrifter,  men  det  må  dock  tillåtas 
oss  att  i  några  korta  drag  ytterligare  påpeka  detsamma. 

"Alla  för  alla,  och  alla  för  Guds  rike"  är  en  hos 
henne  ofta  återkommande  tanke,  åt  hvilken  hon  sjelf  gaf  en 
fullt  verklig  gestalt.  Liksom  hennes  offentliga  verksamhet  var 
ett  offer  åt  idéer,  så  var  hennes  enskilda  lif  ett  offer  åt  andra. 
Det  var  nästan  en  uteslutande  gudstjenst,  vid  hvilken  hon  be- 
spisade,  klädde  och  herbergerade  Herren  uti  de  ringaste  hans 
bröder.  Någon  gång  vädjade  hon  härvid  genom  sin  penna  till 
den  större  allmänheten  såsom  i  uppsatserna  "de  gamla  och 
asylet"  och  "den  gamle  rolighetsministem."  Oftare  var  det 
dock  hennes  praktiska  förstånd,  som  hjelpte  att  åt  andra  ut- 
tänka nya  sätt  till  arbete  och  förtjenst.  Men  hvad  hon  än 
gjorde,    så    lät    hon    aldrig    den    venstra    handen   veta  om  den 
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högras  gärningar.  Hon  nppfyllde  dervid  endast  en  pligt,  som 
för  henne  var  bjudande,  äfven  om  den  någongång  stred  mot 
hennes  personliga  sympatier. 

Voro  tidens  sociala  frågor  för  Fredrika  Breraer  af  hög  be- 
tydelse, så  egnade  hon  ett  ej  mindre  interesse  åt  de  politiska. 
Hvar  ett  folk  kämpade  för  sin  frihet,  egde  det  i  högsta  grad 
hennes  hjerta.  Svensk  var  hon  framför  allt  annat,  och  åt  re- 
presentationsfrågans lösning  egnade  hon  sina  sista  dagars  brin- 
nande sympatier.  I  synnerhet  egnade  hon  sin  uppmärksamhet 
och  beundran  åt  frih.  de  Geer.  '*Hans  alla  ord  i  frågan"  — 
skrifver  hon  i  början  af  sistlidne  December  —  känner  jag  och 
har  min  glädje  i  dem,  liksom  i  hans  ädla  hållning  och  hela 
uppträdande  i  denna  sak  alltifrån  början."  Och  när  förslaget 
blifvit  antaget  och  glädjen  deröfver  ville  gifva  sig  ett  uttryck  i 
anläggandet  af  ett  universitet  i  hufvudstaden ,  gladdes  hon  syn- 
nerligt häråt.  Hon  ville  dock  ej  hafva  detta  organiseradt  på 
samma  sätt  som  de  äldre  utan  önskade  ett  Mtt  lärosäte.  Först 
tänkte  hon  sig  härvid  en  lärostol  i  "samhällslära  och  medbor- 
gerlig bildning",  omkring  hvilken  de  öfriga  vetenskapenia  skulle 
gruppera  sig.  Åt  "medborgaren ,  prof.  Rydin"  skulle  denna  pro- 
fession erbjudas,  hvilken  vore  desto  nödigare,  som  alla  medbor- 
gare nu  komma  att  hafva  sin  röst  med  vid  statens  styrelse ,  och 
"statsrätten  hittills  varit  undangömd  i  rätt^läran,  anonymt  och 
liksom  på  snålskjuts." 

Hennes  varma  deltagande  för  allt  kunde  någon  gång  föra  henne 
för  långt.  Man  har  t.  ex.  anmärkt  det  naiva  och  opraktiska  i 
hennes  teologiska  diskurser  med  påfven ,  i  hennes  vistande  i  det 
romerska  klostret,  i  hennes  uppträdande  mot  Strauss  o.  d.  Ja, 
man  må  gema  le  deråt,  men,  såsom  hon  sjelf  säger  om  dia- 
konissoma  i  Kaiserswerth ,  man  måste  dock  i  tysthet  beundra 
henne.  Besynnerligare  förefaller  oss  hennes  förtroende  till  homö- 
opalien  och  hennes  intresse  för  den  moderna  spiritualismen. 
Dock  gick  hon  härvid  ej  alltför  blindvis  tillväga,  utan  lät  äfven 
sitt  sunda  omdöme  hafva  ett  ord  med  i  laget.  Så  yttrar  hon 
t.  ex.  i  ett  bref  på  tal  om  Swedenborgs  skrift  "Om  jordklotet  i 
vår  solverld  och  stjemhimmelen  samt  dess  innebyggare",  att  den 
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"innehåller  några  stora  tankar  och  många  dito  orimligheter  och 
tokigheter.  Ack!  "Oiir  little  life  is  rounded  with  a  sleep",  och 
i  denna  sömn  äro  många  drömmar,  som  ej  kunna  tagas  såsom 
uppenbarelser  af  verkligheten."  Detta  är  hennes  sätt  att  kriti- 
cera.     Kärlek   äfven  der  bon  måste  ogilla! 

I  det  enskilda  umgänget  var  Fredrika  Bremer  intressant, 
älskvärd  och  glad,  glad  både  till  följd  af  lynne  och  såsom  den 
der  kommit  till  klarhet  med  sig  sjelf  om  lifvet.  Hon  hade 
många  vänner,  hvilkas  kärlek  hon  varmt  besvarade,  och  bristen 
på  närmare  personliga  ömhetsband  ersatte  hon  genom  att  göra 
gamla  och  faderlösa  till  "sina  barn."  För  henne  påstod  hon, 
att  aldrig  hemmet  och  den  bäste  makes  kärlek  kunnat  vara 
nog,  om  de  stängt  henne  från  en  verksamhet  vida  utöfver  hem- 
mets gränser,-  och  hon  tackade  Gud  för  att  en  aning  derom  af- 
hållit  henne  från  att  göra  en  god  man  —  olycklig  genom  att 
blifva  hans  hustru.  I  hennes  ungdom  var  det  hennes  glädje  att 
arrangera  lekar  och  sällskapsnöjen.  På  sina  äldre  dagar  undvek 
bon  sällskap,  men  dessa  uppsökte  i  stället  henne  och  i  sitt 
hem  i  Stockholm  hade  hon  små  soiréer  några  gånger  i  veckan. 
Slutligen  drog  hon  sig  tillbaka  äfven  från  dessa  och  fann  en 
tillflygt  på  det  gamla  Årsta,  hennes  barndomshem.  Här  hade 
hon  lefvat  sina  lyckligaste  dagar  i  en  älskad  familjekrets,  här 
hade  hennes  kärlek  för  naturen  och  dess  studium,  i  synnerhet 
i  blommorna,  vaknat,  och  många  gånger  sände  hon  sina  tankar 
från  Amerika  till  det  gamla  hemmet  och  naturens  utveckling 
der.  Här  sökte  hon  också  sina  sista  dagars,  lycka  och  fann  den , 
ty  från  Årsta  skrifver  hon  i  Oktober  förlidet  år:  "Ack,  hvad 
jag  känner  det  godt  att  vara  gammal,  att  hafva  barndomens, 
ungdomens  och  medelålderns  oroliga  tider  bakom  mig,  att  ha 
en  slags  pligt  och  rättighet  att  lefva  stilla,  samla  mina  tankar, 
"ställa  om  mitt  hus"  och  sedan  sitta  vid  elden  och  —  spinna! 
Och  att  jag  får  decta  här,  i  mitt  barndomshem,  med  de  om- 
gifningar,  minnen  och  utsigter,  den  frid  och  frihet,  som  här 
äro  mina,  det  gör  mig  ofta  så  barnsligt  glad  och  lätt  till  sinnes, 
att  jag  förA'ånas  deröfver.  Det  stämmer  mig  till  en  daglig  lof- 
sång."     Det   var    vid    en    sådan    sinnesstämning  döden  träfifade 
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henne  natten  till  förlidet  års  sista  dag.  Henne,  den  djerfva 
besökarinnan  af  fyra  verldsdelar,  fick  han  ej  söka'  annorstädes 
än  i  hennes  barndoms  hem. 

Och  nu  slutligen  några  ord  om  det  innersta  af  denna  ädla 
personlighet,  hennes  religiösa  tro.  Förhållandet  niellan  menni- 
skor  och  Gud  samt  uppfattningen  af  detsamma  enligt  kunskaps- 
källan for  den  kristna  tron  var  tidigt  nog,  såsom  vi  redan  för- 
nummit, hennes  tankars  thema.  1842  utgaf  hon  i  Morgon- 
vakter  sin  mot  Strauss  riktade  trosbekännelse,  och  i  beskrif- 
ningen  af  hennes  resor  intager  den  om  de  religiösa  forhållan- 
dena en  vigtig,  om  ej  den  första,  platsen.  Om  det  förstnämn- 
da arbetet  yttrar  en  kompetent  domare  att,  om  hon  der  också 
ej  visar  sig  såsom  en  lärd  teolog,  hon  dock  är  mera  teolog  än 
mången  lärd.  Bibeln  blef  alltid  stödet  for  Fredrika  Bremers 
tro,  likasom  hon  med  densamma  varmt  omfattade  Christus  så- 
som gudamenniskan  och  försonaren,  men  derför  kunde  hon  icke 
medgifva  en  inspiration,  som  ej  blott  omfattar  andan,  utan 
ock  sträcker  sig  till  orden.  Hon  älskade  Luther  och  hans  re- 
formation, men  aldrig  föll  det  henne  in  att  söka  binda  den 
tänkande  anden  vid  hans  grundsatser.  Tvärtom  lärer  hon,  lik- 
som de  första  pilgrimerna,  som  reste  öfver  Atlanten  att  söka 
en  fristad  för  sin  tro  och  grundade  det  Nya  England,  "att 
vörda  Luther  och  Calvin,  men  ej  stanna  vid  dem".  För  henne 
betydde  i  allmänhet  bekännelsen  mindre  än  det  kristligt  troen- 
de hjertat,  och  hon  berättar  sig  med  glädje  hafva  funnit  det- 
samma under  den  katholska  prestrocken  och  under  nunnans  drägt. 
Ja,  hon  anser  till  och  med  den  katholska  religionen  bättre  än 
den  protestantiska  kunna  leda  sådana  själar,  hvilka  ej  våga 
vara  myndiga  i  andliga  ting,  till  kännedomen  om  Gud.  Kär- 
nan af  hennes  tro  var  dock  det  rent  personliga  bamaförhållan- 
de,  i  hvilket  hon  stod  till  Gud.  Hon  förnam  hans  röst  i  sitt 
hjerta,  och  det  utan  att,  i  likhet  med  så  många  andra,  draga 
ned  honom,  den  oändlige,  i  ändlighetens  ofta  så  obetydliga 
och  lumpna  verld,  utan  att  någonsin  anse  sig  bunden  till  sin 
frihet,  ty  hans  vilja  var  hennes.  Härom  skrifver  hon  i  ett  bref 
från   Jerusalem:    "När  jag  lemnade   Sverge,  hade  jag  icke  den 
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ringaste  tanke  på  att  komma  hit.  Den  dagades  småningom  lik- 
som en  sig  vidgande  horisont  och  blef  snart  inom  mig  en  tvin- 
gande nödvändighet  såsom  min  resas  mål  och  ändamål.  Jag 
kände  mig  stå  under  en  högre,  omed'elbar  ledning.  Detta  lå- 
ter högmodigt  kanske.  Men  jag  säger,  hvad  jag  känt  med  en 
djup,  ödmjuk  glädje.  Att  fadern  öfver  allt  hvad  fader  heter 
leder  hvar  och  en  af  sina  barn  på  ett  särskildt,  omedelbart 
sätt,  denna  tanke  kan  ej  ingifva  högmod,  den  är  vår  dyrbara- 
ste vinst  af  vår  skolgång  på  jorden,  och  den  vilja  vi  ej  öfver- 
gifva,  om  vi  än  nödgas  att,  för  dess  erkännande  af  alla,  hän- 
visa på  en  mer  utsträckt  bana  än  den  öfver  vår  lilla  jord."  Ju 
högre  Fredrika  Bremer  kom  i  tankens  frihet,  som  hos  henne 
höll  jemna  steg  med  hjertats  kärlek,  desto  klarare  blef  henne, 
att  allting  skulle  utvecklas  till  lif  och  salighet  i  Gud.  Så  snart 
detta  blifvit  hennes  öfvertygelse ,  måste  hon  —  såsom  alltid  — 
uttala  den,  hvilket  hon  förlidet  år  gjorde  i  "en  drömsyn", 
kallad  Yttersta  domen.  Den  är  en  liten  förklaring  på  några 
få  sidor  öfver  texten:  I  min  faders  hus  äro  många  bonin- 
gar, och  det  är  Kristus  sjelf,  som  säger  till  de  räddhogade 
och  fruktande:  Radens  icke.  Det  är  jag.  —  Sådan  var 
den  tro,  i  hvilken  Fredrika  Bremer  lefde  och  dog:  hennes  äl- 
skande ande  kunde  ej  tänka  sig  en  himmel,  der  det  ej  fanns 
rum  för  äfven  den  syndigaste  af  hennes  medmenniskor. 

Anders  Flodman. 


Svensk  Liter.  Titlskrift.  1866.  H.    II. 
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Norsk  Literatur  1865. 

ScHULZE,  H.  Fra  Lofoten  og  Solör.  —  Janson,  C.  Fraa  Byg- 
dom.  —  Björnson,  B.  De  Nygifte.  —  Keyser,  K.  Norges 
Historie.  —  Keyser,  R.  Efterladte  Skrifter  1.  2.  —  J^N- 
SEN,  P.  A.  Lsesebog  for  Folkeskolen  og  Folkehjemmet.  — 
LiEBLEiN,  J.  Norden  (et  Maanedskrift).  —  Lyng  G.  V. 
Hedenskabets  Levnetslöb. 

Vi  hafva  redan  förut  i  förra  årgången  af  denna  tidskrift 
behandlat  några  af  de  under  1805  i  Norge  utkomna  arbeten 
(Björnsons  Maria  Stuart,  Asbjörnsens  nya  upplaga  af  "Folke- 
eventyrene") ,  och  vi  önska  nu  att  få  gifva  en  revy  öfver  de 
öfriga  betydligare  alstren  inom  nämnda  literatur  för  det  förflutna 
året.  Såsom  naturligt  är  i  en  ung  nationalliteratur  intager  skil- 
dringen af  nationens  egendomliga  lynae  och  af  landets  natur 
en  framstående  plats;  och  liksom  Norge  med  förkärlek  har  upp- 
tagit sådana  arbeten  som  de  Björnsonska  novellerna  ur  folklif- 
vet,  Östgaards  "En  Fjeldbygd"  och  Asbjörnsens  skildringar  i  hans 
"Huldreeventyr  og  Folkesagn",  är  det  också  i  sin  ordning,  att 
de  norske  författarne  i  synnerhet  känna  sig  dragna  åt  skildrin- 
gen af  landets  och  folkets  egen  poesie  och  ersätta  den  brist 
på  kontinuitet,  som  råder  i  Norges  historiska  lif  genom  en  desto 
innerligare  anslutning  till  det  nulelVande  folkets  friska  och  sunda 
lif,  och  man  förstår  väl,  hvarför  en  af  deras  framstående  skal- 
der (A.  Munch)  redan  år  1836  måste  utbrista: 

"Og  J6g  elsker  vel  höjt  vore  Fsedres  Bedrift, 

Og  hvert  Sägn  driver  Blod  til  min  Kind, 

Men  jeg  ser  kun  dens  Kraft  end  i  Sten  og  i   Skrift, 

Den  er  stor;  men  den  er  ikke  min. 

Nej,  men  Folket,  som  lever  med  mig  paa  een  Dag, 

Det  er  min,  er  mit  Faedrelands  Lyst, 

Og  Naturen  er  skjön  kun   ved  Hjerternes  Slag 

Som  en  Blomst  paa  den  Elskedes  Bry  st." 
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Sålunda  upptages  det  hufvudsakliga  äfven  af  förra  årets 
literatur  af  dylika  skildringar.  H.  Scliulzes  "Fra  Lofoten  og 
Solör"  har  redan  upplefvat  två  upplagor  och  en  öfversättning 
på  svenska  språket,  och  arbetet  är  väl  förtjent  af  en  sådan 
framgång. 

Det  tyckes  inom  Norges  literatur  hafva  blifvit  en  grund- 
sats att  följa  det  ord,  som  den  norske  skalden  Claus  Frimann 
uttalade  redan  på  förra  århundradet:  "det,  jeg  kjender,  derora 
kan  jeg  l>edst  synge",  eller  som  en  yngre  svensk  skald  uttrycker 
samma  sunda  tanke*. 

"Jag  tröttar  ingen  utöfver  höfvra 
Med  lösa  foster  från  drömmens  hem, 
Jag  sjunger  endast,  livad  jag  fått  pröfva 
Med  mina  sinnen  de  sunda  fem." 

Ty  innerligheten  och  kärleken  i  poesien  framgår  dock  först 
och  främst  ur  det  upplefvade,  verkligt  och  icke  blott  med  fan- 
tasien kända,  och  i  en  sak  har  tyska  språket  en  djup  bety- 
delse, i  den  stammens  enhet,  som  förefinnes  mellan  orden  "lie- 
ben"  och  "leben."  Det  tyckes  dock  som  om  det  vore  Nord- 
boerna  förbehållet  att  utföra  denna  sanning  i  verkligheten,  på 
samma  gång  som  tyskame  mer  och  mer  förakta  denna  egendom- 
liga frändskap  mellan  upplefvandets  innerlighet  och  skaldskapet. 
Mera  och  mera  vinner  denna  princip  ingång  äfven  i  den  sven- 
ska literaturen,  och  det  är  på  denna  grundsanning  vår  framtids 
poesie  skall  byggas.  Norges  natur  og  folklif  erbjuda  oändligt 
många  sidor  af  djupt  intresse,  landets  ofantliga  utsträckning 
från  norr  mot  söder  gör,  att  en  helt  olika  kultur  spirar  upp  i 
de  södra  trakterna  emot  den,  som  enkel  och  fattig  trifs  mellan 
Nordlands  ocli  Finmarkens  fiskläger;  men  den  alltid  rättvisa 
naturen  har  till  ersättning  gifvit  lifvet  i  den  högsta  norden  en 
prägel  af  innerlighet  och  djupt  all  vår;  och  just  i  de  trakter, 
hvarom  Schulze  berättar  i  sin  "Lofoten"  har  denna  öfvertygelse 
blifvit  uttalad  af  en  skald  för  närmare  200  år  tillbaka,  när 
den  numera  glömde,  naive  men  fromme  och  djupe  Peder  Dass, 
Nordlands    nationalskald  i   sin  "Nordlands  Trompet",  i  känslan 
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af   sin    ensamhet  och  den  hårda  naturen  pa    det  kalla    Alstad- 
haug  sjöng: 

"Naar  Andre  kan  frydes  ved  straalende  Sol, 

Er  vi  Elementemes  Slave" 
men  ändå  tröstade  sig  med,  att  Gud  hade  gifvit  Noi-dländin- 
gen  till  ersättning  ett  fast,  gudfruktigt  hjerta,  som  fröjdade  sig 
åt  "Guds  Ord  og  Samvittigheds  Glaede".  Gent  emot  detta  fat- 
tiga land  framställer  Schulze  några  taflor  från  Norges  betyd- 
ligaste "Trielastbygd" ,  Solör,  i  närheten  af  Christiauia  inemot 
svenska  gränsen;  från  Lofotens  dödsföraktande,  fromma,  fattiga 
folk  går  han  öfver  till  dessa  rika  tiramerhandlande  bönder,  hvilka, 
likasom  Norrlänningen ,  han  känner  af  mångårigt  vistande  i 
deras  hem.  Solungens  lätta,  muntra  väsende,  hans  handels- 
geni, hans  jagtpassion,  hans  Christianiaresor  till  "S:t  Hans- 
marknaden" och  slutligen  hans  nationalkarakter  har  förf.  skil- 
drat välvilligt  och  sannt  samt  med  en  aldrig  sviktande  humor. 
Det  ligger  i  sakens  natur,  att  vi  i  dessa  skildringar  icke  kunna 
vänta  att  finna  någon  produkt  af  en  högre  skaldetormåga  ;  förf:s 
styrka  består  i  hans  kännedora  om  sin  talangs  och  ämnets  na- 
turliga begränsning,  den  lätta,  skildrande  berättelsens  form; 
men  att  han  der,  hvar  ämnet  fordrar  sådant,  äfven  har  förmå- 
gan att  teckna  fint  och  djupt,  visar  den  lilla  Lofotsskizzen : 
"Posten  kommer".  Vi  för  vår  del  tveka  icke  att  i  det  hela 
taget  tillkänna  Lofotsafdelningen  en  bestämd  öfvervigt;  den  vi- 
sar oss  en  mångfaldigare ,  mera  ungdomlig  böjlig  uppfattning 
än  Solörstyckena ,  och  de  hafva  också  verkligen  varit  synliga  i 
förfis  yngre  dagar,  som  Feuilleton  i  Chris  tian  iaposten ,  om  vi 
icke  misstaga  oss,  omkring  året  1852.  Det  arbete,  om  hvilket 
de  Schulzeska  skizzerna  mest  påminna,  äro  de  roliga  skildrin- 
garne ur  Christianiafolklifvet,  hvilka  utkommo  för  tre  år  sedan 
af  den,  redan  strax  efter  att  den  förra  delen  had«  udkommit, 
afiidue  H.  Meltzer.  Schulzes  skizzer  iiro,  om  man  så  vill,  nå- 
got fotografiska;  att  omstöpa  naturen  i  det  högre  konstverkets 
form  är  icke  hans  sak.  Vi  nämnde,  att  Schulzes  arbete  blifvit 
öfversatt  på  svenska,  och  vi  kunna  icke  underlåta  att  gripa 
tillfället    för    att    inlägga    en  protest  emot  öfversättningar  från 
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l^oTskan  och  Danskan  till  Svenskan  och  vice  versa.  Men  det 
lär  väl  icke  gagna  nAgot  att  upprepa  de  anathemer,  hvilka  med 
fall  rätt  uttalats  emot  denna  trafik,  sålänge  icke  lagstiftningen 
vill  lägga  sin  mäktiga  hand  med  i  spelet. 

Var  nu  Schulzes  "Fra  Lofoten  og  Solör"  mera  fotografiska 
blad,  så  har  deremot  Chr.  Janson  försökt  att  framställa  Norges 
folklif  i  ett  konstverk,  som  underkastar  sig  konstens  lagar  och 
gör  anspråk  på  att  af  kritiken  behandlas  som  ett  konstverk. 
Vi  leda  också  med  nöje  den  svenska  publikens  uppmärksamhet 
på  "Fraa  Bygdom*'  såsom  ett  arbete,  hvilket  af  liera  gi*under 
fordrar  vårt  intresse.  "Fraa  Bygdom'*  innehåller  två  berättel- 
ser "Han  Per  og  ho  Bergit"  samt  '*Liv".  Den  förra  synes  oss 
vara  ett  temligen  medelmåttigt  arbete  af  det  vanliga  slaget, 
der  den  engelske  touri stens  pengar  uppträda  som  deus  ex  ma- 
china  alldeles  som  i  mångfaldiga  andra  folklifsbilder  af  danskt 
eller  tyskt  ursprung,  och  vi  lägga  sålunda  "Per  och  Bergit" 
lugnt  å  sido  för  att  med  desto  större  glädje  öfverlemna  oss  åt 
det  verkligen  angenäma  intryck,  som  berättelsen  "Liv"  utöfvar. 
Styckets  hufvudpersoner  den  gamle  "Gunnar  Haugen",  hans 
dotter  "Liv"  och  zigenaren  "Aslak"  äro  alla  interessant  och 
djerft  tecknade,  och  isynnerhet  den  förste  af  dem  anlagd  med 
en  psykologisk  klarhet,  som  nästan  förvånar  hos  en  nybörjare. 
Hvad  vi  anse  vara  minst  lyckligt  gripet,  är  det  sjelfmedvetande 
ora  ett  lif  fullt  af  frihet  och  poesie,  hvilket  förf.  tillägger  Nor- 
ges kringvandrande  tattare  (Fanteme),  för  hvilka  friheten  visser- 
ligen är  en  nödvändig  lifsluft,  men  utan  att  de  hafva  förmått 
att  sjelf  beskåda  den  så  klart,  att  den  kan  blifva  föremål  för 
en  sådan  poesie,  som  tillfället  är  pag.  81.  Sjelfva  styckets 
handling  är  bestämd  och  dugtigt  tecknad  och  förråder  en  för- 
fattare, af  hvilken  man  har  rätt  att  i  en  framtid  hoppas  rätt 
mycket.  Men  innan  vi  lemna  denne  författare,  är  det  en  all- 
varsam fråga,  som  vi  skulle  önska  förelägga  honom  till  efter- 
tanke: Ar  den  kultursståndpunkt,  hvilken  förf.  visar  sig  stå  på, 
en  sådan,  som  nödvändigt  och  naturligt  fordrar  folkspråket  till 
vehikel?  Fordrar  ståndpunkten  icke  detta  språk  nödvändigt, 
då    inse   vi   icke,  med  hvilken  rätt  han  bryter   med  den  litera- 
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tur,  hvnri  Björnson,  Ibsen,  Welhaven,  Wergeland  ocli  andra 
norske  skalder  hafva  skänkt  sin  nation  literaturens  rikaste  gåf- 
vor;  —  finnes  i  denna  Jansons  dikt  något  mera  specielt  norskt 
element,  än  t.  ex.  i  Björnsons  "Synnöve",  och  är  icke  i  '  Syn- 
növe"  en  enkel  och  naturlig  folklig  stämning  uttalad  lika  rikt, 
ja  mycket  rikare  än  i  Jansons  på  folkspråket  skrifna  novell? 
Författaren  skall  möjligen  invända,  att  endast  såsom  skrifven 
på  folkspråket  kan  hans  novell  blifva  norska  folkets  egendom. 
Det  betvifla  vi.  Först  och  främst  skjuter  den  ifrån  sig  hela 
den  krets  af  läsare,  som  nu  lefver  inom  det  högre  kulturlifvets 
gränser  i  Norge,  och  äfven  detta  är  väl  en  del,  måhända,  om 
än  icke  numeriskt,  den  vasendtligaste  delen  af  folket;  men  vi 
skulle  kunna  instämma  med  förf.,  om  verkligen  hans  novell  till 
ersättning  fick  folket  i  landsbygderna  till  läsare;  men  vi  tvifla 
om,  att  han  ens  skall  få  denna  ersättning,  med  andra  ord, 
om  hans  offer  skall  blifva  emottaget  af  norska  folkets  allmoge, 
derföre  att  folkspråket  ej  blott  icke  nödvändigt,  utan  icke  ens 
naturligt  är  vehikel  för  en  dikt,  hvars  hela  grundtanke  och 
hvars  utförande  i  allt  hufvudsakligt  visar  sig  tillhöra  en  stånd- 
punkt inom  den  högre  kulturen,  men  som  vill  smyga  sig  in  i 
det  folkligas  region  genom  ett  språkmedel,  som  icke  fullt  om- 
sluter de  reflexioner  och  idéer,  hvilka  väckes  under  bokens  läs- 
ning. Det  går  en  rikare  lifsluft  af  klar  reflexion  öfver  alla 
lifvets  förhållanden  genom  novellen  "Liv"  än  den,  som  tillhör 
folkets  villkor;  och  det  är  derför  vi  här  påpekat  det  för  starkt 
medvetna  i  tattarens  frihetskänsla,  likasom  vi  skulle  kunna  på- 
peka åtskilliga  liknande  egendomligheter  i  de  öfriga  skildrin- 
garne. Förf.  skall  måhända  ännu  skjuta  sig  in  under  den  san- 
ningen, att  det  är  just  från  en  högre  ståndpunkt  man  skall  väcka 
folket,  det  är  just  upp  i  kulturens  lifsluft  man  skall  lyfta  det, 
genom  att  tala  till  det  på  dess  eget  språk  —  men  vi  tro  icke, 
att  den  poetiska  literaturen  verkar  detta  genom  bokstäfvema, 
utan  genom  att  tala  i  den  folkets  anda ,  och  i  den  sfer  af  fore- 
ställningar, som  detta  erkänner  såsom  sin  egen  anda,  sin  egen 
sfer;  men  detta  arbete  är  oändligt  svårare  än  förf.  tycks 
tro    eller    föreställa    sig,    och   han    sjelf  saknar  just  ett    vilkor 
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derfor:  han  är  uppenbarligen  icke  utgången  ur  folkets  egen 
krets,  känner  icke  de  vägar,  på  hvilka  ett  så  allvarligt  arbete 
skall  börjas;  ban  bar  skrifvit  en  bra  novell  för  oss,  som  kalla 
oss  "bildade'*,  han  har  skrifvit  den  på  folkspråket,  och  derige- 
nom  lekt  med  en  stor  tanke,  som  icke  kan  lösas  till  lif  på 
detta  sätt  eller  genom  honom.  Björnson  har  förstått,  att  detta 
icke  var  rätta  vägen,  att  ett  sådant  arbete  icke  var  hans,  an- 
nars skulle  väl  ingen  med  större  rätt  än  han  kunna  hafva  fre- 
stats att  försöka.  Ivar  Aasen  og  Vinje  hafva  ett  af  hufvudvil- 
koren  för  en  sådan  verksamhet^  hos  dem  blir  den  sanning  och 
lif  —  hos  Janson  behöfver  man  icke  läsa  rätt  många  blad  för 
att  se,  att  det  hela  är  —  från  tankens  synpunkt  —  en  öfver- 
sättning.  Och  vi  vilja  bedja  våra  norske  författare  betänka,  om 
arbetet  för  nationens  språksjelfständighet,  ett  arbete,  för  hvil- 
ket  man  i  Sverige  hyser  den  djupaste  aktning,  gåi*  i  det  rätta 
spåret,  när  det  i  stället  för  att  utveckla  sig  inifrån  utåt  går 
den  motsatta  vägen,  i  det  den  från  civilisationens  nejder  lånar 
dess  anda  och  kläder  den  i  bonddrägt,  hvarigenom  den  blifver 
ett  lika  stort  vidunder  som  en  bonde  i  stadsdrägt  med  man- 
chetter  och  "vatermörder".  Vi  anse,  som  nyss  sagdt,  det  na- 
turliga behofvet  att  uttrycka  tankarne  i  detta  och  intet  annat 
språk  vara  det,  som  gör  ett  språk  till  vArt  modersmål;  allt  an- 
nat är  ett  onaturligt  arbete,  som  icke  kan  gagna  den  sak,  som 
är  föremål  för  författarens  kärlek. 

Vi  nämnde  Björnson,  och  hans  uppfattning  af  sin  ställ- 
ning till  folkspråket  (han  har  —  om  vi  icke  misstaga  oss,  en- 
dast i  två  små  berättelser  försökt  att  skrifva  i  detta  språk,  och 
har  derraed  lagt  det  åsido,  med  full  rätt)  —  vi  kunna  icke  annat 
än  med  glädje  helsa  det  nya  arbete,  hvarmed  han  har  riktat 
sitt  fosterlands  literatur  och  hela  Nordens  theaterpublik  vid 
»lutet  af  förra  året,  skådespelet  *'De  Nygifte."  —  En  kollision, 
säkerligen  mycket  vanligare  än  man  vid  första  anblicken  skulle 
tänka  sig,  utgör  styckets  grundpunkt:  en  ung  flicka,  som  gifter 
sig,  utan  att  kärleken  till  hennes  man  ännu  är  mogen,  men  som  med 
desto  lifligare  ömhet  hänger  fast  vid  mamma  och  pappa,  vinnes 
slutligen  genom  sin  mans   all tbe tvingande   kärlek, —  se  här  det 
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hela,  som  har  gifvit  skalden  tillfälle  till  en  den  allraälskvärdaste 
utveckling  af  karakterer  ur  hvardagslifvet ,  af  situationer,  hvilka 
så  naturligt  och  enkelt  framkomma  genom  karakterernas  utveck- 
ling och  åter  befrämja  denna,  att  studiet  af  det  ömsesidiga 
förhållandet  mellan  situation  och  karakters-utveckling  i  denna 
lilla  dram  erhåller  mångfaldiga  intressanta  illustrationer.  —  Den 
intressantaste  personligheten  är  onekligen  Mathilde,  men  hon  är 
det  måhända  till  en  del  genom  det  fina,  nästan  blott  antydande 
sätt,  hvarpå  författaren  har  tecknat  hennes  karakter  i  få  drag, 
som  af  läsaren  eller  skådespelerskan  måste  suppleras  till  en 
samlad  bild.  Men  detta  sätt  att  skildra  ett  sådant  väsende 
som  Mathilde,  vittnar  just  om  författarens  synnerliga  beräkning 
och  fina  takt.  En  lorfattaiinna  är  redan  i  och  för  sig  en  säll- 
synthet, en  verkligt  qvinlig  författarinna  ännu  mera,  och  man 
ser  nästan  med  en  viss  fruktan  efter,  om  pennan  sitter  bakom 
örat.  Men  den  besynnerligaste  varelse,  som,  åtminstone  i  så- 
dana förhållanden  som  våra,  minst  kan  göra  anspråk  på  välvilja, 
är  just  den  qvinna,  som  ännu  just  är  stadd  i  utveckling  för 
att  blifva  författarinna,  den  qvinna,  som  arbetar  på  något, 
hvarom  man  icke  gerna  talar,  innan  det  lyckats;  och  en  plump 
beröring,  ja  endast  en  detaljerad  målning  af  förf:s  hand  skulle 
lätt  kunna  alldeles  förderfva  bilden  af  en  sådan  qvinna.  Björnson 
har  icke  lagt  någon  slöja  öfver  det  intressanta  eller  det  litet 
forcerade  i  en  sådan  qvinnas  väsende  som  Mathildes,  men  han 
har  gifvit  det  hela  med  så  lätt  hand,  att  åskådaren  endast  kan 
säga,  att  det  hvilar  något  utomordentligt  öfver  henne,  och  innan 
han  får  veta,  hvad  hon  egentligen  har  gjort,  i  styckets  sista 
replik,  har  hon  redan  besegrat  honom  genom  sin  innerlighet. 
Ben  unga  frun,  Laura,  föräldrarnes  "Kjgelebarn",  är  en  figur, 
som  desto  oftare  förekommer  på  lifvets  stora  theater,  qvinnan, 
hvilken,  endast  uppfostrad  i  det  kärleksfulla  hemmet,  växer 
upp  utan  att  beröras  på  något  sätt  af  lifvets  skarpa  luft,  och 
går  oförberedd,  omogen  in  i  det  vigtigaste  af  alla  lifvets  för- 
hållanden, äktenskapet,  liksom  mannen  vore  den  största  af  de 
dockor,  modren  köpt  åt  henne.  —  Huru  ofta  hafva  vi  icke  sett 
sådana    qvinnor    och    förvända    förhållanden    uppspirande  ur  en 
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sådan  naturs  senare  beröring  med  lif^et!  —  Man  kan  endast 
beundra  den  rika  älskvärdhet,  förf.  har  vetat  inlägga  äfven  i 
en  sådan  karakter.  Axel,  Amtmannen  och  Amtmaninnan  äro 
hvar  for  sig  utmärkta  typer  i  sin  genre  —  än  på  vissa  punk- 
ter mera  blott  antydda,  än  på  andra  vidare  utvecklade. 
Björnson  har  en  synnerlig  for  kärlek  för  det  poetiska  intryck, 
som  uppnås  genom  antydningar,  oeh  vi  neka  icke,  att  han  med 
mästerlig  hand  förstår  att  låta  de  djupaste  perspektiver  in  i 
själslifvet  dyka  fram  ur  en  flyktig  antydning.  Men  en  och 
annan  gång  blifver  antydningen  så  otydlig,  att  den  kan  blifva 
förviflande  till  och  med  för  den,  som  med  fint  öra  förmår  lyssna 
till  f5rf:8  svagaste  vink. — Sålunda  finns  det  i  de  Nygifte  (utom 
i  skildringen  af  Mathildes  karakter)  åtminstone  ett  ställe ,  der  en 
sådan  antydning  är  för  mångtydig.  Det  är  i  andra  akten,  der 
Mathilde  berättar  romanens  innehåll  for  Laura,  och  säger,  att 
hjeltinnan  kommer  att  älska  —  icke  sin  man,  utan  en  annan, 
och  att  det  kommer  att  gå  mannen  på  samma  sätt: 

MATHILDE. 

strax  hun  föler,  at  Manden  gribes  af  en  anden  Kjserlighed, 
vender  hun  sig  mod  ham  med  al  sin  Magt;  men  da  er  det 
blevet  for  silde. 

LAURA. 
(sidder   hensankén,    rejser   sig    derpaa  hurtigt  og  gaar  til  et  lidet  Sybord, 
som    staar   ved    Enden    af  Sofaen  tiivenstre,  liikker  det  op,  söger,  tasnker 
sig  om ,  söger  ätter). 

MATHILDE . 


Hvad  söger  du? 
Det  er  et  Portraet. 
Axels. 


LAURA. 


MATHILDE. 


LAURA. 

N  e j ;  —  men  hvor  er  det  blevet  af?*' 
Ar  det  här  meningen,    att   det  ändå,    trots  hennes  förnekande, 
är  Axels  porträtt  hon  söker,  eller  kan  man  icke  med  lika  myc- 
ken   rätt    tänka    sig,    att    ett    minne    om  en  annan,  och  just 
icke  om  Axel,  ett  minne  om  en,  som  möjligen  under  det  för- 
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flutna  olyckliga  året  kunde  kommit  att  intaga  den  plats,  bvil- 
ken  Axel  skulle  ega  i  hennes  hjerta,  har  framställt  sig  för 
henne  genom  Mathildes  berättelse,  emedan  hon  svarar  **Nej"  till 
frågan,  om  det  är  Axels  porträtt.  Eller  är  detta  "Nej"  en 
lögn,  som  knappast  förtjenar  namnet  af  en  "nödlögn"?  Det 
egendomliga  är  emedlertid,  att  i  alla  fall  en  intressant  psy- 
kologisk fråga  uppkastas  och  besvaras,  likasom  på  det  hela 
taget  man  skulle  kunna  säga,  att  "De  Nygiftes"  stora  förtjenst 
icke  består  deruti,  att  frågan  löses  på  ett  sätt,  hvars  nödvän- 
dighet alla  måste  gilla,  utan  deri,  att  den  löses  så,  att  man 
i  alla  fall  känner  sig  berörd  af  en  lifsfråga,  af  verklighetens 
giipande  makt.  Och  ur  denna  lilla  skizz  utvecklar  sig  en  mängd 
reflexioner.  Vi  hafva  nästan  aldrig  kännt  något  skaldeverk, 
som  så  lifligt  har  diskuterats  —  icke  från  esthetisk  utan  från 
lifvets  och  de  dagliga  händelsernas  synpunkt.  Vi  skola  derfore 
icke  uppehålla  våra  läsare  vid  de  anmärkningar,  som  kunna 
göras  emot  styckets  enskildheter,  specielt  måhända  emot  den 
nog  långa  tid,  hvari  de  två  makarne  gå  oförsonade  i  sitt  hem 
o.  d. ;  vi  skola  endast  fästa  uppmärksamheten  vid  det  betydelse- 
fulla deri,  att  Björnson  med  detta  arbete  öppnat  för  sig  en  ny 
och  hittills  af  honom  obeträdd  bana,  i  det  borgerliga  dramat, 
som,  rörande  sig  i  nutiden  och  i  naturlig  beröring  med  alla 
de  vigtigaste  lifsfrågor  för  den  nu  lefvande  generationen,  alltid 
måste  vara  af  högsta  betydelse  och  intresse.  Denna  genre  har 
sålunda  funnit  en  lycklig  dyrkare  i  den  samme  skald,  som  med 
historisk  skarpblick  har  skildrat  oss  det  förflutnas  hjelteskepna- 
der,  och  som  med  öppet  öga  för  sitt  folks  nationallynne  har 
tecknat  dess  djupaste,  innersta  lif — goda  auspicier  för  att  för- 
säkra oss,  att  vi  äfven  på  detta  nya  gebit  kunna  vänta  arbeten, 
hvilka  hvila  på  den  grundsatsen,  att  nutidens  lynne  måste  skil- 
dras monumentalt,  om  man  så  vill,  historiskt,  för  att  få  full 
poetisk  betydelse  för  framtiden,  och  att  de  högre  kretsarnes 
lif  ändå  alltid  måste  bakom  sig  gömma  ett  djupt  och  innerligt 
folklif,  for  att  skildringen  deraf  skall  hafva  rätt  betydelse  och 
sanning  för  nutiden. 

Vi    lemna    nu    den    sköna    literaturen    för  att  med  få  ord 
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omnämna  de  arbeten  inom  vetenskapens  verld,  hvOka  kunna 
sägas  tillhöra  literaturen.  I  första  rummet  måste  då  hftr  om- 
talas utgifvandet  af  den  aflidne  vetenskapsmannens  och  univer* 
sitetslärarens ,  Rudolf  Keysers  efterlemnade  arbeten.  Att  skildra 
Keysers  betydelse  som  vetenskapsman  skulle  ligga  utom  gränsen 
af  det  trånga  utrymme,  vi  här  hafva  att  disponera,  men  vi 
måste  dock  påminna  om,  att  han  är  skaparen  af  den  skola, 
hvilken  genom  P.  A.  Munch  fick  så  stor  betydelse  och  så  stort 
inflytande  under  namnet  "den  norska  historiska  skolan",  och 
till  hvars  vigtigaste  upptäckter  den  visserligen  ännu  icke  all- 
mänt gillade,  men  ändå  skarpsinniga  och  betydelsefulla  läran 
om  den  nordliga  invandringen  i  Norge  hör.  Hans  "Norges 
Historie",  hvilken  nu  utgifves  af  "Selskabet  for  Folkeoplysnin- 
gens  Fremme",  är  det  handskrift,  hvilket  Keyser  utarbetade  till 
de  föreläsningar  öfver  Norges  h is toiia,  hvarmed  han  i  året  1828 
öppnade  sin  lärareverksamhet  som  docent  vid  Christiania  uni- 
versitet, och  hvilka  han  under  sin  långa  verksamhet  flera  gånger 
upprepade.  Visserligen  har  han  föreläst  öfver  Norges  historia 
ända  till  året  1387  (Olaf  d.  ö-.te,  Margrethes  son),  men  det 
vid  hans  död  förefunna  manuskriptet  går  icke  längre  än  till  1340. 
Det  tyckes  hvila  ett  öde  öfver  norska  historien,  att  ingen  for- 
skare skall  få  utarbeta  det  dunkla  partiet  i  unionens  början. 
Falsen,  Munch,  Keyser,  likalitet  som  sagorna  räcka  dit.  Det 
första  häftet,  som  hittills  har  utkommit,  går  till  "Hakon  den 
gode",  och  behandlar  sålunda  "sagnhistorien"  och  de  tre  eller 
fyra  första  historiska  konungarne. 

Keysers  historia  bildar  ett  egendomligt  supplement  till  ?. 
A.  Munchs  lärda  verk  öfv^er  samma  ämne.  Utnistad  med  lika 
mycken  lärdom  som  Munch,  har  Keyser  ändå  förmått  lemna 
ett  fullkomligt  populärt  och  underhållande  arbete.  Den  oänd- 
liga apparat  af  lärda  undersökningar,  hvilken  Munch  medtog  i 
sin  historia,  har  gjort  den  till  ett  arbete,  nästan  uteslutande 
för  vetenskapsmän  eller  åtminstone  for  sådana,  hvilka  ega  tid 
och  kraft  att  allvarligt  egna  sig  åt  studiet;  Keyser  åter  har 
gifvit  oss  ett  arbete,  hvilket  arbetaren  och  bonden  i  sin  stuga 
kan    med   nöje    läsa  vid  brasan  om  vinterqvällen,  likaväl,  som 
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vetenskapsmannen  vid  läsningen  kan  förvånas  öfver  den  ofant 
liga  lärdom,  som  här  så  anspråkslöst  talar  till  honom  från 
hvarje  blad. 

Samtidigt  med  att  lektor  O.  Rygh  ombesörjer  denna  upp- 
laga af  Keysers  "Norges  Historie'*,  anordnar  och  förestår  han 
äfven  utgifvandet  af  samme  författares  "Efterladte  Skrifter",  af 
hvilka  två  häften  utkommo  1865.  I  dessa  häften  hafva  vi 
emottagit  förra  hälften  af  förf:s  "Nordmandenes  Videnskabelig- 
hed  og  Literatur  i  Middelalderen",  deri  förf.  meddelar  en  full- 
ständig öfversigt  öfver  den  norsk-isländska  poetiska  litera turens 
utvecklingsgång  intill  skalderna  på  1100-talets  början.  Häri 
ingår  sålunda  skildringar  af  den  äldre  (och  tillika  som  väg- 
ledare för  kännedomen  om  regloma  för  den  gammalnorska  poe- 
sien, af  den  yngre)  Eddan,  samt  de  visor  utan  författarenamn, 
hvilka  möta  oss  än  i  samband  med  Eddan,  än  spridda  i  vissa 
sagor.  Synnerligen  intressanta  äro  de  kapitel,  hvilka  röra  **Edda- 
digtningens  Tilblivelse**,  och  hvars  resultat  förf.  sjelf  resumraerar 
i  följande  yttrande :  "man  maa  vel  anse  Eddadigtenes  Oprindelse 
fra  en  Tidsålder  reldre  end  Harald  Haarfagers  I)age,  seldre  end 
Midten  af  det  9:de  Aarhundrede,  for  a  t  viere  bevist  med  saa 
gode  Grunde ,  som  man  i  en  Sag  af  den  Beskaffenhed  kan 
fordre." 

Till  hvilka  följder  denna  sats  leder,  i  det  den  utesluter 
möjligheten  af  diktemas  isländska  ursprung,  är  klart,  och  förf. 
har  äfven  öfver  denna  punkt  gifvit  en  träffande  och  —  som  oss 
tyckes  —  uttömmande  bevisning  för  diktenias  ursprung  från  det 
folk)  som  koloniserade  Island.  Arbetets  hela  framställning  ut- 
märker sig  för  samma  popularitet  och  klarhet  som  "Norges  Historie." 
Man  följer  med  lätthet  författaren  igenom  alla  de  svåraste  deduk- 
tioner  och  förvånas  öfver,  att  så  stora  resultat  kunna  åväga- 
bringas och  framställas  på  ett  så  enkelt  sätt.  Man  kan  med 
rätta  anbefalla  Keysers  efterlemnade  skrifter  åt  alla  vetenskaps- 
män som  ett  mönster  på  det  sätt,  hvarpå  man  skall  göra  en 
vetenskap  tillgänglig  för  ett  helt  lands  läsande  allmänhet,  på 
samma  gång  som  man  åt  vetenskapen  öppnar  nya  och  storartade 
vuer;    i    sannmg    en    god   lära  för  dem,  som  mena,   att  veten- 
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skapen  behöfver  hölja  sig  i  lärda  termef,  for  att  kunna  vara 
sannt  vetenskaplig  och  icke  förlora  sin  värdighet,  en  god  lära, 
hvarpå  vi  äfven  här  i  Sverige  nyligen  hafva  sett  utmärkta  exempel 
på  senare  tider,  såsom  t.  ex.  i  Prof.  Svedelii  nyss  utgifna,  i 
Stockholm  hållna  populära  föreläsningar  m.  m.  Här  ligger  den  ve- 
tenskapliga literatureus  framtidsbana  aftccknnd.  I  Norge  har,  så- 
som man  af  titeln  på  Keysers  "Norges  Historie"  kan  se,  säll- 
skapet för  folkupplysningens  befrämjande  uppträdt  som  förläg- 
gare för  ett  verk  som  den  nämnda  historien,  likasom  för  flera 
audra  vetenskapliga  arbeten  i  populär  form,  bland  h  vilka  vi  måhända 
längre  fram  skola  komma  att  omtala  Liebleins  Agyptologie  och 
V.  Vogts  "Reise  i  det  hellige  Land",  hvilka  utrymmet  denna 
gång  förbjuder  oss  att  mera  än  blott  omnämna.  Att  ett  så- 
dant sätt  att  arbeta  folkets  upplysning  i  händerna  är  af  nöden, 
om  folket  skall  kunna  deltaga  i  det  stora  sträfvandet  för  kultur 
och  civilisation,  visar  sig  i  Norge  af  den  opposition,  hvilken 
änmi  har  kunnat  möta  ett  arbete  som  P.  A.  Jensens  "Lcesebog 
for  Folkeskolen  og  Folkehjemmet",  från  deras  sida,  hvilka  borde 
anses  för  folkets  egentliga  ordförande:  från  vissa  folkskollärare 
och  äfven  från  större  kretsar  af  medelklassen,  hvilka  med  pie- 
tistisk högfärd  förklarat  denna  på  statens  föranledning  utgifna, 
af  en  kristligt  sinnad  prest  af  hög  bildning  och  utmärkt  för- 
måga ombesörjda,  af  landets  bäste  författare  genom  bidrag  un- 
derstödda läsebok —  snart  sagdt  för  ett  djefvulens  verk,  åtmin- 
stone för  okristligt  och  skadligt  —  —  isynnerhet  derför,  att 
folksagorna  och  sägnerna,  de  vackra  naturtonerna,  som  folket 
sjelft  så  väl  känner,  derför  att  de  äro  dess  innersta  egendom, 
hafva  fått  en  plats  i  boken  jemte  ett  af  norska  literaturens  ge- 
dignaste arbeten :  Björnsons  "En  glad  Gut."  Bokens  vådliga 
beskaffenhet  behandlades  på  "Laegmandsmöder"  och  bland  skol- 
lärarne,  och  nu  kommo  de  befängdaste  saker  i  dagen.  Så  hade 
t.  ex.  ett  stycke  om  Heformatorn  "Hans  Tausen"  af  den  fromme 
Ingemann  väckt  en  höglärd  norsk  folkskollärares  förargelse  der- 
före,  att  i  stycket  förekom  följande: 

Paa  Tavebondens  Äger  ved  Birkinde  By 

Der  gik  en  liden  Plovdreng  og  sang  under  Sky 
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Han  raessed  som  Klerken  og  drev  paa  treven  Hest, 
"Gud  give,  Hans  Plovkjörer  kunde  blive  Prrest!" 
Bag  Ploven  nikked  Bonden,  han  lytted  dertil: 
"Hver  Purk  kan  blive  Bisp,  naar  Vorherre  kun  vil!" 
(Purk  =  liten  gosse).    Men  vår  skollärare  fann,  att  det  var  för- 
argligt    att    säga,    att  purken  ("snggan",  i  norska  folkspråket} 
kunde    blifva   bisp!     Så  väl  grundade  skäl  kunde  man  svårligen 
strida  emot, — den  "heliga  dumheten"  tog  ut  sin  rätt,  och  läse- 
boken   måste    förändras    i    andra    upplagan.     För  hvarje  bildad 
man    skall    det  hafva  intresse  att  taga  kännedom  om  det  sätt, 
hvarpå  bokens  utgifvare  har  löst  sin  svåra  uppgift  att  skapa  en 
läsebok,    som  kan  begagnas  från  folkskolans  lägsta  grader  ända 
till  skoltidens  slut. 

Läseboken  är  delad  i  tre  "Skoletrin"  och  börjar  sitt  första 
"Trin"  med  "Förberedelse  til  Eenlaesning",  med  satser  af  en- 
stafvelseord ,  tvåstafvelseord  och  "lätta  läsestycken."  För  öfrigt 
är  detta  "Trin"  deladt  i  5  afdelningar,  omvexlande  poesi  och 
prosa.  Den  första  afdelningen  kallas  "Hjemmet"  och  upptager 
små  poesier  och  för  barnet  begripliga  aforismer  om  hemmet, 
något  om  husdjurens  nytta,  några  fabler  om  husdjuren,  beskrif- 
ningar  på  barnlekar  (äfven  en  af  Welhavens  utmärkta  poesier 
under  denna  titel),  samt  några  "goda  råd",  en  bordsbön  ocli 
några  beskrifhingar  af  Luthers  hemlif  och  forhållande  till  sina 
barn.  2!dra  Afdelningen  heter  "Faedrelandet"  och  innehåller 
patriotisk  (lyrisk  och  historisk)  poesie,  omvexlande  med  beskrif- 
ningar  af  Norges  natur  (i  denna  afdelning  finnes  bland  annat 
Wergelands  "Smaagutternes  Nationalsång").  3:dje  Afdelningen 
kallas  "Yerden"  och  innehåller  smärre  geografiska  uppsatser 
och  beskrifningar.  4:de  Afdelningen  bär  titeln  "Kirken"  och 
innehåller  isynnerhet  religiösa  dikter  samt  öfversigt  öfver  den 
kristna  kyrkans  fester.  Ändtligen  kommer  som  5: te  Afdelningen 
det  oundvikliga;  "Forskjelligartet  Indhold",  ordspråk,  fabler, 
sagor  o.  a.  v. 

Samma  öfverskrifter  genomgå  nu  äfven  2:dra  ooh  3:dje 
"Skoletrin",  men  naturligtvis  med  ett  för  mera  utvecklade 
elever  beräknadt  innehåll.  Här  finna  vi  under  "Hemmet"  skalde- 
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stycken  af  norske  skalder,  under  **Posterlnndet"  en  serie  berät- 
telser ur  Norges  historia,  under  *'Verlden"  en  populär  astronomi 
af  lektor  Fearnléy,  universitetets  lärare  i  astronomi,  samt  en 
serie  betraktelser  öfver  Naturens  riken  af  zool.  professor  Rasch, 
specielt  skrifnu  för  denna  läsebok.  Under  "Kyrkan"  finna  vi 
Psalmer  och  religiösa  dikter  af  Wexels  och  andra  förf.  samt  en 
beskrifning  öfver  Palestina,  skrifven  för  boken  af  Cand.  theol. 
H.  Bruun.  Ändtligen  upptages  här  under  "Olikartadt  innehåll" 
dikter  af  danske  och  norske  skalder  ra.  m.  Det  "3:dje  Skole- 
trin"  är  nära  dubbelt  så  stort  som  det  andra ,  liksom  detta  åter 
är  dubbelt  så  vidlyftigt  som  1:sta.  Det  var  i  denna  afdelning, 
som  Björnsons  "En  glad  Gut"  var  upptagen  i  första  upplagan; 
den  har  nu  måst  gifva  vika  för  samme  författares  "Faderen" 
jemte  andra  smärre  berättelser  och  dikter.  Till  detta  "Trin" 
är  nästan  hela  innehållet  specielt  skrifvet  för  läseboken  af 
norske  författare.  Sålunda  har  Prof  Easch  leranat  bidrag  till 
afdelningen  "Fosterlandet"  i  en  populär  norsk  Fauna,  hvartill 
äfven  Forstmästare  Barth  har  bidragit.  Detta  är  afhandlingen : 
"Dyrelivet  paa  Norges  HöjQflelde",  "i  Norges  Storskove"  (Rasch) 
och  "Norges  Kyststräkning  og  dens  Dyreliv"  (Barth).  Till 
afdelningen  "Verlden"  har  prof.  Rasch  lemnat  en  populär  anthro- 
pologi,  prof  Faye  en  uppsats  om  "det  menneskelige  Legemes 
Sundhed",  Dr  Dahl  en  artikel  om  "Sundhedens  Vedligeholdelsc", 
lektor  L.  K.  Daa  en  kort  "Velstandslfei*e"  samt  en  "Jordbeskri- 
velse"  m.  m.  Under  "Kyrkan"  har  Overlierer  Vogt  skrifvit  en 
kyrkohistoria ,  och  slutligen  har  under  "olikartadt  innehåll"  prof 
Monrad  gifvit  en  esthetik  in  nuce:  "Noget  om  Skjönhed,  skjön 
Natur  och  Kunst." 

Härtill  ansluta  sig  ändtligen  "Sprogpröver  fra  seldre  Tider", 
"Prover  af  Folkesproget"  (meddelt  af  Ivar  Aasen)  samt  "Prover 
af  det  svenske  Sprog."  Vi  hafva  utvecklat  denna  boks  innehåll 
så  vidlyftigt  derföre,  att  detta  förekommer  oss  att  innebära  en 
ytterst  lycklig  lösning  af  den  svåra  uppgiften  att  skapa  en 
verklig  brukbar  läsebok  för  folket.  —  Man  skulle  kunna  invända, 
att  åtskiUigt  är  intaget,  hvilket  icke  kan  sägas  tillhöra  eller 
kunna  ingå  i  literaturen,  men  uppgiften  var  här  en  så  mång- 
sidig,   att  andra   än  esthetiska  afseenden   måste  vara  medafgö- 
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rande  för  väljandet  af  läsebokens  omfångsrika  inneh&ll.  Hela 
arbetet  utgör  nu  c-.a  630  sidor,  utom  ett  tillägg,  innehållande 
populära  afhandlingar  i  olika  vetenskaper,  såsom  fysik,  kemi, 
men  hvilket  vi  icke  här  hinna  omtala. 

De  sista  dagarne  af  det  förflutna  året  bragte  ändtligen  ett 
företag  i  dagen,  hvilket  vi  skulle  önska  den  allrastörsta  fram- 
gång, derföre  att  det  är  så  sälbynt  att  se  Norge  uppträda  med 
tidskrifter,  beräknade  på  att  upptaga  alla  ämnen ,  hvilka  tillhöra 
den  fria  forskniogen.  Af  Månadsskriften  "Norden",  utgifven  af 
Cand.  mag.  I  Lieblein  hafva  vi  emottagit  två  häften,  hvilka 
tyckas  oss  lofva  att  blifva  för  Norge  ungefar  hvad  C.  S.  War- 
burgs  tidskrift  skulle  blifvit  för  Sverge,  om  dess  utgifvare  fått 
lefva. 

De  hittills  utkomna  två  häftena  innehålla  en  ytterst  in- 
tressant redogörelse  för  "Nationalitetsforholdene  i  Finmarken" , 
ett  föredrag,  hvilket  den  högt  ansedde  författaren.  Lektor  L. 
K.  Daa  höll  i  skandinaviska  föreningen  i  Christiania.  Den 
lemnar  ovilkorligt  den  bästa  och  klaraste  öfversigt  öfver  dessa 
förhållanden,  som  vi  någonsin  sett,  och  är  derhos  äfven  från 
formens  sida  så  förträffligt  skrifven,  att  man,  äfven  om  man 
icke  är  intresserad  af  ämnet,  rifves  med.  *Tenedigs  Historie  i 
"Venedigs  Kunst,  Dagbogsblade**  af  docenten  L.  Dietrichson,  ut- 
gör materialerna  till  de  i  denna  vinter  hållna,  af  föreläsnings- 
kommittéen  i  Götheborg  föranstaltade ,  konsthistoriska  föredragen. 
Overleerer  K.  Knudsen  har  lemnat  en  redogörelse:  "Historiske 
Meddelelser  vedkommende  Deling  af  Latiuskolelaerernes  Embeds- 
pröve  i  Danmark."  En  pseudonym  författare  uppträder  med  en 
nätt  berättelse  i  ett  något  affekteradt  språk,  "Hr  Kristiem,  af 
Peter  Paal".  En  art  "lettres  persanes"  finna  vi  i  det  anonyma 
"japanesiska  brefvet  om  norska  förhållanden",  hvilket  säger  mån- 
ga sanningar  på  ett  mera  skarpt  än  qvickt  sätt.  Ändtligen 
har  Björnson  lemnat  en  liten  erotisk  "Digt"  af  stor  fulländning 
och  skönhet.  Andra  häftet  innehåller,  utom  fortsättning  af 
Dietrichsons  arbete,  en  särdeles  vacker  öfversättning  af  Eddans 
"Skirnisfard"  af  skoladjunkten  A.  Gjessing  samt  literär  anmä- 
lan af  L.  K.  Daas  historia  och  af  G.  V.  Lyngs  populära  före- 
drag öfver:  "Hedenskabets  Levnetslöb." 
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Stipendiaten  Lyngs  **Heclenskabets  Levnetslöb"  utgör  må- 
hända ett  af  de  intressantaste  arbeten,  hvilka  i  Ar  ha  sett 
ljuset  i  Norge.  Det  utmärker  sig  genom  djupa  tankar,  en 
frisk  åskådning  och  en  på  det  hela  särdeles  klar  framställ- 
ning af  det  vidlyftiga  ämnet:  skildringen  af  alla  hedendomens 
facer  genom  orientalismen ,  hellenismen  och  den  nordiska  guda- 
läran, med  den  grundbelysning,  h vilken  u|^står  genom  betrak- 
tandet af  hela  utvecklingen  såsom  en  lefnad,  en  personlig 
'Xivsförelse'*,  dervid  påminnande  starkt  om  den  Grundtvigska 
uppfattningen,  hvilken  äfven  tyckes  starkt  hafva  influerat  på 
författaren.  Vi  beklaga,  att  utrymmet  hindrat  oss  från  att  i 
detta  häfte  närmare  granska  detta  arbete;  vi  skulle  önska  få 
tillfälle  att  dertill  återkomma,  om  icke  förr,  när  en  gång,  så- 
som vi  hoppas  och  som  förf.  antyder,  en  likartad  populär  fram- 
ställBing  af  kristendomens  "Levnetslöb"  blifver  synlig. 

Samla  vi  slutligen  i  en  blick  de  drag,  som  Norska  li- 
ieraturen  under  det  förflutna  året  erbjuder,  så  kan  man  icke 
underlåta  att  se,  att  tvenne  ledande  principer  genomgå  den,  i 
poesien:  det  nationella  folklifvets  psykologiska  undersökning  och 
skildrande,  och  i  prosan:  vetenskapemas  tillgodogörande  för 
allmänheten  genom  populära  afhandlingar;  två  sträfvanden, 
hvilka  efifentligen  syfta  till  samma  mål,  att  väcka  sjelfva  natio- 
nens kärna ,  sjelfva  dalarnes  och  Qordames  folk  till  deltagande  i 
kulturlifvet.  Norge,  landet  med  den  stora  utsträckningen  och 
den  spridda ,  fattiga  befolkningen,  gör  allt  för  att  så  mycket  som 
möjligt  indraga  hvar  och  en  af  landets  söner  och  döttrar  inom 
bildningens  krets,  dertore  att  landet  behöfver  alla  sina  krafter, 
alla  sina  söner,  för  att  igenom  samfäldt  arbete  motverka  natu- 
rens fattigdom  och  det  tryck,  som  den  utöfvar. 

Men  detta  arbete  är  af  en  så  allvarsam  art  och  går  så 
grundligt  tillväga,  att  vi  alltid  skola  hösta  en  eller  annan  god 
lära  genom  dess  betraktande,  och  vi  hoppas  derfore  att  då  och 
då  få  inbjuda  läsaren  till  en  vandring  genom  Norges  literära 
skogsrödjningar ,  der  det  nu  börjar  allt  mera  ljusna  mellan 
siammame. 

L.    DiETRICHSON. 
Svensk  Liter.  Tidskrift.    1866.   H.   II.  8 
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Tankar    i    Heligiösa    Ämnen    af  L.   v.    K.,  Upsala,     Edqvist 
&  Berglund  1866.      8:o.     38  sid.     Pr.  50  öre. 

Denna  skrift  af  en  svensk  qvinna  saknar  icke  sitt  intresse. 
Den  berör  den  stora  frågan  för  dagen:  frågan  om  hvad  som  är 
väsendtligt  och  nödvändigt  och  hvad  som  är  oväsendtligt  och 
relativt  tillfälligt  i  den  kristna  religionens  uppfattning,  samt 
synes  vara  nedskrifven  med  kärlek  till  sanningen  och  med  en 
lifaktig  tro  på  dess  seger  öfver  fhlskhet  och  fördom.  Något 
nytt  och  originelt  erbjuder  den  visserligen  icke;  men  man  får 
icke  derfÖre  döma  den  såsom  onyttig  eller  betydelselös.  Tvärt- 
om har  man  att  fästa  all  uppmärksamhet  vid  densamma,  derflire 
att  den,  berörande  ett  sådant  ämne,  utgått  från  en  qvinna, 
hvilken  vågat  beträda  en  arena ,  som  åtminstone  hos  oss  svenskar 
ansetts  nästan  ensamt  tillhöra  mannen,  och  vågat  till  sina  med- 
systrar ställa  ett  upprop  att  icke  försumma  sin  intellektuela 
uppfostran,  att  icke  hos  sig  qväfva  den  "kärlek  till  en  ren  och 
oförfalskad  uppfattning  af  lifvet  och  tingen",  som  icke  kan  till- 
städja, "att  man  blind  t  fasthåller  vid  det  arf  af  fördomar,  som 
den  ena  generationen  öfverlemnar  åt  den  andra".  —  Skriften 
omfattar  tvenne  uppsatser:  en  om  IPndret  och  en  om  Tro  och 
Vetande  hos  Qvinnan. 

Den  förra  af  dessa  uppsatser  innehåller  onekligen  många 
goda  och  icke  sällan  väl  sagda  tankar.  Betraktar  man  den 
åter  som  ett  verkligt  helt,  så  är  den  närmast  att  likna  vid  ett 
mosaikstycke,  hvars  komposition  icke  ledts  af  en  klart  fattad 
enhet.  De  särskilda  delarne  äro,  som  sagdt,  icke  utan  fortjenst, 
men  de  stå  icke  i  ett  fullt  organiskt  sammanhang  med  hvar- 
andra.  Härmed  är  dock  icke  sagdt,  att  det  hela  är  en  summa 
af  godtyckligt  hopfogade  fraser,  ty  man  finner  nog  ansatser  till 
en  bestämd  utvecklingsgång  i  tanken:  ett  fortgående  från  be- 
traktelsen af  motsägelsen  och  striden  mellan  orthodoxiens  för- 
kämpar   och  den   religiösa  liberalismens  anhängare  till   en  anty- 
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dan  om  skilnaden  mellan  form  och  väsende  i  den  kristna  up- 
penbarelsen; men  denna  utvecklingsgång  är  ofta  afbruten  och 
leinuar  lätt  rum  for  en  envis  orthodoxies  kritiska  anfall;  i  syn- 
nerhet som  förf.  icke  fullständigt  genomför  sina  tankar  utan  of- 
tast nöjer  sig  med  svaga  antydningar. 

Vi  måste  äfven  här  göra  ett  par  anmärkningar  i  förbigå- 
ende mot  det  sätt,  hvarpå  förf.  angifver  de  skäl,  som  af  det 
liberala  partiet  *'läggas  till  grund  för  gensägelserna**  mot  en 
förhårdnad  dogmatik.  Förf.  säger,  att  dessa  skäl  äro:  "det  allt 
mer  till  sjelfmedvetande  mognade  förnuftets  protest  mot  en  ti- 
digare, tillfällig  inskränkning  af  föreställningen  om  Gud,  den 
historiska  kritikens  vittnesbörd  i  enlighet  dermed;  de  genom 
naturkunskapen  och  läkekonsten  renade  begreppen  om  lagarne 
for  vårt  eget  väsen  eller  den  guddomliga  utvecklingslag,  som  i 
menniskoförnuftet  är  gifven  och  öfverallt  i  mensklighetens  hi- 
storia röjer  sig'*.  Detta  förefaller  oss  vara  en  ganska  oklar  och 
for  det  hela  föga  upplysande  mening,  mot  hvilken  först  kan  an- 
märkas, att  "förnuftets  protest"  icke  kan  sägas  vara  skäl  förde 
liberales  (naturligtvis :  förnuftiga)  "gensägelser",  emedan  pro- 
est  och  gensägelse  väl  här  måste  anses  vara  alldeles  sammasak. 
Obestridligt  är  vidare,  att  naturvetenskapen  på  den  sista  tiden 
borttagit  många  falska  och  barnsliga  föreställningar  om  lagarne 
for  den  kroppsliga  och  sinnliga  tillvaron  och  derom  fast- 
stäUt  begrepp,  hvilka,  så  att  i^äga,  göra  det  omöjligt  för  släg- 
tet  att  återfalla  i  dessa  föreställningar  och  med  dem  förbinda 
religiös  superstition ,  eller  hvilka  liksom  begränsa  den  med  ett 
oändligt  och  guddomligt  innehåll  fy  Ida  fantasien,  så  att  han  i 
sin  verksamhet  icke  slår  öfver  i  det  orimliga  och  upphäfver  den 
omedelbara  verklighetens  konstanta  lagar  och  dermed  förvandlar 
uppenbarelsehistorien  till  en  fantastisk  saga.  Men  lagarne  för 
den  andliga  och  förnuftiga  erfarenheten,  till  hvilken  vi, 
såsom  vi  tro  på  goda  skäl,  hänföra  det  religiösa  lifvet  och  det 
guddomligas  verklighet  i  menniskan,  de  falla  obestridligen  utom 
sferen  för  naturvetenskaperna,  såvidt  icke  någon  af  oss  okänd 
revolution  på  den  sista  tiden  vändt  upp  och  ned  på  den  gam- 
la ordningen  inom  vetenskapernas  verld.     Det  lider   icke    heller 
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nSgot  tvifvel,  att  alla  menniskor,  som  hafva  ett  allvarligt  och 
djupt  religiöst  intresse  —  om  ett  val  står  dem  öppet  —  hellre 
hålla  sig  till  den  gamla  konfessionen  (den  rent  lutherska)  och 
den  af  folkets  egendomliga  karakter  i  mer  eller  mindre  mon  be- 
stämda kulten,  än  de  hängifva  sig  åt  naturkunskapen  och  läke- 
konsten i  fråga  om  religiösa  och  guddoinliga  ting.  Ja  —  den 
historiska  kritikens  subtila  och  svåråtkomliga  resultater  skulle 
icke  ens  tillfredsställa  dem  och  deras  religiösa  behof;  och  då 
de  få,  som  nu  stå  på  denna  vetenskaps  höjder,  endast  genom 
ett  långt  lifs  strängt  vetenskapliga  studier  knnnat  vinna  den 
theoretiska  klarhet,  som  möjligen  är  deras  egendom,  så  är  det 
otvifvelaktigt ,  att  den  stora  mängden  af  de  i  religiöst  hänseen- 
de frisinnade  icke  så  mycket  eller  direkt  stödja  sig  vid  den  hi- 
storiska kritiken,  utan  de  hemta  närmast  stöden  för  sina  gen- 
sägelser  från  den  omedelbara  känslan  af,  att  förnuftet  i  männi- 
skan är  det  egentligt  guddomliga  i  henne,  det  sanna  guds  be- 
lätet,  och  att  således  den  kristna  religionen  i  sin  sanning  och 
renhet,  och  såvidt  den  är  guddomlig,  icke  kan  stå  i  strid  med 
förnuftet,  emedan  förnuftet  icke  kan  vara  söndradt  mot  sig 
sjelft.  Denna  känsla,  bringad  till  full  klarhet  i  begreppet,  är 
väl  också  det  ankare,  hvarvid  den  historiska  kritiken  sjelf  tryg- 
gar sig. 

Hvad  förf.  yttrar  om  den  allmänna  och  den  särskilda 
uppenbarelsen  såsom  de  olika  medelpunkter,  kring  hvilka  de  li- 
berale och  konservative  sluta  sig.  anse  vi  icke  fullt  kunna  för- 
svaras. Ingen  liberal,  som  vet  hvad  han  gör,  förnekar,  att  den 
kristna  religionen  är  en  "särskild"  uppenbarelse  af  det  guddom- 
ligas  lif  i  menniskan,  hvilken  såsom  sådan  kan  och  måste  sär- 
skiljas från  alla  andra  kända  (men  lägre)  uppenbarelser;  och  detta 
innebär  icke,  att  den  kristna  religionen  ej  kan  såsom  religion 
tillfredsställa  alla  menniskor  och  i  den  meningen  ej  kan  vara 
allmän,  lika  litet  som  det  innebär,  att  denna  religion  pA  något 
sätt  skulle  stå  i  strid  med  lagarne  för  den  sinnliga  och  för- 
nuftiga erfarenheten  eller  såsom  uppenbarelse  vara  for  förnuftet 
fullkomligt  ofattlig.  Att  denna  särskilda  uppenbarelse  kan  upp- 
fattas så  med  känslan  och  fantasien,  att  den  för  den  förnuftiga 
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tanken  blir  en  orimlighet,  ett  under  i  den  mening  förf.    tager 
ordet,   är  sannt,  och  det  är  tyvärr  ett  faktum  att  så  skett,  men 
då   är  det  icke  mot  den  särskilda  uppenbarelsen   som    li- 
beralismen   riktar    sin    kritik,    utan    mot    den    under    tidernas 
lopp    utbildade,  medvetna  eller  omedvetna,  missuppfattningen  af 
densamma.     Och    så  är  äfven  det  verkliga  förhållandet,   hvi!ket 
fullt  öfverensstämmer  med  förf:s  betraktelse  af  "menniskoandens 
frihetskamp"    och    af  undret,    hvarom    förf.    bland  annat  yttrar 
följande:    "Då    vi    se  kristendomen  rätt  i  ögat,  framställer  den 
sig    för    oss    som    den    religiösa    principens  pånyttfödelse  inom 
menskligheten ,     men    under    ett,    om    vi    så    må   uttrycka  oss, 
stofthölje,    som    är    det    i  biblisk  mening  tagna  undret.     Den 
handgriplighet    detta    på    sitt  sätt  ger  åt  en  moralisk  sanning, 
ett    guddomligt    kärleksbud,    ett    guds    ord,  väckt  till  lif  i  ett 
menskligt  bröst,   ämnadt  att  der  fritt  verka  och    sprida    välsig- 
nelse —  synes  på  ett  visst  stadium  af  slägtets   utveckling   vara 
en  nödvändig  form,  som  det  svaga,  oöfvade  förståndet  lånar  af 
inbillningskraften,    men    som    förlorar    all    sin  realitet  i  samma 
men  som  tankeförmågan  vinner    i  skärpa  och  kraft,  och  anden ^ 
afkastande  fantasiens  linda,  växer  ut  till  mognad  och  sjelfstän- 
digbet.     Den  bibehåller  dock  denna   inbillningskraftens   skapelse 
alltid   en  esthetisk-religiös  och  historisk  betydelse  såsom  ett  ut- 
tryck   af   ett    öfversinnligt    begrepp,     en    religiös    öfvertygelse- 
som  just  på  detta  sätt,  under  denna  form,  kommit  till    klarhet 
för  slägtet  och  varit  ett  nödvändigt  moment    i    andens    utveck- 
ling." —  Detta  är  i  korthet  förf:s  åsigt  om  undrets  betydelse  i 
kristendomen:    det    är    en    af   menniskans    ändliga  subjektivitet 
gifven  form,    hvciri   det   oändliga   i   sin  uppenbarelse  klädt   sig, 
en  form,  som  derföre  icke  i  första  hand  har   en    religiös    bety- 
delse, utan  endast  får  en  sådan  genom  sitt  innehåll.     Förf.  har 
således  med  bestämdhet  frångått  den   orthodoxa    föreställningen 
om   undret    såsom    en    särskild   skapelseakt  af  Gud,  i  hvilken 
hau,  såsom  naturens  första  orsak  visar  sin  makt,  i  det  han  för 
ett  visst    tidsmoraent   verksamt   ingriper  i  utvecklingen  och  åt- 
minstone stegrar  naturkrafternas  verksamhet  till  en   utomordent- 
lig effekt."    Den   egentlige    undergöraren  är  menniskan ,  den  af 
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evig  och  oföränderlig  harmoni  bestämde  är  Gud.  Detta  är  förf:  s 
tanke.  —  Hvad  de,  "som  värna  om  det  bestående'*,  saga  om 
en  sAdan  uppfattning,  lemna  vi  derhän  (jf.  Theol.  Tidskr.  1865. 
4  h.  p.  202:  f.).  För  vår  del  gifva  vi  den  till  sin  allmänna 
grund  vårt  bifall,  emedan  vi  gjort  oss  fortrogna  med  den  tanken, 
att  det  guddomliga  i  sin-  sanning  är  evigt  och  oföränderligt 
förnuft,  då  deremot  det  förvirrade,  dunkla,  fantastiska  och 
underbara  är  en  produkt  af  menniskan  och  hennes  ändlighet. 
Här  är  icke  stället  att  utveckla  allt,  hvad  detta  innehåller,  att 
framhålla  de  konseqvenser,  hvartill  det  leder  o.  s.  v.  Så  mycket 
är  säkert,  att  det  står  i  en  god  öfverensstämmelse  med  den 
erfarenhet,  som  hvarje  folk  — "en  mensklig  personlighet  i  stort" 
—  och  hvarje  individ  har  af  sin  egen  barndomstid  och  af  det 
sätt,  h varpå  lifvets  och  verldens  företeelser  gestalta  sig  för  den 
unga  fantasiens  öga.  Oomtvisteligt  synes  det  oss  äfven  vara, 
att  den  kristna  religionen  —  eller  om  man  hellre  vill:  den 
kristna  "uppenbarelsen"  —  icke  på  något  sätt  härigenom  går 
miste  om  sin  "guddomliga"  karakter,  emedan  denna  icke  grun- 
dar sig  på  undret  i  den  gamla  bibliska  meningen.  Allt  för- 
nuftigt och  guddomligt  är  visserligen  af  annan  art  än  det  sinn- 
liga —  hvarföre  det  äfven  heter,  att  den  naturliga  menniskan 
förstår  intet,  af  hvad  till  Guds  rike  hörer  —  men  dess  verklighet 
i  menniskans  lif  grundar  sig  dock  icke  på  en  negation  af  de  i 
menniskans  verld  nödvändiga  (natur-)laganie,  utan  på  det  per- 
sonliga förhållandet  emellan  den,  som  är  af  evighet  (Gud),  och 
den  som  i  tiden  söker  sitt  sanna  vara  (menniskan). 

Vi  dela  vidare  med  förf.  den  tanken,  att  med  borttagandet 
af  en  gammal  föreställning  icke  allt  är  förloradt,  fältet  upp- 
gifvet  och  religionen  bannlyst  ur  verlden.  Om  vi  skulle  antaga, 
att  det  ebreiska  folkets  historia  handlar  utan  undantag  om 
naturliga  förhållanden  och  tilldragelser,  så  nedsättes  densamma 
icke  i  våra  ögon,  och  dess  djupa  verldshistoriska  betydelse  för- 
ringas icke.  "Skulle  det  komma  oss  att  försmå  den  källa  till 
andligt  lif  der  sorlar?"  På  denna  och  dylika  frågor  svara  vi 
äfven  med  förf.  ett  förtröstansfullt  nej. 

Utrymmet    tillåter  oss  icke  att  dröja  vid  förf:s  något  egna 
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bestämning  af  den  "religiösa  principens"  begrepp;  och  endast  i 
förbigående  kunna  vi  uttala  vårt  tvifvel  om  riktigheten  af  den 
satsen,  att  kristendomens  "kärna,  sedan  den  kristna  traditionen 
med  sitt  system  af  dogmer,  såsom  ett  vissnadt,  ej  mer  behöfligt 
skal  faller  bort",  skulle  vara  —  intet  nytt,  "jag  säger  Eder 
intet  nytt."  Hvarifrån  förf.  fått  denna  föreställning,  kunna  vi 
icke  afgöra.  Den  ringaste  eftertanke  bör  kunna  säga  förf.,  att 
hvarje  mensklig  individ  redan  är  ett  nytt  element  i  verldshisto- 
rien,  och  ett  ytligt  aktgifvande  på  erfarenheten  eller  historiens 
vittnesbörd  torde  vara  nog  att  öfvertyga  förf.,  att  Kristus  för 
menskligheten  uppenbarade  något  nytt,  som  icke  före  honom 
var  mensklighetens  medvetna  egendom.  Att  kristendomen 
icke  skapade  ett  nytt  af  intet,  har  väl  icke  fallit  någon  in. 

Förf.  berör  slutligen  i  förbigående  frågan  om  de  yttersta 
tingen,  om  möjligheten  af  allas  upprättelse  och  fulländning, 
samt  tillägger  några  ord  om  Kristi  försoningsdöd.  Det  är 
klart,  att  vi  här  endast  kunna  göra  ett  kors  och  gå  vidare 
denna  gång.  Dessa  frågor  få  icke  ytligt  behandlas  och  affärdas. 

Den  senare  uppsatsen  om  Tro  och  Vetande  hos  Q-vin- 
nan  går  ut  på  att  visa,  huruledes  äfven  qvinnan  både  har  behof 
af  och  förmåga  att  vinna  klarhet  öfver  lifvets  vigtigaste  frågor, 
och  att  således  filosofien  icke  för  henne  får  vara  en  sluten  bok, 
i  hvilken  det  icke  tillåtes  henne  att  se.  Såsom  menniska 
kan  qvinnan  icke  förnekas  en  sådan  rätt.  Det  gäller  blott  att 
se  till,  att  hon  för  abstraktionernas  verld  icke  glömmer  den 
verld,  hon  är  satt  att  med  sin  qvinlighet  lyckliggöra. 

Yi  måste  sluta;  och  vi  beklaga,  att  förf.  med  skäl  kan 
göra  samma  anmärkning  mot  vår  anmälan,  som  vi  gjort  mot 
hennes  skrift,  nemligen  att  den  är  ett  mosaikstycke  utan  klart 
fattad  enhet.  Men  så  är  det  —  man  tar  alltid  i  någon  mon 
intryck  af  den,  med  hvilken  man  umgås. 

D.  Klockhoff. 


Digitized  by 


Google 


120 

Tro    och    Otro.     En    teckning    af  Axel  Krock.     Stockholm. 
Alb.  Bonnier.     1864. 

Då  vi  i  förra  häftet  kommo  att  fälla  ett  omdöme  om  denna 
bok,  hvilket,  till  följe  af  sin  korthet  och  det  tvärhuggna  i  ut- 
trycket, möjligen  gifvit  anledning  till  missförstånd,  kanske  ffir- 
argelse,  så  hafva  vi  ansett  oss  uppfordrade  att  något  närmare 
förklara  vår  mening,  hvarigenom  vi  hoppas  kunna  rättfärdiga 
oss  inför  såväl  författaren  som  allmänheten.  Det  knappa  ut- 
rymmet tvingar  oss  dock  att  inskränka  oss  till  några  få  ord. 

Vårt  omdöme  lydde,  att  fÖrf:s  teckning  var  "otympligt" 
utförd;  men  detta  omdöme  gälde  icke  den,  enligt  vårt  forme- 
nande, till  sitt  innersta  fullkomligt  berättigade  tendens,  som 
ledt  förf.,  utan  det  gälde  sjelfva  sättet,  hvarpå  förf.  gjort  sig 
till  tjenare  for  denna  tendens.  —  Vår  oförgripliga  mening  är 
nemligen,  att  fÖrf:s  romantiserade  teckning,  så  lätt  förklarlig 
den  kan  vara  ur  det  allmänna  tillståndet  hos  oss  svenskar,  och 
isynnerhet  inom  vårt  lands  sydvestra  provinser,  och  huru  for- 
tjenstfull,  ja  verkligt  betydelsefull  den  kan  vara  så«om  ett  "ti- 
dens tecken",  dock  i  det  hela  är  hvarken  konstnärligt  utförd 
eller  såsom  kulturbild  fullt  sann. 

Att  från  esthetisk  synpunkt  många  anmärkningar  kunna 
göras  mot  förf:s  bok,  tro  vi  ej,  att  ens  förf.  sjelf  bestrider;  och 
vi  fästa  oss  ändock  icke  här  vid,  att  den  är  en  tendensroman; 
ty  vår  oroliga,  sökande,  öfvervägande  praktiska  och  för  vin- 
nandet af  höga  mål  kämpande  tid  foder  icke  nu  mer,  åtminstone 
högst  sällan,  sådana  romaner,  som  blott  äro  till  för  det  rent 
esthetiska  intresset  och  för  den  formela  skönhetens  skuld.  Vi 
gifva  äfven  villigt  förf.  allt  erkännande  for  många  goda  drag  i 
naturmålning  och  karaktersteckning ;  men  såsom  brister  i  teck- 
ningen framhålla  vi  korteligen,  att  tendensen  öfverallt  sticker 
ohöljd  fram  i  dagen,  att  stoffet  till  berättelsen  icke  på  långt 
när  är  så  af  den  diktande  fantasien  genomarbetadt,  att  det  kan 
sägas  hafva  vunnit  en  ren  och  harmonisk  form.  Förf.  får  icke 
tro,  att  detta  blott  är  en  allmän  fras,  tillgripen  på  höft.  Vi 
skulle  kunna  fylla  flera  sidor  med  bevis  för  riktigheten  af  detta 
omdöme,    men    vi  sakna  dertill  utrymme,  hvarföre  läsaren  sjelf 
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måste  öfvertyga  sig  derom  genom  en  betraktelse  af  arbetet  i 
sin  helhet.  Mot  det  satt,  hvarpå  förf.  anbringar  kontrasten 
mellan  de  kämpande  partierna,  de  fanatiskt  reaktionäre  och  de 
moderat  liberale,  samt  mot  motiveringen  af  handlingens  utveck- 
ling finnas  äfven  icke  sällan  stora  skäl  till  anmärkningar,  hvilka 
vi  dock  icke  här  kunna  utföra.  Vi  fästa  endast  uppmärksam- 
heten på  en  omständighet,  nemligen  att  man  icke  får  ett  fullt 
bestäradt  intryck  af  att  de  mot  hvarandra  uppträdande  karakte- 
rerna  verkligen  äro  lefvande  personligheter,  ty  de  förefalla 
oss  åtminstone  som  mer  eller  mindre  abstrakta  typer,  hvilkas 
teckning  visserligen  förråder  en  psykologisk  blick  hos  förf. ,  ehuru 
den  konstnärliga  fordran  på  individualisering  icke  kan  fullt  till- 
fredsställas genom  de  drag,  som  äro  gifna.  Detta  gäller  dock 
icke  alla  karakterema ,  ty  t.  ex.  hj  el  ten  i  berättelsen,  prest-Jonas, 
korpral  Kak  och  Selma  äro  tecknade  med  i  många  hänseen- 
den verkligt  stor  förtjenst.  —  Ett  bestämdt  esthetiskt  fel  är, 
att  teckningen  af  det  hela  ofta  sker  genom  anbringandet 
af  långa  theoretiska  diskussioner,  hvilka  i  och  för  sig  kunna 
vara  alldeles  förträffliga,  men  hvilkas  rätta  plats  i  en  hand- 
lings bild  torde  vara  tvifvelaktig.  Hvad  beträffar  upplösnin- 
gen af  det  hela,  så  synes  det  oss,  som  om  åtskilligt  åter- 
stode  att  önska,  för  att  man  skulle  kunna  säga,  att  konsten 
här  gifvit  en  idealiserad  bild  af  lifvet.  Men  den  esthetiska 
synpunkten  för  betraktelsen  är  här  icke  för  oss  den  vigtigaste, 
och  vi  lemna  teckningens  förtjenster  eller  fel  i  rent  konstnärligt 
hänseende  i  sitt  värde,  för  att  yttra  några  ord  om  dess  sanning 
såsom  kulturbild. 

Det  torde  icke  finnas  någon,  som  icke  förmärkt,  att  vårt 
svenska  folk  i  närvarande  stund  i  fråga  om  religiösa  ting  är 
deladt  i  många  sekter  och  partier.  Bland  dessa  skiljer  man 
lätt  tvenne  huf vadpartier,  af  hvilka  det  ena  fäster  en  öfvervä- 
gande  och  ensidig  vigt  vid  bibelns  ovilkorliga  och  ofelbara  bok- 
stafs-auktoritet  samt  vid  den  inom  kyrkan  utbildade  dogmens 
allenaberättigande  såsom  theoretiskt  uttryck  för  den  kristna  re- 
ligionens innehåll,  under  det  att  det  andra  fattar  religionen  så- 
som Guds  personliga  lif  i  menniskan  och ,  på  grund  af  att  detta 
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lif  for  oss  faller  i  tiden  eller  får  formen  af  en  utveckling,  vidare 
antager,  att  menskligheten  oaf brutet  måste  fortgå  till  en  allt 
djupare  och  renare  religiositet,  till  en  klarare  fattning  af  det 
gudomligas  och  förnuftigas  innerliga  harmoni  och  till  ett  tje- 
nande  af  Gud  i  anda  och  sanniug.  Det  förra  partiet  är  icke 
blott  strängt  konservativt,  utan  ganska  ofta  bestämdt  reaktio- 
närt —  och  det  är  derföre  icke  att  undra  på,  att  det  andra 
partiet  i  sina  liberalistiska  tendensers  genomförande  blir  allt 
ifrigare,  liksom  d^t  ej  heller  är  att  undra  på,  om  månge,  som 
hafva  ett  oförvilladt  sinne  och  en  djup  känsla  af  det  mensk- 
1ig as  rätt,  sluta  sig  till  detta  parti  och  förstärka  dess  leder. 
Behofvet  af  en  reformation  växer  äfven  med  hvarje  dag.  För- 
fattaren har  här  tecknat  kontrasten  och  striden  mellan  de  båda 
nämnda  partierna,  och  dermed  har  förf.  praktiskt  velat  ingripa 
i  det  stora  reformationsarbetet.  Ar  denna  teckning  sann?  Ja, 
till  en  viss  grad,  ty  det  kan  ej  föraekas,  att  det  reaktionära 
partiets  principer  verkligen  kunna,  ja  konsequent  möjligen  måste 
leda  till  sådana  lifsyttringar,  som  här  äro  skildrade;  men  vi 
kunna  ändock  icke  slita  oss  från  den  tanken,  att  kulturbilden 
det  oaktadt  har  stora  fel.  Man  lemnas  nemligen  i  ovisshet  om, 
huruvida  pastorsadjunkten  och  prosten  skola  representera  hela 
vårt  prestestånd  och  det  allmänna  tillståndet  inom  den  sven- 
ska församlingen,  eller  huruvida  de  blott  äro  att  anse  såsom 
representanter  af  ett  visst  ensidigt  kyrkligt  parti,  nemligen 
det  antingen  af  princip  eller  af  lättja  reaktionära.  Antager 
man  det  förra,  så  våga  vi  påstå,  att,  då  den  svenska  kyrkan 
till  sin  grund  är  "evangelisk-luthersk",  enligt  hvilkens  bekännelse 
den  saliggörande  tron  är  likbetyda nde  med  förtröstan  på  och 
lif  i  Gud  (eller  Guds  lif  i  menniskan)  och  ej  blott  försannt- 
hållande  af  theoretiska  satser,  så  kunna  icke  hennes  protestan- 
tiska grundprinciper  sägas  vara  konseqvent  utvecklade,  vare 
sig  hos  adjunkten,  som  är  en  fanatisk  och  ensidig  slaf  af  bok- 
stafs-  och  dogmtron,  eller  hos  prosten,  som  är  en  välfödd  jjär- 
dingsvändare  utan  allt  lefvande  religiöst  nit.  De  äro  båda 
med  ett  ord  starkt  reaktionäre  och  representera  sålunda  det  all- 
männa skeft.     I  det  allmänna    tillståndet    ingå    neml.  faktiskt 
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andra  drag,  som  äro  vasendtliga,  men  som  icke  i  de  här  teck- 
nade "svartrockarne"  funnit  något  uttryck.  Förf.  invänder  nu 
sannolikt  och  med  skäl,  att  teckningen  afser  icke  det  allmänna 
tillståndet,  utan  kampen  mellan  två  partier,  de  reaktionäre  och 
de  libt-rale.  Men  i  sådant  fall  tvingas  vi  atl  anmärka  såsom 
en  påfallande  brist  hos  teckningen  såsom  en  kulturbild,  att  dessa 
partier  icke  hafva  fått  någon  bakgrund,  mot  hvilken  deras  kon- 
turer bryta  sig.  Den  sannt  evangeliskt-lutherska  forsamlingens 
(icke  ensidiga ,  icke  fanatiska ,  icke  med  afseende  på  sina  grund- 
förutsättningar inkonseqventa)  lif  hade,  på  något  sätt  och  i 
någon  figur,  om  aldrig  så  svagt,  antydt,  bort  vara  en  sådan 
bakgrund  för  den  ensidiga,  bortom  lutherdomens  råmärken  gå- 
ende reaktionära  fraktion,  som  här,  jemte  det  parti,  som  om- 
fattar den  ännu  ofödda  tidens  nya  innehåll,  intager  förgrunden. 
Då  hade  bilden  blifvit  hel  och  en  sann  kulturbild.  Ja,  hade 
man  blott  fått  se  några  drag  af  det  goda,  som  alltid  måste 
finnas  i  den  gamla  ordningen,  hvilket  det  konservativa  och  till 
en  del  äfven  det  reaktionära  partiet,  låt  vara  på  ett  forväntlt  sätt, 
omfattar,  så  vore  derigenom  en  utsigl  till  harmoni  öppnad; 
jnen  nu  står  man  i  den  kala  öknen ,  der  ögat  icke  har  ett  grönt 
strå  att  fägna  sig  åt. 

Men  äfven  antaget,  att  det  skulle  kunna  bevisas,  att  teck- 
ningen är  en  "fotografi  af  den  rena  verkligheten" — hvilket  dock 
skulle  skada  dess  konstvärde  —  så  våga  vi  ändå  fasthålla,  att 
den  såsom  sådan  har  sina  fel.  Alla  fotografier  äro  icke  "lyckade." 
Dagern  kan  vara  illa  vald,  och  konturerna  kunna  genom  en  illa 
anbragt  belysning  blifva  än  för  skarpa  och  mörka,  än  för  sud- 
diga och  otydliga.  Vi  sakna  utrymme  dels  att  bevisa,  i  hvad 
mon  detta  kan  gälla  om  förf:s  verk,  och  dels  att  för  läsaren 
påpeka  de  många  goda  och  förträffliga  partier,  som  i  förfis  verk 
förefinnas.  Detta  senare  smärtan  oss  mest,  men  uppgiften  var 
här  närmast  att  i  korthet  motivera  ett  omdöme,  som  vi  derom 
fält,  och  huru  svagt  detta  än  skett,  hoppas  vi,  att  förf.  billigar 
den  goda  meningen. 

D.  Klockhoff. 
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Samlade  Vitterhetsarbeten  af  svenska  författare  från  Stjern- 
hjelm  till  Dalin.  Efter  originalupplagor  och  handskrifter 
utgifna  af  P.  Hanselli.  Fjerde  delen.  Upsala,  P.  Han- 
selli.     1859—66.     400  ss.  8:o.     5  rdr  rmt. 

Af  denna  förtjänstfulla  samling,  välbekant  för  vännerna  af 
v&rt  fäderneslands  äldre  vitterhet,  har  nyligen  Qerde  delen  med 
det  tredje  häftet  afslutats.  Utgifvaren  har  nu  medhunnit  fem 
temligen  dryga  band  af  gamla  författares  arbeten  från  det  tids- 
skede inom  vår  literatur,  som  vanligen,  ehuru  föga  riktigt,  be- 
nämnes det  Stjernhjelmska.  Företag  af  den  art  som  detta,  van- 
liga i  utlandet,  men  lätt  räknade  hos  oss,  äro  af  största  vigt 
för  forskaren,  då  han  genom  dem  får  på  ett  ställe  samladt  det 
material  för  sina  undersökningar,  hvilket  han  annars  med  största 
möda  nödgades  sammansöka,  utan  visshet  om  att  ega  ens  nå- 
got så  näi*  det  vigtigaste  och  bästa  af  de  vittra  alstren.  Ut- 
gifvaren af  denna  sedan  1856  fortgående  samling  har  särskildt 
inlagt  så  mycket  större  fortjenst,  som  han  säkert  aldrig  kan 
påräkna  en  så  pass  liflig  uppmuntran  från  allmänhetens  sida, 
att  den  skulle  kunna  hålla  honom  skadeslös  för  det  arbete  och 
den  kostnad,  han  på  samlandet  och  utgifvandet  nedlagt.  Den 
plan,  utgifvaren  följt,  att  i  första  rummet  samla  de  blott  i 
handskrift  eller  ytterst  sällsynta,  strödda  tryck  tillgängliga  för- 
fattares dikter  och  arbeten,  synes  oss  alldeles  riktig.  Det  är 
af  denna  anledning  som  han  t.  ex.  ej  ännu  meddelat  Lucidors, 
Freses,  Runii  m.  fl.  skrifter,  ehuru  säkert  en  ej  obetydlig 
efterskörd  äfven  af  desse  författares  osamlade  dikter  står  att 
göras.  De  skalder,  hvilkas  dikter  han  förut  samlat,  äro  Samuel 
Colnmijus,  fem  Hjäruar,  bröderna  Yollimhaus  och  brö- 
derna Gyllenborg  (Olof  och  Carl),  Eurelius,  Leyon- 
crona,  Holmström,  Paulin-Olivecrantz  samt  Vexio- 
nius  (Olof).  I  det  nu  fullbordade  bandet,  vid  hvilket  vi  sär- 
skildt vilja  dröja,  finna  vi  arbeten  af  Lagerlöf,    Lindshöld, 
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jemte  karta,  men   innehållsrika  lefnadsteckn ingår  af  utgifvaren. 

Främst  i  bandet  möter  oss  Peter  Lagerlöf,  mannen  med 
det  förfinade  romars-nillet,  Sveriges  oeh  måhända  hela  det  sam- 
tida Europas  förnämste  skald  på  Latii  tungomål.  Som  man 
kunde  vänta ,  liar  hans  mästerskap  på  detta  område  skänkt  ho- 
nom ett  herravälde  öfver  formen,  en  smak  och  en  fyndighet, 
som  äfven  gjort  sig  gällande  vid  behandlingen  af  ett  språk, 
hvilket  då  ej  egde  den  böjlighet,  lätthet  eller  klang,  hvaraf 
det  sedan  vunnit  så  rika  skatter.  Skada  blott,  att  af  Lager- 
löfs på  svenska  författade  rent  lyriska  stycken  så  få  bibehållit 
sig  till  vår  tid;  ty  det  me&ta,  af  hvad  vi  nu  ega,  utgöres  af 
bröllopps-,  grifte-  och  lyckönskningsqväden.  Men  af  det  lilla, 
som  linnes  i  behåll,  kan  man  sluta  till  det  förlorades  värde. 
Så  är  den  på  sin  tid  allbekanta  visan:  "Ifrån  den  dag  jag  Eli- 
sandra"  o.  s.  v.  ett  verkligen  varmt  kändt,  fast  i  formen  någat 
pretiöst  erotiskt  stycke;  och  i  en  annan  kärlekssång  hittar  man 
strofer  som  denna  (vi  förnya  stafningen): 

Jag  räknat  de  strålar,  som  himmelen  skär 

Meddelat  sin  här; 
Fast  Ijufvare  kärlek  din  ögon  mig  bär. 
Hur  kan  jag  utgrunda  — 
När  himmelen  undrar  — 
Hvad  du  utan  mått 
Af  honom  har  fått! 
Äfven    bland    tillfällighetsstycken    finnes  mycket  af  mer  än 
vanligt  värde:  så  den  lilla  ypperliga  grafskriften  öfver  riks-anti- 
qvarien  Johan  Hadorph.      Skaldens  förut  i  en  samling  utgifna 
latinska   dikter   äro   naturligtvis  ej  upptagna.  —  Lindschölds 
mest   bekanta    och    af  uppmärksamhet    förtjenta  arbete  är  hans 
hållet    "Den    stora    Genius",    uppförd    1669.     Som   diktare  var 
han  i  öfrigt  en  anspråkslös  dilettant,   hvars  lätta  och  behagliga , 
men   foga    djupa    eller    ursprungliga    talang    egentligen    var  ett 
bihang    till    till    den    fine   sällskapsmannens  artiga  förbindlighet 
och  qvicka  skämt.     Hans  småstycken  intaga  dock  genom  en  viss 
godmodig    glädtighet,    som    kommer    oss  att  glömma  den  stun- 
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dom  bristfälliga  formen .  —  Bland  de  tre  6  r  i  p  e  n  h j  e  1  m  a  r  n  e  är 
det  endast  Carl,  som  kan  ådraga  sig  våra  blickar.  Likt  fler- 
talet af  de  lyriske  skalderne  bar  ban  mest  diktat  kärleksqväden. 
Men  dessa  äro  för  sin  tid  verkligen  goda,  ocb  genoinandas  af 
en  svärmiskbet,  som  man  icke  skulle  kunna  tilltro  "le  siécle  de 
Louis  XIV . '* —  W  e  r  w  i  n  g  ocb  G  e  i  s  i  e  r  deremot  synas  bafva  varit 
föga  betydande.  Den  förre,  af  bvars  dikter  mycket  numera 
gått  förloradt,  utmärker  sig  egentligen  som  ledig  versifikatör 
ocb  artigbetsskald;  den  senare  är  ännu  mindre  framstående  och 
kunde,  enligt  vårt  omdöme,  gema  ur  samlingen  utelemnats.  — 
Det  hela  är  imellertid  ett  nytt,  högst  intressant  bidrag  till  vår 
literatur-  ocb  kultur-historia,  en  insats,  som  det  är  först  fram- 
tiden förbehållet  att  göra  rätt  fruktbärande. 

Vi  tillönska  utgifvaren  tid  ocb  krafter  att  fortsätta  sitt 
mödosamma  arbete  och  hoppas  särskildt,  att  han  snart  måtte 
skänka  oss  en  ny,  tidsenlig  upplaga  af  den  store  Stjernbjelms 
vitterhetsarbeten. 

— RN. 
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Nta  Böckee. 

1866. 
(Under  denna    rubrik   skull    redaktionen    upptaga    och    anteckna    i    Bok- 
Iiandeln    efter    hand    utkommande  literära  arbeten). 

Svenska  Original-arbeten. 

PrestmCtes- predikningar  hållna  i  GOtheborgs  Domkyrka  d.   26—28 

Sept.  1865  af  Åkerblom,  Hellberg  och  Hallen. 
Tankar  i  Religiösa  Ämnen   af  L.  v.  K. 
Svenska  Kyrkans  Historia  af  D:r  H.  Reuterdahl.     4:de  b. 


Handlingar  rörande  Sveriges  Historia.  Första  Serien.  Konung 
Gustaf  den  Förstes  Registratur  III.     1526.     4  Rdr. 

Om  Dödsstraffet  af  D:r  S.  D.  R.  K.  Olivecrona.     3  Rdr. 

Tre  Tal  angående  representationsfrågan  af  J.  A.  Gripenstedt. 

Handbok  i  Sveriges  gällande  Förvaltningsrätt  af  Th.  Rabenius  I.  För- 
valtningens Organisation.     Om  Embetsmännen. 

Stycken  ur  Norges  Historia,  PopuUra  föreläsningar  af  Prof.  E. 
Svedelins. 

Bidderskapet  och  Adelns  den  4,  5,  6  och  7  December  1865  håll- 
na öfverläggning  angående  Kongl.  Maj:t8  Förslag  till  ny  Riksdags- 
Ordning  m.  m. 


Skandinaviska  Nordens  Urinnevånare.  Ett  fDrsök  i  komparativa 
Ethnografien  af  Sven  Nilson.     1  Band.  Stenåldern.     2  uppl. 

Svenska  Expeditionen  ti  11  Spetsbergen  år  1861.  Skildrad  af  K. 
Chydenius. 

Åhs   och    Wedens    Härader   samt   staden    Borås    beskrifne   af  C.  J. 

Ljungström. 
Lappland,  dess  Natur  och  Folk  af  C.  A.  Pettersson,     haft.  9. 


Samlade    Vitterhetsarbeten  af  P.  Lagerlöf,  E.    Lindschöld,    E.   N. 
&    C.    Gripenhjelm,    J.    G.   Werwing,  J.  T.  Geisler,    (P.    Hanselli). 
Karl  den  Elfte.     Dramatisk  Dikt  i  5  handl.  af  Th.  Hagberg. 
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TatarnesSon.     Ur  Svenska  Iblklifvet;  af  förf.  till  Agnes  Tell. 
Ett  äfventyr  på  Kaisan-Niemi  Komedi  (I  akt)  af  R.  Gustafsson. 
Skal    och  Kärna  eller  en  man  af  verld  och  en  man  af  värde,  Komedi 

Cl  akt)  af  Joh.  Jolin. 
En  Comnunist     Komedi  (1  akt)  af  Joh.  Jolin. 


Om  Innehåll  och  Form  i  konsten.     Af  C.  R.  Nyblom. 


Balneologiska  Stadier  ind  Upsala  Vattenkui-anstalt.  2  h.  Nerv- 
sjukdomar.    Af  L.  G.  Dovertie. 

Upsala  Lakareförenings  Förhandlingar  (1865—1866).  1  häf- 
tat.    Redig,  af  R.  F.  Fristedt  och  G.  H.  Geete. 

Svenska  Läkaresällskapets  Nya  Handlingar.     Serien  II.    Del.  I. 


Öfversättningar  ocb  Bearbetningar. 
Den  omvände  Rabbinen  D:r  Paulus  Bendix. 
Dorothca  Träd  el  el.  trons  bön.  (öfvers.  fr.  Engelskan). 


De  Nygifta.     Komedi.  (2  akt.)  af  B.  Björnson.    Öfversatt  af  F.  Hedberg, 
flafvets  Arbetare  af  Victor  Hngo.    Öfvers.  af  Ålund.     I  del. 


Satser  nr  Algebraiska  analysen  och  funktionsläran,  efter  Cauchy, 
Schlömilch  och  Bertrand  bearbetade  af  E.  Fogelmark. 

Elementarkurs  i  Plana  Geometrien  af  C.  E.  Mundt  Öfversätt- 
ning  af  J.  E.  Bergroth. 

Atlas  till  Djurrikets  naturalhistoria  för  skolan  och  hemmet.  Efter  Tran- 
gott  Bromme.     4  h. 

Kort  inledning  till  Nyare  filosofiens  historia  af  Kuno  Fischer. 
Öfvers.  af  A.  R.  Frost. 

Ordagrann  öfversättning  af  Aeneidens  4—6  böcker  af  A.  Ljung. 

Englands  Natur  och  Folk,  skildrade  af  Alphonse  Esquiros.  Öfver- 
sättning.    Andra  Afdelningen.     2  Rdr  25  öre. 


Obs.  Särskildt  måste  anmärkas,  att,  då  detta  häftes  innehåll  re- 
dan på  förhand  varit  anordnadt,  de  till  redaktionen  in- 
sända arbetena  icke  förr  än  i  nästa  häfte  kunna  anmälas. 

Hedaktionen. 
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Olivecrona,  S.  D.  R.  k.    Om  Dödsstraffet.     Upsala;  W.  Schultz. 

1866.     158  sid.  st.  8:o;  pr.  3  Rrat. 
Nybljeus,  a.  Om  Statens  Straffrätt.     2  uppl.  Lund,   1865. 

I. 

Bland  de  vigtigaste  företeelserna  af  detta  års  literatur  fram- 
står isynnerhet  Hr  prof.  Olivecronas  skrift  om  dödsstraffet,  och 
vi  anse  oss  derföre  förpligtade  att  åt  densamma  egna  en  särskild 
uppmärksamhet,  synnerligen  som  den  berör  en  af  de  i  samtidens 
praktiska  och  rättsliga  lif  djupast  ingripande  frågorna.  För  en 
sådan  fråga  som  den  om  samhällets  rätt  öfver  individens 
lif  eller  död,  hvilken  icke  blott  sysselsätter  de  lärde  och 
fackmännen  utan  äfven  ligger  på  folkens  läppar,  får  icke  en  tid- 
skrift, med  den  syftning  som  denna,  vara  ointresserad.  Det 
vore  att  draga  sig  undan  med  skam  och  icke  att,  åtminstone 
med  den  heder,  som  en  god  vilja  tillkommer,  våga  sig  i  strid 
för  sanningen.  Och  då  sak  här  gäller  mer  än  person,  våga  vi 
hoppas,  att  den  benägne  läsaren  ursäktar,  om  vi  icke  här  bjuda 
honom  på  lekfulla  fantasier,  samt  att  den  ärade  författaren,  o- 
aktadt  vår  käckhet  att  göra  anmärkningar,  med  glädje  finner, 
huru  hans  kärlek  till  en  god  seger  tändt  en  lika  varm  hos  oss. 


Det  ärade  författaren  säger,  att  frågan  om  dödsstraffets 
upphäfvande  icke  blott  är  en  rättsfråga  utan  en  kulturfråga,  och 
med  anledning  häraf  låter  förf.  sin  betraktelse  från  början  ut- 
veckla sig  till  en  kulturhistorisk  öfversigt.  Detta  sätt  att  gå 
tillväga  anse  vi  synnerligen  fruktbart,  emedan  läsaren  derigenom 
dels  får  orientera  sig  med  de  åsigter,  som  i  verkligheten  gjort 
sig  praktiskt  gällande  hos  olika  folk  under  förflutna  tider  och 
dels  dermed  får  en  klarare  föreställning  om  sin  egen  tids 
allmänna  ståndpunkt  i  rättsväsende  och  särskildt  i  kriminal- 
lagstiftning. Den  ärade  förf.  har  dock  möjligen,  såvidt  vi  för- 
stått honom  rätt,  gifvit  denna  kulturhistoriska  betraktelse, 
hvilken  i  sanning  är  lika  så  förtjenstfull  som  den  är  betydelse- 
full, en  for  hufvudfrågans  slutliga    afgörande  något  för  stor  be- 
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tydelse,  m.  e.  o.  en  bevisningskraft,  som  den  icke  eger  eller 
kan  ega.  Vi  antaga  nemligen,  såsom  vi  tro  på  goda  grunder, 
att  frågan  om  dödsstraffets  afskaffande  just  såsom  rasfråga 
har  sin  stora  kulturhistoriska  betydelse  —  ty  allt  straff  är  en- 
ligt vår  öfvertygelse  en  rättande  handling,  hvari  staten  förverkli- 
gar sitt  ändamål  (=  den  formela,  juridiska  rätten)  i  en  rätt- 
stridig  vilja;  och  medlet  måste  dervid  bero  på  ändamålet  och 
hindret  för  dess  förverkligande  —  och  om  ett  sådant  antagande 
är  riktigt,  så  måste  det  rätta  i  sista  hand  vara  den  egentliga 
normen  för  rättskulturen:  dess  högsta  lag  och  ändamål.  Men 
hvad  det  rätta  är,  och  hvad  det  såsom  lag  och  ändamål  fordrar 
med  afseende  på  odlingens  gång  och  karakter,  det  kan  icke  den 
historiska  betraktelsen  ensamt  lära,  emedan  historien  blott 
anger  hvad  som  är  eller  har  varit  verkligt,  utan  den  af  den 
ärade  förf.  något  misstrodda  "theoretiska"  eller  filosofiska  under- 
sökningen blir  slutligen  oundgängligen  nödvändig  för  frågans 
fullständiga  lösning;  och  detta  just  emedan  frågan  är  en 
praktisk  fråga.  I  alla  sådana  är  det  nemligen  fråga  om  lag 
och  ändamål,  och  dessas  innersta  natur  ligger  icke  helt  afslöjad 
i  den  empiriska  erfarenheten,  just  emedan  de  ännu  icke  äro 
der  fullt  förverkligade. 

Yi  skola  nu  i  det  följande  söka  att  enkelt  angifva  det  sätt, 
hvarpå  förf.  leder  sin  framställning  till  sitt  mål,  samt  dervid  fram- 
hålla några  anmärkningar,  hvilka  vi  tro  otvunget  skola  föra 
oss  in  på  en  vidare  utveckling  af  det  redan  i  korthet  antydda, 
hvarjemte  vi  slutligen  skola  påpeka,  hvad  som  möjligen  genom 
den  »theoretiska»  eller  filosofiska  betraktelsen  kan  vara  att  vinna 
med    afseende    på  det  vigtiga  problem,  som  här  är  i  fråga.   — 

Af  den  i  **inledningen"  gjorda  skizzen  af  dödsstraffets  hi- 
storia i  några  af  de  europeiska  samhällena  finner  man,  dels  hui*u 
dödsstraffets  nödvändighet  ansetts  hvila  på  ofelbara  axiomer,  och 
dels  huru  verkligen  fasaväckande  folkens  och  regeringarnes  råhet 
varit  under  medeltiden  och  nästan  ända  intill  våra  dagar.  De 
principer,  som  under  medeltiden  utgjorde  hufvudgrunder  for 
dödsstraffets  antagna  nödvändighet,  voro  den  superstitiösa  före- 
ställningen   om  nödvändigheten    af  Guds  vredes    försoning    raed 
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blod  samt  vetlergälluiugs-  och  afskräckiiingsprinciperna.  Dessa  voro 
redan  gällande  i  den  romerska  rätten,  från  livilken  de  smånin- 
gom öfverflyttats  på  de  germaniska  folkens  rättsväsende.  Skil- 
dringen af  de  gräsligheter,  hvartill  dessa  principer  fört  de  sär- 
skilda folken,  är,  ehuru  af  skonsamhet  högst  allmänt  hållen, 
upprörande,  och  mot  dess  historiska  sanning  kunna  vi  åtmin- 
stone icke  göra  några  invändningar.  Frankrike,  Tyskland  och 
England  synas  hatVa  vjirit  de  länder,  der  man  forjnligen  svärmat 
för  hvarjehanda  slags  afrättningar.  Enligt  förf:s  uppgift  skulle 
i  Frankrike  (enl.  Coutume  de  Bretagne)  falska  myntare  först 
kokas  och  sedan  hängas.  Hvarje  herresäte  hade  sin  galge, 
och  "sjelfva  fonnen  på  galgen  utmärkte  den  värdighet,  som  till- 
kom herresätets  innehafvare."  I  Tyskland  kokades  äfven  stun- 
dom de  olyckliga  offren  i  olja  eller  styckades  lefvande.  Den 
engelska  straffrätten  synes  nästan  hafva  varit  mest  barbarisk,  och 
ännu  i  början  af  detta  århundrade  hängde  man  i  England  folk 
för  stöld  af  en  shilling  sterl.  eller  ett  får.  Mot  detta  officiela 
slagtande  började  emellertid  så  småningom  allvarliga  röster  höja 
sig,  hvarjemte  hela  det  förra  århundradets  skeptiska  och  nega- 
tiva hållning  gentemot  den  gamla  ordningen  i  politiskt  och  re- 
ligiöst afseende  förberedde  en  kraftig  reaktion  mot  de  gällande 
åsigterua  om  dödsstraffet.  Italienaren  Be  c  ca  ri  a  var  isynnerhet 
den  som  förmådde  göra  sig  hörd  öfver  nästan  hela  den  civilise- 
rade verlden,  i  det  han  utgaf  sitt  berömda  arbete  om  brott  och 
straff.  Det  närvarande  århundradet  har  med  ifver  upptagit  det 
förras  arbete;  inom  åtskilliga  rättssamhällen  är  dödsstraffet  redan 
upphäfdt,  och  flere  utmärkte  män  arbeta  dels  enskildt  och  dels 
i  förening  med  andra  i  särskild  t  för  detta  ändamål  bildade  säl- 
skaper  i  och  för  dödsstraffets  borttagande  ur  den  allmänna  lagen. 
För  samma  ändamål  höjer  äfven  Hr  prof.  Olivecrona  hos  oss 
sin  röst. 

För  att  orientera  den  svenske  läsaren  har  författaren  sär- 
skildt  egnat  de  två  första  kapitlen  af  sin  skrift  åt  en  historisk 
betraktelse  af  åsigtema  "om  dödsstraffet  enligt  den  svenska 
lagstiftningen  före  och  efter  1734."  Af  denna  högst  förtjenst- 
h\h   kulturhistoriska    skizz    erfar  man  många  intressanta  saker 
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Auraärkningsvärdt  är,  att  de  skandinaviska  folkens  äldsta  kultur 
i  fråga  om  straflfbestäminelser  för  svårare  brott  icke  visar  den 
råhet  och  det  barbari,  som  sedan  under  senare  hälften  af  medel- 
tiden och  äfven  långt  efter  denna  synes  hafva  frodats  oantastad. 
Såsom  ledande  normer  i  vår  svenska  kriminallagstiftning  under 
medeltiden,  eller  till  och  med  till  1734,  återfinner  man  de  nyss 
nämnda  allmänna  principerna  om  försoning  med  blod,  vedergäll- 
ning eller  talion  (enl.  den  mosaiska  lagen:  »Öga  för  öga,  tand 
för  tand»)  samt  afskräckuing,  hvilka  principer  i  de  öfriga  euro- 
peiska ländenia  voro  gällande  under  samma  tid.  Vi  hafva  så- 
ledes i  theorien  ingenting  att  berömma  oss  utaf  inför  fransmän 
och  engelsmän  och  icke  stort  i  sjelfva  tillämpningen  heller. 
Våra  gamla  lagar  omtala  flera  olika  arter  af  dödsstraff,  såsom 
halshuggning  med  svärd,  stegling  och  steniug  samt  hängning 
och  brännande  å  bål.  Äfven  att  lefvande  begrafvas  omn ämnes. 
Att  man  med  dessa  och  dylika  åtgärder  hvarken  afvände  Guds 
vrede  från  land  och  rike  eller  gaf  lika  för  lika  (full  vedergällning) 
eller  verkligen  afskräckte  från  grofva  brott,  var  icke  underligt. 
Man  kunde  med  ett  ord  aldrig  fylla  principernas  fordringar, 
emedan  dessa  voro  i  sig  orimliga  och  motsägande,  och  derföre 
blefvo  resulta  terna  icke  bättre  än  de  blefvo. 

Efter  1734  kunna  vi  räkna*  ett  nytt  skede  i  vår  laghisto- 
ria; —  men  beträffande  dödsstraffet,  så  qvarstå  ännu  väsendt- 
ligen  samma  principer  som  under  den  föregående  tiden.  Icke 
mindre  än  omkring  70  olika  brott  beläggas  i  1734  års  lag 
med  dödsstraff  af  olika  qvalifikationer,  och  hufvudsyftemå- 
let  synes  fortfarande  vara  att  afskräcka  illasinnade  menniskor 
från  missgerningar.  Först  med  den  i  så  många  hänseenden 
märkvärdige  Gustav  III  börjar  en  reaktion  mot  den  gamla  ord- 
ningen, och  i  synnerhet  mot  afskräckningssystemet.  Man  vå- 
gade dock  icke  fullt  frångå  sjelfva  principen,  ehuru  man  sökte 
inskränka  tillämpningen  af  densamma.  Föröfrigt  föreslog  kö- 
rningen upphäfvandet  af  dödsstraffsbestäm  melserna  för  trolldom, 
hvaremot  dock  deputerade  af  presteståndet  skarpt  opponerade 
sig,  samt  för  barnamord,  såvidt  icke  uppsåtet  att  döda  var  fullt 
bevisadt.     Man  hade  nemligen  förut  på  vissa  juridiska   pnesum- 


Digitized  by 


Google 


133 

tioner  ansett  sig  kunna  "till  skräck  och  varning"  ådöraa  döds- 
straff utan  en  sådan  bevisning.  Genom  Kungl.  förordningen  af 
den  20  jan.  1779  bröt  lagstiftaren  ännu  bestämdare  med  de 
gamla  förest ällningarne,  och  från  denna  tid  kan  man  räkna  den 
på  allvar  ehuru  blott  småningom  genomförda  reformationen  in- 
om vår  kriminallagstiftning.  De  qvalificerade  dödsstraffen  qvar- 
stå  dock  länge.  Först  1835  borttogs  rådbråkningen,  1841  stad- 
gandet om  handens  afhuggande  och  den  döda  kroppens  stegling 
eller  forbränning  å  bål.  Det  är  således  blott  några  och  tjugu 
år  sedan  vi  svenskar  kommo  ifrån  det  vanvettiga  barbari,  som 
ligger  i  de  qvalificerade  dödsstraffen!  Men  under  dessa  tjugu  år 
har  dock  vår  allmänna  kultur  gått  framåt  med  raska  steg,  och 
vi  kunna  nu  säga  oss  stå  på  samma  liuea  som  de  flesta  andra 
nationer.  Enligt  1864  års  strafflag  är  dödsstraffet  icke  —  utom 
i  ett  fall  —  utsatt  såsom  ovilkorligt  utan  endast  alternativt 
med  straffarbete  på  lifstid.  — 

Hvilka  äro  nu  de  resultater,  hvartill  den  historiska  betrak- 
telsen af  kriminallagstiftningens  utveckling  ledt  författaren?  — 
Den  i  1864  års  kriminallag  genomförda  grundsatsen,  "att  döds- 
straff —  om  man  undantager  ett  enda  fall  —  icke  vidare  är 
utsatt  såsom  ovilkorligt  straff  utan  enligt  regeln  endast  stadgas 
alternativt  sålunda:  miste  lifvet  eller  dömes  till  straffarbete  på 
lifstid",  anser  förf.  innebära,  dels  ett  erkännande  af  att  mil- 
drande omständigheter  kunna  förekomma  vid  de  allra  gröfsta 
brott,  dels  att  dödsstraff  såsom  medel  att  afskräcka  äfven  från 
de  svåraste  brott  icke  kan  anses  ovilkorligen  erforderligt.  Här- 
uti  instämma  vi  fullkomligt  med  den  ärade  förf.  —  möjligen 
med  den  inskränkningen,  att  ett  brott,  hvarvid  mildrande  om- 
ständigheter förekomma,  icke  enligt  1864  års  lag  är  det  allra 
gröfsta  brottet  —  men  deremot  frukta  vi,  att  någon  anhän- 
gare af  dödsstraffet  med  goda  skäl  kan  komma  att  göra  sin 
invändning  mot  den  slutsats,  som  förf.  häraf  ytterligare  drager, 
nemligen  att  detta  erkännande,  att  dödsstraffet  icke  ab- 
solut fordras  för  att  afskräcka  från  de  svåraste  brott, 
innehåller  ett  medgifvande,  att  detta  straff  icke  längre  är 
en    nödvändighet    för    rättsordningens    uppehållande."      Denna 
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konklusion  måste  anses  felakti»!:,  ty  dess  bindande  kraft  beror 
på  den  förutsättningen,  att  dödsstraflfet  icke  liar  någon  annan 
grund  för  sin  nödvändighet  än  afskräckningen.  Vore  mau  full- 
komligt säker  pa  ati  dödsstraffets  förmenta  nödvändighet  endast 
hvilade  på  afskräckningsprincipen  —  ja,  då  behöfdes  icke  långa 
resonnementer,  utan  då  hade  man  endast  att  påvisa  den  uppen- 
bara orimligheten  i  denna  enda  grund,  hvarmed  naturligtvis 
följdens  orimlighet  omedelbart  vore  gifven.  —  Men  nu  finnas 
obestridligen  andra  (låt  vara  möjligen  blott  sken-)  grunder  för 
dödsstraffets  bibehållande  i  den  allmänna  lagen  än  afskräcknings- 
principen. Ett  faktum  är  åtminstone  att  sådana  blifvit  fram- 
stälda  (jf.  t.  ex.  Mittermaier:  Die  Todesstrafe  p.  127  f.),  och 
förrän  äfven  dessa  grunder  blifvit  vederlagda,  kan  man  aldrig 
på  historisk-kritisk  väg  komma  till  ett  fullt  a fgör ande  resul- 
tat —  förutsatt  att  ett  sådant  kan  vinnas  på  en  sådan  väg. 
Ett  korollarium  af  det  föregående  synes  det  äfven  vara,  att 
förf.  gått  något  förhastadt  tillväga,  när  förf.  vidare  dragit  den 
slutsatsen,  att  "nämnde  erkännande  ( —  neml.  "att  dödsstraffet 
icke  absolut  erfordras  för  att  afskräcka  från  de  svåraste  brott"  — ) 
"måste  konseqvent  leda  till  dödsstraffets  totala  upp- 
häfvaude,  och  ur  denna  synpunkt  är  berörde  grundsats  att 
betrakta  såsom  ett  vunnet  resultat,  hvaråt  man  har  största 
anledning  att  glädja  sig"  (p.  39).  En  kitslig  anmärkare  t.  ex. 
en  envis  anhängare  af  dödsstraffet  eller  en  sträng  logiker,  kan 
nemligen  alltid  göra  den  invändningen  gällande,  att  dels  afskräck- 
ningsprincipens  riktighet  eller  oriktighet  icke  kan  afgöra  något  — 
emedan  straffet  måste  bero  på  statsändamålet  och  brottet  — 
och  att  dels  "drn  berörda  grundsatsen"  ( —  hvarmed  enligt  samman- 
hanget icke  kan  menas  något  annat  än  den  i  1864  års  lag 
genomförda  grundsatsen  om  dödsstraffs  ådömande  alternativt  med 
straffarbete  på  lifstid  — )  icke  utan  inkonseqvens  kan  tillåta  döds- 
straffets totala  upphäfvande.  Att  dödsstraff  i  1864  års  lag 
ådömes  endast  alternativt  med  straffarbete  på  lifstid  innebär  icke, 
såvidt  vi  förstå,  att  detta  straff  är  oförnuftigt  eller  stridande 
mot  statens  väsende  (rätten)  utan  naturligen  tvärtora,  då  det 
ju  i  statens    namn    kan  ådömas;    och    om  detta  ligger  i  sjelfva 
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principen  om  det  alternativa  förfarandet,  så  kan  denna  princip 
omöjligen  »kon«eqvent»  leda  till  ett  totalt  uppliäfvaude  af  döds- 
straffet. —  En  sådan  argumentation  kan  här  obestridligen  göra 
sig  gällande,  hvilket  vi  ansett  oss  böra  påpeka,  emedan  en 
vetenskaplig  öfvertygelse  allraminst  i  en  sådan  lifsfråga  som 
denna  får  hvila  på  mindre  noggrannt  gjorda  slutledningar.  — 
Förf.  framställer  närmast  efter  den  historiska  öfversigten, 
hvilkens  förtjenster  vi  tyvärr  icke  af  bristande  historiska  förstu- 
dier i  detta  ämne  nog  högt  kunna  uppskatta,  i  Cap.  III.  af  sin 
skrift  en  »pröfning  af  grunderna  för  dödsstraffets  bibehållande.» 
Yi  skola  med  all  kärlek  till  sanningen  och  af  intresse  för  att 
gifva  henne  rum  fasta  uppmärksamheten  vid  denna  pröfning  och 
dess  resultaten 

Cap.  III.    S  i  "Döihstrafets  riUtmåtighet" 

Författaren  antyder  här  skilnaden  mellan  de  s.  k.  absoluta 
och  relativa  straffrättstheorierna  och  framställer  mot  båda 
några  anmärkningar. 

De  mot  de  absoluta  theorierna  framstälda  anmärkningarne 
måste  i  allmänhet  anses  fullkomligt  bindande,  så  snart  de  nem- 
ligen  rikta  sig  mot  dem  betraktade  såsom  blott  v  eder  gä  Il- 
ning sjtheorier  —  man  må  nu  tänka  sig  en  materiel  eller  blott 
formel  vedergällning  —  men  deremot  saknar  man  en  verklig 
vederläggning  af  hvad  som  egentligen  karakteriserar  dessa  theo- 
rier,  nemligen  uppfattningen  af  straffet  såsom  sjelfändamål,  och 
just  deri  skilja  de  sig  från  de  relativa  theorierna,  hvilka  anse 
det  vara  ett  blott  medel.  En  sådan  vederläggning  hade  här 
varit  väl  på  sin  plats,  alldeustund  förf.  sjelf  synes  i  sina  följande 
resonnementer  sluta  sig  till  de  relativa  theorierna.  Om  en  sådan 
vederläggning  hade  kunnat  blifva  fullt  bindande,  är  en  fråga, 
som  vi  här  lemna  oafgjord  för  att  icke  inveckla  oss  i  för  stora 
vidlyftigheter.  Vi  antyda  endast  i  förbigående,  att  vi  fatta  straf- 
fet såsom  en  rättande  handling  från  statens  sida,  och  såsom 
sådant  är  det  närmast  sitt  eget  ändamål,  ehuru  det  såsom 
ett  moment  i  statens    allmänna    verksamhet  för  det  rätta  kan  i 
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förhållande  till  denna  anses  såsom  ett  medel.  —  Tillsvidare 
förbigående  hvad  den  ärade  förf.  yttrat  om  benådningen  (p. 
42),  vända  vi  oss  till  förfis  kritik  af  prof.  Nyblaei  tbeori 
om  dödsstraffet,  emedan  förf.  synes  förmena,  att  prof.  Nyblseus 
något  invecklat  sig  i  bevisningen  och  kommit  till  resultater, 
som  icke  väl  skulle  öfverensstämma  med  den  allmänna  rätt^äns- 
lan  hos  det  svenska  folket.  I  korthet  anförande  prof.  Nyblaei 
argument  för  dödsstraffets  fomuftighet  inskränker  sig  förf.  — 
utan  att  närmare  granska  dess  principiela  hållbarhet  —  till 
att  draga  några  konseqvenser  af  åsigten  i  det  hela,  konseq venser, 
hvilka  vi  frukta  kunna  bevisas  vara  allesammans  felaktigt  dragna, 
och  hvilka  naturligen  i  sådant  fall  icke  äro  tjenliga  att  verkli- 
gen vederlägga  den  ifrågavarande  theorien.  Vi  hade  gema 
önskat  säga  motsatsen  om  denna  kritik,  emedan  den,  om  den 
varit  fullkomligt  vetenskapligt  bindande,  hade  kunnat  vara  snart 
sagdt  afgörande  för  sjelfva  hufvud fråga n ,  men  nu  tro  vi,  att 
ett  vaket  vetenskapligt  samvete  förbjuder  oss  att  göra  något 
sådant.  Den  tänkande  läsaren  må  dock  afgöra,  vi  vilja  icke 
sjelfve  döma.  "Följdriktigt,'*  säger  den  ärare  förf.  "måste  denna 
åsigt  (nemligen  den  af  Nyblseus  framstälda)  leda  till  mycken 
stränghet,  så  att  de  flesta  statsbrott,  mord  äfvensom  sådant 
vilja-dråp,  der  gerningsmannen  haft  afsigt  att  döda,  men 
brottet  skett  af  hastigt  mod  (dolo  repentino),  alltid  måste  be- 
läggas med  dödsstraff."  Men  enligt  den  antydda  åsigten  är 
dödsstraff  hvarken  nödvändigt  eller  berättigadt,  förrän  brottet 
(den  fritt  företagna  yttre  handlingen)  fullkomligt  bestämdt  in- 
dicerat en  total  frånvaro  af  aktuelt  förnuft  hos  brottslingen 
eller  m.  e.  o.  bestämdt  visat,  att  förnuftet  icke  alls  har  någon 
makt  öfver  hans  vilja  och  dess  yttringar,  så  att  han  "icke  bär 
aktning  för  något  slag  af  menskliga  rättigheter."  I  fråga  om 
statsbrott  är  nu  detta  icke  så  lätt  att  afgöra;  och  hvad  beträf- 
far dråp  i  bråd  skiluad,  så  kan  staten  aldrig  förvissa  sig  om 
den  rena  afsigten  att  döda,  emedan  sjelfva  begreppet  af  bråd 
skilnad  (dolus  repen tinus)  innebär  andra  momenter  än  ren  afsig- 
tighet  med  en  handling.  Prof.  Nyblueus  skiljer,  såsom  vi  be- 
stämdt   veta,    mellan  dolus  praeraeditatus  och  dolus  repentinus. 
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samt  fordrar,  att  det  sednare  skall  straffas  lindrigare  än  det  förra. 
Skälet  är  naturligtvis,  att  brott,  som  begås  i  hastigt  mod,  är 
en  produkt  af  tveime  samverkande  faktorer,  nemligen  den  relativt 
ofria,  hänförande  affekten  och  den  fria  och  afsigtliga  viljan,  och 
att  derföre  hvarken  lagstiftaren  eller  domaren  kan  antaga,  att 
viljan  till  ett  sådant  brott  varit  fullt  verklig  och  fri  eller  af- 
sigtlig  hos  den,  som  begått  det.  —  Vidare  säger  den  ärade 
förf.  att  "likaså  måste  denna  åsigt  (nemligen  Nybloei),  följd- 
riktigt genomförd,  förklara  benådning  vid  alla  dessa  brott 
alltid  vara  oförnuftig  eller  stridande  mot  statens 
pligt";  men  äfven  detta  torde  vid  närmare  påseende  befinnas 
vara  en  felaktigt  dragen  slutsats,  hvilken  således  ingenting  af- 
gör  eller  bevisar.  Enligt  Prof.  Nyblaei  theori  kunna  och  böra 
benådningar  komma  i  fråga  vid  hvarje  brott,  om  hvilket  det  å 
ena  sidan  icke  är  bevisadt,  att  alla  eller  flera  af  de  momen- 
ter,  som  lagstiftaren  vid  straffets  utsättande  har  tänkt  sig  såsom 
hörande  till  brottets  begrepp  och  fullständighet,  verkligen  deruti 
saknas;  men  om  hvilket  det  å  andra  sidan  icke  heller  är  bevi- 
sadt, att  alla  de  nämnda  momenterna  verkligen  företinnas,  så 
att  den  brottslige  icke  utan  fara  for  orättvisa  kan  i  enlighet 
med  lagen  straffas  fullständigt.  I  alla  sådana  fall  måste  mo- 
narken i  staten-,  såsom  dess  personifierade  rättssamvete,  vara 
berättigad  och  förpligtad  att  uppträda  såsom  benådande,  d.  v.  s. 
såsom  icke  blott  dömande  utan  äfven  för  det  särskilda  fallet 
lagstiftande,  hvarigenom  en  högre  och  säkrare  rättvisa  kan 
vinnas  än  den,  som  är  möjlig  för  domaren,  hvilken  måste  hålla 
sig  till  den  positiva  lagens  abstrakta  bestämmelser,  hvilka  möj- 
ligen icke  fullkomligt  passa  för  det  i  fråga  varande  särskilda 
fallet.  —  Detta  står  icke  i  strid  med  den  af  prof.  Nyblaeus 
framstälda  åsigten  utan  är  tvärtom  deraf  en  nödvändig  följd. 
Sjelfva  benådningsrätten  innebär  således  ingen  negation  af  rätt- 
visa utan  är  tvärtom  ett  korrektiv  mot  orättvisa  i  ett  visst 
konkret  fall.  Benådningen  blir  ej  heller  blott  en  akt  af  "god- 
tycke" (p.  111),  ej  heller  leder  den  med  nödvändighet  till  en 
"decimation",  såsom  förf.  säger  (p.  110),  för  att  "gifva  en  gärd 
åt  dogmen    om  dödsstraffets    nödvändighet.*'  —  Slutligen  säger 
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den  firade  förf,  att  "det  torde  kunna  sättas  i  fr%a,  om  icke 
enligt  denna  theori  äfven  försök  till  förräderi,  mord  eller  vilja- 
dråp måste  ådraga  gerningsraannen  dödsstraff;  ty  om  också  vid 
ett  fulländadt  försök  den  rättsstridiga  effekten  af  någon  orsak  u- 
teblifvit,  har  den  brottslige  dock  obestridligen  begått  en  hand- 
ling, som  röjer,  att  han  alls  icke  bär  aktning  fÖr  något  slag 
af  menskliga  rättigheter."  —  Men  äfven  denna  förmenta  konse- 
qvens  torde  kunna  visas  vara  mindre  nödvändig.  Såväl  prof. 
Nybloeus  som  den  Boströmska  filosofiens  upphofsman  liksom  alla 
denna  filosofies  anhängare  fasthålla  såsom  något  obestridligt,  att 
hvarken  lagstiftaren  eller  doraaren  kunna  direkt  intränga  i  brotts- 
lingens inre  och  der  omedelbart  lära  känna  viljans  beskaffenhet, 
eller  beskaffenheten  af  principen  för  den  brottsliga  handlingen, 
utan  de  måste  sluta  sig  till  denna  ifrån  de  verkningar,  i  hvilka 
hon  yttrat  sig,  och  till  hvilka  hon  varit  orsak  inom  vår  verld. 
Men  just  derföre  kunna  de  icke  heller  få  taga  for  gifvet,  att 
den  brottsliga  viljan  har  varit  riktad  på  annat  eller  mera,  än 
hvad  hennes  verkningar  utvisa,  och  alltså  kunna  de  ej  heller 
rätteligen  för  något  annat  eller  mera  än  detta  få  straffa  henne. 
Om  och  huruvida  den  brottslige  verkligen  åsyftat  en  större  ver- 
kan än  den,  som  inträffat,  det  kan  han  endast  sjelf  med  sf;ker- 
het  afgöra  och  gifva  tillkänna;  men  egen  bekännelse  kan  och 
får  icke  icke  i  kriminela  frågor  gälla  såsom  bevis.  Särskildt 
får  domaren  väl  aldrig  i  sådana  fall  grunda  sin  dom  på  endast 
sannolika  förutsättningar  och  slutledningar,  då  alla  sådana, 
hur  sannolika  de  toröfrigt  må  vara,  dock  aldrig  kxmna  medföra 
objektiv  visshet.  Det  kan  således  ej  anses  vara  så  "obestridligt", 
att  ett  förhindradt  brott  visar,  att  den  brottslige  icke  har  akt- 
ning för  något  slag  af  menskliga  rättigheter,  ty  om  ej  ett  yttre 
hinder  afl)rutit  handlingen,  så  är  det  möjligt,  att  den  brotts- 
lige hade  gjort  det  sjelf.    — 

Vi  hafva  måhända  varit  onödigt  vidlyftiga  i  gendrifvandet 
af  fÖrf:s  kritik  af  prof.  Nybhxii  åsigter;  men  denna  kritik  har 
for  fÖrf:s  egna  meningar  en  icke  så  ringa  betydelse,  och  vårt 
förfarande  torde  derigenom  kunna  rättfärdigas.  Villigt  erkänues 
dock,    att  prof.    Nyblsei    theori    icke    härmed   är  gjord  osårbar; 
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men   anfallen    mot   densamma  torde  böra  riktas  mot  en  ömtåli- 
gare pankt  ocli  genomföras  pA  ett  annat  sätt.    — 

Vända  vi  vår  uppraSrksambet  till  förf:s  kritik  af  de  relativa 
theorierna,  hvilka  anse  strfiffet  vara  ett  medel,*  så  finna  vi  huru- 
ledes  förf.  på  goda  skäl  förkastar  den  gamla  afskräckniugstheo- 
rien  —  förnämligast  theoretiskt  lUbildad  genom  Feuerbaeli  — 
livilken  theori  är  orimlig  och  föriiuftstridig,  emedan  staten  icke 
har  till  uppgift  att  injaga  skräck  utan  endast  att  förverkliga 
den  juridiska  rätten,  och  hvilken  ej  heller  har  rätt  att  anse 
siua  medlemmar  för  annat  än  välsinnade  (boni  viri),  sålänge  de 
icke  verkligen  satt  sig  i  strid  med  hans  verksamhet  och  ända- 
mål. För  öfrigt  kan  det,  såsom  författaren  säger,  icke  vara 
förnuftigt  att  blott  såsom  ett  medel  att  afskräcka  från  brott 
betrakta  aflifvandet  af  en  menniska,  hvilken  eger  ett  förnuftigt 
ändamål  i  sig  sjelf.  Hvad  beträffar  de  andra  två  relativa  theo- 
rierna, nemligen  den  s.  k.  praeventionstheoricn ,  enligt  hvilken 
straff  är  att  fatta  såsom  tvång  mot  ett  i  framtiden  befaradt  brott, 
och  uödvämstheorien ,  enligt  hvilken  straffet  i  första  hand  är 
att  fatta  såsom  ett  sjelfförsvar  eller  nödvärn  från  statens  sida, 
så  synes  den  ärade  förf.  visserligen  med  bestämdhet  förkasta 
dem  men  dock  utan  att  här  på  ett  fullständigt  sätt  bevisa, 
att  staten  verkligen  icke  kan  eller  får  i  sin  positiva  lagstiftning 
hylla  dem.  Bet  heter  visserligen,  att  det  "icke  är  förnuftigt  att 
beröfva  en  menniska  lifvet  allena  för  att  försäki-a  sig  mot  nya 
brottsliga  tilltag  från  hennes  sida,  då  staten  har  utväg  öppen 
att  inom  fängelsets  murar  göra  henne  helt  och  hållet  oskadlig 
(p.  43);  men  härvid  måste  man  dock,  såvidt  man  vill  vara 
ärlig,  observera,  att  den  ärade  förf.  dels  lemnar  oafgjordt,  huru- 
vida theoriens  uppfattning  af  sjelfva  straffets  ändamål  (att 
förekomma  och  värna  mot  brott)  är  felaktig  eller  ej  —  och 
sålänge  är  det  naturligtvis  svårt  att  bestämma  om  förnuftigheten 
eller  rättmätigheten  af  ett  visst  straffmedel  —  och  dels  utan  bevis 
antager  såsom  en  afgjord  sak,  att  lifstidsfängelse  verkligen  kan 
"ersätta"  dödsstraffet  (fattadt  såsom  praevention  eller  nödvärn), 
eller  att  lifstidsfängelse  verkligen  gör  brottslingen  helt  och  hållet 
oskadlig.     Härom    tvistar    man   ju  ganska   mycket    ännu  i  dag. 
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Men  dessa  små  nnmärkningar  må  vi  emellertid  lemna  i  sitt 
värde,  ty  förf.  har  tydligen  icke  gjort  anspråk  på  att  "theoretiskt" 
vederlägga  strafftheorierua,  utan  förf.  har  i  stället  velat  praktiskt 
behandla  dem,  h vårföre  äfven  förf.  i  den  följande  S  åter  upp- 
tager dem  till  en  mera  vidlyftig  och  omfattande  skarskådning.  — 
Här  åter  stannar  förf.,  efter  att  med  några  ord  hafva  vidrört 
den  s.  k.  moraliska  förbättringstheorien  samt  Mittermaiers 
åsigt,  vid  den  tanken,  "att  staten,  såsom  en  förnuftig  personlig- 
het af  högre  ordning  au  individen,  måste  ega  rätt  att  använda 
alla  medel,  som  stå  honom  till  buds  till  rättsordningens  uppe- 
hållande, följaktligen  äfven  att  uppoffra  lifvet  på  en  sarahälls- 
medlem,  om  nemligen  detta  är  absolut  nödvändigt 
för  statsändamålet**,  hvarföre  ock  dödsstraffets  rättmätighet, 
hvarom  denna  §  handlar,  helt  och  hållet  måste  bero  på  dess 
nödvändighet  för  statsändamålets  uppnående  (p.  44  f.). 

Cap,  III.  §  2,     Dödsstraffets  före(jifna  nödvändighet. 

Om  dödsstraffet  kan  vara  nödvändigt  för  statsändamålet, 
så  måste  denna  nödvändighet,  enligt  förf: s  tanke,  bero  af  endera 
af  följande  trenne  orsaker,  nemligen: 

a)  att  dödsstraffet  kraftigare  än  något  annat  straffmedel 
anses  afskräcka  alla  brottsligt  sinnade  personer  från  be- 
gåendet af  brott; 

b)  att  dödsstraffet  befriar  samhället  från  faran  af  nya  brott 
från  den  lifdÖmdes  sida,  samt 

c)  att  åt  Staten,  likasom  åt  individen,  måste  tillerkännas 
nödvämsrätt. 

Den  ärade  förf.  fäster  sig  nu  vid  hvar  och  en  af  dessa 
nödvändighetsorsaker  särskild  t,  och  får  härvid  anledning  att 
framställa  de  i  kulturhistoriskt  och  statistiskt  hänseende  så  in- 
tressanta tabeller,  hvilka  upptaga  nära  en  tredjedel  af  hela  boken 
(p.  Öl — 101).  Att  afskräckningsprincipen  icke  kan  vara  döds- 
straffets rättsgrund  är  redan  i  det  föregående  antydt  ocli  be- 
höfver  här  icke  ytterligare  påpekas.  Svårare  är  att  på  ett  fullt 
bindande    sätt  vederlägga    det    andra    motivet    för    dödsstraffet. 
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då  det  ju  icke  kan  nekas,  att  detta  straiF  verkligen  så  som 
intet  annat  befriar  staten  frän  faran  af  nya  brott  från  den  lif- 
domdes  sida.  Det  tredje  motivet  torde  väl  vara  något  lättare 
att  konama  ifrån,  emedan  nödvärn  aldrig  kan  sägas  vara  ett  ju- 
ridiskt straff  i  egentlig  mening  utan  endast  en  handling  af 
våld  mot  våld.  —  Att  här  fullständigt  genomgå  innehållet  af 
fbrf:s  resonnementer  i  denna  §  är  oss  omöjligt,  och  vi  hänvisa 
derföre  den  benägne  läsaren  direkt  till  den  läs-  och  tänkvärda 
skriften  sjelf.  Ett  särskildt  intresse  ega  alltid  de  nyss  omnämnda 
tabellerna.  De  med  stöd  af  dessa  dragna  slutsatserna  (p.  101  f.) 
kunna  naturligtvis  aldrig  vara  fullt  afgörande  för  frågan  om  döds- 
strafifets  totala  borttagande  ur  den  allmänna  lagen.  Med  af- 
seende  på  denna  fråga  blifva  de  aldrig  mer  än  sannolikhets- 
slut, h vilket  ock  af  förf.  synes  erkännas.  I  allmänhet  torde  vi 
icke  begå  någon  orättvisa,  om  vi  säga,  att  förf:s  resonnemen- 
ter i  denna  8  endast  leda  till  sannolikhets  slut —  härifrån  undantaga 
vi  dock  hvad  som  yttras  om  afskräckningen  —  och  man  sväfvar  all- 
tid i  någon  ovisshet  om  huru  man  skall  upptaga  de  resultater, 
hvartill  forf:s  betraktelse  i  denna  S  må  anses  hafva  ledt,  ja 
man  tvingas  ännu  enligt  vårt  förmenande  att  ytterligare  fråga, 
huruvida  dödsstraflfen  äro  alldeles  förkastliga,  ty  den  ärade  för- 
fattaren kriticerar  visserligen  de  tre  principerna  eller  de  tre  or- 
sakerna, hvai^på  deras  nödvändighet  (och  således  deras  rättmätig- 
het) skulle  bero,  men  fasthåller  dock,  att  de  (dödsstraflfen)  både 
"hafva  varit  och  ännu  kunna  vara  rättmätiga  straff"  (pp.  45, 
128).  Men  på  hvilken  rättsgrund  skulle  då  denna  rättmätig- 
het bero?  Naturligtvis  på  nödvändigheten;  —  men  nödvändig- 
heten beror  på  de  tre  orsakerna  (jf.  ofv.  p.  140),  och  dessa  orsaker 
bevisas  vara  blott  skenorsaker,  dels  theoretiskt:  i  kritiken  af  de 
relativa  theorierna,  och  dels  praktiskt:  i  den  särskilda  öfversigt, 
som  meddelas  fr.  p.  46 — 128.  Hvad  skall  man  sålunda  tro? 
Svårigheten  kommer  väl  deraf,  att  förf.  synes  vilja  lägga  straffets 
väsende  uti  att  vara  ett  skyddsmedel  i  första  hand,  och  då 
beror  naturligtvis  dödsstraffets  rättmätighet  på  nödvändighetens 
kraf  för  ögonblicket,  och  denna  åter  på  den  hotande  faran,  och 
faran  slutligen  på  det  tillfälliga  tillståndet.  Detta  sista  blir 
således   den  yttersta  grunden  för  dödsstraffets  rättmätighet;  och 
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deraf  förklaras  förf:s  asigt,  att  frågans  lösning  beror  på  det 
allmänna  kulturtillståndet  (p.  45).  Men  kunde  det  få 
anses  såsom  fullkomligt  otvifvelaktigt,  att  dödsstraffen  i  första 
hand  äro  till  för  att  vara  skyddsmedel  mot  rättsordningen  ho- 
tande faror,  och  att  deras  nödvändighet  och  rättmätighet  beror  af 
det  vexlande  kulturtillståndet,  så  frukta  vi  mycket,  att  det  kan 
ledas  i  bindande  bevis,  att  1864  års  principer,  fullt  konseqvent 
genomförda,  äro  de  enda  riktiga  och  för  statsändamålet  och 
rättsordningen  fullkomligt  tryggande.  Ty  först  och  IVämst  kan 
döden  såsom  skyddande  straffmedel  aldrig  "ersättas"  af  någon- 
ting annat  (t.  /ängelse),  ty  alla  andra  medel  tillintetgöra  ej 
såsom  dödsstraffet  sjelfva  möjligheten  för  brottslingen  att  und- 
komma och  förnya  sina  brott  —  ja  han  kan  tänkas  hafva  för- 
måga att  i  sjelfva  fängelset  iterera  dem  —  hvilket  som  bekant 
just  föranledt  1864  års  lag  till  att  göra  undantag  från  stad- 
gandet om  det  alternativa  förfarandet;  och  för  det  andra  inne- 
bär kulturstadiet  ingen  verklig  garanti  för  att  det  skall  vara 
lika  i  dag  och  i  morgon,  i  år  och  under  nästa  år  o.  s.  v.  utan 
snarare  tvärtom,  emedan  det  är  ett  moment  i  den  raenskliga  ut- 
vecklingen i  sin  helhet  och  såsom  sådant  vexlande  och  föränder- 
ligt. Det  mest  praktisk t-kloka  synes  under  sådana  omständig- 
heter vara  att  bibehålla  1864  års  lags  stadgande  om  det  alter- 
nativa förfarandet,  ty  då  har  staten  alltid  tillfälle  att  lämpa 
sina  straffdomar  efter  situationens  olika  fordringar  utan  att  nå- 
gonsin behöfva  göra  lex  in  casu.  Ett  strängt  och  fullt  konse- 
qvent fasthållande  af  hvad  som  ligger  i  förfrs  fönitsättningar  om 
dödsstraffets  beroende  på  kulturtillståndet  m.  m.  torde  således 
leda  till  något  helt  annat  än  dödsstraffets  totala  upphäfvande, 
hvilket  af  förf.  fordras.  Den  enda  tänkbara  utvägen  vore,  att 
staten  tillfrågade  sina  medlemmar,  huruvida  de  hade  något  naot, 
att  han  endast  ofullkomligt  skyddade  dem;  och  om  de  då  af 
någon  humanitetskänsla  medgåfve  en  sådan  proposition,  så  kunde 
staten  visserligen  experimentera,  —  men  huruvida  han  gjorde 
det  med.  rätt,  lemna  vi  derhän. 

Men  huru  skall  en  sådan  konseqvens  undvikas,  om  den 
kan  undvikas?  Endast  genom  en  riktig  uppfattning  af  sjelfva 
problemet, 
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Man  liar  börjat  draga  i  tvlfvelsmfil,  huruvida  dödsstraffet 
verkligen  ar  ett  rättmätigt  straff,  och  man  vill  hafva  det  bort- 
taget ur  den  allmänna  lagen.  Men  för  att  något  sådant  skall 
kunna  ske  genom  statens  eller  rättssamhällets  åtgöranden,  och 
för  att  man  särskildt  hos  oss  svenskar  skall  kunna  gå  utöfver 
1864  års  principer,  fordras  ovilkorligen,  att  man  skall  gå  ut- 
öfver den  historiska  erfiirenheten  i  detta  fall  och  söka  sin  led- 
ning af  något,  som  är  af  denna  oberoende.  Den  föreliggande 
fr%an  måste  med  ett  ord  i  första  hand  fattas  såsom  en  rätts- 
fråga. Först  derigenom  blir  uppgiften  klar  och  lösningen  af 
tvistepunkten  möjlig.  Författaren  invänder  möjligen  med  Mit- 
terinaier,  att  då  det  är  fråga  om  straffmedel,  så  måste  man 
ovilkorligen  hålla  sig  till  erfareuheten ;  man  måste  i  allmänhet 
vid  upprättandet  af  straffskalan  och  vid  dennas  tillämpning  i 
hvarjc  särskildt  fall  pröfva  graden  af  brottslingens  odling;  och 
man  måste  slutligen  taga  lärdom  af  historien,  som  visar,  att 
straffbestämmelserna  under  tidernas  lopp  varierat  i  oändlighet 
med  kulturtillståndet  hos  de  särskilda  folken.  Vi  erkänna  äf- 
veu  det  fullt  berättigade  i  en  sådan  invändning,  så  snart  det 
nämligen  gäller  de  relativa  straffbestämmelserna  eller  sådana 
straffmedel,  som  kunna  stegras.  Men  döden  har  inga  gra- 
der, den  är  ett  absolut  betagande  af  såväl  lusten  som  förmågan 
hos  den  brottslige  att  på  något  sätt  skada  rättssamhället.  Men 
om  dödsstraffet  på  detta  sätt  är  alldeles  ensamt  i  sitt  slag, 
om  det  med  ett  ord  kan  kallas  för  ett  absolut  straff,  så  måste 
miin  fasthålla,  att  det  antingen  i  sig  är  berättigadt  ( —  natur- 
ligtvis dock  med  förutsättning  af  den  högsta  möjliga  brottslig- 
het — ),  då  det  påtagligen  äfvcn  måste  vara  det  under  alla 
kulturstadier,  eller  ock  att  det  i  sig  är  oberättigadt,  då  det, 
såsom  man  lätt  bör  kunna  inse,  under  inga  kulturperioder  kan 
vara  rättsligt  nödvändigt  eller  sannt  berättigadt,  om  det  än 
under  vissa  sådana  (såsom  t.  ex.  under  medeltiden)  må  anses 
hafva  haft  en  på  bristande  insigt  i  statsändamålets  fordringar 
och  straffets  begrepp  beroende  historisk  (men  relativt  oberät- 
tigad) nödvändighet.  Om  detta  erkännes,  och  om  uppgiften 
härmed    är  klart    och    tydligt    fattad,    så  följer   det  rätta  förfa- 
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ringssättet  af  sig  sjelft.  Den  historiskt  kritiska  betraktelsen  blir 
naturligtvis  af  öfvervägande  kulturhistorisk  betydelse,  tjenande 
till  att  sprida  ljus  öfver  tillståndet  under  förgångna  tider  och 
öfver  den  punkt,  hvai-på  vår  egen  tid  står  —  och  häri  har  den 
ärade  författaren  inlagt  en  förtjenst,  som  står  öfver  vårt  beröm  — 
men  den  theoretiska  (1.  filosofiska)  betraktelsen,  till  hvilken  förf. 
synes  hysa  ett  så  afgjordt  misstroende,  har  att  med  stöd  af 
den  förra,  eller  med  en  genom  densamma  vunnen  insigt  om 
hvad  som  redan  är  genom  den  positiva  lagen  forverkliga  dt, 
uppvisa,  huruvida  dödsstraffet  i  sig  är  orimligt  och  oförnuftigt  — 
d.  v.  8.  huruvida  döden  såsom  straffmedel  står  i  någon  inre 
motsägelse  med  straffet  såsom  en  statens  rättshandling  —  eller 
ock  huruvida  något  sådant  icke  är  händelsen.  Kan  det  förra 
bevisas,  då  måste  dödsstraffet  af  en  förnuftig  lagstiftare  genast 
borttagas  ur  den  allmänna  lagen;  men  kan  det  åter  icke  bevisas, 
utan  skulle  man  tvärtom  nödgas  erkänna,  att  vissa  hinder  för 
statsändamålets  förverkligande  d.  v.  s.  vissa  brott  och  vissa 
brottsliga  viljor  äro  af  den  beskaffenheten,  att  döden  är  det  enda 
medel,  som  fullt  svarar  emot  straffets  ändamål,  då  kan  en 
förnuftig  lagstiftare  icke  på  grund  af  det  tillfälliga  kulturtill- 
ståndet för  dagen  totalt  upphäfva  dödsstraffet.  Härvid  är  deu 
vigtiga  frågan  enligt  vårt  förmenande  stäld  på  sin  rätta  point, 
och  härmed  anse  vi  oss  äfveu  hafva  påpekat  den  egentliga  svå- 
righet, hvarmed  hela  förf:s  framställning  af  ämnet  besväras; 
ty  om  det  sagda  eger  någon  giltighet,  så  är  det  fullkomligt 
säkert,  att  "dödsstraffets  afskaffande'*  icke  "måste  betraktas 
mera  ur  synpunkten  af  en  kulturfråga  än  en  rättsfråga"  (p. 
119).  — 

Men  hafva  vi  nu  på  vårt  närvarande  kulturstadium  en  så- 
dan insigt  i  statsändamålets,  brottets  och  straffets  sauna  bety- 
delse, att  vi  både  kunna  och  böra  totalt  upphäfva  dödsstraffet? 
Enligt  vårt  förmenande  är  denna  fråga  af  en  allt  för  djup  natur 
för  att  kunna  lösas  med  några  vanliga  fraser.  Vi  bekänna  dock, 
att  vi  med  de  varmaste  sympathier  omfatta  de  resultater,  som 
den  ärade  förf.  söker  att  vinna  genom  sina  betraktelser,  oaktadt 
vi  icke    kunnat    gilla    den   väg,  hvarpå    de  sökas,  att  vi  liflligt 
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tro,  att  den  allmänna  opinionen  verkligen  ledes  i  ett  riktigt 
spår,  när  den  uppreser  sig  mot  den  gamla  föreställningen  om 
dödsstraffets  nödvändighet  och  rättmätighet;  och  vi  skola  derföre, 
jemte  det  vi  något  närmare  fästa  uppmärksamheten  vid  den 
sista  delen  af  forfis  skrift,  hvilken  handlar  om  'grunderna  för 
dödsstraffets  borttagande  ur  den  allmänna  lagen"  (p.  128 — 151), 
söka  att  -så  godt  vi  kunna  rättfärdiga  dessa  sympathier  och 
denna  tro. 

Detta  måste  vi  dock  uppskjuta  till  nästa  häfte,  emedan  det 
starkt  anlitade  utrymmet  rent  af  tvingar  oss  att  här  afbryta.  — 

Daniel  Klockhoff. 


Th.  Kabenius,    Handbok  i  Sveriges    gällande    Förvaltningsrätt. 

I.  Förvaltningens    organisation.     Om  embretsmännen. 

Upsala  W.  Schultz.  424  sid.  8:o.  Pris  4:  75. 
Den  ökade  vigt,  förvaltningsrätten  numer  eger,  har  sin 
^und  i  förvaltningens  i  nyare  tider  förändrade  betydelse.  Sta- 
tens öfverhufvud  är  numer  icke  ensam  innehafvare  af  den  for- 
valtande  myndigheten,  och  individerna,  som  ej  längre  åtnöjas 
med  styrelsemas  regellösa  godtycke,  fordra  större  ordning  i 
lagarnes  handhafvande  och  skydd  for  hvarje  berättigadt  intresse. 
Man  kräfver  af  staten,  att  han  skall  icke  blott  möjliggöra  utan 
äfven  befordra  utvecklingen  af  de  menskliga  intressena,  och 
kommunerna  fordra  att  sjelfva  få  handhafva  ärenden,  hvilka  en- 
ligt äldre  tiders  uppfattning  utan  all  fråga  voro  föremål  blott 
för  statens  omvårdnad.  Sädana  förhållanden  måste  omgestalta 
hela  förvaltningsväsendet  och  gifva  ökad  betydelse  åt  den  rätts- 
disciplin, som  har  att  framställa  de  reglor,  efter  hvilka  förvalt- 
ningen i  ett  land  är  ordnad.  En  bekant  författare  påpekar  detta, 
dä  han  säger,  att  "det  verkliga  framåtskridandet  eller  återgåendet 
visar  sig  numer  icke  på  författningens  och  den  offentliga  rättens 
utan  på  förvaltningens  område**,  och  enligt  samme  mans  åsigt 
Svensk  Liter.  Tidskrift  H.  III.  1866.  10 
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är  "den  författuing  bäst,  som  möjliggör  den  bästa  förvaltning.*' 
Förvaltningsrättens  stora  betydelse  ej  blott  for  den  vetenskapligt 
bildade  juristen  utan  för  enhvar,  som  vill  förstå  och  bedöma  de 
förvaltande  myndigheternas  öfverallt  mötande  verksamhet  är  så- 
lunda obestridlig.  Också  hafva  i  senare  tider  i  synnerhet  Tyske 
författare  med  vanlig  Tysk  flit  sökt  bestämma  Förvaltningsrät- 
tens begrepp  och  omfång, 

Det  arbete,  som  vi  nu  gå  att  anmäla,  är  det  första  j  full- 
ständiga försök,  som  hos  oss  blifvit  gjordt,  att  till  ett  syste- 
matiskt helt  sammanföra  de  bestämmelser,  hvilka  i  otaliga  Sven- 
ska lagar  och  författningar  angående  förvaltningen  återfinnas. 
Skarpt  och  väl  har  författaren  bestämt  sin  vetenskaps  begrepp 
och  utstakat  området.  Sedan  han  först  bestämt  begreppet  "för- 
valtning" och  från  hvarandra  skiljt  statens,  folkrepresentationens 
och  kommunernas  förvaltning,  redogör  han  i  arbetets  första  del 
för  de  säfiäkilda  organer,  genom  hvilka  förvaltningen  verkar,  deras 
sammansättning  och  verkningskretsar  samt  rättsförhållandet  mel- 
lan staten  och  de  medborgare,  hvilka  såsom  hans  organer  fungera 
d.  v.  s.  embetsmännen.  I  de  följande  delarne  skola  framställas 
de  reglor,  efter  hvilka  förvaltningens  samtlige  organer  verka. 
Särskildt  vilja  vi  påpeka  författarens,  som  det  synes,  lyckade  för- 
sök att  efter  en  allmän  norm  åtskilja  domstols-  och  förvaltnings- 
ärenden. De  reglor,  han  i  detta  afseende  uppställer  torde  vara 
fullt  exacta  och  i  denna  kinkiga  fråga  med  fördel  kunna  använ- 
das. Med  utförlighet  och  reda  har  författaren  på  ett  vetenskap- 
ligt men  lättfattligt  sätt  analyserat  de  nya  kommunalförordnin- 
games innehåll  och  derigenom  gjort  sitt  arbete  till  en  sannolikt 
lika  välkommen  som  nödvändig  hjelpreda  för  dem,  hvilka  hand- 
hafva  sina  kommuners  angelägenheter.  Den  utkomna  delens  2:dra 
afdelning,  som  handlar  om  embetsmännen,  angår  ett  ämne, 
h vilket  förut  så  litet  blifvit  vidrördt,  att  det  med  skäl  kan 
sägas  i  det  föreliggande  arbetet  för  första  gången  blifvit  be- 
handladt. 

Ett  verk,  för  hvars  utarbetande  man  måste  använda  sådana 
källor  som  de,  författaren  haft  att  tillgå,  kan  icke  vara  felfritt. 
Ur  gamla  svåråtkomliga  förordningars  gömslen  måste  man  fram- 


Digitized  by 


Google 


147 

leta  mången  bestämmelse,  som  genom  liäfdvunnet  bruk  stundom 
upphört  att  vara  gälland».  Bland  sådana  oegen tligheter,  hvilka 
svårligen  kunna  undvikas,  hafva  vi  märkt  författarens  på  åtskil- 
liga kungliga  förordningar  stödda  uppgift  om  poliskamraiiies 
sammansättning,  hvilken  åtminstone  i  några  städer  torde  vara 
en  annan  än  den  uppgifna.  Likaså  är  Eskilstuna  icke,  såsom 
rätteligen  bort  ske,  omnämnd  bland  de  med  poliskammnre  för- 
sedda städerna.  Den  sakkunnige  inser  dock  lätt  huru  litet  dy- 
lika misstag,  äfven  om  några  flere  sådana  skulle  kunna  uppletas, 
minska  bpkens  värde  och  användbarhet.  Professor  Kabenii  arbete, 
hvars  fortsättning  den  bildade  Svenska  allmänheten  efter  gjord 
bekantskap  med  den  första  delen  sannolikt  med  otålighet  afbi- 
dar,  skall  ntan  tvifvel  intaga  en  hedersplats  inom  vår  juridiska 
literatur. 

A— t. 


RiDDsasKAPET  OCH  Adelns  den  4,  5,  6  och  7  Dec.  1865 
hållna  öfverläggning  angående  Xongl.  Maj.ts  Förslag  till  ny 
Biksdagsordning  m.  m.  Stockholm.  Tryckt  hos  E.  Westrell 
1866.     270  sid.  8:o.     Pris  2  Rdr. 

För  hvarje  svensk  mans  minne  står  ännu  lefvande  det  för- 
flutna årets  viktigaste  och  betydelsefullaste  tilldragelse:  lösningen 
af  (len  så  många  gånger  framkastade  och  åter  undanskjutna 
representationsfrågan.  Ingen,  hvars  hjerta  klappar  varmt  och 
fosterländskt,  skall  heller  någonsin  förgäta  de  minnesvärda  da- 
garna i  Dec.  1865,  då  denna  lösning  förbereddes  och  fullbor- 
dades af  de  män,  som  enligt  den  gamla  ordningen  vid  detta 
tillfälle  förde  det  svenska  folkets  talan.  Vi  kunna  åtminstone 
icke  föreställa  oss  något  sådant ,  ty  möjligheten  deraf  förutsätter 
möjligheten  af  att  kunna  förgäta  sin  egen  nationalitet,  och  vi 
tro  ej  att  någon  svensk  man  eller  qvinna  kan  göra  detta  i  våra 
dagar.  Under  sådana  omständigheter  är  det  påtagligt,  att  Rid- 
derskiipet  och  Adelns  i  tryck  nu  tillgängliga  öfverläggning  om 
den  stora  frågan  skall  finna  en  öfverallt  intresserad  publik.    Men 
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icke  blott  derföre  skola  dessa  protokoller  läsas  med  intresse,  utan 
äfven  ocli  synnerligen  derföre  att  de  utgått  från  ett  .riksstånd, 
som  i  forna,  stormiga  tider  väl  stundom  skadat,  men  i  de  flesta 
fall  och  särskildt  i  farans  ögonblick  bögsinnadt  och  bjeltemodigt 
vågat  gods  och  lif  för  fosterlandets  räddning  och  väl,  och  som 
i  nutiden  genom  sitt  sätt  att  uppträda  vid  frågan  om  national- 
representationens ombildning  gifvlt  verlden  ett  skådespel,  hvars 
motstycke  den  väl  aldrig  sett,  ett  skådespel,  som  tillika  är  så 
priginelt  svenskt  M  det  aldrig  kan  .gå  ursvenskmannaminne. 
Att,  såsom  man  så  många  gånger  upprepat,  frivilligt,  utan 
yttre  tvång,  utan  att  vara  lockad  af  förespeglingen  om  nya  for- 
delar, nedlägga  företrädesrättigheter,  som  genom  strid  och  upp- 
offringar för  fosterlandet  blifvit  vunna,  är  en  stor  handling  — 
menskligt  att  tala  —  och  af  denna  handling  kan  Sveriges  Hid- 
derskap  och  Adel  berömma  sig,  och  med  denna  handling  af 
storsinuthet  har  den  förvånat  verlden.  Huru  denna  handling 
närmare  motiverats  och  förberedts  vid  riksdagen,  derom  lemna 
de  meddelade  protokollema  besked.  Skulle  de  då  icke  vara  af 
intresse?  Men  icke  nog  härmed  I  Dessa  protokoller  äro  oss 
kära  icke  blott  för  det  resultat  vid  voteringsuman,  som  de  om- 
tala, eller  för  den  utredning  af  frågan,  som  de  lemna  —  om 
dennas  värde  kan  ju  tvistas,  liksom  man  äfven  ännu  kan  vara 
skiljaktig  i  sina  åsigter  om  valet  af  det  rätta  ögonblicket  för 
den  gjorda  uppoffringen  —  nej,  de  äro  oss  nystan  ännu  mer 
dyrbara  derföre  att  de  nu,  sedan  spänningen  i  sinnena  lagt  sig, 
verkligen  ställa  Eidderskapet  och  Adeln  i  dess  sanna  ljus  in- 
för hela  nationen. 

De  båda  hufvudpartier,  hvari  Adeln  med  afseende  på  repre- 
sentationsfrågan varit  delad ,  visa  sig  hafva  haft  temmeligen  jemna 
och  hvaraudra  vuxna  förkämpar,  like  i  kärlek  till  fosterlandet 
och  like  i  tankens  och  ordets  kraft,  och  den  parlamentariska 
kampens  utgång  synes  ännu,  när  den  siste  talaren  tystnat,  oviss. 
—  De  medlemmar  af  Ridderskapet  och  Adeln,  som  slutit  sig 
till  det  liberala  partiet,  hafva  redan  derigenom  försäkrat  sig 
om  nationens  varma  sympathier.  Men  den  svenska  nationen 
vore    sannerligen    icke    värdig    ett  sådant  Ridderskap,  en  sådan 
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Adel,  som  den  vi  ega,  om  den  icke  erkände  den  kärlek  till 
folkets  väl,  till  folkets  sunda  och  harmoniska  utveckling  och 
utbildning  äfven  till  politisk  sjelfständighet  och  mandom,  som 
lifvat  så  månge  af  de  ädlingar,  som  räknats  till  det  konser- 
vativa partiet,  och  som  med  sina  röster  icke  ansett  sig  kunna 
medverka  till  representationsförslagets  genomgång. 

Det  är  vår  bestämda  förhoppning,  att  ingen,  som  läser 
dessa  protokoller,  skall  kunna  undgå  att  äfven  af  motståndarne 
till  det  kungl.  förslaget  känna  sig  lifvad,  stärkt  och  hänförd, 
som  icfce  af  deras  kärlek  till  en  gemensam  fosterjord  skall  finna 
en  sund  och  kraftig  näring  för  sin  egen.  Nationen  kan  med 
ett  ord  icke  gerna  undgå  att  äfven  i  motståndanie  mot  försla- 
get lära  känna  och  älska  många  af  sina  mest  dugande  söner, 
och  denna  kunskap  och  denna  kärlek  är  icke  ovigtig,  när  en 
ny  bana  skall  beträdas.  Misstroende  och  partihat  äro  frihetens 
farligaste  fiender,  och  vi  måste  förnämligast  mot  dem  vara  på 
vår  vakt. 

Dtitta  har  äfven  en  af  förslagets  ifrigaste  och  snillrikaste 
motståndare  insett,  den  i  bästa  bemärkelse  ädle  man,  som 
i  sin  mot  beslutet  inlemnade  reservation  bland  annat  yttrar; 
"För  första  gången  helsar  jag  i  dag  den  unga  Svea.  Jag  gör 
det  med  vemod,  ty  jag  älskade  hennes  moder,  som  i  går  jor- 
dades,  och  under  hvars  medeltidsdrägt  ett  Svenskt,  ett  ungdoms- 
friskt  hjerta  klappade.  Jag  gör  det  med  oro,  kanhända  derföre 
att  jag  icke  känner  henne  såväl  som  jag  kände  den  gamla.  I 
alla  händelser  är  hon  ung;  kanske  skola  hennes  första  steg  blifva 
stapplande;  det  är  då  vår  pligt  att  stödja  henne,  och  vi  skola 
göra  det  kärleksfullt;  kanske  behöfver  hon  ännu  en  uppfostran; 
det  är  då  vår  pligt  att  gifva  henne  den,  och  vi  skola  göra  det 
ömt  men  allvarligt,  så  att  hon  en  gång  for  våra  efterkommande 
må  blifva  hvad  den  hädangångna  varit  för  oss,  att  hon  må 
blifva ,  icke  blott  älskad  som  den  gamla ,  utan  äfven  såsom  hon 
lycklig,  stark  och  fri.'*  —  Den  som  så  tänker  och  talar,  och 
som  äfven  har  karakter  att  handla  derefter,  eger  han  icke  en 
inre  sjelfskrifveuhet  ati  vara  ett  folks  representant  äfven  om  han 
nedlagt  den  yttre,  och  är  han  icke   för  folkets  sanna  väl  mera 
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vigtig  och  dyrbar  än  många  af  dem,  som  fora  en  ofta  missför- 
stådd liberalisms  talan?  Att  den  antydde  mannen  icke  står  en- 
sam i  sitt  slag,  torde  kunna  spåras  af  de  protokoller,  hviJka  vi 
härmed  i  all  enkelhet  velat  anmäla  såsom  utkomna  i  bokhan- 
deln, och  hvilkas  utgifvande  beredt  oss  alla  tillfälle  att  rätt 
förstå  och  att  rätt  värdera  våra  sanna  riddersmän  —  desse, 
hvilka  framför  allt  annat  sätta  fosterlandets  lycka  och  väl. 

D.   K— FF. 


SVENSKA  Expeditionen  till  Sfetsbekgen  år  1861  under  led- 
ning AF  Otto  Torell.  Ur  deltagarnes  anteckningar  och 
andra  handlingar  skildrad  af  K.  Chydenius.  Med  karta, 
taflor  och  träsnitt.  Förra  häftet.  Stockholm  1865,  P.  A. 
Norstedt  &  Söner.     Stor  8:o,  256  sid.     Pr.  6  lldr  Rmt. 

"Ytterligheterna  beröra  hvarandra**  sfiger  ett  gammalt  ord- 
språk, och,  om  så  behöfves^  kunna  vi  erhålla  ett  ytterligare  be. 
vis  på  detsammas  sanning,  om  vi  eftersinna,  hvilka  delar  af 
jordklotet  i  främsta  rummet  ådraga  sig  den  större  allmänhetens 
uppmärksamhet,  om  hvilka  hon  helst  hörer  eller  läser  skildringar 
och  som  företrädesvis  föra  hennes  tankar  ut  på  irrfärder  i  fan- 
tasiens verld.  Det  är  neml.,  åtminstone  hos  flertalet,  å  ena 
sidan  tropikerna  med  deras  oändliga  formrikedom,  skiftande  färg- 
prakt och  leende  yppighet,  samt  å  den  andra  polarzonema  med 
deras  dystra  enformighet,  månadslånga  vinternatt  och  isande 
ödslighet.  Och  märkligt  nog  är  det  ej  sällan  dessa  senare,  som 
mäktigast  anslå  sinnet,  isynnerhet  i  en  ålder,  då  man  —  åt- 
minstone i  inbillningen  —  älskar  att  föreställa  sig  omgifven  af 
faror  och  besvärligheter,  bekämpade  med  mod  och  ihärdighet. 
Vi  minnas  nog  litet  hvjir,  huru  lifligt  vi  i  den  lugna,  varma 
barnkammaren  i  tankarne  delade  mödor  och  faror  med  de  olyck- 
lige skeppsbrutne  under  "En  vinter  på  Spetsbergen'*  eller  läto 
Andersen  i  sina  Eventyr  föra  oss  hän  på  besök  i  Isdrottningens 
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kyliga  kristallpalats  —  och,  blifven  man,  hvem  har  ej  med  oför- 
minskadt  intresse  följt  Kane,  Hayes,  Mac  Cliutock  på  deras 
äfventyrliga  färder  bland  det  arktiska  Amerikas  isar?  Äfven 
med  naturforskaren  är  förhållandet  nästan  likartadt;  hvarjc,  äf- 
ven den  minsta  och  obetydligaste,  djuriska  eller  vegetabiliska 
organism,  som  i  de  arktiska  trakterna  upptäckes,  helsas  med 
långt  större  intresse  än  tiotal  af  dylika  från  länder,  der  alla 
betingelser  finnas  för  ett  rikt  och  yppigt  djur-  och  växt-lif ;  man 
liksom  gläder  sig  att  lära  känna  lifvets  yttersta  förposter  mot 
dödens  och    den  eviga  köldens  rike. 

Undantaga  vi  det  af  Hayes  år  1861  uppnådda  Grinnell- 
land  i  det  arktiska  Amerika  (81°  35'N.  br.)j  är  Spetsbergens 
ögrupp,  såsom  välbekant  är,  det  längst  mot  nordpolen  belägna 
land,  som  hittills  blifvit  af  menniskor  besökt,  sträckande  sig 
ända  upp  till  nära  81:sta  breddgraden.  Det  oaktadt  är  detta 
land,  på  hvilket  uppmärksamheten  hos  oss  under  de  senare  åren 
blifvit  mera  riktad  genom  de  trenne  vetenskapliga  expeditioner, 
som  från  Sverige  dit  företagits >  bland  alla  arktiska,  af  Européer 
obebodda  länder  det,  som  af  största  antalet  personer  blifvit  be- 
sökt. Ända  från  den  stund  —  den  19  Juni  1596  —  då  Hol- 
ländaren Barents,  under  ett  af  dåtidens  många  försök  att  öfver 
Ishafvet  finiia  en  ginare  väg  till  * 'konungarikena  Cathay  och 
China",  först  skådade  de  ur  hafvet  uppskjutande,  hvass-spetsade 
fjelltoppar,  hvilka  på  grund  häraf  erhöllo  namnet  Spetsbergen, 
ända  till  våra  dagar  torde  knappt  något  år  hafva  förgått,  utan 
att  de  talrika  här  förekommande  hjordarne  af  skalar  och  hval- 
rossar  hitlockat  vinstsökande  sjöfarande,  och  tider  hafva  t.  o.  m. 
funnits,  då  ett  ganska  rörligt  folklif,  hvarvid  ej  ens  blodiga 
fejder  mellan  rivaliserande  Engelsmän  och  Holländare  saknades, 
här  rådde,  och  då  öfvervintringar  härstädes  (isynnerhet  af  ryssar) 
snart  sagdt  hörde  till  regeln  *).  Än  i  dag  vittna  flerestädes  höga 
ryska  dubbell^rs  och  förfallna  kojor,  lemningar  efter  Holländska 
byggnader    samt    talrika    grafvar   om  lifligheten  och  dödligheten 


♦)  Så    t.    ex.    hvilar  -i   Grecn  Harbour  Ryssen  Staraschtschin ,  som  af 
ålderdoms-svaghet  afled  efter  att  har  hafva  tiUbragt  32  vintrar. 
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härstädes  under  flydda  tider.  Minskad  tillgång  på  dessa  trak- 
ters förnämsta  rikedom  (hvalrossar  och  andra  skäl-djur)  har  vis- 
serligen inskränkt  Spetsbergs-fararnes  antal,  men  årligen  utgå 
dock  ännu,  isynnerhet  från  Tromsöe  och  Hammerfest,  flera  far- 
tyg för  att  återkomma  lastade  med  Ishafvets  produkter,  eller  — 
för  att  qvarlemnas  bland  de  kring  dem  upptornade  isbergen.  Så 
sammanträffade  under  svenska  expeditionen  1861  i  Treurenberg- 
Bay  (Sorge-Bay)  6  fartyg  med  tillsammans  102  man,  *'en  nu- 
mera sällsynt  befolkning  i  dessa  nejder",  och  1864  års  expedi- 
tion hade  lyckan  att  till  fädenieslandet  återföra  tvenne  Norska 
förolyckade  fartygs  besättningar. 

Det  är  dock  ej  blott  begäret  efter  materiel  vinst,  som  loc- 
kat besökande  upp  till  dessa  ogästvänliga  kuster,  utan  ett  ej 
obetydligt  antal  vetenskapsmän  *)  har  äfven  besökt  desamma  för 
att  genom  der  anställda  undersökningar  öka  det  raenskliga  kun- 
skaps-förrådet; det  torde  vara  nog  att  blott  exempelvis  påminna 
om  expeditionerna  under  Phipps,  Scoresby,  Parry  och  Gaimard. 
Äfven  åtskilliga  Engelska  tourister  hafva  föredragit  att  bland 
Spetsbergens  is  och  snö  fälla  en  eller  annan  ren  eller  isbjörn 
framför  att  jaga  tigrar  under  Ostindiens  brännande  himmel  eller 
att  med  sportsmannens  kännaremin  vadslå  på  kapplöpningame 
vid  Epsom;  ja,  vi  ega  t.  o.  m.  en  skildring  af  en  frausysk  dam 
öfver  hennes  besök  härstädes,  men  om  dennas  tillförlitlighet  torde 
det  vara  bäst  att  ej  fälla  något  omdöme,  såvida  man  ej  vill 
fela  i  artighet  mot  det  täcka  könet. 

Oakta  dt  dessa  talrika  Spetsbergsfärder  framkallat  ett  ej  obe- 
tydligt antal  beskrifningar  öfver  dessa  nejders  klimat,  natur-för- 
hållanden och  naturalster,  må  ingen  deraf  draga  den  slutsatsen, 
att  de  Svenska  expeditionerna  varit  af  behofvet  mindre  påkallade 
eller  af  mindre  vigt  för  vetenskapen.  Vi  behöfva  blott  kasta  en 
blick  på  de  kartor,  som  man  förut  egt,  och  den  af  de  svenska 
vetenskapsmännen    efter  egna  ortbestämningar  uppgjorda  **),  för 

*)  Bland  Svenska  naturforskare  hafva  Professorerna  Sv.  Ijovén  (1837) 
och  C.  J.  Snndevall  (1838)  besökt  Spetsbergen. 

**)  Såsom  ett  verkligt  fel  kunna  vi  ej  underlåta  att  aumftrka,  att  i 
den  nu  utkomna  delen  af  det  arbete,  vi  har  hafva  att  nnmfila,  denna  karta 
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att  inse,  att  då  så  många  felaktigheter  det  ena  årtiondet  efter 
det  andra  fått  oanmärkta  passera  rörande  formen  och  skapna- 
den  af  ett  land,  som  så  mycket  besökts  af  sjöfarande  (hvari- 
bland  åtskilliga  med  verldsberömda  namn),  en  mängd  oriktiga 
föreställningar  äfven  i  andra  afseenden  måste  vara  rådande. 
De  utomordentligt  rika  och  dyrbara  skördar  af  naturalster, 
som  genom  dessa  expeditioner  hemförts,  bära  äfven  ojäfaktiga 
vittnesbörd  härom,  och  ehuioi  bearbetningen  af  dessa  skatter 
ännu  ej  tillfullo  medhunnits ,  så  kunna  vi  Svenskar  dock  ej  undgå 
att  med  en  viss  grad  af  stolthet  läsa  de  loford,  som  kommit 
det  redan  publicerade  till  del.  "Man  sieht  hieraus  wieder,  wie 
ungeheuer  oberflächlich  alle  bisherigen  Englischen  und  Französi- 
schen  Expeditionen  nach  Spitsbergen  gearbeitct  haben  —  auch 
die  beriihmtesten  und  grössten ,  wie  die  von  Seoresby  und  Parry  — 
und  dass  in  Wahrheit  die  Schwedischen  Expeditionen  der  letzten 
Jahre  in  jeder  Beziehung  die  ersten  griindlichen  und  tiefer  einge- 
henden  Untersuchungen  angestellt  haben**;  så  yttrar  sig  bland 
annat,  en  utmärkt  tysk  författare.  Dr  A.  Peterraann,  åt  hvil- 
kens  vitsord  väl  så  mycket  större  värde  torde  böra  tillerkännas, 
som  han  i  de  Svenska  expeditionernas  deltagare  eger  ifriga  mot- 
ståndare mot  sin  älsklingstheori  om  tillvaron  af  ett  öppet  polar- 
baf,  —  en  theori,  om  hvars  sanning  eller  falskhet  för  n.  v.  en 
ifrig  diskussion  föres  mellan  snart  sagdt  alla  vetenskapligt  bil* 
dade  ishafs-farare  *). 


Faknas,  hvangenom  det  för  Ifisaren  blir  svårt  eller  omöjligt  att  rätt  fntta 
orderna  i  fjordar  och  fjäll,  som  ej  finnas  upptagna  på  de  vanliga,  ofull- 
ständiga kartorna.  Vi  hoppas  emellertid,  att  den  senare  delens  utgifvande 
ej  måtte  alltför  länge  fördröjas,  hvarigenom  våra  egna  landsmän  snart  måtte 
fa  åtnjota  samma  fördel,  som  redan  kommit  utlandet  till  godo  genom  den 
i  Petermanns  Gcogr.  Mittheil.  förra  aret  meddelade  kartan. 

*)  I  denna  strid  sekunderns  Dr  P.  af  åtskilliga,  bland  hvilka  t  ex. 
A.  von  Wrangel  t.  o.  m.  går  så  långt,  att  han  antager  ej  blott  tillvaron 
af  ett  öppet  polar-hnf,  utan  äfven  af  ett  norr  dcrom  liggande  varmare  land, 
från  h vilket  stora  massor  drifved  af  vind  och  ström  föras  ned  till  Tschukt- 
schernas  kuster.  I  motsats  mot  Dr  P.,  som  t.  o.  m.  påstått,  att  "det  är 
lika  lätt  att  från  Amsterdam-Eiland  (på  Spetsbergens  vest-kust)  segla  till 
nordpolen   som    från    Tromsöe    till    Amstcrdani-Eiland"  (ett  yttrande,  som 
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Hvad  nu  de  Svenska  expeditionerna  angår,  torde  våra  lä- 
sare säkerligen  påminna  sig,  att  den  första  företogs  1858  af 
O.  Torell  ock  A.  E.  Nordenskiöld,  hvilka  under  2 '/j  månad  för 
förnämligast  geologiska,  mineralogiska,  zoologiska  och  botaniska 
undersökningar  vistades  på  Spetsbergens  vestkust.  Med  under- 
stöd af  Hikets  Ständer,  H.  K.  H.  Prins  Oscar  samt  enskilda 
derför  intresserade  personer  utrustades  därefter  1861  en  större  expe- 
dition, i  hvilken  11  vetenskapligt  bildade  personer.  Svenskar  och 
Finnar,  deltogo,  hvilka  på  tvenne  fartyg  längs  Spetsbergens 
vestkust  nådde  dess  nordligaste  delar  och  der,  ständigt  af  is 
hindrade  från  ett  längre  framträngande  mot  norden,  tillbragte 
sommaren  under  trägna  forskningar  inom  olika  grenar  af  natur- 
vetenskaperna. Åtskilliga  frågor,  som  till  följe  af  bristande  tid 
och  ogynnsamma  naturförhållanden  då  ej  kunde  lösas,  föranledde 
slutligen  (1864)  en  ny,  mindre  expedition  (3  deltagare),  hvil- 
ken företrädesvis  undersökte  de  sydliga  kusterna.  De  östra,  till 
följe  af  ismassor  vanligen  mera  svår-tillgängliga  stränderna  hafva 
deremot  ej  härunder  besökts,  och  öm  dessa  råder  derföre  ännu 
stor  osäkerhety 

Det  är  en  populär  framställning  af  1861  års  expedition, 
som,  författad  af  den  alltför  tidigt  bortryckte  Finnen  K.  Chy- 
denius,  vi  här  hafva  att  anmäla.  Den  låter  oss  följa  våra  lands- 
män under  deras  ofta  mödosamma  och  tålamodspröfvande  färd, 
den  skildrar  i  enkla  och  flärdfria,  men  just  derigenom  förtroende- 
väckande,  ord  lifvet  och  naturen  i  dessa  nejder,  den  gör  oss  be- 
kanta med  naturföreteelserna  inom  hela  den  arktiska  zonen  och 
sofrar    det   sanna  från  det  falska  i  föregående  resandes  berättel- 


han  (lock  sedan  modifierat),  påstå  våra  svenska  polar-resande,  att,  ehnru- 
väl  änder  höstmånaderna  större  öppningar  stundom  kunna  bilda  sig  i  isen» 
tillvaron  af  ett  öppet  polarhaf  saknar  all  sannolikhet,  och  att  ntsigten  att 
från  Spetsbergen  kunna  med  skepp  opptr&nga  till  polen  ftr  ytterst  ringa. 
Härmed  förnekas  ingalunda  möjligheten  af  ett  norr  om  Spetsbergen  lig- 
gande land  eller  ö;  snarare  tyckes  detta  erhålla  bekräftelse  af  den  under 
1861  års  färd  gjorda  iakttagelsen,  att  tidigt  på  våren  stora  skaror  af  flytt- 
fogel  vid  norra  Spetsbergens  kuster  sågos  sträcka  mot  norr.  Qui  vivra, 
verra. 
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ser.  Enhvar,  som  älskar  att  af  dessa  trakter  förvärfva  sig  eit 
sann  och  trogen  bild,  ej  grumlad  af  de  öfverdrifter  och  fria 
fantasier,  hvanned  åtskilliga  föregångare  sökt  fånga  sina  läsares 
beondran,  skall  säkerligen  ej  utan  både  nytta  och  nöje  studera 
detta  arl)ete.  Den  deremot,  som,  ej  nöjd  med  den  enkla  verk'- 
ligheten,  i  en  resebeskrifning  endast  önskar  att  finna  en  serie 
af  hopade  faror  och  nerfskakande  äfventyr  bland  kannibaler  och 
vild-djur,  orkaner  och  jordbäfningar  —  honom  afråda  vi  upp- 
rigtigt  valet  af  denna  bok  till  lektyr,  ty  (med  undantag  af  Prof. 
Nordenskiölds  visserligen  obehagliga  téte-å-téte  med  en  isbjörn, 
men  som  dock  slutade  utan  blods-utgjutelse  å  någondera  sidan) 
här  skall  han  knappt  finna  något ,  som  kan  sätta  hans  blaserade 
blod  i  önskad  svallning.  Den  arktiska  djurverldens  rikedom^ 
naturens  majestetiska  ödslighet,  polarfarames  omvexla)|ide  lif, 
den  ihärdiga  kampen  mot  ogynnsamma  naturförhållanden  skildras 
deremot  här  med  lifliga  drag,  och  på  samma  gång  framblickar 
på  hvarje  sida  vetenskapsmannens  lugna  allvar,  om^dttande  kun-> 
skaper  om  allt,  som  rörer  dessa  trakters  historia  och  naturför- 
hållanden, samt  hans  glödande  nit  och  oförtröttade  verksamhet» 
på  det  att  forhoppningame  om  företagets  lyckliga  utgång  ej 
måtte  blifva  gäckade.  Och  helt  säkert  skall  ingen  utan  ett  visst 
vemod  läsa  skildringen  af  midsommarsfesten  i  ^rge-Bay,  hvåresi 
solen  ännu  ej  lyckats  ur  den  kyliga  jordens  sköte  framlocka  en 
enda  blomma  till  majstångens  prydande;  klädd  med  hafvets  blom- 
ster, ståtliga  alger,  och  med  brokiga  flaggor,  bildade  den  dock 
jemte  ett  af  drifved  närdt,  flammande  Balders-bål  en  medelpunkt 
för  representanter  af  den  Skandinaviska  Nordens  ö  nationalitetec 
(den  Lappska  ej  ens  undantagen),  hvilka  under  kanoners  dån 
och  mist-lurars  larm  samlades  till  ett  gemensamt  firande  af  so- 
lens fest,  hvars  högtidlighet  ytterligare  förhöjdes  genom  sånger 
af  "Spetsbergens  fyra  största  skalder."  "Bålet,  midsommar-slån-^ 
gen,  Aeoli  kors  och  den  brokiga,  oroliga  samlingen,  belyst  af 
den  flammande  stockelden,  kullen  med  grafvarne,  den  oöfi^er- 
akådliga  pack-isen,  öfver  hvilken  midnatts-solen  på  det  molnfria 
fästet  rätt  i  norr  strålade  mildt  och  hoppfullt  —  allt  bildade 
en  tafla,    som    genom   sina  kontraster  gjorde  ett  outplånligt  in* 
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tryck  på  oss  alla.  Den  sorglösaste  lek  och  det  mest  tryckande 
allvar  kämpade  om  väldet;  den  förra  vann,  ty  sällan  hafva  väl 
glasen  klingat  muntrare  än  vid  grafvame  i  Sorgebay." 

Och  i  sanning,  vi  kunna  väl  fatta,  huru  en  natur,  sådan 
som  Spetsbergens,  är  mäktig  att  framkalla  både  ett  tryckande 
allvar  och  en  sorglös  lek.  Skådar  man  kring  sig,  finner  man 
fastlandet  så  godt  som  helt  och  hållet  täckt  af  glacieremas  blå- 
nande is,  ur  hvilkas  stelnade  vågor  blott  här  och  der  en  brant 
fjälltopp  höjer  sin  svartnande  hjessa.  Anda  ned  till  kusten  sträc- 
ka sig  flerestädes  dessa  isfloder,  hvarifrån  i  hafvet  nedstörtande 
block  bidraga  till  ökandet  af  den  isvakt,  soip  försvårar  eller 
omöjliggör  annalkandet  till  den  Qällklädda  kusten.  Endast  här 
och  der  visar  sig  närmast  stranden  ett  lågland,  hvarest  spridda 
exemplar  af  Spetsbergsflorans  prydligaste  växter,  den  gula  vall- 
mon (Papaver  nudicaule)»  polar-smörblomman  (Ranunculus  sul- 
phureus)  och  "Spetsbergs-ljungen"  (Andromeda  tetragona),  blan- 
dade med  det  dvärgartade  polar-videt  (Salix  polaris),  gräs,  starr- 
arter och  några  andra  örter,  dela  med  lafvar  och  mossor  den 
sparsamma  näringen  bland  stensplittrorna.  Att  här  vänta  en 
grönskande  gräsmatta  eller  en  färgskiftande  blomsterbädd  vore 
förmätet,  men  å  andra  sidan  har  det  genom  de  nu  skedda  un- 
dersökningame  visat  sig,  att  t.  o.  m.  på  Spetsbergens  nordkust 
vegetationen  är  långt  mindre  inskränkt  af  evig  is  och  snö,  än 
man  hittills  varit  benägen  att  antaga,  i  det  att  ännu  på  1500 
fots  höjd  öfver  hafvet  växter  anträffats,  och  vid  foten  af  fogel- 
bergen  uppnå  Skedörten,  Saxifrager  m.  fl.  en  förvånande  grad 
*^  yppighet. 

Ora  imellertid  växtverlden  och  tillfölje  deraf  äfven  djur- 
verlden  på  landet  äro  endast  sparsamt  representerade,  så  kan 
man  ej  säga  detsamma  om  djurlifvet  i  sjelfva  hafvet,  pä  strän- 
derna och  drif-isen.  Is-björnar,  hvalrossar  och  skalar  lifva  is- 
fälten, hvalar  och  ofantliga  fiskmassor  hemta  bland  hafvets  my- 
riader af  smärre  djur-arter  en  riklig  näring,  under  det  att  sjö- 
foglar  i  otaliga  skaror  öfverallt  svärma  omkring,  spejande  efter 
rof,  och  flerestädes  på  strandklippornas  branter  bilda  samhällen, 
mot    hvilka    London,   Peking    och    andra  verldens  stora  städer, 
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om  Innevånames  antal  tages  i  betraktande,  måste  synas  obetyd- 
liga. Tjäll-sidan",  säger  A.  J.  Malmgren  *)  om  Beercn-Island 
"var  på  omkring  en  hel  mils  längd  bokstafligen  betäckt  af  kläc- 
kande foglar,  från  5  famnars  höjd  till  omkring  3 — 500  fot  öfver 
hafvet,  och  det  svarta  berget  var  öfversålladt  af  krithvita  pric- 
kar, ty  så  tätt  sutto  de  hvit-bröstade  foglarne  vid  hvarandra. 
Medan  Nordenskiöld  oeh  jag  gjorde  långs  sydöstra  kusten  en 
fem  timmars  tur  i  en  liten  båt,  rodd  med  3  par  åror,  kring- 
svärmades vi  under  hela  tiden  af  fogelsvärmar  i  så  otrolig  mängd, 
att  deras  antal  endast  kunde  jemföras  med  snöflingornas  under 
ett  snöfall.  Luften  var  både  fjerran  och  när,  så  att  säga,  tjock 
af  foglar."  —  Ett  sådant  djurlif  får  man  icke  skåda  annorstä- 
des än  i  de  arktiska  regionerna;  döden  och  lifvet  mötas  härpå 
och  bland  polarhafvets  isar. 

Anna  förunderligare  måste  dock  detta  land  gestalta  sig  för 
våra  tankar,  när  vi  besinna,  att  dessa  af  glacierer  nu  betäckta 
fjällsluttningar  i  fordom  timma  voro  klädda  af  palmer  och  andra 
de  varmare  ländemas  växtalster,  bildande  skogar,  i  hvilka  vid- 
underliga jätte-ödlor  (saurier)  egde  sitt  tillhåll.  Och  dock  är 
intet  säkrare  än  detta;  redan  länge, har  förekomsten  af  stenkols- 
lager härstädes  varit  känd,  och  talrika  i  bergen  förvarade  växt- 
och  djui^lemningar,  som  af  de  svenska  expeditionerna  hemförts, 
kafva  satt  denna  sak  utom  allt  tvifvel.  Men  nar  var  detta  för- 
hållandet? Tanken  svindlar,  då  man  forsöker  att  ens  på  ett 
ungefär  beräkna  den  sedan  dess  förflutna  tidens  längd. 

Dock  —  vi  nedlägga  nu  for  denna  gång  pennan,  väl  in- 
seende omöjligheten  —  och  äfven  obehöfligheten  —  att  referera 
ett  arbete,  som  utan  tvifvel  skall  inom  vårt  land  förvärfva  sig 
en  vid  krets  af  läsare,  hvilka  med  intresse  skola  följa  sina  lands^ 
män  på  en  färd,  under  hvilken  de  så  väl  häfdat  Svenska  nam- 
nets ära.  Utom  den  ännu  ej  ntkomua  delen  af  detta  arbete 
ega  vi  att  under  årets  lopp  förvänta  en  skildring  af  den  år  1864 
företagna    färden,    och    vi   torde  då  återkomma  till  detta  ämne 


*)  Vet.  Ak.  Förhandl.  1864  p.  405. 
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och  till  en  allmän  framställning  aif  de  foninmsta  bland  de  under 
de  trenne  Spetsbergs-expeditionerna  vunna  resulta  tema. 


Kuno  Fisciier.  Kort  inledning  till  Nyare  Filosofiens  Historia. 
Ofversatt  af  A.  11.  Frost.  Joseph  Seligman;  113  sid.; 
pris   1  lldr. 

Om  det  vore  sannt  och  riktigt,  att  filosofien,  såsom  man 
förmenat,  är  fiendllig  mot  kristendomen  och  kyrkan,  att  hon 
är  ett  barn  af  det  « högfärdiga»  förnuftet,  som  förför  ungdomen 
frän  trons  saliggörande  makt,  att  hon  är  en  öfverloppsgrannlat 
inom  vetenskapemas  verld  och  ett  onyttigt  ting  i  det  praktiska 
lifvet  eller  slutligen  blott  ett  löst  tal  om  hvarjehanda;  om  detta 
allt  vore  sannt,  då  handlade  vi  i  sanning  föga  välbetänkt,  när 
vi  i  denna  tidskrift  för  den  bildade  allmänheten  påpekade  en 
filosofs  arbete.  Då  vi  nu  imellertid  våga  göra  något  sådant, 
så  bevisar  det,  att  vi  äfven  våga  draga  i  tvifvelsmål  det  berätti- 
gade i  de  omdömen  och  åsigter  om  filosofien,  som  kunna  sägas 
vara  antydda  i  det  föregående. 

Theologer  och  prester  haf^a  på  de  senare  århundradena, 
kanske  mer  än  under  kyrkoföderaas  tid,  alltid  till  någon  del 
antingen  ringaktadt  eller  också  fruktat  filosofiens  makt.  Att  detta 
särskildt  hos  oss  svenskar  ännu  i  dag  temmeligen  allmänt  — 
vi  våga  icke  säga  mer  —  är  händelsen,  torde  icke  behöfva  be- 
visas. Nog  af:  månge,  som  kalla  sig  kristendomens  och  kyr- 
kans vänner  och  utan  tvifvel  äfven  äro  det,  skulle,  förledda  af 
lifligheten  och  den  dermed  ofta  nog  och  helt  naturligt  förbundna 
dunkelheten  i  sin  tro,  gema  se  filosofien  bannlyst  från  våra 
universiteter,  från  all  beröring  med  ungdomen  och,  för  konse- 
qvensens  skuld,  från  all  gemenskap  med  menskligheten.  Och 
h vårföre?  Ack  —  filosofien  proklamerar  ju  såsom  sin  lifsprincip 
förnuftet,  och  hvad  behöfver  man  då  fråga  vidare.     Förnuftet 
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iir  i  syndafallet  ohjelpligeh  förderfvadt,  och  den  strimma  af 
ljus,  som  ensamt  kan  vägleda  menniskan  genom  verldens  mör- 
ker, är  gifveu  genom  den  krista  »uppenbarelsen»;  —  och  i  the- 
ologien  är  detta  ljus  samladt  liksom  i  en  brännspegel,  och 
hvad  har  då  filosofien  i  verlden  att  skaffa?  Hon  är  ett  barn 
af  högraodet,  som  icke  vill  låta  sig  fångas  « under  trons  lydno», 
och  är  således  alltid  af  ett  misstänkt  värde  och  förnämligast 
förförisk  for  ungdomen ,  hvilken  hon  lockar  genom  fagert  tal  att 
öfvergifva  barndomstrons  enfald,  men  hvilken  hon  sedan  lemnar 
med  forvissnadt  hjerta  att  förtvifla  på  abstraktionernas  öde  he- 
dar. —  Bevisningen  är  enkel  och  skenbart  slående.  Hvad  har 
filosofien  att  deremot  invända  till  sitt  försvar?  Utan  tvifvel 
mycket,  som  vi  dock  icke  har  kunna  upptaga.  Filosofien  sva- 
rar i  korthet,  att  det  är  faktiskt,  att  menniskan  med  afseende 
på  innehållet  har  två  grundform ögenheter,  f(>rnnftet  och  sinnlig- 
heten. <]enom  förnuftet  har  menniskan  medvetande  om  det, 
som  är  af  annan  art  än  allt  ändligt  och  sinnligt,  om  detta 
oändliga  något,  som  alla  folk  på  alla  historiskt  kända  knltnr- 
stadier,  under  skilda  namn,  genom  bilder  och  tecken,  i  skilda 
åskådningar  och  royther  fixerat,  med  ett  ord  om  det  andliga 
och  gud  domliga;  och  såvidt  detta  medvetande  icke  blott  stannar 
på  känslans  och  fantasiens  relalivt  dunkla  regioner  utan  vinn«r 
begreppets  klarhet,  så  är  det  vetande,  vetenskap,  och  denna 
vetenskap  ar  filosofi.  Om  detta  är  det  faktiska  förhållandet, 
och  om  menniskoanden  i  filosofien  sålunda  kan  sägas  hafva  sitt 
högst^  theoretiska  uttryck,  ett  sådant  hvari  han  liksom  samlat 
summan  af  sin  egen  sjelf kännedom  såsom  ande,  så  synes  det 
vara  fullkomligt  omotiveradt  af  theologer  och  prester  att  för- 
kättra filosofien,  att  vilja  förjaga  henne  från  universiteten,  att 
utesluta  henne  från  all  gemenskap  med  ungdomen  och  mensk-* 
ligheten.  Hvad  beträffar  uppenbarelsen,  så  är  ju  den  ett  histo^ 
riskt  faktum,  som  på  något  sätt  måste  vara  till  för  menniskan 
for  att  for  henne  kunna  vara  af  någon  betydelse.  Den  måste 
med  ett  ord  upptagas  af  någon  af  menniakans  formögenheter, 
och  såvidt  det  gudomliga:  guds  frälsande  och  försonande  verk-* 
samhet,    är   kärnan  i  uppenbarelsens    mening,  så  måste  menni- 
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skan  genom  sitt  förnuft  tillgodogöra  sig  densamma  både  tbe- 
oretiskt  ocli  praktiskt.  Ty  icke  sker  det  genom  sinnligheten; 
och  någon  tredje  förmögenhet  känna  vi  icke  till.  Hvem  vill  för 
öfrigt  på  fullt  allvar  hafva  en  oförnuftig  kristendom,  en  oförnuf- 
tig tro,  en  oförnuftig  theologi?  Hvad  ondt  ligger  således  i  att 
filosofien  är  förnufts  vetenskapen?  Intet.  Icke  tillfredsställer 
oss  uppenbarelsen,  derföre  att  den  blott  är  uppenbarelse,  utan 
derföre  att  den  är  en  förnuftig  uppenbarelse :  en  sådan ,  som  står  i 
harmoni  med  vårt  förnuft,  som  är  vårt  innersta  väsen.  Theo- 
logien  gör  ej  heller  filosofien  öfverflödig;  allraminst  en  sådan 
theologi,  som  icke  sätter  sin  uppgift  högre  än  att  systematisera 
en  viss  kyrkas  bekännelseskrifter  och  dogmer.  Theologiens 
högsta  problem  kan  tvärtom  för  sin  lösning  sägas  förutsätta 
filosofien.  Om  thelogien  är  vetenskapen  om  den  i  tiden  upp- 
komna kristendomen,  så  måste  den  kunna  vetenskapligt  bevisa 
—  ty  hon  är  ju  en  vetenskap  —  att  kristendomen  verkligen 
är  en  sådan  religion,  som  fullständigt  tillfredsställer  hvarje  men- 
niskas  behof  af  frälsning  och  försoning;  och  för  att  kunna  göra 
detta  förutsattes,  att  theologien  verkligen  har  reda  på  eller 
ffutgår  från  det  gudsmedvetande ,  som  menniskan  har  i  sitt 
utom  all  tid  stående  förnuft  och  från  det  i  menni skans  egen 
inre  förnuftiga  erfarenhet  gifna  frälsningsbehofvet  "(jf-  Claéson 
SI.  Sk.  2.  p.  52);  ty  med  mindre  kan  den  aldrig  bevisa,  att 
kristendomen  är  den  sanna  religionen.  Men  för  detta  än- 
damål förutsattes  filosofien,  ty  filosofien  är  vetenskapen  om 
Gud  och  menniskoanden  och  bådas  förhållande  till  hvar^ndra; 
och  med  •  särskild  t  afseende  på  föreliggande  fråga  måste  man 
säga,  att  filosofien  är  vetenskapen  om  religionen  i  sig,  hvil- 
ken  naturligtvis  måste  vara  normen  och  gradmätaren  på  alla 
historiskt  gifna  religionsformer.  Utan  filosofi  kan  således 
theologien  aldrig  fullständigt  lösa  sin  uppgift.  Hvarföre  skola 
då  theologiens  målsmän  se  snedt  på  filosofien?  Icke  kan  man 
heller  med  skäl  säga,  att  filosofien,  tillf()lje  af  sitt  begrepp  är 
ett  barn  af  det  menskliga  ''högmodet.**  Vi  få  här  ett  lämp- 
ligt tillfälle  att  hänvisa  till  den  lilla  skizz  af  filosofiens  historia , 
hvilken    vi    hafva   för  oss.     Deraf  visar  sig,  huru  filosofien  dels 
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liksom  förberedt  kristendomens  framträdande  —  något  hvarpå 
månge  theologer  och  prester  möjligen  allt  for  litet  fästa  sin  upp- 
märksamhet —  och  dels  framsprungit  ur  ett  mennisk oanden  in- 
neboende, naturligt  behof  att  känna  sig  sjelf  och  förstå  sin  verld; 
och  detta  är  icke  högmod:  det  är  kärlek  blott  till  andens 
klarhet,  och  filosofi  betyder  ju  egentligen  « vishetskärlek».  — 
Förförisk  är  visserligen  filosofien,  vi  neka  det  icke,  ty  hon  har 
i  sjelfva  sin  uppgift  liksom  ett  löfte  gifvet,  att  hon  till  sist, 
hvein  vet  när?  skall  vinna  vetande  eller  klart  medvetande  af 
hvad  gud  och  menniskoanden  bära  inom  sig  —  detta  dock  na- 
turligtvis såvidt  det  är  från  mensklig  ståndpunkt  möjligt,  ty 
inj^en  kan  gå  utöfver  sitt  väsende  —  och  det  är  då  icke  un- 
derligt, att  hon  lockar  ungdomen,  hvars  lifiiga  fantasi  så  lätt 
springer  öfver  alla  svårigheter  och  tror  sig  vara  framme  vid 
målet  på  en  kungsväg,  som  i  vetandets  verld  icke  finnes. 
Sysselsättningen  med  filosofien  kan  likväl  med  skäl  sägas  vara 
eu  tukt  till  ödmj likhet,  ty  en  blick  in  i  den  andliga  verl- 
den  är  nog  för  att  lära  oss,  att  vi  äro  ändlighetens  barn,  som 
icke  kunna  mäta  det  oändligas  djup  fullständigt.  Möjligen  fruk- 
tar man  att  släppa  ungdomen  till  filosofien  derför  att  vetandet 
såsom  sådant,  och  således  äfven  det  filosofiska  vetandet,  är, 
jemfördt  med  känslans  rikedom  och  lifaktighet  och  med  fanta- 
siens konkreta  uppfattning,  något  abstrakt,  fattigt,  kyligt  och 
trögt,  som  icke  lyckliggör,  som  förtorkar  hjertat  och  gör  verl- 
den  till  en  öken.  Men  ingenting  är  falskare  än  detta ,  när  det 
ensidigt  fasthållcs.  Ingen  menniska  kan  vnra  blott  begrepps- 
menniska;  och  hvad  särskildt  angår  filosofien,  så  äro  hennes 
föremål  af  den  beskaffenhet,  att  de  i  sig  utgöra  ett  oändligt 
innehåll,  hvilket  således  väl  räcker  till  att  fylla  känislan  och 
fantasien,  om  än  förståndet  i  begreppen  skulle  hafva  upptagit 
några  få  bestämningar  deraf.  Säkert  är  åtminstone,  att  det 
icke  är  filosofiens  fel,  om  en  mensklig  individ  går  ut  i  verlden 
med  ett  fÖrvissnadt  hjerta,  ty  hjertat  forvissnar  icke  så  lätt, 
salänge  man  verkligen  sysselsätter  sig  med  att  lyfta  en  fiik  af 
den  slöja,  som  höljer  den  osinnliga  och  andliga  verld,  hvilken 
är  «den  yttersta  grunden»  till  vår  egen  sinnliga  och  ändliga, 
Svensk  Liter.  Tidskrift.     H.  III.     1866.  U 
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och  hvilkens  makter  betyda  så  mycket  i  vårt  praktiska  lif. 
Hvem  förtorkar  och  törstar  af  religionen,  hvem  förkrymper  af 
nationalitetskänsla  och  patriotism,  hvem  saknar  lifvets  lycka, 
när  han  tjenar  familjens  ande?  Och  med  fattningen  och  for- 
klaringen  af  dessa  väsenden,  dessa  eviga  makter  är  filosofien 
sysselsatt.  I  sanning:  filosofiens  verld  än  ingen  ödemark,  och 
denna  verlds  makter  spela  en  för  betydande  roll  i  vårt  dagliga 
lif,  för  att  vi  skulle  kunna  säga,  att  filosofien  gör  oss  likgiltiga 
för  lifvetl  Hvad  vi  här  sagt  torde  i  sin  mon  framgå  af  den 
bok,  som  vi  anmäla,  och  som  gifvit  oss  uppslaget  till  dessa 
fantasier,  om  man  så  vill  kalla  dem,  hvilktr  vi  framkastat,  der- 
före  att  så  många  af  kristendomens  och  kjTkans  varmhjertade 
vänner  i  vårt  land  missförstå  den  sanna  filosofiens  anda  och 
mening.  Och  detta  missförstånd  ligger  som  en  hämmande, 
makt  öfver  vår  andliga  kultur,  hvarför  det  icke  heller  är  ovig- 
tigt  och  betydelselöst.  Detta  har  till  och  med  en  »kyrkans 
tjenare»,  som  betraktat  vår  tids  kyrka  ock  kristendom  i  Sverige, 
med  öppet  sinne  erkännt  och  framhållit. 

Månge  äro  äfven  de  som  anse  filosofien  vara  en  öfverlopps- 
grannlåt  i  vetenskapens  verld,  ett  intressant  kuriosum,  hvilket 
kan  tolereras,  emedan  det  icke  gerna  kan  locka  förståndigt  folk 
från  de  källor,  h varur  lifvets  safter  flöda.  För  desse  saknar 
den  lilla,  kortfattade  framställningen  af  filosofiens  historia,  bvil- 
ken  blifvit  öfverflyttad  på  vårt  modersmål,  icke  sin  vigt.  Om 
de  vilja  se,  så  torde  de  finna,  att  filosofien  i  och  för  menni- 
skoanden  har  en  betydelse,  som  till  och  med  öfverväger  många 
andra  theoretiska  intressen,  ja  utgör  sammanfattningen  af  dera 
aila.  Ty  hvad  är  den  i  « skuggornas  verld»  vandrande  männi- 
skans innersta  behof  i  theoretiskt  afseende,  om  icke  att  förstå 
sjelfva  skuggans  betydelse.  Hennes  theoretiska  behof  är  i  all- 
mänhet förnimmelsens  klarhet.  Genom  naturvetenskaperna  och 
de  historiska  disciplinerna  vinner  hon  denna  klarhet  till  en  del. 
Botaniken  förklarar  växtverlden,  zoologien  djurverlden;  kemi, 
fysik  och  mineralogi  beskrifva  och  förklara  den  oorganiska  verl- 
den  och  dess  krafter;  astronomien  visar  oss  den  sinnliga  existen-^ 
sen  i  sin  totalitet,  och  mathematiken   bibringar  oss  vetande  om 
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allt  sinaligts  yttersta  bestämningar:  tid  och  rum  —  men  äfven 
här  förföljer  oss  skuggan.  Tiden  och  rummet  äro  oändliga,  men 
de  äro,  såsom  man  uttryckt  sig,  en  « dålig  oäadlighetu;  de 
tillfredsställa  ieke  vår  andes  behof,  som  törstar  efter  en  oänd- 
lighet, som  gifver  ro,  och  som  kan  sprida  ljus  öfver  de  former 
af  andens  lif,  som  äro  gifna  i  det  menskliga.  Dessa  kunna  ej 
förklaras  ur  tiden  och  rummet  och  de  sinnliga  krafterna.  Om 
nu  filosofien  är  den  vetenskap,  som  söker  att  tillfredsställa  detta 
behof,  är  då  filosofien  ännu  en  öfverloppsgerniug,  åt  hvilken 
man  har  rätt  att  draga  på  munnen  med  ett  medlidsamt  små* 
löje?  Vi  tro  det  icke  —  om  vi  än  för  denna  tro  skulle  riskera 
att  anses  för  enfaldige. 

För  dem ,  som  tolerera  filosofien,  så  snart  hon  af  kastar  sin 
stränga  vetenskaplighet  och  ingår  i  lifvet  såsom  ett  snarfyndigt 
tal  om  hvarjehanda,  kan  äfven  Fischers  bok  vara  till  någon 
lärdom  och  nytta.  De  kunna  af  densamma  finna  huru  falskt 
det  är  att  p&  sådant  sätt  uppfatta  och  umgås  med  filosofien. 
Och  ändå  skall  man  väl  aldrig  fullständigt  upphöra  att  göra 
det.  I  botanik ,  astronomi  och  mathematik  resonnerar  man  icke 
med  mindre  man  gjort  verkliga  studier  i  dessa  ämnen;  men 
med  filosofiska  frågor  umgås  man  mera  naivt  och  förtroget, 
man  känner  sig  omedelbart  mera  hemmastadd  inom  denna  ve* 
tenskaps  verld,  just  emedan  det  är  på  den  hela  det  menskliga 
lifvet  hvilar  såsom  på  sin  grund.  Derföre  är  behofvet  af  filo- 
sofi så  djupt  rotadt  i  menniskonaturen,  och  derfiire  är  hvar  och 
en  tänkande  menniska  i  viss  mening  filosof.  Hvar  och  en  har 
alltid  sin  uppfattning  af  Gud  och  menniskoanden  och  dessas 
förhållande  till  hvarandrn,^  hvar  och  en  förklarar  på  sitt  sätt 
den  verld  af  skuggor,  som  är  menniskans,  och  det  system  af  lagflr 
och  ändamål,  som  beherrskar  det  menskliga  lifvet.  Skilnaden 
mellan  detta  filosoferande  och  filosofien  såsom  sträng  vetenskap 
är  endast  en  gradskilnad,  en  olikhet  i  graden  af  den  klarhet, 
som  vinnes.  Inom  vetenskapen  fordras  begreppets  klarhet,  och 
då  denna  är  den  högsta  klarheten,  så  måste  alltid  filosofien 
aåsom    sträng    vetenskap    stå  såsom  en  ledapde  norm  för  fanta- 
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siens  åskådningar  och  det  konkreta  forståndets  mer  eller  mindre 
skiftande  meningar. 

Yi  skalle  egentligen  anmäla  en  svensk  öfversättnin^  af  en 
kort  inledning  till  nyare  filosofiens  historia,  och  vi  hafva  låtit 
narra  oss  att  tala  litet  hit  och  dit  om  filosofien  i  allmänhet. 
Detta  torde  med  skäl  böra  anses  olämpligt,  men  om  vi  förmått 
väcka  någons  lefvaude  intresse  för  filosofiens  arbete,  om  vi  lyc- 
kats borttaga  hos  en  och  annan  mot  filosofien  fiendtliga  fördo- 
mar, så  hafva  vi  sannerligen  icke  talat  förgäfves,  och  vi  hafva 
då  beredt  den  lilla  öfversättniugen  ett  intressefullt  mottagande 
af  allmänheten.  I  våra  dagars  lif  röra  sig  många  krafter',  hvil- 
kas  seger  eller  fall  skall  bestämma  dragen  af  vår  kultur.  Fi- 
losofien är  äfven  en  af  dessa  krafter,  och  en  af  dem  som  bör 
komma  till  heders.  Vi  hafva  begagnat  ett  tillfälle^  att  dertill 
i  en  ringa  mon  bidraga,  hvilket  torde  ursäktas  oss. 

Någon  kritik  af  Fischers  lilla  arbete  kan  här  ej  komma 
ifråga.  Klarhet  i  tankegången,  enkelhet,  i  stil  och  grundlig 
lärdom  äro  hos  honom  väl  kända  egenskaper.  En  granskning 
af  öfversättningen  skulle  visserligen  kunna  leda  till  upptäckten 
af  åtskilliga  mindre  rent  svenska  uttryck  och  vändningar,  men 
sådant  finner  nog  den  svenske  läsaren  utan  vår  fingervisning. 
Vi  hembära  slutligen  öfversättaren  vår  hjertliga  tacksamhet  for 
att  han  till  vårt  språk  öfverflyttat  det  föreliggande  arbetet. 

D.  K— PF. 


Nordisk  Tidskrift  för  Politik,  Ekonomi  och  Literatuu,  ut- 
gifven  af  G.  K.  Hamilton,  Lund  1866. 

"Ju  flere  man,  dess  bättre  lycka",  säger  ordspråket,  och 
vi  instämma  af  allt  hjerta  deri,  när  vi  helaa  en  ny  medarbetare 
på  ett  område,  som  till  en  del  äfven  är  vårt  eget,  hvilket  vi 
genom  att  en  och  annan  gång  fästa  uppmärksamheten  på  brödra- 
ländernas  Ii tera tur- företeelser  äfven,  såsom  vi  hoppas,  i  någon 
mon    ådagalagt.     Nordisk    Tidskrift    framträder  i  en   god  stund 
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art  er&ätta  den  just  nu  efter  tio  års  till  en  viss  grad  mödosam 
och  konstlad  tillvaro  utdöende  Nordisk  Universitets- Tid  skrift, 
ocli  vi  aro  af  inre  kriterier  försäkrade,  att  den  skall  lefva  ett 
friskare  lif  än  den  senare  tillfölje  af  sin  anläggningens  kunnat 
göra.  Först  och  främst  har  den  i  stället  för  fyra  utgifnings- 
ställen,  hvilket  ovilkorligen  måste  splittra  enheten  och  förlama 
kraften ,  nu  fått  en  föreningspunkt  och  det  i  vårt  tycke  den  mest 
lämpliga,  hvarjemte  vi  ej  kunna  underlåta  att  linna  det  bety- 
delsefullt, att  just  Sverige  blifvit  det  land,  derifrån  anslaget  till 
en  närmare  andlig  samfärdsel  mellan  de  skandinaviska  folken  i 
denna  stund  utgått.  Vidare  har  den  nya  tidskriften  i  hela  sitt 
syfte  en  borgen  för  framgång  och  lif,  då  den  icke  som  den 
gamla  tyckes  endast  vilja  tala  om  hvad  som  helst  när  som  helst, 
utan  satt  sig  ett  bestämd  t  praktiskt  mål,  deri  följande  tidens 
hela  riktning,  som  omisskänligen  går  ut  på  att  komma  från  ord 
till  handling.  Denna  riktning  framlyser  klart  såväl  ur  den  första 
uppslags-artikeln,  kallad  "Vår  uppgift",  der  tidskriftens  pro- 
gramm  med  värma  och  öfvertygelse  framlägges  och  den  skadina- 
viska  nationalitetens  betydelse  samt  medlen  för  dess  sjelfständiga  » 
f*  existens  klart  och  bestämdt  uppdragas,  —  som  ock  ur  de  föl- 
''  jande  artiklarna  och  anmälningarna  dels  på  svenskt,  dels  på 
danskt  och  norskt  språk,  hvilkas  tendens  är  uteslutande  eller 
åtminstone  öfvei*v ägande  praktisk.  Främst  i  raden  står  Dr  Ro- 
senbergs klara  och  lifliga  skildring  af  nordens  industriella  ut- 
veckling i  det  I7:de  århundradet,  der  han  med  begagnandet  af 
tillgängliga  arbeten  sammanför  underrättelserna  från  de  olika 
skandinaviska  ländernas  tillstånd  i  detta  hänseende  under  Chri- 
stian IV:s  och  Gustaf  II  Adolfs  samt  deras  efterkoralingars  re- 
geringar. Skulle  på  denna  artikel  fortsättning  följa,  behandlande 
de  senare  århundrandena,  så  vore  sådant  en  rätt  intressant  för- 
beredelse till  den  kommande  gemensamma  utställningen  i  som- 
mar för  en  klar  blick  på  de  framsteg,  norden  gjort  i  industrielt 
hänseende  under  två  och  ett  hälft  sekel.  För  öfrigt  innehåller 
detta  första  häfte  goda  anmälningar  af  arbeten,  som  företrädes- 
vis 'ega  betydelse  ur  allmänt  nordisk  synpunkt,  samt  slutligen 
bref  —  denna    i    våra   dagars  periodiska  literatur  oundgängliga 
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dessert  —  samt  sist  afven  han  delsberättelser,  begge  delnme  f/ån 
de  Skandinaviska  hufvudstäderna  samt  Götheborg. 

På  samma  gång  vi  af  redan  anförda  skal  uttala  vår  till- 
fredsställelse med  den  nya  tidskriftens  riktning  och  plnn,  till- 
önska vi  den  af  hjertat  all  framgång,  hvilken  icke  bor  tryta 
kämpen  for  en  sak,  som,  ehnni  hånad  och  beledd,  dock  stadigt 
hållit  sig  uppe  och  numera  genom  sammanträffande  omständig- 
heters tvång  icke  längre  kan  bch  får  förblifva  likgiltig  for  fol- 
ken, så  vidt  de  rätt  uppfatta  sin  ställning,  och  som  genom  sitt 
inträde  i  ett  fullkomligt  nytt  skede,  nemligen  den  praktiska 
tillämpningens,  visat  sig  ega  kraft  att  sjelf  tillkämpa  sig  den 
betydelse,  man  velat  frånkänna  den.  Det  är  den  ny  a '  tidskrif- 
tens riktiga  grepp  att  hafva  anknutit,  just  der  en  anknytning 
kunde  och  borde  åstadkommas,  och  derför  allra  främst  önska 
vi  henne  all  lycka  och  framgång. 

C.  R.  N. 


Svensk  Skönlitkratue. 

Skuggspel.      Tidsmålningar     och     Ungdomsbilder     af 

Emilie    Flygare-Carlén.     Två   delar.     Stockholm  1865. 

P.  A.  Norstedt  &  Söner.     Pris  6,50. 
Tatarnes  son.    Ur  svenska  folklifvet  af  förf.  till  Agnes 

Tell.      Tre  delar.      Stockholm   1866.     Sigfrid  Flodins  förl. 

Pris  2,50. 

När  lefnadens  sol  sjunker  mot  siit  nedan,  dröjer  hon  ännu 
for  att  kasta  sina  sista  strålar  på  de  barndomens  grönklädda 
kullar,  hvilka  hon  först  belyste.  Men  den  åldrige  ej  blott  älskar 
att  dväljas  bland  sina  första  minnen,  nu  först  känner  han  sig 
rätt  kunna  ordna  dem,  ty  han  förenar  det  grånade  hufvudets 
vishet  med  det  gamla  hjertats  sympathi  för  det  nnga.  A  sin 
sida  älska  också  de  yngre  att  lära  känna  de  tider,  som  voro 
annorlunda  an  deras  egen,  och  "hogkomster"  sådana  som  Sam. 
Odmans,    Liljebjörns,    fader  och  sons,  m.  fl.  äro  tDtid  för  det 
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unga  Sverge  dyrbara  arf,  ty  det  lär  i  dera  att  känna  det  gamla, 
om  också  ej  längre  än  femti  till  hundra  år  tillbaka.  Och  på 
den  tiden  hafva  dock  sederna  i  många  afseenden  hunnit  förän- 
dras :  de  hafva  mistat  mycken  råhet  och  vidskepelse ,  men  de  hafva 
äfren  mistat  mycket  af  sin  fromhet  och  trohjertenhet,  mycket  af 
sin  ursprungliga  kraft  och  poesi.  Allt  detta  återfinnes  i  fullaste 
mått  i  Emilie  Flygare-Carléns  ofvannämuda  nyaste  arbete.  Vi 
vilja  ej  sÄga  sista,  ehuru  vi  hört  berättas*,  att  hon  med  denna 
v.ckra  gärd  åt  sin  barndoms  och  ungdoms,  friska  poetiska  lif 
ämnat  afsluta  en  nära  trettiårig  författarebana,  som  varit  rikare 
än  de  flestas  ej  blott  genom  fantasiens  glöd  och  framställningens 
liflighet  och  trohet,  utan  också  genom  det  fulla  erkännande, 
som  kommit  henne  till  del.  Visserligen  har  författarinnan  redan 
nått  den  ålder,  som  i  de  flesta  fall  plägar  utgöra  gränsen  för 
den  poetiska  ingifvelsens  fullhet  och  kraft  —  och  vi  äro  de 
sista  att  önska,  att  en  författare  skulle  öfverlefva  sig  sjelf  — 
men  hon  uppenbarar  dock  i  dessa  "Skuggspel"  så  mycken  fan- 
tasiens friskhet  vid  sidan  af  konstnärlig  mogenhet,  att  vi  ej 
hafva  hjerta  att  tänka  oss^  att  detta  arbete  ej  skulle  åtföljas  af 
flera  utaf  lika  eller  ännu  högre  värde. 

Det  är  ej  blott  åt  bilderna  från  sin  egen  ungdom,  som  förf. 
här  gifvit  form,  hon  går  ännu  längre  tillbaka  i  tiden  och  teck- 
nar på  traditionens  grund  sin  fädernestads  och  sitt  fädernehems 
öden,  långt  innan  hon  kunde'  taga  del  i  desamma.  Egentligen 
börjar  teckningen  med  den  tidpunkt,  då  hennes  far  i  sitt  hus 
hemförde  en  ung  brud,  som  sedan  med  honom  i  kärlek  genom- 
vandrade fyrtiåtta  år  af  både  lust  och  nöd.  Detta  skedde  1782. 
Ber  börjar  familjens  krönika.  Provinsens  och  enkannerligen 
fädernestaden  Strömstads  sträcker  sig  längre  och  går  tillbaka 
anda  till  "kung  Carls  ofred",  äfven  den  "stora  ofreden"  kallad, 
om  hvilken  vi  erhålla  några  anekdotiska  berättelser.  Dessa  blifva 
rikare  angående  "lilla  ofreden"  1788  och  växa  ytterligare  med 
afeeende  å  1808  och  1809  års  krig.  Teckningen  af  det  senare 
underhjelpes  af  forf:s  egna  hogkomster,  ja,  hon  tror  sig  tiU  och 
med  från  det  förra  hafva  en  bild  af  den  så  kallade  bamvandrin- 
gen,   då,    under    ett    sjöslag  utanför  staden,   en  mängd  af  dess 
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barn  sändes  ut  till  ett,  hennes  fader  tillhörigt,  landställe  de^ 
utanför.  Hon  tycker  sig,  ehuru  då  blott  ett  ettårigt  barn,  hafva 
en  åskådning  af  alla  dessa  barn  med  kuf^mdena  hängande  öfver 
axlame  på  sina  mödrar  och  sköterskor.  Men  hon  berättar  med 
en  försynthet  detta  minne,  om  hvilket  hon  ej  är  fullt  säker  att 
det  är  hennes  eget.  Yi  tvifla  dock  ej  derpå,  ty  det  öfverens- 
itämmer  med  många  andra  iakttagelser  i  detta  afseende,  sär- 
skildt  Ch.  Dickens',  som  anser  ntt  minnet  i  allmänhet  går  längre 
tillbaka,  än  man  förmodar,  och  att  iakttagelseförmågan  hos  barn 
är  rent  af  underbar  genom  sin  skärpa  och  noggranhet.  "Hon 
tror  i  sanning",  säger  hän  i  David  Copperfield,  "att  de  flesta 
fullvuxna,  som  äro  anmärkningsvärda  i  detta  hanseende,  kunna 
sägas  icke  hafva  förlorat  denna  förmåga  med  större  skäl  än  för- 
värfvat  densamma."  Klarheten  och  lifligheten  af  fru  Flygare- 
Carléns  öfriga  om  ock  något  senare  barndomsminnen  tycka^  ock 
tala  för  denna  åsigt,  helst  vi  hafva  oss  bekant,  att  de  aldrig 
förut  varit  upptecku.ade  utan  skrifvits  direkt  ur  minnet.  —  Men 
vi  återgå  till  krigshistorierna  och  måste  särskildt  anmärka  den 
förträffliga  teckningen  af  1808.  Skildringen  af  Gustaf  IV  Adolfs 
personlighet,  af  Armfelt,  af  det  smygande  knotet  och  de  tyst^ 
intrigerna,  som  slutHgen  kommo  till  utbrott  den  13  Mars  1809, 
då  missnöjet  byttes  i  medlidande,  och  den  nyss  hatade  envålds- 
konungen  blef  martyr  —  allt  detta  är  tecknadt  med  en  poetisk 
sanning,  till  hvilken  den  historiska  romanen  högst  sällan  för- 
mår att  höja  sig. 

Ehuru  mycket  vi  beundra  dessa  skildringar  af  det  stora 
offentliga  lifvet,  dragas  vi  dock  med  en  viss  förkärlek  till  det 
lilla,  der  menniskorna  i  sina  hvardagliga  förhållanden  visa  sig 
sådana  de  äro,  och  der  konflikten  dem  och  deras  intressen  imel- 
lan  visserligen  ej  är  mindre  stark  derför  att  han  är  mindre  be- 
märkt. Här  visar  sig  ock  rikast  förfis  förmåga  i  karaktersteek- 
ning  och  i  uppfattning  af  den  poesi,  verkligheten  har  att  erbjuda. 
Traktens  sägner,  som  blifvit  henne  förtäljda  af  skutskeppare  och 
båtkarlar,  blifva  hela  romaner  under  hennes  hand.  Ett  par 
sådana  berättelser  af  den  mest  gripande  ur  verkligheten  tagna 
romantik,    hvilka    förf.   framställt  med  den  lugna  enkelhet,  som 
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är  den  äkta  epiken  egen,  äro  "Vadkonungen  och  hans  gemål" 
samt  "Liljan  pä  Sotenäs."  Isynnerhet  intresserar  oss  den  förra 
genom  den  hurtighet,  som  går  genom  densamma,  och  hvilken 
är  fullkomligt  på  sin  plnts,  da  det  hela  får  en  så  god,  nästan 
komisk  utgång.  "Sotenäs  lilja"  åter  är  en  sorglig  historia,  åt 
hvilken  —  såsom  förf.  äfven  anmärker  —  från  konstnärlig  syii- 
punkt  kunde  önskas  en  annan  mera  följdriktig  utveckling.  Dock 
hafva  vi  den  att  tacka  för  några  utmärkta  karakterer,  bland 
hvilka  faufvudpersonen ,  den  först  så  kärleksvarma  men  efter  Laur 
ritz'  förmodade  död  så  andligt  förstenade  Ju  an  na,  är  tecknad 
raed  en  synnerlig  trohet  och  skärpa.  —  "En  kunglig  gunstlings 
sista  öden",  "Min  gudfar"  och  "Ben  dubbla  brudkammaren" 
aro  teckningar,  till  hvilka  förf.  hem  tat  stoffet  från  berättelser 
om  personer,  som  med  hennes  föräldrar  stått  i  någon  beröring. 
Den  första  af  dessa,  som  behandlar  den  glade  skalden  Johan 
Magnus  Lannerstjernas  senare  och  mera  allvarliga  öden ,  är 
en  liten  vacker  teckning,  i  hvilken  det  sorgliga  och  det  lustiga 
på  ett  äkta  humoristiskt  sätt  blandas  om  hvartannat.  "Min 
gudfar"  är  ett  verkligt  original,  hvilket  i  komisk  styrka  torde 
öfverträffa  till  och  med  den  förträffliga  "Lazarettsläkarens  fru", 
hvilken  i  berättelstm  öfver  1808  års  krig  spelar  en  så  framstå- 
ende roll.  "Ben  dubbla  brudkammaren"  är  en  högst  poetisk 
skildring  af  hvardagliga  förhållanden  och  karakterer,  åt  hvilken 
vi  skulle  önskat  en  något  gladare  lösning,  än  den  verkligheten 
gaf,  om  den  också  icke  kunnat  blifva  vackrare  och  mera  rörande. 
Om  äfven  ej  så  mycken  romantik  ligger  i  de  skildringar, 
till  hvilka  förf:s  egen  familj  och  egen  erfarenhet  gifvit  ämne, 
mindre  poetiska  äro  de  icke.  Be  äro  också  gjorda  med  en  om- 
sorg och  en  förkärlek,  som  vid  behandlandet  af  dylika  kära 
föremål  äro  så  naturliga.  Bland*  alla  de  mångfaldiga  i  detta 
arbete  förekommande  karakterer  förmår  derför  ingen  att  så  fast- 
hålla  intresset  som  den  dystre  och  vidskeplige,  den  ända  till 
vildhet  häftige  men  botten  ädle  gamle  sjöman,  som  förf.  i  sin 
fader  tecknat.  Från  sina  första  strider  med  far  och  hustru  — 
i  synnerhet  om  den  famösa  "röda  silkesnäsduken"  —  lära  vi  i 
honom   känna    en    man,    visserligen    föga  idealisk  men  med  en 
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desto  skfil^re  ntprilglad  individualitet.  Det  myatiaka  förbållaii- 
det  till  Kraemer,  den  döda  vännen,  eger  för  en  karakter,  så- 
dan som  hans,  en  så  st<»r  inre  sanning,  att  det  till  och  med 
förefaller  oss  poetiskt  och  rörande.  Den  mera  h vardagliga  känsla, 
han  hyser  för  den  lefvande  vännen  Boman,  är  äfven  här  ett 
djupt  karakteristiskt  drag.  Finast  tecknadt  är  dock  möjligen  för^ 
hållandet  de  båda  makame  emellan.  Hustrun  var  tretton  år  yngre, 
af  ett  lugnt  och  fast  sinnelag,  som  ingalunda  gaf  vika  för  man- 
nens passionerade  häftighet  utan  i  stället  så  småningom  vann 
ett  ieke  obetydligt  inflytande  deröfver;  hon  hade  mycket  i  sig 
af  en  barsk  husfru  från  forna  dagar,  men  i  ett  tillhörde  hon 
den  nya  tiden:  att  hon  önskade  skänka  sina  barn  en  vårdad 
uppfostran.  Afven  häri  gaf  mannen  med  sig,  men  ej  då  det 
tar  Mga  om  att  de  äldre  sönerna  skulle  öfvergifva  det  stånd, 
deras  fäder  tillhört,  i  den  punkten  var  han  oböjlig,  och  denna 
oböjiighet  fick  han  djupt  ångra.  Det  inflytande  åter,  som  han 
flck  på  sin  yngsta  dotters  utveckling,  var  högst  gynnsamt  för 
de  anlag,  som  redan  tidigt  röjde  sig  hos  henne.  Hon  sökte 
till  lekplatser  mörka,  hemlighetsfulla  ställen;  hennes  högsta  nöje 
var  att  i  fadrens  handelsbod  få  åhöra  de  underbara  historier, 
som  förtäljdes  af  skutskepparne;  och  det  enda  husliga  arbete, 
för  hvilket  hon  visade  någon  hog,  var  att  spinna,  emedan  den 
sysselsättningen  liksom  af  sig  sjelf  erbjöd  sig  såsom  nnderlag 
till  de  drömmar,  dem  den  biifvande  förf:s  nyvaknade  fantasi 
älskade  att  bilda.  När  hon  blef  tolf  år,  flck.  hon  åtfölja  sin 
fläder  på  hans  små  handelsresor  i  skärgården,  och  vid  sexton 
års  ålder  fick  hon  sjelf  öfvertaga  rederiet  öfver  "Kulten",  b  vars 
besättning  till  en  början  utgjordes  af  gamle  Elias  oeh^  Oaro- 
lus,  originalen  till  de  personer  af  samma  namn,  som  uppträda 
i  "Enslingen  på  Johannisskäret."  Det  var  för  öfrigt  på  dessa 
resor  hon  gjorde  bekantskap  ej  mindre  med  ha^et  sjelft  än  med 
kusterna  och  dess  inbyggare ,  hvilken  kännedom  giiVit  stoffet  till 
sådana  teckningar  som  "Rosen  på  Tistelöu",  "En  natt  vid  Bitl- 
larsjön",  "Ett  köpmanshus  i  skärgården"  m.  fl.  Den  trohet, 
med  hvilken  fru  Flygare-Carlén  tecknat  sina  förebilder  ur  lifvet, 
har    åt    hennes    diktning    gifvit  en  strängt  realistisk,  ja  nästan 
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Bfititralistitk ,  prftgel.  Hon  hnr  i  den  giiha  verkligheten  funnit 
så  mycket  vackert  och  karakteristiskt,  att  hon  sällan  vAgat  sig 
pä  att  åt  densamma  förläna  en  ideal  gestalt.  Deri  har  legat 
forf:s  både  styrka  och  svaghet.  Om  kompositionen  stundom  sak- 
nat tillbörlig  konseqvens  och  konstnärlig  fulländning»  hafva  dock 
hennes  skapelser  —  vi  tala  här  om  de  bättre^  ty  det  är  efter 
dera  en  skald  skall  bedömas  —  alltid  varit  utmärkta  f&r  psyko* 
logi^  sanning,  objektivitet  i  framställningen  och  den  friskhet, 
som  i  så  rikt  mått  tillhör  naturens  egna  bilder. 

Liksom  Fredrika  Bremer  genom  sina  skildringar  ur  det 
svenska  hemlifvet  gjorde  en  landvinning  på  poesiens  område,  så 
blef  det  äfven  Emilie  Flygare-Garlén  förunnadt  att  göra  en  si- 
dan, i  det  de  stora  och  djerfva  bilder,  som  vi  i  forevarande 
arbete  finna  hafva  uppfyllt  hennes  ungdomliga  hog  för  äfventyr 
med  lust  och  rörelse,  åt  den  mognade  forf:s  alster  gåfvo  deras 
bästa  och  originellaste  innehåll.  Ty  hennes  betydelse  för  vår 
literatur  ligger  i  *'det  natursanna  oeh  fosteriändska  i  hennes 
taflor,  icke  minst  der  de  skildra  det  svenska  skärgårdslifvet  med 
dess  faror,  lidanden  och  försakelser."  *) 

Mellan  de  "tidsmålningar  och  ungdomsbilder",  som  vi  här 
sökt  i  korthet  karakterisera,  och  det  nyaste  arbetet  af  "förf.  till 
Agnes  Tell",  Tatcsrnea  son,  råder  en  icke  obetydlig  inre  fränd- 
skap.  Afven  för  den  senare  är  gränstrakten  mot  Norge  skåde- 
platsen, ehuru  det  här  är  det  inre  af  provinsen  Dalsland  med 
dess  folklif^  som  tecknas.  Sjelfva  folket  är  doek  i  det  närmaste 
detsamma,  utmärkt  för  djerfhet  och  ^  viss  vild  kraft.  Också 
i  sjelfva  fabeln  påminner  "Tatames  son"  om  en  och  annan  af 
de  föregående  berättelserna ,  såsom  "Vadkungcn"  och  "Liljan  på 
Sotenäs'  strand",  endast  det  att  vi  här  hafva  ett  helgjutet  konst- 
verk med    fullt  utförda  karakterer  och  ännu  djerfvare  konfliktelr. 

Med  full  rätt  kallar  sig  detta  arbete  en  teckning  « ur  även* 
ska  folklifvet»,  ty  sällan  hafva  vi  sett  detsamma  så  återgifvit  i 
sin   ursprunglighet    och    poesi.      Styckets    hnf^udperson   tillhör, 


*)  B.  E.  Malmströms   yttrande  vid  öfverlcmnaiidet  åt  förf.  af  Svenjrka^ 
Akademiens  stora  skådepenning. 


Digitized  by 


Google 


172 

såsom  man  af  sjelfvn  titeln  finner,  den  föraktade  stam  utan  (k- 
demeslnnd,  som  vandrar  frän  det  ena  stället  till  det  andra, 
närande  si^  med  ti<|^geri  ocb  stöld,  qvacksalveri  ocli  hästbyte 
samt  esomoftast  lemnande  blodiga  spar  på  sin  väg.  Guhnerus 
Friberg  känner  släs^tens  förbannelse  hvila  tungt  på  &ina  skul- 
dror och  hyser  derför  redan  tidigt  den  önskan  att  öfvergifva 
sitt  nomadiska  lif  och  arlieta  sig  upp  i  verlden.  Omständig- 
heterna komma  honom  härvid  till  hjelp.  Men  efterhängsen  heten 
hos  hans  eget  folk  samt  fördomarne  hos  det,  som  han  nu  skall 
tillhöra,  lägga  dock  stora  hinder  i  vägen.  £j  heller  har  det 
sig  så  lätt  att  för  den  i  mörker  och  rättslöshet  uppvuxne  yng- 
lingen blifva  kristen  och  känna  sig  såsom  medlem  af  ett  ord- 
nadt  samhälle.  En  fast  vilja  har  dock  stor  makt,  och  hans 
ansträngningar  .  äro  stora.  Alltid  är  det  likväl  sjelfviska  beve- 
kelsegrunder,  som  leda  honom,  och  han  begagnar  sin  krail 
mera  att  kufva  andra  än  sig  sjelf.  Under  det  han  föraktar  sitt 
folk,  lefver  derför  dess  sinne  inom  honom,,  och  det  svarta  blo- 
det med  dess  omättliga  lystnad  efter  njutning,  dess  energi  att 
öfvervinna  alla  hinder  och  dess  likgiltighet  för  alla  medel  drif* 
ver  honom  allt  längre  fram  i  last  och  brott.  Till  en  tid  går 
allt  väl:  tysta  misstankar  smyga  väl  omkring  honom  men  våga 
dock  icke  antaga  form.  Men  med  ens  möta  de  planer,  på  hvilka 
han  i  åratal  arbetat,  ett  motstånd,  som  är  omöjligt  att  häfva. 
lledan  medan  mannen  lefde  brann  .^Ounnerus  af  kärlek  till 
Margreta,  den  ståtliga  matmodem  i  Ned  ra  Prestsäter, 
som  gjort  allt  för  att  få  honom  till  en  from  kristen  och  skilja 
honom  från  de  sina.  Nu  har  hennes  beskedlige  och  försupne 
man  på  ett  beqvämt  sätt  kommit  ur  vägen,  och  blott  sorge- 
året är  förbi  skall  hon  blifva  Fribergs  hustru.  Men  hans 
första  älskarinna,  den  sköna  tatarflickan,  <'den  granna  troU- 
packan  Albertina»,  såsom  .hon  af  folket  kallades,  låter  ej 
förmå  sig  att  lösa  de  band,  som  binda  dem,  att  förneka  honom 
vara  fader  till  hennes  barn.  Det  börjas  en  -liård  kamp  dera 
emellan,  och  den  älskande  qvinnan,  som  ej  kunde  formås  att, 
sedan    hon    offrat    allt,    äfven    uppoffra  sin  kärleks   rätt,    låter 
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boQom  dock  med  glädje  taga  hennes  lif.  Och  nu  följer  för 
Gunnerus  anklagelse,  dom,  ånger  och  död. 

Starka  lidelser  spela  således  i  detta  stycke,  och  förf.  har 
äfven  förstått  att  åt  dem  gifva  ett  sannt  och  mäktigt  uttryck. 
Förträffligt  skild  radt  är  i  synnerhet  hjeltens  förhållande  till  de 
båda  qvinnorna ,  hvilka  måhända  äro  styckets  förträffligaste  ka* 
rakterer.  Mot  den  höfviska,  praktiska  och  förståndiga  Mar- 
greta,  som  i  Gunnerus  till  en  början  ser  blott  en  gosse  och 
sedan  endast  småningom  och  liksom  ovilligt  gifver  vika  för  hans 
tjusniugsmakt,  bildas  en  storartad  motsats  af  den*  sköna  Aga- 
tha  eller  Albertina  i  sina  grauna  trasor,  med  sina  starka 
passioner  och  med  sin  obegränsatle  kärlek,  åt  hvilken  hon  ohej- 
dadt  och  liksom  triumferande  hängifver  sig.  Och  likväl  är  hon 
så  tecknad,  att  hos  henne  framträder  en  lika  ädel  qvinlighet, 
som  hos  den  förra.  Gunnerus  sjelf  är  en  man  af  stora  och 
mäktiga  krafter,  som,  vilseledda  från  början,  oaflåtligt  arbeta 
på  hans  förderf.  Likväl  är  han  fullt  ansvarig  för  sina  gernin- 
gar:'  han  har  trädt  ut  ur  det  laglösa  samhälle,  i  hvilket  han 
uppvuxit,  har  lärt  sig  skilja  mellan  rätt  och  or&tt,  men  det 
blod,  som  han  förnekar,  sjuder  ännu  inom  honom,  och  det  vilda 
sinnet  är  okufvadt.  Under  sådana  förhållanden  torde  hans  slut- 
liga ånger  och  försoning  förefalla  något  omotiverade.  Men  man 
må  komma  ihog,  att  hos  honom  alltid  funnits  ett  visst  frö  och 
begär  till  humanitet,  hvilket  dock  bort  något  starkare  framhål- 
las, och  att  han  alltid,  ehuru  han  ej  velat  tillstå  det,  verkligen 
älskat  Aga  tha.  Bipersonerna  äro  nästan  alla  väl,  några  för- 
träffligt tecknade,  samt  några  situationer,  såsom  t.  ex.  bröUop- 
pet  i  Grandahlen,   äro  skildrade  med  verklig  humor. 

Med  «Tatarnes  son»  har  förf.,  som  redan  förut  i  «Tuva» 
samt  «Brölloppet  i  Briinna»  med  framgång  försökt  sig  i  teck- 
ningar ur  folklifvet,  gjort  ett  betydande  steg  framåt,  och  vi 
tveka  ej  att  anse  detta  arbete  för  det  bästa  svenska  inom  sitt 
slag.  Hvad  som  här  utgör  förf:s  största  framsteg  är  den  kon- 
seqvens,  med  hvilken  han  låter  domen  drabba  skulden,  då  han 
åter  i  de  förra  berättelserna  fört  till  ett  lyckligt  slut  konflikter, 
som   ej    gerna    kunnat  lösas  genom  ett  sådant.     £n  annan  för- 
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^nst,  som  på  epikens  område  ej  kan  skattas  nog  högt,  ar  det 
plastiska  i  sjelfva  framställningen,  i  hvilken  intet  rum  blifvit 
gifvet  åt  förf:s  subjektivitet.  Yi  se  diktens  personer  tala,  röra 
sig  och  handla,  men  höra  ej  en  enda  reflexion  eller  exklamation 
af  förf.  sjelf.  I  öfverensstämmelse  härmed  är  arbetet  —  och 
detta  fullt  riktigt,  då  det  ej  gäller  att  uttrycka  andra  känslor 
och  tankar  än  folkets  egna  —  hållet  i  folkspråket,  ehuru  ej  i 
aågon  bestämd  dialekt,  om  än  en  och  annan  provincialism  fö- 
rekommer. '  I  detta  språk  yttrar  sig  förf.  enkelt  och  naivt  utan 
all  slags  aiéktation. 

Fdn. 
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Jolum  BöijMson. 


t 


Fosforuternas  siste  skald  är  <löd. 

Vi  bekänna,  att  vi  vid  denna  uuderrättelae  erforo  ett  in* 
trvck,  likartadt  ined  de  känslor,  som  väckas,  när  man,  efter 
att  bafva  läst  det  sista  kapitlet,  i  en  innehållsrik  och  betydelsefull 
bok,  vänder  om  det  sista  bladet  och  söker  att  samla  totalin- 
trycket af  det  lif  och  i  eftertanken  ordna  de  krafter,  som  spelat 
sitt  vexlande  drama  inför  själens  öga.  Man  har  så  följt  med 
detaljerna,  det  tillfälliga,  det  som  man  haft  omedelbart  for  ögo- 
nen, att  man  kanske  lemnat  ur  sigte  det  inre,  kärnpunkten, 
ändamålet  med  all  denna  kamp.  Men  när  den  siste  af  de 
handlande  personerna  gått  bort  och  den  synliga  skådeplatsiien 
är  tom,  försvinner  ock  allt  det  tillfälliga;  biomständigheterna 
stå  ej  längre  spridda,  utan  gripa  uti  hvarandra  och  ordna  sig 
organiskt  omkring  en  växande  kärna  och  stam,  som  vi  till- 
äfventyrs  först  nu  finna  hafva  gifvit  dem  tillvarelse  och  lif  och 
närt  dem  med  sina  safter.  £tt  sådant  stort  och  betydelsefullt, 
först  nu  fullständigt  afslutadt  *),  drama  har  fosforisternas  upp- 
trädande inom  den  svenska  vitterheten  och  deras  ett  hälft  år^ 
hundrade  omfattande^  verksamhet   i  densammas  tjenst  varit. 

Men  —  mången  torde  ännu  i  våra  dagar  vid  blotta  näm* 
nandet  af  fosforisternas  namn  medlidsamt  skaka  på  hufvudet, 
vid  erinringen  om  deras  strid  mot  akademismen  utbryta  i  ovilja 
och  på  tal  om  frukterna  af  deras  verksamhet  helt  enkelt  för- 
klara dessa  hafva  varit  alldeles  inga! 


*i  Ehuru  A.  A.  Grnfström  af  mången  anses  såsom  fosforist  och  äfven 
tillhörde  författarekretsen  i  poetiiik  kalender,  tro  vi  honom  dock  genom 
srten  af  siu  poesi  stå  nftrmare  neutrem». 
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Vi  våga  hysa  en  annan  öfvertygelse.  Ja,  hvad  frukterna 
af  den  ur  det  unga  Atiroraförbundets  sköte  uppvuxna  s.  k.  nya 
skolan  beträffar,  torde  vi  alla  till  och  med  ovetande  ha  njutit 
många  utaf  dem,  och  än  flera  torde  återstå  att  finna  för  den, 
som  tror  och  det  med  en  lefvande  tro,  att  intet  uppstår  hvar- 
ken  i  naturens  eller  andens  verld  utaf  någon  de  stora  eller  små 
krafternas  tillfälliga  lek  utan  af  en  inre,  drifvande  nödvändighet, 
till  att  btifva  en  länk  uti  utvecklingens  kedja  och  att  träda  i 
närmare  eller  Q  armare  sammanhang  med  det  helas  ändamål. 
Och  fördenskull  våga  vi  hoppas,  att  likasom  i  Tyskland  ett 
mildare  omdöme  om  Ny-romantiken  gjort  sig  gällande,  ju  mer 
man  trots  alla  olikheter  insett  det  inre  sammanhanget  emellan 
densamma  å  den  ena  samt  den  Goethe-Schillerska  riktningen 
å  andra  sidan,  så  skall  man  ock  i  vårt  land  allt  mera  inse, 
huru  beslägtade  neutrerna  och  Göterna  samt  fosforistenia  voro 
särskildt  i  sin  utgångspunkt,  ty  båda  partiernas  verksamhet  ut- 
gjorde sannerligen  i  sak  en  lika  skarp*  motsats  mot  den  gammal- 
fransyska hof-smak,  inför  hvilken  de  få  af  hjertats  känslor,  som 
ansågos  nog  förnäma  eller  nog  uppfostrade  att  i  poesi  presen- 
teras, måste  ända  ned  till  den  olycksaliga  « dygden»  framträda 
i  « svenska  drägten»  och  väl  pudrade. 

Det  var  mot  denna  stela  och  kalla  förståndighet  i  inne- 
hållet och  mot  alexandrinemas  entonighet,  hvilken,  äfven  då  en 
annan  versform  valdes,  tycktes  liksom  låda  vid  verket,  det  var 
med  ett  ord  emot  det  som  poesiens  grundlag  och  högsta  upp- 
gift för  alla  tider  dekreterade  RUtile  dulci»  som  fosfonstema 
häfdade  fantasiens  rätt  att  ensam  föra  spira  och  herradöme  i 
diktens  verld,  och  detta  är  skolans  första  och  evärdeliga  heder. 
Sannt  är,  att  fosforisterna  i  striden  om  denna  poesiens  lifsfråga 
lade  i  dagen  mycken  uppblåst  okunnighet  och  en  ännu  större 
förmätenhet  i  tonen  emot  män,  som  både  till  följe  af  ärad 
trohet  mot  sin  ungdomstids  idealer  och  för  sin  ålder  haft  rätt 
att  kräfva  ett  annat  bemötande;  men  en  annan  sanning  är 
också,  att  intet  drifver  su  lätt  i  dagen  hetsighet  ocrh  de  mindre 
goda  sidorna  hos  det  sjudande  ungdomsblodet,  som  känslan  utaf 
att  hafva  haft  rätt  i  sak,  men  dock  blifvit  bemött  med  köld  eller 
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rent   af    tillbaktistött.      Tillafventyrs    kan    ej  den  gamla  skolan 
fullt  rentvås  från  denna  beskyllning. 

Af  ingen  opartisk  kan  det  vidare  förnekas,  att  den  nya 
skolan,  blindt  hängifvande  sig  åt  sina  tyske  mästares  riktning 
och  genom  den  ensidighet,  som  lätt  utvecklar  sig  vid  det  för- 
tviiade  försvaret  af  en  viss  åsigt,  lät  i  sina  dikter  fantasien 
reut  af  urarta  till  fantasteri;  men  dertill  hafva  vi  så  mycket' 
större  skäl  att  finna  en  ursäkt  i  deras  omogna  ungdom,  som 
de  alla,  engång  vordne  män,  sedermera  erkännt  och  sökt  rätta 
dessa  öfverdrifter.  Särskildt  hafva  vi  af  den  nu  bortgångnes 
läppar  hört  månget  värdefullt  och  oegennyttigt  ord  i  denna  sak. 

En  annan  anmärkning  skulle  vi  sjelfva  vilja  framställa  mot 
fosforisternas  uppträdande,  nämligen  att  hela  deras  strid  emot 
de  gamla  akademisterna  borde  varit  ogjord.  Ty  väl  är  det 
sannt,  att  om  i  den  sinliga  verlden  ett  nytt  hus  skall  byggas, 
så  inAste.det  gamla,  som  stått  på  samma  plats,  rifvas  ned  och 
gnmden  afrödjas,  men  inom  den  ^ndeliga  verlden  eger  näppe- 
ligen ett  motsvarande  förhållande  rum.  Vi  äro  afgjorda  fiender 
till  hvarje  riktning,  som  uteslutande  eller  hufvudsakligast  arbe- 
tar negativt,  vänder  sig  fiendtligt  mot  det  bestående,  utan  att 
klart  lägga  i  dagern  eller  åtminstone  påvi-sa  ett  annat,  som  är 
bättre.  När  det  gamla  börjat  murkna  i  sina  innandömen,  utså 
då  de  kraftiga  fröen  till  något  annat,  och  dessa  skola,  om  de 
gömma  inom  sig  det  rätta  lifvet,  som  tiden  behöfver,  oemot- 
ståndligt draga  de  dagande  safterna  till  sig,  och  det  gamla  skall, 
efter  att  hafva  fyllt  sin  uppgift,  stilla  dö  bort,  utan  att  någon 
förmätet  eller  kanske  i  otid  tillvällat  sig  rangen  af  den,  som 
skulle  varit  född  att  hålla  i  skaftet,  när  yxan  borde  sattas  till 
roten.  —  Vi  tro  med  ett  ord,  att  om  fosforisterna  sjungit  af 
gladaste  ungdomslust  och  endast  sjungit,  skulle  en  långt  snarare 
heder  kommit  dem  till  del  och  äfven  sången  blifvit  långt  mera 
fint  utarbetad  och  fri  från  de  störande  disharmonier,  som  nu 
göra  så  många  af  deras  ungdomsverk  redan  för  vår  tid  onjut-  ' 
bara.  Men  äfven  detta  är  en  anmärkning,  som  förät  kan  göras 
af  en  senare  tid,  som  haft  af  t  lära  af  de  bortgångnas  öde. 
Skulle  någon    enda   tidsriktning^  kunna  uppstå  och  ega  gudaför- 
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mågan  att  fullt  genomskåda  felen  och  bristerna  hos  sig  sjelf, 
skulle  den  också  otvifvelaktigt  fostra  sin  närmaste  efterverld  till 
det  fulländade  slägte,  som  bokstafligen  skulle  kunna  lägga  slut- 
stenen på  den  jordiska  utvecklingens  byggnad  och  hissa  seger- 
kransen på  tinnarna.  Men  —  sådan  farmåga  har  Gud  ej  in- 
lagt i  sin  skapelse,  och  vi  ha  ej  ratt  att  sitta  till  doms  öfver 
felsteg,  som  sannerligen  haft  sitt  ursprung  i  en  blind  kärlek 
till  ett  stort  mål.  Bock  —  afven  i  afseende  på  denna  sak 
hafva  vi  af  den  aflidne  utlåtanden,  som  låta  oss  blicka  in  i 
förhållandenas  verkliga  sammanhang  och  tillika  utvisa,  huru 
litet  han  i  sin  ålder  velat  försvara  hvad  hans  älskade  bortgångne 
dock  hade  felat  uti.  Så  skrifver  han  uti  ett  bref  af  den  24:de 
November  1865  angående  kamraters  gemensamma  granskning 
af  hvarandras  vitterhetsförsök:  ccDet  är  en  ypperlig  idé,  denna 
växelundervisningsraethod.  Något  sådant  tänkte  vi  (fosforiaterna) 
aldrig  på;  utan  hvar  och  en  lät  basa  som  det  föll  sig.  Möj- 
ligtvis tillade  eller  fråntog  Atterbom,  som  var  kalenderns  Ee- 
daktör  ett  och  annat  drag.  Sen  taltes  det  aldrig  om.  När  vi 
samlades  helt  tumultuariskt  på  den  «Phosphoristiska  hållstugan» 
—  Palmblads  ytterrum,  der  vi  kröpo  upp  på  de  kringspridda 
boktryckeripackoma  (ty  andra  stolar  funnos  der  ej)  —  då  var  det 
för  att  åhöra  ett  nytt  nummer  af  Wallmarks  Allmänna  Journalen 
och  höja  ett  olympiskt  skratt,  samt  besluta  någon  ny  guerilla- 
expedition.  Vi  voro  glada  och  tanklösa  såsom  andra  «enfans 
perdus»  vanligen  äro,  då  de  gå  att  kasta  sig  i  gapet  på  de 
fiendtliga  kanonerna  eller  resa  stegarna  (såsom  vi  mot  galloma- 
nins starkt  befästade  murar)  eller  för  att  lemna  mm  åt  de  ef- 
terföljande segrarena,  som  gingo  öfver  våra  kroppar.»  —  Men 
nog  om  striden.  Enhvar  erkänner  nu,  att  det  hvarken  är  den 
kalla  reflexionen  eller  det  om  än  aldrig  så  välmenande  och  af 
goda  lärdomar  späckade  förståndet  utan  endast  och  allenast  den 
i  klara  bilder  skådande  fantasien ,  som  bör  skapa  inom  diktens 
verld;  men  vi  kunna  ej  undertrycka  den  tanken,  att  tilläfven- 
tyrs  skulle  ej  männen  af  den  gamla  stammen  inom  akademien 
med  så  mycket  tillmötesgående  bemött  neutrerna,  om  de  ej, 
hårdt  ansatta,  som  de   understundom  verkligen  voro  af  fosforis- 
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terna,  hade  kannt  behofvet  af  ett  stöd  uti  något  af  de  unga 
pnrtierua  och  då  högst  naturligt  vändt  sig  till  det,  som  mest 
visade  böjelse  att  väfva  sin  dikt,  om  än  med  nya  färger  i  in- 
slaget, dock  med  bibehållande  af  så  mycket  som  möjligt  utaf 
den  gamla  uppränningen.  Att  fosforisternas  fel  blifvit  lagda  i 
dagern  och  deras  öfverdrifter.  på  ett  förkrossande  sätt  bekäm- 
pade genom  denna  de  gamla  och  nya  krafternas  allians,  är 
allom  bekant;  men  huruvida  ej  udden  af  neutrernas  fria  verk- 
samhet härigenom  blifvit  af  bruten  eller  de  sjelfva  åtminstone, 
utan  tilläfventyrs  att  märka  det,  blifvit  något  vridna  ur  sin  ur- 
sprungliga riktning,  torde  ej  vara  så  lött  att  afgöra.  Men  visst 
är,  att  den  stora  publik,  som  jublade  kring  segervinnarne ,  mot- 
togo  all  skörden  af  deras  ymniga  rikedora  såsora  fuUgodt  och 
oblandadt  hvete,  ja  att  ännu  i  dag  det  hart  nära  anses  såsom 
högföiTäderi,  att  söka  påvisa,  det  dock  äfven  ett  och  annat  strå 
af  verkligt  ogräs  smugit  sig  in  med  bland  den  ädla  och  nä- 
rande säden. 

Vi  hafva  sökt  att  framhålla  fosforisternas  förtjenst  om  fanta- 
siens insättande  på  sin  rätta  plats.  Det  var  den  oemoståndliga 
nödvändigheten  af  en  reform  i  detta  hänseende,  som  hade 
framkallat  den  nya  skolan,  och  all  skolans  öfriga  verksamhet, 
såsom  hennes  arbete  att  göra  de  öfriga  germaniska  ländernas 
vitterhet  bekant  i  Sverige,  den  af  henne  väckta  kärleken  till 
folkpoesien,  och  mera  dylikt,  ordnar  sig  naturligt  för  hvar  och 
en,  som  vill  se  det  sanna  sammanhanget,  kring  denna  kärn- 
punkt. Dessa  åsigter  om  fosforisternas  uppträdande  och  om  de- 
ras fel  och  förtjenster,  som  vi  här  ofvau  sökt  att  framställa,  äro 
iraellertid  ej  blott  våra  egna ;  vi  hafva  något  utförligare  behandlat 
dem,  emedan  vi  hafva  grundade  skäl  att  tro,  det  de  i  det  huf- 
vudsakliga  varit  delade  af  den  vördnadsvärde  gamle,  hvars  lif 
och  vigtigaste  verksamhet  i  literaturens  tjenst  vi  nu  skola  söka 
att  efter  bästa  saravete  teckna  hufvuddragen  af. 

Johan  Börjeason  föddes  den  22:dra  Mars  1790  på  Wäddö 
i  Tanums  socken  af  Oötheborgs  stift.  Hans  fader  var  af  gam- 
mal oblandad  bondestam,  en  af  detta  gamla  <r kärnfolk,  som 
berättar  sagor.»     I    hans    moders    slägt  har  hvartannat  led,  så 
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långt  uppåt  traditionen  sträcker  sig,  rarit  bonde  och  Kvartannat 
prest.  Ännu  var  ej  heller  denna  följd  bruten.  Hennes  fader 
var  bonde  och  alltså  hennes  broder  prestman  och  det  ingen 
ringare  än  biskop  Johan  af  Wiugård  i  Götheborg.  Till  denne 
morbroder  sändes  nu  Johan  Börjesson  vid  tolf  års  ålder  för  att 
studera.  Det  är  ett  vackert  drag  af  biskop  Wingård,  att  han 
alltid  bevisade  sin  syster,  bondhustrun,  all  möjlig  heder  vid 
hennes  besök  hos  sin  son  i  stiftsstaden.  Der  förkofrade  sig  nu 
imellertid  den  unge  Johan  Börjesson,  isynnerhet  i  latinets  ta- 
lande och  skrifvande,  och  genomgick  under  handledning  af  sin 
kusin,  dåvarande  lektorn,  sedermera  ärkebiskopen  Carl  Fredrik 
af  Wingård,  Götlieborgs  skola  och  gymnasium.  Flera  år  till- 
bragte  nu  ynglingen  tidtals  i  sitt  idoga  och  anspråkslösa  hem, 
troget  omhuldad  af  sin  moder,  men  eljest  lemnad  temmeligeu 
ensam  '  uti  en  stor  och  vild ,  men  tillika  ödslig  och  enformig 
natur,  tidtals  åter  vid  sina  böcker  uti  morbrodrens  fina,  för- 
näma och  etikettfulla  hus,  der  han  ofta  var  i  tillfälle  att  se 
och  höra  män  af  tidens  högsta  bildning  och  belefvenhet  samt 
fruntimmer  af  rang  och  behag.  Inflytelser  från  dessa  båda  så 
olikartade  områden  kunna  klart  skönjas  uti  hela.  hans  följande 
lif.  Nu  utbildade  Han  ett  det  rikaste  natursinne,  såväl  denna 
känsla  för  landskapets  omfång  och  storhet,  hvilken  vanligtvis 
djupast  eges  af  den,  hvars  öga  från  barnaåren  blifvit  vandt  att 
se  hafvet,  som  ock  en  den  ömmaste  kärlek  för  det  täcka,  för 
färgen,  något  som  man  i  en  ödslig  skärgårdstrakt  mer  fäster 
sig  vid,  der  det  förekommer,  emedan  det  bildar  en  så  efter- 
längtad motsats  möt  omgifningen,  och  hvilket  man  lärer  sig 
älska  desto  mer,  emedan  det  är  så  sällsynt.  Börjesson  hade 
också,  såsom  utaf  hans  dikter  öfverallt  kan  spåras,  långt  mer 
sinne  för  färg  än  för  skarpa  konturer  eller  rent  plastiska  linier. 
Äfven  står  bilden  af  den  fromma,  allvårliga  och  tillika  omtänk- 
samma modren  från  denna  tid  outplånligt  ristad  uti  hans  själ, 
och  hon  har  alltid  varit  urbilden,  då  han  tänkt  sig  en  enkel 
och  ädel  svensk  qvinna.  A  andra  sidan  har  han  från  biskop 
Wingårds  hus  medfört  det  fulländade  hofmannaskick  och  den 
gustafvianska   finhet  i  umgängestonen ,  som  ända  in  i  den»  hög- 
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sta  ålderdomen  gjorde  honom  till  ett  mönster  af  sann  belefven- 
het.  Afven  detta  drag  kan  spåras  såväl  uti  hans  lyrik  som 
isynnerhet  uti  hans  dramer,  der  det  i  scener  med  fruntimmer 
ofta  sprider  ett  behagligt  och  fint  skimmer  öfver  dialogen,  men 
äfven  stundom  kan  urarta  till  onödiga  calembourer. 

Efter  slutade  studier  vid  gymnasium  tog  Börjesson  år  1808 
studentexamen  i  U^sala,  der  han  lät  inskrifva  sig  i  Götheborgs 
nation.  Under  vistelse  som  informator  på  en  villa  nära  Ulriks- 
dal skref  han  sitt  första  bekanta  poem  «Aphrodite»,  hvilket 
lärer  vunnit  högsta  priset  i  Götheborgs  Witterhets-Samhälle  år 
1814.  Han  blef  filosofie  magister  1815  och  i  poetisk  kalender 
för  samma  år  förekomma  under  signaturen  B — n  de  första  poé- 
mer,  som  han  oss  veterligen  offentliggjort.  Han  hade  nämli- 
gen nu  intagit  en  plats  i  fosforisternas  krets  och  lät  i  de  föl- 
jande årgångarna  af  poetisk  kalender  allt  oftare  höra  sig  i  dikter 
af  skolans  anda*).  Bknd  dessa  äro  de  qväden,  som  röra  sig 
omkring  hans  barndomshem  och  hans  moder,  vackrast,  såsom 
den  hjertliga  och  varma  « Klagan  från  Qerran»,  som  finnes  in- 
förd i  årgången  1818.  År  1820  offentliggjorde  han  en  större, 
beskrifvande  lärodikt  « Skapelsen»,  hvilken  naturligtvis  uti.  de 
olika  lägren  emottogs  med  ett  alldeles  olika  bedömande.  Dikten 
delar  alla  lärodikters  lyte,  nemligen  att  alls  icke  verka  lärande; 
men  den  gömmer  deremot  i  de  naturbeskrifvande  partierna  myc- 
ken finhet,  såsom  i  hela  den  täcka  « Femte  Dagen».  Språk 
och  vers  äro  behandlade  med  vida  mer  omsorg  än  i  åtskilliga 
af  författarens  senare  arbeten,  undantagandes  der  han  låter  för- 
leda sig  af  skolans  lust  för  högst  bedrägliga  omskrifningar ,  så- 
som då  han  talar  om  trädens  « skuggors  tro»,  eller  om  att  se 
ett  anlete  « nicka  utur  vågens  villa»,  eller  då  han  skildrar  hur: 
.  .  .  ffur  den  rörda  jordens  sköte  slog 
Sin  tusenfärgglans  blommomas  förtjusning 
Och  sina  skuggor  trädens  si  ägt.» 
Men  dylika  ställen  äro  ytterst  få  isynnerhet  i  jemförelse  med 
hvad  t.  ex.   Atterbom    i    sina   öfversättningar  från  Tasso  åstad- 

*)  Dell*  undiT  sigiatureii  B— n.  dels  betecknade  med  ett  ^. 
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kommit.  Säsom  motstycke  vilja  vi  dessutom  för  rättvisans  skull 
anföra  t.  ex.  följande  strofer  om  det  nytt  skapade  lifvet  i  hafs- 
djupen : 

•  wDock  sägs,  i  denna  djupens  ro 

Uppspira  underbara,  dunkla  lunder, 

Och  undersköna  blomster  gro 

Uti  ett  evigt  vårlifs  stunder, 

Och  uti  salar  af  christall 

Mång  skön  gestallt  der  dväljas  skall, 

«Som  stämmer  sången  opp  så  skön 
Ibland  från  sina  dufna  ängar; 
Så  underbart  i  qvälln  från  sjön 
Mot  strandens  klinga  harpans  strängar. 
Att  ho  dem  en  gång  hörde  —  han 
På  jorden  sen  blott  gråta  kan.» 

Dessa  äro  dock  i  afseende  på  sjelfva  formens  behandling  ej  att 
räkna  till  de  bästa  i  dikten. 

Emellertid  hade  Börjesson,  som  1818  blifvit  adjunkt  och 
1820  syssloman  vid  domkyrkan  i  Upsala,  allt  ifrigare  börjat 
egna  sig  åt  sin  presterliga  verksamhet.  Såsom  aftonsångspredi- 
kant förändrade  han  alltmer  sitt  predikosätt  och  vände  egent- 
ligen sitt  tal  till  det  lägre  folket.  Af  samtida  berörames  hans 
klangfulla  röst,  som  han  oaktadt  det  starka  echot  med  ovanlig 
konst  förstått  göra  gällande  i  domkyrkan ,  samt  isynnerhet  hans 
»hänförande  föredrag».  Under  denna  tid  hade  äfven  genom 
hans  försorg  Wasagrafven  i  domkyrkan  blifvit  restaurerad  och 
försedd  med  de  stora  frescomålningar  af  professor  Sandberg, 
som  göra  den  till  det  i  sitt  slag  skönaste  monument  i  Sverige. 
Redan  år  1821  fick  han  fullmakt  som  hofpredikant,  gifte  sig 
1823  med  fröken  Fredrika  Fock,  dotter  till  landshöfdingen , 
samt  blef  1827  utnämnd  till  pastor  i  Weckholms,  Kungshusbv 
och  Thorsvi  församlingar  af  ärkestiftet.  Derefter  egnade  han  sig 
helt  och  hållet  åt  presterliga  och  kommunala  värf  samt  under- 
tryckte till  följe  af  enskilda  omständigheter  all  literär  verksamhet. 
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Först  1843,  då  han  genom  öfvevansträngning  vid  nattvardsbar- 
nens beredning  sprängt  sin  röst  och  blifvit  förbjuden  att  under 
flera  år  predika,  drogs  han  ånyo  oemotståndligt  in  på  diklens 
område  och  skref  då  på  otroligt  kort  tid  sin  Erik  XIV,  hvilken 
efter  åtskilliga  öden  blef  uppförd  1844  och  helsades^  med  stor- 
mande bifall. 

Sorgespelet  Erik  XIV  bildar  utan  all  fråga  höjdpunkten  i 
Börjessons  poetiska  verksamhet  på  samma  gång  det  jemte  B.  v. 
Beskows  «Thorkel  Knutson»  intager  den  främsta  platsen  i  Sveri- 
ges dramatiska  literatur.  Thorkel  Knutson  står  högre  i  konst- 
närligt och  formelt  hänseende,  men  Erik  XIV  uppbäres  af  en 
långt  större  dramatisk  kraft  och  af  en  rikare  inspiration.  Re- 
dan i  den  fint  tänkta  inlednings-scenen,  der  Erik  missmodig 
lägger  från  sig  palett  och  pensel,  efter  att  fåfängt  ha  sökt 
måla  Katrinas  drag,  bringar  Börjesson  genom  ett  raskt  grepp 
i  dagern  den  «Zwiespalt»  uti  Eriks  själ,  som  nödvändigt  må- 
ste göra  honom  tragisk: 

«0,  att  jag  varit  född  en  hyddans  son, 

Och  fått  valfärda  långt,  långt  härifrån. 

Från  gråa  norden  vänd,  —  min  rensel 

I*å  rygg  —  i  handen  staf  och  pensel  — 

Till  dig,  du  evigt  stora  Romargrus, 

Till  dem,  den  christna  konstens  helga  tempel. 

Till  er,  I  mästare  af  skuggor,  utaf  ljus 

Och  färger!     Lärd  och  ledd  af  ert  exempel, 

Ej  skulle  diiettantens  svaga  hand 

Skapt  denna  hårda  bild  i  detta  hårda   land.» 

Omedelbart  derpå  låter  skalden  Erik,  som  på  tal  om  Tacitus 
och  Caesar  med  sanning  kunnat  säga  om  sig  sjelf: 

«i  sanning  syns  det  mig, 
Att  jag  mig  bättre  i  en  fonitid  redde,  ^ 
Än  jag  till  rätta  med  min  nutid  kommer,» 

släppa  lös  Johan,  på  samma  gång  den  af  konungen  fniktade 
Nils    Sture    hemkommer  med  ett  afslag  från  prinssessan  af  Lo- 
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tbringen,    och  Göran  Persson,  den  mästerligt  skildrade  hufvud- 
personligheten  i; 

ifDei  unga  slägte,  sora  här  växer 

Af  draketänderna  ur  jorden  upp 


Och  sträcker  hundra  hufvu'n,  ögon,  gap 
Opp  efter  rofvet  af  de  fön-as   makt,» 

står  färdig  och  blott  lurar  på  tillfälle  att  snärja  dem  alla  i  sina 
garn.  Och  nu  är  tragedien  med  ens  i  full  gång'.  Grefve  Nils 
vinner  Cecilias  kärlek  och  Erik  svärmar  i  poetiska  drömmar  vid 
sin  Katrinas  sida  på  stränderna  af  den  vackra  LofÖu,  då  den 
ur  fängelset  befriade  Johan  framträder: 

Johan. 
Se  Kain! 

Erik. 
Men  jag  kan  dock  icke  Abel!  vara. 

Härpå  följer  en  af  styckets  i  dramatiskt  hänseende  skönaste  par- 
tier (2:dra  aktens  5:te  scen),  deri  skalden  med  stor  konst  uti 
en  knut  sammanför  alla  hufvudtrådarna  (endast  Göran  Persson 
är  frånvarande  och  —  arbetar).  Erik  och  Johan  bli,  ehuru 
med  stor  svårighet,  försonade,  då  Jagellonica,  hämdfull,  men 
tillika  med  något  stort  och  furstligt  uti  sig,  träder  emellan,  be- 
straffar Erik  med  hårdhet  och  köld  samt  skymfar  Katrina.  Erik, 
träffad  i  sitt  innersta  gentemot  den  stolta  men  oförvitliga  furst- 
innan, förer  då  fram  Katrina, 

»Sora  med  sin  kärlekshand 
»Prån  Johans  hufvud  höll  det  skarpa  svärd  tillbaka» 

och  utkorar  henne  till  sin  maka  och  Sveriges  drottning.  Alla 
måste  nu  böja  sig  hyllande,  men  med  Johan  och  den  högre 
adeln  är  ingen  verklig  försoning  vidare  tänkbar,  och  i  de  tre 
korta  slutreplikerna  af  scenen  hviskar  man  redan  om  hvad  som 
komma  skall.     Ja,  i  den  lilla  ypperliga  8: de  scenen  stöter  Erik 
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slutligen  sjelf  för  alltid  ifrån  sig  grefve  Nils,  om  hvilken  dock 
Johan  sagt,  då  han  såg  honom  vid  Cecilias  sida: 

Den  går  förlorad  för  oss!  (d.  v.  s.  för  upprorspartiet). 

Här  är  all  slagtafundens  förbaI^lelse  samlad.  Yi  ana,  att  Erik 
kunde  ha  vunnit  Sturarna  genom  att  låta  sin  systers  kärlek 
råda,  de  ohyggliga  Upsalamordcn  skulle  aldrig  ha  skett,  och 
Johans  anslag  skulle  ha  varit  blottade  på  allt  berättigande.  Men 
huset  Wasa  tyckes  gentemot  ätten  Sture  så  att  säga  ha  ondt 
samvete,  och  Erik  är  den  olycklige,  som  icke  blott  skall  genom 
Sturarnes  utrotande  betrygga  de  sina,  utan  äfven  dcrvid  ge  dem 
skäl  att  rycka  den  missbrukade  spiran  till  sig.  Så  upptorna  sig 
kring  honom,  den  adelsinnade,  men  dock  misstänksamme  och 
genom  förfelad  ställning  i  lifvet  svage,  alla  onda  makter.  Ej 
blott  hans  egna  gerningar  utan  äfven  den  historiens  hämnande 
gudamakt,  som  stundom  för  slägtets  skull  tyckes  kräfva  indivi- 
den, ha  utkorat  honom  till  offer. 

Sorgespelet  växer  till  en  bild  af  verldsförloppct. 

Bet  är  oss  ej  af  nbåen  att  vidare  i  detalj  följa  handlingen. 
Erik  skyndar  förblindad  allt  djupare  in  i  den  klyfta  han  gräft 
sig,  Sturarna  mördas,  i  vansinne  släpper  han  tyglarna  ur  sin 
hand,  äfven  den  oaktadt  sina  illdåd  Erik  trogne  Göran  Persson 
uppoffras,  hertigarna  rycka  makten  till  sig  och  skola  bli  Sveriges 
riiddare,  men  med  försonande  innerlighet  står  Katrina  ända  in 
uti  undergången  stark  och  trogen  vid  sin  konungslige  herres  och 
makes  sida. 

Vi  se,  huru  storartadt  detta  sorgespel  är  anlagdt.  Och 
likväl  äro  vi  skyldiga  att  emot  sjelfva  utförandet  göra  åtskilliga 
grundade  anmärkningar.  Den  dramatiska  dikten  skall  ej  blott 
låta  088  veta,  att  något  sker,  utan  framför  allt  visa  oss,  huru 
just  detta  och  intet  annat  har  måst  framgå  ur  de  gifna  förut* 
sättningarna.  Öfver  den  historiske  Erik  hvilar  ett  djupt  dun- 
kel. Skalden  kastar  genast  i  första  scenen  ett  lika  nytt  som, 
vi  aro  öfvertygade  om  det,  sannt  och  tillika  poetiskt  ljus  öfrer 
denna  personlighet;  men  han  följer  oss  ej  och  vägleder  oss  ej 
med   detta    samma  ljus  genom  hela  Eriks  historia.     Härigenom 
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saknar  mången  gerning,  som  dock  derifrån  kunnat  få  en  stråle, 
sin  mildrande  belysning,  såsom  till  exempel  Eriks  i  framställ- 
ningens nuvarande  skick  rent  af  vidriga  svaghet  att  utlemna 
Göran  Persson,  som  dock  manligt  tillropat  honom: 

»Kom,  herre,  spänn  ert  bälte, 
Som  konung  segra  eller  fall  som  hjelte!» 

Förhållandet  till  Katrina  har  tagit  för  stor  plats,  ja  trädt  sjelf- 
ständigt  ända  fram  i  förgrunden,  då  det  dock,  redan 
genoih  Eriks  sysselsättning  vid  ridåns  uppgång  med  hennes 
porträtt,  kunnat  ställas  underordnadt  och  i  sammanhang  med 
hans  lust  för  att  få  lefva  ett  kons tn ärlig t*idyllisk t  lif  med  be- 
frielse från  de  konungsliga  omsorgemas  börda.  Äfven  konun- 
gens öfvertro,  hans  tillit  till  onda  och  goda  stjernors  makt,  hade 
härmed  kunnat  ställas  i  klarare  sammanhang,  likasom  också 
hans  nu  stundom  nog  obegripliga  beroende  af  Göran  Persson 
häri  kunnat  få  en  tydligare  påvisad  förklaringsgrund.  Att  allt 
af  skalden  docks  tänkts  i  detta  sammanhang  tro,  ja  veta  vi. 
Men  i  verkets  närvarande  skick  saknas  dels  de  behöfliga  sam 
manbii^dningslederna  mellan  dessa  momenter,  dels  äro  de  ofull- 
ständiga. Vi  blifva  aldrig  efter  de  första  scenerna  genom  ens 
det  minsta  uttryck  påminda  om  denna  Eriks  grundböjelse,  hvari 
roten  till  hans  svagliet  ligger,  och  genom  hvilken  hans  svaghet 
först  kan  bli  len  källa  till  poetisk  skönhet  och  ett  medel  att 
oemotståndligt  Qältra  vårt  medlidande  vid  honom. 

Om  sorgespelets  öfriga  karakterer  måste  vi  uttrycka  oss 
kortfattadt.  Såsom  Erik  följes  af  vårt  medlidande,  är  Johan 
blott  värd  vårt  förakt.  Om  Jagellonica  hafva  vi  redan  förut  yttrat 
oss.  Att  Katrina  är  både  historiskt  och  poetiskt  rätt  skildrad 
tro  vi  oss  kunna  påstå.  Hon  är  en  qvinna  helt  igenom,  vill 
ej  lysa,  vill  ej  gäckas  såsom  Cecilia  eller  herrska  såsom  Jagel- 
lonica, men  hon  är  varm  att  älska,  trogen  mot  den  hon  gifvit 
sin  kärlek,  och  blir  genom  hängifvenhet  ända  in  i  undergången 
föremål  för  vår  vördnad.  Hos  Erik  åter  finnes  för  mycket  af 
ynglingens  ideala  svärmeri  och  för  litet  af  verldsmannens  egen- 
nyttiga    beräkningar,    för    att  han  någonsin  skulle  kunna  önska 
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iitt  hafva  förbindelsen  med  Katrina  ersatt  af  något  mera  lysande 
giftermål.  — 

I  Göran  Persson  har  Börjesson  med  fuUändadt  mästerskap 
visat,  huru  en  verklig  skald  med  några  få  drag  vet  att  omskapa 
en  historisk  karakter  till  en  poetisk.  Göran  Persson,  den  ill- 
sluge  aristokrathataren,  som  dricker  de  första  flägtarna  af  den 
genom  reformationen  inbrutna  nya  tidens  luft,  och  som  kan 
säga  om  sig  sjelf: 

»jag  frågar  efter  intet  öde,  icke  en  gång  mitt  eget», 
och  vidare,  seende  tillbaka  på  medeltidens  då  ännu  qvarstående 
onaturliga  'skiljemurar    mellan    det  höga  och  det  låga:  (i  3:dje 
aktens  l:sta  scen) 

. .  .»mitt,  den  föraktades  namn.  —  Den  föraktades!  O,  på 
hvilken  panna  skref  i  födseln  naturen:  »du  är  ädel  —  du  är 
vanbörding?»  Hvar  står  det  i  den  gudomliga  eller  menskliga 
lagboken:  »dig  tillhöra  njutningen,  makten,  äreställena  —  allt; 
du  åter  eger  intet  utom  svetten,  glömskan,  träldomen?»  I  mig, 
en  man  ur*  det  ringaktade,  föraktade  folket,  lefver  detta  folk 
upp.  I  mig  kastar  det  de  första  brinnande,  törstande  blickarna 
omkring  och  öfver  sig.  I  mig  utsträcker  det  de  hopkrumpna 
lederna,  de  grofva,  roflystna  händerna.  I  mig  upphäfver  det  de 
hämdeskrien  — .» 
Denne  samme  man  kan  ock  betyga:  (i  5te  aktens  1  sta  scen) 

»Det  skall  ej  vara  sagdt  en  dag  om  mig,  att  jag  åt  min 
herres  bröd  och  sof  i  hans  arbete;  att  jag  pipade  för  honom  i 
välgången,  men  ville  ej  dansa  med  i  olyckan.» 
Men  än  mer,  han  kan  bandia  såsom  han  talar.  Ja,  skalden  har 
mäktat  på  detta  ställe  stegra  det  poetiska  intrycket  ända  till 
demonisk  kraft,  i  det  han  låter  Göran  utkräfva  af  sin  son  ett 
dylikt  hämdelöfte,  som  Kannibal  gaf  sin  fader  vid  offeraltaret. 
—  Med  ett  ord:  Göran  Persson  är  i  estetiskt  hänseende  styc- 
kets mest  fulländade  karakter. 

Börjesson  har  i  Erfk  XIV  användt  dels  prosaformen,  dels 
den  femfotade  jamben,  men  dessutom  till  styckets  förfång  äfven 
upptagit  alexandriner  samt  en  mängd  vexlande  lyriska  versarter. 
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Diktionen,  oftast  hög  och  skön,  sänker  sig  dock  stundom  ända 
till  rå  naturalism,  såsom  Eriks  ord:  »Du  sprattlar,  slagtoffer!» 
eller  Qörans: 

»Hvar  smula  ben  i  denna  kropp  blir  bokad 

Till  ändå  mindre  smula.»  — 
Språkformen    är    stundom    ojemn.     Au  bländas  man  af  en  träf- 
fande   korthet    i    uttrycket,    än    tröttas    man   af  en  skymmande 
mångordighet,  detta  senare  isynnerhet  mot  slutet. 

Vi  hafva  nu  kanske  nog  utförligt  framhållit  de  väsendtliga 
anmärkningar,  som  enligt  vårt  förmenande  finnas  att  göra  emot 
Erik  XIV;  det  skulle  dock  kräfvas  ett  vida  större  utrymme  att 
påpeka  all  den  skönhet  och  poesi ,  som  stycket  innesluter.  Detta 
är  ej  heller  af  nöden.  Ingen  kan.  undgå  att  röna  intrycket 
deraf.  Vi  vilja  endast  påvisa  ett  par  exempel  på  den  stofifar- 
tade,  men  dock  gripande  skönhet,  som  en  verklig  dramatisk 
skald  kan  inlägga  redan  i  blotta  situationen.  Såsom  när  Erik 
i  Qerde  Aktens  andra  Scen  har  kommit  ner  ur  sitt  observato- 
rium  uppe  i  tornet,  der  han  i  stjernorna  läst  om  »det  ljusa 
hufvudet»,  och  får,  midt  under  påtryckningen  af  Görans  planer, 
upp  ur  fängelsehålonia  under  sina  fötter  höra  just  Nils  Sture 
sjunga  sin  aftonpsalm,  eller  då  han  under,  vansinnet  lyss  till  de 
förföljandes  rop  i  skogen  och  utbryter:  (4:de  aktens  10:de 
scen) 

»Det  ropar  i  skogen,  det  ropar  mitt  namn  .  .  . 
Men  träden  i  skogen,  hur  veta  de  det?»  — 

eller  slutligen,  då  Katrina,  naturbarnet  som  blifvit  drottning, 
efter  att  i  Qerde  Aktens  elfte  Scen  ändtligen  hafva  upphunnit 
sin  vansinnige  make  och  förmått  honom  att  inslumra  i  sitt  knä, 
får  se  en  vallflicka  draga  förbi  i  skogen,  sjungande  folkvisan: 

»Ja  ack!  att  jag  hade  mig  vingar. 

Som  dufvan  i  skogen  hon  far, 

Så  skulle  jag  mig  hasteligen  svinga 

Der  solen  hon  skiner  så  klar. 

Ack!  uti  den  Ijufvaste  dal, 

Der  liljan  hon  växer  så  rar, 
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Se  der  får  jag  lilla  vänaen  »kåda 
Allt  uti  den  lunden,  så  sval.» 
Det  är  denna  strömmande  rika  och,  låtom  oss  erkänna  det,  på 
de   flesta    punkter,    sannt    d  ram  attisk  a    poesi,    som  trots  alla 
oegentligketer    och    brister    gjort  Börjessons   Erik  XIV  till  vårt 
folks  gunstling  och  perlan  i  vår  dramatiska  literatur. 

Af  Börjessons  följande  dramer  (»Solen  sjunker»,  »Brödra- 
skulden»,  »Erik  XIVis  Son»,  »Ur  Carl  XTLs  ungdom»)  är  in- 
tet af  samma  betydelse  som  Erik  XIV.  Scenerna  bli  fristående 
taflor  i  stora  episka  rundmålningar.  Felen  hos  Erik  XIV  åter- 
finnas här  i  förökad  grad.  Den  dramatiska  förmåga,  som  med 
samma  tygel  beherrskar  de  mångfaldiga  momenterna  och  leder 
dera  efter  ett  ändamål,  saknas,  ehuru  spridda  partier  äro  ut- 
förda i  stor  dramatisk  stil,  såsom  Prinsessan  Cecilias  förträffliga 
monolog  i  4:de  Aktens  2:dra  Scen  af  »Solen  sjunker.»  Ypperst 
tyckes  oss  »Solen  sjunker»,  obetydligast  »Brödraskulden»,  hvil- 
ken  alldeles  förlorar  sig  i  en  bred  lyrik.  Men  man  måste  be- 
döma hvarje  poetiskt  alster  äfveu  i  förhållande  till  värdet  af 
de  samtida  af  samma  art,  och  uti  ett  hänseende  stå  dock  Börjes- 
sons arbeten  forvisso  vida  öfver  den  massa  af  historisk  dramatik, 
som  på  de  sista  tjugu  åren  framkommit  i  Sverige,  nemligen 
deri,  att  de  ega  poesi,  om  äfven  ej  alltid  dramatisk.  Vi  känna 
från  detta  omdöme  blott  få  undantag,  men  bland  dessa  dock 
ett  lysande,  nemligen  sista  akten  af  Hedbergs  »Dagen  gi^r», 
samt  det  oändligt  fina  och  vackra  »Bröloppet- på  Ulfåsa.» 

Af  lyrik  ega  vi  från  Börjessons  hand  uti  de  senare  åren 
trenne  samlingar. 

I  »Nords  tj  em  an»  af  1847  förefinnas  tjugutvå  poemer, 
bhnd  hvilka  vi  räkna  »Tragikem»,  »Suckamas  hemlighet»  och 
»Till  gifvarinnan»  såsom  några  af  hans  bästa. 

I  samlingen  »Kärlek  och  Poesi»  finnas  bland  en  stor 
mängd  dikter  af  minst  sagdt  underordnad  betydelse  äfiren  åtskilliga 
perlor  af  ädl:)ste  slag.  Denna  samling  är  i  hög  grad  klandrad  och 
det  med  rätta  hvad  formen  öfverhufvud  angår.  I  allmänhet  råd- 
bråkar författaren  ofta,  äfven  der  det  genom  ett  penndrag  kun- 
nat  undvikas,  apråket  och  meningen  genom  att  utesluta  prono- 
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men  relativum  och  eonjunktiouen  »att».  Han  sårar  örat  ofta 
genom  en  tvungen  ordföljd,  rim  inuti  verserna,  ja  äfven  ofta 
genom  falska  rim  i  sjelfva  slutet  (såsom  »brys»  och  »kyss», 
»turturn»  och  »purpurn»,  »fläta»  och  »sätta»),  och  på  dylikt 
Unnes  i  denna  samling  synnerligt  talrika  exempel.  Likväl  slu- 
ter den  ii|om  sig  dikter  sådana  som  »Den  rosens  rosengård», 
»Ty  fråga  icke»,  »O,  du  en  flicka  är»,  samt  den  synnerligen 
vackra  »Ty  trampen  ej  oss  ringa»,  hvilka  vi  för  vår  del  räkna 
till  de  i  sitt  slag  omedelbaraste  och  täckaste  på  vårt  språk. 
Vill  man  till  följe  af  ämnenas  ringa  omfång  på  denna  diktsam- 
ling tillämpa  det  bekanta  »Der  Dichter  muss  Poesie  erleben, 
um  Poesie  schaffen  zu  können»,  så  kan  man  det  med  än  större 
skäl  på  den  följande:  »Blommor  och  Tårar».  Den  inre  slägt- 
skapen  med  A.  Munchs  »Sorg  og  Tr^st»  är  omisskänlig,  och 
alla  de  grundade  anmärkningar,  som  i  de  tre  nordiska  rikena 
blifvit  uttalade  om  Munchs  samling,  gälla  i  än  högre  grad  om 
Börjessons.  När  vi  läsa  några  få  sådana  klagande  sånger  som 
»Och  vi  segla»,  »Helsning»  eller  den  vackra  »I  fagra  ängar 
rundtomkring ! »  väckes  vårt  deltagande  for  den  förlust,  som 
skalden  lidit;  men  då  han  räcker  oss  sextiofem  dikter  öfver 
samma  ämne,  blir  känslan  sjuk  och  intrycket  motbjudande.  — 
Likväl  måste  erkännas,  att  denna  samling  i  formelt  hänseende 
står  öfver  det  mesta,  som  författaren  skrifvit. 

Johan  Börjesson  hade  fått  två  af  det  skapande  snillets  guda- 
gåfvor:  skådande  fantasi  och  glödande  hjerta,  men  han  saknade 
en  tredje:  den  omedvetna  känslan  af  jemnmåttet,  som  instinktar- 
tadt  tyglar  och  beherrskar  dessa  båda  förra  krafter. 

Af  utmärkelser  hade  Börjesson  vunnit  Theologise  och  Phi- 
Idsophise  doctors  grad,  inträde  i  Svenska  Akademien,  ledamot- 
skap  af  Nordstjemeorden  samt  riddarvärdighet  af  Danska  Danne- 
brogsorden. 

Börjesson,  stark  och  kraftig  ända  in  i  det  sista,  öfverlefJI 
alla  de  sina  utom  tvenne  döttrar,  af  hvilka  den  ena  redan  vun- 
nit ett  namn  såsom  målarinna.  Under  förra  sommaren  skref 
han  ännu  ett  sorgespel  »En  Statshvälfning  i  Rom»,  hvilket  för 
närvarande  ligger  under  pressen,  samt  omfattade  ännu  på  döds- 
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bädden    med  omtanka  och  glödande  kärlek  de  literära  sträfvan- 
dena  i  vårt  land-. 

Han  inflyttade  ett  par  månader  före  sin  död  till  Upsala  att 
i  dervarande  förtrognas  krets  tillbringa  våren  och  emottaga  jubel- 
kransen vid  nu  instundande  promotion.  Men  sin  täcka  prest- 
gård  i  skogsbrynet,  Ebba  Brahes  graf  derbredvid  och  sina  kyr- 
kor med  de  rika  skatterna  af  medeltida  konst  skulle  han  ej  få 
återse;  äfven  jubelkransen  här  nedlade  han  för  att  fylla  platsen  i 
sina  bortgångna  käras  krets,  der  Atterbom,  Palmblad,  Sondén 
och  Schröder,  alla  magistrar  år  1815,  väntade  honom. 

Vi  började  denna  lilla  uppsats  nied  en  blick  på  striden 
inom  vår  literatur  vid  början  af  detta  århundrade.  Nu  hvilar 
det  .frid  öfver  valplatsen ,  ..kämparna  hafva  räckt  hvarandra  han- 
den, Neutrer,  Göter  och  Fosforister  hafva  blifvit,  hvad  de 
från  början  hade  bordt  vara,  en  skola  med  det  enda  målet: 
fosterlandets  glädje  och  ära.  Börjesson,  fosforisten,  har  i  to- 
ner tolkat  detta  i  den  herrliga  » Minnessången  öfver  Erik  Gustaf 
Geijer»,  deri  han  vid  minnet  af  det  betydelsefulla  året  1811,. 
då  Tegnér,  Neutrernas  förste,  diktade  sin  »Svea»,  och  Geijer, 
Götemas  kämpe,    sjöng   om  sin  »Viking»,  beundrande  utbrister: 

»Då  klungo  några  toner  uti  Norden, 
Förnumraos  gå  utöfver  fosterjorden 
Helt  nya,  andra  ljud.   .  .  .  Svea  .  . . 

Du  vidgade  ditt  bröst;  i  djupa  andetagen 
Den  friska  kraften,  mäktiga  behagen 
Af  Sångens  nya  flöden  i  dig  sög.  — 
Den  ena  sången  kom  på  Nordans  vindar 
Ur  Odins  lund.     Ur  Lundagårdens  lindar 
Den  andra  glädtig  den  till  mötes  flög. 
Man  frågor  gaf,  man  svarade  hvarandra: 
»En  är  Tegnér  och  Geijer  är  den  andra.» 

P.  A.  G, 
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Nya  böckge. 
Svenska   Original-arbeten. 

Kcklesiasti  k-Matrikcl  öfver  Sverige.     6;te  iippl.  iirgifven.  1866  af 
F.  A.  Westerling.     3  Ildr  rmt. 


Berättelser   ur    Svenska    Historien    af   And.  Fryxell,    35:te  delen. 
2  RdV. 

Dito  difo  Af  C.  Georg  St«rl>äck,  5:te  Ban- 

dits  1—4  haft.  80  öre. 

O  f  v  e  r  8  i  g  t  a  f  S  v  e  n .«  k  n  K  r  i  ^^s  f  o  r  f  a  1 1  n  i  n  g  c  n  s  historiska  utveck- 
ling', af  Th.  Wijkander.  Öfverste.  3  Rdr. 

Samling   af  Kgl.  B  ref  och    Resolutioner   rörande  tillftmpninjren  af  de 
nya  Kommunal-Förordningarno,  ntg.  af  Wilh.  Walldén.      I:  50. 

F o Ikheväp ningen  i   Schweiz.     50  öre. 

T  va  Tal  angående  Franska  Handelstraktaten,  af  J.  A.  Gripenstedt.  50  öre. 


.Det    historiska   Skådespelet.      Estetisk    Undersökning    af  Theodo 

Hagberg.      1   R<lr. 
Edonard  Du  Puy.     Minnesteckning  af  Carl  Paluistedt.  50  öre. 


Ch  rist  na   Tid  ra  k  ningen  för  2500  år,  utgif.  af  P.  Englolm.  2  Rdr. 


Fickbok  i  praktisk  Byggnadskonst,  ut^ubetad  af  Henström      3  Rdr. 


Tidskrift  i  Landtmätcri,   l:ta  arg.    1866.  l:a  häftet  cplt.     5  Rdr. 
Ptedagogisk   Tidskrift,    utgifven    af  L.  A.  Aulin,  1866.    l:a  häftet, 

cplt  3:  50. 
Tidskrift   för    Hemmet,    tillegnud    den    Svenska   Qvi.man.     8:de  arg. 

l:a  hafret,  cplt  3   Rdr. 


Öfversättningar. 

Hafvets  arbetare  uf  Victor  Hugo,  2:a  &  3:e  Uehirne  a  80  öre  del. 
Krigskonstens    Grunder.     Öfversattning   från  4:e  uppl. .  af  "Maximes,  con- 

seils  et  iustructions  sou  Tärt  de  la  gnerre."      1   Rdr. 
Fri  handelsrörelsens    np[)kontst,    fortgång    och    seger    i    England,   af  L.  J, 

Vogt.     1  Rdr. 
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Oliveceöna,  S.  D.  E.  k.:  Om  Dödsstrafitet. 
NYBLiEUS  A.:  Om  statens  Straffrätt. 

II. 

I  föregående  n:r  af  tidskriften  lemnades  en  kort  kritisk 
framställning  af  en  del  af  Herr  Prof.  Olivecronas  skrift  om  döds- 
straffet, hvarvid  antyddes,  dels  att  förf:s  förutsättningar  och 
resonnementer  om  straffets  egentliga  ändamål  samt  om  det  vex- 
lande  kulturtillståndets  betydelse  i  och  för  afgörandet  af  döds- 
straffets rättmätighet  konseqvent  måste  leda  till  något  annat  än 
dödsstraffets  totala  upphäfvande,  och  dels  att  ett  sådant  totalt 
upphäfvande  af  dödsstraffet  endast  kan  motiveras  deraf,  att  döds- 
straffet kan  visas  vara  inom  sig  orimligt,  så  att  döden  såsom 
straffmedel  står  i  en  inre,  olöslig  motsägelse  med  straffets  egent- 
liga ändamål.  Vi  uttalade  såsom  vår  öfvertygelse,  att  en  sådan 
inre  motsägelse  förefinnes,  och  vi  hafva  nu  att  derom  något 
yttra  oss.  Pör  att  göra  framställningen  af  Hr  Olivecronas  skrift 
fullständig,  fästa  vi  dock  först  uppmärksamheten  vid 

Cap.  IV.    Gru/ndema  för  dödsstraffets  borttagande  ur  den 
allmänna  lagen. 

Prof.  Olivecrona  säger  först  (§  1),  att  »dödsstraffet  är  icke 
vidare  nödvändigt  för  den  allmänna  rättssäkerhetens  betryggan- 
de» och  söker  att  bevisa  sanningen  af  denna  sats  ur  erfaren- 
heten. Det  måste  dock  erkännas,  att  förf.  medgifver,  att  erfa- 
renheten ännu  icke  gifvit  stöd  för  mer  än  sannolikheten  af 
det  antagandet,  att  dödsstraff  kan  fullständigt  ersättas  af  straff- 
arbete på  lifstid;  men  förf.  antager  likväl,  att  problemet  skulle 
kunna  lösas  genom  att  for  en  tid  af  10 — 20  år  suspendera 
detta  straff^.  Att  härvid  emellertid  en  mängd  svårigheter  möta, 
torde  knappt  behöfva  antydas.  Huru  skall  man  verkligen  kunna 
afgöra,  om  ingen  fåra  under  denna  tid  varit  för  handen;  huru 
skall  man  kunna  skilja  olika  orsaker  från  hvarandra,  så  att  man 
icke  dömer  orätt  Öfver  verkningarne,  och  slutligen,  hvilket  är 
den    största    svårigheten,    huru  skall  man  genom  en  suspension 

Svensk  Liter.  Tidskrift  H.  IV.  1866.  13 
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af  dödsstraffet  kunna  afg5rn,  huruvida  staten  handlar  rätt,  när 
han  icke  vid  vissa  brott  tillämpar  dödsstraffet?  Denna  svårig- 
het berör  den  ärade  förf.  icke.  Mot  hvad  vi  här  yttrat  invän- 
der förf.  troligen,  att,  om  erfarenheten  visar,  att  brotten  icke 
ökas,  oaktadt  dödsstraffet  suspenderas,  dödsstraffets  förmenta 
nödvändighet  derraed  är  vederlagd;  och  är  det  icke  nödvändigt, 
så  är  det  icke  rättmätigt  (jfr  ofv.  h.  III.  p.  140);  och  man  be- 
höfver  sålunda  icke  vara  villrådig  om,  huruvida  staten  handlar 
rätt,  när  han  icke  vid  vissa  brott  tillämpar  dödsstraffet.  — 
Men  härvid  är  noga  att  märka,  att  denna  argumentation  hvilar 
'  på  den  af  förf,  aldrig  bevisade  förutsättningen,  att  straffen  i 
första  hand  äro  skyddsmedel  mot  rättsordningen  hotande  faror, 
och  att  dödsstraffets  nödvändighet,  hvarpå  dess  rättmätighet 
skall  bero,  i  den  meningen  är  en  yttre  och  tillfällig,  att 
den  hvilar  på  rättssamhällets  oförmåga  att  hålla  ordentliga  fän- 
gelser eller  att  på  annat  sätt  skydda  sig.  Men  en  sådan  nöd- 
vändighet kan  icke  göra  dödsstraffet  sannt  berättigadt.  Om 
sjelfva  straffets  begrepp  skola  vi  nämna  några  ord  sedan;  här 
påpeka  vi  endast,  att  det  äfven  måste  finnas  en  inre  (rättslig) 
nödvändighet  i  dödsstraffet,  såvidt  det  nemligen  skall  kunna 
försvaras,  ty  döden  är  ett  sådant  straffmedel,  som  icke -med 
något  annat  kan  jemföras,  samt  är  af  den  beskaffenheten,  att 
det  antingen  vid  vissa  brott  är  i  sig  berättigadt  —  oberoende 
af  det  vexlande  kulturtillståndet  —  eller  ock  i  sig  är  orimligt 
och  stridande  mot  sjelfva  straffets  ändamål.  Förf.  åter  antyder, 
att  dödsstraffet  stundom  är  nödvändigt  och  rättmätigt  —  såsom 
t.  ex.  på  låga  kulturstadier  eller  i  tider  af  anarki  och  upplös- 
ning —  oeh  stundom  icke,  såsom  t.  ex.  när  knlturtillståndet 
är  godt,  och  när  staten  har  goda  fängelser.  Felet  är,  att  förf. 
sätter  samma  nödvändighet,  som  kan  sägas  tvinga  till  nod- 
värn, såsom  grund  för  rättmätigheten  af  ett  visst  medel  att 
juridiskt  straffa.  Men  nödvärn  och  straff  äro  två  skilda  saker. 
Dessutom  måste,  såsom  vi  upprepade  gånger  sagt,  straffet  bero 
på  statsändamålet  och  brottet  —  om  ett  rättssamhälle  icke  fin- 
nes, så  finnes  ingen  rättande  handling,  intet  straff,  och  om  in- 
tet brott    förekommer,  så    finnes    intet    orätt    att   rätta  —  och 
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sjelfra  straffmedlet  (kär:  döden)  måste  vara  sådant,  att  det 
öfyerensstämmer  med  straffets  ändamål  och  sådant,  att  det  just 
passar  för  detta  eller  detta  brott,  så  att  ej  den  straffande  verk- 
samheten stannar  under  sitt  mått  eller  skjuter  öfver  det.  Om 
det  nu  finnes  vissa  brott,  eller  t.  o.  m.  blott  ett  brott,  som  är 
af  den  beskaffenheten,  att  förintelsen  är  det  enda  straffmedlet, 
som  fullt  passar  —  ja  då  är  dödsstraffet  rättsligt  nödvändigt, 
kulturtillståndet  må  i  allmänhet  vara  hur  förträffligt  som  helst, 
och  fängelserna  må  vara  fullkomliga  i  alla  delar,  men  i  andra 
fall  är  det  icke  nödvändigt  såsom  straff  och  icke  heller  rätt- 
mätigt. Således:  dödsstraffets  nödvändighet  har  sin  innersta 
rot  i  dess  rättmätighet,  och  endast  det  rätta  är  i  egentlig  me- 
ning nödvändigt  för  ett  rättssamhälle.  Härmed  tro  vi  oss  dels 
hafva  vederlagt  forf:s  förutsatta  invändning  och  dels  hafva  på- 
pekat, hvarföre  vi  måste  anse  förfis  påstående,  att  »dödsstraffet 
icke  vidare  är  nödvändigt  för  rättsordningens  uppehållande», 
såsom  ännu  till  sin  riktighet  obevisadt.  Skälet  är  naturligtvis 
att  söka  i  det  missgiepp  förf.  gjort,  när  förf.  antagit  frågan 
vara  i  första  hand  en  kulturfråga  och  icke  en  rättsfråga.  — 
Derföre  saknar  man  i  förf:s  framställning  någon  bestämd  redo- 
görelse för  statsändamålets,  brottets  och  straffets  begrepp,  och 
sålänge  denna  brist  förefinnes,  är  problemets  lösning  blott  en  — 
förhoppning. 

Prof.  Olivecrona  säger  ytterligare  i  S  2,  att  »dödsstraffet 
medgifver  ej  utan  grymhet  att,  då  försvårande  omständigheter 
förekomma,  kunna  lämpas  efter  brottet».  Häremot  kunna  an- 
hängame  af  dödsstraffet  (t.  ex.  prof.  Nyblieus)  rikta  den  an- 
märkningen, att  dödsstraffet  icke  behöfver  och  icke  får  hafva 
några  gradationer,  emedan  det  rättsligen  endast  kan  användas 
vid  sådana  brott,  som  uppenbarligen  häntyda  på  en  total  från- 
varo af  verkligt  förnuft  hos  brottslingen;  och  då  den  totala  från- 
varon af  förnuft  icke  kan  hafva  några  grader,  så  behöfver  döds- 
straffet ej  heller  hafva  några  sådana.  Detta  resonnement  föra 
åtminstone  anh&ngame  af  dödsstraffet,  och  det  finnes  hos  förf. 
icke  vederlagdt,  så  vidt  vi  kunnat  se.  Beremot  antyder  förf., 
att  vid  straffarbete    på    lifstid    möjligheten  af  en  mängd  grada- 
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tioner  förefinnes  (p.  140)  såsom  t.  ex.  »mer  eller  mindre  strängt 
arbete,  bättre  och  sämre  fångkost  o.  s.  v.».  Härom  kan  utan 
tvifvel  mycket  sägas.  Vi  måste  inskränka  oss  till  att  blott  an- 
märka, att  staten  icke  har  rätt  att  på  något  sätt  så  behandla 
sina  lifstidsfångar,  att  deras  lif  derigenom  förkortas  t.  ex.  genom 
öfveransträngning  eller  genom  dålig  föda  m.  m.  dyl.,  ty  deri- 
genom handlar  han  otvifvelaktigt  mycket  mera  barbariskt,  än 
när  han  i  ett  ögonblick  aflifvar  en  brottsling.  Straffarbete  och 
lifstidsfängelse  kunna  icke  graderas  i  oändlighet,  utan  med  af- 
seende  på  dem  måste  äfven  en  gräns,  ett  högsta  mått,  sättas, 
och  då  medgifva  de  lika  litet  som  dödsstraffet  någon  rättslig 
utväg  att  lämpa  behandlingen  efter  försvårande  omständigheter. 
Det  heter  vidare  i  g  3,  att  dödsstraffet  kan  drabba  en 
oskyldig,  och  en  upprättelse  blir  då  icke  möjlig.  Denna  grund 
för  dödsstraffets  borttagande  ur  den  allm.  lagen  är  utan  tvifvel 
förestafvad  af  en  aktningsvärd  humanitetskänsla,  men  den  är 
dock  i  sjelfva  verket  ganska  barnslig  och  naiv.  Icke  är  det 
dödsstraffets  fel,  om  det  icke  användes,  när  det.  verkligen  bör 
användas.  Det  är  visserligen  en  olycka,  om  en  oskyldig  blir 
straffad  med  döden,  men  det  bevisar  icke  det  allra  ringaste,  att 
dödsstraffet  i  .och  för  sig,  och  när  det  användes  på  en  verkligt 
skyldig,  år  orättmätigt  och  stridande  mot  statsändamålet.  Hur 
många  fångar  hafva  icke  oskyldigt  lidit  lifstidsfängelsets  qval. 
Icke  vill  väl  förf.  derföre  påstå,  att  lifstidsfängelse  bör  totalt 
upphäfvasi  Och  om  en  fånges  oskuld  upptäckes  t.  ex.  efter 
10  eller  20  år,  så  är  det  för  staten  komplett  omöjligt  att  gifva 
någon  full  upprättelse.  Frihetens  förlust  betalas  icke  med  guld 
eller  äreställen.  Förf.  utbrister  (p.  145):  »om  en  sådan  möj- 
lighet förefinnes,  att  en  oskyldig  kan  komma  att  af- 
rättas,  är  det  välbetänkt  att  bibehålla  en  straffart,  hvarmed 
denna  möjlighet  är  förknippad,  blott  för  att  genom  en  afrättning 
då  och  då  söka  afskräcka  från  brott»*  Oaktadt  vi  äro  lifligt 
öfvertygade,  att  dödsstraffet  med  rätta  bör  afskaffas,  se  vi  oss 
dock  tvungna  att  anse  denna  fras  sakna  allt  vetenskapligt,  vare 
sig  juridiskt  eller  filosofiskt,  värde,  och  synnerligen  förundrar 
det  oss,  att  författaren    här  liksom  äfven  på  andra  ställen  synes 
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hafva    så    svårt  att    komma  ifrån  den  foreställningen,  att  döds- 
straffen äro  till  blott  och  bart  för  att  afskräcka  från  brott. 

I  S  ^  framhålles,  att  »dödsstraffet  utestänger  möjligheten 
för  den  lifdömde  att  genom  ett  förbättradt  lefverne  försona  sig 
med  samhället».  —  En  förvånande,  vi  ville  säga,  obetänksam- 
het att  draga  slutsatser  gör  sig  på  många  ställen  i  förf-.s  skrift 
gällande  och  så  äfven  till  en  del  här.  Förf.  förmenar,  att  döds- 
straffets bibehållande  i  lagen  innebär  »en  afvikelse  från  princi- 
pen, att  straffet  skall  lända  till  den  sakfäldes  förbättrande».  Med 
förbättrande  menas  här  enligt  sammanhanget  moraliskt  för- 
bättrande. Men  att  dödsstraffet  icke  genom  att  det  står  qvar  i 
lagen  omöjliggör  en  fånges  eller  lifdömds  moraliska  förbättring, 
torde  utan  svårighet  inses  af  hvar  och  en,  som  vet  hvad  som 
menas  med  en  sådan.  Det  är  äfven  ett  faktum,  att  månge 
varit  moraliskt  förbättrade  i  det  ögonblick  de  gått  till  döden, 
ehuru  naturligtvis  denna  förbättring  icke  haft  sin  grund  i  döds- 
straffet. Förf.  säger  visserligen,  att  den  moraliska  förbättringen 
kan  endast  ådagaläggas  genom  handling;  men  icke  är  väl  hand- 
lingen bunden  vid  denna  sinnliga  existensform,  så  att  den  icke 
i  en  annan  verld  kan  förekomma,  och  föröfrigt  har  ju  staten 
med  sitt  straff  icke  att  åsyfta  moralisk  utan  juridisk  rättelse 
och  förbättring.  Detta  synes  förf.  aldrig  fasta  sig  vid.  Något 
riktigt  ligger  dock  obestridligen  under  förfis  resonnement  här. 
Det  är  nemligen  känslan  af  den  motsägelse,  som  af  förf.  här 
antydes  ligga  i  aflifvandet  af  en  moralisk  förbättrad  person. 
Ben  moraliskt  rättade  bör  nemligen  icke  kunna  tänkas  vara  i 
strid  med  den  formela  juridiska  rätten,  och  om  straffet  till  sitt 
begrepp  är  rättelse,  så  är  det  påtagligen  en  orimlighet  att  af- 
lifva  en,  som  icke  vidare  är  till  sin  vilja  riktad  emot  statsända- 
målet. Denna  motsägelse  utgör  en  svår  instans  mot  theorien 
om  dödsstraffets  nödvändighet  och  vederlägges  enligt  vårt  for- 
menande icke  af  det  vanliga  argumentet,  att  staten  icke  har  nå- 
gon garanti  för  att  förbättringen  är  verklig  och  fortfarande, 
och  att  staten  endast  genom  att  släppa  brottslingen  lös  och 
låta  honom  försöka  sig  kan  öfvertyga  sig  om,  att  han  utan  fara 
kan  återge  honom  sin  verkningskrets  inom  samhället;  —  hvilket 
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dock  icke  kunde  ske  utan  att  göra  de  andra  samhällsmedlem- 
marne  till  experimentalfält  för  sådant  (jfr  Nyblaeus  a.  st.  p.  24). 
Staten  kar  aldrig  någon  sådan  verklig  garanti,  nar  han  ger 
någon  brottsling  lös.  Han  stödjer  sig  vid  den  hypothesen, 
att  straffet  verkligen  rättat,  och  de  laglydiga  blifva  alltid  i  mer 
eller  mindre  mon  experimentalfält. 

I  8  6  påpekar  förf.  huru  dödsstraffet  verkar  demoralise- 
rande på  massan  af  folket.  Vi  dela  gerna  de  åsigter,  som  förf. 
här  uttalar;  men  en  envis  anhängare  af  dödsstraffet  kan  invända, 
att  det  är  sättet  hvarpå  afrättningen  exeqveras,  och  icke  sjelfva 
afrättningen  såsom  sådan,  som  verkar  demoraliserande.  Och  om 
dödsstraffet  i  sig  är  rättmätigt  —  motsatsen  har  af  förf.  icke 
blifvit  bevisad  —  så  borde  väl  exekutionen  kunna  så  inrättas, 
att  den  väl  bibehåller  sin  offentliga  karakter  men  icke  derföre 
retar  massans  sinnliga  passioner.  Afven  i  denna  §  berör  förf. 
på  ett  verkligen  gripande  sätt  (p.  150)  den  inre  motsägelse, 
hvarom  vi  nyss  ofvan  talade,  men  det  rätta  ordet  kommer  al- 
drig fullt  fram,  och  det  kan  icke  heller  göra  det,  ty  förf.  snär- 
jes  redan  från  början  i  de  svårigheter,  som  härflyta  af  miss- 
uppfattningen af  sjelfva  problemet  i  sin  helhet.  De  argumenter, 
som  förf.  i  denna  sista  S  framhållit  gälla  dödsstraffet  under  alla 
tider,  men  ändå  kan  det  understundom  vara  rättmätigt!  Detta 
är  Achilleshälen.  Förf.  afslutar  sin  pröfning  af  grunderna  för 
dödsstraffets  borttagande  samt  säger  sig  »efter  nogaste  öfvervä- 
gande  af  allt,  som  kan  sägas  för  och  emot  detta  straff»  bafva 
kommit  till  den  öf^ettygelsen,  att  dödsstraffen  hos  oss  svenskar 
böra  försvinna.  Vi  hafva  angifvit  gången  af  förf:s  betraktelse 
öfver  ämnet  samt  sökt  visa,  huruledes  förf:s  stora  förtjenst  ligger 
i  det  bidrag  till  vår  kulturhistoria,  som  han  leranat,  men  huru- 
ledes förf.  dels  icke  verkligen  vederlagt  den  af  Prof.  Nyblaeus 
framstälda  theorien  för  dödsstraffets  bibehållande  och  dels  genom 
sitt  misstroende  till  den  »theoretiska»  betraktelsen  låtit  narra 
sig  att  missuppfatta  sjelfva  problemet  och  dermed  äfven  att 
göra  förutsättningar,  hvilka  konseqvent  utvecklade  ovilkorligen 
måste  leda  till  helt  andra  resultater  än  de  af  förf.  förfäktade. 
Särskildt    hafva    vi  i  denna    artikel    påpekat  några  af  de  srag- 
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heter,  som  förefinnas  i  de  angifna  grunderna  för  dödssirafifets 
borttagande  ur  den  allmänna  lagen.  Skriften,  hyilken  alltid 
har  sin  stora  betydelse,  derför  att  den  uppkastat  den  vigtiga 
frågan  och  från  historisk-praktisk  synpunkt  behandlat  den,  af- 
sltitas  med  några  notiser  om  »huru  åsigten  om  dödsstrafifets 
uppbäfvande  vunnit  anhängare.  (Cap.  V.). 


Då  vi  i  det  föregående  påpekat  vigten  af  Prof.  Nyblaei 
theori  och  an  ty  dt  såsom  en  brist,  att  prof,  Olivecroua  icke  verk- 
' ligen  vederlagt  densamma,  så  synes  det  oss  icke  vara  ur  vägen 
att  egna  den  en  något  närmare  uppmärksamhet,  synnnerligen 
som  den  utgör  en  betydelsefull  insats  i  utvecklingen  af  vår  rätts- 
filosofi. —  Prof.  Nyblaeus  säger  i  den  afhandling,  hvars  titel 
vi  ofvan  anfört,  att  det  egentliga  statsändamålet  är  den  formela 
juridiska .  rätten,  mot  hvilken  bestämning  vi  måste  antaga, 
att  ingen  har  någon  graverande  anmärkning  att  göra^  Vidare 
säger  han,  att  brott  är  hvarje  sådan  af  en  bland  statens  indi- 
viduela  medlemmar  fritt  företagen  yttre  handling,  som  hos  ho* 
nom  indicerar  en  för  det  i  och  genom  lagame  bestämda  stats- 
ändamålets uppnående  farlig  princip,  vare  sig  att  denna  ligger 
uti  en  fömuftsstridig,  sinnlig  vilja  eller  i  en  felaktig  theoretisk 
öfvertygelse»  Härom  anse  vi  ej  heller,  att  meningarne  kunna 
yara  synnerligen  olika^  Det  återstår  att  se  till  hvad  som  rätte- 
ligen bör  menas  med  straiff.  Bekant  är,  att  Prof.  Boström  med 
synnerlig  ifver  framhållit,  att  straffet  i  juridisk  mening  är  en 
statens  rättande  handling  och  icke  någon  yttring  af  hämd 
eller  vedergällning.  Denna  uppfattning  (af  prof.  Boström  kla- 
rast och  fullständigast  angifven  i  Anmärkningar  om  Helvetes- 
läran 3  uppl.  p.  25)  antages  äfven  af  Prof.  Nyblseus.  Från 
juridisk  synpunkt  måste  han  konseqvent  anse  straff  vara  en  så- 
dan statens  handling,  hvarigenom  staten  fattar  en  förnuft.«stri- 
dig  vilja  eller  i  en  sådan  förverkligar  sitt  ändamål:  den  juri- 
diska rätten*  Denna  fattning  af  straffet  synes  prof.  Nyblseus 
dock,  såsom,  det  tyckes  i  strid  med  sig  sjelf,  frångå,  när  han 
säger,  att  straffets  ändamål  är  att  vara  ett  nödvändigt  skydds- 
medel för  statens  for&uftsgiltiga  intressen  oeh  rättigheter  (p.  18). 
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])et  kan  i  första  ögonblicket  synas  mSngen  besynnerligt,  att  vi 
fästa  oss  vid  denna  inkonseqvens ,  men  om  man  blott  fasthåller, 
att  straffet  är  en  rättande  handling  af  staten,  så  inser  man 
lätt,  att  dess  bestämning  af  att  vara  skyddande  för  rättsord- 
ningen och  för  de  inom  samhället  välsinnade  medborgame  är 
en  sekundär  bestämning,  som  visserligen  är  en  nödvändig 
följd  af  sjelfva  straffets  begrepp,  men  dock  icke  får  sättas  i  det- 
tas' ställe.  Ty  om  man  låter  förleda  »ig  till  denna  begrepps- 
fÖrvexling,  så  insnärjer  man  sig  i  motsägelser,  likartade  med  de 
som  besvära  prof.  Olivecronas  skrift. ,  Man  kan  nemligen  icke, 
om  man  säger,  att  straffet  i  första  hand  är  ett  skyddsmedel, 
deraf  draga  den  slutsatsen,  att  det  med  nödvändighet  är  en  rät- 
tande handling  d.  v.  s.  en  sådan,  hvari  staten  i  förhållande  till 
en  brottslig  vilja  förverkligar  sitt  ändamål  eller  det  juridiskt 
rätta,  och  man  kan  vidare  enligt  vårt  förmenande  icke  konse- 
qvent  undgå  att  komma  till  de  resultaier,  hvartill  prof  Ny- 
blaeus  blifvit  förd ,  nemligen  till  antagandet  af  dödsstraffets  nöd- 
vändighet och  rättmätighet,  ty  är  straffets  första  uppgift  att 
vara  ett  skydd  mot  hotande  faror,  så  finnes  intet  medel  i  verl- 
den  som  kan  »ersätta»  dödsstraffet.  Att  antaga  något  sådant 
är  orimligt.  Döden,  eller  förintelsen  af  den  sinnliga  existensen, 
är  ett  straffmedel,  som  är  alldeles  ensamt  i  sitt  slag,  och  det 
som  är  ensamt  i  sitt  slag  det  kan  tydligen  aldrig  fullt  ersättas 
af  något  annat.  För  den  som  vill  bevisa,  att  dödsstraffen  äro 
olämpliga  och  orättmäti^a,  är  det  derföre  af  stor  vigt  att  noga 
fasthålla ,  att  allt  straff  i  första  hand  är  en  rättande  handling, 
hvarvid  man  dock,  då  det  är  fråga  om  en  statens  handling, 
icke  omedelbart  får  tänka  på  den  moraliska  rättelsen. 

Prof.  Nyblaeus  säger  nu  vidare,  att  straffet  kan  gå  ut  på 
att  antingen  betaga  den  brottslige  lusten  att  sätta  sig  i  strid 
med  statens  rätt  eller  ock  att  betaga  honom  förmågan  dertill. 
Bet  senare  kan  enligt  samme  tänkare  ske  antingen  relativt  (ge- 
nom fängelse)  eller  absolut  (genom  döden).  Rättigheten  att 
absolut  betaga  brottslingen  förmågan  att  skada  inträder  först, 
när  denne  med  uppsåt  begått  en  handling,  som  visar,  att  han 
»icke   bär  aktning  för  något  slag  af  menskliga  rättigheter»  eller 
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m.  å.  o.,  att  förnuftet  hos  bdnom  ftr  »absolut  overksamti»,  så 
att  han  »måste  betraktas  såsom  ett  blott  och  bart  naturväsende». 
Då  har  staten  icke  blott  rättighet  utan  ovilkorlig  skyldighet  att 
annihilera  honom  (p.  34).  Detta  är,  i  största  korthet  samman- 
fattadt,  sjelfva  grunddragen  af  den  theori,  som  prof.  Nyblceus 
»från  den  Boströmska  filosofiens  ståndpunkt»,  såsom  det  heter, 
fullständigt  utfört.  Huruvida  den  verkligen  med  inre  nödvän- 
dighet kan  sägas  framgå  ur  denna  filosofies  principer,  lemua  vi 
här  osagdt.  Derom  kap  åtminstone  tvistas.  Utan  svårighet 
bör  man  kunna  inse,  att  denna  theories  hållbarhet  beror  på  tvenne 
förutsättningar:  l:o)  att  en  fullständig  frånvaro  af  verkligt  för- 
nuft hos  menniskan  är  tänkbar,  och  2:o)  att  staten  verkligen 
straffar  (rättar),  när  han  annihilerar  eller  aflifvar  en  brottsling. 
Kunna  dessa  två  forutsättningar  visas  vara  orimliga,  så  ande 
vi  frågan  om  dödastraffets  rättmätighet  temmeligen  nära  sin 
lösning.  Prof.  Nyblsei  theori  har  den  obestridliga  förtjensten, 
att  den  på  sitt  sätt  ställer  problemet  på  sin  point:  den  fordrar 
total  frånvaro  af  verkligt  förnuft  hos  brottalingen ,  hvilket  m. 
a.  o.  innebär,  att  brottsligheten  icke  får  hafva  några  grader  — 
och  endast  under  denna  förutsättning  kan  ett  straffmedel  använ- 
das, som  likaledes  i  sig  är  utan  grader.  —  Men  redan  häri 
synes  theorien  falla  på  sin  egen  spets,  och  här  torde  den  svaga 
punkt  vara,  mot  hvilken  prof.  Olivecrona  egentligen  bort  rikta 
sin  kritik.  Vi  måste  nemligen  antaga,  att  en  total  frånvaro 
af  aktoelt  förnuft  hos  menniskan  är  en  —  contradictio  in  ad- 
jecto,  en  sig  sjelf  upphäfvande  motsägelse,  och  vi  tvingas  der- 
fore  att  mot  prof.  Nyblieus  framställa  den  anmärkningen,  att 
ingen  mensklig  personlighet  måste  betraktas  »såsom  ett  blott 
och  bart  naturväsende»;  ty  menniskan  är  ju  ett  sinnligt-fömuf- 
tigt  väsende  oeh  derföre  måste  förnuftet  alltid  i  någon  mon 
vara  verkligt  hos  henne,  gifvande  sig  åtminstone  i  någon  grad 
tillkänna  genom  disharmoni  i  samvetet.  Ett  med  ren  afsigtlig- 
het  och  af  viljan  bestämdt  mord  (t.  ex.  ett  fadermord)  kan  ju 
begås,  under  det  att  förnuftet  verkar  den  mest  sönderslitande 
disharmoni  i  mördarens  inre  —  ehuru  denna  disharmoni  alltid 
är  svagast .  i    sjeUVa    handlingens    ögonblick    —   och  då  är  ju 
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foraiiftet  icke  »absolut  overksarat»,  ty  det  är  ju  verkligt  i  sin 
effekt:  disharmonien,  och  då  är  ifyea  mördaren  obestridiigen 
något  mer  än  ett  blott  och  liart  naturväsende,  och  detta  mer 
är  han  genom  sitt,  visserligen  ofullkomligt,  aktuela  förnuft. 
Men  om  denna  argumentation  på  några  for  oss  obegripliga  grun- 
der skulle  tillbakavisas,  så  är  det  fullkomligt  obestridligt,  att 
det  icke  är  möjligt  att  få  något  objektivt  bevis  på  att  för- 
nuftet är  absolut  overksamt  hos  den  gröfste  brottsling.  Det  är 
nemligen  omöjligt  att  tänka  sig,  hvaii  ett  s&dant  bevis  skulle 
bestå.  : —  Sjelfva  brottet  eller  den  yttre  handlingen  kan  aldrig 
lemna  ett  sådant  bevis,  ty  brottet  bevisar  ingenting  annat  än 
att  sinnligheten  verkat  mera  än  förnuftet,  ja  så  att  detta  senare 
varit  i  handlingen  undertryckt;  men  derför  att  en  makt  icke 
framträder  i  mot  densamma  svarande  effekter  (i  det  yttre)  har 
den  icke  upphört  att  verka.  Nu  fordrar  den  Boströmska  iiloso- 
Hen,  såsom  vi  redan  varit  i  tillfälle  att  antyda,  objektiva  bevis 
i  kriminalsaken  Och  om  dödsstraffet  enligt  Prof.  Nybl^i  ut- 
tryck icke  är  berättigadt,  så  snart  ett  »om  än  blott  ofuUkomli- 
gen  aktuelt  förnuft»  finnes  hos  brottslingen  (p.  21)  —  emedan 
»ailt  fötinuft,  i  hvad  grad  det  än  må  uppenbara  sig,  alltid  är 
och  förblir  heligt»  — ,  så  synes  det  vara  fullkomligt  oomtviste- 
ligt,  att  dödsstraff  alldrig  kunna  ådömas,  emedan  inga  objek- 
tiva bevis  kunna  gifvas  på  verkligheten  eller  närvaron  af  den 
fordrade  förutsättningen.  Men  äfven  antaget,  att  det  kunde 
bevisas  — ,  utan  begagnande  af  några  slags  sannolikhetsslut  — 
att  förnuftet  hos  brottslingen  är  absolut  overksamt,  att  brotts- 
lingen med  ett  ord  är  ett  blott  ooh  bart  naturväsende,  öfver 
hvilket  förnuftet  har  full  rätt  att  förfoga  såsom  dess  ändamål 
fordrar  (p.  24),  huru  skall  man  då  från  den  Boströmska  filoso- 
fiens ståndpunkt  med  afeeende  på  en  sådan  brottsling  kunna 
tala  om  dödsstraff?  leke  har,  enligt  denna  filosofi,  staten 
någon  uppgift  att  förverkliga  den  formela  juridiska  rätten  i  de 
rena  naturväseudena.  Staten  förverkligar  sitt  ändamål  i  sina 
organer:  de  privata  ftamhällena  och  individerna,  men  med  de 
rena  naturväsendena  låter  han  dessa  sy  sia,  dock  alltid  med  till- 
seende, att  de  syssla  rätt.    Theorieu  ^nes  sålunda  falla  pä  sin 
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egen  spets:  for  dödsstraffets  riittmätigliet  fordrar  den  sftdana 
föratsättningar  som  i  sig  äro  orimliga  och  som»  oro  de  vore 
verkliga,  skulle  tillintetgöra  sjelfva  möjligheten  fÖr  staten  att 
straffa.  Mot  hvad  vi  här  anfört,  kan  möjligen  den  anmärknin- 
gen göras,  att  staten  icke  har  något  att  skaffa  med  de  inre 
rörelserna  hos  brottslingen  eller  med  förnuftets  aktualitet  i  h  a  n  s 
samvete,  utan  endast  har  att  fästa  sig  vid  viljans  forhällande 
till  den  rättsliga  ordningen.  När  viljans  yttringar  eller  hand- 
lingen (brottet)  visar,  att  en  mot  all  rättsordning  fiendtlig prin- 
cip forefinnes,  som  undertrycker  det  förnuft,  som  är  gifvit  i  den 
juridiska  rätten,  sä  har  staten  ingen  annan  utväg  än  att  anni- 
hilera  en  sådan  vilja,  just  emedan  hon  hel  och  hållen  eller 
absolut  är  rättsstridig.  Men  vid  en  sådan  anmärkning  är  dock 
alltid  den  observarionen  att  görli,  att  menniskans  förnuft  aldrig 
är,  vare  sig  inom  den  sedliga  (moraliska)  eller  rättsliga  (juridi- 
ska) sferen,  fullkomligt  overkligt;  om  det  än  icke  är  så  mycket 
rerktigt,  att  det  kan  binda  sinnligheten  under  sig  såsom  sitt 
lydvilliga  organ.  Den  absoluta  rättsstridigheten- eller  brottslig- 
heten —  d.  v.  s.  en  sådan  som  har  brottet  såsom  sådant  till 
sitt  enda  ändamål  —  är  icke  tänkbar;  och  en  sådan  brottslig- 
het har  ej  den  historiska  erfarenheten  funnit  i  någon  tid.  Den 
brottsliga  handlingen,  af  hvilken  beskaffenhet  den  än  vara  må, 
är  alltid  medel  for  vinnandet  af  ett  förmenadt  godt,  och  om 
detta  icke  kan  bestridas,  så  tro  vi  fortfarande,  att  en  total 
frånvaro  af  aktuelt  förnuft  är,  i  det  rättsliga  likaväl  som  i  det 
sedliga,  en  obevisad  hypothes,  på  hvilken  man  icke  får  grunda 
någon  theori  om  dödsstraffets  inre  nödvändighet  i  vissa  fall* 

Yl  fästa  slutligen  uppmärksamheten  vid  den  andra  förut- 
sättningen, hvarpå  vi  sade  att  prof.  Nyblsei  theori  hvilade,  nem- 
ligen  den  förutsättningen,  att  staten  verligen  straffar,  när  han 
annihilerar.  Temmeligen  lätt  funnet  är,  att  prof.  Nyblaeus,  när 
han  talar  om  det  absoluta  betagandet  af  brottalingens  förmåga» 
i  första  hand  fattar  straffet  såsom  en  skyddande  handling.  Oek 
det  måste  medgifvas  att,  om  straffet  i  första  hand  är  ett  skydds- 
medel, döden  såsom  straffmedel  icke  står  i  någon  motsägelse 
med  sjelfva  straffets  ändamål.     Den  annihilerade  kan  naturligen 
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på  intet  sätt  åstadkomma  någon  sknda.  Men  nu  är  straffet 
icke  i  första  hand  ett  skyddsmedel  utan  en  rättande  handling 
af  staten.  Hvad  är  det  orätta?  Det  är  icke,  att  brottslingen 
har  en  sinnlig  tillvaro,  utan  att  han  begagnar  sin  frihet  så,  att 
andras  sjelfständiga  och  harmoniska  verksamhet  inom  staten  icke 
dermed  är  förenlig.  Detta  förhållande  skall  nu  af  staten  för- 
ändras och  upphäfvas.  Andamålet  är  ett  positivt:  verkliggöran- 
det af  rättsordningen  eller  allas  sjelfständiga  och  harmoniska  verk- 
samhet, men  tillfölje  af  den  negation,  som  ligger  i  sjelfva  den 
brottsliga  viljan,  måste  straffet  äfven  forverkligas  genom  en  nega- 
tion, ett  förhindrande  och  undanrödjande  af  den  brottsliga  prin- 
cipens vidare  yttringar.  Detta  kan,  såsom  prof.  Nyblseus  säger, 
ske  antingen  derigenom  att  staten  betager  brottslingen  lusten 
att  störa  andras  sjelfständiga  och  verksamhet,  eller  betager  ho- 
nom förmågan  dertill.  Nu  bör  det  vara  klart  af  sig  sjelft, 
att  det  negativa,  som  uttryckes  genom  de  olika  straffmedlen,  icke 
får  vara  af  den  art,  att  det  kommer  i  någon  strid  med  det 
positiva  ändamålet  med  statens  handling.  Frågan  är  således 
här,  om  någon  inre  motsägelse  kan  visa^  ligga  i  dödsstraffet. 
För  att  staten  skall  kunna  straffa,  måste  han  förutsätta,  att 
det  finnes  en  möjlighet  för  honom  att  så  inverka  på  brottslin 
gen,  att  han  någon  gång  blir  verkligen  rättad.  Om  nu  staten 
annihilerar  en  brottsling ,  så  uttalar  staten  dermed ,  att  han  icke 
anser  denna  brottsling  kunna  rättas  under  den  närvarande 
lifsformen  utan  '  först  i  en  efterföljande.  Såsom  skäl  för  en 
sådan  öfvertygelse  kan  staten  icke  anföra  något  annat  än  be- 
skaffenheten af  det  begångna  brottet.  Men  intet  brott  kan  här- 
om gifva  någon  objektiv  visshet.  Detta  bestrider  icke  ens  prof. 
Nyblseus;  och  om  det  icke  af  någon  med  skäl  kan  bestridas, 
så  är  det  oomtvisteligt,  att  staten  alltid  vid  afrättningar  stödjer 
sig  på  en  hypothes,  hvilken  icke  kan  an^es  vara  berättigad 
grund  för  dödsstraffets  nödvändighet.  Straffet  blir  under  sådana 
omständigheter  alltid  i  mer  eller  mindre  mon  en  akt  af  god- 
tycke eller  en  »säkerhetsåtgärd  mot  nya  praesumerade  missger- 
ningar»  (Olivecrona  p.  115)  men  icke  i  första  rummet  en  sådan 
statens  handling  som  har  till  sitt  ändamål  att,  såvidt  vi  kunna 
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förstå,  nännast  här  i  denna  verld  rätta  en  rättstridig  vilja. 
Helt  annorlunda  gestaltade  sig  frAgan,  om  det  kunde  bevisas» 
att  ingen  möjlighet  till  rättelse  här  i  verlden  forefunnes.  Då 
vore  det  statens  pligt  att  tillintetgöra  en  sinnlighet,  som  på 
intet  annat  sätt  kunde  förmås  att  gifva  förnuftet  rum.  Men  ett 
sådant  bevis  är  omöjligt  att  åstadkomma.  I  det  sagda  ligger 
redan  ett  skäl,  hvarföre  vi  anse  oss  böra  förkasta  dödsstraffet 
eller  anse  det  för  orättraätigt.  Man  bör  vidare  ntan  svårighet 
kunna  finna,  att  staten  vid  användandet  af  dödsstraff  går  ut- 
öfver  sin  rätt  och  motverkar  sitt  eget  ändamål.  Statens  rätt  öfver 
en  brottslings  frihet  (i  yttre  handling)  kan  icke  bestridas,  ty  det  är 
just  den  sjelfständiga  och  harmoniska  verksamheten  som  staten  ger 
och  skyddar,  men  tillvaron  i  den  sinnliga  verlden  är  icke  något» 
hvaröf^er  staten  har  någon  makt.  '  Statens  rätt  kränkes  på  in- 
tet sätt  genom  ett  naturligt  dödsfall,  just  emedan  det  att  dÖ  en 
naturlig  död  icke  beror  på  den  menskliga  friheten.  Men  om 
en  medlem  i  staten  genom  frihetens  missbruk  bereder  sig 
sjelf  eller  en  annan  döden,  då  kränkes  statens  rätt;  ty  alla 
statsmedlemmarnes  fria  eller  relativt  sjelfständiga  och  harmoniska 
verksamhet  är,  såsom  vi  nyss  sagt,  gifven  i  och  genom  staten. 
När  denna  sfer  öfverträdes,  då  är  det  statens  skyldighet  att 
reagera,  att  straffa  eller  rätta;  men  dervid  har  staten  å  sin  sida. 
att  noga  tillse,  att  han  icke  går  utom  sitt  befogande,  och  detta 
gör  han,  när  han  icke  blott  betager  den  brottslige  friheten  att 
samverka  med  de  andra  medlemmarne  i  staten  utan  äfven  beta- 
ger honom  vilkoren  att  existera  i  det  sinnliga.  Den  sinnliga 
tillvaron  är  icke  gifven  genom  staten  utan  genom  ett  annat  vä- 
sende, nemligen  ytterst  guddomligheten  och  närmast  mensklig- 
heten,  h vilken  äfven  är  en  förnuftig  personlighet  af  högre  ord- 
ning än  individen  och  staten.  Om  derföre  staten  ingriper  i 
dessa  väsendens  rätt,  så  går  han  utom  sin  gräns  och  motverkar 
sitt  eget  sanna  ändamål.  —  Den  skilnad  mellan  relativt  och 
absolnt  betagande  af  brottslingens  förmåga,  hvilken  prof.  Ny- 
blseus  gör,  är  derföre  enligt  vårt  förmenande  icke  så  väl  grun- 
dad i  sakens  egen  natur.  Ty  om  man  betänker,  att  all  hand- 
ling i  förhållande  till  staten  i  den  meningen  är  en  yttre,  att 
staten   endast  genom  en  sådan  kan  känna  sitt  ändamål  i  verk- 
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ligbeten  Wordradt  eller  kränkt}  och  om  friheten  i  det  yttre  är, 
från  synpunkten  af  hvad  staten  ger  och  skyddar,  den  yttersta 
föratsättningen  för  en  sådan  handling,  så  har  staten  i  sjelfva 
verket  absolut  betagit  brottslingen  förmågan  att  skada,  när  han 
betagit  honom  friheten.  Staten  har  då  gått  så  långt  han  kan 
gå.  På  denna  grund  anse  vi  oss  ytterligare  stärkta  i  vårt  an- 
tagande, att  dödsstraffet  icke  på  något  sätt  fordras  af  statsända- 
målet utan  bestämd  t  strider  deremot.  Om  staten  icke  skaffat 
sig  lämpliga  medel  ait  betaga  en  brottsling  friheten,  så  är  detta 
ett  fel,  hvars  följder  naturligen  drabba  staten,  men  hvilka  icke 
berättiga  honom  till  orättmätiga  gerningar.  Under  sådana  för- 
hållanden öfrergår  äfren  statens  reaktion  mot  brottslingen  från 
att  vara  en  straffande  (rättande)  handling  i  första  hand  till  att 
vara  en  handling  af  nödvärn.  Det  ena  är  nemligen  något  helt 
annat  än  det  andra.  Prof.  Olivecrona  säger  derföre  med  skäl 
(p.  115):  »All  den  våda,  som  för  samhället  förefinnes  af  nya 
brott  från  de  brottslingars  sida,  som  förskonas  till  lifvet,  tillhör 
det  samhället  sjelfb  att  aflägsna  genom  en  väl  afpassad  och  an- 
ordnad vård  om  fångame  inom  fängelserna»;  men  samma  förf. 
synes  det  oaktadt  icke  märka,  att  han  sjelf  grundat  dödsstraffets 
rättmätighet  på  samma  grund  som  rättmätigheten  af  nödvärnet 
(jfr  ofv.  p.  194),  hvarigenom  han  råkat  i  en  uppenbar  motsä- 
gelse med  sig  sjelf.  —  Hvad  beträffar  det  äfvenledes  ofvan  vid- 
rörda argumentet,  som  af  prof.  Nybleus  framhålles,  nemligen 
att  statsmedlemmame  hafva  ovilkorlig  rätt  att  slippa  varai  expe- 
rimenttlfält  för  en  vilja,  som  visat  sig  icke  akta  något  heligt, 
så  gäller  det  visserligen,  så  långt  som  staten. kan  gå  utan  att 
kränka  sig  sjelf.  Om  genoin  en  olycka  en  fånge  slipper  lös  — 
utan  att  staten  dertill  gifvit  anledning  —  så  kunna  visserligen 
de  laglydiga  medborgame  blifva  utsatta  för  en  sådan  brottslinga 
tiUtag,  men  ioke  är  det  då  staten,  som  gjort  dem  till  experi- 
men talfält,  oeh  icke  kan  staten  derföre  införa  dödsstraffet  Än- 
damålet helgar  icke  hviika  medel  som  hellst.  —  Det  måste  vi- 
dare oeh  för  det  tredje  anmärkas,  att  staten  alls  icke  (såvidt 
han  ej  kan  anses  förpligtigad  att  lita  på  ett  visst  filosofen  för 
dagen)  har  någon  visshet  om  att  döden  är  ett  medel  till  (juri- 
disk)   rättelse.  ^  Staten    befriar   sig  visserligen  sjelf  från  allt  be- 
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sv%p  med  iten  brottslig  —  från  denna  synpunkt  iir  dödsstraffet 
radikalt,  beqvämt  6eh  föga  kostsamt  —  men  hnravida  ban  rin- 
ner ändamålet  ined  straffet  helt  ocb  hållet  är  högst  tvifvelaktigt. 
Skyddet  sättes  i  första  hand,  och  det  vinnes  nog,  men  rättel- 
se»? Sjelftra  döden  betecknar  afslutningen  af  en  individs  lif  i 
denna  existensform;  men  hvilken  betydelse  den  såsom  blott  så- 
dan kan  hafva  för  riktningen  af  individens  vilja  är  ett 
svårlöst  problem.  Det  synes  oss  som  staten  i  sin  verksamhet 
borde  hålla  sig  till  hvad  som  för  honom  är  verklighet,  och  bvad 
han  kan  följa  med  sin  erfarenhet.  När  han  åter  allifvar  en 
brottsling,  så  gör  han  det  för  sig  omöjligt  att  vidare  genom  sin 
inverkan  på  denne  fullfölja  sitt  ändamål  (att  rätta),  ty  han  sät- 
ter honom  utom  sin  verld  och  sin  erfarenhet.  Ett  sådant  för- 
faringssätt torde  väl  näppeligen  böra  rekommenderas,  och  mot- 
sägelsen fbller  här  tydligt  nog  i  ögonen,  om  man  besinnar,  att 
staten  använder  för  vinnandet  af  sin  verksambets  innersta  ända- 
mål (brottslingens  rättelse)  ett  medel,  som,  i  samma  ögonblick 
det  anlitas,  på  en  g^xig  afslutar  verksamheten  utan  att 
medföra  den  allra  ringaste  garanti  för  att  ändamålet 
verkligen  är  vunnet.  — •  Att  ett  sådant  medel  icke  kan  vara 
fullt  ändamålsenligt  synes  oss  icke  behöfva  bevisas.  Snarare 
kunde  man  uttrycka  sin  förundran  deröfvert  att  man  icke  mer 
reflekterat  härpå,  då  detta  just  vid  frågan  om  fömuftigheten  af 
ett  visst  straffmedel  obestridligen  måste  anses  vara  sjelfva  kärn- 
punkten. Medel  till  rättelse  kan  döden  ioke  vara  med  mindre 
'in  det  på  förhand  är  afgjordt,  att  en  annan  existensform  än  den 
närvarande  liksom  omedelbart  underlättar  en  rättstridig  viljas  om- 
vändelse. Men  huru  vet  staten  något  härom?  Yi  stå  åter  gent- 
emot en  hypothes,  utölver  hvilken  man  ioke  kan  komma.  / 
Af  hvad  vi  här  i  korthet  anfört  framgår  åtminstone  så  myc- 
ket, att  staten  i  tvenne  hänseenden  stödjer  sig  vid  sannolikhets^ 
slut,  när  han  använder  dödsstraffet.  Han  utgår  f^ån  den  hypo- 
thesen,  att  någon  möjlighet  till  rättelse  här  i  verlden  icke  för 
brottslingen  förefinnes,  och  han  tryggar  sig  vid  den  hypothesen, 
att  döden  på  ett  eller  annat  sätt  förflyttar  delinqventen  i  en  ny 
verld,    som    genom    sjelfva    sin  art  och  beskaffenhet  omedelbart 
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verkar  en  viljans  forändring.  Vi  säga  med  afsigt  omedelbart., 
ty  i  annat  fall  kan  jn  icke  döden  eller  öfvergången  från  en  lägre 
lifsform  till  en  högre  anses  såsom  ett  straffmedel,  som  verkar 
rättande.  Vidare  framgår  <af  det  sagda,  att  staten  går  ntom 
sin  sfer,  när  han  straffar  med  döden,  hvilken  innebär  något  mer 
än  frihetens  forlust.  På  dessa  nära  till  hands  liggande  och  lätt 
förstådda  grunder  anse  vi  oss  kunna  och  böra  förkasta  döds- 
straffet. Vi  kunna  ej  här  upptaga  till  besvarande  alla  invänd- 
ningar, som  möjligen  kunna  .göras,  lika  litet,  som  vi  i  en  tid- 
skriftsartikel kunna  från  alla  synpunkter  och  i  strängt  veten- 
skaplig form  behandla  det  svåra  problemet.  Endast  följande  må 
här  finna  en  plats. 

Man  kunde  söka  att  kullkasta  de  resonnementer,  vi  fört, 
genom  att  säga,  att  staten,  som  har  ett  bestämdt  förnuftigt 
ändamål,  nemligen  att  gifva  hvar  och  en  af. sina  organer  en 
verksamhetssfer,  hvari  dessa  kunna  röra  sig  sjelfständigt  och 
harmoniskt,  måste,  när  någon  individ  genom  yttre  handling 
visar  sig  ledas  af  en  så  rättstridig  princip,  att  staten  icke  kan 
gifva  honom  någon  verksamhetssfer,  sätta  en  sådan  individ  utom 
sig.  Härtill  skulle  trenne  utvägar  kunna  vara  möjliga:  depor- 
tation, lifstidsfängelse  och  döden.  Något  af  dessa  måste  sta- 
ten välja,  ty  han  kan  icke  tolerera  den  brottslige,  utan  att  sjelf 
frångå  sitt  eget  ändamål,  men  hvilket  skall  han  taga?  Mot  de- 
portationsstraffet har  man,  såsom  det  synes  oss  med  skäl,  an- 
märkt, att  staten  ej  kan  hafva  rätt  att  skicka  på  andra,  hvad 
hnn  icke  vill  behålla  hos  sig  sjelf,  och  hvad  han  anser  vara  for 
rättsordningen  farligt.  Det  återstår  derfore  att  välja  mellan  lifs- 
tidsfängelse och  dödsstraff.  Om  .dödsstraffet  gäller  nu  dels,  hvad 
vi  i  det  foregående  anfört,  och  dels  kan  man  mot  den  påmin- 
nelsen, att  döden  alltid  sätter  brottslingen  ntom  samhället,  i 
analogi  med  hvad  som  blifirit  yttrat  om  deportation,  påpeka ,  att 
staten,  genom  att  förflytta  en  brottslig  individ  från  en  existens- 
form till  en  annan,  i  denna  senare  infor  en  princip,  som  är  for 
all  förnufjbig  rättsordning  farlig.  I  den  nya  verld ,  hvartill  .brotts- 
lingen genom  dödsstraffet  förflyttas ,  måste  man  äfven  tänka  sig, 
att    de  väsenden,  som  här  i  verlden  binda  det  menskliga  lifvet 
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genom  förnuftiga  lagar,  såsom  t.  ex.  familjen  och  staten,  också 
äro  närvarande  och  verkande,  så  att  den  brottslige  äfven  der 
kommer  att  till  dem  intaga  ett  på  hans  viljas  riktning  beroende 
förhållande  af  harmoni  eller  disharmoni,  och  då  sjelfva  döden 
icke  kan  tänkas  omedelbart  medföra  en  förändring  af  den  rätt- 
stridiga viljan,  så  har  staten  genom  dödsstraffet  i  sjelfva  verket 
illa  sett  sitt  eget  väsendes  fordringar  till  godo,  ty  han  har  vis- 
serligen satt  brottslingen  utom  sig,  men  han  har  tillika  infört 
honom  i  en  verld,  öfver  hvilken  staten  i  sin  empiriska  form  icke 
har  någon  bestämningsrätt.  —  För  öfrigt  kan  man  fästa  upp- 
märksamheten vid  att  det  utom  som  beredes  genom  döden,  är 
ett  helt  annat  än  det  utom,  som  beredes  genom  lifstidsfän- 
gelse.  I  förra  fallet  upphäfves  all  kon^espondeus  mellan  staten 
och  brottslingen,  i  senare  fallet  bevaras  den.  Och  då  straffet  ju 
är  en  statens  handling,  så  får  man  icke  välja  ett  sådant  straff- 
medel, som  ställer  den  handlande  i  en  verld  och  objektet  för 
handlingen  i  en  annan.  Deri  ligger  enligt  vårt  förmenande  en 
orimlighet.  —  Med  anledning  häraf  synes  oss  dödsstraffet  böra 
förkastas.  Genom  fängelse  åter  sättes  brottslingen  utom  rätts- 
samhället på  det  sätt,  att  han  icke  får  någon  sfer  att  sjelfstän- 
digt  verka  uti  —  emedan  han  genom  sin  rättstridighet  är  osjelf- 
ständig  och  för  ett  rättsligt  lif  behöfver  uppfostras  —  men  sta- 
ten går  då  icke  utom  sin  rätt  och  upphör  aldrig  att  verka  på 
den  brottslige,  så  länge  denne  lefver,  och  begagnar  sig  då  icke 
för  beqvämlighets  skuU  af  den  oberättigade  hypothesen,  att  sta- 
ten är  här  i  verlden  oförmögen  att  åstadkomma  någon  rättelse; 
hvilken  hypothes,  som  vi  ofvan  nämndt,  just  motiverar  använ- 
dandet af  dödsstraffet. 

Yi  afsluta  nu  denna  uppsats  och  våga  dervid  uttala  den 
förhoppningen  att  den  vigtiga  fråga,  som  de  två  angifna  för- 
fattarne  hvar  från  sin  ståndpunkt  och  från  sina  forutsättningar 
behandlat,  icke  skall  sakna  ifriga  bearbetare  såväl  för  dess  full- 
ständiga och  strängt  vetenskapliga  lösning  i  theoretiskt  hänseende 
som  ock  för  dess  lösning  i  det  praktiska.  Hvar  och  en  må 
söka  att  skaffa  sig  en  sjelfständig  öfvertygelse,  ty  såsom  blotta 
eftersägare  af  andras  meningar  kunna  vi  icke  gagna  sanningen 
Svensk  Liter.  Tidskrift.     H.  IV.     1866.  14 
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eller  lifvet.  Endast  för  dem,  som  harati  dela  vSr  tanke,  äro 
ofv^anst&ende  rader  nedskrifna  icke  för  att  do^a tiskt  leda  utan 
för  att  väcka  till  sjelfständigt  begrundande  af  ett  vår  tids  stör- 
sta och  vigtigaste  problemer. 

Daniel  Klockhoff. 


Thsologisk  Litbkatu». 

Protestantism  in  Scandinavia.  (Reprinted  from  The  Jour- 
nal of  Sacred  Literature  for  April,  1866). 

Vittnet.  Ny  följd.  I.  Om  de  symboliska  böckemas  betydelse 
och  förbindande  kraft.  II.  Om  det  Bibliska  Sanningsbe- 
greppet. 

Eller,  Ofilosofiska  Strötankar  ofver  Skrift  och  Dogmatik  i  deras 
förhållande  till  hvarandra. 

Yi  hafva  sammanställt  dessa  trenne  små  skrifter,  emedan 
de  alla  på  sitt  sätt  och  från  olika  synpunkter  beröra  en  af  ti- 
dens mest  omfattande  religiösa  frågor.  —  I  den  följande  korta 
betraktelsen,  hvartiil  de  gifvit  oss  en  osökt  anledning,  skola 
vi  äfven  söka  bedöma  dem  i  deras  inre  förhållande  till  hvar- 
andra. 

Af  en  händelse  hafva  vi  kommit  öfver  den  första  brochy* 
Iren,  h  vilken  i  ett  hänseende  är  intressant,  nemligen  der  igenom 
att  den  visar,  huru  långt  katobk  fenatism  kan  gå  i  fömekelse 
af  den  sunda  mensklighetens  rätt  och  i  djerf  oförskämdhet.  £n 
i  Sverige  bosatt  katolik  har  i  en  till  Journal  of  Sacred  Lite- 
rature meddelad  artikel  med  öfversktift  »Protestantism  in  Scan- 
dinavia» behagat  sig  med  att  de!»  expektorera  sig  öfver  prote- 
stantismens förfall  till  »rationalism»  och  opposition  mot  den 
sanna  kristendomen  —  hvarvid  förf.  sannolikt  träffat  många  af 
våra  svenska  s'.  k.  nylutheraners  innersta  mening  —  och  dels 
utfara  mot  den  i  Sverige,  enligt  förf:s  förmenande,  herrskande 
lättsinnigheten  och  slappheten  vid  behandlandet  af  sådane  både 
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prestvigde  och  icke  prestvigde  fritankare,  som  våga  i  ett  eller 
annat  afseende  i  uppfattningen  af  den  kristna  religionens  vä- 
sende afirika  från  den  Augsburgiska  bekännelsen  och  de  1593 
besvurna  symboliska  böckerna.  Härvid  riktas  hufvu danfallet  dock 
mot  prof.  Boström  och  hans  filosofi,  hvilka  båda  alltid  skola 
sitta  emellan,  så  snart  antingen  trångbröstadt  reaktionäre  eller 
fantastiskt  (falskt)  liberale  hafva  något  ur  sitt  visdomsförråd  att 
förelägga  en  undrande  allmänhet.  Yi  tänka  icke  inför  den 
svenska  publiken  (men  möjligen  inför  den  engelska)  upptaga 
forf:s  satser  och  skamlösa  invektiver  till  vederläggning,  utan  vi 
vilja  endast  meddela  våra  läsare  en  kort  resumé  jemte  några 
smärre  utdrag  ur  denna  skrift,  hvilken  gör  ett  stort  anlopp  med 
mjeket  buller  utan  att  kunna  bringa  något  for  den  menskliga 
odlingen  fruktbärande  resultat  i  dagen. 

Först  och  främst  har  katoliken  naturligtvis  åtskilligt  att 
anmärka  mot  »det  rena  förnuftet»,  (pure  reason),  hvilket  han  för- 
menar vara  hos  hundra  filosofer  af  hundra  olika  slag.  Härmed 
har  Journalens  utgifvare  (sign.  I.  8.  L.)  riktadt  några  manliga, 
träffande  ord,  hvilka  äfven  kunna  tåla  höras  af  vissa  svenska 
öron.  —  »Protestantism    leads    to  rationalism.»     This  is  almost 

an   axiom  with  modem  Romanists. Wc  should  define  true 

rationalism  as  Dr  Wates  defined  logic;  it  is  »the  right  use  of 
reason»,  and  there  is  the  same  dijfference  between  true  and  false 
rationalism  as  there  is  between  logic  and  sophistry.  True  ratio- 
nalism is  the  glory  as  well  as  the  duty  of  man,  —  a  law  of 
his  nature  as  well  as  a  doctrine  of  the  Bible:  and  all  indiscri- 
roinate  raving  against  it  is  foolish.  If  protestantism  leads  to 
tme  rationalism  —  the  right  use  of  the  reason  —  there  is  a 
presumption  that  is  comes  near  to  God's  intention  as  to  what 
religion  should  be.  Surely  such  rationalism  is  better  than  the 
bondage  of  the  soul  and  the  stagnation  of  intellect.»  —  Den 
på  de  rationalistiska  rörelserna  i  Sverige  förgrymmade  artikel- 
författaren omtalar  vidare  infor  tidskriftens  vidsträckta  läsare- 
krets,  huruledes  man  hos  oss  svär  på  de  symboliska  böckerna, 
när  man  tar  ordinarie  tjenst  vid  universiteten  och  skolorna, 
utan   att  detta  afhåller  isynnerhet  »the  philosophers  to  get  pos- 


Digitized  by 


Google 


212 

session  of  the  clerical  benefices  and  professional  chairs  and  sa- 
laries,  and  then  proceeding  to  attack  openly  every 
part  of  the  Christian  religion.»  Synd  att  förf.  icke, 
förrän  han  skref  denna  egendomliga  artikel,  var  i  tillfälle  att 
läsa  prof.  Myrbergs  nppsats  »om  de  symboliska  böckemas  bofty- 
delse  och  förbindande  kraft»,  då  han  kunnat  få  lära  sig,  huru 
den  sanna  protestantismen  uppfattar  de  symboliska  böckeraai 
ställning.  »De  symboliska  böckerna  gälla  allt  med  sanningen 
men  intet  emot  sanningen ;  de  gälla  allt  med  Guds  ord  i  dei| 
hel.  Skrift  på  sin  sida,  men  intet  med  detta  guddomliga  ord 
emot  sig.  Har  således  en  mening  verklig  grund  i  den  hel. 
Skrift  och  bevisas  af  Skriftens  ord,  så  är  det  icke  den,  som 
skall  gifva  vika  för  bekännelseskrifterna,  utan  de  senare,  som 
skola  gifva  vika  för  de  förra  —  och  detta  just  i  enlighet 
med  dessa  bekännelseskrifter  sjelfva.»  Det  ar  detta 
som  naturligen  sårar  den  katolske  artikelförfattaren;  men  hvar- 
före  han  skall  smutskasta  de  filosofiska  professorerna  och  lek- 
torerna, derföre  att  de  i  strid  för  andens  frihet  våga  utdraga  den 
yttersta  konseqvensen  af  de  besvurna  symbolas  egen  klart  ut- 
tryckta mening ,  begripa  vi  icke.  Han  beklagar,  att  »the  public, 
led  by  the  clamour  of  the  liberal  newspapers ,  so  far  countenance 
the  fraud,  that  the  Consistories  have  found  it  impossible  to 
execute  the  law  against  the  offenders.»  Anfäktad  af  en  stigande 
harm  svänger  nu  förf.  blindt  sina  vapen  mot  den  förhatliga  filo- 
sofien ,  hvilken ,  synnerligen  sådan  den  blifvit  lärd '  af  den  Bo- 
strömska skolan,  naturligtvis  får  den  hedern  att  vara  roten  och 
upphofvet  till  all  denna  otrons  stigande  makt,  som  hotar  det 
religiösa  lifvet  med  total  upplösning.  Denna  filosofi ,  säger  förf», 
ger  sig  ut  för  att  vara  scientia  scientiarum,  men  är  i  sjelfva 
verket  för  den  som  har  ett  sundt  förstånd  ingenting  annat  än 
»the  worthless  glitter  and  noisy  babble  of  shameless  impudence 
and  couceited  chattering  ignorance.»  —  I  sanning  vänliga  och 
uttrj^cksfuUa  ord  om  en  filosofi,  som  kanske  mer  än  någon  an- 
nan vetat  att  skarpt  och  klart  begränsa  sitt  område  och  som 
derinom  arbetat  med  en  ärlighet  och  en  framgång,  som  är  obe- 
stridlig, en  filosofi,  som  mest  af  allt  har  afskytt  fantasteri,  tomt 
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prat  och  dimmiga  spekulationer.  Att  förf.  alldeles  missförstått 
uttrycket  »vetenskapemas  vetenskap»  torde  icke  behöfva  påpekas. 
—  Bet  heter  vidare  om  prof.  Boström,  att  han  synnerligen  häf- 
tigt anfallit  den  kristna  religionen,  i  det  han  vågat  om  vissa 
dess  hufvudpunkter  hafva  en  annan  mening  än  vissa  kyrkofader 
och  theologer.  Särskildt  förargelseväckande  är  naturligtvis  läran 
om  Guds  rena  andlighet  och  fömuftighet,  ty  dermed  låta  ej  för- 
ena sig  de  gängse  föreställningarne  om  hans  omedelbara  och 
tUlfélliga  ingripande  i  verldsutvecklingen,  föreställningame  om 
hans  vrede  och  hämdgirighet  o.  s.  v,,  vidare  läran  om  Guds 
enhet  och  förkasteisen  af  treenighetsläran  sådan  den  utbildat  sig 
genom  omröstningar  på  kyrkomöten,  och  slutligen  läran  om 
ohållbarheten  af  satisfactio  vicaria.  Huruvida  de  af  prof.  Bo- 
ström förkastade  dogmerna  verkligen  stå  '  i  ett  så  innerligt 
VBsensförhållande  till  den  kristna  religionen,  att  den  senare 
måste  förkastas  med  de  förra,  derom  lemnar  den  tvärsäkre  förf. 
ingen  tillfredsställande  upplysning.  Man  får  endast  den  dog- 
matiska upplysningen,  att  prof.  Boström  icke  erkänner  någon 
kyrka,  att  han,  ehuru(!)  han  antager  den  menskliga  själens 
odödlighet,  likväl  förkastar  läran  om  den  eviga  fördömelsen. 
Dermed  att  Boströms  filosofi  är  rent  idealistisk  är  det  naturligt- 
vis sagdt,  menar  förf.,  att  den  förnekar  den  sinnliga  och  kropps- 
liga verldens  tillvaro  o.  s.  v.  Det  omförmäles  äfven,  att  Bo- 
ströms filosofi  varit  föremål  för  en  »välskrifven  undersökning» 
och  hans  antiiropologiska ,  ethiska  och  politiska  åsigter  skärskå- 
dade af  hr  prof.  Myrberg  i  ett  »valuable  little  work»  (sensible 
little  book) :  »Om  förhållandet  mellan  Theologi  och  Filosofi  i  all- 
mänhet och  om  den  Boströmska  filosofien  isynnerhet.»  Försig- 
tigtvis  omtalar  förf.  icke,  huruledes  prof.  Myrberg  för  denna 
»värderika»  boks  skull,  eller  rättare  för  de  tankar,  som  deri 
funno  uttryck,  råkade  i  en  strid,  om  hvars  utgång  meningarue 
visserligen  faktiskt  äro  delade,  ehuru  de  i  sjelfva  verket  icke 
borde  vara  det.  Särskildt  kan  det  anmärkas,  att  förf.  ur  hr  Myr- 
bergs skrift  gor  ett  utdrag,  hvars  innehåll  hr  Myrbergs  granskare 
(C.  Claéson)  tydligt  och  klart  uppvisat  grunda  sig  på  ett  miss- 
förstånd   af   prof.  Boströms  lära.     Den  raske  skildraren  af  prof. 
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Boströms  lif  och  verksamliet  säger  på  ett  stftlle:  »men  prof. 
Boström  är  en  gammal  man  och  ar  bestämd  att  släta  sin  bana 
pä  ett  sätt  värdigt  en  fullt  utbildad  qracksalfvare»  (monntebank). 
Acordingly  like  the  genuine  »Mr  Merryroan»  of  Bartlemy  Fair*s 
itinerant  theatre,  he  finishes  the  comedy  by  tfae  surprising  feat 
of '  swallowing  himself  alive  and  whole.»  Detta  lär  nu  haf?a 
skett  genom  hans  sista  bok:  »Anmärkningar  om  Helretesläran.» 
Af  denna  bok  meddelas  några  lösryckta  utdrag,  hrar?id  förf. 
med  synnerligt  behag  kastar  sig  öfver  det  af  Boström  begagnade 
uttrycket,  »att  läran  .finnes  i  Nya  Testamentet  är  intet  bevis 
för  hennes  kristlighet,  ty  orden  biblisk  och  kristen  beteckna 
alldeles  icke  detsamma.»  —  Någon  bevisning  för  det  såsom 
oriktigt  förmenade  i  detta  uttryck  förekommer  icke.  Här  är  den 
punkt  irån  hvilken  rationalismens  och  bibeltheologiens  skiljda  vä- 
gar utgå.  Prof.  Myrberg,  för  hviUcens  »sändebref»  om  de  sym- 
boliska böckerna  samtiden  bör  växa  honom  högst  tacksam,  har 
här  en  svår  knut  att  lösa.  Huruvida  det  ännu  lyckats,  derom 
skola  vi  nedanför  tillåta  oss  yttra  några  ord.  Att  den  katolske 
artikel  förf.  icke  kan  frångå  den  gamla  uppfattningen  af  straffet 
såsom  vedergällning,  att  han  derföre  icke  kan  rätt  förstå  prof. 
Boströms  lära,  att  straffet  är  en  rättelse  till  evigt  lif  i  Gud,  samt 
att  han  på  denna  grund  icke  kan  inse  skälet,  hvarföre  prof.  Boström 
måste  förkasta  satisfactio  vicaria,  sådan  den  utbildat  sig  och 
ännu  predikas  i  våra  dagar,  är  icke  underligt.  Det  må  forlåtas 
katoliken.  Men  sorgligt  är  att  finna,  att  artikelforf.  med  sin 
ytliga  kännedom  om  den  Boströmska  filosofiens  anda  och  art  är 
nog  oblyg  att  inför  främmande  folk  så  smutskasta  densamma. 
Hvad  hittills  blifvit  anfört  är  doek  icke  så  starkt  tilltaget  som 
det  följande,  der  det  försäkras,  att  Boström  var  en  sofist,  att 
konseqvensen  af  hans  principer  är  i  det  praktiska  med  logisk 
stränghet  utdragen  af  den  beryktade  giftblandaren  Lindbäck. 
Hvad  skall  man  härom  tänka?  »A  more  apposite  comment  on 
Boströms  theory  could  not  easily  be  imagined ,  for  here  we  have 
his  theory  directly  carried  out  in  practice.  I  have  thought  it 
worlhe  while  to  call  your  attention  to  this,  however  very  pain- 
fuU    a    case,  for  it  is  so  very  instructive,  and  indicates  so  cle- 
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arly  the  moral  eharactev  of  the  modern  periidious  (ie.;  faith- 
rejecting)  school.»  —  Om  Boatröm  på  detta  sätt  fär  aitta  emel- 
lan, aå  höjas  deremtot  hans  motståndare;  och  icke  blott  prof. 
Myrberg  och  biskop  Beckman,  om  hvilkens  senare  det  heter» 
att  hans  »maaterly  and  wele-reaaoned  little  book  haa«  in  our  opi- 
nion, so  completely  cut  away  the  ground  from  under  the  philo- 
aophers  grotesqne  edifice,  as  not  to  leave  an  atom  of  it  stan- 
ding»;  ntan  äfven  den  filosofiske  avamlaren  Simpliciua  Quae- 
rena  säges  i  sina  »Ofilosofiska  Äf^entyr»  med  satii-ens  fina  gis- 
sel hafra  upptuktat  den  tankesvage  professorn!  Vi  föreställa 
oss  just  hvilken  känsla  af  välbehag  och  segerfröjd,  som  desse 
herrar  skola  erfara  af  ett  sådant  erkännande!  De  som  njutit 
undervisning  af  den  nu  döde  läraren  torde  dock  trösta  sig.  Hi- 
storiens dom  är  om  honom  och  hans  verk  icke  ännu  fallen,  och 
vi  äro  säkre  att  icke  invagga  oss  i  toma  förhoppningar,  då  vi 
tro,  att  denna  dom  skall  genom  sin  rättvisa  sprida  en  annan 
dager  öfver  den  man,  som  genom  enkelheten  och  klarheten  i 
sina  höga  läror  i  vårt  århundrades  andliga  kultur  gjort  en  vida 
större  inaats,  än  skumma  ögon  nu  kunna  uppskatta.  —  »Ingen 
är  profet  i  sitt  eget  fädernesland.»  Sokrates  och  Plato  voro  det 
icke,  och  likväl  räknas  de  nu  till  menaklighetens  välgörare  — 
»desse,  som  sitta  vid  vägen  och  glädja  menniskors  hjertan» ,  och 
Boström  torde  väl  i  en  kommande  tid  och  för  än  ofödda  släg- 
ten  äfven  komma  att  räknas  till  desses  antal. 

£n  helt  annan  anda  uppenbarar  sig  i  prof.  Myrbergs  nya 
följd  af  »Vittnet.»  Prof.  Myrberg  har  intagit  en  fast  och  be- 
stämd ståndpunkt  nemligen  »bibeltheologens»,  och  från  denna 
uttalar  han  sig  oförskräckt  samt  med  en  glädjande  klarhet  och 
konseqvens.  —  Då  man  icke  så  sällan  från  det  strängt  konfes- 
sionela  lägret  hört  insinuationer  om  oliktänkandes  karakterslös- 
het  och  menederi,  när  de  uttalat  sig  mot  en  eller  fiere  af  de  i 
de  symboliska  böckerna  gifna  theoretiska  uttrycken  för  den  krist- 
na religionens  grundsanningar  —  hvilket  naturligtvis  icke  und- 
gått att  göra  en  viss  verkan  på  de  svaga  i  landet  —  så  är  det 
i  sanning  en  glädjande  företeelse,  när  en  af  theologerna  sjelfva 
träder  inför  allmänheten  och  uttalar  sådana  satser,  som  dem  vi 


Digitized  by 


Google 


216 

ofv.  p.  212  efter  prof.  Myrberg  anfört.  Man  kan  visserligen 
säga,  att  det  icke  är  stort  att  tacka  för  att  man  offentligen  er- 
känner, hvad  som  uttryckligen  står  angifvit  i  de  symboliska  böc- 
kernas såsom  dessas  mening  om  sin  egen  bindande  kraft,  utan 
att  det  snarare  är  att  undra  öf^rer,  att  den  kyrkliga  konfessio- 
nalismens  anhängare  vågat  gå  så  långt  som  de  verkligen  gjort 
i  reaktionär,  katolsk  riktning;  men,  ehuru  vi  icke  hafva  synner- 
ligen mycket  att  invända  mot  ett  sådant  sätt  att  se  saken,  tro 
vi  dock,  att  en  försoning  af  de  stridande  partierna  då  först  är 
att  förvänta,  när  man  å  ömse  sidor  börjar  erkänna  sig  hafra 
haft  orätt  i  det  eller  det  afseendet.  Nu  står  visserligen  icke 
hr  Myrberg  såsom  en  exponent  af  hela  det  theologiskt-presterliga 
lägret,  men  han  är  dock  demr  utgången,  och  derfore  torde  hans 
ord  på  vissa  sinnen  hafva  en  större  inverkan,  än  om  de  komme 
från  ett  håll  der  man,  visserligen  med  orätt,  aprioriskt  tror  sig 
kunna  antaga  närvaron  af  otrons  ande.  —  Hunivida  hr  prof. 
Myrbergs  här  i  »Vittnet»  uttalade  tankar  stå  i  ett  innerligt  och 
konseqvent  sammanhang  med  åtskilliga  af  honom  förut  uttalade 
åsigter  såsom  t.  ex.  i  skriften  »om  förhållandet  mellan  theologi 
och  filosofi  i  allmänhet  och  den  Boströmska  filosofien  isynner- 
het» eller  i  skriften  om  »den  Ignellska  Theologien»  —  derom 
yttra  vi  oss  icke  här,  emedan  det  är  något  som  icke  egentligen 
berör  den  fi'åga,  med  hvilken  vi  här  skulle  vilja  dela  ett  p^r  ord 
med  förf. 

Den  ärade  förf.  har,  såsom  vi  i  det  föregående  anty dt ,  med 
bestämdhet  uttalat,  att  den  kyrkliga  konfessionalismen  slår  öfver 
i  en  oberättigad  ensidighet,  när  den  ovilkorligen  vill  binda  men- 
niskorna  vid  de  symboliska  böckerna  såsom  det  enda  sanna  ut- 
trycket for  den  kristna  religionens  innehåll,  och  denna  dom  öfver 
en  i  våra  dagar  hos  oss  temmeligen  starkt  representerad  rikt- 
ning har  naturligen  sitt  obestridliga  berättigande  dels  deri,  att 
de  hos  oss  1593  antagna  symboliska  böckerna  sjelfva  afsäga  sig 
all  makt  att  döma  utan  endast  gifva  sig  ut  for  att  bära  vitt- 
nesbörd om  deras  lära,  som  uppsatte  den,  och  dels  deri,  att 
ett  absolut  fasthållande  vid  en  under  en  viss  utvecklings-period 
formulerad    konfession    naturligen    skulle  strida  mot  lagame  for 
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menniakoandens  utveckling  och  sålunda  i  sig  vara  principielt 
orimligt.  Men  hvem  är  då  den  rätte  domaren  i  audliga  ting, 
frågar  med  naturlig  oro  mången,  som  från  barndomen  vant  sig 
att  anse  de  symboliska  böckerna  för  det  ofelbara  rättesnöret  i 
de  skijftande  meningames  irrgångar?  Från  sin  ståndpunkt  såsom 
»bibeltheolog»  svarar  hr  prof.  Myrberg  naturligtvis,  att  den  ende 
rätte  domaren  i  andliga  ting  är  Guds  ord  i  den  heliga 
Skrift,  favilket  äfven  af  concordieformeln  som  bekant  med  tyd- 
liga och  bestämda  ord  uttalas.  Hvilken  djup  praktisk  betydelse 
som  ligger  uti,  att  denna  protestantismens  grundtanke  klart  och 
troget  framhålles  för  vår  tids  »perifiska»  menniskor,  är  icke  svårt 
att  finna.  Man  är  mest  van  att  lita  på  andras  auktoritet 
och  på  fömuftigheien  i  den  objektiva  ordningen,  och  detta  till 
den  grad,  att  någon  kamp  för  vinnandet  af  en  lefvande  person- 
lig ofvertygelse  sällan  kommer  i  fråga.  Man  tror  allt,  man  gör 
allt,  men  denna  tro  och  denna  handling  är  icke  min.  Berföre 
att  andra  tro  och  handla  så,  derföre  gör  jag  det  äfven, — der 
till  fordras  ingen  kamp,  ingen  nöd  och  ångest  i  tviflets  djup  — 
men  att  tro  och  handla  sjelf,  om  än  icke  andra  ginge  mina  vägar, 
dertill  har  jag  för  dagens  tusen  bestyr  icke  tid,  dertill  har  jag 
for  öfrigt  icke  mod.  Denna  sjelfbekännelse  torde  mången  i  tysta 
stunder  nödgas  göra  sig» —  och  hvarföre?  Derföre  att  de  reli- 
giösa bekännelseskrifterna  blifvit  gjorda  till  grund  och  lag  och 
icke  till  ett  »tecken»  (symbolum)  på  ett  visst  samfunds,  en  viss 
kyrkas  theoretiska  uppfattning  af  religionens  väsende.  Kyrkan 
har  med  sina  bekännelseskrifter  gått  emellan  individen  och  reli- 
gionen ,  eller  emellan  individen  och  den  religiösa  urkunden ,  med 
hvilken  individen  derföre  mindre  umgås  eller,  om  han  begagnar 
honom,  gör  detta  efter  en  på  förhand  gifven  norm,  från  hvilken 
han  icke  tror,  att  det  i  något  afseende  kan  finnas  skäl  att  af- 
vika,  och  derföre  blir  umgänget  äfven  långt  mindre  fruktbärande 
för  individen  såväl  som  för  samhället.  »Eansaken  skrifterna, 
pröfven-  allting  och  behållen  hvad  godt  är»,  är  derföre  det  bud, 
som  bör  ljuda  för  samtidens  öron,  och  hvars  rätta  mening  bör 
tränga  djupt  in  i  dess  hjerta,  såvidt  ett  lefvande  religiöst  lif 
skall    utveckla    sig.     Och    detta    bud  är  på  siU  sätt  uttryckt  i 
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prof.  Myrbergs  vädjande  från  de  symboliska  böckerna  till  den 
heliga  Skrift.  —  Men  hvar  stanna  vi  kär?  Hvad  är  den  heliga 
Skrift,  och  hvad  är  verkligen  OwU  ord  i  den  heliga  Skrift? 
Här  tränga  sig  många  frågor  och  många  svårigheter  på  osa. 
Isynnerhet  är  ett  oafvisligt  — :  är  det  bibliska  detsamma  som 
det  kristliga  (religiösa),  eller  är  det  något  annat?  Vi  antydde 
i  det  föregående,  att  den  af  den  katolske  artikelförf.  af  Simpli- 
cins  Qu»rens  och  af  biskop  Beckman  så  hårdt  bedömde  prof. 
Boström  vågat  uppkasta  denna  fråga  och  besvara  henne  så,  att 
det  bibliska  och  kristliga  icke  få  sammanblandas  med  hvarandra. 
Derför  fick  han,  den  ärlige  mannen,  lida  smälek,  men  dermed 
g|orde  väl  »kristendomens  vänner»  kristendomen  i  sjelfva  verket 
an  otjenst.  —  Hvad  nu  särskildt  beträffar  hr  prof.  Myrberg,  så 
tro  vi,  att  svaret  på  den  uppkastade  frågan  är  för  honom  det 
allra  kinkigaste.  Att  från  de  symboliska  böckerna  vädja  till  Guds 
ord  i  den  hel.  Skrift  är  en  enkel  sak,  men  dermed  är  ännu 
icke  allt  a%jordt.  Svårigheten  är  blott  undanskjuten.  Om  man 
antager,  att  det  bibliska  och  det  kristliga  äro  liktydiga  begrepp, 
eller  om  man,  hvilket  är  detsamma,  antager,  att  aUt,  som  står 
i  Biblen,  är  Guds  ord  omedelbart  ingifvet  och  mekaniskt  upp- 
tecknadt  af  de  helige  skriftställame ,  då  kommer  man.  in  i  svå- 
righeter, som  äro,  låtom  oss  bekänna  det,  komplett  olösliga. 
Att  t.  ex.  icke  allt,  som  står  i  gamla  testamentet,  är  af  religiös 
betydelse  för  oss,  som  höra  till  det  nya  förbundets  tid,  torde  af 
ingen  bestridas.  Att  äfveu  mycket  af  det,  som  förekommer  i 
nya  testamentet,  är  uppblandadt  med  elementer,  som  icke  tillhöra 
kristendomens  egentliga  väsende,  skulle  lätteligen  kunna  bevisas 
och  förnekas  väl  ej  heller  af  någon  theolog  på  fullt  allvar.  Den 
mekaniska  inspirationsläran  har  visserligen  ännu  sina  anhängare, 
men  deras  antal  förminskas  väl  allt  mer  och  mer.  Man  måste 
således,  på  samma  gång  man  fasthåller,  att  Guds  ord  är  oss 
gifvet  i  den  samling  skrifter,  som.  vi  kalla  bibeln,  äfven  noga 
fasthålla,  att  Guds  ord  och  bibelns  ord  icke  få  sättas  i  stället 
för  hvarandra  och  icke  fä  tilldelas  samma  makt  öfver  samvetena. 
Men  hvem  skiljer  emellan  hvad  som  är  Guds  ord  i  Skriften  och 
hvad    som    är    menniskoord,   uttryckande  åskådningar  och  upp- 
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fattningar,  lirilka  till  »ia  art  bero  på  rent  menskUga  vilkor  oek 
på  rent  historiaka  forhållanden  i  den  tid,  då  kristendomen  föd- 
des och  uppammades  att  Mifva  en  verldsrehgion?  Denna  fråga 
är  ajelfva  förargelaeklippan.  Här  ar  det  som  det  gåUer  att  af» 
göra  rationatismens  och  bibeljheologiens  förhållande  till  kvar- 
andra,  hår  är  det  som  man  måste  svara,  att  skiljedomaren  är 
det  menskliga  förnuftet,  ehuru  man  ännu  spjemar  mot  udden 
och  uppehåller  sig  vid  »trona  analogii»  och  vid  »det  kristligt  W 
stämda»  förnuftet.  Det  senare  har  hr  Myrberg  en  gång  fömt 
vädjat  till,  när  hr  Myrberg  varit  i  trångmål,  men  då  blifvit 
upplyst  om  det  oriktiga  i  sitt  förfaringssätt  Det  ^gäller  ju  att 
fä  reda  på  hvad  det  kristliga  är  och  förrän  jag  derom  har  nå- 
gon kunskap,  kan  jag  ej  säga,  att  min  uppfattande  förmåga 
eiier  förnuftet  är  kristligt  bestämdt.  Claéson  skref  härom: 
»Till  hvilket  förnuft  talade  Paulus,  till  hvilket  förnuft  vänder 
sig  ännu  i  dag  den  kristne  missionären?  Månne  till  det  »kriste 
ligt  bestämda»?  Nej,  medgifver  oss  säkerligen  vår  motståndare. 
Men  låtom  oas  antaga,  att  normen  här  icke  är  det  »allmänna 
förnuftet»  utan  det  särskilda  slag,  som  vår  fnotståodare  kallar 
»det  kristligt  bestämda»,  så  återstår  dock  alltid  frdgan:  hvilket 
kristligt  förnuft?  katolskt  eller  protestantiskt,  reformert  eller 
lutherskt?  Naturligtvis  lutherskt?  Hvarföre  det?  Jo  ty  vi  åro 
lutheraner.  Ja,  men  här  är  icke  fråga  om  hvad  vi  är  o,  utan 
om  hvad  vi  böra  vara.  Och  allt  böra  kommer  inifrån  och  står 
der  af  evighet  oberoende  af  allt  historiskt,  af  hvad  slag  det 
Tara  må.»  Yi  hafva  anflhrt  dessa  ord,  emedan  de  fullt  uttrycka 
våra  egna  tankar  och  tillika  äro  riktade  till  prof.  Myrberg.  Det 
synes  således  som  om  det  skulle  ligga  mycken  sanning  i  den 
katholske  artikelförf:^  sats  »protestantism  leads  to  rationalism.» 
Prof.  Myrberg  är  dock  rädd  för  rationalismen  och  tror  sig  kunna 
rädda  sig  genom  bibeltheologien.  I  Bibeln  äro  den  kristna  re- 
ligionens grundsanningar  uttalade,  derom  är  intet  tvifvel;  men 
sanna  äro  de  icke,  derföre  att  de  stå  i  bibeln,  utan  derföre  att 
de  tillfredsställa  vårt  förnuft  theoretiskt  och  praktiskt.  Bibel- 
theologien visar  derföre  utöfver  sig  sjelf.  Konfessionstheologien 
systematiserar    de    i    ett    visst  kyrkosamfunds  bekännelseskrifter 
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af^tagna  sataema;  bibeltheologien  förklarar  sig,  ofoanden  af  be- 
käanelseakriften&a  oeh  håller  sig  till  den  religiösa  urkunden  eller 
bibeln,  hvilkens  lära  den  söker  att  bringa  i  ett  vetenskapligt 
syst«m.  Den  rationela  theologien  eller  måhända  bättre:  den 
historiska  theologiens  filosofi  bevisar  genom  en  jemförelse  mellan 
den  historiska  religionen  (kristendomen)  och  religionen  i  sig, 
att  kristendomen  är  den  sanna  religionen,  och  då  är  bibeln 
ieke  längre  norm  för  sanningen  utan  det  gudsmedvetande  som 
af  evighet  är  gifvet  i  menniskans  förnuft.  —  Alla  tre  discipli- 
nerna hafva  i  sjelfva  verket  samma  föremål,  men  de  betrakta 
och  behandla  det  från  olika  synpunkter.  Alla  äro  de  nödvän- 
diga och  komplettera  hvara»dra,  hvarföre  alltid  ett  ensidigt  be* 
drifvande  af  den  ena  eller  andra  innebär  ett  tecken  på  att  det 
thedbgiska  stadiet  i  sin  helhet  är  på  farliga  afvägar.  —  Om 
man  vill  vara  fullt  rättvis  måste  man  äfven  erkänna,  att  den 
egentliga  konseqvensen  af  Hr  Prof.  Myrbergs  resonnementer  här 
och  i  andra  delen  af  Vittnet,  hvilken  handlar  »om  det  bibliska 
sauBingsbegreppet»,  med  inre  nödvändighet  leder  öfver  till  en 
sann  rationalism.  Bet  är  sanningen,  som  vittnar  om  sig  sjelf, 
och  »jag  är  sanningen».  Härmed  är  ett  direkt  bibliskt  uttryck 
för  rationalismens  nödvändighet  gifvet.  I  någon  detaljerad 
granskning  af  den  värde  förf:s  åsigter  kunna  vi  icke  här  ingå. 
Det  torde  äf^^en  vara  öfverflödigt.  De  strängt  och  ytterst  ortho- 
doxe  torde  nog  taga  förf^s  satser  om  hand.  Om  deras  gransk- 
ning verkligen  kunde  ske  utan  det  vanliga  odium  theologicuixt, 
och  om  densamma  finge  utgå  från  fördomsfria  förutsättningar 
och  fullföljas  med  logisk  reda,  så  tro  vi,  att  förf.  derpå  skulle 
hafva  allt  att  vinna  och  ingenting  att  förlora.  Yi  afsluta  vår 
korta  betraktelse  med  den  varma  och  utan  tvifvel  af  många  de- 
lade önskan,  att  en  friare  vetenskaplig  forskning  allt  mer  och 
mer  måtte  göra  sig  gälknde  på  det  iheologiska  området,  pä 
samma  gång  vi  tacksamt  böra  erkänna,  att  många  tecken  h an- 
tyda på,  att  en  ny  ande  lefvandegjort  våra  theologiska  fakulteter. 
Den  till  redaktionen  insända  lilla  skriften:  »Eller,  Ofilo- 
sofiska Strötankar  öfver  skrift  och  dogmatik  i  deras  förhållande 
till  hvarandra»,  synes  vara  framkallad  af  »Vittnets»  protest  emot 
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den  »tel»  konfessionstheologien  och  det  konstiga  formelväsendé, 
hvartill  den  tlieologiska  vetenskapen  skall  tafva  gjort  sig  skyl-» 
dig.  Förf.  är  äfven  bibehkeoiog  och  rekommenderar  såsom  en 
räddning  ur  det  förhanden  varande  virrvarret  en  »Mariatheologi», 
som  skulle  vara  ett  enkelt  och  okonstladt  uttryck  af  »det  gamla 
bibelordet  och  den  gamle  Kristus».  —  Den  lilla  brochyren  inne- 
håller obestridligen  många  goda  tankar  och  är  sjelf  ett  bland 
de  måuga  tecken,  som  i  våra  dagar  antyda,  att  en  theologiens 
nyfödelse  kraftigt  forberedes.  Förf.  synes  oss  dock  nästan  gå 
väl  långt,  i 'det  han  fraktar,  att  allt  menniskoverk  är  »blott  hö 
och  strå»,  och  att  vi  böra  akta  oss  för  att  genom  våra  tankar 
förderfva  det  guddomliga  ordet,  emedan  dessa  äro  hemfallna  åt 
förgängelsen.  En  sådan  ytterlig  negativitet  och  passivitet  torde 
dock  icke  lända  till  stort  gagn.  Först  derigenom  att  vi  genom 
positivt  arbete  g}ort  det  guddomliga  till  vårt,  kan  det  vara  be- 
ståndande i  oss,  och  först  derigenom  äro  vi  komna  till  sannin- 
gen i  lära  och  lif.  —  Afven  vi  menniskor  hafv^a  en  oförgänglig 
del,  och  denna  skola  vi  icke  anse  »såsom  blomstret  på  gräset», 
ty  derigenom  försjunka  vi  blott  i  qvietism  i  stället  för  att  gå 
fram  till  lefvande  handling. 

D.  K— PF. 


Öfversigt  af  Svenska  Krigsförfattningens  historiska  utveckling 
från  äldre  tider  till  indelningsverkets  afslutande  år  1733,  af 
Th.  Wijkander. 

I  föreliggande  arbete  möter  oss  ånyo  ett  af  de  kärkomna 
försöken  att  fylla  luckor  och  brister  i  vår  häfdateckning.  Krig 
är  ett  ord,  som  väl  knappast  saknats  *på  något  blad  af  Sveriges 
krönika;  krigets  bedrifter  höra  till  de  drag,  som  skarpast  af  teckna 
sig  i  bilden  af  vårt  nationela  lif.  Och  dock  har  man  ju  så 
ofta  förnummit  den  klagan,  att  vår  historia  för  mycket  skrifvits 
såsom  en  krigshistoria;  man  har  kallat  för  historisk  dekorations- 
målning    den    häfdateckning,    som  smyckar  med  fältslag,  krigs- 
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bj^tar  ock  troféer,  oéh  man  har  af  forskaren  begärt  mera  kan- 
tkap  om  det  inre  lifret  äa.  om  det  yttre;  man  har  sagt  sig 
heUre  vilja  se  tecknad  den  starka  arm,  som  slog,  än  höra  det 
stora  talet  om  dess  mäktiga  underverk.  För  dem,  som  så  under- 
skatta det  Svenska  krigets  saga,  torde  det  arbete,'  vi  här  an- 
mäla, ej  vara  så  särdeles  kärkommet;  det  är  ju  åter  kriget  och 
striderna^  som  fått  sina  minnesblad,  och  mången  tycker  kanhända, 
att  det  arbete,  som  dera  användts,  kunde  bättre  hafva  gagnat  i 
en  annan  riktning.  Dem  som  så  tänka  kunna  vi  dock  lugna 
dermed»  att  detta  arbete  snarare  behandlar  den  inre  historien 
är  den  yttre,  det  är  ett  bidrag  till  nationens  physiologi  mera 
än  till  dess  physiognomik ,  det  är  ninra  nog  vigtigare  för  känne- 
domen af  Svenska  folkets  fredliga,  lugna  lif,  än  för  historien 
em  dess  erofringar  oeh  nederlag. 

Krigsförlattningens  skick  har  ju  i  alla  tider  inverkat  be- 
stämmande på  samhällslifvets  karakter;  Grekland  och  Kom  sågo 
sitt  nationela  lif  försvinna  i  oeh  med  förändringarna  i  krigs- 
väsendet; Feodalismen  räknar  nna  anor  från  en  ny  organisation 
af  härbannet;  till  det  moderna  Europas  monarkier  lades  grund- 
valarna i  och  med  upprättandet  af  de  stående  härame. 

Så  färeter  sig  också  ett  omisskänneligt  nära  samband  mel- 
lan Sveriges  krigsförfattning  och  hela  samhällsskickets  utveck- 
ling. Här  skapade  väl  aldrig  någon  härorganisationens  förän- 
dring ett  fullkomligt  feodalt  samhälle,  ej  heller  fick  uppsättan- 
det af  en  stående  här  en  så  afgörande  betydelse  för  samhälls- 
lifvet  som  mångenstädes  på  kontinenten;  men  vår  historia  visar 
dock,  att  vi  rönte  inverkan  af  frälserusttjenstens  införande,  af 
utskrifningsväsendets  förändringar  och  framför  allt  af  det  egen- 
domliga indelningsverkets  upprättande.  £n  noggrannare  känne- 
dora af  dessa  organisationer  är  dock  nödig  för  att  förstå  ett 
samhälles  lif,  som  så  mycket  mottagit  sin  pregel  af  stridernas 
arbete,  och  den  erfarenhet,  vår  skiftesrika  krigshistoria  har  att 
gifva  oss,  torde  ej  heller  vara  utan  vigt  för  de  stora  frågor,  som 
i  våra  dagar  väckas  om  vårt  fosterlands  försvars  väsende.  Det 
är  ur  dessa  båda  synpunkter  som  förf.  synes  hafva  behandlat 
sitt  ämne  —  och  vi  tacka  honom  derför;    hans  arbete  har  der- 
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fyller  ett  länge  kändt  behof  af  en  redig  och  fullständig  öl^rer» 
sigt  5fver  denna  del  af  vårt  inre  satnhällalif.  Den  ständigt 
fortgående  rexelverkan  mellan  krigsförfattningeii  och  de  dfriga 
samhällsförhållandena  har  d«t  serdeles  legat  förf.  om  hjertat  att 
framställa,  och  han  synes  oss  hafva  väl  lyckats  lösa  deoaa  sin 
uppgift.  Bedigt  och  klart  har  han  skildrat  de  olika  stadierna 
af  krigsforfattningens  egen  ntveckling  och  med  stor  säkerhet 
fasthållit  ledtråden  i  denna  labyrinth  af  ändlösa  och  tröttande 
detaljer.  Denna  takt  att  framhålla  just  det  väsendtliga  i  ett 
ämne,  som  bjuder  så  många  'frestelser  att  fördjupa  sig  i  oväseadt* 
iigbeter,  torde  kanske  vara  arbetets  förnämsta  fortjel&st.  Den 
bär  vittnesbord  derom,  att  det  forhandenliggande  historiska  ma- 
terialet funnit  sin  beherrskare  uti  en  man»  som  väl  gjort  sig  for- 
trogen  med  de  synpunkter,  hvarur  det  måste  betraktas. 

Vid  framställningen  af  vår  krigsforfattnings  historia  är  det 
natorligen  det  for  oss  så  egendomliga  indelningsverket,  som  isyn- 
nerhet måste  tilldraga  sig  uppmärksamhet,  oeh  vår  förf.  kar  der^ 
före  också  egnat  större  delen  af  sitt  arbete  åt  det  närmare  ut* 
redandet  af  dess  organisation,  dess  utveckling  i  de  serskilda 
momentema,  oeh  serskiMt  har  han  dervid  framhålHt  dess  f5r- 
k&Uande  till  den  allmäana  vämepligtens  utveckling,  ett  kapitel, 
som  i  våra  dagar  har  sin  egendomliga  betydelse. 

ViH  man  göra  srig  reda  för  detta  indelningsverks  hivtoriska 
uppkomst  och  fortbildning,  så  äro  tvenne  sidor  deraf  att  noga 
särskilja;  endast  så  skall  man  kunna  skönja  dess  orgaai^a  ut- 
reckiing. 

Indelningen  kan  beträffa  an^ffandet  af  krigsmanskap. 

Indelningen  kan  beträffa  detta  krigsmanskaps  underhåll  — 
s&som  krigsmanskap  så  i  krig  som  fred. 

Indelningsverk  för  krigares  anskaffande,  utrustning  oeh  un- 
derhåll i  krig  egåe  vårt  fädernesland  redan  från  hedenhös. 
Hamnelaget  kan  kallas  for  en  sådan  institution;  hamnan  var  ett 
bestämdt  distrikt,  hvaraf  enligt  faststäld  ordning  ett  visst  antal 
krigare  utgjordes;  krigame  voro  en  skattetitel  in  natura  utgjord, 
alldeles  fåsom    i    senare  tider  rotesoldatcB  är  en  skattetitel  ut- 
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gjord  af  en  för  alla  tider  bestämd  gammans ättning  af  vissa 
hemman. 

Men  hamnelagsinrättningen  var  afsedd  för  det  under  hedna- 
tiden öfliga  sjökriget,  och  när  detta  lemnade  rum  för  landtkriget, 
blef  hamnelaget  af  allt  mindre  militärisk  betydelse.  I.  stället 
för  krigsmanskap  lefvererade  nu  hamnan  naturapersedlar  eller 
penningeskatt  och  qvarstod  sålunda  endast  såsom  ett  skatte- 
distrikt ända  in  i  16:de  århundradet;  dess  egenskap  af  militä- 
risk organisation  var  då  nästan  endast  ett  minne. 

Till  rikets  försvar  användes  i  stället  under  vår  medeltid 
dels  den  nyskapade  frälsehären,  dels  den  genom  uppbåd sam- 
manbragta  bonde^hären.  Den  förra  lämpade  sig  mera  för  det 
stora  kriget;  —  Den  sednare  visade  prof  på  sin  duglighet  under 
de  många  befrielsestridema ,  —  ehuru  den  såsom  militärisk  or- 
ganisation naturligtvi9  företedde  mångfaldiga  brister.  Det  var 
en  helt  annan  princip,  som  låg  till  grund  för  bondehären,  än 
den  som  framträdt  i  hamnelagsinstitutionen.  Det  var  den  per- 
sonliga värnepligten,  som  i  densamma  fick  sitt  uttryck,  en 
princip,  som  väl  var  känd  äfven  under  hednatiden ,  men  som 
nu,  tillfölje  af  förhållandena,  kom  att  nästan  helt  och  hållet 
undantränga  den  för  sjötjensten  afsedda  indelningsprincipen. 
Det  var  ej  vissa  jorddistrikter,  som  utgjorde  det  nödiga  man- 
skapet, utan  när  kaflen  »snörad  och  bränd»  gick  omkring,  så 
egde  en  viss  procent  af  hela  den  manliga  befolkningen  att  in- 
ställa sig  till  landets  försvar.  Det  var  på  den  principen  som 
de  sednare  utskrifningarne  grundade  sig. 

Dessa  uppbåd  som  kallat  Sveriges  allmoge  till  vapen  för 
att  bakom  bråtar  hindra  fiender  att  inkänga  i  bygderna  eller 
för  att  bortjaga  förtryckare,  de  öfvergiugo  Qemligen  under  ett 
nytt  statsskick  —  till  utskrifningar.  Den  konungamakt,  som 
gjorde  Sverige  till  en  verklig  nationel  stat,  skapade  nya  behof 
—  och  främst  bland  dessa  var  krafvet  på  en  stående  här. 
Gustaf  Vasa  sökte  fylla  detta  behof  genom  ett  vidsträckt  värf- 
ningssystem,  och  de  sednare  regenterna  begagnade  ej  allenast 
denna  utväg,  utan  sökte  äfven  att  genom  skatter usttjenst,  sköld- 
knektar o.  d.  medel  (hvarom  utförligare  hos  vår  förf.)  uppbringa 
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den  stående  arméen.  Men  redan  Erik  d.  14:de  tog  i  och  for 
sina  krig  sin  tillflykt  till  utskrifningsväsendet.  Kronans  fogdar 
ocli  raönsterheiTar  användes  för  att  uttaga  en  for  hvarje  gång 
bestämd  procent  af  den  stridbara  allmogen.  Det  var  den  per- 
sonliga värnepligten,  som  sålunda  togs  i  anspråk  for  rekryteran- 
det af  den  utom  landet  stridande  haren;  landvärnet  öfvergick 
till  armée.  • 

Redan  Erik  d.  14: de,  och  sedermera  Johan  och  Carl,  röjde 
dock  en  viss  sträfvan  att  genom  sättet  för  denna  utskrifning 
återgå  till  den  gamla  hamnelagsidéen.  De  ville  uttaga  manska- 
pet genom  en  bestämd  sammansättning  af  ett  visst  antal  går- 
dar om  hvarje  knekt.  Allmogen  åter'  höll  på  utskrifningen 
en  efter  manna  tal,  d.  v.  s.  så  att  en  knekt  uttogs  af  ett  visst 
antal,  7,  10,  12,  20  eller  flere  män,  hvilka  då  förenades  till 
en  rote.  Hvartdera  af  dessa  utskrifningssätt  hade  naturligtvis 
sina  fel  och  sina  förtjenster.  Utskrifningen  efter  mannatal 
gaf  mera .  folk  och  bibehöll  renare  den  personliga  värnepligten ,  — 
men  gaf  å  andra  sidan  flera  tillfällen  till  underslef,  godtycklig- 
heter och  utpressningar,  hvarjemte  den  beredde  regeringen  stor 
svårighet  att  beräkna  ilen  utfallande  krigsstyrkan.  Utskrifningen 
efter  gårdatal  bjöd  deremot  mindre  svårigheter  for  kontroUering 
och  beräkning,  men  den  mötte  svårigheter  hos  den  förmögnare 
allmogen,  emedan  den  nu  tvingades  att  genom  leg  a  anskaffa 
den  knektpersonal,  som  man  vid  utskrifningen  efter  mannatal 
gema  uttog  af  den  lösa  och  fattigare  befolkningen. 

Emellertid  segrade  från  år  1649  principen  af  utskrifning 
efter  gårdatal.  Ett  visst  antal  gårdar  sammanlades  nu  med 
skyldighet  att  anskaffa  knekt.  Det  är  onekligt,  att  denna  prin- 
cip måste  sträfva  att  göra  utskrifningen,  såsom  vår  förf.  säger, 
till  en  på  jordegendomen  lagd  menniskoskatt,  en  rekrytleverans, 
och  att  den  såsom  en  nödvändig  följd  medförde  knektens  an- 
skaffande genom  legning  i  stället  for  genom  den  j  or  degande 
medborgarens  personliga   krigstjenst. 

Härtill  medverkade  ock  den  omständigheten,  att  de  lång- 
variga krigen  gjort  striden  till  ett  yrke  och  soldaten  till  något 
helt  annat  än  en  medborgare,  som  kärapar  till  fosterlandets  för- 
svensk Liter.  Tidskrift  H.  IV.  1866.  15 
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svar.  För  att  bibehålla  soldaten  vid  denna  baus  egenskap  af 
krigare  och  för  att  utan  så  kännbara  kostnader  bereda  riket  en 
stående  här  äfven  i  fredstid,  utbildade  nu  Carl  d.  XLte  utskrif- 
ningen  efter  gårdatal  till  sitt  indelningsverk. 

Hvad  som  i  afseende  på  rekryteringssättet  karakteriserar 
detta  indelningsverk,  är,  att  knekten  l:o  utgår  af  ett  visst  och 
för  alla  tider  bestämdt  jordområde,  2:o  anskaffas  genom  lega 
och  icke  genom  jordegarens  egen,  personliga  krigstjenst. . 

I  det  Svenska  indelningsverket  ligger  emellertid  ännu  en 
egendomlighet,  som  väl  är  den  för  vår  närvarande  krigsförfatt- 
ning egentligen  utmärkande.  Det  är  ej  nog,  att  den  Svenska 
jorden  är  indelad  för  anskaffande  af  knekt;  den  är  äfven  in- 
delad för  knektens  underhåll.  Det  är  icke  det  indelta  rekry- 
teringsväsendet som  väckt  utländningars  uppmärksamhet  på  vårt 
försvarsväsende,  utan  just  det  indelta  lönings-  och  underhålls- 
sättet för  den  sålunda  saramanbragta  stående  hären.  När  ut- 
skrifningen  efter  gårdatal  utbildade  sig  till  ett  faststäldt  indel- 
ningsverk, och  den  personliga  värnepligten  sålunda  syntes  lemua 
rum  för  ett  värfningssystem ,  så  hände  det  sig  dock,  att  vår 
soldat  kom  att  bibehålla  denna  egenskap  af  medborgare  som 
sedan  så  mycket  prisades  af  dem,  som  ej  kände  andra  stående 
trupper  än  de,  hvilka,  såsom  en  sjuklig  utväxt  på  samhällsorga- 
nismen, fostrats  i  fält-  och  garnisonslifvet.  Den  indelte  Sven- 
ske soldaten  blef  åkerbrukare  och  familjefader,  bebyggde  sitt 
torp  och  fastades  med  naturliga  band  vid  sin  kommun  och  sitt 
fädernesland. 

Äfven  denna  företeelse  har  i  Sverige  sina  historiska  anor. 
Tilldelning  af  hemman  eller  hemmansräutor  var  ett  aflönings- 
sätt,  som  användes  af  våra  konungar,  när  de  under  16:de  århun- 
dradet först  begynte  vilja  skapa  en  stående  här.  Den  i  kronans 
tjenst  frivilligt  inträdande  krigaren  afiönades  då.  såsom  öfriga 
dess  embetsmän  in  natura;  det  indelta  aflöningssättet  var  ge- 
mensamt för  militär-  och  civilstaten. 

När  sedermera  kronan  öfvergaf  värfningssystemet,  öfverlem- 
nade  hon  besväret  att  lega  soldater  åt  allmogen  såsom  rotehållare 
och  lät   den    indelta    hären    bilda  vår  stående  nationalarmée , 
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och  så  sammansmältes  de  båda  principerna  af  indelning  för  rekry- 
tering och  för  aflöning,  och  så  fick  vårt  försvarsväsende  den  ka- 
rakter det  väsendtligen  bibehöll  till  1809,  då  man  uti  bevärings- 
väsendet  åter  upptog  den  förlegade  grundsatsen  af  personlig 
värnepligt. 

Sådana  hafva  grundtankarne  i  förf:s  arbete  synts  oss  vara. 
Utrymmet  har  ej  tillåtit  oss  att  mer  äh  i  allra  största  korthet  dem 
framställa,  och  vi  hänvisa  för  öfrigt  till  arbetet  sjelft,  hvilket,  såsom 
vi  förmoda  skall  finna  talrika  läsare  bland  dem,  som  önska  nå- 
got känna  om  våra  samhällsförhållandens  utveckling.  Mot  ar- 
betets stil  skall  säkerligen  den  granntyckte  hafva  åtskilligt  att, 
invända,  enär  förf.,  som  dock  synes  ega  en  ej  obetydlig  skrift- 
ställareförmåga, besynnerligt  nog  understundom  tillåtit  sig  att 
på  det  godtyckligaste  handskas  med  det  svenska  språkets  syntax. 
Om  arbetet,  såsom  vi  i  den  allmänna  bildningens  namn  skulle 
önska  det,  vinner  en  större  publik,  tro  vi  dock,  att  förf.  för  en 
ny  upplaga  säkerligen  skall  befria  detsamma  från  de  vanpryd- 
nader, som  endast  tillfölje  af  allt  för  stor  brådska  vid  nedskrif- 
vandet  synes  hafva  insmugit  sig. 

Skulle  vi  efter  denna  allmänna  öfversigt  i  den  vetenskap- 
liga kritikens  namn  ånyo  skärskåda  förf:s  arbete,  så  tro  vi  vis- 
serligen, att  omdömet  skulle  i  det  hela  b^ifva  ganska  fördelaktigt, 
men  det  kan  dock  icke  förnekas,  att  anmärkningar  lätteligen 
skulle  låta  sig  framställa.  Åt  en  annan  tidskrift  och  åt  dem, 
som  bättre  äro  invigda  i  ämnets  mysterier,  öfverlemna  vi  dock 
en  granskning,  som  hvarken  denna  tidskrifts  plan  eller  vår  egen 
förmåga  oss  médgifver.  I  största  allmänhet  tro  vi  oss  blott 
kunna  angifva  arbetets  vetenskapliga  betydelse.  Det  synes  oss 
vara  mera  en  sammanfattande  framställning  af  föregående  forsk- 
ningar, än  en  epokgörande  produkt  af  egna  källstudier.  Fack- 
mannen skall  deri  finna  föga  nyheter,  möjligen  till  och  med 
hafva  sina  betänkligheter  vid  en  och  annan  punkt,  der  förf.  sy- 
nes hafva  blifvit  efter  den  vetenskapliga  forskningens  närvarande 
ståndpunkt.  Så  synes  oss  t.  ex.  framställningen  af  det  ur  äldsta 
Sveriges  samhällsskick  något  för  mycket  påminna  om  den  tid, 
då   man    talade    om    Allshärj artinget  såsom  Riksdag,  och  förf:8 
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förläggande  (s.  5)  af  »förbunclsförfnttningen»  till  fylkeskonungar- 
nns  tid  är  väl  ännu  icke  stödt  på  historiska  bevis.  Likaledes 
synes  oss  förf.  veta  något  för  mycket  angående  de  mera  out- 
ransakeliga  partierna  af  vår  historia,  då  han  t.  ex,  (s.  29)  så 
bestämdt  påstår  tillvaron  af  frälsefrihet  för  gamla  säterier  ända 
in  i  de  äldsta  tiderna.  Bevisen  för  detta  Botin's  och  Rabenii 
gamla  påstående  äro  dock  alltför  haltande,  för  att  satsen  skall 
kunna  antagas  såsom  viss,  och  om  man  besinnar,  hurusom  ju  i 
äldsta  tider  skatter  i  egentlig  mening  knappast  funnos,  så  före- 
faller den  långt  ifrån  otvifvelaktig.  Att  sto  rätta  de  män  fun- 
nos inom  Svearnes  samhällen  långt  förr  än  de  iingo  bref  på 
rättigheter,  kan  visst  aldrig  förnekas;  —  bördsadeln  är  äldre 
än  tjensteadeln ;  men  månne  man  kan  antaga,  att  dessa  stor- 
bönder för  sina  gårdar  undandrogo  sig  ledungens  pligter  i  den 
tid,  då  man  ej  kände  mer  än  ett  slags  krig,  eller  att  veitslaa 
ej  träffade  dem,  när  denna  skatt  af  den  kringresande  konungen 
sjelf  uppbars,  och  då  han  väl  just  hos  dessa  store  lika  gerna 
som  på  sina  egna  gårdar  höll  liof.  Först  när  ledungslaraan 
blef  en  skatt  i  fredstid,  när  gä  st  ning  en  uppbars  till  konun- 
gens gårdar  såsom  en  regelbunden  afgift,  och  när  nya  skatter 
immerfort  i  nya  former  pålades,  då  först  kunde  det  blifva  tid 
att  tala  om  skattefrihet,  och  då  är  det  väl  troligt,  att  de 
män,  som  »konungen  tjente»,  räknade  på  den  stön-e  »äran»  att 
vara  från  skatten  befriade. 

I  sammanhfing  dermed  tro  vi  knappast,  att  allt  det  besyn- 
nerliga förf.  s.  33  yttrar  om  medeltidens  »frälse»  och  »adel»  i 
någon  mon  låter  sig  försvara.  Hvar  finnes  beviset  för  det  på- 
ståendet, att  »säteri»  alltid  blef  »säteri»,  under  det  att  frälse  och 
skatie  länge  vexlade?»  Åtminstone  har  lagen  ingen  sådan  grund- 
sats. Och  huru  kan  man  för  denna  tid  särskilja  »Adelsmän» 
och  »Frälsemän»  (och  dertill  åt  endast  de  sednare  reservera  titeln 
»riksens  män»!)  på  det  sätt,  att  de  förre  egde  sköldemärke,  de 
sednare  icke,  de  förre  grundade  sitt  företräde  på  gammal  börd, 
de  senare  voro  de  nya  uppkomlingarna.  Nekas  kan  väl  ej,  att 
en  social  skilnad  gjordes  mellan  de  gamla  ätternas  frälsemän 
och    de    nyskapade    frälsemannen,  som  dock  med  de  förra  egde 
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lika  politiska  rättigheter,  men  knappast  fann  denna  skilnad 
sitt  uttryck  i  tillvaron  af  eller  bristen  på  sköldemärke,  en  lyx 
hvilken  ju  hade  sitt  ursprung  af  en  helt  annan  rot  än  börds- 
stoltheten, nemligen  i  chevaleriet,  och  som  således  stod  öppen 
för  hvera  som  vare  sig  af  äldre  eller  yngre  frälse  ätt  kunde  för- 
värfva  sig  riddaregrad,  eller,  såsom  i  en  sednare  tid,  af  konun- 
gen derpå  erhöll  sitt  bref. 

Åf  dylika  oegentligheter  kunna  vi  ock  framhäfva  förf:s  på- 
stående, s.  52,  att  utskrifning  förekom  under  Gustaf  Lstes  tid, 
hvilket  han  vill  stödja  på  det  uttrycket  i  en  saköreslängd,  att 
en  bonde  blef  pliktfalld  for  tredska  »sedan  han  nämnder  var.» 
Förutom  att  uttrycket  troligen  afaer  något  helt  annat,  nemligen 
att  bonden  var  utsedd  till  nämdeman  eller  syneman,  hvil- 
ket  eljest,  i  saköreslängderna  vanligen  förekommer  såsom  tillägg 
till  det  här  ensamt  stående  ordet  »nämnd»,  så  visa  alla  bref 
under  Gustafs  regering,  att  konungen  alls  icke  tänkte  på  någon 
utskrifning  i  den  mening,  hvari  de  senare  konungarne  togo  den. 
Det  gifves  i  dera  alltid  en  anm  aning  till  fogdarne  att  lega  och 
besolda  knektar,  och  om  också  godtycke  och  våld  ofta  vid  till- 
lämpningen  användes,  så  var  dock  principen  en  helt  annan  än 
utskrifningens.  Ja,  i  ett  bref  af  lööl  d.  18  April  säger  konun- 
gen till  en  fogde,  som  tvingat  bönder  till  krigstjenst:  »vi  hafva 
alls  icke  befallt  våra  fogdar  att  taga  till  knektar  andra  än  cTem, 
som  dertill  äro  villiga  för  kläder  och  penningar.» 

Dock,  vi  afstå  till  andra,  dertill  mera  berättigade,  den 
närmare  undersökningen  af  arbetets  vetenskapliga  värde  och  lem- 
na  detsamma  med  uttalandet  af  vår  förhoppning  att  se  dess 
snara  fortsättande  af  samma  skickliga  hand. 

— LL. 
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Handlingar  rörande  Förslag  till  återbesättande  af  en  ledig 
philosophisk  professur  i  Lund.  Utgifna  af  A.  Nybljeus. 
Lund  1866.     232  sid.  8:o.     Pris  1   rdr  50  öre. 

För  dem,  som  intressera  sig  for  den  filosofiska  bildningen  — 
så  betydelsefull  i  våra  dagar  —  påpeka  vi  utgifvandet  af  dessa 
handlingar.  Om  deras  innehåll  ämna  vi  icke  mycket  yttra,  ty 
vi  vilja  icke  inblanda  oss  i  en  strid  sådan  som  den  här  förda, 
men  vi  kunna  icke  underlåta  att  fästa  oss  vid  en  sak,  som  sy- 
nes oss  vara  ett  uttryck  af  en  mer  än  tillåtlig  enfaldighet.  Det 
har  nemligen  på  den  senare  tiden  från  åtskilliga  håll  förnum- 
mits, huru  man  antagit  för  afgjordt,  att  den  s  k.  »Boströmska 
skolan»  skulle  genom  ett  förment  despotiskt  envälde  hafva  ett 
forderfligt  inflytande  på  den  filosofiska  bildningen  vid.  våra  uni- 
versiteter,  och  på  denna  grund  har  man  förordadt  insättandet 
af  någon  i-epresentant  af  en  annan  skola,  lika  godt  hvilken,  t. 
ex.  den  Hegelska,  för  att  motverka  ett  sådant  ensidigt  herra- 
välde och  de  menliga  följder,  som  derur  kunde  framgå.  —  Detta 
sätt  att  resonnera  gör  sig  äfven  gällande  hos  någre  af  Lunds 
universitets  professorer,  hvilka  yttrat  sig  om  Herrar  Borelii  och 
Leanders  lämplighet  såsom  lärare  i  theoretisk  filosofi  vid  nämnda 
högskola.  Man  har  visserligen  icke  uttryckligen  velat  anföra 
Lector  Borelii  anslutning  till  en  annan  filosofisk  verldsåsigt  än 
den  Boströmska  såsom  skäl  for  hans  befordran  till  professor, 
men  man  synes  dock  tydligen  anse  såsom  en  vinst  för  det  filo- 
sofiska studiets  högre  utbildning,  om  jemte  Boströmianerae  en 
qvasi-Hegelian  finge  en  af  de  högsta  lärarebefattninganie.  Men 
om  man  härvid  frågar,  hvarföre  en  sådan  vinst  skulle  vara  att 
vänta,  och  hvaruti  den  skulle  bestå,  så  har  man  svårt  att  ut- 
tänka ett  fullt  rimligt  svar. 

Och  i  ännu  större  forliigenhet  måste  man  råka,  om  man 
frågar  sig,  hvilken  anledning  man  kunde  förebara  för  att  moti- 
vera en  sådan  åsigt  som  att  den  Boströmska  skolan  skulle  haf- 
va tillbakahållit  den  filosofiska  bildningens  sunda  och  harmoniska 
utvecklingen  i  vårt  land.  Intet  menn  iskoverk  är  full  ändad  t,  och 
den    Boströmska    filosofiens    upphofsman    ansåg  sjelf  sitt  system 
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icke  for  en  afslutning  af  den  filosofiska  forskningen,  utan  blott 
såsom  en  länk  i  utvecklingskedjan,  och  såsom  en  sådan  torde 
det  väl,  trots  Aftonbladet,  Biskop  Beckman  och  Hr  Borelius,  få 
anses  af  större  värde  för  vXra  dagar  än  det  Hegelska.  För  att 
rätt  bedöma  detta  måste  man  dock  känna  filosofiens  bi  stora  i 
dess  helhet,  ty  först  derigenom  kan  man  inse  den  rätta  bety- 
delsen af  den  insats,  som  är  gjord  genom  systemet.  Och  man 
begår  en  svår  orättvisa,  om  man  söker  inbilla  allmänheten,  att 
Boströmianerne  blott  lära  ungdomen  Boström ianismen.  Detta, 
som  vi  med  förargelse  så  ofta  sett  upprepas,  är  alldeles  icke 
enligt  med  sanna  förhållandet.  Filosofiens  historia  i  dess  helhet 
(t.  ex.  efter  Zeller,  Erdmann  och  Kuno  Fischer)  liksom 
äfven  enskilda  systemer  (såsom  Cartesii ,  Spinpzas ,  Kants ,  Hegels 
och  Herbarts  m.  fl.)  studeras  af  den  bildningssökande  ungdomen, 
och  de  respektive  professorerna  hålla  öfver  desse  tänkares  åsig- 
ter  grundliga  föreläsningar.  —  Hvad  vill  man  mera  begära? 
Icke  kan  man  taga  sig  för  att  hålla  en  Kantian,  en  Hegelian 
och  Herbartian  o.  s.  v.  såsom  professorer  för  att  undvika  ensi- 
dighet och  envälde.  Och  för  öfrigt  är  hela  talet  om  den  Bo- 
strömska skolans  exklusivitet  en  fantasi.  En  filosofisk  skola  kan 
i  våra  dagar  icke  vinna  något  envälde,  såvidt  den  icke  står  på 
höjden  af  den  filosofiska  vetenskapens  utveckling,  just  derfore 
att  filosofiens  historia  så  ifrigt  bearbetas  och  studeras.  — Och 
vår  ungdom  är  Gud  ske  lof  ännu  icke  så  osjelfständig  och  slapp, 
att  den  blott  tar  emot,  hvad  man  behagar  gifva  den,  vare  sig 
godt  eller  ondt,  och  till  ett  »blott  svärjande  på  lärvens  ord» 
har  den  väl  ännu  icke  forfallit,  och  så  länge  synes'  man  oss 
hysa  en  ogrundad  fruktan  for  en  sjelfständig  verldsåsigts  en- 
valde,  när  denna  åsigt  får  tillkämpa  sig  rum  bland  alla  andra 
filosofiska  systemer. 

För  den  publik ,  som  intresserar  sig  for  frågan  om  det  filo- 
sofiska studiet  måste  de  af  prof.  Nyblaeus  här  utgifna  handlin- 
garne vara  välkomna.  De  lägga  de  olika  meningame  under  all- 
mänhetens ögon,  och  allmänheten  bör  således  kunna  fälla  ett 
sjelfständigt  och  opartiskt  omdöme;  och  vi  tro  med  bestämdhet, 
att   detta    omdöme    skall  utfalla  till  fordel  for  den  s.  k.  skola, 
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hvilken    vi    ofvan    med  några  få  ord  tagit  i  försvar  mot  en  be- 
skyllning för  exklusivitet,  hvilken  vi  måste  anse  oberättigad. 

D.  K— FF. 


Dramatisk  Literatur. 

Julian    den    Frafaldne    og    Et    Martyrium  i  Nutiden.    To 

Digtninger  af  C.  Hauch.     Kjöbenhavn  1866. 
Brand.     Et  Dramatiskt  Digt  af  Henrik  Ibsen.  Kjöbenhavn  1866. 

Man  säger  visserligen,  att  vår  tid  är  föga  poetisk;  men 
man  saknar  dock  på  intet  vis  företeelser,  som  bebåda  ett  nytt 
poetiskt  tidehvarf  i  norden,  och  särskildt  häntyda  många  tecken 
på  att  den  dramatiska  poesin  kommer  att  vinna  allt  större 
och  större  erkännande  och  intresse.  Tidens  realistiska  och  prak- 
tiska natur  gör  äfven  ett  sådant  förhållande  lätt  förklarligt. 
Vi  hafva  äfven  nu  glädjen  att,  om  än  något  sent,  fästa  all- 
mänhetens uppmärksamhet  vid  tvenne  nya  dramatiska  diktverk 
»Julian  den  Frafaldne»  af  C.  Hauch  och  »Brand»  af  H.  Ibseu. 

Båda  dessa  arbeten  hafva  ett  drag  gemensamt,  som  vi  icke 
väl  kunna  gilla,  och  det  är,  att  de  icke  äro  anlagda  for  att 
spelas  från  scenen.  Vi  anse  oss  icke  behöfva  upprepa  alla  ar- 
gumenter  för  och  mot  den  åsigten,  att  de  dramatiska  konst- 
verken icke  behöfva  scenen  och  skådespelarne;  utan  det  är  oss 
nog  att  påminna  om  den  gamla  sanningen,  att  det  dramatiska 
ovilkorligen  förutsätter  eller  beror  på  en  i  den  näi^varande  tiden 
inför  den  uppfattandes  ögon  sig  utvecklande  handling.  Och  för 
att  denna  skall  kunna  sägas  hafva  fått  sitt  fullständiga 
konstnärliga  uttryck,  måste  den  objektiveras  på  scenen  genom 
skådespelarens  aktion.  Ett  skådespel,  som  icke  kan  spelas  och 
åskådas,  blir  derför  alltid  ett  hälft  konstverk.  Hvad  beträffar 
»Julian    den    Frafaldne»,    så    utsäger  dess  författare  i  företalet, 
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att  sjelfva  ämnets  beskaffenhet  tvingar  till  en  sådan  anläggning, 
som  icke  kan  begagna  sig  af  scenens  trånga  rum  utan  som  for- 
drar, att  läsarens  fantasi  lägger  de  tiljor,  på  hvilken  den  fortlö- 
pande handlingen  har  att  utveckla  sig.  Men  detta  kan  ju  dock  vara 
tviiVel  underkastadt  —  vi  tro  neraligen  icke,  att  det  vore  omöj- 
ligt att  skrifva  en  Julianus  för  scenen  —  eller  ock  bevisar  ett 
sådant  förhållande,  om  det  verkligen  eger  rum,  att  ämnet  är  i 
ett  eller  annat  afseende  odramatiskt.  Härmed  hafva  vi  icke  på 
något  sätt  velat  identifiera  det  dramatiska  och  sceniska.  Det 
sceniska  är  en  bestämning  hos  det  dramatiska  och,  enligt  vårt 
förmenande,  en  väsendtlig  sådan,  hvarföre  man  måste  säga, 
att  allt  sannt  dramatiskt  är  tillika  sceniskt,  ehuru  man  icke  får 
omvända  det  och  säga,  att  allt  sceniskt  är  dramatiskt.  Hvad 
angåi-  »Brand»,  så  äro  vi  fullt  öfvertygade,  att  detta  drama, 
med  bevarandet  af  hela  sitt  egendomligt  poetiska  innehåll,  skulle 
hafva  kunnat  göras  fullt  lämpligt  för  skådebanan.  Det  afsäger 
sig  visserligen  icke  uttryckligen  all  gemenskap  med  scenen,  men 
det  torde  dock  vara  omöjligt  att  uppföra  sådant  det  omedelbart 
nu  föreligger.  —  Efter  denna  inledande  anmärkning  Öfvergå  vi 
till  en  kort  betraktelse  af  de  båda  konstverken. 

Julianus,  affilllingen,  är  utan  tvifvel  en  högst  intressant 
personlighet  att  poetiskt  behandla.  Vi  hafva,  såsom  bekant,  af 
B.  E.  Malmström  ett  dramatiseradt  utkast  om  denne  märkvär- 
dige natur,  ett  utkast,  som  så  vackert  röjer  en  stor  mästares 
hand.  G.  Hauch  har  mera  fullständigt  genomfört  sin  behand- 
ling och  bestämdt  angifvit  sig  vilja  skapa  en  »tragisk  dikt»  om 
Julianus.  —  Att  författaren  häruti  i  många  afseenden  inlagt  en 
stor  förtjenst,  springer  lätt  hvarje  uppmärksam  läsare  i  ögonen. 
Förf.  har  ännu  en  fantasiens  ungdomliga  kraft  och  en  det  mog- 
nade förståndets  besinning,  som  förenade  icke  kunna  underlåta 
att  verka  till  ett  godt  konstverks  fulländning.  Men  på  samma 
gång  vi  gifva  detta  erkännande,  kunna  vi  icke  underlåta  att 
tillika  uttrycka  såsom  vår  mening,  att  detta  dramatiska  diktverk 
i  sin  helhet  förefaller  något  matt.  Dess  mening  kan  ej  vara 
annan  än  den  att  visa,  huru  Julianuä  i  sin  återgång  till  den 
gamla  religionen    och  i  sin  kamp  mot  kristendomens  nya  makt 
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invecklar  sig  i  en  tragisk  konflikt,  för  hvilken  han  slutligen, 
oaktadt  sin  formela  storhet,  måste  gå  under.  Men  detta  inne- 
håll har  icke  kommit  fram  med  den  klarhet  och  den  koncentre- 
rade styrka,  som  alltid  måste  utmärka  den  dramatiska  behand- 
lingen, oaktadt  det  icke  får  förnekas,  att  utvecklingen  af  Juliani 
karakter,  hans  första  tvekan  i  valet  mellan  kristendomen  och 
hedendomen  och  hans  slutliga  öfvergång  och  konseqventa  fast- 
hållande af  densamma,  fattad  i  en  renad  form,  verkligen  är  i 
många  afseenden  fortrafiTligt  tecknad  och  ofta  nog  återgifven 
med  en  slående  dramatisk  kraft.  Dessutom  har  f5rf.  enligt  vår 
åsigt  nugot  formycket  låtit  Juliani  tragiska  skuld  hvila  på  grunden 
af  en  theoretisk  förvillelse.  Någon  genomgripande  praktisk  en- 
sidighet har  man  svårt  att  upptäcka  hos  Julianus.  Sedan  han 
genom  sitt  umgänge  med  Kalkis  kommit  till  den  fasta  ofver- 
tygelsen,  att  den  gamla  gudaläran  mera  tillfredsställer  den  sjelf- 
ständige  mannen  än  den  »ljusskygga  läran  af  timmermannens 
son  från  Nazareth»,  handlar  han  ständigt  såsom  en  djerf  och 
sin  öfvertygelse  trogen  och  besinningsfuU  man.  Han  gör  allt 
för  att  resa  de  förhärjade  templen  och  gudabilderna  ur  deras 
grus,  han  återställer  de  gamla  offren,  hvilka  för  en  förgången 
tid  hade  varit  uttryck  af  folkens  religiositet,  men  detta  allt  gör 
han  utan  att  med  något  våld  tvinga  de  kristna  att  frångå  sin 
religion. 

Han  är  så  innerligt  öfvertygad  om  sanningen  af  sin  tro, 
att  han  blott  genom  ordets  och  öfvertygelsens  makt  hoppas 
kunna  omvända  folken  från  deras  förmenade  förvillelse*  och 
sedan  han  genom  sin  egen  hjeltekraft  visat  sig  värdig  mer  än 
någon  annan  att  bära  spiran  i  det  romerska  riket,  förkunnar 
han  högtidligt,  att  alla  sekter  skola  hafva  frihet  att  sjelfständigt 
utveckla  sig.     Han  säger  sjelf: 

»Nu  kan  de  Christne  dog  ej  mere  klage, 
Thi  alle  Secter  har  jeg  gifvet  Fred, 
De  kan  i  Bo  nu  drive  deres  Vaesen, 
Og  jeg  skal  ikke  hindre  dem  deri. 
Öfverallt    uppträder   han    såsom    en    representant    af  den  gamla 
tiden,    hvilkens    vackraste    drag    af   en    sund  mensklighet  synes 
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vara  samlade  hos  honom ,  men  mnn  finner  hos  honom  icke  med 
full  klarhet  framhållen  denna  ensidighet,  som  löser  den  harmo- 
niska ordningen  i  verlden,  och  som  just  karakteriserar  den  tra- 
giske personligheten  till  skilnad  från  den  rent  snblime.  Julia- 
nas är  i  dikten  obestridligen  tecknad  mera  såsom  en  rent  sublim 
än  som  en  tragisk  personlighet.  Det  mål  denne  Julianus  vill, 
nemligen  att   se 

»de  Tider,   da  igjen 
Den  gamle  Tro  skal  stige  renset  frem 
I  al  den  Trylleglands ,  hvormed  den  engang 
I  svundne  Secler  verket  har  paa  Folket» 
är  en  omöjlighet  att  vinna,  och  den  ädle  Biskop  Aétius,  Juliani 
gamle  lärare  och  vän,  säger  derfore  med  skäl: 
Og  troer  du  virkelig,  at  du  kan  standse 
Det  store  Verdenshjul,  og  tvinge  Tidens 
Maegtige  Ström  tilbage  mot  sit  Udspring? 
Nej,  om  du  havde  Kraft  som  en  Herakles, 
Og  kunde  måne  til  din  Bistand  frem 
Et  af  Uhyrerne  med  hundred  Hoender, 
Om  hvilke  Hedningerne  fordom  fabled, 
Saa  var  du  dog  for  svag  til  sligt  et  Verk. 
Den  gamle  Heltetid  er  Icengs  forsvunden. 
Den  henter  du  ej  op  igjen  af  Graven! 
Men  icke    är    hvar    och  en,    som,  i  brytningen  mellan  en 
gammal  och  ny  tid,  med  en  oändlig  makt  kämpar  för  bevarandet 
af  det  förnuftiga,    som  i  den    gamla    ordningen  egt  verklighet, 
med  nödvändighet    en    tragisk    personlighet.     Dock    ligger  lika 
obestridligt  ett    bestämdt    tragiskt  drag  hos  Julianus  sådan  han 
är  tecknad  i  dikten.     Detta  drag  beror  derpå,  att  han  icke  vill 
erkänna    något    egentligt  godt  i  kristendomen,    denna  »Snylte- 
plante»  på   judendomens  träd.     Här  är  mer  än  en  rent  theore- 
tisk  förvillelse;  här  är  något  af  den  goda  viljan  som  fattas.    Detta 
framhäfves    dock    icke    med    så  slående  klarhet  som  nödvändigt 
Hade  varit,    och  först  i  sjelfva  slutet  gifves  ett  klart  uttryck  åt 
den    tragik,    som    genomgår    Juliani    lif.     J^är  han  sårad  efter 
slaget  mot  Perserne  har  haft  sin  syn ,  säger  han : 
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Et  Febersyn!   —  Men  selv  om  det  var  sandt, 
—  Men  nei,  det  kan  ej  vsere,  tbi  det  er 
Umuligt  jo  —  raen  selv  om  det  var  sand  t, 
Saa  skal  det  dog  ej  vsere  saudt  for  mig. 
Långt  hellre  vil  jeg  flygte  til  den  gamle, 
Den  hemmelige  Magt,  der  vinker  mig 
Bag  Stjemedybet,  der,  hvor  Verden   ender, 
Långt  heller  löses  op  i  Luft  og  Vand 
Og  drive  som  en  Sky  for  Vinden  hen, 
End  böje  mig  for  denne  Nazarseer. 
Och  det  sista  ord,  som  i  dödsminuten  går  öfver  hans  läppar,  är: 
Det  är  ej  sandt,  det  var  en  Feberdröm. 
Här  iinner  man  sjelfva  hjertpuiikten  i  den  tragiska  dikten; 
och  bilden  af  den  mäktige  personlighet ,  som  försökte  »at  stand- 
se  Verdens  hjul»  fulländas  genom  de  sista  drag,  skalden  har  ve- 
tat att  anbringa;  och  det  skall  alltid  räknas  såsom  en  af  diktens 
största  förtjenster,  att  förf.  låtit  Juiianus  vara  konsequent  i  det 
sista ;  hvarigenom  ett  hälft  och  svagt  intryck  af  det  hela  är  myc- 
ket förekommet.     I  någon  närmare  analys  af  Juliani  personlighet, 
sådan  den  af  förf.  blifvit  skildrad,  kunna  vi  icke  här  ingå.  Hvad 
beträffar    organisationen    af   handlingen  i  sin    helhet  samt  teck- 
ningen   af   de    öfrige    personligheter,    som  jemte  Juiianus  upp- 
bära densamma,  så  synes  det  oss,  att  förf.  i  båda  fallen  inlagt 
många    vackra    förtjenster.     Vi    kunna    likväl  icke  förneka,  att 
handlingen  synts    oss    hafva  erhållit  en  episk   bredd,    som   icke 
alltid  varit  med  hänseende  till  dramats  fordringar  strängt  nöd- 
vändig,   hvilket    äfven  gör  sig  gällande  i  sjelfva  diktionens  be- 
skaffenhet,   hvartill    kommer    att   de    representanter  af  den  nya 
tiden,  af  kristendomens  lifsinnehåll ,  som  uppträda  gentemot  Ju- 
liani sträfvande,  äro  något  för  matta.     De  bästa   figurerna    äro 
utan  tvifvel    den   nyss  nämnde  Aétius,  samt  den  älskliga  Justi- 
na,  men  äfven  dessa  spela  i  och  för  utvecklingen  af  handlingen 
i  sin   helhet    en    något    underordnad    roll;  och  om  man  lägger 
märke  till,    att    deras  i  grunden    rättfärdiga  och  segervissa  sak 
slutligen  finner,    sedan    de    genom    Kalkis'    sjelfrådigt  och  mot 
Juliani  mening  tillstälda  blodbad  omkommit,   sin  slutliga  fram- 
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gång  genom  de  fanatiske  jesuitkristne  Marcianus  och  Deodat, 
sH  har  man  svart  att  finna  en  fullt  tillfredsställande  och  förso- 
nande harmoni  framjjå  af  det  hela.  Man  vet,  att  desse,  som 
ansett  ändamålet  helga  medlen ,  som  med  förgiftade  pilar  lömskt 
smugit  sig  med  i  JuHaui  här,  ändat  den  väldige  mannens  lif, 
men  man  ser  icke  och  man  känner  icke  med  bäfvan,  att  den 
rättfärdige  har  slagit  den,  som  ej  ville  böja  sina  fjiii  in  på 
hans  stigar.  —  Detta  är  en  brist  som  vi  af  allt  hjerta  skulle 
önskat  fjärran  från  detta  i  så  munga  hänseenden  betydelsefulla 
diktverk.  En  bland  de  älskligaste  figurerna  i  hela  dramat  är 
Oribflzes,  i  hxilkens  teckning  förf.  lyckats  synnerligen  väl.  Man 
kan  säga,  att  han  framstår  såsom  en  representant  af  dramats 
grimdidee,  i  det  han  visar  sig  medveten  om  den  motsägelse, 
som  genomväft  Juliani  lif.  —  Kalkis  är  ingenting  annat  än  en 
oändligt  sämre  upplaga  af  Julianus,  hans  onda  ddemon,  hvilken 
icke  synes  hafva  något  positivt  mål  utan  blott  eftersträfvar  ett: 
att  tillintetgöra  den  nya  verldsmakt,  som  är  gifven  i  kristen- 
domen, och  som  han  fruktar  skall  tillintetgöra  hans  trollkonster. 
Naar  Christendomen'  blöt  til  Gnmde  gaaer, 
Det  er  det  vigtigeste;  ved  hvem  det  skeer 
Det  kommer  ud  paa  £et. 
Detta  är  hans  åskådning  och  hans  mål.  —  Alla  öfriga  person- 
ligheter äro  mer  eller  mindre  obetydliga ,  ehuru  dock  icke  på 
något  sätt  öfverflödiga  för  sjelfva  dramat. 

Vi  sade  ofvanför,  att  ett  poetiskt  tidehvarf  förberedes  sär- 
skildt  med  afseende  på  den  dramatiska  poesien;  men  månne 
man  icke  med  lika  godt  skäl  skulle  kunna  säga,^  att  detta  tide- 
hvarf redan  är  inne,  är  vår  egen  tid  —  denna  tid,  som  man 
från  så  många  håll  kallar  materialismens,  våldets  och  den  ohej- 
dade njutningslystnadens  och  den  deraf  följande  slapphetens 
gyllene  ålder?  Det  dramatiska  diktverk,  vi  nyss  betraktat,  är 
sannerligen  icke  af  den  art,  att  det  visar,  att  den  poetiske  an- 
den mistat  sina  vingar,  och  ännu  mindre  är  detta  förhållandet 
med  Henrich  Ibsens  Brand,  som  utan  tvifvel  —  vi  säga  detta 
med  all  skyldig  vördnad  för  Björnstjerne  Björnsons  bästa  verk  — 
är  ettaf  de  märkvärdigaste  och  mest  gripande  dramatiska  diktverk 
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som  pä  senare  tiden  i  den  skandinaviska  Norden  sett  dagen. 
Det  kan  icke  undgå  någon,  som  gör  bekantskap  med  detta  ar- 
bete, att  han  har  för  sig  en  verklig  skald,  som  känner  menni- 
skohjertats  dolda  tankar  och  som  förstår  att  dikta  så,  att  hans 
toner  träffa  den  tid,  hvari  vi  lefva.  »Brand»  är  icke  en  gestalt 
från  historiens  stora  galleri,  hvilken  man  uppväckt  från  de  döda 
och  frammanat  på  scenen,  vare  sig  den  verkliga  eller  den  af 
fantasien  bygda,  och  hvilken  der  fö  re  vinner  intresse,  utan 
han  är  en  af  de  personligheter,  som  just  för  vår  tid  hafva  en 
så  egendomlig  betydelse,  derföre  att  de,  genom  att  på  sitt  sätt 
ställa  sig  emot  tiden  och  dess  anda,  gifva  en  bild  af  denna, 
som  så  slår,  att  hjertat  »fruktar  och  bäfvar»  och  i  första  ögon- 
Ujk^ei  icke  rätt  vet,  hvanned  det  skall  öfvervinna  oron,  och 
hvari  det  skall  söka  ett  drag  i  tiden,  som  icke  är  sjukt  och 
förruttnadt.  Förf.  har  velat  teckna  en  personlighet,  som  genom 
sin  viljas  okufliga  kraft  skall  visa  tiden  dess  andliga  slapphet, 
eller  med  andra  ord,  en  det  i  de  e  las  man,  som  vet,  att,  till 
följe  af  det  ideelas  oändlighet,  sätta  sig  ett  mål  före,  som 
dagens  små  ändliga  barn  icke  hafva  någon  sann  föreställning 
om,  som  de  till  följe  deraf  icke  allvarligen  kunna  eftersträfva; 
ja,  förf.  har  uppenbarligen  iokc  velat  teckna  blott  en  rent  su- 
blim och  inom  sig  fullt  harmonisk  personlighet,  utan  en  sådan 
som  i  kampen  för  det  ideela  »slå  öfver  i  ytterlighet»  och  der- 
igenom  blir  i  sann  mening  tragisk.  Eller  skulle  vi  hafva  miss- 
uppfattat föi*f:s  afsigt  med  sitt  verk;  skulle  Brand  möjligen  icke 
vara  ämnad  till  en  tragisk  utan  till  en  rent  sublim  (inom  sig 
fullt  harmonisk)  natur,  som  vet  att,  trots  sin  ändlighet,  gifva 
sin  vilja  ett  drag  af  ren  oändlighet;  skulle  Brand,  såsom  han  i 
dramat  är  tecknad,  verkligen  af  förf.  vara  menad  såsom  den 
sanna  personifikationen  af  kristendomens  lifsinnehåll  P  Är  Brand 
»denne  Ende»,  som  föresväfvade  S.  Kierkegaards  fantasi?  Det 
är  naturligen  icke  godt  att  med  bestämdhet  afgöra,  hvad  förf. 
velat  med  sin  dikt,  och  derom  kan  det  i  det  hela  taget  vara 
onödigt  att  fantisera.  Vigtigare  är  att  göra  sig  reda  för,  hvad 
dikten  faktiskt  gifver  oss.  Och  hvad  är  detta?  Som  sagdt: 
Brand    är    en    den  oböjliga  och  icke  accorderande  viljans  man, 
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en  revolutionär  ande,  som  väcker  tiden  ur  dess  andliga  sömn  — 
som  är  nära  att  vara  en  sömn  till  döds  —  och  det  finnes  in- 
tet, som  han  icke  rysterpå,  ty  »accordens  Aandj»  är  den  Satan, 
som  håller  hela  meu^^kligheten  fången  i  sina  garn.  Dessa  måste 
rifvas  sönder,  för  att  det  menskliga  skall  kunna  vinna  sin  sanna 
storhet.  Att  Brand  under  sin  inre  utveckling  och  sin  kan)p 
visar  sig  såsom  en  bärare  af  något  oändligt,  inför  hvilket  allt 
annat  i  första  ögonblicket  synes  smått,  att  han  m.  e.  o.  är  en 
sublim  personlighet,  derom  kan  icke  tvistas.  Att  vara  sig 
sjelf  och  att  vara  detta  helt,  detta  är  just  ett  uttryck  af  den 
sanna  storheten,  och  denna  söker  Brand  med  en  kraft,  en  ifver 
och  en  konseqvens,  som  icke  viker  för  något.  Först  har  hans 
bog  vändt  sig  utåt  och  i  lockande  syner  fästat  sitt  mål: 

Staerke  Drömme,   fagre  drömme 

kom  i  Flok  som  vilde   Svaner 

löfted  mig  paa  brede  Yiuger. 

Udad  saa  jeg  mine  Baner:  — 

Alt  laa  lokkende  og  rigt; 

Men  det  hele  var  et  Digt, 

Kun  et  Viddens  Glimmersyn, 

Halvt  i  Solblink,  halvt  i  Lyn. 

Nu  jeg  staar,  hvor  graat  det  kvielder 

Isenge  förend  Dagen  hselder, 

staar  imellem  Urd  og  Sund 

udestengdt  fra  Verdensvrimlen.  — 
Grant  jeg  ser,  at  fejl  jeg  tolked 

Freisens  Uelsebod  for  Folket. 

Ingen  bramfuld  Storverkshandling 

löfter  Slaegten  til  Förvandling. 

Det  er  Viljen,  som  det  gjeelderl 

Viljen  frigjör  eller  foelder, 

Viljen,  hel,  i  alt  det  spredte, 

i  det  tunge  som  det  lette.   — 
Och  denna  väg  inåt  har  Agnes  utpekat  for  honom.     Men  ännu 
w  han  blott  den  sökande;  och  Agnes*  ord  i  andra   aktens  slut: 

Ind  i  Natten.     Gjeunem  D0den  — 

Bagom  deemrej  Morgenreden 
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beteckna  uttrycksfullt,  att  de  bada  ännu  »äro  på  vägen».  I 
tredje  akten  möta  vi  dem  såsom  man  och  hustru.  Brand  har 
ötVergifvit  sina  stora  ungdomsplaner.  Han  har  satt  sig  på  hem- 
mets grund  i  det  tysta  for  att  der  verka  en  andlig  nyfödelse 
hos  folket.  Han  har  nu  klarare  och  skarpare  än  IBrr  fattat 
sitt  lifs  lösen:  intet  eller  allt,  och  derom  gäller  det  nu.  — 
Vi  se  det  ffjrst  i  forhållandet  till  hans  döende  mor.  Brand 
har  uppstält  sin  fordran,  att  modren  skall  gifva  efter  allt, 
som  ännu  binder  hennes  själ  vid  det  jordiska.  Då  skall  han 
komma  och  gifva  henne  tröst  och  styrka  henne  i  dödsminuten 
såsom  en  Guds  tjenare.  Men  han  har  ännu  icke  fatt  bud,  och 
»foT  Bud  hon  sender,  jeg  intet  Hverv  dernede  kjender».  Då  den 
»humane»  doktorn  yttrar  något  om  Brands  hårdhet,  svarar  denne: 
»jeg  er  ej  haard».  och  Agnos  infaller: 

»Sit  Blod  han  gav 
hvis  hendes  Sjael  det  tvsetted  af!» 
men  dermed  är  det  dock  icke  afgjordt,  att  Brand  icke  är  hård. 
Sålänge  Modren  ännu  icke  sändt  bud  efter  honom,  så  an- 
ser han  sig  ingenting  hafva  att  göra  hos  henne,  ingenting  som 
prest  eller  son  eller  i  allmänhet  såsom  menniska.  Hvad  är 
detta,  om  icke  en  styfhet,  som  nästan  slår  öfver  i  det  orimliga 
och  som  åtminstone  icke  är  ett  barn  af  kristendomens  anda? 
Icke  är  det  väl  själasörjarens  sak  att  vänta  till  dess  hans  barn 
skicka  bud  på  honom  och  säga:  nu  har  jag  afkastadt  allt  jor- 
diskt, nu  längtar  jag  efter  det  himmelska  rent  och  oblandadt, 
utan  det  är  väl  hans  pligt  att  just  i  kampens  och  nödens  stun- 
der leda  och  underlätta  den  betryckte,  så  att  striden  går  ut  i 
seger  och  icke  slår  öfver  i  förtviflan.  Härom  synes  Brand  icke 
hafva  någon  tanke.  Och  for  öfrigt  slår  han  sig  vid  detta  till- 
fälle fram  med  ett  parodoxt  yttrande: 

»Manges  Mén 
for  Gud  kan  klares  gjennem  en». 
Hvad  är  detta?  Förut  har  han  sagt  till  sin  Mor: 

Guds  Bo  paa  Jord  har  du  fomnget. 

Dit  Sjeelelaan  har  du  förödt, 

Det  Billed,  hvari  du  blef  fodt. 
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har  du  med  Dyndets  Skimmel  dsekkt; 

Den  Aand,  som  engang  var  hevingeti 

har  DvL  i  Myldret  vingestiekkt. 

Det  är  din  Gj«ld ' 

Frygt  ej; 

Din  Sön  taer  al  din  Gjield  paa  sig. 

GudsbiUedet,  som  du  har  plettei, 

i  mig  skal  reises  viljetvsettet». 
Det  är  for  den  kristendom,  som  Kristus  lärde,  nugot  fullkom* 
ligt  främmande,  att  den  ena  menniskan,  hur  viljestark  hon  än 
må  vara,  kan  betala  en  andlig  skuld  för  den  andra;  ty  liksom 
hvar  dag  hafver  sin  plåga,  så  har  hvar  menniska  fullt  upp  att 
göra  med  att  hålla  »Gudsbilledet»  rent  i  sig;  och,  såsom  dok- 
torn träffande  säger; 

»en,  der  sel  v  som  Tigger 
I  Skyld  oppover  0ret  ligger», 
kan  icke  betala  for  den  andre.     Brand  svarar  visserligen: 

»Eig  eller  Tigger;  —  helt  jeg  v  il;  — 

og  dette  ene  strsskker  tillU 
men  får  derpå  af  Doktorn  den  så  träffande  invändningen: 

»Ja,  Mandeviljens  qvantum  satis    . 

staar  bogfordt  som  din  Rigdoms  Rad; 

men,  Prest,  din  conto  caritatis 

er  Bogens  hvide  Jomfniblad.»  — 
Uvad  Brand  sedan  låter  gå  öfver  sina  läppar  innehåller  en  hel 
del  träffande  satir  öfver  tidens  slapphet  och  dess  vandyrkan  af 
kärlekens  makt,  men  detta  gäller  i  allmänhet,  men  rättfärdigar 
på  intet  sätt  den  hållning  af  en  domare  och  frälsare,  som 
Brand  intager  gentemot  sin  döende  moder,  och  just  derom  är 
bär  frågan.  För  öfrigt  är  det  fullkomligt  påtagligt,  att  Agnes' 
ord:  »sit  Blod  han  gav,  hvis  hendes  Sjsel  det  tvietted  af»  icke 
finna  något  uttryck  i  handling  från  hans  sida.  —  Han  behöfde 
JQ  ej  gå  till  sin  mor  for  att  accordera  och  dermed  offra  åt  svag- 
hetens  satan ,  utan  tvärtom  for  att  hjelpa  henne  ifrån  den  accor- 
dering ,  hvari  hon  var  inbegripen.  —  Med  ett  ord :  Brand  visar 
sig  här  för  första  gången  fullkomligt  klart  i  ett  tragiskt  ljus. 
Övenifk  Liter.  TiUitkrili;.     H.  IV.     1S66.  16 
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Sublim  är  han  äiuia,  men  den  fena  tublimitet,  som  under  de 
två  första  akterna  icke  så  säUan  lyste  oss  till  mötes,  är  här  för- 
bytt i  en  tragisk.  Det  får  emellertid  icke  förnekas  eller  förbises, 
att  Brand  är  en  varm,  raeun  isko  älskande  natiir,  och  Agnes'  ord: 

»O,  hvilken  Sum  af  Kjaerlighed 

i  denne  »tarke  Mandesjael» 
finna  lätt  genklang  i  våra  hjertan.  —     , 

Vi  följa  utvecklingen  vidare.  Det  nästa  tillfälle,  då  Brand 
kommer  i  kamp  igen  och  slår  öfver  i  ytterlighet,  är,  når  det 
blir  fråga  om  flyttning  för  att  rådda  den  lille  sonens  kelsa  och 
lif.  Denna  handlingsmålning  är  af  en  gripande,  ja  nästan  pin- 
sam verkan.  Man  kan  ej  förneka,  aitt  Brand  är  stor,  att  han 
slutligen  icke  svigtar ,  oaktadt  hans  mensklighet  höll  på  att  taga 
ut  sin  rätt,  men  likväl  står  han  på  undergräf  mark  insnärjd  i 
en  motsägelse,  hvars  garn  kan  «^lf  spunnit.  —  Han  har  tändt 
ett  nytt  andligt  lif  hos  folket  i  sin  bygd,  och  han  har  lofvat 
att  icke  öfvergifva  det.  Men  nu  kommer  doktora  och  säger: 
res  bort,  ditt  barn  dör  i  denna  luft;  och  hans  hustru  och  hans 
eget  hjerta  bedja  den  stränga  viljan:  låt  oss  resa,  låt  oss  rädda 
den  spädes  lif.  -r—  Men  då  väckes  han  af  ett  man  af  folket, 
som  påminner  honom  om  hans  kall  och  löfle^  samt  af  Gerd, 
för  hvilken  Brand  alltid  haft  en  viss  rrapekt.  Han  lägger  valets 
tyngd  på  barnets  moder. 

*) —  du  sige  skol 

Ordet  över  Lif  og  Död*, 
hvarpå  modren  svarar: 

»Gaa  den  Yej,  din  Gud  dig  böd.i» 
Slutligen  faller  han  sjelf  utslaget.  De  skola  stanna  qvar  ocb 
gifva  offret.  •  Men  hvilken  guddomlig  dier  mensklig  lag  bjuder 
ett  sådant  offer  här?  På  d^na  fråga  måste  Brand  alltid  blifvs 
svaret  skyldig.  Han  offrar  sitt  barns  lif  och  siu  hustrus  mo- 
dersglädje, utan  att  derigenom  något  guddomligt  vinner  verk- 
lighet. Det  är  endast  sin  egen  vilja ,  som  han  dyrkar  med  detta 
offer,  det  är  förmågan  att  kunna  utdraga  konseqvensea 
af  en  gifven  förutsättning  som  här  f()r  Brand  blir  den /ifgud, 
för  hvilken  han  tänder  rökverk.     Om  fömtsättningen   icke  inne* 


Digitized  by 


Google 


243 

bure  någon  motsägelae,  så  vore  allt  god  t  och  yäl,  men  här  fin- 
nas momenter  i  förutsättningen,  som  icke  äro  sjelfklart  nödvän- 
diga; och  dessa  ftfo,  a)  att  Brand  sjelf  dömer  sig  såsom  omist- 
lig för  sin  församling,  och  b)  att  han  för  ett  mål,  som  han 
sjelf  faststäldt,  anser  sig  berättigad  att  så  godt  som  trampa 
auder  fötterna  det  menskligaste  af  allt  menskligt:  en  moders 
känslor.  Äfven  en  moder  kan  ibland  vara  tvungen  att  med  god 
vilja  gif^a  ett  offer,  om  än  hjertat  blöder  deMd;  men  den, 
som  bjuder  detta  offer,  får  icke  såsom  Brand  göra  sig  till  en 
Gud  i  Guds  ställe,  så  att  allt  skall  bero  på  att  han  står  i 
spetsen  for  folket.  Om  Brand  icke  vetat  att  lära  sin  försam- 
ling att  i  sista  hand  hafva  sin  borg  och  starkhet  i  Glid,  utan 
fastat  framgången  af  sitt  missionsverk  vid  sig  personligen,  så 
är  detta  ett  fel,  en  motsägelse  i  förutsättningen  for  hela  hans 
lif  och  verksamhet  såsom  själasörjare,  som  med  konseq vensens 
makt  måste  föda  af  sig  följder  fulla  af  motsägelser.  Det  är 
nu  naturligtvis  en  förtjenst  hos  dikten,  att  dessa  konseqvenser 
uppvisas,  men  om  dikten  vore  omsatt  i  verkligt  lif,  så  blefve 
storheten  i  konseqvensen  en  litenhet,  i  det  att  den  reela 
storheten  offrades  för  den  formela.  —  Brand  tror  nog  i  valets 
ögonblick,  att  han  genom  sitt  val  tjemr  Gud,  men  han  tjenar 
i  sjelfva  verket  blott  sig  sjelf,  och  just  häri  ligger  det  tragiska 
momentet. 

I  fjerde  aktens  första  scener  har  man  ännu  en  efterklang 
af  den  näst  föregående  aktens  uppträden.  —  Barnet  är  nu  dödt^ 
modren  har  ännu  icke  kunnat  slita  dess  minne  ur  sitt  bröst, 
och  hon  dröjer  dervid  med  en  moders  känslor.  Men  häri  ser 
Brand  ett  afguderi,  som  måste  uppryckas  med  roten.  Han  sy- 
nes något  böjd  af  slaget  sjelf:  han  gifver  oss  ord,  som  beteckna, 
att  han  sjelf,  oakiadt  sin  viljas  oböjliga  stränghet,  oaktadt  sin 
makt  att  offra  allt,  dock  saknar  något. 

»Ofle  blk  mit  0ie  taaget, 

Tanken  ydmyg,  Sindet  Wödt, 

det  är  som  der  laa  en  G4iede 

i  at  kunne  grsede,  grsede. 

Agnes,  —  taenk,  da  ser  jeg  Gud 
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neer,  som  aldrig  för  jeg  sna  barn  — 

o,  saa  nser  at  det  ser  ud, 

som  om  det  var  lett  att  naa   ham; 

Og  jeg  törster  mod  at  kaste 

mig  som  funden  til  hans  Barm, 

mod  at  trykkes  af  hans  fäste 

staerke  värme  Faderarm.  — 
Men  oaktadt  Agnes  ber  honom: 

Brand,  —  o,  se  ham  altid  saa,  — 

som  den  Gud,  du  msegter  naa, 

mere  Fader,  mindre  Herre!» 
kan  han  icke  frångå  att  i  första  rummet  dyrka  den  stränge  Gud, 
som  är  herre  och  domare  i  lagen,  och  han  vågar  icke  se  honom 
i  evangelii  mildare  ljus ;  hvarföre  han  äfven,  om  än  med  svidande 
hjerta ,  upprifver  modrens  nyss  slagna  sår  skoningslöst  och  utan 
några  slags  eftergifter  för  det  menskligas  fordringar.  —  Han 
nekar  henne  att  se  ut  genom  rutan  åt  kyrkogården  till,  der  den 
lille  hvilar,  och  han  tvingar  henne  att  gifva  bort  åt  en  kring- 
strykande tatarqvinna  alla  den  dödes  kläder,  till  och  med  den 
sista  klut,  som  hon  gömt  vid  sitt  bröst  —  Om  hennes  kärlek 
till  dessa  minnen  verkligen  vore  ett  afguderi,  och  om  hon  genom 
dem  på  något  sätt  aflägsnades  från  en  innerlig  gemenskap  med 
Gud  —  ja,  då  vore  Brands  beteende  berättigadt,  då  kunde  han 
här  med  skäl  säga: 

»Maugt  et  Saar  maa  blodigt  rives, 

för  du  Iseges  for  din  Sot»; 
men  derom  har  en  dödlig  svårt  att  döma,  och  säkert  synes  det 
oss  vara,  att  detta  sjelftagna  domarvälde,  som  Brand  utöfvar, 
icke  står  i  innerlig  harmoni  med  kristendomens  anda.  —  Det 
är  något  ensidigt  i  hela  Brands  väsende:  det  är  viljestyrkan 
och  den  omutliga  konseqvensen,  som  handyrkar,  mei^  huru- 
vida han  för  dessas  bevarande  icke  stundoan  slår  det  sannt  gud- 
domliga  och  menskliga  ett  slag  i  ansigtet,  derom  söker  han  icke 
att  vinna  någon  full  klarhet.  Han  är  fortfarande  tragisk.  Han 
representerar  en  sida  af  den  kristne  mannens  ideal,  men  hnn 
är  icke  det  hela,  onktndt  han  handlar  med  en  tillförsigt  såsom 
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vore  han  det.  Detta  är  den  inre  tragiska  motsägelsen  i  honom, 
och  for  denna  motsägelse  går  han  slutligen  under.  De  följande 
scenerna  af  handlingsbilden  äro  med  ett  par  undantag  icke  så 
gripande  som  de  föregående.  Från  de  samtal  med  Agnes,  genom 
hvilka  Brand  slutligen  lyfter  henne  upp  till  en  syn  af  Jehova, 
ledas  handlingen  in  på  talet  om  den  nya  —  kyrkobygnaden, 
hvilken  Brand  vill  åstadkomma  for  det  arf,  som  han  tagit  efter 
sin  moder.  Det  ser  nästan  ut  som  om  Brand  dermed  trodde 
sig  kunna  godtgöra  den  skuld,  hvari  hans  moder  i  dödsögon- 
blicket häftade,  när  hon  icke  ville  offra  allt  för  att  få  säkra* 
mentet.  Den  Qerde  akten  slutar  med  att  Agnes,  som,  sedan 
hon  gifvit  sitt  offer  och  stillat  sina  tårar  och  resignerat  för  hvad 
hon  anser  Guds  skickelse  och  Guds  vilja,  i  dunkla  ord  antyder, 
att  det  nu  är  Brand,  som  skall  gifva  ett  offer:    • 

»den,  som  ser  Jehova,  dÖr». 
Detta  är  hennes  spådom  om  sig  sjelf,  en  spådom,  hvars  hemska 
innehåll    Brand    genast    fattar,    och    hvilket  tvingar  honom  att 
omedelbart  utbrista: 

»Lad  kun  alt  paa  Jorden  glippe; 

hver  en  Vinding  kan  jeg  slippe  —  ^ 

o,  men  aldrig,  aldrig  dig!» 
Nu  är  han  den  svage,    hon  den  med  oändlig  styrka  begåfvade. 

»Veelg,  —  säger  hon  —  du  staar  paa  Veijeus  Skille», 
och  han  ropar  i  ångest:  »ve  mig,    ve  mig»  men  reser  sig  dock 
i  sin  viljas  kraft  och  svarar  slutligen 

»jeg  har  intet  Valg  at  gjöre.»  — 
och  hans  viljas  konseqvens  är  härmed  bevarad,  och  vi  böja  oss 
inför  den  offervillige,  som  tänker: 

»Sejrens  Seir  er  alt  at  miste, 

Tabets  alt  din  Vinding  skabte  — 

evigt  ejes  kun  det  tabte». 
men  han  är  ändock  en  gripande  tragisk  personlighet  i  detta 
ögonblick,  en  martyr  för  sig  sjelf,  men  icke,  såsom  man  sagt, 
en  martyr,  som  har  all  rätten  på  sin  sida.  —  Det  finnes  nem- 
ligen  hos  Brand,  såsom  vi  ofvan  antydt,  något  som  brister, 
som    icke    uttrycker    allt,  hvad  det  menskligas  ideal  innehåller, 
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ehuru  Brand,  om  ej  sä  mycket  i  tanke  som  fastmer  i  handling, 
sätter  det  något,  som  han  representerar,  såsom  det  hela.  Det 
ar  äfvcn  derföre  som  han  i  femte  akten,  sedan  Agnes  är  död  — 
hon  som  kunde  vara  Gud  när  och  i  Gud  se  en  kär  fader  — 
stormar  ut  i  vildt  fantasteri,  oftast  visserligen  utdelande  träffande 
dödshugg  åt  de  svaga  och  ömkliga  gestalter  (prosten  och  fog- 
den), hvilka  stå  honom  emot;  det  är  äfven  derföre  som  han  i 
slutet  måste  utropa; 

»O,  hvor  inderligt  jag  higer 

efter  Lys  og  Sol  og  Mildhed, 

efter  Fredens  Kirkestillhed, 

efter  Lifvets  Sommerriger  — 

Jesus,  jeg  har  raabt  dit  Navn; 

aldrig  tog  du  mig  i  Favn 

tsett  förbi  mig  er  du  gledet.»  — 
En  kritiker  (F.  Helveg)  har  redan  sagt,  att  »Brands  gråt 
i  iskyrkan  är  hans  seger»,  och  man  måste  gifva'  detta  uttryck 
allt  erkännande;  ty  det  betecknar  på  ett  träffande  satt,  hvad  som 
utgjort  den  inre  motsägelse,  hvari  Brands  lifsgeming  varit  in- 
vecklad. Hela  den  femte  akten  är  i  många  hänseenden  ett  poe- 
tiskt mästerstycke,  men,  det  är  isynnerhet  ett,  som  vi  hafva  svårt 
att  forlika  oss  med,  nemligen  det  hälft  vansinniga  i  Brands 
uppträdande  vid  kyrkan  och  i  hans  vandring  med  folkmassan 
öfver  fallen.  Detta  vansinne  betecknar  visserligen  såsom  kon* 
seqvens,  att  det  legat  något  orimligt  uti  de  förutsättningar,  på 
hvilka  Brand  velat  genom  »mande viljeus  quantum  satis»  på  Je- 
hovas  himmel;  men  det  gör  ett  intryck,  som  om  Brand  icke  vore 
fullt  tillräknelig  för  hvad  han  här  tager  sig  för,  och  hans  bete- 
ende är  drifvet  så  till  det  yttersta,  att  det  ligger  oändligt  nära 
den  gräns,  utöfver  hvilken  man  i  eu  teckning  af  en  sublim  eller 
tragisk  personlighets  lif  icke  kan  gå  utan  att  gifva  det  hela  en 
alldeles  främmande  och  falsk  färg.  —  Härtill  kommer  nu,  sår 
som  ett  gemensamt  fel  för  såväl  Julian  den  frafaldne  som  for 
Brand,  att  deras  antagonister  äro  något  för  mycket  obetydliga, 
för  att  striden  emot  dem  verkligen  skall  kunna  taga  sådant 
dimensioner    som    den   tragiska  handlingen  fordrar.  —  Det  fo^ 
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sTagar  obestridligen  intrycket.  Man  kan  dock  om  båda  de  i  fråga 
varfiude  persoaligheterna  säga,  att  de  i  sjelfVa  verket  strida  med 
den  allsväldige»  samt  att  de  för  honom  gå  under,  men  det  står 
dock  qvar  såsam  något  otållfredestäilande  för  känslan,  att  den 
allsvåldige  ieke  representerad  på  ett  bättre  sätt.  —  Vi  hafva  syn- 
nerligen faatat  oss  vid  Brands  karakter,  och  vi  våga  uttala  så- 
som ett  resultat  af  vår  betraktelse,  att  hans  teckning  är  djerf 
och  gripande  samt  djupt  tragisk.  Med  det  religiösa  innehåll, 
som  framträder  i  detta  drama,  kan  teckningen  af  en  ny  Johannes 
döparen  i  det  hela  icke  gerna  utforas  på  ett  annat  sätt.  Ytter- 
ligheterna måste  ställas  emot  hvarandra  i  och  för  den  drama- 
tiska utvecklingens  skuld,  och  dermed  är  det  aå  godt  som  ome- 
delbart gifvet,  att  striden  måste  blifva  en  tragisk.  Den  förso- 
ning, som  genom  stridens  utgång  vinnes,  är  dock  i  dramat  per- 
sonifierad i  Brands  hustru,  Agnes,  så  godt  den  kan  blifva  det. 
Agnes  hör  utan  tvifvel  till  de  djupaste  och  ädlaste  qvinnokarak- 
terer,  som  dikten  någonsin  målat.  Vi  skulle  hafva  en  särskild 
glädje  af  att  för  läsaren  framhålla  eller  med  läsaren  njuta  den 
oändliga  skönhet,  som  strålar  från  denna  qvinna,  som  alltigenom 
är  så  rörande  mensklig  och  så  fyld  af  den  idealitet,  för  hvilken 
Brand  kämpar,  att  hon  i  sjelfva  verket  är  mera  sann  t  ideelän 
han.  I  hennes  mensklighet  är  Gudsbelätet  upprättat  helt;  hon 
är  väl,  om  någon,  »denne  Ende»,  fastän  ej  af  den  sort  som 
Kierkfigaard  drömde  om  och  som  Brand  ville  vara.  —  Och  skall 
en  relc^mation  i  det  religiösa  lifvet  blifva  en  verklighet,  så 
sker  denna  mera  genom  en  sådan  qvinna  än  genom  en  himmel- 
stormimde  Brand;  ock  »Aceordens  Aand»  skall  dedore  icke  få 
något  större  rum  än  honom  tiUkommer. 

Hvad  beträiar  de  öfriga  personligheterna  i  dramat,  så  kunna 
vi  om  dem  fatta  oad  kort.  De  äro  mer  eller  mindre  trogna 
typer  ur  den  rama  verkligheten,  re{»resentanter  af  den  svaghet, 
som  i  andligt  hänseende  delvis  karakteriserar  tiden.  Dok- 
torn är  en  personifikation  af  det  »humana»,  hvilket  Brand  icke 
akta?  stort  mer  än  en  förånad  avaghet.  Mycket  af  hvad  Brand 
säger  deremot  träffar  utan  tvifvel  —  men  det  får  ej  heller  för- 
nekai^    att    dokt(»ii    i  det  humanas  eller  rent  menskligaa  namn 
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gifver  träffande  svar  pä  tal.  Fogden  och  prosten  aro  båda  lika 
slösinnade  och  i  teckningen  nästan  fw  starkt  karrikerade.  Bet- 
samma kan  sägas  om  klockaren  och  skoknftstaren. 

Oändligt  mycket  kunde  ännu  sägas  om  den  dikt,  vi  betrak- 
tat från  synpunkten  af  dess  ImfvudkaraktiY,  men  vi  kunna  icke 
deråt  egna  oss  denna  gång.  Förvissade  att  alla,  som  ieke  med 
likgiltighet  betrakta  tidens  andliga  rörelse  och  scrni  hafva  någon 
kärlek  till  den  dikt,  som  knyter  sig  till  lifvet  och  verkligheten, 
icke  skola  forsumma  att  taga  de  af  oss  anmälda  skaldeverken  i 
betraktelse  och  icke  skola  njuta  dem  utan  vinst,  kunna  vi  äfven 
åt  hvar  och  en  lemna  rum  öppet  att  sjelfständigt  skapa  sin  upp- 
fattning om  desamma. 

— N — . 


Ajas.     Tragedi  af  Sophoclcs,    öfversatt  af  Prof.  J.  Spongbf.rg. 

Upsala.     Akad.  tryckeriet.     1866.    4:o. 
Antigone,   Tragedi  af  Spphocles,   öfversatt  af  K.  H.  Brandt. 

Belönt  med  Svenska  Akademiens   andra  pris.     Upsala.     Ed- 

quist  &  Berglund.     1866.     8:o. 

I  sammanhang  med  de  två  ofvan  anmälda  dramatiska  dikt- 
verken fästa  vi  den  svenska  allmänhetens  uppmärksamhet  vid 
tveune  nya  öfversättningar  från  grekiftkan,  hvMkas  obestridliga  fö^ 
tjenster  och  möjliga  fel  vi  dock  ^  här  hinna  fpamhålla.  — :  For 
dem,  som  äro  det  grekiska  språket  fullt  mäktige,  aro  naturligtvis 
öfversättningar  af  de  ^  gamla  skaldeverken  öfverflödiga;  men  för 
dem,  som  blott  föga  eller  alls  icke  d^om  ega  någon  kännedom,  måste 
de  vara  högst  välkomna,  emedan  de  öppna  lör  sådane  tillgång 
till  en  skönliteratur,  hvars  gedigna  halt  ständigt  utgjort  ett  fore- 
mål for  efterverldens  beundran. 

Herr  Brandt  har  till  sin  öfversättning  af  Antigone,  hviikcn 
blifvit  belönad  med  svenska  akademiens  andra  pris,  bifogat  några 
upplysande  anmärkningar  och  noter,  hvari  bland  annat  sjeliVa 
dramats  grundidée  temmeligen  utförligt  behandlas.  —  Hr  Brandt 
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uttalar  sig  åernå  befltämdt  emot  den  bekanta  Heg^Iska  uppfatt- 
ningen, enligt  hTilken  dét  tragiska  i  den  här  skildrade  konflikten 
beror  derpå  att  de  konAigerande  makterna,  familjen  och  staten, 
representerade  genom  Antigone  och  Kreon ,  aro  i  sig  berättigade 
i  sina  mot  hvarandra  uppstälda  och  sinsemellan  motsägande 
fordringar,  en  uppfattning,  som  af  lätt  insedda  skäl  icke  kan 
försvaras.  Enligt  hr  Brandts  uppfattning,  hvilken  icke  är  all- 
deles ny,  är  Kreon  den  egentligt  tragiska  personligheten  i 
dramat,  Antigone  deremot  rent  sublikn  och  utan  skuld  i  sin  un- 
dergång. —  Denna  uppfattning  synes  hr  Brandt  stödja  med 
många  goda  skäl,  dervid  slutande  sig  till  Schneidewins  antyd- 
ningar; ehuru  vi  måste  anse  det  ännu  vara  oafgjordt,  huruvida 
icke  Antigone  likaväl  som  Kreon  måste  antagas  vara,  från  syn- 
punkten af  SofoUes'  egen  religiösa  och  sedliga  verldsåskådning, 
verkligen,  tragisk.  Ofvers ättaren  gör  sig  möda  att  bevisa,  att 
Antigone  i  sin  opposition  mot  Kreon  ledes  af  i  sig  fullt  berätti- 
gade motiver  —  enligt  den  uppfattning  af  det  guddomligas  och 
menskligas  fordringar,  som  för  Sofokles  kan  vara  egendomlig  — 
och  mot  ilet  resultat,  som  af  en  sådan  bevisning  kan  framgå, 
vilja  vi  icke  göra  någon  invändning,  men  dermed  är  d<;t  ännu 
icke  sagd  t,  att  Antigone  är  fullkomligt  fri  från  ali  tragisk 
skuld. 

Det  lagiska  är  nemligen  ett  esthetiskt  begrepp,  och  i  det 
esthetiska  är  det  formela  ju  alltid  hufvudsak,  så  att  det  såle- 
des alltid  i  första  hand  kommer  an  på  den  form,  som  hjelten 
eller  hjeltinnan  ger  sitt  lif,  på  det  sätt,  hvarpå  det  berättigade 
motivet,  eller  handlingens  innehåll,  förverkligas.  Och  att  Anti- 
gone härutinnan  icke  är  alldeles  så  fri  från  det  formfel,  som 
for  Ghreken  alltid  innebar  en  berättigad  anledning  till  det  dunkla 
ödets  ingripande,  synes  oss  icke  af  öfversättaren  vara  bevisadt, 
och  så  länge  fasthålla  vi  med  t.  ex.  Böckh  m.  fl.,  att  äfven 
Antigone  är  tragisk  likaväl  som  Kreon.  Ett  erkännande  häraf 
har  äfven  itnéfhlKt  öfversättaren,  när  han  sagdt  —  i  föga  öfver- 
ensstammelse  med  sig  sjelf  —  att  Antigone  icke  är  utan  fel 
(:»hvad  nu  Antigone  beträffar,  så  medgifves  gerna,  att  hon  icke 
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ar  felfri.»  —  p.  73),    och    henne*    fel  ligger  jual  deri,  att  hoTi 
icke  är  utau  »hybrisj»,  oaktadt  hon  kämpar  fm  en  rättvis  sak. 

Man  felar  ofta  deruti  att  man,  när  det  »r  frftga  om  det 
tragiska,  icke  gör  skilnad  mellan  bandlingens  motiv,  deas  inne- 
hill  och  ändamål  ä  ena  sidan,  och  dess  form  eller  det  sätt, 
hvarpä  detta  innehåll  genom  handlingen  förverkligas.  —  Detti 
fel  har  enligt  vårt  förmenande  öfversättnren  här  icke  heller  und- 
vikit, och  det  var  egentligen  blott  detta,  som  ^i  här  ville  hafva 
anmärkt. 


Ästhetiska    Afhandlingar    af  P.  D.   A.  Atterbom.     Örebro.  N. 
M.  Lindh,  1866.     8:o.     Pris  3  rdr. 

Med  glädje  helsa  vi  denna  den  femte  delen  af  »Atterboms 
Samlade  Skrifter  i  obunden  stil»,  hvilken  innehåller  de  estheti- 
aka  afhandlingar,  som  Atterbom  vid  åtskilliga  tillfällen  såsom  i 
»Phosphoros»  och  »Svea»,  sammanskrifvit.  De  här  intagna  upp- 
satserna utgöras  af  »Grundbegreppen  om  Asthetik  och  Yitte^ 
het»;  —  »Tankar  om  Kritiker»;  —  »Om  rätta  betydelsen  af 
hvad  man  kallar  Asthetik  såsom  föremål  för  akademisk  under- 
visning»; —  »Om  svenska  folksångerna  och  begreppet  af  en  in- 
hemsk vitterhet».  —  »lleflexioner  och  Förklaringar  af  Sällskapet 
Pro  Joco»  —  samt  »Den  nya  vitterhetsskolans  betänkande  om 
avenska  akademien  och  den  goda  smaken.»  —  Dessa  uppsatser 
torde  vara  för  den  bildade  allmänheten  till  en  del  på  förhand 
bekanta.  F5r  det  yngre  slägtet,  som  icke  eger  tillgång  till  de 
disputationer  och  tidskrifter,  hvari  de  ursprungligen  varit  upp* 
tagna,  blir  dock  alltid  denna  samling  en  välkommen  gåfva. 

Mycket  af  Atterboms  esthetiska  theorier  torde  kunna  anses 
tillhöra  fantasiens  mera  än  begreppets  verld  —  aänkildt  beträf- 
faaide  hans  rent  filosofiska  funderingar  öfver  ämnet  — ,  men  i 
mycket  har  Atterbom  obeatridligen  bidragit  att  utveckla  ett  sjelf- 
ständigt  vetande  om  konst  och  poesi ;  och  om  den  svenska  esthe- 
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tikens  historia  en  gång  kommer  attskrifvas,  torde  Atterbom  med 
skäl  fil  ett  bedersniro  på  dess  blad.  Någon  kritik  eller  närmare 
belysning  af  de  uppräknade  afbandlingama  kan  hår  af  lätt  iai^ 
sedda  skäl  icke  komma  i  fråga.  —  Af  allmännaste  intresse  torde 
uppsatserna:  »Tankar  öfver  Kritiker»  och  »Den  nya  vitterhet^ 
skolans  betänkande  om  svenska  akademien  och  den  goda  smar 
ken»  vara. 


Fahlciuntz.     Samlade  Skrifter.     Femte  Delen.     Yitteriek.  Öre» 
bro.     N.  M.  Lindh,  1866.     8:o.     Pr.  2,25. 

Vi  få  denna  gång  omnämna,  att  fortsättningen  af  Fahl- 
crantz,  samlade  skrifter  utkommit.  Detta  band  upptages  nästan 
helt  och  hållet  af  ett  »BtJumff  ttU  Noachs  ark.»  Det  »återfunna 
mellan-arktalet»  y  såsom  förf.  kallar  det,  röjer  samma  lekande 
qvickhet  och  samma  godmodiga  humor,  som  man  alltid  funnit 
och  beundrat  hos  den  snillrike  författaren;  och  de  sannolikt  mån- 
ga, som  icke  i  längden  kunna  njuta  enbart  af  den  sentimentala 
lyrik,  som  i  våra  dagar  temmeligen  rikligt  serveras,  skola  icke 
försumma  att  taga  till  godo  af  den  friskare  anrättning»  hvilken 
här  bjudes  allmänheten.  Yi  skola  med  det  första  återkomma 
till  detta  märkvärdiga  arbete. 


Fritänkarne.  Bilder  af  Axel  Krock.  I.  Sokrates,  II.  Paulus. 
Stockholm.     L.  J.  Hjerta.     1866.     Pris:  2,50. 

Vi  voro  för  någon  tid  sedan  i  tillfälle  att  yttra  n%ra  wå 
om  hr  Krooks  »Tro  och  Otro»  och  fingo  dervid  anledning  att 
iramhålla,  att  förf.  icke  nog  låtit  den  diktande  fantasien  genom- 
arbeta det  stoff,  den  upptagit.  Denna  brist  är  i  detta  nya  verk 
i  många  hänseenden  utplånad.  »Fritänkarne»  visa  tydligt,  att 
förf.  gått  betydligt  framåt  till  ett  bättre  konstnärskap.     De  här 
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utkastade  »bilderna»  såväl  af  karakterer  som  handlingar  hafva 
långt  mera  bestämda  och  afmndade  konturer,  och  ett  icke  säl- 
lan högst  tillfredsställande  jemnmått  i  anbringandet  af  dagrar 
och  sknggor  gör  sig  nästan  öfverallt  gällande.  Teckningen  af 
Sokrates  är  visserligen  allt  för  knapphändig  för  att  kunna  gifva 
läsaren  én  fullt  lefvande  åskådning  af  denne  för  den  menskliga 
kulturen  så  betydelsefulla  personlighet,  men  den  utgör  ock  i 
sjelfva  verket  endast  en  inledning  till  skildringen  af  hedningar- 
nes apostel  Paulus.  —  Vi  bekänna  uppriktigt,  att  vi  icke  varit 
i  tillfälle  att  så  noggrannt  studera  teckningen  af  denne  senare, 
att  vi  skulle  kunna  ingå  i  en  detaljerad  kritik  af  densamma, 
men  erkänna  dock  villigt,  att  den  gjort  på  oss  det  allra  bästa 
intryck.  Måttet  af  en  stor  kul  tur  teckning  uppnår  den  visserli- 
gen icke,  och  vi  skänka  i  sådant  hänseende  företrädet  t.  ex.  åtHy- 
pathia  eller  den  siste  Athenaren,  men  med  hänsyn  till  den  anspråks- 
lösare plan,  hvarefter  denna  bild  af  Pauli  lif  är  anlagd,  måste  den 
erkännas  hafva  ett  godt  esthetiskt  värde.  —  Paulus  sjelf  är  teck- 
nad med  en  färdighet,  som  vi  icke  skulle  tilltrott  förf.  af  Tro 
och  Otro,  och  likaledes  äro  Klysimenes,  Lepida  och  Agrippina 
väl  skildrade.  Vissa  scener  hafva  en  slående  effekt,  andra  åter 
äro  möjligen  något  för  hastigt  utkastade  och  mindre  betydelse- 
fulla.^ För  öfrigt  kan  det  icke  nekas,  att  förf.  lärt  mycket  af 
förf.  till  de  ofvan  nämnda  romanerna;  men  någon  slafvisk  imi- 
tation kan  man  derföre  icke  beskylla  förf.  för.  —  Hvad  beträf- 
far den  språkliga  formen,  så  synes  denna  vara  väl  vårdad. 

Att  nu  förf.  haft  en  bestämd  praktisk  tendens  med  sitt  ar- 
bete, nemligen  att  bidraga  till  det  reformationsarbete,  hvarmed 
samtiden  är  sysselsatt,  förringar  enligt  vårt  förmenande  på  in- 
tet sätt  bokens  värde,  när  tendensen  verkligen  förmått gifva  sig 
den  konstnärliga  form  som  här.  I  detta  hänseende  har  förf. 
också  gjort  ett  glädjande  framsteg,  som  af  hvarje  uppmärksam 
läsare  utan  tvifvel  skall  erkännas. 

Den  typografiska  utstyrseln  är  utmärkt,  vittnande  på  ett 
fördelaktigt  sätt  om  det  goda  arbete,  som  alltid  utgår  från  Hr 
Iwar  Hseggströms  boktryckeri. 
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0.    Höstblomnior  af  Anna  A.     Örebro.     N.  M.  Liadh.     1866. 
Pris:   1  rdr. 

Ehuru  något  sent  godtgöra  vi  härmed  den  försummelse,  vi 
begått,  när  vi  icke  i  tidskriften  på  något  sätt  upptagit  och  om- 
nämndt  dessa  dikter,  hvilka* obestridligen  ega  många  vackra  för- 
tjenster,  på  samma  gång  de  äfven  ega  många  fel  och  svagheter. 
Författarinnan  hor  icke  till  dem,  som  till  salu  utbjuda  for  till- 
fället konstruerade  känslor:  idel  falska  varor  utan  inre  värde, 
utan  hon  håller  sig  anspråkslöst  och  troget  till  de  känslor,  som 
verkligen  genomströmmat  hennes  hjerta.  Dessa  känslor  kunna 
visserligen  ibland  förefalla  något  för  enkla  eller  saknande  den 
»flvgt»,  som  man  gerna  vill  se  i  all  poesi,  men  på  samma  gång 
bafva  de  ock  i  sin  enkelhet  och  omedelbarhet  en  poetisk  doft, 
som  fägnar  det  oförderfvade  sinnet.     Vi  meddela  en  profbit: 

»Den  Lilla.» 
»Hvi  blef  så  liten  du?»  mig  alla  fråga 
Och  skänka  mig  en  blick  af  ömkan  då; 
Jag  vid  den  blicken  känner  kinden  låga, 
Och  tåren  springer  fram  i  ögats  vrå. 

Man  öfver  axeln  ser  mig  »stackars  lilla». 
Och  om  min  vänskap  ingen  vårdar  sig, 
Att  jag  har  känslor,  det  kan  ingen  gilla, 
O,  vore  det  en  lögn  också  for  mig! 

Jag  såg  en  solros  på  paterrn  i  parken, 
På  vilda  heden  jag  en  blomma  såg. 
En  liten  en,  hon  böjde  sig  mot  marken. 
Men  öfver  begge  rikt  flöt  ljusets  våg. 

En  stund  med  blicken  fästad  på  den  ringa 
Jag  stod  och  sjöng  till  slut  i  brutna  ljud: 
Till  klagan  skall  ej  verldens  hån  mig  tvinga, 
Yl  stå  i  samma  solljus  infor  Gud. 
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Fordna    o«k   nftrvaraiide    Sverige.     88:de    häftet.    West- 
manland.     Haft.  4.     Pr.  7,50. 

Redaktionen  har  fått  tig  detta  häfte  tiilsändt  så  sent,  att 
någon  mera  fnUsiändig  redogörelse  derför  icke  kunnat  för  denna 
gång  medhinnas.  Så  fort  ske  kan  skall  redaktionen  egna  det 
yidlyftiga  arbetet  en  tillbörlig  uppmärksamhet,  hraraf  det  i  så 
hög  grad  synes  yara  förtjent.  Arbetet  har  långe  fortgått  ocb 
deninder  äfven  åtnjutit  understöd  af  statsmedel.  Det  nu  ut- 
komna häftet  innehåller  teckningar  af  och  korta  notiser  om 
Skinnskatteberg,  Loka  helsobrunn,  Qäddeholm  och  Lis- 
tj5.  Om  den  vidtberömda  helsobrunnen  Loka  hafva  yi  erhållit 
några  notiser,  hvilka  vi  dock  anse  vara  mera  lämplig^  att  med- 
dela i  någon  af  de  allmänna  tidniugame  än  i  en  literaturtid- 
skrift. 


Nya  Böckee. 
Akademisk   Disputationsliteratur.     1866. 

"Har  Kant  angifvit  den  rätta  grunden  för  konskapeos  allm&ngiltighet 
och  nödvändighet?'*  af  £.  H.  T.  Stenbammar.  —  Kants  religionsfilosofi, 
J.  Stenqvist  —  Theistiska  esthetiken  i  Tyskland,  af  H.  Solander.  —  Jem- 
itirelse  mellan  Vischers  och  Zeisings  åsigter  om  det  Humoristiska,  af  C* 
D.  af  Wirsén.  —  Om  de  olika  uppfattningarna  af  Sophokles'  konung  Oedi- 
pus,  af  J.  Berlin.  —  Om  Franzén  såsom  lyrisk  Skald,  af  A.  Beckman.— 
Anmärkningar  om  det  Franskt-klassiska  ooh  det  Sliakespeareska  Dramats 
uppkomst  och  allmänna  karakter ,  af  N.  P.  Odman.  —  Stndier  rörande  den 
Engelska  Litcratureas  tillståud  nuderRestaurationBtidekTarfvet  (1660—1688) 
af  L.  A.  Eklund. 

Svenska  Folket  under  Hednatidea,  af  H.  O.  H.  Hildabrand.  ^  Bi- 
drag till  historien  om  Sveriges  förvaltning  under  Qnsttff  I,  af  H.  Forsell. 
—  Carl  XU:s  MyudighetsförkUring  och  1697  ars  rik^fdag,  af  M» 
Höjer.  —  Om  neutraliteten  i  Tyskland  ar  1710,  af  H.  Hallencreuts.  — 
Om  Tiherins  Nero  Csd»ar,  af  H.  R.  Huldt  —  Striden  mellan  Gregorius  VII 
och  Henrik  IV,  af  J.  F.  Peterson.  —  Om  Bildandet  af  Folkrcpresentatio- 
nen   i   de   tre  Skandinaviska  länderna,  af  Filip  Lcman.    I.  (Om  bildandet 
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af  Danske  Riksdnf^en  och  Norska  Storthinj^ct)  —  Qnalis  snb  primis  Im- 
peratorilms  fucrit  oondicio  senatus  romani,  p.  p.  C.  J.  Gallin. 

Ein    Blick   auf  duA  Wachsthum  des  dentschen    Conjagationssystem,   af 

C.  G.  F.  Rydén.  —  8iir  Ics  inversions  de  la  Langue  Fran9nise.  p.  A.  J. 
Ling  —  Om  Noniinalbildningen  i  Grek.  och  Lat.  språken,  af  C.  A.  B. 
Molin.— -Det  Hebreiska  SprAkers  StafvclKeindelning ,  af  6.  6.  Stenborg. — 
Theocriti  priinain  Idylliuni,  p.  p.  M.  IHlsjö.  -  Orationes  plataBensfuni  et 
Thebanomni,  qnis  apud  Thucydidem  leguntur  latinc  redditie,  p.  p.  E.  A. 
Bing. 

Oratto  liVsisB  contra  'Nicomachum ,  latine  reddita,  p.  p.  P.  H.  Söderbaum. 

—  Oratio  Plattcensium  apud  Laccdnemonios,  latine  reddita ,  p.  p.  C.  Björling. 

—  De   Fabola    Sophoclca,    (|ttiB  inscriWtur  Philoctetcs.     Qaflestiones,  p.  p. 

D.  Ahlqrist.  ~  Carmina  Qusdam  CatuUi.  Suethicis  versibos  cxpressa,  p.  p. 
0.  G.  Boethius.  —  Hcsiodi  Carmen,  quod  Dics  inscribitur.  Snethice  coa- 
versuni,  p.  p.  S.  J.  Knrdell.  —  Tragoedia;  Aeschyleae  q.  inscrib.  Septem 
Contra  Thebas  Primnm  Kpisodium  snethice  redditnm,  p.  p.  A.M.  Alexan- 
dcrson.  —  Sophokles*    Antigone.     Öfvers.    och  Anm.     1  v.   1—383,  af  J. 

E.  Nyström.  —  Hiski»  Lofsång.  Öfvers.  med  Anm.  af  H.  T.  Wallin.  — 
Ibn  Batuthahs  Resa  genom  Maghrib,  af  H.  Almqvist.  —  Sti6rnu-0dda 
Draumr,  af  K.  Sidenbladh.  —  Nio  Kapitel  af  Kristni  Saga,  afR.  W.  Gill- 
berg.  —  FOrsGk  till  tolkning  och  förklaring  af  Haralds-Mil ,  afHj.  Kempff. 

Om  några  Liniflra  Differential-eqvationer  af  P.  R.  Billmanson.  —  Om 
foci,  directrices  och  dirigerande  plan  hos  ytor  af  andra  graden,  af  B.  F. 
J.  Åbom.  —  Studier  i  Tangent-theoricn ,  af  K.  E.  I.  Selander.  —  Öfver- 
sigt  af  den  mekaniska  värmctheoriens  grundläggning,  samt  af  de  vigtigaste 
experiniental-bestfimningama  af  värmets  mekaniska  eqvivalent,  af  H.  H. 
Hildebrandssoo.  —  Principenia    för   Photometrar,  af  G.  H.  v.  Stapelmohr, 

—  Framstållning  af  striden  mellan  Galvani  och  Volta ,  af  B.  A.  Berg.  — 
Om  Thialdin,  af  L.  F.  Nilson.  —  Om  Zeolither,  af  6.  A.  Sftve.  —  Om 
de  Siluriska  Bildningarne  i  Mellersta  Westergötland.  I.  af  J.  G.  O.  Lin- 
narsson.  —  Iakttagel$ier  rörande  Ofverhudens  Bihang  hos  växterna,  af  P, 
G.  E.  Theorin.  —  Försök  till  en  Monographi  öfver  AlgsUgtet  Monostro- 
ma.  Med  fyra  taflor,  af  V.  B.  Wittrock.  —  Bidrag  till  kännedom  om 
Sveriges  Myriapoder.  Ordningen  Chilopoda,  af  J.  6.  W.  Palmberg.  — 
Bidrag  till  kännedomen  om  Sveriges  Myriapoder.  Ordningen  Diplopoda, 
C.  O.  von  Porath. 

Så8<Hn  akademiskt  tryck  omnämna  vi  vidare  Upsala  Univerntets  Än» 
»hri/t  (Rätts-  och  Statsvetenskaper)  innehållande  trenne  ^fhandlingar:  ^Om 
iMrdcöpg-jnrordninyen  den  20  Nov.  1845",  af  E.  V.  Nordling;  «0m  Con- 
Cttr«6o",  L.  S.  Landtmanson;  samt  **0m  Lösdri/vare  och  deras  behandling*^ ^ 
«f  C.  G.  Hammarskjöld.  ~  Program  vid  Fil.  •I>:r8  promotlonen  i  Upsala 
1866:    ^Sjfstematuk   öfvtrsigt  af  de  gnagande  däggdjuren^ ^  GUres,  af  Wilh^ 


Digitized  by 


Google 


256 

Lilljeborg.  I  sammatihang  h&riued  omnämna  vi  &fven,  att  senare  häftet  af 
Upsala  LSkar^^renings  Förhandlingar  under  arbetsåret  1865 —  1866,  ret]i- 
geradt  af  B.  F.  Fristedt,  rcdon  utkommit  i  bokhandeln. 


FOr  Ofrigt  iluta  ti  denna  gång  endast  appmärksamheten  vid  följaode 
nya  arbeten :  ^  Om  det  Christna  presiembetet  och  dé  chrUtnat  presiadiSmt^,  af 
J.  Widén.  —  '^Om  det  kyrkliga  texUyatemet  efter  ett  jttrande  i  Prestestån- 
det  den  21  Mars  1866."  —  "^ Förklaringar  ö/ver  Romare- Brefvef"  fÖr  Ele- 
mentar-läroverken  utgifven  af  J.  A.  Ahlander.  —  Bland  historiska  skrifter 
anteckna  vi  Svenska  Rikx-archivets  pergamentsbref  frkn  och  med  år  1351.. 
I.  1351^1388.  -  Historiska  Handlingar  till  trycket  befordrade  af  Kongl. 
Samfundet  för  utg.  af  Handt>krifter  rörunde  Skandinaviena  Historia.  Femte 
delen.  —  Anteckningar  till  Sveriges  krignhiittoria  jemte  Arméens  och  Flot- 
tans nuvarande  uniformer,  af  J.  Mankell.  Ny  upplaga.  —  Berättelser  wr 
Svenska  historien,  af  Fryxcll.  35:te  delen.  —  Gottlands  konsthistoria^  af  C. 
G.  Brunius.  Tredje  och  sista  delen.  —  Af  intresse  för  våra  dagar  &r  en 
skrift  "Ow  Sveriges  och  de  nordiska  ländernas  industriella /^rhällanden.^ 

Af  skönliteratur  anteckna  vi:  Målarens  Ideal,  af  Per  Tbomasson; 
f5r  h vilken  vi  i  n&sta  hAfta  n&rmare  skola  redog6ra,  mmt  Dagsländor  iam- 
lade  af  författarinnan  till  "Såpbubbloroa."    II:  <*Hårdt  mot  Hårdt." 

Bland  naturvetenskapliga  och  mathematiska  skrifter  omnfimna  vi  Jor- 
dens Utvecklingshistoria  jemförd  med  skapelsesagorna  i  Mose  bok.  Ett  geo- 
logiskt utkast  för  folket,  af  D:r  N.  Lilja;  Elementar  Lärobok  i  Meka- 
niken, af  J.  E.  Cederblom;  Markscheideri,  af  F.  M.  Staapff.     1   hfift. 

Bland  periodiska  skrifter  intager  Nordisk  2  tV/«Å:rjf<  ett  framstående  ram, 
synnerligen  genom  sitt  senaste  dubbelhäfte,  hvilket  synes  oss  vara  föiträff- 
ligt  rcdigeradt.  —  Vidare  hafva  Chr.  Naamans  Tidskrift få^  lagstiftning, 
lagskipning  och  Jörvaltning ,  L.  A.  Aulins  Pedagogisk  Tidskrift,  samt  Tid- 
skr^l  för  Hemmet  utkommit,  alla  innehållande  förtjenstfulla  och  intressanta 
uppsatser. 

Slutligen  omnfimna  vi  två  från  Hr  Lamm's  förlag  till  red.  ins&nda  ar- 
beten: Nyaste  beskri/niiig  öfver  Stockholm  och  dess  omgtfningar,  af  Octavia 
Carlén,  samt  Latinet  i  Hemmet  och  i  skolans  första  latinklass.  På  Alb. 
Bonniers  förlag  har  ett  förtjenstfullt  arbete  af  G.  Thomée,  I llustreradt  Sve- 
rige, utkommit  i  bokhandeln. 

Bland  Öfversattningar  böra  omnämnas:  Jesu  Karaktersbild ,  a{ SchenktL 
Öfvers.  af  K.  V.  Öergcn.  II  del.  Apostiarne,  af  Ernst  Renan.  Öfvers.  af 
G.  Thomée.  Konfirmationen ,  nf  Kliefuth.  Öfvei-s..  och  bearb.  af  J.  Widéii. 
Flaton    och    hans  tid,  £.  Welper. 
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Christian  Erik  Fahlcrantz. 


t 


Det  är  en  egendomlig  känsla  att  såsom  vi  nu  lefvande 
tillhöra  de  literära  epigonernas  tidehvarf  och  se  de  gamle  käm- 
parne  från  ett  betydelsefullt  utvecklingsskifte  småningom  för- 
svinna från  den  skådeplats,  hvars  hörnpelare  eller  prydnader  de 
länge  varit.  En  efter  en  af  dem,  som  under  vårt  århundrades 
andra  och  tredje  årtionden  bidrogo  att  gifva  nytt  lif  åt  vår  vit- 
terhet, och  som  berättiga  oss  att  se  tillbaka  på  den  närmast  flydda 
tiden  som  på  en  blomstringstid  i  vår  andliga  utveckling,  har 
gått  till  den  eviga  hvilan  och  lemnat  sin  ära  och  sina  minnen 
i  arf  åt  det  unga  Sverige,  utan  att  dock  detta  ännu  visat  sig 
mäktigt  att  uppbära  den  fällda  Eliasmanteln.  Vi  hafva  blott 
att  beklaga  lidna  förluster,  utan  att  kunna  satta  värdiga  käm- 
par i  de  fallnes  plats  i  ledet;  vi  kunna  blott  mäta  saknadens 
djup,  men  icke  fylla  det  eller  ersätta  förlusten  med  kraftig 
handling.  Yi  sakna  just  det,  som  gjorde  de  bortgångne  store 
till  hvad  de  voro,  nemligen  den  geniala  naivetetens  skapare- 
kraft; vi  reflektera  i  stället  och  bedömma  med  kritiskt  öga  oss 
sjelfva  och  andra.  De  gamle  hade  tro,  vår  tid  är  tviflets:  ge- 
nialiteten är  försvunnen  eller  efterträdd  af  reflexionen.  Vår  tröst 
är  dock,  att  en  sådan  vexling  ligger  i  den  menskliga  tillvarel- 
sens väsende:  kulturens  skepp  har  aldrig  gått  med  förlig  vind, 
utan  har  alltid  kryssat  sig  fram  i  mera  eller  mindre  god  bris; 
men  framåt  har  det  gått,  och  framåt  måste  det  också  gå, 
äfven  om  det  stundom  för  menskliga  ögon  ser  ut,  som  om  det 
hela  stode  stiDa  eller  ginge  baklänges. 

Den  man,  hvars  bortgång  vi  nu  hafva  att  beklaga,  och 
hvars  betydelse  för  vår  vittra  bildning  vi  vilja  söka  korteligen 
och  efter  våra  begrepp  angifva  för  tidskriftens  läsare,  var  en  af 
dessa  genialiska  personligheter,  hvilka,  utan  att  tillhöra  de  allra 
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första  eller  vara  korade  härförare,  genom  sin  ställning  utom 
eller  mellan  de  olika  riktningarna  utgöra  de  nödvändiga  fyllnads- 
lederna  i  utvecklingskedjan  och  just  i  och  genom  denna  ställ- 
ning få  den  pregel,  som  gör  dem  till  söner  af  en  rik  och  kraftig 
tid,  nemligen  mångsidighetens.  Från  att  våra  en  utmärkt 
orientalist,  blef  han  en  ännu  utmark tare  theolog,  berömd  för 
sin  lärdom  och  den  omutliga  följdriktigheten  och  hänsynslöshe- 
ten i  sina  åsigter,  var  dessutom  en  allvarlig  skald  af  ingen  van- 
lig ordning  med  en  isynnerhet  formell  förmåga  som  få,  samt  på 
samma  gång  en  af  våra  erkändt  förste  humorister,  hvarjemte 
han  egde  ett  sinne  och  ett  öga  for  konsten  och  dess  skapelser, 
som  visade,  att  skalden  var  icke  blott  köttsligt,  utan  äfven  and- 
ligt befryndad  med  målaren  och  bildhuggaren. 

Men  denna  mångomfattande  bildning,  denna  skiftande  krets 
af  olika  intressen  var  icke  ett  kännemärke  blott  för  Fahlcrantz, 
utan  kan  väl  sägas  vara  ett  genomgående  drag  hos  många  af 
de  män,  som  under  århundradets  första  hälft  fört  våra  runor 
eller  från  dem  härstamma.  Det  ser  ut,  som  om  Försynen  vid 
vigtiga  vändpunkter  i  ett  folks  lif  med  gifmildare  hand  än  van- 
ligt utdelade  sina  gåfvor  bland  de  dödlige  och  gaf  dem  sinne 
och  förmåga  till  mångfaldig  verksamhet.  Aldrig  har  mensklig- 
heten  skådat  detta  slöseri  med  snillets  gåfvor  i  mera  storarta  dt 
mått  göra  sig  gällande  än  vid  renaissancens  blomstring  i  bör- 
jan af  det  sextonde  århundradet,  då  den  bildande  konstens, 
poesiens,  musikens  och  den  vetenskapliga  forskningens  gåfvor 
icke  sällan  förenades  hos  ett  enda  individuum,  såsom  fallet  i 
allra  högsta  mått  var  med  Lionardo  da  Vinci,  —  kanske  den  mest 
snillrike  mångfrestare  verlden  någonsin  skådat  och  derföre  den 
ypperste  målsmannen  för  denna  mångsidiga  genialitet  med  dess 
oupphörliga  sträfvan  åt  omkretsen  och  äfven  dess  jägtande  oro, 
utan  möjlighet  att  finna  en  fast  medelpunkt  i  den  rika  mång- 
falden. Utan  öfverdrift  våga  vi  väl  påstå,  att  samma  skåde- 
spel af  ett  likartadt  slöseri  med  genialitet  och  lysande  anlag  åt 
många  håll  i  viss  mon  upprepats  inom  vår  utvecklingshistoria 
särskildt  under  den  tidpunkt,  hvars  män  nu  börja  att  bli  säll- 
synta hos  oss,  och  bland  hvilka  Fahlcrantz  onekligen  var  en  af 
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de  i  detta  hänseende  mera  framstående.  Vi  vidröra  här  en 
sträng,  som  är  i  hög  grad  känslig  inom  svenska  hjertan;  denna 
mångsidighet  har  varit  vår  stolthet  och  vår  storhet,  det  är  sannt, 
men  vi  få  icke  heller  neka,  att  just  den  i  många  fall  varit  vår 
förbannelse  och  .  olycka.  Har  naturen  slösat,  så  kunde  vi  ju 
äfven  slösa ,  —  och  hvarfÖre  ej  raisshushålla  i  andligt ,  på  sam- 
ma sätt  som  vi  göra  i  timligt  hänseende?  Sverige  är  ett  fat- 
tigt land,  säger  man:  nej,  Sverige  är  ett  öfvermåttan  rikt  land, 
både  andligt  och  timligt,  men  det  har  vanskött  sin  rikedom, 
det  har  ofta  för  de  mångsidiga  anlagens  skull  tvungit  sina  snil- 
len in  på  banor,  som  icke  varit  dem  egentligast  passande  och 
dermed  forqväft  eller  förspillt  gåfvor,  som  på  annat  håll  skulle 
medfört  mycket  större  välsignelse  och  båtnad  för  den  allmänna 
utvecklingen.  Eller  h varför  måste  en  naturforskare  göras  till 
biskop,  hvarför  bör  ett  musikaliskt  geni  förtvina  vid  embets- 
polpeten,  hvarför  skall  en  poet  tvingas  att  sköta  en  publikans 
prosaiska  åligganden?  Dock,  —  sådana  frågor  föra  oss  för  långt. 
Detta  slösande  med  gåfvor  ar  ett  onekligt  faktum,  och  orsaken 
till  dess  möjlighet  är  ingen  annan  än  mångfalden  i  anlagen. 
Behöfva  vi  väl  påminna  om  Geijer,  som  i  en  person  förenade 
häfdatecknaren,  filosofen,  skalden  och  musikern,  af  hvilka  den 
senare  icke  gifver  vika  för  någon  af  de  andra  i  anlagels  rike- 
dom och  storhet?  Eller  voro  icke  Thomander  och  Agardh  så- 
dana rikt  och  mångfaldigt  utrustade  personligheter,  som  gälla 
mera  genom  hvad  de  voro,  än  hvad  de  gjort?  Voro  icke  äfven 
Franzén,  Wallin  och  Tegnér  sådana  flersidiga  snillen?  Egde  ej 
Palmblad,  Törneros  och  flere  med  dem  en  märkvärdigt  rik  och 
mångfaldig  begåfning?  Eäkna  vi  ej  äfven  bland  nu  lefvande 
både  musici  oöh  bildande  konstnärer  sådana  dubbelgenier,  som 
fått  förmåga  att  på  olika  områden  röra  den  menskliga  känslan? 
Och  skulle  vi  nu  sist  söka  en  riktigt  utpreglad  målsman  för 
denna  snillrika  allsidighet,  hvar  skulle  vi  väl  finna  honom  tyd- 
ligare framträdande  än  just  hos  den  personlighet,  som  i  geni- 
alitet, huru  betviflad  än  denna  var,  står  lika  högt  och  väl  högre 
än  Fahlcrantz,  i  mångskiftning  öfverträffar  honom,  men  som 
karakter    försvinner    inför    honom,  och  derföre  inom  vår  kultur- 
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historia,  liksom  ea  gång  inom  lifvet,  bildar,  trots  det  gemen- 
samma romantiska  färgspelet,  den  skarpaste  motsatsen  mot  Fahl- 
crantz,  nemligen  C.  J.  L.  Almqvist? 

Sällan  hafva  väl  vår  vitterhets  häfder  haft  att  anteckna  en 
egendomligare  strid  än  den,  som  fördes  mellan  dessa  i  flere 
fall  jemförliga  och  dock  så  rent  motsatta  kämpar  för  olika  ideal. 
Almqvist  har  visserligen  i  sin  600  sidor  digra  »Monografi»,  i 
hvilken  han  framlagt  spridda  akter  till  belysning  af  sin  verlds- 
åskådning,  och  mot  hvilken  Fahlcrantz,  som  bekant,  uppträdde 
med  sin  260  sidor  starka,  som  ett  tveeggadt  svärd  bitande 
skrift,  der  han  skärskådar  den  förre  »såsom  författare  i  allmän- 
het och  theolog  isynnerhet»,  —  Almqvist  har  visserligen  hän- 
fört Fahlcrantz  till  »kämparne  för  den  äldre  bildningen  i  Sverige», 
men  häri  gör  han  dock  orätt,  såvida  detta  gäller  det  esthetiska, 
ty  härutinnan  var  Fahlcrantz  lika  mycket  en  den  nyare  tidens 
son  som  någonsin  Almqvist  sjelf.  Var  han  också  ingen  erke- 
romantiker  som  denne  senare,  hvars  vildt  flygande  fantasi,  om 
han  i  allmänhet  hyllade  några  mönster,  sökte  dem  i  den  franska 
ny- romantikens  fantastiska  skapelser;  fann  han  sig  också  inga- 
lunda dragen  till  »den  nya  dagens  Aurora»,  såsom  han  sjelf  er- 
känner i  det  sist  utkomna  sjunde  bandet  af  »Samlade  skrifter»; 
rönte  han  än,  efter  hvad  han  på  samma  stäUe  upplyser,  den 
första  uppmuntran  från  enskilda  medlemmar  af  Svenska  Akade- 
mien: så  var  han  dock  i  hela  sin  riktning  så  litet  akademisk 
som  möjligt,  utan  uppträdde  snarare  emot  henne,  i  ämnen  samt 
isynnerhet  i  ton  oftast  och  närmast  påminnande  om  den  nya 
skolans,  ehuru  denna  genom  »tonens  Öfversvinneliga  anspråk  i 
förening  med  de  lätt  sedda  svaghetssynderna»  stötte  honom  ifrån 
sig  och  tvang  honom  till  »privatissime  arbete  i  Musernas  tjenst.» 
Lika  isolerad  i  förhållande  till  både  den  egentliga  nya  skolan 
och  akademien  befann  sig  äfven  Almqvist.  Från  esthetisk  syn- 
punkt stodo  de  sålunda  båda  på  romantisk  grund,  hvar  för  sig 
stridande  under  sin  egen  fana,  utan  att  sälla  sig  närmare  till 
dem,  som  under  de  literära  strids^åren  (1809 — 24)  bekrigat  den 
akademiska  formalismen.  Men  oaktadt  dessa  af  tidsanden,  hvars 
barn    de    voro,    beroende    likheter,    dessutom    förökade  med  de 
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redan  omnämnda  mångsidiga  anlagen,  voro  de  båda  måhända 
tidens  största  antipoder,  och  derfÖr  måste  de  råka  i  strid  på 
lif  och  död  med  hvarandra.  Man  har  kallat  Fahlcrantz  en  kul- 
turbild, och  det  är  sannt,  att  han  var  är  en  sådan  »i  detta  ords 
vackrare  mening»;  men  hans  framstående  samtida  kunna  just 
genom  geniets  mångsidighet  med  lika  rätt  kallas  kulturbilder, 
och  den ,  som  såsom  sådan  just  bildar  motstycket  till  Fahlcrantz, 
om  denne  antages  som  målsman  för  genialiteten  i  dess  ädla 
uppenbarelseform,  är  Almqvist,  hvilken  åter  är  den  tragiska  typen 
for  den  öfverdrifna  genialitetens  förvillelser.  De  kunna  derföre 
med  fullt  skäl  sägas  komplettera  hvarandra,  och  den  enes  bild 
får  sin  rätta  relief  endast  i  och  genom  den  andres,  liksom  ock 
genom  bådas  tidens  Janus-anlete  får  sin  rätta  förklaring.  Begge 
voro  mångsidiga  och  just  i  sammanhang  dermed  äfven  perife- 
riska naturer;  men  skilnaden,  den  himmelsvida  skilnaden  mellan 
dem  var  den,  att  Almqvist,  om  han  någonsin  egt  en  verklig 
medelpunkt  för  sin  verksamhet  annan  än  sitt  eget  jag,  så  små- 
ningom alldeles  förlorade  den  under  sin  fantasies  otyglade  lek, 
medan  åter  Fahlcrantz  från  början  egt  en  sådan  säkerhetspunkt, 
till  hvilken  han  med  årens  lopp  allt  mera  och  mera  drog  sig 
tillbaka,  nemligen  en  fast  och  grundad  öfvertygelse ,  eller  — 
hvarföre  icke  kalla  den  med  sitt  rätta  namn?  —  en  strängt 
orthodox  tro  på  kristendomens  grundsanningar  och  deras  orubb- 
liga nödvändighet  för  alla  menskliga  samhällens  och  inrättnin- 
gars bestånd,  på  grund  hvaraf  han  sjelf  stämplades  som  prelaten 
par  préférence  och  hans  strid  mot  Almqvist  ansågs  som  en  ytt- 
ring af  inqvisitionsande. 

Orsaken,  hvarför  de  båda  motståndarne  enligt  vår  mening 
vinna  en  så  stor  och  allmän  betydelse  för  vår  kulturutveckling 
i  detta  århundrade,  är  den,  att  de  icke  strida  blott  för  sig 
sjelfva,  huru  isolerad  än  i  förhållande  till  samtida  riktningar  i 
viss  mon  deras  ställning  kan  sägas  vara,  utan  de  uppträda  som 
målsmän  hvar  och  en  för  sitt  ideal,  hvar  och  en  för  sin  sida 
af  det  menskliga  väsendet,  —  sidor,  som  hos  den  sanna  menniskan 
äro  eller  böra  vara  harmoniskt  förenade,  men  som  blott  sällan 
äro   det  i  lifvet  och  under  tider  af  brytning  och  oro  alltid  upp- 
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träda  i  skarp  strid  mot  h varandra.  Almqvist  var  nemligeu  det 
ensidigt  esthetiska  idealets  målsman,  och  nu  som  alltid  bragte 
ensidigheten  förvirring  inom  det  moraliska  området.  Fahlcrantz 
åter  underordnade  det  esthetiska  och  följde  det  praktiska  ide- 
alet; men  då  han  ej  egde  den  äktas  te  poesiens  gudagnista  att 
sammansmälta  och  förena  de  båda  motsatta  verldarna,  blef  han^ 
såsom  skald  betraktad,  i  de  allvarliga  dikterna  mera  didaktisk 
än  verkligt  poetisk,  i  de  skämtsamma  mera  lekande  än  djup, 
mera  qvick  och  satirisk  än  rent  humoristisk,  —  i  allmänhet 
mera  talangfull  än  sannt  konstnärlig.  En  blick  på  hans  ut- 
gifna  skrifter  torde  rättfärdiga  detta  omdöme. 

Den  vittra  delen  af  dessa  skrifter,  om  vi  undantaga  »V. 
Tal  och  föredrag»  samt  »VI.  Afhandlingar» ,  sönderfaller  i  tvenne 
skilda  grupper,  hvilka  vi  redan  antydt,  nemligen  allvarliga  och 
humoristiska ,  mellan  hvilka  »IV.  Reseminnen»  bildar  öfvergången. 
Icke  så,  som  skulle  ej  allvar  ligga  till  grund  för  Fahlcrantz* 
humor;  han  är  sjelf,  såsom  på  flere  ställen,  särskildt  i  sista 
bandet,  tydligt  framlyser,  fylld  af  föreställningen  om  humorns 
betydelse  och  dess  rent  af  heliga  allvar.  Men  detta  bottenallvar 
och  dess  uttryck  i  den  på  ytan  lekande  formen  äro  dock  tvenne 
fullkomligt  skilda  företeelser,  som  ej  ega  mera  med  hvarandra  ge- 
mensamt än  det  att  utgöra  olika  sidor  af  samma  subjektiva  upp- 
fattning. Vi  skola  framdeles  se,  huru  just  häri  orsaken  ligger 
till  bristen  i  Fahlcrantz*  humor,  hvilken  ej  i  en  degel  samman- 
smält allvaret  och  skämtet,  utan  frambär  dem  skilda,  liksom 
äfven  produkterna  af  skaldeverksamheten  strängt  skilt  sig  i  all- 
varligt-didaktiska  och  skämtsamt-fantastiska  stycken. 

Den  förnämsta  bland  de  allvarliga  dikterna  är,  som  bekant, 
»Ansgarius,  bilder  ur  Nordapostelus  lif»  i.  porton  sånger.  Vi 
hafva  redan  förut  en  gång  i  korthet  angifvit  orsaken,  hvarför 
denna  för  öfrigt  om  så  mycken  språktalang,  så  mycken  lärdom 
och  skärpa,  samt  äfven  stundom  om  så  mycket  poetiskt  sinne 
vittnande  dikt  aldrig  varit  och  aldrig  skall  blifva  populär.  Vi 
upprepa,  att  detta  härleder  sig  derifrån,  att  i  innehållet  herr- 
skar  alltför  mycken  strid  mellan  dikt  och  verklighet,  hvarom 
äfven  författaren  sjelf  trohjertadt  skyndar  sig  att  underrätta  oss. 
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anseende  för  sin  pligt  att  i  ett  diktverk  så  nära  som  möjligt  i 
alla  fakta  och  data  följa  historiens  gifna  verklighet  och  räk- 
nande det  för  en  djerfhet  att  någon  gång  följa  den  egna  ingif- 
velsens  kraftiga  strömdrag.  Följden  har  blifvit,  att  »Ansgarius» 
i  de  flesta  sångerna  förefaller  som  ett  slags  versifierad  lefnads- 
beskrifning  eller  som  en  mera  romantisk  rimkrönika,  medan 
just  de  ställen,  der  krönikestilen  gifvit  vika  den  för  skapande 
fantasiens  bilder,  blifvit  verkligt  poetiska.  Så  är  framför  allt 
fallet  med  tionde  sången,  hvilken  i  och  för  sig  bildar  en  vac- 
ker och  afrundad  tafla ,  —  en  legend ,  som  inom  vår  vitterhet  torde 
komma  att  utgöra  det  vackraste  vittnesbördet  om  Fahlcrantz' 
förmåga  inom  den  högre  stilen.  Till  att  göra  Ansgarius  poe- 
tiskt onjutbar  bidrager  äfveU  den  öfverv ägande  didaktiska  tonen, 
hvilken  ofta  på  ett  betänkligt  sätt  inkräktar  på  handlingens 
gång,  såsom  t.  ex.  hela  5:e  sången,  bestämmandet  af  bönens 
begrepp  i  6:te  sången,  jemförelsen  mellan  Ansgarius  och  Luther, 
framställningen  af  anfäktelsen  i  8:de  sången,  inledningen  till 
ll:e  sången  med  de  ostnältbara  begreppen  »adoptianism»  och  »icono- 
clasm»  samt  den  derpå  följande  theologiska  disputationen  mellan 
Ansgarius  och  Påfven.  Allt,  hvad  vi  här  anmärkt,  är  naturligt- 
vis én  följd  af  diktens  hela  anläggning,  hvilken  saknar  samman- 
hang och  enhet,  —  något  sotn  äfven  visar  sig  i  formellt  hänseende, 
der  en  brokig  vexling  ar  rådande  både  i  versformer  och  poetiska 
former.  Lyrisk,-  episk  och  dramatisk  framställning  användas 
nemligen  om  hvarandra,  och '  isynnerhet  i  2:a  sången  hat  lyri- 
ken på  ett  störande  sätt  tagit  öfverhand,  i  det  att  allt  upplöses 
i  musikaliska  assonancér,  hviika,  huru  lätt  och  otvunget  de  än 
förefalla  oss  framkomna,  likväl  trötta  örat  och  vända  sinnet 
från  den  inre,  väsendtligare  formen,  tankarnes  form  samt  deras 
halt  och  vigt,  till  den  rent  ytliga  utarbetningen,  såsom  tillkom- 
men for  sin  egen  skull  utan  afseende  på  dess  motsvarighet  mot 
det  inre.  Vi  möta  redan  här  en  af  den  Fahlcrantzska  sångmöns 
både  starka  och  svaga  sidor:  vi  häpna  inför  den  undransvärda 
förmågan  att  lekande  framlocka  de  egnaste  språkvändningar  och 
ljudskiftningar,  men  vi  kunna  ej  heller  dölja  för  oss  faran  af  en 
sådan    förmåga,    om  hon  börjar  att  vilja  höja  den  ornamentik^ 
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som  är  hennes  sak,  till  rang,  heder  och  värdighet  af  hufvud- 
syfte ,  om  den  poetiska  byggnadens  konstruktion  uppoffras  för  den 
dekorativa  detaljen.  Då  ligger  den  afväg  nära,  som  man  inom 
konstens  verld  kallar  maner. 

Till  »Ansgarius»  sluta  sig  »Strödda  dikter»,  bland  hvilka  vi 
i  första  gruppen,  »Festsånger»,  möta  några  för  litet  hvar  gamla 
och  goda  bekanta,  såsom  den  stolta  dubbelchören : 
»Främst  må  du  lära 
Stridernas  ära!» 
vidare  den  med  Hseffners  musik  odödliga: 

»Låt  dina  portar  upp,   du  minnenas  ljusa  tempelgård:» 
samt  allra  främst  hans  allbekanta  »Chor  af  Dalkarlar»: 

»Om  lycka  och  ära  vi  hörde  en  sång», 
hvilken,  buren  på  den  berömda  dala-folkvisans  toner,   blifvit  en 
folksång,    som    alltid   skall    påminna  om  Fahlcrantz  genom  sitt 
välkända  omqväde: 

»I  skogar,  i  berg  och  i  dalar.» 

I  afdelningen  »Minnesrunor»  möter  oss  åter  del  bekanta  di- 
daktiska, alltför  mycket  presterliga  anslaget,  hvilket  stör  njut- 
ningen af  mången  eljest  vacker  grafsång.  På  en  gång  didaktisk 
och  poetisk  har  ingen  svensk  skald  sä  förstått  att  vara  som  Teg- 
nér; men  också  ligger  kanske  just  deri  hans  största  storhet  att  kunna 
med  den  blixtrande  poetiska  fantasiens  elektriska  gnista  sönder- 
dela eller  likasom  förflygtiga  i  de  skönaste  bilder  äfven  det  tyng- 
sta och  tankedigraste  innehåll.  Här  åter  är  det  predikande  inne- 
hållet allt,  och  det  synes  egentligen  vara  en  öfverloppsgeming, 
att  det  iklädts  den  elegiska  formen.  Bland  »Vandriugsbilder» 
finnas  en  del  vackert  berättade  och  ledigt  formade  romanser, 
som  särskild  t  förtjena  att  observeras,  emedan  de  tillhöra  ett 
diktslag,  som  ej  tager  stort  utrymme  inom  vår  literatur,  och 
bland  de  återstående  smärre  dikterna  finnas  äfven  stycken,  som 
äro  värdiga  en  skald,  såsom  sången  öfver  Wallin  och  vid  Franzéns 
biskopsvigning. 

Hufvudintrycket  af  Fahlcrantz'  allvarliga  dikter  blir  således, 
att  han  var  en  ovanlig  virtuos  i  språkets  och  den  poetiska  for- 
mens behandling,  men  att  reflexionens  öfvervigt  gjorde  honom 
till  didaktiker,  utan  att  den  poetiska  hänförelsen  förmådde  lyfta 
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stofiPet  upp  inom  en  rymd,  der  tyngdkraften  icke  längre  verkade. 
Grunden  var  den,  att  Fahlorantz  aldrig  af  naturen  var  ämnad 
till  skald  i  sådan  mening.  Det  tanketunga  stoffet,  reflexio- 
nens och  abstraktionens  produkter,  kunde  ej  af  honom  omsättas 
till  formens,  bildens  skönhetslif;  det  förblef  stoff  ufven  i  den 
poetiska  uniformen ,  huru  fint  och  fiffigt  än  denna  var  tillskuren, 
ty  der  i  låg,  såsom  vi  redan  anmärkt,  skaldens  egentliga  styrka. 
Han  var  virtuos,  men  icke  konstnär  på  det  området.  Nej, 
Fahlcrantz  hade  en  annan  rymd,  der  denna  virtuositet  kunde 
blifva  något  annat  än  en  tom  lek,  kunde  blifva  något  sannt 
och  verkligt,  derigenom  att  den  blef  ett  lefvande  uttryck  för 
ett  inre  lif,  for  en  bestämd  åskådning.  Det  var  den  rymd, 
inom  hvilken  han  äfven  skördat  sina  bästa  och  oförgängligaste 
vittra  lagrar;  vi  behöfva  ej  nämna,  att  vi  mena  humorn. 

Öfvergången  till  de  humoristiska  skiftema  bilda,  såsom  vi 
nyss  anmärkt,  Fahlcrantz*  »Reseminnen».  Vi  hafva  redan  förut 
en  gång  fastat  våra  läsares  uppmärksamhet  på  denna  i  sitt 
slag  märkvärdiga  bok,  vittnande  om  sin  författares  lifliga  själs- 
krafter i  allmänhet  och  friska  minne  isynnerhet,  som  tillät  ho- 
nom att  30  år  efteråt  till  största  delen  uppteckna  intrycken  från 
en  resa  i  södern  och  göra  det  på  ett  sätt,  som  vittnar  om  ett 
öga,  öppet  både  for  det  stora  och  det  lilla  i  lifvet,  skarpt  ob- 
serverande både  skönhet  och  förvändhet  inom  naturen  och  den 
menskliga  verlden.  Men  de  vittna  äfven  om  en  annan  sak ,  som 
vi  redan  i  förbigående  omnämnt,  nemligen  ett  öppet  öga  för  skön- 
heten inom  konstens  verld  och  dess  stora  betydelse  som  bild- 
ningsmedel. Detta  utgör  en  lika  ädel  som  på  sin  tid  ovanlig 
sida  af  Fahlorantz'  månggestaltade  begåfning,  och  den  framträ- 
der på  mera  än  ett  ställe  i  hans  lefnad,  såväl  i  hans  ifver  att 
i  Neapel  erhålla  copior  af  berömda  mästare,  som  i  hans  sträf- 
vanden  att  förskaffa  Upsala  Universitet  ett  passande  konst^museuin 
(hvarvid  han  dock  hade  Atterbom  till  föregångare,  hvilken  redan 
1831  i  sin  af  handling  om  esthetikens  betydelse  såsom  föremål 
for  akademisk  undervisning  förordat  inrättandet  af  ett  sådant, 
då  Fahlcrantz  först  senare,  egentligen  till  1839  års  riksdag, 
föreslog,    ehuru    förgäfves,    samma    sak,    dervid    understödd    af 
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Atterbora).  Nu  senast  hafva  vi  äfven  sett  denna  ädla  ifver  för 
konsten  och  dess  verk  framträda  i  det  lyckligt  afslutade  restau- 
rerandet af  Westerås  domkyrka,  hvilket  helt  och  hållet  var  Fahl- 
crantz*  förtjenst.  Detta  dock  blott  i  förbigående!  Hvad  som 
ger  dessa  reseminnen  deras  förnämsta  värde,  är  den  blick  de 
skänka  oss  in  i  Fahlcrantz'  innersta  väsende.  Vi  lära  der  i  för- 
sta hand  känna  en  karakter,  som  aldrig  dagtingar  med  sin  öf- 
vertygelse,  som  alltid  är  enthusiast  for  allt  stort  och  skönt, 
for  allt  heligt  och  sannt ,  som  stundom  till  och  med  är  för 
sträng ,  isynnerhet  när  det  gäller  protestantens  tro  i  motsats  mot 
katholicismen  och  påfvemakten, —  och  som  på  samma  gång  med 
lust  och  förkärlek  uppfattar  det  löjliga  och  galna  i  alla  dess 
former,  äfven  de  minsta  och  för  en  vanlig  blick  obetydligaste, 
samt  gifver  dem  en  humoristisk  glansdager  eller  en  satirisk  slag- 
skugga genom  sin  makt  öfver  den  språkliga  framställningen. 
Det  är  en  gammal  erfarenhet  vi  här  vinn«  på  ett  nytt  fält:  det 
är  med  samma  dubbelväsende  vi  äfven  här  göra  bekantskap, 
hvilket  möter  oss  öfverallt  i  Fahlcrantz*  lif  och  verk.  Vi  se 
å  ena  sidan  den  stränge  prelaten ,  den  begreppsstarke  vetenskaps- 
mannen, den  nitiske  bekännaren  af  en  gifven  kristlig  dogm;  å 
den  andra  sidan  den  qvicke  satirikern,  den  glade  humoristen, 
den  skämtlystne  ordlekaren.  Det  är  denna  åtminstone  för  den 
vanliga  blicken  oförmedlade  dubbelsidighet  i  väsendet,  som  ut- 
gör hjertpunkten  i  Fahlcrantz  karakter,  och  som  derföre  äfven 
tryckt  sin  stämpel  på  hans  humor  samt,  såsom  vi  skola  se, 
är  egentliga  grunden  till  den  ofullkomlighet,  som  sanningen 
bjuder  oss  uppvisa  äfven  hos  denna. 

Fahlcrantz'  humoristiska  hufvudalster  är  den  berömde  »No- 
achs  Ark»,  till  hvilken  sälla  sig  de  i  sista  bandet  under  namn 
af  »Yitterlek»  mera-  löst  med  hvarandra  sammanfogade  mindre, 
humoristiska  dikterna.  Vi  hafva  redan  en  gång  i  största  all- 
mänhet yttrat  vår  åsigt  om  »Noachs  Ark»,  och  vi  instämma  nu 
som  då  i  den  allmänna  åsigten,  att  den  är  vår  första  och  stör- 
sta humoristiska  dikt.  Deraf  följer  dock  ej,  att  Fahlcrantz  är 
vår  störste  humoristiske  skald.  Han  nödgas  dock  vika  för  en, 
som  hör  till  de  första  i  verlden,  nemligen  Bellman.     Men  han 


Digitized  by 


Google 


267 

är  ingen  humorist  af  vanligt  slag:  han  eger  toner  från  den  läg- 
sta burlesk  till  det  ytterst  trngiska  och  genomlöper  sålunda 
hela  skalan  af  humorns  möjligheter,  men  icke  i  personliga  kän- 
slostämningar, icke  i  den  subjektiva  qvickhetens  lek  med  histigt 
som  raketer  försvinnande  bilder,  utan  i  fasta  dramatiska,  ja, 
man  kunde  väl  i  viss  mening  säga,  plastiska  gestalter,  —  så 
utpreglade  stå  de  för  den  fantasi,  som  en  gång  insupit  deras 
drag.  Med  Fahlcrantz  är  det  alldeles  tvärtom.  Han  är  mera 
beslägtad  med  den  moderna  humorn,  hvilken  har  sin  rot  i 
samma  jordmon,  som  alstrat  ny-ro mantiken,  och  der  allt  kom- 
mer au  på  det  diktande  subjektets  egen  mångskiftande  genialitet. 
Han  står  nemligen,  sig  sjelf  ovetande  eller  trots  både  protester 
och  satiriska  utfall  mot  fosforismen,  på  rent  romantisk  grund, 
och  den  brygga,  som  leder  honom  öfver  till  det  romantiska 
idealets  fantasiverld,  är  densamma,  som  dit  ledde  Thomas  Moore 
och  Biickert,  nemligen  den  orientaliska  poesien,  med  hvilken 
han  som  orientalist  var  nära  förtrogen.  Poesi  med  österländsk 
klangfärg,  både  parodiskt  och  allvarligt  menad,  träffas  isynner- 
het i  första  »våningen» ,  och  bevis  for  den  romantiska  tonen  lem- 
nar  »Noachs  Ark»  till  öfverflöd  särdeles  i  slutet  af  första  och  i 
hela  andra  »våningen»,  visserligen  ofta  med  tillägg  af  ett  komiskt 
element,  såsom  i  Japhets  makalösa  dröm,  som  afslutar  Chams 
mystiskt-romantiska  äfventyr  i  första  »våningens»  sista  »arktal», 
eller  i  Haikals  likartade  uppträde  med  Ormuzd  midt  i  arkens  kök 
i  andra  »våningen».  Men  det  komiska  är  ej  tillagdt  för  att  iro- 
niskt tillin tel^öra  det  öfverdrifvet  romantiska,  ty  detta  är  inga- 
lunda skämtsamt,  utan  fullt  allvarligt  behandlad  t  och  består  för 
sin  egen  skull,  utan  att  med  kontrasten  sammansmälta  till  en 
enda  totaleffekt.  Allvar  och  skämt  stå  äfven  här  oförmedlade 
vid  hvarandras  sida.  Den  renast  humoristiska  figuren  är  utan 
gensägelse  Japhet,  stamfadren  för  den  europeiska  stammen  och 
målsmannen  för  dess  bildning.  Alla  de  scener,  der  han  upp- 
träder, med  det  ädlaste  nit  och  i  bästa  afsigt,  men  pedantisk 
och  inskränkt,  arbetande  för  djurens  upplysning,  äro  i  sanning 
mästerliga  och  stämma  oss  både  till  löje  och  medlidande,  så 
väl  genom  sin  godmodiga  och  lustiga  satir  öfver  den  konventio- 
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nella  akademiska  smaken  och  stilen,  som  äfven  i  och  for  sig 
sjelfva  såsom  humoristisk  skildring  af  den  menskliga  inskränkt- 
hetens forvända  sträfvan  att  göra  sitt  bästa  för  ett  mål,  som 
den  naivt  tror  vara  det  ädlaste,  medan  den  spiller  sin  kraft  på 
onyttiga  och  dåraktiga  ting.  Dock  är  denna  humor  i  alla  fall 
icke  den  högsta  af  den  orsak,  att  den  icke  är  medveten;  ty 
fbrst  när  detta  moment  tillkommer,  då  är  humorn  universell» 
alltomfattande  och  djup,  som  vi  skulle  föreställa  oss  Guds  eget 
medlidsamma  löje ,  när  han  skådade  ned  på  de  menskliga  tingens 
virrvarr.  Till  det  förträffligaste,  vi  på  vårt  språk  ega,  höra 
för  öfrigt  särdeles  de  scener,  der  djuren  uppträda,  vare  sig 
Reinecke  och  gumsen  samtala  om  dygdens  pröfning,  eller  lejonet 
under  sitt  samtal  med  lärkan  aflockar  henne  toner,  som  höra 
till  den  mest  jublande  klangpoesi  någon  literatur  eger,  eller 
Hans  Nåd  (oxen)  deklamerar  ett  impromtu  om  Yernamo,  eller 
Lampe  (haren)  uppträder  som  Achilles  i  den  ypperligt  tillämnade 
parodiska  framställningen  af  trojanska  kriget,  som  skulle  upp- 
föras af  djuren,  men  afbrytes  med  slagsmål  mellan  de  ur  sina 
roller  fallande  akådespelame,  eller  Ha ikals  mjölkko,  Kingros,  före- 
ställer en  bekant  tafla  af  Paul  Potter,  utan  att  dock  kunna  uppnå 
originalets  sanning  och  natur. 

Hufvudintresset  ligger  sålunda,  såsom  vi  af  det  redan  an- 
tydda kunna  varsna,  dels  i  enskilda  punkters  behandling,  dels 
i  stilen.  Någon  enhet  eller  helhet  finnes  icke  och  var  knappt 
från  begynnelsen  åsyftad ,  såsom  författaren  sjelf  upplyser  i  för- 
ordet. »Noachs  Arki>  kom  aldrig  längre  än  till  tvenne  »vånin- 
gar»; den  tredje  blef  aldrig  fullbordad.  Dikten  har  sålunda  in- 
tet slut,  och  man  kan  väl  sätta  i  fråga,  om  ett  ändamålsenligt 
sådant  ens  kunnat  anbringas.  Hufvudsaken  var  dock  för  Fahl- 
crantz,  som  för  alla  moderna  humorister,  icke  händelsen ,  icke 
den  episka  eller  dramatiska  gången  i  det  hela,  utan  denna  var 
snarare  till  för  detaljemas  och  enskildhetemas  skull  ^  såsom  blott 
och  bart  en  anledning  för  skalden  att  humoristiskt  leka  med 
verlden  och  dess  dårskaper.  Allt  detta  har  han  till  fullo  kännt, 
och  derföre  har  han,  då  lusten  för  den  romantiska  diktens 
kringsväfvande  på  fantasiens  haf  efter  alla  det  ögonblickliga  infallets 
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nyckfulla  vindkast  upphört  och  begäret  efter  ordning  och  syfte 
gjorde  sig  gällande,  funnit  det  motbjudande,  såsom  naturligt 
var,  både  att  indikta  en  enhet,  som  ej  fanns,  och  att  fortgå 
efter  den  började  methoden.  Ty  att  Sem  representerar  det  he- 
liga, Cham  dess  motsats  och  Japhet  den  anspråksfulla  prosan, 
kan  aldrig  gifva  en  fullt  uttömmande  förklaiing  åt  dikten  eller 
gifva  den  en  enhetspunkt,  hvilken  dock  i  alla  händelser  ingen 
annan  är  och  ingen  annan  kunnat  blifva  än  skaldens  eget  sub- 
jektiva lynne,  hans  åskådning,  hans  humoristiska  blick. 

Härmed  torde  diktens  lösa  byggnad  och  underliga  krum- 
språng vara  förklarade  och  försvarade  likaväl  som  hos  någon 
annan  modern  dikt  af  samma  slag.  Det  oaktadt  återstår  dock 
åtskilligt  oförklaradt  och  till  en  del  äfven  oförklarligt,  beroende 
dels  på  anspelningar  å  samtida  förhållanden,  som  nu  ej  äro  be- 
kanta för  hvar  man ,  dels  också  på  den  öfversvinneliga  romantik, 
som  stundom  insveper  allt  i  ett  outredbart  dunkel,  och  som, 
ifall  den  är  ämnad  att  ironisera  fosforismens  dimmighet  och 
oklarhet,  i  sådant  fall  icke  vinner  sitt  syfte,  utan  står  fullkom- 
ligt på  samma  grund  som  denna,  efter  hvad  vi  redan  antydt. 
För  öfrigt  äro  ej  blott  ironien ,  utan  äfven  satiren  och  den  paro- 
diska framställningen  nog  ofta  använda  såsom  medel  i  humorns 
tjenst,  hvarvid  dels  löjet  förlorar  något  af  sin  medlidsamma 
godmodighet,  dels  den  komiska  verkan  blir  ett  ytligt ,  mera  med 
rim  och  ord  lekande  än  i  sak  träffande  skämt,  hvars  kraft  lig- 
ger i  sjelfva  versfogningen.  Ty  i  denna  eller  i  allmänhet  i  den 
yttre  formen  och  framställningen  är  Fahlcrantz  en  oöfverträffad 
mästare,  och  den  lek  med  ord,  som  inom  den  allvarliga  dikt- 
konsten kunde  synas  mindre  passande,  är  inom  skämtdikten  fullt 
berättigad,  oaktadt  äfven  der  faran  ligger  nära,  att  konsten 
öfvergår  till  maner,  ifall  ordqvickheten  användes  i  tid  och  otid, 
eller  när  den  icke  omedelbart  framstår  som  det  sanna  uttrycket 
af  ett  bestämd  t  innehåll.  Att  Fahlcrantz  äfv^en  inom  »Noachs 
Arktt  offrat  åt  denna  sin  svaghet,  kan  icke  nekas;  men  här  stö- 
ter sådant  mindre ,  och  är  man  blott  lyckligt  inkommen  på  skal- 
dens egen  ståndpunkt,  —  den  enda,  hvarifrån  hans  dikt  kan  opar- 
tiskt njutas  och  bedömmas  —  så  försonar  man  sig  lätt  med  dessa 
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egenheter    eller    glömmer  dem  for  den  högtid  af  löje,    som  hu- 
moristens trollspö  i  hvarje  ögonblick  mäktar  frammana. 

Hvad  vi  här  yttrat  om  »Noachs  Ark»,  gäller  äfven  i  all- 
mänhet om  de  i  sista  bandet  af  »Samlade  Skrifter»  under  namn 
af  »Yitterlek»  sammanförda  stycken,  hvilka  i  egenskap  af  pris- 
skrifter, inlemnade  till  Japhets  berömda  akademi  i  »Arken»^ 
sluta  sig  som  bihang  till  denna  senare.  Denna  »Yitterlek»,  i 
hvilken  benämning,  såsom  inneslutande  ett  ordspel,  dikternas 
både  innehåll  och  form  redan  är  passande  förebildad,  innehåller 
en  särdeles  brokig  blandning  af  mera  eller  mindre  lyckade  hu- 
moristiska stycken,  de  flesta  med  en  lätt  synbar  tillfällig  anled- 
ning till  sin  uppkomst,  hvilket  äfren  (sid.  85)  anföres  som  ur- 
säkt för  deras  fragmentariska  beskaffenhet  och  anspråkslöshet. 
Här  har  skaldens  muntra  sinne  fått  strömma  ohejdadt,  och  der- 
för  innesluta  äfven  dessa  tillfälliga  »bitar  af  en  humorist»  oak- 
tadt  alla  de  speciella  drag,  som  medfölja  slika  tillfällighetspro- 
dukter,  i  många  delar  en  sådan  sprittande  qvickhet  och  så 
mycket  godt  lynne,  att  de  bästa  af  dem  äro  fullt  jeraförliga 
med  »Arkens»  förnämsta  scener,  om  de  också  lika  litet  som 
dessa  nå  den  äkta  humorns  djup  i  både  allvar  och  löje.  De  äro 
nemligen,  såsom  fallet  var  med  »Arken»,  till  stor  del  satiriska 
och  parodiska;  de  framdrifvas  sålunda  likasom  från  en  uteslu- 
tande negativ  ståndpunkt;  de  reagera  mot  ett  fult,  ett  dåligt, 
ett  lumpet,  ett  löjligt,  då  åter  den  äkta  humorn  har  en  posi- 
tiv grund,  ty  den  vill  framställa  ett  ädelt,  ett  skönt,  men  blir 
på  samma  gång  varse,  att  allt  jordiskt,  äfven  det  bästa^  är 
behäftad  t  med  någon  vank  och  brist.  Dessa  infall  och  bilder 
ega  mera  af  de  komiska  än  de  tragiska  ingredienserna  i  det 
humoristiska,  ehuru  icke  heller  här  drag  saknas  af  en  humor, 
som  gränsar  nära  till  den  äkta.  Yl  vilJB  blott  påminna  om 
den  dramatiserade  folksagan  »P.  B.»,  der  konungen  är  en  i  hög  grad 
lyckad  figur,  en  skapelse  af  den  burleska  humorn,  hvars  löjlig- 
het når  sin  höjdpunkt  samt  går  öfver  på  det  högre  området  i 
den  ypperliga  spelscenen  och  särdeles  i  dess  slut,  då  den  af- 
brytes  af  det  på  »uniformen»  igenkänliga  »olycksbudet».  Denna 
scen  inledes  för  öfrigt  med  den  bekanta  parodien  på  första  ver- 
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sen  i  Atterboms  »Lycksalighetens  On,  liksom  hela  fragmentet  kan 
anses  som  en  åsyftad  parodi  på  denna  dikt.  Till  samma  paro- 
diska framställningskrets  hör  äfven  den  ypperliga  kritiken  af  ka- 
lendern »Nebulösa»,  särdeles  angifvandet  af  innehållet  i  novellen 
»Jungfru  Margretha»;  likaledes  det  sista  stycket  om  latinet  samt 
den  ironiska  berättelsen  om  hofpredikanten  och  M.  Saturne  med 
sin  lindade  fot,  en  särdeles  lyckad  efterbildning  efter  Almqvist. 
Eör  öfrigt  är  det  en  egenhet  med  några  af  dessa  tillfäUighetsstyc- 
ken,  att  de  rent  af  utgöra  namnsdagspoesi,  såsom  t.  ex.  fallet 
är  med  »Den  stumma  i  Karthago»,  der  styckets  hjeltinna,  under 
skepnad  af  drottning  Didos  syster  Anna,  firas  med  verser  och 
blommor,  utan  att  i  det  dramatiska  skämtet  en  enda  gång 
öppna  sin  mun.  Detsamma  torde  äfven  vara  förhållandet  med 
»Det  nya  Solsystemet»,  hvars  föremål  är  en  Sofia,  för  hvilken 
planeterna  uppträda  i  komisk  dans  med  passande  lustiga  attri- 
buter  och  handlingar,  t.  ex.  Satumus  tuggande  på  sin  son ,  hvar- 
på  stycket  slutar  med  »sferernas  harmoni».  Det  hela  erbjuder,  som 
man  ser,  ett  virrvarr  af  tokroliga  infall  och  fantastiskt  skämt, 
någon  gång  lyftande  sig  upp  till  den  äkta  humorns  rymd,  of- 
tast dröjande  inom  komikens  och  ordqvickhetens,  samt  mestadels 
begagnande  satirens  och  parodiens  medel  för  åstadkommande  af 
sin  åsyftade  verkan,  men  dock  aldrig  fdllt  förlorande  humorns 
kännemärke,  hvilket  ju  enligt  ordets  egen  betydelse  torde  ligga 
deri,  att  skaldens  eget,  på  de  olika  »vätskornas»  blandning 
beroende  temperament,  att  hans  eget  »humör»,  hans  eget  lynne, 
hans  egen  subjektivitet  uttalar  sig  öfverallt,  hvarigenom  det 
hela  får  en  smak  af  känsla,  hvilken,  stegrad  till  med- 
känsla, leder  till  den  rena  humorn,  och  öfverdrifven  till 
känslosamhet,  slår  öfver  till  den  sentimentala  humorn.  Har 
Fahlcrantz  sällan  kommit  upp  till  den  förre,  så  har  han  också 
lyckligt  undgått  den  senare;  dertill  var  han  en  alltför  sund  samt 
med  all  romantik  alltför  reflekterande  och  förståndig  natur. 
Qvickheten  hafva  vi  funnit  vara  hans  egentligaste  fält^  och  den 
beror  dock  alltid  derpå ,  att  omdömet  beherrskar  känslan.  Deraf 
härflöto  väl  hans  företräden ,  men  deri  ligger  också  orsaken  der- 
till, att  hans  humor  ej  var  af  den  högsta  och  renaste  art. 
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Månne  man  nu  skall  anklaga  oss  att  med  detta  bestämdt 
formulerade  omdöme  onödigtvis  hafva  kastat  kritikens  tistlar  i 
stället  för  saknadens  eterneller  på  skaldens  nyss  myllade  graf? 
Utom  det,  att  sanning,  efter  bästa  förmåga  efterforskad,  äfvea 
på  en  graf  är  ett  bättre  och  ädlare  offer  än  det  sockrade  smick- 
ret, äro  vi  dessutom  fullt  öfvertygade,  att  skalden  sjelf  i  det 
hela  skulle  gillat  den  synpunkt,  frun  hvilken  vi  nu  sökt  be- 
trakta hans  vittra  arbeten.  Eedan  förr  en  gång  hafva  vi  sagt, 
att  i>Fahlcrantz  är  en  afgjord  humorist,  väl  icke  i  detta  ords 
allra  djupaste  och  heligaste  bemärkelse,  ty  dertill  sväfvar,  med 
allt  hans  allvar  och  djup  i  uppfattningen,  hans  skämt  dock  nog 
mycket  som  lätta  bubblor  på  ytan»,  —  och  sanningen  af  dessa 
ord  har  han  sjelf  (VII,  sid.  6)  med  manlig  öppenhet  erkänt. 
Yi  vilja  derföre ,  med  detta  af  skalden  sjelf  gillade  omdöme  som 
utgångspunkt  samt  med  ledning  af  hans  egna  upplysningar  i  de 
bref,  som  sammanbinda  de  spridda  dikterna  i  den  sista  delen 
af  hans  skrifter,  söka  i  en  slutbild  sammanfatta  och  förklara, 
hvad  vi  funnit  såsom  resultat  af  den  betraktande  blick,  vi  skänkt 
de  olikartade  alstren  af  hans  skaldeförmåga, 

Fahlcrantz  var,  som  vi  sett,  en  mångsidig  natur.  Inom 
de  vittra  arbetena  var  det  dock  tvenne  sidor,  som  vi  funnit  stå 
emot  eller  åtminstone  jemte  hvarandra,  utan  att  med  hvarandra 
sammansmälta  och  förmedlas:  det  var  det  stränga  allvaret  i  de 
theoretiska  och  praktiska  tendenserna  å  ena  sidan,  der  det  upp- 
lysande och  sedolärande  innehållet  såsom  sådant  var  allt,  äfven 
utan  den  tillfälliga  inklädnaden  i  den  yttre ,  poetiska  formen ,  — 
samt  det  lekande  skämtet  å  den  andra  sidan,  paradt  med  den 
esthe tiska  formlusten,  ofta  leende  och  jublande  blott  för  sin  egen 
skull  utan  afseende  på  innehållets  tendens,  äfven  när  denna  var 
af  förståndet  föreskrifven  i  en  bestämd  syftning.  Det  var  dessa 
dubbla  naturer,  moralistens  och  skämtarens,  bekännarens  och  ord- 
lekarens, som  vi  hos  Fahlcrantz  funnit  på  ett  förunderligt  sätt 
existera  jemte  hvarandra,  utan  intrång  på  hvarandras  områden, 
men  också  utan  att  genomtränga  hvarandra  eller  uppgå  i  någon 
förmedlande  enhet.  Den  högre  enhet,  som  skulle  försonat  dem, 
vore    den  humor,    som  vi  så  ofta  kallat  den    äkta,    för  hvilken 
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äfven  det  allvarligaste  kan  hafva  en  glad  sida  och  äfven  det 
minsta  och  löjligaste  kan  få  ett  rörande  eller  allvarligt  drag. 
Men  då  likväl  de  motsatta  sidorna  ej  kunna  existera  jemte  hvar- 
andra  utan  någon  enhet,  äfven  om  de  ej  kunna  nå  den  högsta, 
söka  de  en  lägre  sådan  och  finna  den,  såsom  hos  Fahlcrantz, 
i  den  satiriska  och  parodiska  humorn.  Satir  och  parodi  hafva 
vi  äfven  sett  ingå  som  väsendtliga  moment  i  hans  skämt,  och 
detta  är  naturligt  hos  ett  sinne,  der  det  öfvervägande  förstån- 
det, sedan  det  strängt  formulerat  sina  grundsatser,  kritiskt  ran- 
sakar  det  bestående,  och  från  denna  uteslutande  negativa  stånd- 
punkt gör  sig  lustig  öfver  det,  som  brister  i  de  skiftande  före- 
teelserna af  mensklig  verksamhet.  Strängt  taget,  står  nemligen 
Fahlcrantz  på  samma  trappsteg  som  all  satir,  och  hans  skämt 
har  ursprungligen  samma  rot  som  denna.  »Facit  indignatio  ver- 
sus»,  erkänner  han  sjelf  (VII,  sid.  4)  vara  det  egentliga  tecknet 
på  sitt  författareskap ,  och  den  lofliga  indignationen,  säger  han, 
uttalar  sig  mot  allt  lågt  och  ömkligt  så  väl  direkt  som  ironiskt. 
Att  denna  indignation  är  grunden  till  de  skämtsamma  dikternas 
uppkomst  ligger  i  öppen  dag,  och  äfven  »Noachs  Ark»  är  i 
många  delar  en  protest  mot  »så  väl  en  ytterligt  tarflig  som  en 
ytterligt  phebusisk,  men  under  begge  formerna  högst  anspråks- 
full poesi».  Man  skulle  icke  tro,  att  det  vore  händelsen  med 
»Ai»ägarius»,  men  det  är  dock  så,  efter  hvad  skalden  sjelf  upp- 
lyser oss  (VII,  sid.  86):  Ansgarii  rena  bild  framkallades  som 
motsats  mot  både  protestantisk  och  romersk  skefhet  och  af  harm 
öfver  h värderas  anspråk  och  hotelser.  Så  har  den  satiriska  dikt- 
arten alltid  framträdt:  mellan  ideal  och  verklighet  uppstår  hos 
en  skarpt  utpreglad  karakter  en  klyfta,  som  denne  ej  kan  eller 
ej  gitter  fylla,  hvadan  han  drager  sig  tillbaka  inom  sitt  ideals 
råmärken  och  mera  eller  mindre  genialiskt  och  öfverlägset  skäm- 
tar med  de  mötande  vr  ängbilderna.  Fahlcrantz  varför  mycket 
skald  att  blifva  en  prosaisk  satiriker  af  vanlig  art,  sådan  dessa 
alstras  under  sedligt  förderfvade  och  skeptiska  tider,  då  persi- 
flagen  eller  moralpredikan  utgöra  de  vanligaste  formerna,  huru 
mycket  de  än  äro  hvarandra  motsatta;  men  han  var  för  litet 
Svensk  Liter.  Ticlssrift  H.  V.  1866.  18 
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skald  att  som  Shakspeare  eller  Bellman  slå  poesiens  eller,  som 
man  äfven  skulle  kunna  säga,  kärlekens  brygga  öfver  det  mellan 
de  båda  verldarna  Öppnade  svalget.  Deri  ligger  också  grunden, 
hvarför  Fahlcrantz  ej  blef  och  ej  heller  blir  populär  i  ordets 
vackraste  mening.  Hans  humor  kunde  genom  sin  öfvervägande 
negativa  och  satiriska  riktning  aldrig  bli  allas  egendom,  ej  bli 
universell,  alltomfattande  och  allmänt  mensklig,  helst  som  den 
oftast  utgick  från  en  alldeles  speciell  iakttagelse  och  gisslade 
denna  med  alla  löjets  vapen,  ehuru  ofta  blott  begriplig  för  de 
invigde.  Härtill  kom,  att  detta  humoristiska  skaldskap,  lika- 
som det  till  hela  sitt  väsende  var  en  lek,  så  äfven  utöfvades 
snart  sagdt  som  tidsfordrif  på  lediga  stunder.  Man  skulle 
kunna  fråga:  hvad  skulle  det  ej  kunnat  blifva,  om  detta  säll- 
synta anlag  uppöfvats  från  talangfullt  dilettanteri  till  verkligt 
konstnärskap,  när  frukterna  af  den  vittra  leken  kunnat  blifva 
sådana  och  få  en  så  vigtig  betydelse  för  vår  vitterhet,  som 
dessa  ega?  Men  det  är  bäst  att  undertrycka  slika  frågor, 
som  vi  Svenskar  hafva  tillfälle  att  göra  oss  kanske  oftare  än 
något  annat  folk;  vi  skulle  då  komma  in  på  samma  kapitel 
om  misshushållning,  som  vi  något  vidrörde  i  början  af  vår  upp- 
sats. Låtom  oss  snarare  vara  tacksamma  for  hvad  vi  fått  och 
glädjas  öfver  de  på  vår  utveckling  inverkande  andar,  som  vi 
haft  den  lyckan  att  kalla  våra!  Låtom  oss  vara  tacksammil  for 
hvarje  gåfva  af  försynen,  och  bland  dem  är  icke  det  lekande 
skämtets  det  minsta,  när  det  springer  från  en  rot  af  heligt  all- 
var, och  när  det  äfven  i  sina  ystraste  språng  är  så  rent  och 
oskuldsfullt  som  hos  Fahlcrantz. 

C.  R.  Nyblom. 
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Theologisk  Literatur. 

Fri  Kyrka  i  Fri  Stat.     Tankar   af  en  Prest,  en  Läkare  och 
en  Jurist.     Stockholm  1866.  —  70  sid.  8:o.     Pr.   0,60. 

Att  frågan  om  kyrkans  och  statens  forhållande  till  hvar- 
andra  ännu  är  en  fråga  för  dagen,  som  framkallar  olika  försök 
till  utredning  och  lösning,  bevisas  bland  annat  af  det  arbete, 
som  vi  denna  gång  anmäla.  Den  i  många  hänseenden  egen- 
domliga skriftens  innehåll  är  i  korthet  följande.  Påpekande  en 
förhanden  varande  »begreppsförvirring»  i  frågan  öfvergår  skriften 
till  en  slags  utredning  af  skilnaden  mellan  stat  och  kyrka  (kap. 
2).  Både  staten  och  kyrkan  tänkas  såsom  samhällen,  hvilka 
båda  hafva'  »guddomliga»  ändamål  —  deri  består  deras  likhet  — 
men  då  staten  har  såsom  sitt  egentliga  och  närmaste  ändamål 
att  verka  for  utvecklingen  och  full  andningen  af  det  formelt 
rättsliga  lifvet,  så  har  kyrkan  derem  o  t  till  uppgift  och  mål  att 
verka  for  utvecklingen  och  fuUändningen  af  det  religiösa  lif- 
vet. Härefter  följer  nu  en  betraktelse  öfver  skilnaden  mellan 
statskyrka  och  frikyrka,  en  betraktelse,  som  sätter  såsom  sin 
uppgift  att  angifva  sjelfva  be  grepps  skilnaden  mellan  båda  så- 
dan denna  är  grundad  i  deras  väsenden  och  inre  natur,  obero- 
ende af  tillfälliga  faktiska  förhållanden.  Statskyrkan  och  fri- 
kyrkan sägas  vara  lika  hvarandra  deruti  att  de  äro  samfund, 
som  verka  for  det  religiösa  lifvet  såsom  dettas  organer.  Men 
skilnaden  mellan  båda  förmenas  bestå  deruti,  att  statskyrkan 
verkar  »förberedande»  och  med  »relativ»  utsträckning  af  sina 
fordringar  på  individerna,  under  det  att  frikyrkan  verkar  så  att 
säga  fullkomnande  —  i  det  att  hennes  medlemmar  alla  enligt 
regel  skola  vara  verkligt  omvände  och  troende  kristne  —  och  med 
absolut  utsträckning  af  sin  andliga  makt  Öfver  individerna.  Så 
framställa  författarena  sin  åsigt,  hvilken  ytterligare  utlägges  ge- 
nom några  betraktelser  om  kyrkotukt,  äktenskap,  rättegång, 
edgång,  dödsstraff,  fattigvård,  sabbat,  tempel  och  tempeltjenst 
samt  forsknings-    och    lärofrihet.     Härvid  uttalas  många  satser, 
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som  utan  tvifvel  äro  sanna  och  för  det  praktiska  lifvet  välsig- 
nelsebringande,  men  äfven  många,  som  med  skäl  torde  kunna 
anses  äfvcntyrliga  att  försvara,  såsom  t.  ex.  läran,  att  den  fria 
kyrkan  enligt  sitt  begrepp  skulle  hafva  rätt  och  makt  att  ute- 
sluta förvillade  bröder  från  sig  och  der  ra  ed  äfven  wfrån  synder- 
nas förlåtelse  i  Kristo,  från  frälsning  och  salighet»,  eller  att 
hon  enligt  sitt  begrepp  måste  förneka  rättighet  till  fri  forskning 
och  till  lärofrihet.  Såsom  slutresultat  af  tredje  kapitlets  betrak- 
telser framhålles,  att  statskyrkan  icke  är  detsamma  som  Kristi 
fria  församling,  »och  de  be  gg  e,  som  hittills  varit  sam- 
manblandade utan  all  åtskilnad  och  derföre  ock  gjort 
otillbörligt  intrång  på  hvarandras  områden,  måste 
derföre  än  d  ti  igen  åtskiljas  —  nemligen  till  en  viss  grad 
mena  vi,  d.  v.  s.  så  mycket  de  tillföljd  af  deras  inre  natur 
böra  åtskiljas;  ej  mera  men  ej   heller  mindre.» 

I  det  följande  kapitlet  visas  nu  vidare,  att  »både  stats- 
kyrkan och  frikyrkan  äro  hos  oss  till  sina  rätta  grunddrag  nära 
för  handen».  Hvad  beträffar  den  fria  kyrkan,  så  är  hon  i  sin 
åtskilnad  från  statskyrkan  redan  till  genom  konventikelplakatets 
upphäfvande,  genom  sockenbandets  lösning,  genom  nya  dissenter- 
lagen,  genom  sakramentallagens  upphäfvande  o.  s.  v.  Blott 
några  lagar  till,  och  hon  kan  organisera  sig  fullständigt,  »såsom 
hon  ock  på  många  ställen  begynt,  ja,  redan  innan  verldslig  lag 
sådant  tillåtit,  ty  den  fria  återtager  hvad  henne  tillhör, 
när  helst  hon  vill.  Den  fria  kyrkan  (associationen,  den 
religiösa  orden)  kan  fritt  utse  sina  embetsmän  af  alla  slag,  kan 
införa  allvarlig  församlingstukt,  inrätta  egna  läroverk  för  sina 
lärares  kristliga  upplysning  och  bildning  samt  skolor  för  sina 
barns  kristliga  undervisning  utan  att  derföre  begära  någon  hand- 
räckning af  staten».  Hvad  statskyrkan  angår,  så  bör  äfven  hon 
»finna  sig  belåten»  med  några  lagförändringar  rörande  kyrkoråd, 
prestval,  predikofrihet  m.  m.  I  sjette  och  sjunde  kapitlen  fram- 
hålles, att  statskyrkan  och  frikyrkan  äro  båda  nödvändiga  för 
mensklighetens  religiösa  uppfostran.  De  äro  nemligen  båda  de 
synliga  »anstalter»,  hvarigenom  den  ena  och  allmäuneliga, 
men  för    oss    ännu  osynliga,  kyrkan  skall  förverkligas.     De  stå 
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vid  sidan  af  hvandra  såsom  den  osynliga  kyrkans  organer,  men 
de  få  icke  sammanblandas.  Slutligen  innehåller  det  sista  ka- 
pitlet några  betraktelser  om  den  fria  kyrkans  styrelseform.  In- 
dependentstyrelsen  rekommenderas  såsom  den  bästa.  För  öfrigt 
är  detta  kapitel  af  ett  synnerligt  intresse,  ty  oaktadt  den  an- 
tydda nödvändigheten  af  statskyrkans  och  frikyrkans  åtskilnad 
inplantas  dock  här  med  all  ifver,  att  förhållandet  mellan  båda 
icke  på  något  sätt  får  vara  iiendtligt  eller  ett  motsatsförhål- 
lande. Inga  sekter  och  ingen  separatism  synes  vara  af  handlin- 
gens lösen,  ty  det  heter  till  och  med,  att  den  fria  församlingens 
medlemmar  ingalunda  vilja  sjelfve  bilda  sekt  eller  utgöra  någon 
särskild  kyrka  utan  fortfarande  vara  inneslutna,  ja  gömda  i 
statskyrkans  sköte,  att  de  således  fortfarande  vilja  vara  in  skri  f- 
na  i  statskyrkans  längder,  bokstafligen  höra  till  statskyr- 
kan och  till  statskyrkans  presterskap  betala  de  lagliga  presträt- 
tighetema,  gå,  om  de  så  tycka,  i  statens  kyrkor,  när  der  pre- 
dikas lefvande  Guds  ord,  ja,  äfven  gå  der  till  den  hel.  natt- 
varden —  somliga  någon  gång,  somliga  alltid  —  samt  låta 
statens  prester  förvalta  sakraraenterna  i  konventikeln ,  när  desse 
prester  hafva  konventikelns  förtroende  och  den  sådant  tillåter». 
Vi  hafva  härmed  i  största  korthet  angifvit  hufvudinnehållet 
och  den  allmänna  tendensen  af  den  föreliggande  skriften,  och 
skola  endast  tillägga  några  få  ord,  som  vi  hoppas  måtte  vänligt 
upptagas.  —  Vi  anse  oss  nemligen  på  intet  sätt  tillfredsstälda 
med  den  af  författarena  angifna  begreppsskilnaden  mellan  stats- 
kyrka och  frikyrka;  ty  det  är  icke  sannt,  att  statskyrkan  till- 
folje  af  sitt  begrepp  är  i  något  hänseende  ofri  eller  en  »träl- 
inna»  i  motsats  till  den  s.  k.  frikyrkan,  eller  att  hon  såsom 
kyrka  har  några  mindre  stränga  fordringar  på  individen  såsom 
religiös,  eller  slutligen  att  hon  har  någon  mindre  andlig  makt 
öfver  honom  än  frikyrkan  har.  Om  verkligheten  icke  nu  fullt 
svarar  mot  begreppet  är  en  särskild  sak,  och  deraf  få  vi  icke 
låta  förvilla  oss.  Att  statskyrkan  till  sitt  begrepp  måste  fattas 
såsom  fri  och  sjelfständig,  hafva  vi  i  en  föregående  artikel  sökt 
bevisa.  Statskyrkan  begränsas  blott  af  religionens  och  mensk- 
lighetens  allmänna  och  nödvändiga  lagar,  men  är  för  öfrigt  inom 
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sig  fri,  då  hon  neraligen  är  såsom  hon  bör  vara,  d.  v.  s.  när 
hon  motsvarar  sitt  sanna  begrepp.  Statskyrkan  fordrar  vidare 
af  individen,  att  han  skall  vara  en  religiös  menuiska,  eller  en 
sådan  som  tjenar  Gud  i  tankar,  ord  och  gerningar;  och  på  dessa 
fordringar  slår  statskyrkan  icke  af  något,  ehuru  hon  icke  med 
yttre  våld  kan  tvinga  till  deras  uppfyllelse.  Hvad  kan  frikyr- 
kan göra  mer?  Intet.  Och  statskyrkan  har  slutligen  samma 
makt  som  frikyrkan,  nemligen  makt  att  genom  ordet  och  sakra- 
menterna  bereda  Guds  rikes  tillkomst  och  bestånd  på  jorden. 
Enligt  vårt  och  väl  fleres  förraenande  äro  således  ofrihet,  efter- 
gifvenhet  och  vanmakt  inga  sådana  bestämningar  som  angifva 
någon  begrepp sskilnad  mellan  statskyrka  och  frikyrka.  Den 
förhanden  varande  begreppsförvirringen  i  frågan  löses  derföre 
icke  på  det  af  författarena  föreslagna  sättet.  AUt  beror  på  det 
förhållande,  som  han  visas  ega  rum  mellan  de  naturliga  »sam- 
hällena» såsom  t.  ex.  staten  och  familjen,  hvilka  vi  anse  i  sia 
sanning  vara  personliga  och  menniskorna  i  praktiskt  hänseende 
förbindande  makter,  och  de  fria  »associationerna»,  hvilka  icke 
äro  samhällen  i  egentlig  mening  utan  »anstalter»,  som  kunna 
upplösas,  och  ur  hvilka  individen  kan  utträda,  när  han  vill,  utan 
att  kränka  någon  honom  förbindande  lag.  När  detta  förhål- 
lande blifvit  bestämdt  i  begrepp,  då  kan  man  vetenskapligt 
afgöra  förhållandet  mellan  samhället  och  associationen  äfven  i 
religiöst  afseende  eller  förhållandet  mellan  statskyrkan  och  fri- 
kyrkan. Här  är  icke  stället  for  en  sådan  undersökning,  men 
vi  anteckna  blott  såsom  vår  lefvande  öfvertygelse ,  att  de  fria 
associationerna  icke  böra  och  icke  kunna  sättas  såsom  det  kyrk- 
liga lifvets  högsta  ideal,  ty  jag  kan  vara  den  frommaste  och 
mest  gudfruktiga  menniska,  som  trampar  jorden,  utan  att  på  nå- 
got sätt  känna  mig  förbunden  att  träda  i  någon  direkt  förbin- 
delse med  en  religiös  association  inom  eller  utom  mitt  folk, 
men  jag  kan  icke  underlåta  att  verka  för  att  det  religiösa  lifvet 
förkofras  och  fulländas  inom  familjen  och  inom  staten  och  inom 
menskligheten.  I  dem  har  en  guddomlig  ordning  insatt  mig  så- 
som en  lem,  och  deras  ändamål  skall  jag  tjena.  Och  dessa  sam- 
hällen   hafva    icke  blott  sitt  individuela  eller  specifika  ändamål. 
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utan  de  hafva  äfven  att  verka  i  det  guddomligas  tjenst  eller  så- 
som organer  för  religionen:  den  Hel.  Ande.  En  familj,  som 
icke  aktar  en  ren  gudstjenst,  en  familj,  hvars  medlemmar  icke 
inbördes  lära  och  uppmuntra  hvarandra  att  följa  den  eviges  vä- 
gar, den  har  icke  inom  sig  den  guddomliga  ro,  som  åtföljer  ett 
fullt  uppfyllande  af  en  gifven  kallelse.  Detsamma  gäller  äf- 
ven om  staten  och  menskligheten ,  ty  först  när  den  ena  och  all- 
männeliga  kyrkan  förkroppsligats  i  menskligheten  skall  det  vara 
»frid  på  jorden  och  menniskorna  en  god  vilja«.  Grundskil- 
naden  mellan  statskyrkan  och  frikyrkan  beror  således  enligt  vår 
åsigt  derpå,  att  den  förra  är  ett  samhälle  och  den  andra  blott 
en  förening.  Den  förra  är  en  evig  makt,  hvars  förbindande  kraft 
icke  af  menniskor  kan  tillintetgöras;  den  senare  är  en  makt,  som 
beror  på  öfverenskommelse,  och  om  öfverenskommelsen  upphäf- 
ves,  så  upphäfves  äfven  makten.  Härmed  är  icke  sagdt,  att 
den  fria  association  är  skadlig  eller  onyttig.  Långt  derifrån! 
Det  vore  en  blindhet  att  förneka  dess  välsignelse  och  ett  vanvett 
att  motarbeta  dess  verksamhet,  sålänge  den  icke,  af  theoretisk 
eller  praktisk  ensidighet  i  bekännelsen  eller  den  yttre  ordnin- 
gen, arbetar  på  att  upplösa  de  naturliga  banden  mellan  men- 
niskorna. Men  det  ligger  en  fara  nära  för  handen  för  den  fria 
associationen,  nemligen  att  förfalla  i  högmod  och  intolerans, 
att  tillvälla  sig  ett  andligt  förmynderskap ,  som  icke  är  enligt 
med  Guds  afsigter,  att  göra  det  religiösa  lifvet  till  en  ordens- 
sak, och  att  splittra,  hvad  naturen  och  en  guddomlig  ordning 
sammanbundit.  Och  att  dessa  faror  i  verkligheten  icke  alltid 
undvikits,  lär  icke  kunna  bestridas. 


Bland  skrifter,  som  på  sätt  och  vis  beröra  theologiska  spörs- 
mål, räkna  vi  en  nyligen  i  Danmark  utkommen  brochyr  med  titel: 
Om  Nationalitetsideens  Gyldighet  af  Claudius  Wilkens. 
Kjöbenhavn  1866.  48  s.  8:0.  Pr.  32  Sk.  D.  —  Denna  bro- 
chyr har  framkallats  af  en  i  »Ugeblad  for  den  Danske  Folke- 
kirke«    införd    afhandling    om    Nationalitet    og    Christendom  af 
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Prosten  Kofoed-Hansen.  Vid  sidan  af  sin  positiva  uppgift:  att 
från  humanitetens  synpunkt  uppvisa  nationalitetsideens  absoluta 
giltighet,  har  Hr.  W.  äfven  »sat  sig  den  negative:  at  vise  det 
Vage,  Uholdbare  og  Modsigende  i  Hr.  K.  H:s,  i  Veesenet  cos- 
mopolitiske,  Anskuelse.« 

Hr.  K.-H.  har  i  sin  uppsats  yttrat  hårda  ord,  såsom  att 
»Tidens  Opfattelse  af  Nationalitetsbegrebet  er  en  Vildfarelse  og 
dens  Omgång  med  Nationalitetsideen  en  Udskeielse;  og  det  maa 
siges,  om  det  end  er  steerkt  sagt,  at  Nationalitetsideen  som 
den  nuomstunder  gjör  sig  gjseldende  og  kraever  sig  realiseret, 
ikke  har  mere  at  gjöre  med  den  sande  Patriotisme,  med  Kjaer- 
lighed  til  Hjem  og  Folk  og  Faedreland  end  Utugt  og  Vellyst 
har  at  gjöre  med  den  sande  Kjaerlighed.«  Hr  Prosten  K.  H.  är 
äfven  af  den  tanken,  att  nationaliteten  väsendtligen  är  motsatt 
kristendomens  anda,  ty  »den  er  efter  sin  Oprindelse  og  i  sit 
Vsesen  bygget  paa  en  Motsaetning,  paa  en  Adskillelse  eller  Sön- 
dersplittelse  af  det ,  som  Christendommen  vil  forene  og  hoWe  un- 
der Eenhedens  Lov«;  och  »den  har  oprindeligt  ikke  hört  med 
til  Menneskehedens  Idee,  og  dens  Tillvserelse  i  Folkefgerd  har 
ikke  hört  til  Guds  Tanke  ved  Mennesket  fra  Begyndeisen  af.«  — 
Mot  så  beskaffade  åsigter  är  alltid  ett  uppträdande  fullt  be- 
rättigadt;  och  det  synes  oss,  att  Hr  W.  i  många  hänseenden 
på  ett  lyckligt  sätt  uppvisat  de  inre  motsägelser,  hvartill  Hr 
K.-H.  gjort  sig  skyldig,  samt  att  han  från  det  »humanas«  syn- 
punkt med  ifver  och  god  framgång  sökt  att  häfda  nationalitets- 
ideens berättigande;  men  vi  kunna  det  oaktadt  icke  underlåta 
att  uttrycka  vårt  tvifvel  om  riktigheten  af  eugrundfömtsättning, 
hvarpå  Hr.  W.  synes  vilja  stödja  sina  resonnementer.  Hr.  W. 
antager  nemligen  att  man,  för  att  komma  till  klarhet  öfver  den 
menskliga  kulturens  och  kristendomens  förhållande  till  hvaran- 
dra,  eller  kanske  rättare:  för  att  fullt  förstå  hvar  och  en  af 
dem  för  sig,  noga  måste  skilja  mellan  verldsstyrelse  och  försyn, 
—  något  som  man  i  århundraden  och  ännu  i  dag  försummat 
att  göra  —  och  man  måste  skilja  dem  så,  att  de  intet,  platt 
intet  få  att  göra  med  hvarandra.  »Yerdenshistorien«,  heter 
det,    »ledet    af  Verdensstyrelsen    eller  den    kosmiske 
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Idee,  har  Intet,  slet  Intet  at  gjöre  med  Forsynet. 
Forsynet  som  Forsyn  har  Intet,  slet  Intet  at  gjöre 
med  Verdensstyrelsen«.  Mellan  båda  består,  objektivt  och 
allmänt  taget,  »kun  et  Udelukkelsens  Forhold«.  Huru  man 
rätteligen  bör  förstå  denna  Hr.  W:s  »individuela  förklaring«  är 
svårt  att  afgöra,  synnerligen  som  man  aldrig  får  någon  klar 
uppgift  på  hvad  Hr  W.  menar  med  »denna  verldenw,  som  regeras 
af  verldsstyrelsen,  och  den  andra  verlden,  som  regeras  af  för- 
synen, och  ej  heller  far  veta,  på  hvad  sätt  dessa  båda  verldars 
makter  ingå  i  och  bestämma  menniskans  väsende.  Att  skilja 
mellan  de  väsenden,  som  äro  principer  för  verldshistorien  och 
religionen ,  nemligen  menskligheten ,  hvilken  vi  i  parenthes  sagdt 
fatta  såsom  ett  personligt  väsende,  och  guddomligheten,  är  full- 
komligt berättigadt  och  nödvändigt;  men  individuel  åtskil- 
nad  är  icke  detsamma  som  dualism  eller  total  indif- 
ferentism.  Att  säga,  att  kulturen  såsom  kultur  är  indiflfe- 
rent  för  eller  utan  samband  med  religionen  —  detta  är  enligt 
Hr  W:s  terminologi  alldeles  detsamma  som  att  säga,  att  verlds- 
styrelsen platt  intet  har  att  göra  med  försynen  —  lär  väl  i  alla 
tider  blifva  ett  paradoxt  yttrande,  som  i  första  ögonblicket  kan 
slå  an  på  en  fantasimenuiska,  men  som  för  den  tänkande  be- 
traktelsen måste  upplösa  sig  i  orimligheter.  Har  Hr  W.  aldrig 
kommit  att  tänka  på  hvilken  roll  de  olika  nationaliteternas  po- 
sitiva religionssystemer  spelat  i  deras  allmänna  kulturlif?  Eller 
finnes  det  någon  historieskrifvare,  som  kan  sannt  teckna  ett  folks 
utveckling  i  denna  verlden  utan  att  fästa  afseende  vid  hela 
folkets  religiösa  åskådning?  —  Gör  man  fullt  allvar  af  Hr 
W:3  dualism,  eller  antager  man,  att  kultur  och  kristendom  äro 
nödvändigt  förbindande  makter  fÖr  det  praktiska  lifvet,  och 
fasthåller  man  ändå,  att  de  »platt  intet«  hafva  gemensamt,  i  hvil- 
ket  fall  de  måste  vara  hvarandra  upphäfvande  motsatser,  så 
lär  det  blifva  mer  än  betänkligt  för  det  menskliga  Jaget.  Detta 
kommer  att  spela  samma  roll  som  Buridans  åsna  mellan  hö- 
stackarne;  det  lockas  att  på  samma  gång  hata  och  älska,  att 
tänka  (utbilda  sig  i  vetande)  och  att  icke  tänka  (mätta  sig  i 
trons  »innerlighets),  och  om   det  väljer  det  ena,  så  kan  det  vara 
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detsamma,  huru  det  väljer,  ty  resultatet  måste  alltid  bli  sub- 
jektiv disharmoni;  och  om  jaget  icke  väljer,  så  dödar  det  sig 
sjelf  andligen,  ty  dess  lif  beror  just  på  att  det  väljer.  Vi  hafva 
här  den  Hegelska  skolans  begrepp  om  det  tragiska.  I  sanning: 
en  sådan  filosofi  kan  göra  folk  vanvettigt  af  förtviflan.  Objek- 
tiv motsägelse  skall  blifva  subjektiv  harmoni  —  detta  är  Hr 
W:8  praktiska  problem  —  och  ingen  af  motsägelselederna  får 
på  något  sätt  kränkas.  Kristendomen  bjuder  frid  och  försoning 
och  kärlek;  nationalitetsideen,  som  är  en  andelig  makt  »i  vä- 
sendetw  (p.  27),  bjuder  Hr  W.  att  hata  Tyskarne,  derföre  att 
de  tagit  Schleswig.  Båda  makterna  måste  individen  tillfreds- 
ställa, ty  de  binda  honom  såsom  nödvändiga  lagar,  men  huru 
skall  det  tillgå?  »Jeg  er  inderligt  overbeviist  om  at  Existensen 
(d.  ä.  enligt  Hr  W:s  språkbruk,  den  individuela  personligheten: 
»den  Enkelte»)  formaaer  at  uttrykke  denne  Eenhed«,  säger  Hr 
W. ;  men  vi  äro  deremot  innerligt  öfvcrtygade,  att  Hr  W.  icke 
lyckas  att,  med  bevarandet  af  full  subjektiv  harmoni,  på  samma 
gång  älska  och  hata  sin  nästa,  Tysken.  —  Det  Kierkegaardska 
»paradoxet«  blir  slutligen  den  enda  formel,  hvarmed  Hr  W.  kan 
beteckna  det  menskliga  lifvet  Dermed  är  frågan  öfverförd  från 
vetenskapen  till  de  subjektiva  meningarnes  fridlysta  område,  och 
då  är  all  diskussion  omöjliggjord. 

Vi  lemna  äfven  denna  Hr  W:s  åsigt  om  verldsstyrelsens  och 
Försynens  totala  brist  på  inre  samband,  för  att  fästa  oss  något 
vid  Hr  W:s  resonnementer  om  kristendomen  särskildt  och  om 
kulturen  särskildt.  Om  kristendomen  får  man  just  icke  veta 
stort  mer,  än  att  den  »ikke  er  af  denne  Verden«,  men  hvad  som 
dermed  menas,  lemnas  temmeligen  dunkelt  och  outredt.  Emel- 
lertid skall  menniskan  »i  trou«  anse  denna  verlden  såsom  ett 
Intet  eller  rättare  såsom  det  Onda  (p.  12);  »i  Troen  maa  hon 
absolut  fordre  et  Brud  med  det  Dennesidige.  Her  er  Problemet, 
hvis  Lösning  er  Existensens,  Personlighedens. «  -r-  Oafsedt,  att 
det  enligt  vårt  förmenande  är  en  total  missuppfattning  af  kri- 
stendomen att  anse,  att  densamma  ovilkorligen  fordrar  en  bryt- 
ning med  allt,  som  är  af  denna  verlden  —  den  fordrar  snarare , 
att    .hvad    som    är    af    denna    verlden  skall  konformeras  till  ett 
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organ  för  hvad  som  icke  är  af  denna  verlden  (neml.  det  för- 
nuftiga) —  så  är  det  terameligen  påtagligt,  att  Hr  W.,  oak- 
tadt  sina  protester  mot  Prosten  K.-H.,  insnärjt  sig  i  motsägel- 
ser, som  konseqvent  måste  leda  till  de  af  honom  uttalade  åsig- 
terna.  Ty  är,  såsom  Hr  W.  säger  (p.  38)  kulturen  (den  kos- 
miska ideens  realisation)  och  nationalitetssträfvaadet  något,  som 
blott  tillhör  denna  verlden,  så  m å s t e  ju  »den  troende«  eller  den , 
som  är  en  sann  kristen,  bryta  eller  ställa  sig  i  strid  med  na- 
tionalitetsideens  fordringar.  Detta  är  den  nödvändiga  konse- 
qvensen  af  Hr  W:s  förutsättning,  att  religiositetens  och  kultu- 
rens principer  »platt  intet»  hafva  att  göra  med  hvarandra.  Så 
förefaller  det  åtminstone  oss;  hvilket  vi  redan  från  en  annan 
synpunkt  varit  i  tillfälle  att  uttala.  Hvad  beträffar  den  mensk- 
liga  kulturen,  som  har  sin  princip  i  den  kosmiska  ideen,  så 
sä^er  Hr  W.  å  ena  sidan  mot  Hr  Prosten  K.-H.,  att  den  må- 
ste, specielt  i  sin  form  af  nationalitetssträfvande ,  fattas  såsom 
en  andlig  och  »i  väsendeta  berättigad  makt  (och  icke  såsom  en 
blott  yttre  naturmakt),  men  Hr  W.  fasthåller  likväl,  att  den 
blott  är  »af  denna  verlden»  i  motsats  mot  kristendoipen.  Här 
är  ovilkorligen  äfven  en  motsägelse,  m.  e.  o.  något,  som  den 
praktiska  iilisofien  icke  kan  erkänna.  Eller  också  menar  Hr  W. 
med  uttrycket  »denna  verlden»  något  helt  annat  än  alla  andra 
menniskor.  Intet,  som  blott  är  af  denna  verlden,  kan  i  högsta 
mening  vara  praktisk  (religiös,  sedlig  eller  rättslig)  lag  för 
menniskan,  ty  hvad  som  blott  är  af  denna  verlden,  det  är  allt, 
som  kan  inbegripas  under  det  sinnliga ,  hvilket  icke  är  lag  utan 
organ  för  förnuftet,  som  är  lagen.  Derföre  sade  äfven  Kristus: 
mitt  rike  är  icke  af  denna  verlden,  hvarmed  han  ville  hafva 
sagdt,  att  hans  rike  och  makt  voro  grundade  i  väsendet  eller  förnuf- 
tet och  icke  i  fenomenet  eller  det  sinnliga.  Nu  känna  vi  icke 
mera  än  två  olika  slag  af  verkligheter:  den  förnuftiga  och  den 
sinnliga ,  och  då  är  alternativet  klart :  antingen  har  nationalitets- 
ideen  sin  rot  och  grund  i  den  förnuftiga  verkligheten,  antingen 
äro  nationerna  verkligt  sjelfständiga  väsenden  och  andliga  en- 
heter, som  just  derföre  kunna  förbinda  individen  till  vissa  hand- 
lingar —  och  i  sådant  fall  äro  de  i  sin  sanning  icke  af  denna 


Digitized  by 


Google 


284 

verlden  —  eller  ock  äro  de  blott  och  bart  tillfälliga  föreningar 
utan  inre,  lefvande  enhet,  föreningar,  som  bero  på  naturförhål- 
landen (land,  klimat  och  dyl.)  och  som  då  visserligen  såsom 
naturobjekter  inskränka  eller  binda  den  raenskliga  individen,  utan 
att  på  något  sätt  förbinda  honom  —  men  i  sådant  fall  äro  natio- 
nerna blott  af  denna  verlden  (»netop  en  Magt  i  denne  Verden« 
p.  38).  Vi  antaga  obetingadt  det  förra ;  ty  endast  derigenom 
kan  nationalitetsideen  få  en  »absolut  giltighets ;  men  detta  vårt 
antagande  innebär  intet  hinder  för,  att  nationaliteten  kan  upp- 
träda såsom  en  makt  i  denna  verlden.  Hvad  Hr  W.  kallar  för 
denna  verlden  är  för  oss  den  omedelbara  företeelsen  eller  feno- 
menet af  den  andra,  den  rent  andliga  och  förnuftiga,  verlden. 
Vi  kunna  icke  här  lemna  mer  än  denna  dogmatiska  förklaring, 
h vilken  dock  af  de  med  filosofien  förtrogne  bör  kunna  förstås 
utan  vidare  utläggning.  Ar  nu  menniskan  enheten  i  sin  verld, 
och  är  hennes  innehåll,  som  hon  genom  sin  utveckling  i  denna 
verld  och  andra  lifsformer  skall  förverkliga,  det  osinliga  och 
förnuftiga  d.  v.  s.  ett  harmoniskt  helt  af  personliga  mak- 
ten, bland  hvilka  vi  t.  ex.  känna  Guddomligheten  och  de  mensk- 
liga  samhällena:  menskligheten ,  nationen  och  familjen,  så  är 
det  för  menniskan  nödvändigt  att  icke  göra  det  religiösa  och 
»humana«  indiflferenta  för  hvarandra,  att  icke  förfalla  i  ensidig 
kosmopolitism  eller  ensidig  nationalitetsdyrkan  (såsom  »en  norsk 
norrman  från  Norge<0,  såvidt  hon  nemligen  skall  lefva  ett  har- 
moniskt lif  eller  deruti  kunna  finna  en  enhet,  utan  hon  skall 
gifva  »kejsaren  hvad  kejsaren  tillhörer«,  och  hon  skall  se  till, 
att  hon  såsom  en  Guds  tjenare,  genom  att  vara  religiös,  arbe- 
tar i  den  vingård,  hvari  hon  är  satt,  nemligen  inom  sin  nation 
(sitt  rättssamhälle)  och  sin  familj.  Härmed  hafva  vi  icke  sagt 
något,  som  är  kristendoms-fiendtligt,  ty  den  subjektiva  trons 
oändliga  innerlighet  kan  med  vår  åsigt  väl  bevaras;  icke  heller 
något  som  är  fiendtligt  mot  den  kosmiska  ideen  och  dess  »arti- 
kulationerw.  nationaliteterna,  ty  de  hafva  erkänts  såsom  eviga 
och  andliga  makter,  bestämmande  menniskans  väsende;  och  med 
denna  vår  åsigt  kunna  vi  vinna  individuel  åtskilnad  mellan  de 
väsenden,  som  äro  principer  för  religionen,  neml.  försynen  eller 
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guddoraligheten,  och  för  kiilturlifvet  eller  »det  huinanaw,  neml. 
den  kosmiska  ideen:  menskligheten ,  och  specielt  för  det  natio- 
tionela  lifvet,  nemligen  nationen,  men  vi  behöfva  derföre  icke 
uppoffra  sammanhanget  i  verlden  och  kasta  oss  i  arraarne  på 
en  dualism,  ur  hvars  omfamning  man  endast  kan  slita  sig  lös 
genom  ett  obegripligt  »trossprång»  ut  i  det  torna  intet. 

D.    K— FF. 


Svensk  Skönlitteratuh. 

Fjellbruden.     Skaldestycke  af  Johan  Jolin.     Tredje  Upplagan. 

Stockholm    1865. 
Herjulf  af  A.  H.  Öländer.     Stockholm   1865. 
Kungabarnens   möte  af  A.  H.  Öländer.     Stockholm  1865. 
Sulitelraasånger  af  E.  V.  Dufva.     Upsala  1865. 
Fantasi    och  Verklighet.     Träsnitt  af  Sixten   Wird.     Stock- 
holm 1865. 
Fantasiklängväxter  kring  verklighets  stam  af  L.  v.  K. 
Stockholm  1865. 
Bättre    sent    än    aldrig!     Med  denna  ursäkt  vända  vi  oss 
ändtligen   till  anmälan  af  ofvanstående  poetiska  produkter,  hvilka 
nu  länge  nog  väntande  legat  bland  de  omönstrade.   Vi  erkänna 
öppet,  att  både  författarne  och  publiken  haft  kr  af  på  någon  upp- 
märksamhet af  en  tidskrift,  som  gjort   till  sin  uppgift  att  följa 
de  literära    företeelserna    inom   vårt  land,    och  om  ej  både  vig- 
tiga göromål  och  sjukdom  utgjort  hinder,  skulle  längesedan  vår 
pligt  i  detta  fall  varit  uppfylld.     Vi  äro  nemligen  de  första  att 
känna  och  erkänna,  att  en  Ii tera turtidskrift    icke  har  gjort  nog 
med    att    framhålla    och    bedömma    storheter,  som  redan  af  all- 
männa omdömet    äro    hallstämplade,   utan  den  har  framför  allt 
att  saunt  och  uppriktigt,    med  vänlighet  eller  skärpa,    med  all- 
var eller  löje,  men  alltid  med  kärlek  för    saken,    som  dock  yt- 
terst intet  annat  är    eller    blir   än  fosterlandets  bästa,  säga  sin 
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mening  om  den  mera  eller  mindre  lofvande  brodd,  som  allt- 
jemnt,  äfven  under  jemforelsevis  fattiga  tider  af  literärt  lif,  upp- 
skjuter på  poesiens  mark.  Det  gäller  nemligen  äfven  här,  kan 
man  säga ,  en  rent  af  stats-ekonomisk  fråga  eller  att  rädda  myc- 
ken både  kraft  och  tid  från  att  onödigt  förspillas  på  en  syssel- 
sättning, hvartill  möjligen  naturen  nekat  sina  gåfvor,  ty  på  det 
andliga  området  måste  väl  ännu  mera  än  på  det  sinliga  gälla 
den  omtvistade  lagen  om  »de  naturliga  näringsgrenarne«.  Det 
är  ej  sagdt,  att  hvarje  lifligare  sinne  är  ett  snille,  att  hvarje 
lätthet  i  att  föra  pennan  vittnar  om  poetiska  anlag,  och  det 
är  alltid  bättre  att  bli  en  hederlig  och  duglig  hvnrdagsmenniska 
än  en  dålig  poet,  och  då  man  ej  fått  vingar  att  flyga,  gör  man 
klokast  i  att  hålla  sig  på  marken.  Kritiken  har  alltså  en  ren 
barmhertighetstjenst  att  göra  menskligheten,  och  i  sådant  fall 
får  ingenting  anses  för  ringa  att  ådraga  sig   uppmärksamhet. 

Vi  vilja  dermed  icke  hafva  sagt,  att  de  alster  af  svensk 
skönliteratur,  som  vi  ställt  i  spetsen  för  vår  anmälan,  höra  till 
det  absolut  dåliga,  —  långt  derifrån!  Vi  se  der  ej  mindre 
än  tvenne  af  Svenska  Akademien  prisbelönta  skrifter,  af  hvilka 
den  ena  tillhör  en  äldre  författare,  som  här  upptagits  derfÖr, 
att  hans  dikt  tillhör  en  nybörjad  samling  »Smärre  vitterhets- 
försök af  yngre  Svenska  författare»,  en  dikt,  hvars  trenne  upp- 
lagor vittna,  att  den  haft  sin  publik  och  fyllt  sin  uppgift.  De 
öfriga  icke  prisbelönta  skrifterna,  af  hvilka  en  till  och  med  an- 
gifver  sig  som  sådan,  äro  åtminstone  icke  d erfor  sämre,  att 
de  ej  skördat  guldmedaljer,  om  de  också  ej  i  något  hänseende 
höja  sig  öfver  sina  krönta  kamrater.  Om  vi  undantaga  Jolins 
dikt,  som,  for  att  tala  i  en  högre  stil,  redan  tillhör  Ii tera tur- 
historien, utmärkas  de  öfriga  af  samma  egenskap,  som  de  resp. 
landshöfdingeembetena  vanligen  bruka  anmärka  om  årsskörden, 
nemligen  att  den  ej  varit  öfver  medelmåttan.  Det  är  i  sanning 
den  gyllene  medelmåttans  mera  eller  mindre  högtidliga  eller  lif- 
liga  ansträngningar  att  komma  upp  till  en  viss  höjd,  som  skön- 
jas hos  alla  dessa  poetiska  försök,  och  der  finnes,  kanske  med 
något  enda  undantag,  knappt  ett  drag,  som  vittnar  om  något 
slags  sjelfständig  poetisk  begåfning.     Det  kan  ej  anses  som  ma- 
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jestätsbrott,  att  vi  härunder  äfven  innesluta  den  krönta  »Her- 
julfff,  ty  egentligen  är  han  den  minst  sjelfständige  och  mest 
echo-artade  af  allesammans,  och  den  akademiska  guldmedaljen 
har  väl  der  som  så  ofta  annars  i  brist  på  bättre  tillfallit  »Her- 
julf«  för  hans  vers-virtuositet  och  icke  för  hans  underhaltiga  poe- 
tiska värde.  Man  skulle  här  för  öfrigt  kunna  med  skäl  fram- 
kasta den  frågan ,  huruvida  detta  akademiens  belöningssätt  är  så 
lämpligt  och  välsiguelsebringande  för  vår  vitterhet  och  undra 
om  hon  icke  härvid  gör  som  solen  på  en  höstdag,  då  hon  fram- 
kallar massor  af  svampar,  ockrande  på  den  öfriga  växtlighetens 
bekostnad  och  lefvande  ett  lif,  som  slocknar  med  dagen.  En 
sådan  kättersk  åsigt  är  icke  ensamt  vår:  den  har  delats  af  män 
i  akademiens  eget  sköte  och  särskildt  af  den  man,  hvars  bild 
vi  i  detta  häftes  första  uppsats  sökt  teckna.  Han  har  en  gång 
om  det  akademiska  sättet,  att  locka  till  sig  de  på  konstladt  sätt 
frammanade  poetiska  försöken  i  stället  för  att  uppsöka  de  af 
egen  inre  maniug  framspringande,  yttrat  sig  ganska  sannt  och 
spetsigt,  i  det  han  liknade  akademien  vid  en  gammal  gubbe, 
som,  sittande  vid  åbrädden,  utkastar  sin  metkrok  med  sitt  till- 
börliga bete ;  naturligtvis  får  man  en  och  annan  gång  ett  napp , 
så  drager  man  upp,  och  då  sitter  der  vanligtvis  en  liten  löja 
på  kroken.  Det  faller  af  sig  sjelft,  att  han  fann  det  hela  »löj- 
ligt*», och  detta  kan'  väl  ingen  förtänka  honom;  snarare  måtte 
hvar  och  en  tänkande  instämma  i  den  fromma  önskan  om  upp- 
hörandet af  denna  svampodling. 

Emedan  Jolins  »Fjellbruden«  tillhör  den  ofvannämnda  sam- 
lingen, kunna  vi  icke  förbigå  den,  utan  att  om  den  yttra  några 
ord,  ehuru  den  tillhör  en  förbigången  tid  och  redan  blifvit  af 
kritiken  uppmärksammad.  Den  omtyckta  komediförfattaren  har 
velat  visa  verlden,  att  om  det  än 

»till  kameraln,  den  satan, 
Fordras  hufvud  som  en  hasta, 
är  denna  svårighet  dock  intet  hinder  för  en  liten  lustfärd  i  den 
lyriska  hänförelsens  rymder.     »Fjellbruden«  är  också  en  rätt  vac- 
ker dikt  ännu  i  dag,  fastän  den  bär  tydliga  märken  af  den  tid, 
dä  den  skrefs.     Detta  visar  sig  i  den  öfverdrifna  idealismen  vid 
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framställande  af  ett  ämne,  hvilket  dock  godt  hade  låtit  behandla 
sig  som  en  genremålning  ä  la  Amalia  Lindegren  med  en  ideell 
färgton  öfver  det  hela,  men  icke  som  en  plafond  å  la  Ehren- 
strahl  med  stora  attityder  och  öfverdådiga  eJBFekter.  Det  visar 
sig  för  öfrigt  i  böjelsen  att  måla  i  ord,  i  stället  att  låta  hand- 
lingen teckna  sig  sjelf.  Dermed  sammanhänga  äfven  tvenne  omstän- 
digheter i  formen,  nemligen  dels  dess  oupphörliga,  omotiverade 
vexling,  som  åstadkommer  allt  för  mycken  oro  för  att  tillåta 
en  enkelt  harmonisk  verkan,  dels  det  arJBFel,  som , tillhör  vår  sven- 
ska poesi,  att  icke  kunna  nämna  en  sak  enkelt  och  rätt  fram 
med  dess  verkliga  namn.  Hvarför  skall  t.  ex.  Marias  oro,  då 
hon  väntar  Harald,  uttryckas  så; 

»Gud,  o  hvilka  grymma  flettrar 

binda  Harald  väl  i  qväll?« 
Hvad  betydelse  har  det  att  tala  om  orkanen  och  ljungelden  »på 
sin  mördarestråt ?«     Är  det  en  sann  teckning  att  låta  en  bergs- 
topp sträcka 

»Lik  snöhvita  svanen 
Sin  trotsiga  hjessa 
Mot  himmelen  opp«? 
eller  att  tillägga  jordskalfvet  en  »senig  arm«,    eller  att  utan  vi- 
dare anbringa  »silfverfallen«  i  stället  för  vattenfallen.'^  Vi  komma 
i  det  följande  att  göra  bekantskap  med  mera  af  samma  art,  — 
liksom    vi    icke    längesedan    hade    lemnat    den  tid,    då  man  ej 
kunde  skrifva  poesi,  utan  att  dertill  använda  vissa  konventionella 
uttryck,    hvilka    fått    poetiskt    burskap,    men   deremot  ej  kunde 
nyttja  sådana    ord    som    skrika,    springa,    äta,  tjuta,  vara  sjuk 
och  dylika,  emedan  de  ansågos  som  låga  uttryck.  Talis  Qualis 
och  Orvar  Odd  hafva  dock   visat,    att  poesien  ej  ligger  i  orden 
utan  i  sättet  för  deras  begagnande,    och    att   de  vanligaste  och 
ovanligaste  uttryck   kunna  tjena   som  skönhetens  omhölje.   Detta 
är  en  af  den  poetiska  realismens  grundsatser. 

Om  »Fjellbrudenw  till  sin  ursäkt  kan  säga,  att  hon  är  ett 
barn  af  sin  tid,  att  hon  ej  visste  bättre,  och  om  vi  må  er- 
känna, att  hon  äfven  i  sin  närvarande  drägt  är  en  vacker  brud , 
om  hon  också  har  föga  af  Qellflickans  natur  i  sig,  så  gäller  en 
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sådan  ursäkt  icke  for  »Herjulf«  och  »Kungabarnens  möte«.  Att 
Svenska  Akademien  gifvit  den  förre  sin  mindre  belöning,  kan  icke 
pålägga  kritiken  någon  skyldighet  att  buga  sig  och  tiga,  ty 
akademien  har  med  all  säkerhet,  såsom  vi  redan  nämnt,  belönat 
den  märkliga  virtuositeten  i  formen,  utan  att  tillstoppa  öronen 
för  det  osjelfständiga  efterklangs-manér,  som  ljuder  i  hvarenda 
sång.  Vi  hafva  sannerligen  icke  i  den  rätt  vidlyftiga  dikten 
mött  en  enda  tanke,  som  smakat  hemgjord,  en  enda  ton, 
som  klingat  ursprunglig.  Sådan  poesi  borde  egentligen  kunna 
tillverkas  med  maschin:  den  är  väl  gjord,  den  flyter  lätt,  den 
ser  bra  ut,  den  kan  njutas  i  brist  på  bättre,  — men  merg  och 
must  finnes  der  icke,  den  lefver  icke,  det  klappar  intet  hjerta 
under  den  glatta  ytan.  Det  hela  klingar  som  en  förträfflig  spel- 
dosa; sedan  urverket  är  uppdraget,  rullar  valsen  sin  jemna  gång, 
upphasplande  ur  sitt  mekaniska  inre  den  ena  sången  efter  den 
andra ,  tilldess  den  vandrat  sitt  hvarf  rundt  och  det  är  slut  med 
musiken.  Det  lönar  derföre  icke  mödan  att  tala  om  det  osanna 
i  tidsmålningen  och  kar  akters  teckningen;  med  en  sådan  brist  på 
trohet  kan  man  försona  sig ,  om  man  blott  har  verkliga  menniskor 
och  karakterer  för  sig,  men  här  saknas  allt  lif  utom  ordens. 
Det  båtar  äFven  föga  att  tala  om  sådana  oepiska  utbrott  af  den 
egna  känslan  som:  »Ply,  Hake  ler  i  första  sången,  eller  talet  till 
Ingborgs  barm  i  tredje,  eller  om  slika  omständliga  beskrifvande 
målningar  som  i  femte  sängen,  i  ton  och  form  påminnande  om 
Tegnérs :  »Våren  kommer,  fogeln  qvittrar«  &c. ,  dock  ej  koncentrerad 
som  denna,  utan  utbredande  sig  i  det  oändliga.  Men  det  blir 
rent  af  odrägligt,  när  den  stolte  forntidskämpen  och  norrman- 
nen Herjulf  börjar  blifva  känslig  och  tala  om,  att  han  vill  glöm- 
ma, »hur  hjertat  lider«,  hvarpå  stolts  Ingborg  friar  och  får,  eget 
nog,  ja,  —  något  som  ej  bort  hända,  sedan  hon  inför  noiTmannen 
gjort  sig  högst  löjlig  genom  att  jemföra  de  norska  forssame  med 
—  Fyrisån.  Men  Herjulf  är  troligen  nöjd  med  hvad  som  helst; 
han  tyckes  alls  icke  beslägtad  med.  de  norska  typer,  vi  hafva  lärt 
känna.  Tänk  blott,  om  en  af  Björstjeme  Björnsons  ur  granit- 
klippan huggne  kämpar  från  forna  tider  finge  fatt  i  denne  Her- 
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julf  af  papier  måché !     Det  vore  ett  möte !   Vi  undra  just ,  hvart 
speldosan  då  toge  vägen  i  thordönet? 

»Kungabarnens  möte«  gör  alldeles  samma  eller,  om  möjligt, 
ännu  faddare  intryck.  I  »Herjulf*  är  dock  en  utveckling,  ett 
framåtskridande;  i  »Kungabarnens  möte«  har  ett  stoflf,  som  vore 
passande  ocli  lämpligt  för  en  kort  romans,  i  hvilken  form  det 
skulle  tagit  sig  förträffligt  ut,  blifvit  uttänjdt  i  trenne  sånger, 
af  hvilka  den  tredje  ovilkorligen  är  tillkommen  blott  för  tre- 
delningens  skull.  Det  hela  består  af  allmänliga  taflor  utan  den 
ringaste  individualisering.  Andra  sången  är  rent  obegriplig  i 
vissa  delar,  såsom  t.  ex.  Gustafs  hela  berättelse ,  som  blott  består 
i  ett  färglöst  lyriskt  prat,  hvilket  väl  skall  betyda  något  annat, 
än  hvad  det  är,  nemligen  gifva  oss  en  bild  af  den  olyckliga 
prinsens  lif,  men,  tyvärr,  icke  gifver  oss  annat  än  sv äf vande  ord, 
der  vi  fordra  konkreta  fakta.  Dessutom  —  hvilken  orimlighet, 
alt  de  båda  syskonen,  som  ej  få  se  hvarandra  längre  än  en  kort 
dag,  förnöta  tiden  dels  med  tråkigt  snack,  dels  med  löjligt  ka- 
lasande (sic !) ,  när  det  gäller  att  inom  rymden  af  några  flyktiga 
timmar  sammanpressa  långa  års  lidanden,  en  hel  barndoms  fröj 
der  och  drömmar  om  en  oviss  framtid!  Dock  —  detta  förefaller 
knappt  orimligt,  när  man  blott  kommit  under  fund  med,  att 
kompositionen  ej  kommit  till  för  att  göra  innehållet  klart  och  tyd- 
ligt, utan  att  hufvudsaken  tyckes  vara  att  smida  vers  i  den  eller 
den  allmänna  riktningen,  utan  afseende  på,  hvilken  gruppering 
och  belysning  de  skilda  delarne  af  diktens  fabel  derigenom  er- 
hålla. Så  förefaller  det  åtminstone,  när  man  t.  ex.  i  första 
sången  läser  beskrifningen  på  det  fartyg,  som  förer  prinsen  till 
mötet;  här  skulle  anbringas  en  slående  motsats  mot  den  stolta 
kungliga  galejan,  men  författaren  observerar  ej,  att  han  målar 
skutan  i  qvaf  med  ord  sådana  som  dessa: 

»Grå  af  ålder  är  dess  vinge  och  till  hälften  bräckt  dess  bog. 
Tidens  djupa  märken  gapa  dystert  utur  lossnad  fogw. 
Äfven  om  man  är  en  landsflyktig  furste,  som  ingenting  har  att 
vinna  eller  förlora,  borde  man  dock  draga  i  betänkande  att  fara 
öfver  Östersjön  på  ett  sådant  murket  skrof.  Det  skulle  åtmin- 
stone i  våra    dagar    aldrig    kunna  assureras.     Lika  besatt  låter 
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det  äfven,  när  Gustaf  for  systern  omständligt  framställer  sina 
forskningar  i  »alkemi  och  skedning«,  huru  han  fann  ^maturens  lös- 
ning» ,  —  en  kemisk  produkt ,  h vilken  dock  troligen  sjelfve  Berze- 
lius  aldrig  haft  på  sitt  filtrum   —  huru 

»Möjligt  skildes  från  nödvändigt, 
Enkelt  ifrån  sammansättet,  o.  s.  v. 
Vi  fästa  slutligen  uppmärksamheten  på  andra  strofen  i  sista  sån- 
gen, der  kalaset  tillredes  och  skålar  beskrifvas  med  »svällande 
frukt  på  sin  hjes8a<r.  Huru  skall  det  ej  vattnas  i  munnen  på 
hvar  och  en,  som  varit  med  om  en  matsäcks-måltid  i  det  gröna, 
att  höra ,  huru  flinka  våra  fäder  —  eller  rättare  mödrar  —  voro , 
då  man  läser  följande  kostliga  rader,  som  utgöra  fortsättning 
af  nyss  anförda  ord: 

»Och  bakverk,  i  former  af  nordisk  natur, 
Af  snöhvita  Qellar,  af  skogar  och  djur 
Stå  tysta  (I)  i  skuggan  af  dessa«? 
Äfven  pepparkakor  och  bakelser  kunna  hafva  sin  poesi,   det  för- 
nekas visserligen  ej ;  men  de  skola  då  icke  behandlas  med  högtid- 
liga daktyler,    ty    den    egendomliga  kontrasten  åstadkommer  en 
för  dikten  ofördelaktig  och  bestämdt  icke    åsyftad  verkan,  nem- 
ligen  ett  homeriskt'  löje.     Må  den  unge  skalden  forlåta  oss ,  om 
vi  icke  kunna  undertrycka  detta  ens  i  det  ögonblick,  då  vi  säga 
honom  farväl. 

Dock,  det  är  sannt,  ännu  ett  ord  om  språket  i  de 
båda  dikterna!  Deri  röjer  sig  nemligen  ett  maner,  som  är 
så  osvenskt,  att  man  på  det  allvarligaste  måste  söka  utrota 
det,  särdeles  som  det  hos  en  yngre  generation  tyckes  vilja  göra 
sig  gällande  såsom  speciellt  poetisk  språkform.  Vi  mena  det 
tyskeri,  som  ligger  i  bortkastandet  af  bestämda  artikeln  i  sub- 
stantivemas ändelser  under  bibehållande  artiken  den,  såsom  t.  ex. 
»de  salar«,  »de  prestera  o.  s.  v.;  likaså  utelemnandet  af  allt 
slags  artikel,  såsom  »hvad  kung  har  sagt»,  «och  skägg  var 
fruset»,  »guldaltar  kring»,  »ikring  altarrund»  o.  s.  v.,  samt  slut- 
ligen artikelns  utelemnande,  då  ordet  har  attribut,  såsom  »den 
mörka  skrud»,  »de  förgyllda  rå»  (rår?)  utan  att  vara  efterföljdt 
af  relativsats,  —  något,  som  ofta  och  hos  alla  förekommer,  men 
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derför  icke  är  mindre  oriktigt,  ehuru  det  icke  alltid  kan  und- 
vikas. Det  är  tid,  att  dessa  maniererade  onaturligheter  försvinna 
ur  språket,  hvilket  vanställes,  men  alldeles  icke  förskönas  af  dem. 

Ett  vida  friskare  intryck  än  den  ihåliga  efterklang  efter  Teg- 
nér, som  i  dessa  dikter  skall  ersätta  det  poetiska  lifvet,  erfara  vi  af 
åtskilliga  stycken  i  den  samling,  som  kallas  »Sulitelmasånger«,  af  en 
ung  författare  med  goda  anlag,  genom  en  förtidig  död  bortryckt 
från  hälft  fullbordade  studier.  Sulitelmasångerna  äro  dock  en 
besynnerlig  »oUa  podrida» ,  der  likt  och  olikt  kastats  tillsammans 
i  en  gryta,  utan  annat  sammanhang  än  bokens  permar;  ty  det 
fantastiska  påhittet  att  göra  Sulitelmas  topp  till  valplats  för 
diktar-yrans  utbrott  kan  väl  icke  sägas  utgöra  någon  enhets- 
punkt mellan  poetiska  bitar  af  den  mest  olikartade  beskaffenhet, 
hvilka  dessutom  blifvit  försedda  hvar  och  en  med  sin  tillbörliga 
öfverskrift.  Det  hela  är  således  egentligen  helt  enkelt  en  dikt- 
samling, som  förf.  velat  gifva  ett  slags  humoristisk  ram,  hva- 
dan  han  i  »nattrock»  och  »mössa«,  hvilka  plagg  begge  besjun- 
gas, begifvit  sig  upp  på  Sulitelmas  topp  och  af  mera  eller  min- 
dre rimliga  anledningar  företagit  sig  att  deklamera  poetiska  styc- 
ken ,  som  för  en  sådan  situation  förefalla  mera  eller  mindre  orim- 
liga. Ty  hvad  har  väl  Anastadius  Griin,  Tacitus,  Garibaldi, 
Aspromonte,  Bjugg  och  Svenska  Akademien  gemensamt  med 
Sulitelma?  Alltså  —  af  humorn  blef  ingenting,  åtminstone  ej 
något  begripligt.  Återstå  de  enskilda  styckena,  af  hvilka  ganska 
många  förråda  en  viss  raskhet  och  egendomlighet,  utan  att  kunna 
kallas  originella  i  egentlig  mening,  och  till  största  delen  äro 
både  godt  tänkta  och  godt  återgifna,  om  man.  undantager  de 
osmakliga  och  alls  icke  genom  komisk  kraft  eller  qvickhét  ad- 
lade visorna  om  Svenska  Akademien  äfvensom  den  lika  litet  upp- 
byggliga elegien  om  »mössan»,  i  hvilken  Malmströms  Angelica 
parodieras.  Men  det  båtar  föga  att  kriticera,  sedan  döden  trädt 
emellan.  Vi  hafva  med  dessa  ord  blott  velat  påpeka ,  att  den 
i  ungdomen  bortryckte  väl  kunnat  blifva  något,  om  han  fått 
utveckla  sig  härnere. 

Dermed  lemna  vi  den  metriska  formens  område  och  komma 
till  den    så    kallade    prosadikten.     Ja  väl,  man  kan  godt  dikta 
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äfven  på  prosa;  dertill  fordras  inga  andra  vilkor  än  dem,  som 
gälla  för  all  dikt,  —  vi  mena  »fantasi  och  verklighet»,  nemligen 
så,  att  fantasien  icke  får  löpa,  huru  hon  vill,  och  verkligheten 
icke  uppfångas  med  fotografens  camera,  utan  verkligheten  skall 
utgöra  det  material ,  som  den  poetiska  fantasien  omarbetar  eller 
omskapar  till  ett  fullkomligt  sannt  och  träffande  uttryck  för  det 
inre  lif,  hvars  fenomen  den  är,  något  som  ju  med  den  gifna 
verkligheten  i  denna  ofullkomlighetens  verld  sällan  eller  aldrig 
är  fallet.  Alldeles  förvändt  är  det,  att  låta  fantasien  skapa  en 
verklighet,  som  icke  liknar  någonting  på  jorden ;  det  sanna  konst- 
verket fordrar,  att  de  fullt  genomtränga  hvarandra,  och  detta  är 
endast  fallet,  när  fantasiens  skapareförmåga  i  någon  mon,  så  vidt 
det  för  stoftets  barn  är  möjligt,  i  kraft  är  beslägtad  med  den 
högsta  kraften,  som  ordnat  universum,  ty  konstverkets  uppgift 
är  att  i  smått  gifva  oss  en  bild  af  det  helas  organiska  ordning 
och  skönhet.  Är  nu  detta  fallet  med  de  skrifter,  som  stå  sist 
på  vår  anmälningslista?  Tyvärr,  vi  nödgas  bekänna  det,  icke 
i  ringaste  mon.  De  heta  väl:  »Fantasi  och  verklighet»,  »Fantasi- 
kläng  växter  kring  verklighets  stam»,  men  vi  må  noga  observera, 
att  det  just  är  fantasi  och  verklighet,  fantasiklängväxter,  slin- 
grande sig  kring  det  verkligas  stam:  icke  ens  i  titeln  finnes 
en  antydan  om,  att  de  böra  sammansmälta  med  hvarandra, 
utan  antingen  skiljas  de  fullkomligt  såsom  hos  »Sixten  Wird», 
eller  hängas  fantasiens  blommor  som  en  dekoration  på  verklig- 
heten såsom  hos  L.  v.  K.  Följden  blir,  att  fantasiens  verk  hos 
båda  har  blifvit  opoetiskt  i  ordets  egentligaste  mening,  d.  v.  s. 
visar  brist  på  skapande  kraft,  och  att  verkligheten  blifvit,  hvad 
den  allra  minst  får  vara,  nemligen  overklig. 

Vi  fråga  blott,  om  icke  detta  är  fallet  i  »Sixten  Wirds» 
»Dimmor  och  dager».  Finnes  der  någon  sanning,  har  väl  nå- 
gonsin en  verklighet  sett  ut  eller  kunnat  se  ut  som  den,  hvil- 
ken  der  presenterar  sig  för  oss?  Eller  i  »Små  hemligheter  från 
en  småstad»,  som  i  ämne  och  ton  ganska  mycket  påminner  om 
och  vill  likna  Jeremias  Munters  »Etyder»,  är  der  större  sanning 
och  mera  träffande  teckning  af  situationer  eller  figurer?  Så  är 
t.    ex.    kammarjunkaren    en   öfverdrifven    karikatur    af  en  snitt, 
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som  inom  vår  vitterhet  hör  till  de  urmodiga.  F6r  öfrigt  är 
den  senare  berättelsen,  ehuru  obetydlig,  dock  rätt  läsbar,,  hvil- 
ket  deremot  icke  är  fallet  med  förfrs  »dimmor»,  ty  bland  dem 
blir  aldrig  »dager».  Det  läsvärdaste  i  bokeu  är  utan  tvifvel 
»Sommarminnen»,  hvilka  åtminstone  utmärka  sig  for  en  rask 
stil,  ehuru  man  väl  om  deras  innehåll  kunde  säga:  quel  bruit 
pour  une  omelette !  Hvad  som  här  anrättas,  är  nemligen  något, 
som  hvarje  resande  handelsexpedit  i  våra  dagar  har  på  sina  fem 
fingrar,  och  som  hvarje  Carlsbad erpatient  —  och  af  sådana 
hvimlar  vårt  kära  fädernesland  —  längesedan  blifvit  utledsen 
vid.  Effekten  skulle  således  bero  på  behandlingen,  på  de  lif- 
vande  kryddor  och  den  pikanta  sås,  som  mycket  betecknande 
kallas  humor.  Men  af  denna  finna  vi  föga  eller  intet,  ty  en 
viss  hurtighet  i  tonen  gör  icke  humoristen.  Att  blifva  en  sådan 
fordras  l;o  anlag,  2:o  verldserfarenhet :  om  »Sixten  Wird»  eger 
det  förra,  synes  åtminstone  icke  i  dessa  minnen,  men  att  han 
saknar  det  senare,  är  deremot  så  mycket  mera  synbart.  När 
han  en  gång  förvarfvat  denna  nyttiga  barlast  i  lifvet,  skall  han 
möjligen  kunna  teckna  en  verklighet,  som  är  sann,  och  om  då 
det  nämnda  anlaget  derjemte  finnes,  skall  denna  »verklighet»  af 
sig  sjelf  vara  genomträngd  af  eller  liksom  doppad  i  »fantasi». 
Hvad  föröfrigt  förf:s  titlar  angår,  kunna  vi  icke  undertrycka  den 
misstanken,  att  »Fantasi  och  verklighet»  äfvensom  »Dimmor  och 
dager»  smaka  nog  mycket  af  författaren  till  »Dimmor.  Fantasier 
och  historier»,  men  hos  honom  hafva  dessa  ord  en  verklig  be- 
tydelse, här  förefalla  oss  namnen  något  sökta  och  eftergjorda. 

I  ännu  högre  grad  är  detta  fallet  med  »Fantasiklängväxter 
kring  verklighets  stam».  Vi  hafva  redan  påpekat  det  skefva  i 
denna  titels  innehåll,  såvidt  den  skall  hafva  något  sådant,  och 
ordfogningen  är  allt  för  mycket  i  ögonen  fallande,  for  att  icke 
den  skulle  betyda  något  speciellt.  Men  vi  fästa  oss  nu  blott 
vid  formen,  och  bedja  få  vända  uppmärksamheten  på  det  skruf- 
vade  i  benämningen  »fantasiklängväxter»,  som  troligen  kostat 
icke  litet  hufvudbry,  men  också  bär  de  tydligaste  spår  af  det 
djupsinnigaste  funderande,  —  samt  vidare  på  det  ännu  betydel- 
sefullare uttrycket  »verklighets  stam»,  der  ordet  »verklighets»  (utan 
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artikel)  är  tillskuret  efter  samma  poetiska  smak,  som  vi  ofvan  an- 
märkt hos  »Herjulf».  Detta  sökande  efter  vissa  ord  och  uttryck, 
liksom  deri  poesiens  gåta  låge  fördold,  eger  sin  rot  i  samma 
böjelse,  som  hindrar  förf.  att  nämna  tingen  med  deras  verkliga 
namn,  liksom  om  de  vore  för  simpla  att  användas  i  fantasiens 
rike.  Så  måste  seglarne  nödvändigt  adlas  till  »verldshafvets 
svanor»,  ångbåten  till  »frustande  ånghäst»,  ett  skogvaktartorp 
till  »jagtslott»,  barnen  i  Harz  till  »Qärilar,  som  sväfva  från  blom- 
ma till  blomma»,  och  författarinnan  sjelf  —  ty  det  synes  af 
sista  orden  i  boken,  att  förf.  är  en  qvinna  —  kan  icke  liknas 
vid  mindre  än  en  »hälft  bruten  blomstängel»,  eller  en  »skogsdufva». 
Redan  dessa  enskildheter  tyda  på  en  egenskap,  som  i  hög  grad 
genomtränger  hela  boken,  nemligen  en  hyper-idealism>  som, 
ehuru  välment  den  är,  icke  desto  mindre  är  förskrufvad  och 
falsk.  Pet  linnes  i  hela  den  åskådning,  som  genomgår  arbetet, 
ingen  aning  om  en  »verklighets  stam»,  utan  allt  upplöser  sig  i 
»fantasiklängväxter»,  hvilka  till  på  köpet  ej  äro  frambragta  af 
den  lefvande  naturen,  ej  ens  vuxna  i  kruka,  utan  äro  gjorda 
—  visserligen  af  en  vänlig  qvinnohand,  men  utan  tanke  på, 
att  de  böra  ega  någon  likhet  med  det  lefvande.  Så  är  förhål- 
landet äfven  i  de  njutbaraste  af  berättelserna,  nemligen  »Ströf- 
tåg  kring  sjön  Wammen»,  samt  »Familjelif  i  Dublin».  I  den 
förra  stores  fröjden  af  vallgossens  allt  annat  än  originella  visa 
med  sina  obegripliga  »jättevålnad»,  och  »hånskratt»  samt  sin 
alltför  tydliga  påminnelse  om  Malmströms  romans:  »Hvi  suckar 
det  så  tungt  uti  skogen»,  —  och  vidare  af  den  uppdrifna  och 
osunda  förtjusningen  öfver  den  genom  Atterbom  »klassisk  blifna 
ladan»,  vittnande  om  ett  afguderi  med  snillet  som  förefaller 
vidrigt.  I  den  senare  berättelsen  framträder  det  krystade  för- 
nämligast i  slutet,  då  efter  den  trefliga  middagen  det  ej  kunde 
gå  af  för  mindre,  än  att  »polstjernan»  skulle  lysa  gästerna  hem. 
Minst  njutbar  är  berättelsen  om  ett  »äfventyr  i  Harz»,  hvars 
löjliga  orimlighet  frestar  till  det  antagande,  att  den  vore  ett  dröm- 
foster  efter  middagen  hos  doktorn  i  Dublin.  Ja,  det  ser  nä- 
stan ut  som  omedveten  sjelfironi,  då  förf.  eller  hjeltinnan  (ty 
man  sväfvar  i  ovisshet,    om  icke  det  är  samma  person)  vaknar 
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upp  i  skogen,  »kringsnärjd  af  kaprifoliirankor»,  ocli  af  den  artige 
norrmannen  Valdemar  helsas  med  utropet:  »Ahl  une  fleur  ani- 
mée!»  Vi  vore  färdiga  att  i  stallet  utropa:  ah!  en  »charad 
en  action»,  föreställande:  »fantasiklängväxter  kring  verklighets 
stam» ! 

Vi  hafva  slutat  vår  lilla  mönstring.  Nu  fråga  vihvarochen 
opartisk,  om  de  unga  rekryterna  skulle  kunna  hoppas  att  blifva 
approberade.  Vi  tro  oss,  tyvärr,  höra  det  allmänna  omdömet 
framsucka  ett  stilla:  nej!  »Herjulfs»  författare  har  ej  målet  inne 
och  skall  troligen  aldrig  nå  det,  »Sixten  Wird»  måste  nöja  sig 
med  att  blifva  ställd  på  tillväxt,  och  L.  v.  K.  är  som  förfat- 
tare allt  för  mycket  affekterad  i  sina  låter,  för  att  någonsin 
kunna  stiga  in  i  ledet  eller  ens  bli  en  rask  »vivandiére»  för  den 
trupp,  som  förer  vår  literaturs  fana  framåt  till  stormande  af  de 
hinder,  hvilka  nu  mött  den  på  dess  väg,  nemligen  den  falska 
idealismens,  den  tomma,  klingande  ordpoesiens  befästade  höjder. 

C.  R.  N. 


En  Statshvälfning  i  Rom.     Sorgespel    i    fyra   akter  af  Jo- 
han Börjesson.     Upsala,  W.  Schultz. 

Vi  hafva  här  framför  oss  Johan  Börjessons  sista  poetiska 
arbete:  en  tragedi,  till  hvilken  ämnet  är  taget  ur  den  romerska 
historien  om  Appius  och  Virginia.  Anledningen  till  detta  val 
af  ämne  för  den  dramatiska  behandlingen  var  Leopolds  »Virgi- 
nia», hvilkens  franskt-klassiska  smak  Börjesson  såsom  fosforist 
hade  svårt  att  förlika  sig  med.  När  man  besinnar,  att  författa- 
ren räknade  75  års  ålder,  när  denna  tragedi  diktades,  så  för- 
sonar man  sig  ganska  lätt  med  de  svagheter,  som  förekomma  i 
dikten,  eller  man  finner  dem,  med  andra  ord  sagd  t,  lättförklar- 
liga; och  man  kan  icke  annat  än  uttrycka  sin  förundran  öfver, 
att  författaren  i  åtskilliga  vändningar  visat  sig  ega  så  mycken 
ungdomlig  poetisk  kraft  som  han  gjort.  —  Att  här  med  kriti- 
kens såU  skilja  svagheterna  och  bristema  från  förtjenstema  anse 
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vi  vara  öfverflödigt.  Hvarje  bildad  läsare  kan  lätt  i  den  sche- 
matiska teckningen  af  handlingen,  i  de  ofta  nog  otydliga  och 
sväfvande  karaktererna,  i  flerfaldiga  olyckliga  försök  att  imitera 
Shakespeare  samt  i  de  konstiga  och  gång  pä  gång  återkom- 
mande ordspelen  se,  hvari  bristema  bestå;  liksom  han  äfven 
omedelbart  kan  finna  sig  anslagen  af  den  raskhet  i  situations- 
målning  och  den  lyriska  styrka,  som  stundom  påminner  om  en 
skald  i  sin  bästa  ungdomskraft.  —  Särskildt  taga  vi  oss  dock 
friheten  påpeka  Appi  monolog  vid  Virginias  lik. 

Johan  Börjesson  har  dedicerat  detta  sitt  sista  arbete  till 
Hans  Maj: t  Konung  Carl  XV  samt  afslutat  det  med  ett  afsked 
till  publiken  och  kritiken.  Dedikationen  är  varmt  och  väl  skrif- 
ven  och  skalden  fullt  värdig.  —  Afskedet  anse  vi  oss  här  böra 
me4dela  våra  läsare: 

Jag  var  den  gråa  strimma  blott,  som  grydde 

Och  på  den  nya  morgonrodnad  tydde. 

Som  alltför  länge  för  oss  undangömts. 

Den  nya  glans,  som  Svenska  scenen  sprider , 

Dess  nya  Sophokler  och  Euripider, 

Jag  helsar  glad  i  skuggan,  dit  jag  dömts. 

Det  större  må  sig  dock  ej  störst  inbilla: 

Det  nya  stora  har  det  gamla  lilla 

Till  sitt  beting,  sitt  upphof  och  sitt  fog. 

Först  Mariove,  Spencer,  sedan  Shakespeare  föddes; 

På  deras  skuldror  var  det  som  han  stöddes, 

Den  sångarthron  för  alltid  han  intog. 

Men  ej  den  står  der  för  att  verlden  skrämma. 
Och  med  hans  namn  man  må  ej  andras  skämma, 
Det  lysa  må  oss,  ej  med  med  dom  oss  slå. 
Der  snillet  står,  der  står  det  som  exempel, 
Och  uti  sångens  öppna,  fria  tempel 
Finns  rum  för  både  stora  och  för  små. 

D.  K— FF. 
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Målarens  Ideal.     Novell    af  Pehr    Thoraasson.      Stockholm ^ 
Sigfrid  Flodins  förlag. 

Målaren  är  en  ung  handtverkare  i  en  småstad,  idealet  är 
en  derstädes  boende  ung  fröken.  Den  lilla  bokens  titel  tycks 
angifva  förhållandet  mellan  dessa  båda  unga  såsom  diktens  egent- 
liga tyngdpunkt.  Då  vi  genomläsa  novellen,  synes  det  oss  lik- 
väl som  om  detta  förhållande  ingalunda  vore  det  lyckligast  teck- 
nade eller  den  med  största  kärlek  behandlade  sidan  af  den  tafla, 
författaren  här  skänkt  oss.  Vi  tro  oss  icke  vara  bundna  af  ari- 
stokratiska fördomar,  men  nödgas  dock  bekänna  att  lika  älsk- 
värd den  unge  målarmästaren  förefaller  såsom  son  och  broder, 
lika  osmaklig  tyckes  han  stundom  såsom  älskare.  När  han  i 
Cap.  VI  tolkar  sina  känslor  i  en  sång,  som  är  en  i  tre  stro- 
pher  afifattad  mönstersamling  af  de  mest  utslitna  fraser,  de  mest 
triviala  grannlåter,  poesiens  skräpkammare  gömmer,  då  instämma 
vi  hjertligt  med  hans  gamla  hyggliga  mor:  »visan  tycker  jag 
icke  om».  Men  att  Herr  Knut  sjelf  anser  denna  visa  såsom 
ett  värdigt  uttryck  af  sina  känslor,  derom  äfvertygas  vi  af  hans 
egna  ord ,  och  stadgas  med  detsamma  i  vår  öfvertygelse,  att  den 
unge  mannen,  så  hederlig  och  aktningsvärd  han  i  många  afse- 
enden  är,  dock  i  själ  och  hjerta  är  mycket  mer  plankstrykare 
än  konstnär,  och  således  svårligen  skall  kunna  lyckliggöra  sitt 
ideal,  en  högättad  flicka  med  förstånd  och  hjerta  harmoniskt 
utvecklade.  Ett  äkta  plankstrykaregrepp  är  också  den  taktlöshet 
Knut  begår,  då  han  såsom  mästerprof  exponerar  ett  af  honom 
måladt  porträtt  af  den  älskade,  då  redan  en  annaas  trolofvade 
brud.  I  sanning,  den  goda  flickans  slutliga  val  till  förmån  för 
målaren  kan  blott  förklaras  genom  jemförelsen  med  hennes  första 
fästman,  unge  Hr  Winge,  hvilken  —  vi  medge  det  —  är  så- 
som älskare  ännu  osmakligare  än  Knut. 

Winge  och  Knut  äro  tydligen  ämnade  att  representera  han- 
dels- och  handtverksklasserna  i  deras  förhållande  till  och  strid 
med  hvarandra.  Att  till  förmån  för  handtverkarne  framhålla 
detta  olyckliga  rivalskap  mellan  tvenne  lika  nödvändiga  och  lika 
hedervärda    samhällsklasser    tyckes   oss   vara    den  röda  tråden  i 
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vår  berättelse.  Att  denna  just  derigenom  smakar  något  af  ten- 
dens, är  temligen  naturligt.  Dock  råder  häruti  ingen  farlig  öf- 
verdrift.  Men  till  så  mycket  mera  öfverdrift  och  orättvisa  tro 
vi  förf.  blifva  skyldig  genom  det  sätt,  hvarpå  han  skildrar,  i 
det  han  låter  Herrar  Handlande,  både  gamla  och  unga,  uppträda 
såsom  inpiskade  girigbukar  eller  narraktiga  »knoddar»,  då  dere- 
mot  gubben  Kläm  är  den  aldra  raraste  kopparslagare,  och  måla- 
ren sjelf  ett  rigtigt  mönster  af  flit  och  redlighet,  så  smaklös 
han  än  är,  då  han  slår  sig  på  svärmeri. 

Men  vi  vilja  slutligen  ej  glömma  vår  berättelses  starka 
sida.  Denna  är  enligt  vår  tanke  den  intagande  teckningen  af 
familjen  Palm.  Gumman,  de  båda  bedagade  döttrame,  den  äl- 
skade broderns  forhållande  till  dem,  hela  familjens  pietet  för 
den  aflidne  familjfadrens  minne  —  allt  detta  är  lika  poetiskt 
berättigadt  som  friskt  tecknadt.  Afsren  gumman  Bosenstam  med 
sin  uuga  slägting  är  en  älsklig  grupp. 

Yi  tillägga  blott,  att  författarens  stil  synes  oss  lida  af  gamla 
utnötta  fraser,  »hoppets  qvittrande  lärkor»,  »tjusande  silfver* 
stämpria»  m.  m.  sådant,  allt  bondgrannlåt,  med  hvilken  Pehr 
Thomasson  borde  försmå  att  lysa.  — st. 


Nordisk   Universitets-Tidskrift.      Tillaegshefte  til  tiende 
aargang,  udgivet  af  A.  Ingerslev.     Kjöbenhavn  1866. 

Med  detta  häfte  afslutas  Nordisk  Universitets-Tidskrifts  ut- 
gifvande  från  Danmark.  Från  Sverige  fattas  ännu  två, häften  i 
den  tionde  och  sista  årgången.  Denna  tidskrift  har,  liksom  så 
många  andra,  haft  att  kämpa  mot  flera  svårigheter,  men  har 
dock  ända  till  slutet  arbetat  med  god  framgång.  Den  har  på 
sina  blad  upptagit  flera  högst  förtjenstfulla  och  värderika  upp- 
satser inom  olika  vetenskapsgrenar  och  skall  derföre  äfven  så- 
som afslutad  ständigt  vara  af  stort  intresse;  och  i  ett  hän- 
seende har  den  verkat  mera  än  mången  tror,  nemligen  i  och  for 
det  literära  utbytet  och    den  andliga  samfärdseln  mellan  de  tre 
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nordiska  folken.  Nu  mer  behöfver  dock  en  skandinavisk  tid- 
skrift icke  uteslutande  vara  en  un  i  ver  si  tets  tidskrift.  Vännerna 
af  Nordens  enhet  finnas  nu  icke  blott  inom  vetenskapsmännens 
och  den  bildningssökande  ungdomens  leder,  utan  de  äro  spridda 
öfverallt  i  de  nordiska  länderna,  der  de  hvar  och  en  på  sin  ort 
och  inom  sin  verkningskrets  taga  del  i  det  betydelsefulla  enhets- 
arbete, hvars  mognade  frukter  först  en  kommande  tid  skall  få 
njuta;  ty  vi,  som  nu  lefva,  äro  mera  såningsmän  än  skörde- 
män. Det  är  ock  i  medvetandet  häraf  som  »Nordisk  Tidskrift», 
utg,  af  Prof.  Hamilton,  trädt  i  universitetstidskriftens  ställe. 

Det  foreliggande  danska  häftet  innehåller  följande  artiklar: 
»Den  danske  Universitetsstad  som  Kongestad»,  Tal  1863  afH. 
N.  Clausen;  »Nordens  Gjenforening«  af  M.  Hammerich;  Fira 
Kjöbenhavnske  Universitetslserere  paa  det  16:de  aarh.  af  H.  F. 
Rördam;  Om  theoretisk  och  praktisk  Erkjaendelse  af  R.  Nielsen; 
Nekrologer  öfver  I.  G.  Forchhammer  af  F.  Johnstrup,  öfver  Lau- 
rids  Pedersen  Skau  af  A.  Ingerslev,  samt  Anmeldelser.  Alla 
bidragen  äro  intressanta  och  värderika.  Vi  fästa  oss  särskildt 
vid  Hr  Prof.  R.  Nielsens  artikel:  Om  theoretisk  och  praktisk 
Erkjeendelse.  Spörsmålet  gäller  egentligen,  huru  divergensen  och 
striden  mellan  vetenskap  och  religion,  vetande  och  tro  skall 
kunna  utjemnas,  och  huru  dessa  två  »absolut  motsatta» (?)  prin- 
ciper skola  låta  förena  sig  i  »een  Bevidshed«.  Hr  R.  Nielsen 
antager,  att  en  sådan  förening  är  möjlig.  Det  kommer  således 
blott  an  på,  huru  föreningen  skall  förklaras  och  genomföras. 
Att  Hr  Prof.  Nielsen  härvid  inslår  den  rätta  vägen  genom  att 
hänföra  vetenskapen  till  den  theoretiska  förmågan,  hvilken  i 
sin  högsta  yttring  är  tanke,  och  tron  eller  religiositeten ,  såsom 
vi  säga  i.  stället  för  religionen,  till  den  praktiska  förmågan, 
hvilken  i  sin  högsta  form  är  vilja,  är  utom  allt  tvifvel.  Ve- 
tenskap och  religion  få  derigenom  sina  faktiskt  skilda  sferer  er- 
kända såsom  skilda ,  ehuru  de  ej  derfÖre  blifva  »absolut  uensartedew. 
Att  vara  vetande  är  att  förnimma  i  begrepp  eller  att  hafva  fullt 
klara  och  tydliga  förnimmelser;  att  vara  troende  i  meningen 
af  att  vara  religiös,  är  att  vara  lifvad  och  fylld  af  den  Helige 
Ande,    så    att    man  verkligen    såsom  en  »ny  menniska«  tjenar 
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Gud  i  tankar,  ord  och  gerningar  ( —  alla  de,  som  drifvas  af 
Guds  anda,  äro  Guds  barn,  säger  Skriften  — ).  Religiös  tro  är 
således  något  helt  annat  än  theoretisk  tro  eller  försannthål- 
lande.  Att  antaga,  att  ljus  i  förnuftet  är  något,  som  står  i 
strid  med  helighet  i  viljan,  att  förmena,  att  klarhet  i  uppfatt- 
ningen af  allt,  som  faller  inom  den  menskliga  erfarenhetens  grän- 
ser, innebär  en  förpantning  åt  det  ondas  makter,  är  derföre  ett 
missförstånd  och  en  orimlighet,  som  väl  ännu  af  mången  envist 
fasthålles,  men  som  dock  till  slut  måste  öfvergifvas  och  förka- 
stas. Vetande  och  tro  äro  två  skilda  begrepp,  men  de  äro 
icke  motsatser,  som  på  något  sätt  upphäfva  hvarandra.  De 
beteckna  olika  sidor  af  ett  och  samma  i  sig  harmoniska  vä- 
sende: det  menskliga  jaget,  hvarföre  en  ursprunglig  och  i  vä- 
sende grundad  motsägelse  mellan  theori  och  praxis,  vetenskap 
och  religiositet  icke  kan  tänkas  ega  rum.  Förekommer  en  så- 
dan motsägelse. i  verkligheten,  så  att  vetenskapsmannen  förkätt- 
rar den  troende,  och  den  troende  fördömer  vetenskapsmannen, 
så  beror  ett  sådant  missförhållande  endast  derpå,  att  menniskan 
i  theoretiskt  eller  praktiskt  afseeude  är  missriktad  eller  icke  mot- 
svarar sitt  sanna  väsende.  —  I  den  mon  Hr  Prof.  Nielsen  un- 
derskrifver  detta  vårt  resonnement,  äro  vi  med  honom  ense;  men 
vi  kunna  icke  anse  oss  af  bindande  skäl  tvungne  att  antaga, 
att  religionen  såsom  religion  förutsätter  något  under  i  sådan 
mening,  som  vetenskapen  absolut  måste  förkasta;  att  absolut 
»uensartedew  principer  kunna  träda  i  någon  relation  till  hvar- 
andra, —  ty  mellan  två,  som  intet  hafva  gemensamt,  är  ett 
förhållande  otänkbart  — ;  och  slutligen  att  den  praktiska  ideen 
(Erkjaeudelsen?)  förlorar  något  af  sin  sjelfständighet  genom  att 
taga  hänsyn  till  den  theoretiska,  ty  sjelfständighet  är  icke  lik- 
betydande  med  afsluteuhet  och  abstraktion,  och  praktiskt  lif 
utan  syftemålsförnimmelser  lär  väl  för  alla  måttligt  naiva  huf- 
vuden  vara  en  —  obegriplighet.  Den  som  icke  vet  hvad  han 
vill,  den  är  i  praktiskt  hänseende  att  likna  vid  en  farkost  utan 
roder,  som  i  stormen  svårligen  kan  undgå  att  blifva  ett  strand- 
vrak; och  den  som  icke  vill,  dét  han  vet  vara  sannt  och  godt, 
han  har  visserligen  tappat  »himmelrikets  nycklar»,  men  han  kan 
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dock  i  sitt  lif  bevara  en  konseqvens,  som  gör  honom  till  en 
mäktig  karakter  i  formel  mening.  Om  prioritetsrätten  mel- 
lan forstånd  och  vilja  kan  derifore  icke  egentligen  talas  stort.  Ett 
har  prioritetsrätt,  och  det  är  jaget ^  ty  det  är  detta  som  vet  och 
vill,  och  det  är  pä  detta  det  beror,  om  enheten  mellan  theori 
och  praktiskt  lif  skall  blifva  ett  för  alltid  olösligt  problem  eller 
en  verklighet.  Men  äro  förstånd  och  vilja  »absolut  uensartede^f , 
då  blir  det,  trots  alla  dialektiska  ansträngningar,  en  omöjlighet 
att  förena  dem  båda  i  i>een  Bevidshed». 

Hr  Prof.  Nielsen  synes  oss  i  allmänhet  hafva  inlagt  en  god 
förtjenst  i  sin  opposition  mot  den  från  Hegel  ärfda  föreställnin- 
gen om  den  theoretiska  verksamhetens  saliggörande  makt,  lik- 
som äfven  i  sitt  hänförande  af  vetenskapen  och  tron  under  den 
theoretiska  och  praktiska  förmågan ,  men  Hr  Nielsen  tyckes  sakna 
en  fullt  klar  och  sjelfständig  verldsåskådning,  hvarföre  han  i  sina 
resonnementer  än  påminner  om  Hegels  dialektiska  principer  och 
än  om  S.  Kierkegaards  ethiskt-religiösa  uppfattning.  Samma 
anmärkning  gäller  äfven  om  den  af  oss  ofvan  nämnde  Claudius 
Wilkens,  som  synes  vara  en  Prof.  Nielsens  lärjunge. 

D.  K— FF. 


Sveriges  Grundlagar  och  s.  k.  konstitutionella  stadgar,  jemte 
utdrag  af  kommunallagarna,  m.  m.  samt  Norges  Grundlov. 
Med  utförligt  register  ordnade  och  utgifna  af  C.  G.  Strand- 
berg, Revisionssekreterare.  Stockholm  1866.  P.  A.  Norstedt 
&  Söner.     Pr.  2,00. 

En  väl  anordnad  och  tillförlitlig  upplaga  af  våra  nu  gäl- 
lande grundlagar  och  med  dem  i  sammanhang  stående  stadgar 
var  naturligtvis,  efter  de  genomgripande  förändringar,  dessa  vid 
senaste  riksdag  undergått,  af  behofvet  påkallade,  och  detta  behof 
har  nu  blifvit  fyllt  af  en  utgifvare,  hvars  namn  redan  utgör  en 
borgen  för  hans  arbetes  värde.  Utom  Grundlagarne  och  de  i 
dylika  samlingar  vanligen  intagna  stadgarne,  innehåller  ifråga- 
varande upplaga  K.  P.  den  16  Nov.  1863  angående  allmänt 
kyrkomöte,    K.    Kung.  den  4  Juli  1866  angående  vissa  domsa- 
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görs  oeh  städers  indelning  i  valkretsar  för  riksdagsmannaval , 
samt  fullständiga  utdrag  ur  kommunalförfattniugama  af  allt,  som 
med  riksdagsmannavalen  kan  stå  i  något  slags  sammanhang. 
Deremot  är  Eiddarhusordningen ,  såsom  sig  bör,  ute\emnad. 
Utgifvarens  arbete  innefattar  sålunda  bland  annat  den  fullstän- 
digaste samling  vi  ega  af  alla  folkets  och  kyrkans  representation 
rörande  lagar,  och  genom  att  vid  vederbörande  SS  angifva  de 
till  nästa  riksdag  hvilande  grundlags  ändringsförslag,  har  han 
gjort  det  tillfyllestgörande  åtminstone  för  den  närmast  följande 
3-åriga  valperioden.  Ett  med  stor  omsorg  utarbetadt  register, 
hvilket  äfven  omfattar  den  nya  riksdagsordningen,  och  i  detta 
afseende  är  det  enda  hittills  utgifna  i  sitt  slag,  bidrager  att 
höja  arbetets  användbarhet. 

Handbok  för  väljare  och  valförr ät tare  vid  Kiksdagsmanna val  etc. 
Utgifven  af  Philip  Leman,  Ph.  Dr.  Göteborg  1866.  Pr.  0,50. 

För  flertalet  af  dem ,  hvilka  i  egenskap  af  valförrättare  eller 
valmän  under  de  förflutna  veckorna  haft  att  första  gången  ställa 
sig  riksdagsordningens  föreskrifter  till  efterrättelse,  borde  Herr 
L:s  handbok  varit  en  välkommen  hjelpreda,  men  vi  frukta,  att 
densamma  allt  för  sent  publicerats  för  att  före  de  nu  afslutade 
valen  till  andra  kammaren  vinna  någon  allmännare  spridning. 
Ett  arbete  sådant  som  Hr  L:8  innebär  icke  någon  lätt  uppgift. 
Man  fordrar  af  detsamma  en  redig,  lätt  öfverskådlig  och  full- 
ständig sammanställning  af  alla  med  riksdagsmannavalen  i  sam- 
manhang stående  bestämmelser,  men  derjemte  ock  anvisning  till 
tolkning  af  sådana  bland  dessa,  hvilkas  tillämpning  kan  med- 
föra svårigheter  eller  blifva  föremål  för  olijca  uppfattning.  Då 
vi  uppstält  det  senare  anspråket,  skynda  vi  att  tillägga,  att 
detsamma  varit  utgifvaren  omöjligt  att  fullkomligt  tillfredsställa, 
då  riksdagsordningens  föreskrifter  om  val  vid  arbetets  utgiffrande 
ännu  ej  tillämpats,  och  först  en  sådan  tillämpning  kan  gifva 
någon  vägledning,  i  hvad  mon  dessa  föreskrifter  äro  i  behof 
af  närmare  belysning.  De  besvär,  hvilka  öfver  en  del  af  de 
verkstälda    valen  blifvit  anförda,   skola  säkert  sätta  utgifvaren  i 
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tillfälle  att  genom  anförande  af  pnejudikater  m.  m.  skänka  en 
kommande  upplaga  af  sin  handbok  den  fullständighet  i  detta 
afseende,  som  det  varit  honom  omöjligt  att  denna  gång  åstad- 
komma. 

För  att  återkomma  till  vårt  uttalade  anspråk,  tro  vi,  att 
den  af  utgifvaren  valda  uppställningen  med  tillhjelp  af  innehålls- 
öfversigten  bör  sätta  läsaren  i  tillfälle  att  med  lätthet  uppsöka, 
hvad  han  f5r  utöfvande  af  sina  rättigheter  har  att  iakttaga, 
Hvad  deremot  fullständigheten  af  de  från  olika  forfattningar  hem- 
tade  föreskrifterna  om  valen  angår,  hade  det  varit  önskvärdt, 
om  utgifvaren  genom  att  icke  blott  hänvisa  till,  utan  ock  på 
lämpliga  ställen  infora  kommunalforfattningamas  stadganden, 
gjort  hvarje  rådfrågande  af  lagsamlingar  jemte  sin  handbok  öfver- 
Hödigt.  Yi  tro,  att  utgifvarens  arbete  derpå  skulle  vunnit  i  an- 
vändbarhet utan  att  derfore  ökas  i  omfång,  om  utgifvaren  i 
stället  uteslutit  de  sista  §S:na  från  och  med  den  28:de,  hvilkas 
lämplighet  att  intaga  en  plats  i  utgifvarens  handbok  med  skäl 
kan  sättas  i  fråga. 

Författarens  uppgifter  bära  i  allmänhet  vittne  om  ett  sorg- 
fälligt studium  och  en  riktig  uppfattning  af  riksdagsordningen. 
Särskildt  torde  det,  med  afseende  på  hvad  i  frågan  på  senaste 
tider  varit  taladt  och  skrifvet,  böra  påpekas,  att  utgifvaren  sy- 
nes riktigt  uppfattat  riksdagsordningens  mening,  då  han  på  grund 
af  dess  16  §  framhåller  det  medelbara  valsättet  såsom  regel  vid 
val  af  riksdagsmän  å  landet  samt  i  städer,  som  tillsammans 
bilda  en  valkrets,  hvadan  det  icke  kan  vara  valforrättares  skyl- 
dighet att  ex  ofdcio  och  utan  att  förslag  om  införande  af  det 
omedelbara  valsättet  blifvit  hos  honom  af  någon  valman  väckt, 
sammankalla  valmännen  for  att  låta  dem  bestämma  sig  för  det 
ena  eller  andra  valsättet.  Äfven  vid  ett  par  af  utgifvarens  spe- 
ciella uppgifter  tillåta  vi  oss  dock  att  framställa  våra  tvifvelsmål 
till  utgifvarens  begrundande  vid  föranstaltandet  af  den  nya  upp- 
laga, vi  hoppas  att  framdeles  af  honom  erhålla.  Att  omröstning 
vid  elektorsval  nödvändigt  måste  ske  skriftligen  med  slutna  sed- 
lar tro  vi  så  mycket  mindre,  sota  den  till  stöd  för  detta  på- 
stående af  utgifvaren  åberopade  25  S  riksdagsordningen  uttryck- 
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ligen  endast  afser  riksdagsmannaval.  Då  deremot  16  §  af  samma 
lag  innehåller,  att  val  af  elektorer  skall  ske  infor  kommunal- 
stämmas ordförande  eller  magistrat,  och  18  S  på  kallelse  till 
elektorsval  tillämpar  hvad  om  kommunalstämma  och  allmän  råd- 
stuga är  stadgadt,  torde  den  slutsatsen  ej  vara  oberättigad,  att 
elektorsval  bör  förrättas  på  sätt  kommunalförfattningarne  om  val 
foreskrifva,  d.  v.  s.  med  slutna  sedlar,  der  så  äskas. 

Ett  alltför  strängt  fasthållande  vid  riksdagsordningens  bok- 
staf  i  SS  11  och  22  synes  hafva  forledt  utgifvaren  till  den  orim- 
liga slutsats,  att  »hvarje  svensk  medborgare,  valberättigad  eller 
icke  valberättigad,  boende  inom  eller  utom  vederbörande  valkrets, 
eger  rätt  att  anföra  besvär  öfver  riksdagsmannaval»,  samt  att 
»ej  blott  den  valde  utan  hvilken  annan  som  helst  eger  rätt  att 
afgifva  förklaring»  öfver  de  anförda  besvären.  Utom  det  att 
riksdagsordningen  rörande  förklarings  afgifvande  uttryckligen  fö- 
reskrifver,  att  sådant  skall  ske  af  »vederbörande»,  d.  v.  s.  af 
den,  som  har  med  saken  att  göra,  tillåta  vi  ossbetvifla,  att  nå- 
gon myndighet  skulle  till  pröfning  upptaga  besvär  öfver  riks- 
dagsmannaval afgifna  af  en  qviuna  eller  af  en  omyndig  eller  ens 
af  en  person,  som  inom  annan  valkrets  är  valberättigad,  men 
som  med  det  val,  han  öfverklagar,  ej  haft  det  ringaste  att  skaffa. 
Vi  tro  detta  lika  litet  som  vi  kunna  föreställa  oss,  att  en  per- 
son, som  ej  är  part  i  ett  rättegångsmål,  skulle  kunna  med  fram- 
gång fullfölja  detsamma  i  högre  rätt,  sedan  underrätts  dom  fal- 
lit, under  åberopande  af  Rättegångsbalkens  stadgande  i  25,  5  §, 
att  »den  som  ej  nöjes  åt  underrätts  dom,  må  besvära  sig  der- 
öfver  i  Hofrätten».  För  bedömande  af,  hvilka  verkligen  äro 
berättigade  att  anföra  besvär  öfver  riksdagsmannaval  och  att  öfver 
ingifna  besvär  afgifva  förklaring,  torde  ledning  lämpligen  kunna 
hemtas  af  den  gamla  riksdagsordningen,  som  förbehållit  denna 
rättighet  åt  de  väljande  eller  dem,  som  under  omröstning  kom- 
mit. Slutligen  torde  väl  ock  kunna  sättas  i  fråga  riktigheten 
af  utgifvarens  på  sid.  41  angifna  sätt  att  beräkna  den  inkomst, 
som  for  valbarhet  till  första  kammaren  erfordras.         — y — 


Svensk  Liter.  Tidskrift  H.  V.  1866.  20 


Digitized  by 


Google' 


306 

Samlingar   till   svenska   konst-   och  odlingshistorien. 
Utgifna  af  N.  M.  Mandelgren.     Stockholm  1866. 

Konsthistorien  är  en  mycket  ung  vetenskap.  Efter  att  länge 
åtminstone  i  vissa  grenar  hafva  utgjort  och  varit  betraktad  som 
en  sysselsättning,  passande  till  tidsfördrif  för  dilettanter  och  rika 
kuriositetssamlare,  hafva  helt  oväntadt  dessa  kuriosa,  hvilka  till 
en  början  blott  betraktades  med  nyfikenhet  och  undran,  seder- 
mera, då  de  ordnats  af  den  historiska  blicken,  framträdt  som 
en  högst  märkvärdig  organisk  utvecklingskedja  och  på  förgångna 
tiders  odling  kastat  ett  ljus,  hvilket  ofta  till  och  med  varit 
klarare  och  mera  öfverraskande ,  än  de  literära  minnesmärkena 
mäktat  frambringa.  Denna  konstens  och  dess  historias  vigt  för 
den  allmänna  kulturhistorien  är  ett  erkännande,  som  med  hvarje 
dag  vinner  i  betydelse  och  kraft.  Ledande  sina  anor,  liksom 
den  moderna  språkforskningen,  från  literaturens  och  konstens 
pånyttfödelse  i  början  af  vårt  århundrade,  då  med  de  ny-roman- 
tiska  idéernas  seger  folkens  forntid  i  sång  och  saga,  i  historia 
och  konst,  i  seder  och  bruk  blef  ett  med  hänförelse  orafattadt 
och  ofta  till  öfverdrift  odladt  studium,  har  konsthistorien,  utom 
det  att  hon  jemte  literaturhistorien  utgör  grundlaget  för  den 
esthetiska  forskningen,  äfven  mycken  slägtskap  med  språkveten- 
skapen och  torde  väl  vara  bestämd  att  jemte  denna  sprida  ljus 
i  det  dunkel,  som  helt  naturligt  för  våra  blickar  döljer  si ägtets, 
liksom  hvarje  enskildt  folks  barndom.  Konsten  har  nemligen 
äfven  ett  språk,  som  har  sina  urgamla  rötter  och  stammar,  be- 
stående i  typer  och  former,  hvilka  härleda  sig  från  ur  äldsta  ti- 
der samt  genom  seklens  lopp  kunna  följas  i  sin  utveckling,  till- 
dess  de  för  det  moderna  ögat  blifvit  nästan  oigenkänliga  ge- 
nom den  formförändring,  utvecklingen  fört  med  sig.  Det  är 
dessa,  dels  nationella,  dels  allmänt  menskliga  rötter  och  stammar, 
som  den  nationella  eller  allmänna  konsthistorien  sträfvar  att 
uppsöka  och  ordna,  fullkomligt  på  samma  sätt  som  språkforsk- 
ningen på  sitt  håll,  och  det  är  derföre  samlandet  af  alla  bi- 
drag till  en  sådan  historisk  forsknings  möjlighet  af  hvarje  od- 
lingens vän  måste  helsas  med  glädje. 
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Ett  sådant  bidrag  lofvar  det  arbete  att  blifva,  bvars  första 
häfte  vi  här  anmäla.  Att  bidragen  skola  samlas  med  nit  och 
ifver  för  saken,  derom  kan  man  vara  fullt  öfvertygad;  en  bor- 
gen derför  är  utgifvarens  namn.  HeiT  Mandelgren  har,  som  be- 
kant, med  otröttad  flit  arbetat  för  bevarandet  af  vår  medeltids- 
konst och  upptecknandet  af  dess  minnesmärken.  Det  nu  på- 
började arbetet  är  ämnadt  att  blifva  af  vidsträcktaste  omfatt- 
ning ,  ehuru  vi  i  det  föreliggande  häftets  fem  planscher  äro  in- 
skränkta till  äldsta  tider,  om  vi  undantaga  teckningarna  från 
Wireda  kyrka.  I  afseende  på  dessa  senare  ville  vi  tillåta  oss 
en  liten  anmärkning.  Att  dömma  efter  profvet  samt  innehålls- 
förteckningen, i  hvilka  båda  man  forgäfves  spårar  något  konst- 
närskap, oaktadt  den  långt  framskridna  tiden  (1759)  för  mål- 
ningarnas uppkomst,  och  ännu  mindre  finner  en  tillstymmelse 
till  den  naivetet,  som  gör  äfven  det  fattigaste  prof  på  konst 
från  äldre  tider  på  en  gång  innerligt  rörande  och  njutbart,  skulle 
man  vara  frestad  att  fråga ,  hvad  dessa  råa  efterbildningar  af  en 
manierad  tids  onatur  hafva  att  göra  i  ett  verk  sådant  som  detta. 
Skola  manierismens  verk  uppmärksammas  af  historien,  så  måste 
de  utgöra  träffande  tidstyper  eller  utmärka  sig  för  teknisk  bra- 
vur. Intetdera  är  här  förhållandet.  Vi  misstänka,  att  utgif- 
varen  genom  sin  vana  att  sysselsätta  sig  med  de  grotteska  me- 
deltidsmålningarna, som  dock  hafva  en  bestämd  betydelse  i  ut- 
vecklingen framåt,  låtit  förleda  sig  att  behandla  obetydligheter 
med  samma  allvar  och  noggrannhet,  som  om  de  vore  märkvär- 
diga företeelser.  Någon  del  af  det  otillfredsställande  intrycket 
torde  möjligen  äfven  ligga  i  a f teckningen ,  ty  att  denna  icke* 
alltid  är  af  första  sort,  synes  tydligt  af  tredje  planschen,  hvilken, 
såvidt  den  är  landskapsteckning,  är  lika  underlägsen,  som  fram- 
ställuingen  af  den  dekorativa  detaljen  å  första  planschen  är  god 
och  klart  uppfattlig.  Synbarligen  utgör  slik  dekorationsteckning 
Herr  Mandelgrens  starka  sida.  Imellertid  lyckönska  vi  den  fli- 
tige samlaren  till  detta  goda  uppslag  och  hoppas  framgång  för 
ett  företag,  som  är  förtjent  af  hvarje  fosterlandsväns  uppmuntran. 

C.  R.  N. 
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Den    skandinaviska    konstexpositionen    i    Stockholm 
1866.     Af  L.  Dietrichson.     Sthlra  1866. 

Genom    detta  lilla  häfte  har  allmänheten  kommit  till  kun- 
skap om,  hvilken  den  insigtsfulle  och  for  den    nordiska  konsten 
nitälskande  kritiker    var,    som  i  Ny  Illustrerad  Tidning  genom- 
gick och  bedömde  konstalstren  vid  den  stora  utställningen  i  huf- 
vudstaden.     Vi    kunna    väl  säga,    att  härmed  första  gången  en 
ofifentlig  konstdom  hos  oss  blifvit  fälld ,  som  varit  byggd  på  an- 
dra grunder  än  det  personliga  hugskottets,  det  subjektiva,  omo- 
tiverade tyckets  lösa  sand.     Här  mötas  vi  af  skäl,  som  tala,  och 
som  äfven    måste    respekteras,    emedan  de  härflyta  från  en  fast 
och  säker  synpunkt,    eröfrad    genom  flitigt  och  kärleksfullt  um- 
gänge med  konstens  skatteri  södern,  —  den  enda  väg,  på  hvilken 
en  sådan  synpunkt  kan  vinnas.     Det  gör  derföre  godt  att  återgå 
till   författarens    sunda  och  grundade   omdömen  från  den  uppsjö 
af  mera  eller  mindre  obetänkta  och  förflugna  ytligheter,  som  eljest 
bjudas    angående    vår  och  våra  grannars  konst.     Vi  hafva  ännu 
icke  lärt  oss  i  vårt  land,  att  man  ej  är  kallad  till  konstkritiker, 
derföre  att  man  skrifver  i  en  tidning,  att  man  ej  har  öga,  der- 
före att  man  har  ögon,    att  man  ej  kan  bedöma  en  tafla  eller 
en  staty,   derföre  att  man  förstår  byggnaden  af  en  komedi  eller 
af   en    sonett.     Dock  —  Rom   byggdes  icke  på  en  dag.     Först 
i  senare    tider    har    hos   oss    intresset  vaknat  äfven  för  konsten 
såsom  en  vigtig  sida  i  den  menskliga  utvecklingen,  som  fordrar 
allvarlig    behandling    och    tukt,   om    den    skall   medföra  verklig 
välsignelse    och    blifva  en  konst  i  sann  och  ädel  mening.     För 
ett  sådant  syfte  måste  först  kritikens  smak  odlas  och  sedan  ge- 
nom den  allmänheten»,  så  att  den  t.  ex.  begriper,  hvarförHöc- 
kerts  lilla    »Dalkulla»    innehåller    många    gånger   mera  poesi  än 
Wallanders    »Auktion»,    inför    hvars  karikaturer  så  många  utrop 
af  beundran  fällts,  eller  hvarför  Vermehrens  »Gumma,  som  spri- 
tar  ärter»  i  all  sin  litenhet  är  värd  ett  dussin  sådana  taflor  som 
»Den   döende  soldaten»    af  Fru  Jerichau,    inför  hvilken  dock  så 
månget  hjerta,  bestucket  af  det  rörande  ämnet,  frampressat  djupa 
suckar  och  kännt  tårar  i  ögonvrårna,  utan  att  veta,  om  det  var 
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det  intressanta  innehållet  eller  konstnärinnans  pensel,  som  fram- 
lockade dem.  För  ett  sådant  syfte  behöfva  vi  recensenter  så- 
dana som  Herr  Dietrichson. 

Att  kriticera  en  kritik  vore  ett  företag,  som  ej  kunde  falla 
oss  in;  vi  vilja  blott  om  en  och  annan  punkt  yttra  vår  mening. 
Då  finna  vi  först  och  främst,  att  fÖrf.  i  de  allmänna  öfversig- 
terna  och  den  historiska  grundläggningen  är  riktigt  inne  pä 
sitt  fält,  och  anse,  att  han  på  ett  förträffligt  sätt  visat  sam- 
manhanget mellan  den  nordiska  konsten  och  den  stora  utveck- 
lingen i  Europas  kulturländer,  hvarvid  särskildt  Danmark  blifvit 
lyckligt  lottadt  i  framställningen,  förmodligen  emedan  det  har 
en  klar  och  bestämd  utveckling,  då  åter  Sverige,  möjligen  ge- 
nom brist  på  historiska  notiser,  blifvit  mera  snöpligt  affärdadt. 
Om  det  allmänna  sålunda  är  godt,  gäller  detta  äfven  i  det 
närmaste  om  de  speciella  omdömena  i  de  konkreta  fallen;  dock 
ville  vi  här,  hvad  det  hela  beträffar,  anmärka  en  omständighet, 
som  troligen  är  en  följd  af  uppsatsens  ursprungliga  egenskap 
af  tidningsrevy,  nemligen  den  flyktighet,  hvarmed  äfven  de  be- 
tydligare företeelserna  blifvit  behandlade.  Särskildt  böra  vi 
nämna ,  att  vi  sakna  en  djupare  undersökning  och  en  något  om- 
sorgsfullare  behandling  af  tvenne  svenska  konstnärer,  hvilka  dock 
i  afseende  på  en  sida  af  konstnärsverksamheten,  nemligen  för- 
mågan att  återgifva  själen  och  karaktefen  i  den  yttre  företeel- 
sen samt  att  komponera  både  klart  och  poetiskt,  väl  kunna 
mäta  sig  med  och  stå  lika  högt  som  t.  ex.  färgvirtuosen  Höc- 
kert  å  sin  sida,  —  vi  mena  D*Uncker  och  Amalia  Lindegren, 
hvarjemte  vi  om  den  senares  fantasi  flnna  anmärkt  en  brist, 
hvilken  vi,  uppriktigt  sagdt,  icke  rätt  förstå.  Likaså  sakna  vi 
vid  bedömmandet  af  vår  i  öfrigt  förträfflige  folklifsmålare  Wallander 
någon  vink  om  det  missgrepp ,  som  han  i  strid  mot  sin  konstnärs- 
individualitet gjort  i  att  söka  återgifva  ett  sådant  ämne  som 
den  ofvannämnda  »Auktionen»,  hvars  ända  till  det  tragiska  grän- 
sande humor  Wallanders  lätta  och  lekande  komiska  förmåga  icke 
alls  är  lämpad  att  framställa,  och  vi  kunna  verkligen  icke  se 
de  »vackra  löften»,  som  denna  i  perspektiv,  komposition,  teck- 
ning och  äfven  färg  ej  just  lyckade  bild  gömmer.    Vidare  kunde 
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väl  någon  större  uppmärksamhet  egnats  Fagerlin ,  efter  D'Uncker 
väl  vår  bäste  Diisseldorfer-målare,  äfvensom  också  våra  aqvarel- 
lister  förtjent  något  mera  än  de  få  rader,  som  egnats  dera.  Ett 
sådant  djup  och  en  sådan  glöd  i  färgen  som  hos  Egron  Lund- 
gren, hafva  vi  hos  oss  sällan  tillfälle  att  skåda;  en  så  äkta 
konstnärlig  uppfattning  af  ett  tidehvarfs  eller  en  lokalitets  egen- 
domliga poesi  som  hos  Scholauder  hörer  väl  till  sällsyntheterna, 
och  äfven  lK.osens  käckt  utkastade  egyptiska  bilder  kunna  räknas 
till  det  intressantare  vid  utställningen.  Möjligen  återkomma  vi 
framdeles  till  en  särskild  betraktelse  af  den  svenska  afdelningen. 
Nu  till  sist  blott  några  ord  äfven  om  bedömmandet  af  de  öfriga 
ländernas  konst  I  Hvad  Norge  angår,  förefaller  det  oss,  som 
om  förf.  något  för  mycket  åsidosatte  Eckersberg,  den  sanne  och 
trohjertade  skildraren  af  Norges  natur,  sådan  den  är,  utan  til- 
lägg af  fantastisk  eller  theatralisk  pomp,  men  deremot  ej  har 
någon  enda  anmärkning  att  göra  mot  den  erkänd  t  store  Gude, 
—  så  vida  man  ej  dit  får  räkna  den  i  inledningen  mot  Norges 
konst  i  allmänhet  gjorda  förebråelsen  för  dess  missförhållande 
till  Norges  kultur  och  dess  beroende  af  Tyskland.  Yi  skulle 
hafva  velat  se  något  häraf  tillämpadt  vid  talet  om  Gude,  ty  vi 
tro  för  vår  del,  att  konstnärens  frånvaro  från  sina  förebilder  kan 
gifva  äfven  geniets  skapelser  en  skymt  af  osanning  och  maner.  — 
Hvad  anmärkningen  mot  Isachsens  »Munk»  beträffar ,  vilja  vi  blott 
upplysa,  att  dess  intensiva  mörker  i  både  ljus  och  skugga  ej 
kommer  af  någon  direkt  inverkan  från  Spagnoletto,  som  ju  for 
öfrigt  sätter  skärande  ljus  oförmedladt  bredvid  djupa  skuggor, 
utan  beror  derpå,  att  konstnären  följt  sin  mästare,  Fransman- 
nen Courbet,  hvilken  för  öfrigt  liknar  Spagnoletto  och  den  ita- 
lienska naturalismen  deri,  att  han  uppställt  det  fula  som  sitt 
ideal.  —  I  bedömmandet  af  den  danska  konsten  har  förf.  i  de 
flesta  fall  varit  sträng,  men  sann,  och  vi  skulle,  hvad  Sverige 
och  Norge  angår,  till  och  med  hafva  önskat  något  mera  af 
dessa  båda  hos  en  kritiker  helsosamma  egenskaper.  Någon  gång 
går  det  dock,  enligt  vår  tro,  för  långt,  såsom  i  beskyllningen 
mot  Dalsgaard  för  oklarhet  i  kompositionen,  eller  då  Hammers 
»Axplockerska»    sättes    i   jemnbredd    med     Schmidts    osmakliga 
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»Köpenhamnsfamilj».  Derjemte  kunde  väl  Bumps  landskap,  som 
ovedersägligen  är  det  bästa  i  sitt  slag  på  den  danska  afdelnin- 
gen,  hafva  förtjenat  någon  uppmärksamhet.  —  Framställningen 
af  skulpturen  finna  vi  särskildt  förträfflig,  och  vi  tacka  dervid 
förf.  för  trenne  ting,  nemligen  först  att  han  tagit  Bissens 
»Tiggargosse»  i  försvar,  vidare  för  den  ypperliga  analysen  af 
Molins  »Bältespännare»  samt  slutligen  för  det  vackra  erkännande 
han  gifvit  Saabyes  utmärkta,  men  ej  tillräckligt  uppmärksam- 
made grupp  »Adam  och  Eva».  Sist  bör  man  hålla  förf.  räkning 
derför,  att  han  afslutat  sin  kritik  och  gjort  den  tillgänglig  för 
allmänheten,  innan  tiden  för  utställningen  gått  till  ända. 

C.  R.  N. 


Adertonde  Århundradets  literaturhistoria,  af  Hermann 
Hettner. 

Under  den  senaste  tiden  har  Finnland  genom  flera  öfver- 
sättningar  till  svenskan  bidragit  att  införlifva  goda  utländska 
arbeten  med  vår  literatur.  Dessa  öfversättningar  böra  kunna 
påräkna  en  intresserad  allmänhet  i  Sverige  och  måste  väl  äfven 
göra  det,  för  att  icke  gå  med  ekonomisk  förlust.  Bland  de  öf- 
versättningsfÖretag,  som  mest  förtjena  att  uppmuntras  från  all- 
mänhetens sida,  räkna  vi  öfversättningen  af  H.  Hettners  »det 
adertonde  århundradets  literaturhistoria»;  ett  arbete,  som  med 
skäl  torde  kunna  kallas  ett  af  de  yppersta,  som  på  de  senare 
tiderna  utgifvits.  Författaren  besitter  icke  blott  en  på  egna 
källstudier  grundad  vidsträckt  literaturhistorisk  lärdom  utan  der- 
jemte en  synnerligt  lycklig  förmåga  att  bearbeta  det  historiska 
materialet  till  ett  klart,  lätt  öfverskådligt  helt,  och  att  fram- 
hålla det  innerliga  samband,  som  alltid  förefinnes  mellan  det 
politiska  och  sociala  lifvets  tillstånd  och  litera turens  särskilda 
företeelser,  hvarigenom  hans  verk  i  sanning  gör  sig  förtjent  af 
att  anses  såsom  en  kulturhistoria  af  högsta  värde.  »Jag  har 
icke  afsett    bibliografisk  fullständighet",  säger  förf.  i  sitt  förord 
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till  första  delen,  som  utgafs  redan  1865,  »ty  literaturhistorien  är 
icke  en  böckernas  historia,  utan  en  historia  om  idéerna  och  de- 
ras vetenskapliga  och  konstnärliga  former».  Förf.  har  äfven  för- 
stått den  tid  han  skildrat,  hvarföre  läsaren  så  lätt  med  forf:s 
tillhjelp  kan  lära  sig  att  förstå  densamma  och  dess  innersta 
sträfvanden,  hvilka  naturligen  ännu  ligga  våra  dagars  menniskor 
om  hjertat. 

Om  planen  för  arbetet  säger  förf.  sjelf :  »den  engelska  litera- 
turen utgör  utgångspunkten,  ty  der  visa  sig  i  naturvetenskaper- 
nas uppblomstring,  i  erfarenhets-filosofien  och  i  deismen  den  nya 
andens  första  sjelfständiga  yttringar.  Den  första  delen  innehåller 
den  engelska  literaturens  historia  från  restaurationen  till  den  tid, 
då  de  engelska  upplysningsidéerna  finna  sin  väg  till  Frankrike, 
och  Voltaire,  Montesquieu,  Rousseau  och  encyclopedisterne 
göra  de  engelske  skriftställarne  rangen  stridig.  Den  andra 
delen  framställer  denna  nya  fransyska  literaturs  utveckling  och 
dess  omgestaltande  inflytande  på  de  öfriga  folkens  lif  och  bild- 
ning, och  den  tredje  delen  skildrar  den  tyska  literaturen  i  dess 
vexelverkan  med  den  fransyska  och  den  engelska». 

Ännu  har  endast  första  delen  af  detta  arbete  utkommit  i 
öfversättning.  De  följande  delames  utgifvande  kommer  väl  att 
bero  på  arbetets  afsättning.  Så  mycket  vi  än  intressera  oss 
för  företaget,  så  frukta  vi  dock,  att  den  temmeligen  allmänna 
kännedomen  af  det  tyska  språket  kommer  att  betydligt  begränsa 
öfversättningens  spridning,  isynnerhet  som  öfversättningens  sven- 
ska icke  öfverallt  är  så  ren  som  önskvärdt  varit. 

D.  K— FF. 
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Revy  öpver   1865  åes   litekatur. 

Sedan  Svenska  BokhandeRis  årskatalog  nu  utkommit,  se  vi  oss  i  stånd 
att  lemna  en  kort  revy  öfver  det  sist  förfliitua  årets  literftra  verksamhet  i 
Sverige,  en  sammarisk  öfversigt,  som  möjligen  kan  intressera  några  af  litc- 
raturens  vSnner.  Att  fullständigt  uppräkna  allt,  som  lemnat  pressen,  anse 
vi  dock  vara  öfverflödigt. 

Under  loppet  af  1865  hafva  i  bokhandeln  utkommit  i  originalverk  och 
öfversättningar: 

Skrifter    rörande    uppfostran    och  under- 
visning             8  arbeten.     —     (45). 

i  theologiska  kunskapsarter 84       „  —  (182). 

i  iilosofiska  kunskapsarter 7       „  —       (3). 

i  raatheniatiska     d:o  17        „  —     (31). 

i  naturvetenskapliga  ämnen 31        „  —     (22)* 

i  historiska,    biografiska    och    statistiska 

ämnen 67        „  —     (80). 

1  geografiska    och    topografiska    ämnen, 

rescbeskrifningar  o.  d 32       „  —     (18). 

1  politiska  och  sociala  ämnen    ....       39       „  —  (1.56). 

i  juridiska  ämnen 21        ,  —  (123). 

i  ekonomi  och  teknologi 20       „  —     (55). 

1  filologiska  kunskapsarter  (språklära  och 

läseöfningar  m.  m.)  ......       34       „  —     (40). 

i  skön  konst 6       „  —       (3). 

Vittra  skrifter 210       „  —  (156). 

i  läkekonst  och  helsovård 18       „  — -     (38). 

Blandade  ämnen 56       „  —  (103). 

Plancher  och  porträtter  o.  d 12       „  —     — 

Karta 1       „  ~     — 

Musikalier  (tryckta  i  bokpress)       .     .     .       12       „ —     — 

Summa  675  arbeten.     S:a  1055  arbeten. 

De  till  höger  inom  parenthes  upptagna  sifiroma  beteckna  det  antal 
arbeten,  som  för  16  år  sedan  eller  1850  lemnade  pressen,  hvilket  antal 
vi  här  angifvit  för  jemförelses  skull.  Denna  jemförelse  synes  utvisa,  att  den 
literära  verksamheten  1850  var  betydligt  större  än  under  sist  förflutna  år, 
men  man  har  härvid  att  fästa  uppmärksamheten  på  att  1850  års  literatur- 
statistik  upptager  en  mängd  strödda  predikningar,  minnestal,  revisionsberät- 
telser, protokoller,  matriklar,  reglementen,  instruktioner  o.  s.  v.,  hvartbland 
omkring  200  nummer  äro  skrifter,  som  understiga  2  ark.  Sådana  äro  i 
den    nyss    utkomna  katalogen  för  1865  väl  ej  helt  och  hållet  förbigångna, 
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men  dock  icke  fullständigt  upptfl|]:nn.  För  sjclfva  den  andliga  odlingens 
högre  eller  lägre  grad  beteckna  således  de  olika  sififertalen  föga,  och  det 
vore  både  förhastadt  och  obrättigadt,  att  antaga,  att  literaturen  under  de 
sist  förflutna  femton  .  åren  fallit  i  intresse  och  betydelse  för  den  allmänna 
kulturen. 

£n  stor  procent  af  de  angifna  skrifterna  äro  öfversättningar  från  frem- 
mande  språk  samt  nya  upplagor  af  äldre  skrifter.  Religiösa  skrifter  och 
romaner  synas    hafva  varit  de,  som  mest  talrikt  öfverflyttats  till  vårt  språk. 

Bland  skrifter  rörande  uppfostran  och  undervisning  (8  st.)  äro 
endast  trenne  originalarbeten,  nemligen  '^Afslutningstal  vid  Elem.-Lärov.  i 
Götheborg";  **Anvisningar  och  råd  till  lärare  (40  s.,  pr.  0,25  N.  M.  Lindh^ 
samt  "Småskolan"  m.  m.  af  F.  Sandberg  (103  s.»  pr.  0,50,  d:o).  De  öfriga 
äro  öfversättningar,  nemligen  "Barnavård  och  gossars  uppfostran",  "Barnet", 
"Iakttagelser  rörande  folkskolorna",  "Om  qvinnans  uppfostran  för  sitt  kalP 
och  "Våra  barns  framtid"  —  alla  arbeten  väl  förtjenta  af  allmänhetens 
uppmärksamhet. 

Af  "skrifter  i  theologi  och  exegetik  samt  skrifter  af  religiöst  och 
moraliskt  innehåll"  (84  st),  äro  de  flesta  uppbyggelseböcker  och  polemiska 
brochyrer.  Synnerligen  florerar  uppbyggelseliteraturen,  om  hvars  art  och 
beskaffenhet  samt  inflytande  på  folket  det  vore  högst  intressant  att  få  några 
upplysande  meddelanden  af  i  denna  sak  hemmastadde  män.  Otvifvelaktigt 
är,  att  den  kristliga  kärleken  föranleder  utgifvandet  af  större  delen  af  dessa 
religiösa  småskrifter,  men  huruvida  den  kristliga  kärleken  dervid  alltid  för- 
far med  betänksamhet  och  vishet  torde  icke  utan  allt  skäl  kunna  sättas  i 
fråga.  —  Från  den  1864  förda  striden  om  "helvetesläran"  spårar  man 
ännn  några  företeelser  ss:  Anmärkningar  om  Helvetesläran  för  folket;  — 
Djefvulen  i  sin  glans  och  i  sitt  förfall  (en  öfvers.  fr.  franskan  samt  en  van- 
lig spekulationsartikel  utgifven  på  Ph.  Maas'  förl.j  och  "Reflexioner  med 
anledning  af  striden  om  helvetesläran"  af  en  läkare.  Denna  sista  brochyr 
förtjenar  all  uppmärksamhet.  Af  mera  vetenskapligt  hållna  skrifter  om- 
nämna vi;  Commentar  till  Apostlagerningarua  af  C.  Th.  Hjerpe;  —  För- 
klaring af  Mathei  evangelium  af  Falenius;  —  Samlade  Skrifter  af  A.  E. 
Knös  (andra  bandet^;  Grunddragen  till  läran  om  Gud,  af  L.  Landgren; 
Den  evangeliskt-lutherska  kyrkans  troslära  af  Hurmius  (öfvers.);  Teism^ 
Atteism  och  och  kyrklig  theologi  af  Parker  (öfvers.);  Jesu  Karaktersbild 
af  Schenkel  Cöfvers.);  Jesus  Kristus  och  de  messianska  troslärorna  på  hans 
tid,  af  Colani  (Öfvers.);  Medeltidens  Magi  af  V.  Rydberg;  De  moderna 
framställningarne  af  Jesu  lefvcrne,  af  Luthard  (kritik  af  Schenkel ,  Colani , 
m.  fl.);  —  "Om  haltlösheten  af  den  nya  kritiken"  är  ett  litet  polemiskt 
arbete  öfversatt  fr.  Franskan.  För  öfrigt  märkas  åtskilliga  predikosamlingar 
såsom  af  Emanuelsson,  Robertson  och  Svedberg  m.  fl.  Under  förra  året 
utkom  äfven  den  nya  proföfversättningen  af  det  gamla  Testamentet  Skrifter 
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"Om  vår  tids  kyrka  och  kristendora  i  Sverige  "har  i  tidskriften  fftrut  blifvit 
anmäld.  —  De  många  små  ströskrifterna  kunna  vi  icke  har  uppräkna. 

Bland  de  fa  filosofiska  skrifterna  märka  vi  Bernh.  v.  Beskows 
"De  la  santé  de  Tame"  och  om  Statens  Straffrätt  af  NybliBus.  Den  i  katalo- 
gen upptagna  skriften;  Kort  framställning  af  historiens  filosofi  af  Zitting 
utkom  i  Finland  redan  1862;  Stuart  Mills  arbete  "Om  frihet"  utkom  äf- 
ven  i  svensk  öfversättning  från  Finland.  "En  läkares  tankar  om  menni- 
skosjälens  odödlighet*'  och  "Samtalen  på  Tusculanum"  äro  likaledes  öfver- 
sättningar.  Den  filosofiska  literaturen  synes  således  vara  högst  fattig  både 
på  originaler  och  goda  öfvcrsättningar,  eU  förhållande,  som  väl  till  en  del 
kan  förklaras  af  det  strängt  vetenskapliga  sätt,  hvarpå  filosofien  studeras 
vid  våra  universiteter  samt  af  den  bildade  allmänhetens  afsmak  för  det  slags 
filosofi,  som  uppfordrar  till  ordentligt  tankearbete. 

De  Mathematiska  arbetena,  som  i  katalogen  omnämnas,  förtjena 
uppmärksamhet.  Vi  anteckna  särskildt  följande :  Algebra  —  Todhunters  — 
bearbetad  för  den  svenska  elementarundervisningen  af  G.  Dillncr;  —  Ele- 
mentarkurs i  Plana  geometrien  af  Mundt  fÖfvers.  fr.  danskan  af  Berg- 
roth, Helsingfors).  Elementerna  af  Stereometrien  till  skolans  tjenst  utgifne 
af  O.  C.  Sylwan ;  Geometri  förenad  med  linearteckning  af  Lagerhamn ';  Geo- 
metriska theorcmer  osh  konstruktionsproblemer  af  Jochnik.  Geometriska 
öfningssatser  till  Euclides  af  Todhunter.  (Öfvers.  af  Hultman,  2  uppl).  — 
Dessutom  hafva  några  räkneböcker  och  tabeller  utkommit. 

Såsom  de  vigtigaste  naturvetenskapliga  arbetena  räkna  vi :  Astro- 
nomien i  populär  framställning  af  Briot.  (Öfvers.).  —  Zoologiens  grunder, 
efter  Milne-Edwards  m.  fl.  utarbetad  af  T.  Theorell ;  Handbok  i  geologi 
för  landtbrukare,  skogshusbållare  och  jägare,  utg.  af  Hj.  Widegren  och 
A.  E.  Holmgren;  —  Svenska  Foglarna  af  C.  J.  Sundevall  (h.  16  och  17). 
—  Sveriges  land  och  sötvattens-molusker  af  G.  Agardh  Westcrlund;  — 
Försök  till  en  populär  framställning  af  geologiens  elementer  med  särskildt 
afseende  på  Sveriges  geologiska  bildningar,  af  J.  F.  Dahllöf;  —  Försök 
till  lärobok  i  mineralogi  för  begynnare  af  P.  J.  Hellbom;  —  Försök  till 
lärobok  i  mineralogi  och  geologi  för  elementarläroverken  af  C.  W.  Paij- 
kuU;  —  Lärobok  i  mineralogi  af  A.  Sjögren;  —  Grunddragen  till  allm. 
Fysiken  efter  Pouillet  af  A.  Ih  Fock:  —  Handbok  i  Svensk  pomologi  af 
O.  Eneroth.  II.  Svensk  pomona;  —  Om  växtsjukdomar  af  A.  S.  Örsted. 
(Öfvers.). 

Bland  historiska,  biografiska  och  statistiska  skrifter  före- 
komma många  förljjenstfulla  arbeten,  som  bevisa  att  intresset  för  historiska 
studier  hos  oss  svenskar  är  ganska  lefvande.  Mest  förtjenta  af  uppmärk- 
samhet torde  följande  arbeten  vara:  Handlingar  rörande  Sveriges  historia 
(Konung  Gustaf  I:s  registratur)  utg.  af  Kongl.  Riksarchivet;  —  Handlingar 
ur  v.  Brinckmanska  archivet  på  TroUe-Jungby  utg.  af  G.  Andersson;  Sveri- 
ges inre  historia  under  drottning  Christinas  förmyndare,    af  C.  T.  Ohdner; 
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Anteckningar  förda  änder  tiden  fr&n  kr  1785 — 1816  af  J.J.  Burman;  An- 
teckningar rörande  expeditionen  till  Vesterbotten  år  1809  af  P.  Sparre; 
Svenska  Folkets  sagohafder  3  del.  (3  nppl.j  af  A.  A.  Afzelius;  Skandi- 
naviska Nordens  nrinnev&nare  af  Nilson  (2  nppl.);  Svenska  handelns  och 
nftringarnes  historia  under  vasaätten,  af  A.  W.  af  Sillen ,  4  del.;  Sveriges 
krig  och  politik  åren  1808  —  1815,  af  Q.  Swederus;  Gotlands  konsthistoria 
af  C.  G.  BruniQS,  2  del.;  Finlands  historia  efter  Karl  X  Gustafs  regering, 
af  K.  £.  F.  Ignatius;  (Helsingfors).  Klubbekriget  samt  Finlands  sociala 
tillstånd  vid  slutet  af  16  årh.  af  Yrjö  Koskinen,  (öfvers.J.  —  Danmarks 
historia  af  C.  F.  AUen,  (öfvers.  efter  6  uppl.  af  S.  Hellstenius).  Det  nit- 
tonde århundradets  historia  af  C.  G.  Gervinus,  (öfvers.  från  tyskan  af  O. 
S.  Rydberg).  —  Öfversigt  af  Europeiska  Staternas  historia  sedan  1815,  af 
F.  O.  Bäckström,  3:dje  del.  1848  —  1863.  —  Julius  Caesars  historia  af  Na- 
poleon, (öfvers.)  ^-  Romerska  republikens  sista  dagar;  historisk  tidsmålning 
af  Boidsier,    2  afd.  Cicero,  (öfvers.  af  C.  J.  Backman). 

Af  Geografiska  och  topografiska  arbeten  samt  resebe- 
skrifningar  anteckna  vi  såsom  de  vigtigaste:  Samlingar  och  anteckningar 
öfver  Ydre  härad  af  L.  F.  Bääf;  Skildringar  ur  naturen  och  menniskolif- 
vet  i  de  fem  verldsdelame ,  bearbetade  af  A.  W.  Grnbe,  (öfvers.).  Svenska 
Expeditionen  till  Spetsbergen  af  Chydenius;  Svenska  herregårdar,  slott  och 
borgar,  af  O.  Eneroth;  Upptäckten  af  Nilens  källa,  af  Johan  Hanning 
Spekc,  (öfvers.).  Asiatiska,  afrikanska,  amerikanska  och  australiska  sta- 
ternas geografi,  statistik  och  historia,  öfvers.  af  G.  Thomée. 

De  skrifter  i  politiska  och  sociala  ämnen,  som  förekomma,  sys- 
selsätta sig  naturligtvis  mycket  med  representationsfrågan.  Katalogen  upp- 
tager 14  skrifter,  som  beröra  densamma.  Såsom  de  vigtigaste  af  dessa  torde 
få  räknas:  "Betraktelser  i  representationsfrågan  af  en  svensk  medborgare, 
som  icke  undertecknat  någon  reform-adress".  1  oeh  2;  '*Bref  om  det  från 
1863  hvilande  förslag  till  ombildning  af  svenska  representationen,  af  Tho- 
mas Frisk.  —  Ö.  p.  m.  ang.  representationens  ombildning;  samt  Tre  tal, 
angående  representationsfrågan.  —  Jemvägsintressena  hafva  äfven  fram- 
kallat åtskilliga  brochyrer,  liksom  ock  intresset  för  vårt  national-försvar  och 
vår  national-ekonomi. 

De  juridiska  skrifterna  utgöras  nästan  uteslutande  af  författningar 
och  förordningar. 

De  filologiska  kunskapsarterna  hafva  ej  heller  många  mer  fram- 
stående nya  arbeten  att  uppvisa.  Om  vi  nämna:  Latisk  Stilistik  af  Hj. 
Säve;  Latisk  elementarbok  af  Törnebladh;  samt  Hjehesångerna  i  Sämunds 
Edda  af  Wisén  och  Dansk  läsebok  af  E.  W.  Lindbladh,  så  hafva  vi  fa- 
stat uppmärksamheten  på  det  förtjenstfullaste.  För  öfrigt  hafva  nya  upp- 
lagor af  Svenska  och  Tyska  grammatikor  utkommit. 

Bland  skrifter  rörande  skön  konst  förtjena  särskildt  att  framhållas: 
Om  Grekernas  theater  och  skådespel  af  Prof.  Linder,  samt  Romerska  ko- 
lonnordningarna efter  Vignola,  (Öfvers.),  2  uppl. 
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Af  de  vittra  skrifternas  stora  antal  ftr  det  svårt  att  göra  ett  urval 
af  de  bästa.  Bland  dramatiska  diktverk  nämna  vi:  Alboin,  Sorgespel  af 
sign.  Finn;  Konung  Birger  och  hans  bröder,  sorgespel  af  Theodor  Lindb; 
Sten  Sture  den  yngre ^  sorgespel  af  Lbm;  Bröllappet  på  Ulfåsa,  skådespel 
af  F.  Hedberg;  alla  originalarbeten;  och  bland  öfversättningar:  Lustspel 
öfversatta  af  C.  W.  A.  Strandberg,  1  o.  2  h.;  Maria  Stuart  i  Skotland, 
af  Björnstjerne-Björnsson ,  öfvers.  af  E.  V.  Dufva ;  Väringarne  i  Miklagård, 
af  A.  Oelenschläger,  för  att  icke  särskildt  tala  om  Den  Sköna  Helena  och 
de  nya  upplra  af  Ernani,  Fidelio,  Hvita  Frun  och  Norma.  Några  origi- 
nalkomedier af  framstående  värde  förekomma  icke.  Af  hvad  som  på  ett 
eller  annat  sätt  kan  hänföras  under  epikens  område,  omnämna  vi  följande: 
Fältskärns  berättelser,  af  Z.  Topelius,  IV  del.;  Skuggspel,  tidsmålningar 
och  ungdomsbilder,  af  Emilie  Flygare-Carlén;  Dimmor,  fantasier  och  histo- 
rier, af  V.  Rydberg,  I.  Singoalla;  Kalevala,  efter  2  uppl.  öfversatt 
af  K.  Collan,  Den  rasande  Roland,  af  Ariosto,  öfvers.  af  ^.  A. 
Kullberg;  Em*opa  och  Amerika,  samt  Abdallah  af  Laboulay,  öfvers. 
af  Alund,  bvilka  torde  fa  anses  såsom  de  värdefullaste.  Den  lyriska  gen- 
ren har  nästan  intet  nytt  af  verkligt  bestående  värde  att  uppvisa,  om  vi 
undantaga  Sven  Trösts  italienska  bilder  i  Sånger  och  berättelser  af  Sju  Sig- 
naturer, samt  några  af  C:s  Smärre  Dikter. 

Bland  skrifter  i  läkekonst  och  helsovård  omnämna  vi  Balneolo- 
giska  Studier  af  D:r  Dovertie;   Medicinskt  Archiv. 

Af  de  utkomna  arbetena  i  teknologi  och  ekonomi  anteckna  vi: 
Handbok  för  jägare  och  jagtvänner,  med  8  plancher;  Naturalstrens  geografi 
m.  m.,  af  Egli.  öfvers.  och  bearb.  af  G,  Thomée;  Om  skogarne  och  skogs- 
väsendet, af  V.  M.  Thelaus;  Smärre  samlade  skrifter  i  landthushållning, 
af  J.  Arrhenius. 

Under  rubriken  blandade  ämnen  äro  upptagna  tidskrifter,  lärda 
sällskapers  förhandlingar,  almanachor,  årsförteckningar  och  matriklar;  samt 
"diverse".  De  i  katalogen  upptagne  tidskrifterna,  23  till  antalet,  äro:  Bo- 
taniska Notiser  af  Th.  Fries;  Handlingar  rörande  landtbruket  m.  ni.;  Ju- 
ridiska Föreningens  i  Finland  tidskrift;  Kongl.  Landtbruks-akademiens  tid- 
skrift; Läsning  för  Folket;  Nytt  sockenbibliothek ;  Fsedagogisk  Tidskrift; 
Romanbladct;  Samling  af  Sveriges  författningar;  Statistisk  Tidskrift  utg. 
af  Kongl.  Stat.  Centr.  Byrån;  Ställningar  och  förhållanden;  Svenska  Gym- 
nastik-föreningens tidskrift.  Svenska  Jägarförbandets  nya  tidskrift.  Svensk 
Bibliografi;  Svensk  literatnrtidskrift ;  Theologisk  tidskrift;  Tidskrift  för  bygg- 
nadskonst m.  m.;  Tidskrift  för  lagstiftning;  lagskipning  m.  m.  af  C.  Nao- 
mau;  Tidskrift  för  landthushållning  m.  m..  Tidskrift  för  svensk  gymnastik; 
Ultuna  landtbruks-instituts-tidskrift;  Upsala  universitets  årsskrift;  Ofversigt 
af  K.  Vetensk.  Akademiens  handlingar.  -- 

Vi  tro  oss  härmed  hafva  fästat  uppmärksamheten  vid  det  vigtignste, 
som  det  föregående  årets  literatur  i  Sverige  haft  att  erbjuda. 
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Diverse. 


Det  under  d.  19—21  Jnni  d.  å.  hållna  Skandinaviska  Bokhandlare- 
mötet  i  Stockholm  har  redan  visat  sig  praktiskt  nyttigt  genom  den  utvid- 
gning och  det  förändrade  skick  bokhandelstidningarne  erhållit.  Svensk 
Bokhandelstidniiig  utkommer  hvarje  lördag  (4  sid.  4:o)  innehållande 
bokförteckning  af  svenska  och  danska  och  finska  och  norska  förlager,  för- 
teckning på  förekommande  recentioner,  uppgifter  om  under  tryckning  va- 
rande arbeten  m.  m.  samt  diverse  annonser  och  tillkännagifvanden'  rörande 
sjelfva  bokhandeln;  hvarigenom  särskildt  svensk  literdturtidskrift  får  ett 
stöd  och  en  hjelp  i  sitt  statistiska  arbete,  som  med  tacksamhet  erkännes. 
Herrar  Förläggare  och  Bokhandlare  böra  äfven  finna  sitt  intresse  uti  att 
Bokhandelstidningeiis  meddelanden  spridas  till  en  större  publik.  Den  i 
Panmtfk*k  förut  utkomna  Dansk  Boghandlertidende  har  från  och  med  den 
1  Juli  d.  å.  ändrat  sin  titel  till  ^Nordisk  Boghandlertidende  (redi- 
gerad af  Herr  Dclbanco^  och  omfattar  de  tre  skandinaviska  ländernas  och 
Finlands  bokhandelsintressen.  Genom  denna  tidning  blir  äfven  literatnr- 
tidskriften  satt  i  tilllUllc  att  mera  ordentligt  lemna  uppgifter  på  utkommande 
Dansk  och  Norsk  litcratur,  h vilket  redaktionen  anser  vara  så  mycket  vig- 
tigare,  som  den  andliga  samfärdseln  med  brödrafolken  på  den  sista  tiden 
vunnit  så  mycket  i  liflighet  och  styrka.  Dessutom  är  det  just  genom  literär 
samfärdsel  som  de  särskilda  brödrafolken  kanske  bäst  kunna  lära  känna 
hvarandras  egendomliga  skaplynne. 

Från  Danmark  annonseras  en  fortsättning  och  en  ny  årgång  af  den 
sist  1861  genom  Herr  O.  B.  Wroblewskys  försorg  utkomna  Adresscbog 
for  den  danske,  norske  og  svenske  Boghandel,  hvilket  vi  här 
anteckna  till  kännedom  för  de  i  c  k  e-bokhandlarc ,  som  kunna  vara  för  före- 
taget intresserade. 

Af  särskilde  intressse  för  literaturens  och  bibliografiens  vänner  är  den 
i  Sv.  Bokh.  Tidn.  för  den  28  Juli  d.  å.  meddelade  underrättelsen  om  och 
planen  fÖr  en  under  utarbetning  varande  och  till  subskription  nu  anmäld 
Svensk  Bokkatalog  fr.  1830—1864  af  Hjalmar  Lindström.  ** Katalo- 
gen", heter  det  bland  annat  i  anmälan, "upptager  omkring  22,000  titlar  på 
större  och  mindre  verk  och  skrifter,  tryckta  eller  förlagda  i  Sverige  under 
tiden  från  och  med  år  1830  till  och  med  år  1864,  äfven  sådana,  som, 
strängt  taget,  icke  varit  i  den  allmänna  bokhandeln  tillgängliga,  såsom  en 
stor  del  enstaka  predikningar,  tal,  tillfllllighetsskrifter,  de  flesta  akademiska 
af  handlingar,  programmer  och  dylikt.  Vid  böckemas  titlar  angifves:  för- 
fattarens namn  (känd  pseudonym  eller  annonym  förf.  inom  klämmer),  titeln 
i  tillräcklig  utförlighet  —  vid  dubbla  eller  samlingstitlar  med  hänvisning  — 
första   och   sista   upplagan,    antalet   delar  jemte    uppgift   på   medföljande 


Digitized  by 


Google 


319 

plancher  och  kartor;  vidare  boktryckare,  tryckort,  årtal,  format  och  pris 
för  såväl  hela  arbetet  som  särskilda  delar  och,  då  pris  ej  kunnat  finnas, 
sidantal  samt  förltij2;j[rare.  —  Arbetet  antages  blifva  onikr.  50  ark  och  ut- 
gifves  i  häften ,  hvilka  skola  följa  med  korta  mellanticler.  Priset  beräknas 
för  ark,  tryckt  med  petit  stil,  till  femtio  (50)  öre  netto  mot  kontant". 


Nya   Böcker. 


Apostclen  Paulus  af  A.  Hausrath.  Öfvers.  I.  II.  h.  Westerås  1866.  C. 
M.  Sjöberg. 

Apostlarnc  af  J.  Renan.     Öfvers.  2  h.  sid.  97  —  192.  0,15. 

Betraktelser  öfver  Första  Mose  Bok  af  C.  H.  Mac  Intosch.  Öfvers.  Stock- 
holm.    P.  Palmqvist.   —  Pr.   1:  25. 

Hjelpreda  vid  Bibelns  Läsning  »f  B.  E.  NichoUes.     D:o  D:o.     Pr.    2:    25. 

Några  ord  till  försvar  för  den  "nyaste  bibeltheologien",  af  A.  W.  Ingman. 
Helsingfors   1866.     Pr.  40  p. 

Offerlagen  i  tredje  Mose  Boks  sju  första  kapitel;  af  A.  Jukes.  Stockholm. 
P.  Palmqvist.     Pr.   1   Rdr. 

Ordets  ord,  af  R.  Stier.  Sv.  öfvers.  af  C.  Warholm.  Örebro  N.  M.  Lindb. 
1   h.     Pr.   1  Rdr. 

Anmärkningar  vid  Herbarts  filosofiska  System,    af  J.  J.  Borelius.     Calmar 

1866.     Pr.  0,50. 
Slutpåiuinnelser  i  fråga  om  återbesättande  af  en  ledig  filosofisk  profession  i 

Lund,  utgifne  af  J.  J.  Borelius.     Calmar  1866.     Pr.   1,00 
Tvenne  Profföreläsningar  af  C.  R.  Nyblom.     Upsala  W.   Schultz.     0,50. 
Vår   Tid    och    dess    sträfvanden.     Populära    föredrag  för  folket  af  D:r  N. 

Lilja.  II.  Stockholm  Alb.  Bonnier  1866.     Pr.   1,00. 

Protektorn  eller  Republiken  i  England  på  CromwcUs  tid,  af  J.  H.  Merle 
D'Aubigné.     Öfvers.     Stockholm,  Alb.  Bonnier.     Pr.  2:  50. 

Ryssland  under  Alexander  II,  af  Charles  de  Mazade.  Öfvers.  af  C.  J. 
Backman.     Stockholm,  G,  L.  Brudin  1866.     Pr.  0,50. 

Skizzer  från  Nordamerika  och  Westindicn,  tecknade  under  fregatten  "Vana- 
dis" resa  åren  1864  —  65,  af  F.  A.  Palander.  Stockholm  Ad.  Bonnier. 
109  s.     Pr.  1,50. 

Om  senare    tiders    handels-  osh   penningekriser  samt  höga  räntefot,    m.  m. 

af  Hugo  Hamilton.  8:o.  VIII  +  249.     Stockholm  Ad.  Bonnier.  2,75. 
Om  vilkoren    för   egånderättens    öfvergång    vid    köp    af  fast  gods,  af  Ph. 

Humbla.     4:o.    Lund  1866.     Pr.  1,25. 
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Representation  för  minoriteterna  genom  vallag,  af  Th.  Hare.  Öfvcrs.  med 
förord  af  E.  L-d.  8:0.     X    +    22.     Upsala,  W.  Scbultz.  0,40. 

Skandinaviska  Industri-expositionen  i  Stockholm  1866.  af  G.  Svederus. 
Stockholm,  P.  G.  Berg.     5  b.     8:0.     56  s.     0,50. 

John  Ericsson  och  Ett  Hundra  af  hans  uppfinningar,  Amerikansk  original- 
upplaga bearbetad  O.  Stackelberg.  Stockholm  1866.  P.  A.  Norstedt 
&  Söner. 

Framställning  af  läran  om  konjunktionen  i  latinet,  af  J.  M.  Sunden.  Stock- 
holm, J.  Seliginnn.  8:0.  21   sid.  Pr.  0,30. 

Grekisk  Formlära  efter  Curtii  metbod  af  Hjalmar  Sftve.  Stockholm,  L.  J. 
Hjerta.     8:0.     188  s.     Pr.   1:  75. 

Pedagogik  för  folkskolelärare,  af  K.  Bormann.  Ofvers.  och  bearb.  af  J, 
Walliu.     8.0.     233  s.     Pr.   1:  50. 

Handbok  i  Svensk  pomologi  af  O.  Eneroth.    II.  h.  sid.  193—288.    Stock- 
holm P.  A.  Norstedt  &  Söner.     Pr.  3  Rdr. 
Bastarden,  af  Paul  Saunier.     Öfvcrs.     Gotheb.    D.  F.  Bonnier.     Pr.  2,00. 
Den  siste  Athenaren,    af  V.  Rydberg.  I.  o.  II.     Stockholm,    L.  J.  Hjerta. 

Andra  Uppl.     Pr.  4,00. 
Grefve  Benjowsky.     Hist.   roman    af   L.    Mulbach.     Öfvers.    4  del.  kompl. 

Stockholm,  P.  G.  Berg.     Pr.  3:  50. 
Grobianen.    Roman  i  2  delar,  af  M.  E.  Braddon.     Öfvers.  Stockholm.    L. 

J.  Hjerta.     Pr.  3:  50. 
Onkel    Silas    eller    Svcdenborgarens    testamente   af  J.  S.  Lefany.     Öfvers. 

Göteb.  D.  F.  Bonnier.     Pr.  2,00. 
Sjökaptenens    hustru.     Berättelse  af  Elis  Emil.  12:o.     316  sid.  Stockholm, 

Alb.  Bonnier.     Pr.  1:  75. 
Under  långa  nätter,  af  Förf.  till  "Amtmannens  döttrar**.  Öfvers.  Stockholm 

L.  J.  Hjerta.     Pr.   1,00. 
Sånger  ur  Cithara  af  Martin  F.  Tupper.  Fri  öfversättning  af  Stanislas  Wrede 

(Frih:a  Barnekow).     Lund.   1866. 


Obs.  Utrymmet  nekar  oss  i  dag  att  intaga  en  tillämnad  förteckning  på 
nyare  norsk-dansk  literatur,  men  skall  en  sådan  följa  i  nästa  häfte. 


Från  H.  J.  W.  Cappelen,  Christiania,  har  redaktionen  fått  motlaga 
första,  häftet  af  Claus  Pavels*s  Dagbogs- Optegnelser  1813—16;  h vilket  ar- 
bete nu  fullständigt  skall  utgifvas  och  anmäles  till  prenumeration. 

Det  från  Hr  Hjerta  ingångna  arbetet:  Grekisk  formlära  af  Hj.  Säve, 
kan  af  tidskriften  icke  upptagas  till  granskning,  emedan  en  sådan  gransk- 
ning af  skolböcker  ligger  utom  tidskriftens  plan. 
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Den  svenska  konsten  pä  den  skandinaviska  ut- 
ställningen i  Stockholm  1866. 

I  föregående  häfte  af  tidskriften  lofvade  vi  vid  anmälan  af 
L.  Dietrichsons  kriktik  af  den  skandinaviska  konstutställningen 
i  Stockholm  1866  att  snart  återkomma  till  en  mönstring  af  den 
svenska  afdelningen  vid  samma  utställning,  och  vi  skrida  nu  att 
inlösa  detta  löfte.  Men  först  måste  dock  en  preliminär  fråga 
besvaras,  ett  tvifvel  undanrödjas.  Man  kan  nemligen  med  sken 
af  rätt  fråga:  hvad  har  en  konstkritik  att  göra  i  en  literatur- 
tidskrift?  För  besvarandet  af  denna  fråga,  utbedja  ri  oss  en 
kort  stunds  uppmärksamhet.  Först  och  främst  spörja  vi  då: 
är  väl  literaturen  en  produkt  af  mensklig  verksamhet,  som  kan 
och  skall  bedömmas  helt  och  hållet  för  sig  sjelf,  skild  från  alla 
andra  faktorer  i  den  menskliga  utvecklingen?  .Ar  den  icke  sna- 
rare ett  moment  —  och  ett  af  de  allra  vigtigaste  —  i  den 
menskliga  kulturens  historia,  hvilket  man  icke  ens  fullt  kan  be- 
gripa, utan  att  det  mera  eller  mindre  sättes  i  förhållande  till 
och  i  samband  med  andra,  och  helst  beslägtade,  momenter?  Jo 
väl!  Literaturhistorien  är,  liksom  konsthistorien,  framför  allt 
kulturhistoria :  hon  eger  ingen  betydelse,  utan  såsom  en  lefvande 
spegel  af  menniskoandens  sträfvau  efter  sanning  och  skönhet. 
Litera turen  är  en  mätare  af  ett  folks  ställning  på  kulturens 
skala,  men  hon  uttömmer  icke  sferen,  hon  står  icke  ensam  så- 
som blomman  af  ett  folks  bildning,  utan  hon  har  den  bildande 
konsten  vid  sin  sida.  Det  inre  och  andliga  kan  söka  sitt  sin- 
liga  uttryck  ej  blott  i  tidens  form  eller  i  den  successiva  följd 
af  bilder,  som  tillhör  de  literära  minnesmärkenas  väsende,  utan 
äfven  i  rummets  eller  i  den  simultana  samvaro  af  bilder,  som 
utgör  grundkarakteren  i  de  bildande  konsternas  verk.  Liksom 
tid  och  rum  förutsätta  och  genomtränga  hvarandra,  så  är  äfven 
fallet   med    literatur  och  konst.     Begge   äro  speglar  af  sin  tid 
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ocli  begge  återgifva  samma  väsende,  ehuru  hvar  och  en  på  sitt 
sätt.  Den  ena  kompletterar  derfore  den  andra  och  bestyrker 
med  sitt  utslag  den  andras  utsago.  Om  derfore  den  ena  vid 
undersökningen  af  ett  bestäradt  historiskt  tidskifte  gifvit  oss  ett 
resultat,  som  tyder  på  att  vara  följden  af  bestämda  orsaker,  och 
likaså  den  andras  resultat  hänvisar  på  likartade  grunder,  —  då 
kan  man  med  all  säkerhet  tro  på  sanningen  af  en  sådan  dom, 
till  uppmuntran  eller  varning  för  andra  tider;  och  om  ett  sådant 
utslag  gäller  det  närvarande  ögonblicket,  då  bör  samtiden,  om 
den  i  något  hänseende  är  sjuk,  så  mycket  säkrare  kunna  ställa 
sjukdomens  diagnos  och  skrida  till  dess  botande,  om  den  på 
tvenne  olikartade  vägar  kommit  till  samma  resultat.  Låtom  oss 
nu  tillämpa  det  sagda:  om  vi  i  allmänhet  i  vår  literära  ut- 
veckling kunna  ega  anledning  att  skönja  någon  ytlighet,  någon 
flärd,  någon  öfverdådig  sträfvan  efter  virtuosmessig  utveckling  i 
ett  hänseende,  d.  v.  s.  någon  ensidighet,  något  dyrkande  af 
medlet  på  målets  och  det  helas  bekostnad,  och  om  vi  derpå 
se  detta  faktum  i  någon  mon  upprepadt  inom  ett  så  beslägtadt 
område  som  den  bildande  konsten,  —  så  är  det  naturligt,  att  vi 
måste  tro  på  tillvaron  af  en  sådan  missriktning;  och  om  vi, 
som  naturligt  är,  nitälska  for  vår  sunda  utveckling,  skola  vi 
äfven  dermed  eggas  att  söka  häfva  orsakerna  till  det  onda.  Ty 
derom  skola  vi  komma  öfverens,  att  all  ensidighet,  vore  den 
äfven  förenad  med  den  mest  glänsande  genialitet,  är  ett  ond  t, 
och  att  det  tillstånd  först  är  sundt,  som  sträfvar  efter  jemn- 
vigten  eller  besitter  den.  Och  hvad  är  det,  som  vi  funnit  ut- 
göra bristen  hos  vår  litera tur?  Dess  odlande  af  formen  på  innehål- 
lets bekostnad,  dess  frossande  i  språkets  välljud,  utan  att  göra 
detta  till  uttryck  för  ett  inre  lif,  dess  saknad  af  objektivitet,  af 
förmåga  att  teckna  lefvande  personligheter  och  i  sammanhang 
dermed  dess  hängifvande  åt  det  subjektiva,  åt  stämningen:  med 
ett  ord,  det  musikaliskt-lyriska  elementets  öfvervigt.  Kan 
nu  detta  äfven  göra  sig  gällande  inom  de  bildande  konsterna? 
Ja  väl,  linierna  ega  en  rythm  och  färgen  en  harmoni,  likavisst 
som  musiken.  I  ett  sannt  konstverk  få  de  aldrig  saknas,  men 
göres  det  till  hufvudsak  att  med  effektmedel  smeka  känslan,  då 
har  konsten  gått  miste  om  sitt  syfte,  den  har  glömt  något,  som: 
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kallas  for  st  il- la  g,  och  som  beror  pH,  att  hvarje  konst  håller 
sig  inom  sina  egna  gränser  och  utvecklas  efter  sin  egen  princip, 
den  öfverdrifver  ensidigt  sina  egna  eller  tillämpar  en  främmande 
konsts  lagar  på  sitt  eget  område,  och  historien  lär  oss,  att 
hvarje  gång  sådant  inträffat,  har  konsten  sjunkit  till  manierism 
och  stilen  förvildats  till  barock.  Det  gäller  nu  att  se  till,  huru- 
vida och  i  hvad  mon  vår  bildande  konst  i  detta  hänseende  lik- 
som literaturen  är  spegeln  af  ett  genomgående  karaktersdrag  hos 
nationen,  eller,  der  detta  icke  är  fallet,  hvarpå  ett  sådant  före- 
träde hos  konsten  framför  literaturen  kan  bero. 

Svaret  på  dessa  frågor  ligger  dock  i  öppen  dag  redan  vid 
det  första  ögonkastet  på  vår  konstutveckling,  och  detaljunder- 
sökningen skall  endast  bekräfta  detta  allmänna  intryck.  Hvad 
den  förra  frågan  angår,  se  vi  straxt,  att  det  är  det  subjektivt- 
musikaliska  elementet,  som  våra  konstnärer  främst  utvecklat,  att 
våra  målare  i  första  hand  äro  eller  vilja  vara  färgvirtuoser,  och 
att  stämningsstycken,  såväl  när  det  gäller  figurer  som  landskap, 
är  deras  starka  sida.  «I1  faut  peindre  pour  étre  peintre»,  heter 
det  visserligen,  men  färgen  är  dock  icke  allt,  icke  ens  inom 
färgens  egen  konst.  Det  finnes  äfven  något,  som  heter  uttryck, 
eller  vi  kunna  kalla  det  i  allmänhet  lif;  det  är  detta,  som 
skall  återgifvas,  men  det  utpreglar  sig  ej  blott  i  obegränsade 
fargstämningar,  utan  det  tager  i  första  hand  en  fast  organisk 
foim,  hos  hvilken  sedan  färgen  ger  skiftning  och  mångfald  åt 
karakteren.  I  hvarje  gestalt  är  således  den  plastiska  formen  det 
egentligen  urspnmgliga,  och  färgen  eller  belysningen  är  det  se- 
kundära. Detta  gäller  absolut  för  bildhuggaren;  men  äfven  för 
målaren,  som  dock  från  den  färgade  ytans  synpunkt  betraktar 
tingen,  får  icke  den  begränsade  gestaltens  form  upplösas  i  färg- 
tonemas musikaliska  spel,  lika  litet  som  inom  den  äkta  musi- 
ken de  obestämda  harmonivågorna  på  längden  kunna  ersätta 
bristen  på  en  lefi^ande  melodi.  Hvad  den  senare  frågan  beträf- 
far, eller  huru  det  kommer  till,  att,  oaktadt  denna  med  litera- 
turens utveckling  samstämmande  böjelse  för  det  lyriskt-musika- 
liska,  den  bildande  konsten,  och  förnämligast  måleriet,  kan  sägas 
hafva  ett  bestämdt  företräde  framför  vitterheten,  så  ligger  or- 
saken härtill  i  poesiens  och  måleriets  olikartade  väsende.     Poe- 
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sien  har  nemligen  i  allmänhet  en  rent  idealistisk  tendens  och 
derföre  kan  den,  när  den  förlorat  blicken  för  det  verkliga  lifvet, 
så  lätt  fastna  i  den  falska  idealismens  tomma  former,  utan  att 
i  sitt  eget  framställningssätt  ega  någon  mäktig  drifkraft  till  att 
söka  lif  och  natur;  den  nöjer  sig  lättare  än  någon  annan  konst, 
möjligen  med  undantag  af  musiken,  med  de  onaturliga  fostren 
af  en  förvänd  och  uppskrufvad  fantasi,  isynnerhet  som  en  ideal- 
verld,  huru  falsk  den  också  är,  af  en  sådan  föreställning  anses 
vida  förnämligare  än  den  verkliga,  tillfölje  af  brist  på  insigt  i 
rätta  sammanhanget  mellan  de  båda  verldarna.  Måleriet  åter 
är  i  grunden  rent  realistiskt,  ty  dess  sträfvan  går  ytterst  ut  på 
att  återgifva  verklighetens  fulla  sken,  att  framställa  det  varande 
just  så,  som  det  ligger  för  våra  blickar.  Derföre  kan  måleriet 
icke  undvara  denna  verklighet,  som  det  skall  af  bilda.  Konst- 
nären måste,  om  han  vill  vara  sann,  —  och  sanning,  esthetisk 
sanning,  formens  sanning  och  trohet  är  hans  fc3rsta  uppgift,  om 
han  vill  komma  skönheten  på  spåren  —  han  måste,  säga  vi,  i 
hvarje  ögonblick  vädja  till  denna  verklighet  och  jemföra  sitt 
verk  med  den,  för  att  icke  råka  in  på  just  den  afväg,  som  lig- 
ger poesien  så  nära,  nemligen  fantasteri  och  tom  formalism. 
Det  är  iornämligast  genremåleriet,  som  sålunda  sammanknyter 
konsten  och  verkligheten,  och  det  är  just  genremåleriets  Öfver- 
vigt  inom  vår  konst,  som  berättigar  till  det  omdömet,  att  kon- 
sten hos  oss  har  ett  bestämdt  företräde  framför  poesien  genom 
sitt  närmande  till  lifvet  och  naturen. 

Vi  kunna  ej  undertrycka  den  tanken,  att  vår  konst  i  detta 
ögonblick  står  på  en  vändpunkt  i  sin  utveckling.  Efter  att 
hafva  haft  tillfälle  att  jemföra  sig  med  brödral ändernas  konst 
och  lära  —  af  den  ena  den  trogna  natursanningens  och  den  stränga 
teckningens  betydelse,  af  den  andra  den  poetiska  uppfiittningen 
af  folklif  och  natur,  samt  sjelf  visa  dem,  hvilka  storverk  färgens 
poesi  kan  åstadkomma,  får  hon  nu  i  stillhet  återgå  till  sig  sjelf 
för  att  smälta,  hvad  hon  lärt,  och  använda  det  till  framtida 
förkofran.  Men  icke  nog  dermed!  De  båda  riktningar,  som  vi 
ofvan  angifvit,  nemligen  färgvirtuositeten  och  den  kärleksfulla 
återgifningen  af  lifvet,  den  subjektivt-musikaliska  och  den  ob- 
jektivt-berättande  riktningen,  koloritens  och  kompositionens,  hafva 
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inom  kort  tid  förlorat  sintT  snillrikaste  kärapar  ibland  oss. 
Höckert  och  D'Uncker,  den  svenska  konstens  utkorade  gunst- 
lingar, gå  icke  längre  i  spetsen  för  sina  skaror.  Förunderligt, 
att  vi  i  en  sådan  tidpunkt  skulle  förlora  just  dem,  som  bäst 
och  fullständigast  representera  det  förflutna  tidskiftet!  Hvarföre, 
om  icke  för  att  uppmana  den  gryende  tiden  till  kraftig  sjelf- 
verksamhet,  med  öppet  öga  för  det  goda  de  velat,  för  det  ädla 
de  åstadkommit,  och  med  blicken  stadigt  fästad  på  det  mål, 
som  mästaren,  äfven  genom  de  fel,  hvilka  nödvändigt  vidlåda 
honom  som  menniska,  ännu  klarare  afslöjar  för  de  efterlefvande 
och  ännu  kraftigare  uppmanar  dem  att  eftersträfva.  De  hafva 
begge  haft  sin  stora  mission,  den  ene  att  lära  oss  färgens,  den 
andre  kompositionens  konst.  Båda  äro  lika  nödvändiga  för  en 
sund  och  naturlig  utveckling.  Lemnande  sitt  arf  i  händerna  på 
det  lefvande  slägtet,  hafva  de  gått  sina  färde,  och  deras  bort- 
gång är  ett  rop  till  de  unge:  upp  på  våra  skuldror,  så  skall 
det  gå  framåt!  Den  svenska  konsten  står  hos  dem  i  den  största 
tacksamhetsskuld.  Ögonblicket  är  märkvärdigt  i  hennes  historia; 
det  gäller  hennes  framtid.  I  en  sådan  stund  bör  ingen,  som 
eger  kärlek  till  saken,  hålla  tillbaka  sitt  ord.  Det  är  insigten 
häri,  som  ger  oss  mod  till  en  undersökning,  äfven  om  vi  måste 
erkänna,  att  insigten  i  ämnet  mera  borde  vara  riktad  på  det 
konkreta  och  rent  tekniska  för  en  domare  i  ett  sådant  mål,  än 
hvad  i  vårt  land  är  eller  kan  vara  fallet. 

Lyckligtvis  fordrar  dock  begripandet  af  vår  tids  konst  min- 
dre insigt  i  den  konstnärliga  tekniken,  än  hvad  fallet  är  med 
förgångna  tiders.  Den  enkla  orsaken  härtill  är  den,  att  konsten 
i  våra  dagar  är  afgjordt  och  öfvervägande  realistisk,  då  deremot 
förflutna  tiders  uppfattning  varit  mera  eller  mindre  idealistisk. 
Det  börjar  se  ut,  som  om  den  ideala  framställningen  eller  den 
s.  k.  «höga  konsten»  ville  dö  ut,  —  och  det  icke  blott  hos  oss, 
der  hon  aldrig  hunnit  blifva  hemmastadd,  utan  öfverallt.  Hon 
har  lefvat  ett  konstladt  lif  i  Frankrike,  och  lefver  väl  ännu  ett 
sådant  i  Tyskland,  men  öfverallt  har  hon  fått  vika  för  verklig- 
heten, öfverallt  har  realismen  trängt  igenom.  Derföre  göra  äf- 
ven  de   få  exemplen  af  denna  «höga  konst»  ett  nästan  sorgligt 
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intryck  pä  vår  utställning,  der  de  stå  som  bleka  skuggor  från 
ett  aldrig  återkommande  fordom.  Sanningen  att  säga,  ligger 
svagheten  dock  icke  blott  deri,  att  formen  är  främmande  for 
tiden,  utan  äfven  deri,  att  de  respektive  konstnärerna  ej  i  nå- 
gon mon  äro  vuxna  att  fylla  den  gamla  rustningen.  »Englarnes 
tillbedjan»  af  Plagemann  är  ett  sådant  försök  i  en  stil,  som  är 
historisk,  men  som  aldrig  kan  kallas  ur  sin  graf  igen  och  väc- 
kas till  lif,  huru  mycket  ärligt  och  aktningsvärdt  sträfvande 
man  än  kan  spåra  hos  konstnären  att  trampa  de  troende  och 
naive  mästarnes  fotspår.  Ännu  mera  äkta  katholsk  i  både 
uppfattning  och  återgifning  är  «S:ta  Brigittas  dröm»  af  Werner, 
ett  försök  till  framställning  af  öfversinlig  ekstas,  som  i  vår  lugnt 
reflekterande  tid  nödvändigt  måste  misslyckas.  Lika  litet  kärna 
spårar  man  i  Wennerbergs  affekterade  «Magdalena»,  hvilken  rätt 
tydligt  ådagalägger  målarens  oförmåga  att  i  bild  utpregla,  hvad 
han  sett  i  sin  fantasi.  Vi  fordra  verklighet  och  sanning,  ja, 
heldre  en  realitet,  som  chokerar,  än  en  matt,  urblekt,  karakter- 
lös  idealitet.  Afven  Malmbergs  åtminstone  till  omfånget  stora 
»Uppståndelse»  är  af  sådan  art,  egentligen  oklanderlig  i  allt 
det  yttre,  men  den  är  uppställd  i  figurerna,  akademisk  i  ställnin- 
gar, och  —  hvad  ett  slikt  ämne  aldrig  får  göra  —  den  lemnar 
hjertat  kallt  och  likgiltigt.  «Kuth  och  Naemi»  af  fröken  v.  Post 
har  en  viss  värme  i  färgen,  men  äfven  den  är  tom  och  intet- 
sägande, kanske  också  till  någon  del  derfÖre,  att  ämnet  är  opas- 
sande för  behandling  i  bild ;  det  tillhör  helt  och  hållet  poesien, 
och  fordrar  ordförklaring,  hvilket  också  nödgat  konstnärinnan 
till  att  anföra  det  afsedda  bibelstället.  Bättre  är  »Abrahams 
offer»  af  M:lle  Rabe;  den  är  icke  oädel  i  uppfattning,  och  den 
har  en  god  karnation  samt  i  allmänhet  en  varm  färg,  om  den 
också  i  draperiet  nog  mycket  påminner  om  fransyska  studier. 
Men  hvad  har  det  väl  blifvit  af  kompositionen  ?  Hvar  är  Abra- 
hams eld  och  ifver?  Stod  han  väl  så  lugn,  med  städade  mantel- 
veck och  kammadt  skägg,  hållande  offerknifven  som  en  spira  i 
handen,  när  det  gällde  att  offra  sin  ende  son?  Vi  tro  det  icke, 
och  konstens  historia  vittnar  med  oss,  att  ett  slikt  lugn  är 
opassande  hos  Abraham  i  offerstunden.     Vi  påminna  blott  bland 
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andra  om  Sodomas  förträffliga  framställning  af  samma  ämne  i 
Pisas  domkyrka.  Bäst  bland  de  till  denna  krets  hörande  bil- 
derna är  otvifvelaktigt  »Den  förlorade  sonen»  af  Salmson.  I 
den  finnes  både  mening  samt  kraftig  form  och  god  färg,  i  be- 
handlingen något  påminnande  om  de  italienske  naturalisternas  på 
starka  motsatser  byggda  effekt.  Ämnet,  som  många  gånger 
blifvit  måladt,  ligger,  strängt  taget,  utom  måleriets  område,  ty 
i  parabeln  är  ej  bilden  till  för  sin  egen  skull,  utan  for  att 
betyda  något  annat,  och  detta  andra  kan  aldrig  konsten,  hvar- 
ken  medelbart  eller  omedelbart,  gifva.  Således  —  af  den  för- 
lorade sonen  såsom  kristlig  parabel  fås  här  lika  litet  som  i  nå- 
gon annan  bild  af  samma  ämne.  Taflan  framställer,  oafsedt  ti- 
teln, en  ångrande  son  i  famnen  på  en  förlåtande  fader  med  öster- 
ländsk drägt  och  är  såsom  sådan  en  rätt  god  realistisk  bild, 
men  dermed  har  den  heller  icke  ett  spår  af  religiositet  i  sig 
och  hör  sålunda  ej  vidare  till  den  «höga  konsten».  Vi  veta  väl, 
att  sådant  är  förhållandet  med  en  ofantlig  mängd  arbeten  från 
äldre  tider,  men  det  hindrar  ej,  att  saken  benämnes  med  sitt 
rätta  namn.  Konstverkets  art  beror  dock  derpå,  huru  ämnet 
fått  sitt  uttryck  i  stilen.  »Kristus  renar  templet»  af  Jordaens 
kan,  oaktadt  det  bibliska  ämnet,  aldrig  bli  en  religiös  tafla, 
utan  är  och  blir  ett  högst  komiskt  genrestycke.  Konstnärens 
af  si  g  t  är  ej  nog:  denna  bör  äfven  få  ett  motsvarande  uttryck. 
Lyckas  han  ej  deri,  så  må  han  gifva  sitt  arbete  ett  annat  namn 
—  eller  uppgifva  försöket. 

Af  egentliga  historiemålare  hafva  vi  för  öfrigt  endast  tvenne, 
nemligen  Winge  och  Malmström,  af  hvilka  dock  den  senare 
börjat  sänka  sig  ned  till  genrens  regioner,  medan  Winge,  ensam, 
men  oförskräckt  som  Auka-Thor,  drager  ut  i  strid  mot  jättarne 
i  den  nordiska  mythen  och  sagan.  Och  det  fordras  i  sanning 
mod  till  ett  sådant  foretag,  ty  ännu  i  dag  likaväl  som  i  Geijers 
dagar  torde  man  kunna  fråga,  om  den  nordiska  mythens  kolos- 
sala figurer  egna  sig  för  konstframställning.  Första  vilkoretför 
en  sådan  är,  att  den  skall  vara  uppfattlig  och  omfattlig  för 
blicken,  den  skall  hafva  mått;  men  våra  mythiska  gestalter  äro 
måttlösa,  och  det  plastiska  idealiseringsarbete,  som  den  grekiska 
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plastiken  under  m&nga  hundrade  är  utförde  med  sina  bilder, 
kan  man  föga  hoppas  i  en  tid,  som  ej  längre  tror  pfi  dessa 
väsen,  och  i  ett  land,  der  ingen  kallelse  till  ett  sådant  arbete 
finnes.  Eller  huru  skulle  man  kunna  framställa  Thor,  hemtandc 
kitteln  hos  j  ättarne,  eller  Thor  logerande  i  ett  hus,  som  han 
sedan  fann  vara  tummen  till  en  jättevante?  Sådant  kan  inbill- 
ningskraften föreställa  sig,  men  ögat  kan  icke  skåda  det;  det 
tillhör  den  diktande,  men  icke  den  bildande  fantasien,  och  att 
skilja  dessa  båda  områden  är  för  en  konstnär  af  allra  högsta 
vigt,  om  han  vill  bli  trogen  sin  konst  och  stå  på  fast  botten, 
annars  råkar  han  ut  för  svårigheter,  som  aldrig  skola  bekämpas. 
Lyckligt  är  det  derföre,  när  man  som  Winge  kan  göra  ett  så- 
dant grepp  som  i  hans  «Loke  och  Sigyn»,  der  det  rent  mensk- 
liga  i  situationen  är  öfvervägande.  Också  har  denna  tafla,  som 
staten  välbetänkt  tillegnat  sig,  blifvit  Winges  mästerstycke  till 
datum.  Man  spårar  tydligt  såväl  i  gruppens  enkla  och  konst- 
närliga byggnad  som  i  typemas  renhet  samt  formemas  plastik 
och  de  kraftfulla  färgmotsättningama,  att  bilden  är  tillkommen 
under  inflytelse  af  de  store  mästame  i  konstens  hemland.  Också 
är  taflan  signerad  «Roma  1863».  Vi  vilja  här  i  förbigående 
anmärka  ett  misstag,  som  blifvit  begånget  af  en  dansk  referent, 
hvilken  påstått,  att  Winges  bild  alltför  mycket  skulle  påminna 
om  dansken  Blochs  berömda  «Fromethetts,  befriad  af  Herkules», 
målad  för  konungen  af  Grekland.  I  ämnet  och  i  hufvudfigurens 
ställning  finnes  verkligen  någon  likhet,  men  rätta  förhållandet  är, 
att  Winges  tafla  var  redan  färdig,  innan  ens  Bloch  fått  sin  be- 
ställning, utan  att  vi  derföre  i  någon  mon  vilja  påbörda  denne 
senare  ett  plagiat.  Skulle  vi  mot  Winges  bild  hafva  någon  an- 
märkning att  göra,  så  vore  det  mot  det  nästan  för  mycket  pla- 
stiska lugnet,  en  inverkan  af  den  romerska  skönhetsverlden,  dock 
icke  så  mycket  i  Lokes  figur,  (hvilken  blott  förefaller  oss  något 
för  starkt  lagd  i  båge,  hvadan  högra  benet  får  en  i  jemförelse 
med  den  öfriga  kroppen  mindre  fördelaktig  förkortning),  som 
icke  mera  hos  Sigyn,  hvars  statuariska  ro  gränsar  till  intresse- 
löshet. Till  en  del  torde  väl  detta  äf^en  bero  på  typen,  eu 
mäktig  sammansmältning  af  nordiskt  behag  och.  sydländsk  form. 
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hvilken,  alltsedan  Winge  målade  sin  «Kraka»,  tyckes  hafva  grott 
fast  i  konstnärens  fantasi.  Ty  vi  möta  äfven  samma  drag,  ännu 
mera  liknande  Kräkas,  i  «Ingeborg,  väntande  Hjalmars  återkomst». 
Här  har  dock  den  yppiga  typen  antagit  jemförelsevis  ännu  ko- 
lossalare former  och  är,  egentligen  taget,  ännu  mera  intresselös 
än  i  Sigyn,  ty  i  hennes  ställning  ligger  dock  ett  uttryck,  som 
saknas  hos  Ingeborg.  Hvarför  har  hon  lemnat  sin  stol?  frågar 
man.  För  att  se  ut  genom  fönstret,  blir  förmodligen  svaret. 
Men  hvarfor  ser  hon  då  icke  med  någon  oro,  något  intresse 
utåt?  Hvarför  slår  hon  ned  blicken?  Hon  är  väl  ej  rädd  att 
bländas  af  ljuset;  i  sådant  fall  lägger  man  handen  öfver  Ögonen, 
såsom  V.  Bissens  »jEgeus»  eller  vallflickan  i  en  bekant  tafla  af 
Meyerheim.  Då  hade  Ingeborg  sagt  något:  nu  ^poserar»  hon 
blott.  I  Winges  tredje  tafla,  «Hjalmars  afsked  af  Orvar  Odd» 
hafva,  i  motsats  mot  Ingeborgs  jättedimensioner,  de  båda  käm- 
pame  fått  ofördelaktiga  kroppsforhållanden,  som  göra,  att  de 
bvarken  se  stora  eller  små  ut.  Här,  om  någonsin,  hade  den 
öfvernaturliga  storleken  varit  på  sin  plats.  Då  hade  Orvar  sett 
ut  som  en  kämpe,  —  nu  får  man  icke  rätt  reda  på  hans  lemmar 
i  det  vilda  omhöljet;  då  hade  också  Hjalmar  mera  dött  som  en 
hjelte,  —  nu  liknar  han  en  fin,  blek  ungersven,  hvars  arm  man 
knappt  tilltror  det  stordådet  att  hafva  fällt  Angantyrs  söner. 
Äfven  här  är  grupperingen  god,  men  det  har  kommit  något 
sentimentalt  in  i  bilden,  som  ej  vill  stämma  öfverens  med  det 
lif,  h vilket  den  skulle  återgifva.  För  öfrigt  är  Winge  en 
ganska  god  tecknare,  och  hvad  hans  färg  beträffar,  har  den 
oupphörligt  vunnit  i  värme,  rikedom  och  lif.  Men  hans  för- 
nämsta gåfva  är  en  kraftfull  och  energisk  fantasi,  som  helst 
brottas  med  stora  ämnen  och  våldsamma  affekter,  hvadan  vi  tro 
honom  särskildt  vara  kallad  att  i  den  stränga  och  manliga 
frescostilen  förläna  vårt  museum  åtminstone  några  af  de  pryd- 
nader, det  fordrar. 

Malmströms  konstnärslynne  är  af  en  vida  mildare  och  min- 
dre titanisk  art,  hvadan  han  också  sä  småningom  dragit  sig 
ifrån  de  fornnordiska  ämnena,  såsom  «Kung  Sverre  och  Birkebei- 
name»    eller    «Viger    Spa»,    den   gamle    lagsamlaren,  hvilken    i 
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Malmströms  tafla  gör  ett  högst  sällsamt  intryck,  der  han  sitter  i 
den  uråldriga  länstolen,  rak  i  ryggen  som  en  gammal  kapiten,  med 
sina  spjelor  i  baudeii  och  en  underlig,  silfversprängd  dager  spe- 
lande i  det  gråa  håret  och  skägget.  Ehuru  bilden  icke  kan 
frånkännas  en  viss  storhet  och  ett  slags  sublimt  lugn  i  uppfatt- 
ningen, stores  dock  detta  betydligt  af  det  oroligt  glittrande 
ljuset,  som  beröfvar  den  värme  och  lif.  Långt  mera  målare 
efter  sitt  eget  sinne  är  Malmström  i  den  poetiska  bilden  «Elfva- 
lek»,  der  isynnerhet  landskapet  med  sin  fina,  ideala  ton  ypper- 
ligt tillkännagifver,  att  något  mystiskt  försiggår.  Skada  blott, 
att  detta  mystiska,  morgondimmans  gestaltning  till  elfdansens 
ringar,  rent  ut  sagdt,  är  orimlig  att  framställa  i  teckning.  En 
målare  kan  antingen,  som  t.  ex.  fransmannen  Corot,  gifva  mor- 
gonstämningen och  »dimman,  såsom  de  verkligen  visa  sig,  med  all 
den  naturmystik  och  den  hemlighetsfulla  poesi,  som  hvars  och 
ens  egen  fantasi  förmår  inlägga  den;  eller  också  kan  han,  som 
Blommér,  konstnärligt  tro  på  elfvornas  tillvaro  och  af  bilda  dem 
som  verkligt  gestaltade  väsen.  Att  hålla  medelvägen  och  i  bild 
framställa  det  flyktiga  fantasispel,  som  bibehåller  dimman,  men 
af  denna  skapar  sällsamma  figurer,  torde  vara  omöjligt  for  den 
bildande  konsten,  hvilken  sålunda  fixerar  det,  hvars  lif  just 
består  i  flyktigheten,  då  deremot  poesien  är  den  konst,  som 
genom  sjelfva  naturen  af  sin  form  såsom  tidsföljd  kan  för  fan- 
tasien uppkalla  en  sådan  förbiilande  drömsyn.  Vi  stöta  således 
här  åter  på  ett  öfvergrepp  från  den  bildande  till  den  diktande 
fantasiens  område.  Rent  mensklig  och  älskvärd  åter  är  Malm- 
ström i  sin  lilla  genrebild  »Sista  paret  ut».  Den  naiva  barn- 
typen  tyckes  just  harmoniera  med  konstnärens  individualitet, 
och  om  han  trängtar  efter  poetiskt  eggande  motiv,  så  tyckes 
barnverlden  just  vara  den,  som  genom  sin  naivetet  står  den 
konstnärliga  sammansmältningen  af  innehåll  och  form  redan  i  ' 
verkligheten  närmast,  hvadan  der  aldrig  borde  tryta  tacksamma 
och  intresseväckande  ämnen.  Man  skulle  blott  önska  något 
mera  omvexling  i  typen,  —  något  som  troligen  också  kommer  af 
sig  sjelft  med  fortsatta  naturstudier.  För  öfrigt  gör  taflan  ett 
eget    intryck    genom   det  sätt,  hvarpå  hon  är  målad.     Det  ser 
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nemligen  ut,  som  om  bilden,  sedan  dét  hela  var  färdigt,  blifvit 
öfverskrapad  med  något  instrument,  som  borttagit  det  bestämda 
och  fasta  från  ytor  och  konturer.  Härmed  komma  figurerna  att 
få  ett  visst  osäkert  utseende,  möjligen  också  beroende  på  någon 
svaghet  i  teckningen,  ty  icke  denna,  utan  färgen  är  Malmströms 
starka  sida,  ett  drag,  som  för  öfrigt  sammanhänger  med  konst- 
närens böjelse  för  det  fantastiskt-poetiska  och  drömlika.  Äfven 
detta  har  sin  poesi,  det  är  sannt;  men  icke  en  gång  drömmens 
dimbilder  kunna  sakna  en  kropp,  för  hvilken  den  menskliga  ge- 
stalten är  förebild,  och  derföre  erfordra  äfven  de  en  säker  kän- 
nedom om  mensklig  form. 

Till  historiemålame  hör  dock  äfven  Blackstadius ,  hvars 
tafla,  «S:t  Sigfrid,  som  döper  allmoge  i  Småland)i,  är  en  väl- 
ment framställning  af  ett  icke  otacksamt  ämne,  men  utan  mot- 
svarande förmåga.  Grupperingen  är  icke  dålig,  men  färgen  är 
matt  och  teckningen  bristfnll.  Vi  undra  just  om  sådana  feta, 
intetsägande,  om  indiska  gudar  påminnande  former  någonsin 
funnits  i  Småland,  hvars  söner,  i  våra  dagar  åtminstone,  äro  i 
allmänhet  lika  magra  som  lifliga.  —  En  historiemålare  slutligen 
af  egen  art  är  v.  Rosen,  som  genoro  sin  tafla,  «Sten  Sture  d.  ä:s 
intåg  i  Stockholm  efter  slaget  vid  Brunkeberg»,  i  hög  grad  frap- 
perar, der  han  icke  frånstöter.  Man  häpnar  i  sanning  öfver  den 
unge  konstnärens  förmåga  att  återgifva  icke  blott  en  bestämd 
historisk  tidpunkts  hela  kostym  i  fysiognomier,  drägter,  bonin- 
gar, vapen  och  utstyrsel,  utan  äfven  en  afslutad  historisk  stil 
i  sjelfva  den  konstnärliga  framställningen.  Just  detta  senare 
frapperar  allra  mest.  Men  när  förvåningen  är  förbi,  inträder 
otvifvelaktigt  en  viss  grad  af  förtrytelse  öfver  att  se  en  stor  ta- 
lang bortspiUas  på  ett  maner,  som  aldrig  kan  blifva  annat  än 
förkastligt.  Att  bibehålla  det  ursprungliga  sättet  i  den  äldre 
tyska  skolan,  nemligen  att  angifva  konturen  hos  hvarje  fi- 
gur med  ett  bredt  svart  streck,  hvilket  var  ett  minne  från  den 
tid,  då  konsten,  innan  hon  förstod  att  modellera,  ännu  bibehöll 
märken  af  sitt  ursprung  från  fönstermålningen  i  kyrkorna  med 
dess  blyinfattning  kring  figurerna;  att  i  sammanhang  dermed  i 
viss  mon  upphäfva  äfven  modelleringen,  som  ger  gestalten  des^ 
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rimdning  och  fullhet;  att  helt  och  hållet  ignorera  luftperspekti- 
vet, som  dock  är  så  vigtigt  for  att  gifva  hvarje  ting  siu  plats 
på  taflans  olika  planer,  och  i  stället  öfver  det  hela  utbreda  ett 
jemnt  ljus  —  eller  rättare  mörker  — :  allt  detta  kan  se  ut  som 
originalitet,  men  är  egentligen  blott  ett  fifidgt  påhitt  för  att 
göra  sig  konstens  väg  så  lätt  som  möjligt.  Och  dock  är  det, 
i  fråga  oni  alla  sådana  i  nyare  tider  moderna  språng  tillbaka  i 
tiden,  en  enkel  sanning,  om  hvilken  man  måste  kraftigt  påminna, 
nemligen  att  konsten  liksom  allt  annat  i  verlden  går  framåt, 
och  att  ett  tillbakagående  alltid  hamnar  sig.  Hvem  vet,  om  v. 
Uosen,  inkommen  i  ett  lockande  maners  åtsnärjande  slingor,  nå- 
gonsin skall  kunna  slita  sig  lös  igen,  till  skada  för  sin  verkli- 
gen ovanliga  talang  och  fosterlandets  konstutveckling?  Eller 
hvarför,  då  han  går  tillbaka  till  det  ursprungliga,  hvarför  tager 
han  icke  steget  fullt  ut  och  kastar  både  skuggning  och  linear- 
perspektiv  öfver  bord  samt  ställer  enkelt  kolorerade  figurer  på 
egyptiskt  vis  i  klungor  ofvan  hvarandra?  Måhända  har  just 
Egypten,  som  konstnären  af  bildar  för  oss  i  ypperliga  aqvareller, 
fört  honom  i  någon  mon  bort  från  detta  antediluvianska  maner. 
"Vi  önska  det  åtminstone,  ehuru  ännu  de  svarta  konturerna  spå- 
ras i  den  för  öfrigt  ypperligt  karakteristiska  miniatyrbilden  af 
en  »Arabisk  småbarnsskola  i  Öfver-Egypten.»  Den  tredje  olje- 
bilden, <'Hos  de  döde»,  är  åter  en  sådan  tafla,  i  hvilken  konst- 
närens böjelse  for  svarta  skuggor  och  karakteristiska,  ända  till 
det  fula  gränsande  figurer  i  fullt  mått  får  utveckla  sig.  Men 
äfven  der  är  den  unge  munken  i  midten  af  bilden  mästerlig 
både  i  karakter  och  framställning.  Grefve  v.  Rosen  är  en  af 
våra  bästa  konstnärliga  förhoppningar,  särskildt  genom  sin  yp- 
perliga blick  för  ett  karakteristiskt  folklif  eller  en  historisk  si- 
tuation. Måtte  icke  genom  ett  i  förtid  inympadt  maner  de  ut- 
märkta anlagen  förqväfvas  eller  missriktas! 

Från  historiemålningen  gå  vi  öfver  till  porträttet,  ty  dessa 
båda  arter  af  måleri  ligga  hvarandra  mycket  nära,  och  det  är 
en  sanning,  .  hvad  man  någon  gång  sagt,  att  endast  en  äkta 
historiemålare  kan  göra  ett  godt  porträtt.  Det  fordras  nemligen 
vid  ett  porträtt  liksom  vid  en  historisk  bild  förmåga  hos  konst- 
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nären  att  lefva  sig  in  i  en  eller  flere  historiskt  och  verkligt 
gifna  karakterer  och  söka  framställa  dem  —  icke  i  deras  ögon- 
blickliga individualitet,  utan  i  väsendets  egentliga  kärna  och 
sanning.  Är  detta  förhållandet,  då  är  Troili  utan  gensägelse 
vår  förste  historiemålare,  liksom  vår  förste  porträttmålare.  Också 
står  hans  nu  plötsligen  berömda  och  beundrade  »Mankhnfvud», 
hvilket  för  en  del  år  sedan  för  en  bagatell  inköptes  af  konstföre- 
ningen, oaktadt  det  blott  är  ett  studiehufvud,  både  genom  för- 
träfflig uppfattning  och  ypperlig  framställning  på  gränsen  mellan 
de  båda  områdena,  förmedlande  historien  och  porträttet.  Ty 
det  har  i  sanning  en  så  monumental  karakter,  att  man  deraf, 
såsom  det  äfven  har  händt,  lätt  med  sin  tanke  föres  öfver  på 
de  gamle  store  italienarne.  För  öfrigt  är  Troili  ett  talande 
exempel  derpå,  huru  en  äkta  konstnär  för  olika  innehåll  också 
väljer  olika  framställningssätt.  Huru  skiljaktig  är  icke  både 
färgen  och  sättet  att  måla  i  detta  italienska  hufvud  och  i  hans 
nyare  porträtt,  och  äfven  i  dessa,  med  all  deras  likhet  sinsemel- 
lan, huru  fint  är  ej  skiftningen  i  de  olika  karaktererna  åtcrgif* 
von  äfven  genom  färgen,  ehuru  lätt  och  likasom  försigtigt  än 
denna  är  anlagd!  Särdeles  lärorikt  är  det  att  betrakta,  huru 
noggrannt  och  kärleksfullt  Troili  behandlar  hvarje  detalj,  hvarje 
skrymsla,  der  något  andligt,  uttrycksfullt  kan  hafva  förstuckit 
sig,  hvarje  bihang  äfven  till  personens  yttre  apparition,  och  dock 
icke  blir  en  fotografisk  naturalist,  utan  breder  ett  rent  idealt 
skimmer  öfver  den  realistiska  detaljrikedomen.  I  detta  fall  är 
det  eget  att  jemföra  honom  med  Gertner,  den  danske  porträtt- 
målaren, h vilken  återgifver  tingen  lika  troget,  som  någonsin  den 
berömde  Balthasar  Denner  gjorde  cfet.  Men  hos  Gertner  äro 
tyger,  bordtäcken,  ordnar,  mössor,  spetsmantiljer,  krusflor  och 
alla  de  tusen  ting,  som  höra  till  accidentierna  i  ett  porträtt,  i 
och  för  sig  såsom  ni  ålararbete  lika  vigtiga  och  taga  lika  mycket 
uppmärksamheten  i  anspråk  som  det  menskliga  originalets  hud, 
m.  e.  o.  denna  är  liksom  de  förra  en  färgad  yta,  som  skall  på 
duken  framställas,  och  den  ena  synes  vara  lika  god  som  den 
andra.  Hos  Troili  äro  dessa  ting  lika  troget  återgifna,  men  de 
äro    ej   längre  en  död  materia,  utan  äfven  de  få  del  af  det  lif, 
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som  utstrålar  frAn  personligheten,  och  bidraga  på  sitt  sätt  som 
en  obeskriHig,  men  dock  ganska  mäktig  faktor  till  karakteristiken. 
I  sådan  mening  lyckas  icke  heller  Staaf  att  karakterisera,  huru 
routinerad  målare  han  for  öfrigt  är;  han  återger  väl  likheten  och 
karakteren  i  fysiognomien,  men  hufvudet  hänger  icke  rätt  sam- 
man med  kroppen,  hvilken  stundom  bär  för  mycket  prägeln  af 
att  vara  målad  efter  mannequin  och  icke  efter  naturen.  Detsam- 
ma gäller  äfven  om  Södermark,  hvilken  dessutom,  oaktadt  all 
reell  likhet  i  dragen,  icke  förmår  sammansmälta  dem  med  den 
egentliga  personlighetens  och  karaktcrens  eld.  Dessa  tvenue, 
liksom  Virgin,  äro  for  öfrigt  rätt  goda  porträttmålare,  hvilka  en- 
dast vika  för  mästaren  i  denna  gren  af  måleriet,  som  i  sanning 
hör  till  de  allra  svåraste.  Öfver  dem  torde  man  dock  böra  sätta 
Amalia  Lindgren,  ehuru  hennes  porträtt  icke  gå  upp  mot  Troi- 
lis.  Hon  träffar  den  yttre  likheten  väl,  isynnerhet  hos  fruntim- 
mer och  finare  manliga  typer,  men  det  ligger  öfver  hennes  bil- 
der något  för  mycket  städadt  och  elegant,  som  ger  dem  ett  sken 
af  konventionalism,  och  som  utgör  en  dålig  ersättning  för  Troi- 
lis  idealitet  midt  i  hans  rikedom  på  drag,  gripna  ur  verklighe- 
ten. Bäst  torde  man  med  rätta  finna  hennes  porträtt  af  Tide- 
raand,  der  man  känner,  att  den  konstnärliga  lusten  varit  med 
vid  det  kärleksfulla  återgifvandet  af  en  ädel  och  spirituell  per- 
sonlighet. 

Denna  konstnärinna  bereder  oss  på  ett  passande  sätt  öfver- 
gången  till  genren,  om  hvars  betydelse  för  vår  svenska  konst  vi 
redan  talat.  Amalia  Lindegren  intager  inom  denna  gren  af 
konsten  ett  så  utmärkt  rum,  att  hon  i  sanning  är  förtjent  af 
att  nämnas  bland  de  första.  Detta  är  så  mycket  mera  egen- 
domligt hos  en  qvinlig  artist;  —  icke  så,  som  skulle  qvinnan 
sakna  genialitet,  öga  för  verkligheten  eller  poetiskt  sinne,  —  vare 
det  långt  ifrån  oss  att  tänka  något  slikt!  —  men  qvinnans  upp- 
fostran i  vår  tid  tillåter  sällan  ett  sådant  anlag  som  för  den 
bildande  konsten  utvecklas  på  den  enda  naturliga  och  sanna 
vägen,  nemligen  det  nitiska  och  sträfsamma  naturstudiets.  Hon 
stannar  så  lätt  i  ett  ytligt  dilettanteri,  hvilket  på  sitt  område 
kan    vara  lika  förderfligt  för  karakteren,  som  halfbildningen  är 
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det  inom  en  annan  sfer,  då  deremot  det  redliga  arbetet,  det 
syftestrogna  sträfvandet  äfven  i  det  skönas  tjenst  har  samma 
stärkande  välsignelse  med  sig  som  hvarjc  annan  sedlig  handling. 
Från  all  denna  halfhet  med  dess  ledsamma  följe  af  pretentiös 
dilettantism,  sjuklig  uppskrufning,  sentimentalitet  och  falsk  blick 
på  lifvet  är  Amalia  Lindegren  fullkomligt  fri,  ehuru  hon  helst 
behandlar  ämnen,  som  lätt  skulle  kunna  leda  henne  öfver  i  ett 
sött  maner,  —  och  den  enkla  orsaken  härtill  är  den,  att  hon 
är  en  verklig  konstnärinna.  Såsom  sådan  känner  hon  sina  kraf* 
rer  och  den  idékrets,  som  hon*  är  mäktig  att  gifva  ett  klart  och 
sannt  poetiskt  uttryck.  Utom  denna  krets  går  hon  sällan,  och 
just  i  denna  lyckliga  sjelfbegränsning  visar  sig  klarast  hennes 
äkta  konstnärsnatur.  Det  är  barnets  lif  och  historia  i  alla  dess 
enkla,  både  rörande  och  glada  skiften,  som  hon  med  en  tjusande 
sanning  och  poesi  framlockar  för  våra  ögon.  Häri  rcVjer  sig 
tydligt  hennes  qvinlighet,  och  det  till  sin  fördel  samt  på  ett 
särdeles  talande  vis,  förnämligast  i  den  ypperliga  wEnkan»  och 
i  (cBen  sörjande  Dalfamiljen».  Måhända  röjer  sig  också  det 
qvinliga  lynnet  i  den  märkbara  oförmågan  att  rätt  kraftigt  ka- 
rakterisera en  man,  hvilket  påtagligen  skönjes  i  den  sistnämnda 
taflans  manliga  figurer.  8kulle  vi  för  öfrigt  göra  i  afseende  på 
framställningen  en  anmärkning,  så  vore  det  mot  färgen,  som 
någon  gång  är  matt,  kraftlös  och  gråaktig,  samt  mot  sjelfva 
påläggningen  af  färgen,  hviiken  stundom  förefaller  alltför  mycket 
städad  och  slickad  och  får  en  anstrykning  af  fruntimmers-hand- 
arbete, som  skadar  det  friska,  omedelbara  lifvet  i  bilden.  Dock 
—  Amalia  Lindegren  står  med  sin  konstnärsgåfva  och  sin  ut- 
veckling så  ensam  och  aktningsbjudanae  och  är  så  älskvärd  äf- 
ven med  sina  fel,  att  vi  må  vara  tacksamma  för  hvad  hon  gif- 
vit  oss,  och  särskildt  för  det  goda  exempel  af  studier  och  allvar- 
lig vilja,  som  hon,  en  qvinna,  gifvit  mången  af  våra  manliga 
konstidkare.  Röjer  hon  äfven  någon  smula  qvinlig  svaghet,  så 
kan  hon  tryggt  svara:  det  är  ej  allom  gifvet  att  blifva  en  Rosa 
Bonheur. 

Utom    denna    qvinliga    artist   af  första   ordningen  —  sedt 
från  våra  förhållanden  —  bjuder  utställningen  på  genrebilder  af 
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fyra  andra  svenska  damer,  hvilka  vi  här,  af  artighet  mot  könet, 
anhålla  att  få  omnämna  i  sammanhang  med  Amalia  Lindegren. 
Dock,  artigheten  är  ej  den  enda  orsaken;  det  gifves  flere  an- 
knytningspunkter. Så  är  utan  tvifvel  fröken  Ribbing  en  hennes 
själsförvandt  både  i  valet  af  ämnen,  nemligen  barnfigurer,  samt 
i  den  enkla,  slående  sanningen  i  uppfattning,  vittnande  om  ett 
omedelbart  och  instinktlikt  återspeglande  konstnärsöga.  Dere- 
mot  visar  hon  till  öfverdrift  en  af  den  forras  svagheter,  nemli- 
gen i  färgen,  hvars  gråa  och  kalla  ton  på  ett  underligt  sätt 
kontrasterar  mot  den  värme  och  innerlighet,  med  hvilken  lifvet 
är  uppfattadt.  Mamsellerna  Lagerholm,  Börjesson  och  Milide 
äro  tydligen  elever  af  Diisseldorferskolan,  hvarom  både  den  för- 
stas interiör  och  den  andras  «Zopf»-bilder  tydligt  vittna.  Huru- 
vida peruktiden  är  så  tacksam  för  målaren,  derom  kunna  me- 
ningarna vara  olika.  Den  skall  framställas  så,  som  Meissonnier 
gör  det,  för  att  bli  verkligt  poetisk  och  icke  se  ut  som  ett 
stycke  fransysk  komedi  från  förra  århundradet. 

På  gränsen  mellan  historiemålning  och  genre  står  en  art 
af  måleri,  som  man  kallat  historisk  genre,  och  som  eger  iiere 
och  dertill  högst  betydande  representanter  inom  vår  konst.  Om 
man  kan  öfversätta  genre  med  tids-  eller  sedemålning,  så  är 
den  historiska  genren  en  sådan,  som  anknyter  skildringen  af  en 
viss  tids  seder  till  en  historisk  anekdot  och  till  historiska  per- 
sonligheter, hvilka  dock  behandlas  genreartadt,  således  icke  i  en 
afgörande  historisk  situation.  Här  ligger  nu  för  målaren  en 
fara  mycket  nära,  nemligen  att  fästa  hufvudvigten  vid  den  pit- 
toreska verkan  af  historiska  kostymer  och  husgeråd  samt  göra 
personerna  till  bisak.  Sfdant  synes  oss  t.  ex.  förhållandet  vara 
med  Herzberg,  hvars  «Scen  från  en  källare»  visserligen  ej  är 
historisk,  men  ej  heller  egentligen  genreartad,  utan  mera  liknar 
ett  slags  stilleben,  mäladt  för  att  framställa  hattar,  stöflar  och 
kraghandskar.  Yi  erkänna,  att  frestelsen  är  lockande,  och  kon- 
stens historia  erbjuder  ända  in  i  senaste  tider  otaliga  exempel 
på  målare,  som  så  förälskat  sig  i  vapen,  husgeråd,  kläder  och 
kärl,  att  de  glömt  det  menskliga,  som  dock  bör  vara  hufvudsaken. 
Men    en  sann  konstnär  vet  äfven  här  att  begränsa  sig  och  be- 
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gagna  till  sin  fordel  sin  böjelse  för  återgifvande  af  det  egen- 
domliga färgspelet  i  ovanliga  föremål  af  gammaldags  form  och 
hållning,  derigenom  att  han  gifver  dem  en  medelpunkt,  som 
förlänar  dem  lif  och  betydelse.  Så  är  förhållandet  med  Bok- 
lund i  flere  af  hans  ypperligt  målade,  i  präktig  historisk  kostym 
och  karakter  hållna  småbilder,  såsom  hans  «Ordonnans»  och  »En 
lärd»,  i  hvilken  den  bizarra  omgifningen  fått  sin  förklaring  ge- 
nom den  karakteristiska  figiiren.  Mindre  lycklig  synes  oss  konst- 
nären i  sina  «Meranerskyttar»  och  sin  »Klostergård»,  hvilkas  allt- 
för brokiga  färger,  med  ett  relativt  tomt  innehåll,  oroa  ögat, 
medan  de  lemna  fantasien  oberörd.  Minst  lyckade  äro  hans  rent 
historiska  bilder,  «Gustaf  Adolf  och  Axel  Oxenstjerna»  samt 
»Thekla  Wallenstein  emottager  underrättelsen  om  Max  Piccolo- 
minis  död»,  begge  sökande  att  gifva  form  åt  ämnen,  som  ej 
kunna  målas,  emedan  begges  klarhet  beror  på  uttalade  ord, 
icke  på  handling,  synbar  i  kroppslig  åtbörd  eller  genom  situa- 
tion i  rummet.  Boklund  är  för  öfrigt  en  af  våra  bästa  färg- 
konstnärer, med  mycken  routine  i  färgbehandlingen,  och  det  är 
icke  för  roskull  han  äfven  varit  förste  lärare  åt  vår  förste  mä- 
stare inom  denna  del  af  konsten,  nemligen  vår  så  tidigt  bort- 
gångne Höckert. 

Om  dennes  öfverlägsna  förmåga  i  färgens  hemlighetsfulla 
poesi,  om  hans  stora  mästerstycke,  «Gudstjenst  i  ett  lapp-kapell» 
och  dess  likhet  med  de  stora  hoUändarne,  förnämligast  med 
Eembrandl,  clair-obscurens  mästare,  har  så  mycket  talats  och 
skrifvits,  och  vi  underskrifva  detta  med  så  mycken  beredvillighet, 
att  vi  för  öfrigt  kunna  fatta  oss  kort  om  den  förevigade  konst- 
nären. För  oss  gäller  det  nu  icke  en  apotheos,  utan  att  söka 
en  blick  in  i  mästarens  personlighet  för  att  finna  klaven  till 
hans  konstnärsverksamhet  och  med  anledning  deraf  möjligen 
kunna  draga  en  lärdom  för  den  svenska  konsten,  hvilken  vi  nog- 
samt veta  att  Höckert  älskade  öfver  allt  annat  i  verlden,  äfven 
öfver  sin  egen  berömmelse.  Skulle  vi  i  några  ord  söka  sam- 
manfatta vår  tanke  om  Höckerts  konstnärskap,  då  ville  vi  säga, 
att  för  honom  låg  konstens  uppgift  deri,  att  aflocka  ljuset  alla 
Svensk  Liter.  Tidskrift  H.  VI.  1866.  22 
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dess  hemligheter,  för  att  med  belysningens  poesi  afviima  äfren 
den  fattigaste  verklighet  en  intressant  och  konstnärlig  sida. 
Ingen  tör  kunna  neka,  att  utgångspunkten  är  riktig;  det  ligger 
blott  en  fara  nära  tillhands,  då  man  af  naturen  blifvit  begåf^ad 
med  ett  fint  öga  och  en  trogen  hand  för  uppfattning  och  ut- 
förande af  just  denna  uppgift,  nemligen  att  lockas  att  göra 
medlet  till  hufvudsak,  att  måla  för  färgens  skull,  men  icke  för 
det  lif,  som  bor  i  färgen,  att  begagna  ljuset  som  ljus,  utan  att 
underordna  det  under  betydelsen,  alldeles  som  italienaren  sjun- 
ger för  den  klingande  tonens  skull,  men  icke  för  den  känsla, 
hvars  uttryck  den  bör  vara,  eller  liksom  poesien  ibland  lockas 
att  använda  bilden  som  bild,  utan  att  i  första  hand  afse  åskåd- 
liggörandet af  den  tanke,  för  hvilken  bilden  är  det  sinliga  ut- 
trycket. Yi  hafva  en  gång  haft  en  sådan  poet,  en  stor  och 
snillrik  poet,  ja,  den  störste  i  vårt  land:  nåväl,  han  har,  enligt 
vår  tanke,  haft  sin  motsvarighet  inom  vår  bildande  konst.  Höc- 
kert  är  den  svenska  konstens  Tegnér:  dermed  tro  vi  både  hans 
mästerskap  och  hans  svaga  sidor  vara  karakteriserade.  I  detta  en- 
sidiga användande  af  ljuset  som  effektmedel  ligger  ovedersägli- 
gen  en  öfverdrift;  men  all  öfverdrift  kommer  af  brist  på  något 
håll,  hvarigenom  jemnvigten  stores,  och  den  brist  vi  skönja  hos 
Höckert,  är  underlägsenhet  i  förmågan  att  uppfatta  och  fram- 
ställa karakter  och  lif,  såvidt  detta  beror  på  att  gifva  uttryck  åt 
ett  andligt.  Höckert  är  öfverallt  stämningslyriker,  äfven  i  de 
säkrast  tecknade  objektiva  figurer;  ja,  han  är  så  uteslutande 
lyriker,  att  man  kan  säga  färgstämningen  vara  den  egentliga 
hufvudsaken  i  hans  bilder,  medan  figurerna  underordnas  tiU 
simpla  bärare  af  denna  stämning:  de  utgöra  mera  belysta  före- 
mål än  varelser,  för  hvilkas  lif  vi  kunna  känna  intresse.  Der- 
för  lyckas  honom  minst  porträttet,  ty  den  individuella  karakte- 
ren  mäktar  han  icke  framkalla^  och  bäst  deremot  den  enkla  ly- 
riska situationen,  såsom  i  hans  mästerliga  wEättvikskulla»,  hvil- 
ken vi  skulle  vilja  kalla  »perlan»  bland  hans  skapelser,  ty  der 
hafva  innehåll  och  form  fullt  uttömt  hvarandra,  och  en  sådan 
behandling,  så  fulländad,  så  lätt  och  liksom  af  sig  sjelf  fram- 
kommen —  och  dock  vittnande  om  en  så  utsökt  artistisk  förmåga^ 
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haiVa  vi  ännu  icke  sett  i  något  arbete  af  en  svensk  pensel.  I 
de  öfriga  bilderna  är  bristen  större,  ju  mera  vigt  det  ligger  pä 
karakteristiken,  och  mindre,  ju  mera  denna  träder  i  bakgrunden. 
Det  senare  kan  sägas  vara  fallet  i  Höckerts  folklifsbilder,  ehuru 
äfven  der  uttrycket  ofta  smärtsamt  saknas  och  en  tomhet  kän- 
nes, som  ej  kan  skylas  af  det  lysande  utförandet.  Eget  nog, 
har  han  också,  såsom  en  kritiker  redan  ganska  riktigt  anmärkt, 
lyckats  bäst  i  figurer,  som  man  ser  från  ryggen,  der  ansigtet 
sålunda  är  gömdt,  såsom  fallet  är  både  i  <rGudmors  besök»  och 
i  »Interiör  från  Orsa»,  äf^rensom  i  en  figur  i  »Stockholms  Slotts- 
brand». Ännu  påtagligare  blir  denna  brist  på  karakteristik  i 
detta  senare  stycke  samt  i  konstnärens  bild  af  «Bellman  i  Scr- 
gells  atelier»,  der  historiska  personer  framställas,  hvilka  fordra 
klar  utpregling  af  en  gifven  individualitet.  Den  förra  taflan  har 
for  öfrigt  ett  olyckligt  ämne,  som  erbjöd  Höckert  föga  anledning 
till  användning  af  sina  hufvudsakliga  effektmedel.  De  svarta 
sorgdrägterna  och  den  blåa  röken  måste  nemligen  gifva  det  hela 
en  tung  pregel.  Dessutom  har  kompositionen  blifvit  upp-  och 
nedvänd,  byggd  pyramidalt,  men  med  spetsen  nedåt,  och  denna 
spets,  som  ovilkorligen  blir  hufvudpunkten  i  taflan,  intages  af 
den  unga  princessan,  d.  v.  s.  af  en  bifigur,  som  dock  hör  till 
det  bäst  målade  i  den  eljest  ojemnt  utförda,  eller  snarare  icke 
fulländade  bilden.  Men  oaktadt  dessa  svagheter,  är  den  oss 
dock  helig  och  kär,  ty  hon  var ,  det  sista,  hvarpå  den  kraftbrutne 
mästaren  ansträngde  sitt  snille  i  de  sista  tiderna  af  sitt  flyk- 
tiga konstnärslif,  och  blott  derföre  anse  vi,  att  staten  icke  borde 
tveka  att  tillegna  sig  ett  arbete,  som,  utom  sitt  historiska  ämne, 
innesluter  tillräckligt  mycken  skönhet  for  att  vara  ett  värdigt 
minnesmärke  af  en  bland  Sveriges,  i  en  hos  oss  mera  sällspord 
riktning,  rikast  begåfvade  söner. 

Till  den  historiska  genren  få  vi  äfven  räkna  en  nykomling 
inom  den  svenska  konsten,  men  som  i  en  hast  svingat  sig  upp 
till  en  mindre  vanlig  betydelse,  nemligen  kapiten  Ankarcrona. 
Det  är  ett  ganska  egendomligt  faktum,  att  så  många  af  våra 
konstnärer  äro  eller  varit  militärer,  hvilket  ej  kan  annat  än 
vittna    fördelakrigt    om   våra    krigares   begåfning  och  intressen. 
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Utom  Ankarcrona  kunna  vi  nämna  Troili,  Södermark,  l>'Uncker, 
Fagerlin,  Brandelius,  Arsenius,  Kiörboe,  Lönnroth  och  Thulstnip. 
Men  i  Ankarcronas  arbeten  mera  än  i  någon  af  de  andras  röjer 
sig  den  militära  anden,  och  det  ej  blott  i  valet  af  ämnen,  som 
oftast  behandla  krigsscener  från  Algier  och  Marocko,  utan  äfven 
i  en  viss  hurtig  och  bestämd  ansats  i  sjelfva  målningssättet. 
Det  ligger  en  makalöst  öfvertygande  sanning  i  denna  ökennatur, 
som  man  aldrig  sett,  men  dock  tror  på,  och  det  röjer  sig  en 
sådan  säkerhet  i  teckningen  och  en  sådan  djerfhet  i  touchen  hos 
dessa  tumslånga  fransmän  och  beduiner,  vittnande  om  en  ovan- 
lig skärpa  i  blicken  och  en  utmärkt  precision  i  handen,  att  man 
verkligen  vore  frestad  tro  sig. stå  infor  en  Vernet  en  miniature. 
c<En  Söndag  vid  Leksand»  är  något  mager  i  kompositionen  och 
något  ökentorr  i  luften,  samt  påminner  for  öfrigt  genom  ämnet 
om  dansken  Marstrands  bekanta  tafla  på  Christiansborg  i  Kö- 
penhamn, utan  att  dock  ega  hennes  rikedom  på  humor  och  poesi 
i  de  enskilda  grupperna.  Deremot  är  en  liten  nykommen  bild 
från  Dalarne  med  getter,  som  stångas,  och  barn,  som  se  på,  en 
liten  god  bit  med  utpreglad  karakter  och  öfvertygande  trohet.  — 
Tillslut  hafva  vi  äfven  till  denna  afdelning  att  räkna  Brusewitz  med 
hans  tafla,  «Linné  och  hans  lärjungar»,  ett  for  målaren  foga 
tacksamt  ämne,  hvilket,  oaktadt  den  rätt  försvarliga  behandlin- 
gen och  grupperingen,  icke  mäktar  tillvinna  sig  något  mera  lif- 
ligt  intresse. 

Då  vi  nu  gå  öfver  till  den  egentliga  genren,  af  hvilken  vi 
dock  i  det  förbigående  redan  haft  tillfälle  att  se  ett  och  annat 
exempel  i  sammanhang  med  Öfriga  arbeten  af  de  mästare,  vi 
betraktat,  möta  vi  åter  en  skugga,  i  sin  art  lika  mäktig  och 
kär  som  Höckerts,  nemligen  D'Unckers.  Men  hos  honom  träffa 
vi  ingen  stämningslyrik,  utan  vi  underhållas  af  den  humoristiske 
epikerns  berättelser  ur  samtidens  lif,  och  vi  glädja  oss  åt  stu- 
derandet af  de  ypperliga  karakterer,  han  presenterar  för  oss,  och 
det  så  innerligt  och  godt  samt  hänföras  så  lätt  och  så  full- 
ständigt af  detta  detalj  stadium,  att  vi  rent  af  glömma  bort  att 
se  på  det  hela  och  uppfatta  taflan  som  ett  afrundadt  konstverk. 
Och  deri  göra  vi  äfven  fullkomligt  rätt,  likasom  vi  också  anse, 
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att  konstnären  hade  fullt  giltig  orsak  att  gestalta  sina  bilder  så, 
som  han  gjprt  det,  då  han  med  sitt  egendomliga  konstnärslynne 
företotg  sig  att  gifva  oss  bilder  ur  våra  dagars  sociala  lif.  Hans 
taflor  äro,  oaktadt  all  deras  detaljfyllnad  och  episodrikedom,  oak- 
tadt  den  stundom  nog  tydliga  bristen  på  bestämd  enhet  i  kom- 
positionen, oaktadt  de  svårligen  gifva  oss  ett  enda  stort  total- 
intryck, likväl  i  sig  fulländade  konstverk,  ty  DTncker  får  icke, 
om  han  skall  rätt  uppfattas,  bedömmas  på  samma  sätt  som  an- 
dra konstnärer.  Han  är  nemligen  först  och  sist  en  humoristisk 
berättare,  och  såsom  sådan  har  han  just  i  detaljer  och  episoder  sin 
hufvudsak,  då  åter  det  hela  såsom  totaleffekt  måste  blifva  under- 
ordnadt.  Han  står,  enligt  vår  tanke,  i  dessa  oöfverträffliga 
skildringar  på  samma  ståndpunkt  som  de  engelska  moderna  hu- 
moristerna, som  Dickens  och  Thackeray,  och  theorien  skall  al- 
drig våga  fördömma  en  genre,  som  ger  uttryck  åt  tidens  inner- 
sta lif,  isynnerhet  när  problemet  löses  så,  som  D'Uncker  gjort 
det.  Eller  är  det  icke,  som  om  Dickens  gifvit  konstnären  ämne 
till  wKonstberidar-sällskapet»,  till  »Väntsalenw  och  ännu  mera 
kanske  till  «P'antlånekontoret»,  hvilken  senare  tafla  i  enhetsfull 
hållning  kanske  är  den  mest  fulländade  af  dem  alla?  Men  då 
har  också  Thackeray  med  sin  fina  satir  på  vår  tids  fashionabla 
lif  inspirerat  honom  till  »Spelsalen»,  hvilken  otvifvelaktigt  vinner 
priset  i  den  egenskap,  som  utgör  kärnan  i  D'Unckers  konst, 
nemligen  kar  aktersteckningen.  En  sådan  finhet  och  mångfald  i 
skiftningen  hos  en  mängd  figurer  är  rent  af  otrolig  i  sin  rike- 
dom, och  redan  deri  ligger  en  poesi,  som  alldeles  öfverskyler 
det  prosaiska  i  handlingen,  oafsedt  att  sammanställningen  af 
motsatserna  i  kompositionen  vittnar  om  den  finaste  dramatiska 
talang.  Hos  en  själsmålare  som  D'Uncker  kan  färgen  ej  ega 
någon  öfverv ägande  betydelse,  men  egendomligt  är  det  dock, 
huru  han  funnit  för  hvarje  bild  den  färgton,  som  passar  till  in- 
nehållet. Eller  skulle  det  vara  en  tillfällighet,  att  «Pantlåne- 
kontoret»  fått  en  gråkall,  hälft  ohygglig  ton,  medan  den  mera 
rent  komiska  »Väntsalen»  har  en  varm  luft  och  «Spelsalen» 
visar  ett  jemnklart,  nästan  prosaiskt  ljus?  Vi  tro  det  icke,  ty 
hos  en  konstnär  af  D'Unckers  rang  är  ingenting  utan  betydelse. 
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Det  är  blott  en  sak,  vi  på  den  alltför  tidigt  bortgångne  mästa- 
rens graf  vilja  beklaga,  nemligen  att  han,  ehnru  svensk,  icke 
behandlat  svenska  ämnen.  Är  en  sådan  sorg  en  dårskap?  Om 
så  är,  kunna  vi  dock  trösta  oss  dermed,  att  hans  konstnärliga 
samvete  tvang  honom  till  den  ärligheten  att,  då  han  icke  bodde 
i  sitt  fädernesland,  hålla  sig  till  den  verklighet,  som  närmast 
omgaf  honom,  och  efterbilda  den  med  all  sin  pensels  sanning,  i 
stället  för  att,  skild  från  vårt  folklif,  söka  återgifva  det  i  en 
form,  som  helt  naturligt  måste  blifva  mera  eller  mindre  omot- 
svarig  mot  verkligheten. 

Till  samma  klagan  skulle  äfven  Fagerlin  gifva  oss  anled- 
ning, om  vi  icke  i  så  rikt  mått  hos  honom  hade  fall  anledning 
till  samma  tröst  som  hos  DTncker.  Fagerlin,  som  efter  den 
senares  bortgång  väl  är  vår  ypperste  Diisseldorfer-målare,  upp- 
träder ej  med  många  bilder,  men  hvad  han  lemnat  är  mäster- 
ligt. Hans  ffEökande  gossar»  äro  gamla  bekanta,  men  hans 
«Kärleksförklaring»  är  ett  nytt  steg,  och  dertill  ett  jättesteg, 
fram  till  mästerskapet.  Här  kan  ingen  tvekan  uppstå  hos  åskå- 
daren, om  han  skall  våga  beundra  eller  icke.  Kännare  och  icke 
kännare  hänföras  lika  oemotståndligt  af  denna  tjusande  tafla,  der 
man,  efter  att  hafva  insupit  hufvudbilden  med  sin  fantasi,  går 
öfver  till  detaljen,  från  denna  tillbaka  till  det  hela,  och  så  i  en 
evig  vexling,  utan  att  veta,  hvilket  man  mera  skall  beundra, 
antingen  kompositionens  afrundning  och  skönhet,  eller  de  olika 
partiemas  trogna  och  flitiga  utarbetning,  som  dock  ej  gör  rin- 
gaste intrång  på  det  helas  sammanhållning.  Hvilken  skall  man 
älska  mera,  den  unga  flickan,  som  med  illa  dold  förtjusning 
lyssnar  till  friarens  stammande  ord,  eller  denne  sjelf,  hvars 
bottenärliga  tafatthet  vittnar  om,  att  hans  hjerta  är  lika  friskt 
som  hans  kinder?  Hvilken  skall  man  afundas  mera  deras  barns- 
liga oskuld,  den  lilla  flickan,  som  fullkomligt  ovetande  om  ögonblic- 
kets vigt  gräfver  i  vedlåren,  eller  pojken  med  sin  ytterliga  förvåning, 
då  han,  slagen  af  det  ovanliga  i  situationen,  glömmer  sin  färgpyts 
och  står  med  öppen  mun,  ej  af  häpnad  öfver  det  han  ser, 
utan  öfver  det  besynnerliga  han  hör,  ty  just  i  ställningen  på 
hans   mun,   som  förgäfves  sträfvar  att  eftersäga,  hvad  hans  ora 
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uppfattat,  ligger  den  tydliga  förklaringen  på  innehållet  i  de  ord, 
som  målaren  ej  kan  gifva?  Hvilket  skall  man  beundra  mera, 
fulländningen  i  målningen  af  figurernas  hufvud  eller  finessen  i 
luftperspektivet  mellan  spiseln  och  den  bakre  väggen,  der  den 
frånvarande  modrens  väsende  lugnande  och  välvilligt  tyckes  sväfva 
i  den  grönaktiga  halfdager,  som  omgifver  hennes  bibel  och  hen- 
nes gamla  katt,  hvilken  under  den  ödesdigra  stunden  representerar 
henne  på  ett  ganska  tillfredsställande  sätt,  der  han  ligger  sof- 
vande  på  hennes  stol?  Men  sådant  låter  sig  ej  beskrifva;  de 
skilda  uttryckens  sanning  och  lif,  det  helas  värme  och  poesi 
skall  ses  —  och  ses  om  igen,  för  att  hvarje  gång  skänka  ögat 
mera  skönhet  och  hjertat  mera  kärlek  till  taflan  och  hennes 
mästare.  Huru  gerna  man  än  skulle  önska  mera  af  samma  slag, 
kan  man  dock  ej  annat  än  hålla  konstnären  räkning  för  hans 
sparsamhet  med  sin  talang,  isynnerhet  om  han  alltid  kommer 
med  mästerstycken  sådana  som  detta. 

Deremot  är  Wallander  en  både  mångsidig  och  produktiv 
målare,  ehuru  man  väl  kan  sätta  i  fråga,  huruvida  denna  pro- 
duktivitet gagnat  hans  konstnärliga  utveckling.  Hans  förnämsta 
egenskaper  äro  en  liflig  fantasi  med  qvick  uppfinning  (ehum 
någon  gång  ockrande  på  sin  lätthet  och  tagande  ett  ögonblick- 
ligt infall  för  en  ingifvelsc,  såsom  t.  ex.  i  »Råttan»  och  i  «En 
nutids  necke»,  hvilka  vi  i  denna  form,  d.  v.  s.  som  fullt  all- 
varligt menade  oljefärgsbilder,  icke  kunna  finna  »roliga»),  och 
vidare  en  rask  hand,  som  genast  utför,  hvad  som  lekte  för  fan- 
tasien. Men  derföre  få  äfven  hans  arbeten  ofta  utseende  af 
improvisationer,  af  tillfällighetsfoster,  jemförliga  inom  poesien 
med  dessa  lustiga  visor,  som  skakas  ur  armen  vid  glada  lag, 
utan  att  för  öfrigt  ega  någon  allmännare  betydelse  eller  något 
större  konstvärde.  Denna  pregel  af  ögonblicksarbete  blir  ännu 
starkare  dels  genom  den  enformighet,  som  röjes  i  åtskilliga  ty- 
per, såsom  i  Bellmansfigurerna  samt  i  Wingåkersflickorna  och 
bönderna,  dels  genom  den  lutning  till  karikatyr,  som  otvetydigt 
förmärkes,  der  en  mera  utpreglad  karakter  skall  framställas. 
Hvad  Bellmansbilderna  angår,  har  man  mot  dem  gjort  den  an- 
märkningen, att  de  icke  passa  för  målning,  men  af  oriktig  grund. 
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såsom  vi  anse,  nemligen  icke  derföre,  att  Bellman  ej  kan  tänkas 
utan  sin  musik,  men  emedan  allt  målande  efter  skalder,  hvilka 
de  än  må  vara,  är  fördömligt;  ty  målaren  skall  upptaga  oeh 
ombilda  verkligheten  till  skönhet,  men  icke  gifva  sin  form 
åt  gestalter,  som  af  en  annan  fantasi  redan  äro  fullt  utbildade 
och  individualiserade.  Afven  detta  är  egentligen  ett  medel  att 
göra  sig  kompositionens  och  idealiseringens  möda  beqväm,  ehuru 
ett  sådant  sätt  att  gå  till  väga  aldrig  njuter  framgångens  glädje, 
emedan  hvar  och  en  redan  på  förhand  till  stort  förfång  för 
målaren  gjort  upp  sin  bild  af  skaldens  gestalter.  Bättre  äro 
Wallanders  folklifsscener,  ty  det  är  lust  och  fart  i  dem,  och  de 
skulle  göra  ett  fullständigt  godt  intryck,  om  ej  enformigheten  i 
typerna  och  den  alltför  synbara  raskheten  i  produktionen  något 
dämpade  deras  verkan.  Bäst  synes  oss  hans  bekanta  «Blomster- 
plockerskor»,  vidare  »Jesuiterna  och  Christusbilden»,  som  är  högst 
kostlig  genom  sin  godmodiga  komik,  samt  «Byspelmän»,  hvilken 
synes  oss  bäst  målad  och  gör  det  mest  ogrumlade  intrycket  af 
konstnärlig  sammansmältning  mellan  innehåll  och  form.  Der- 
emot  anse  vi  Wallanders  «Auktion»  ovilkorligen  vara  ett  miss- 
grepp. Det  är  ett  ämne,  som  skulle  hafva  passat  humoristen 
D'Uncker,  men  är  för  allvarligt  för  skämtaren  Wallander;  der- 
före  blifva  äfven  hans  figurer  icke  karakterer,  utan  karikatyrer: 
målaren  öfverdrifver  här,  på  samma  sätt  som  t.  ex.  en  komisk 
skådespelare  måste  göra,  när  han  nödgas  utbyta  sin  genre,  den 
gröfre  burleska  masken,  mot  en  finare,  hvars  humor  lutar  öfver  åt 
det  tragiska.  För  öfrigt  lider  taflan  af  förvånande  fel  i  perspektivet. 
Det  redan  förut  nog  tunga  taket  lutar  på  ett  betänkligt  sätt  nedåt 
det  synliga  hörnet,  och  detta  hörn  sjelft  bildar  en  spetsig  vinkel,  * 
hvilket  väl  aldrig  kunnat  vara  konstnärens  afsigt.  Vidare  står 
kaminen  ej  parallelt  med  venstra  väggen,  likasom  äfven  de  re- 
spektive skåpen  på  hvar  sin  sida  om  dörren  ej  vilja  perspekti- 
viskt  passa  in  med  den  högra  väggen,  hvarjemte  slutligen  ru- 
torna i  det  bonade  golfvet  äro  tecknade  så,  att  detta  blir  kon- 
vext  i  stället  för  plant,  hvadan  det  förefaller  som  en  trollkonst, 
att  auktionsgästerna  verkligen  kunna  sitta  och  stå  rätt  upp  och 
ned  derpå.     En  arkitekt  skulle  säkerligen  hafva  mycken  svårighet 
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att  konstruera  en  sal,  som  erbjöde  ett  slikt  perspektiv,  och  till 
den  grad  förfallet  kan  man  svårligen  tänka  sig  ens  «ett  gam- 
malt herregods.»  Det  är  ledsamt  att  säga,  men  vi  tro  ej  denna 
tafla  göra  något  plus  i  konstnärens  rj^kte,  som  nått  en  betydlig 
höjd  genom  hans  oförargliga  skildringar  af  lifvets  små  löjen,  till 
hvilka  han  dock  föiT  eller  senare  torde  återvända,  för  att  med 
sin  munterhet  locka  sina  många  beundrare  till  godt  lynne,  när 
det  vill  tryta  dem. 

En  konstnär,  som  äfven  sysselsätter  sig  med  svenskt  folk- 
lif,  är  Nordenberg.  Men  då  han  har  sin  atelier  och  naturligt- 
vis äfven  får  sina  modeller  i  Diisseldorf,  bör  det  icke  förefalla 
oss  underligt,  om  minnet  af  den  fosterländska  lokalfärgen  stun- 
dom skulle  svika,  om  typerna  få  ett  utseende,  som  är  oss  hälft 
främmande  och  derför  ej  förmår  att  träffa  vårt  innersta  med  den 
makt,  som  all  sanning,  äfven  den  esthetiska,  i  så  hög  grad  be- 
sitter, samt  om  slutligen  äfven  sjelfva  de  pittoreska  motiven  i 
ett  och  annat  hänseende  tyckas  mindre  originella  och  sprungna 
ur  konstnärens  innersta,  utan  påminna  om  bestämdt  påvislig 
tradition  inom  en  gifven  skola.  Eller  är  icke  allt  detta  ganska 
afgjordt  fallet  med  Nordenbergs  tafla,  «En  läsare  stör  fröjden  i 
en  gillestuga»?  Äro  de  väl  så  genuint  svenska,  dessa  figurer, 
om  man  dock  undantager  den  ypperliga  bonden  till  höger  i 
taflan?  Är  d€t  verkligt  nationellt  lif  i  dem,  eller  är  det  ens 
fullt  kraftigt  menskligt  lif,  som  så  mäktigt  flödar  till  oss  från 
Exners  figurer  i  hans  «Slut  på  ett  bondgille»,  med  hvilken  dessa 
Nordenbergs  bönder  i  anseende  till  en  del  af  ämnet  skulle  kunna 
jemföras?  Ty  i  sin  helhet  är  väl  taflan  inspirerad  af  Tidemands 
»Fanatiker»,  ehuru  hon  icke  med  denna  delar  förmånen  af  en  i 
alla  figurer  klar  och  lefvande  berättelse,  och  ännu  mindre  af  det 
karaktersmåleri,  som  jemte  den  klara  kompositionen  är  Tidemands 
starka  sida,  ehuruväl  enskilda  figurer,  såsom  t.  ex.  bonden  vid 
bordet,  hvilken  lutar  hufvudet  mot  handen,  direkt  påminner  om 
denne  senare.  Men  Tidemand  skulle  aldrig  hafva  målat  ett  så- 
dant ämne  'med  en  kollision,  som  ej  är  esthetisk,  som  aldrig 
kan  väcka  behag,  åtminstone  ej  inför  ett  sundt  menskligt  öga, 
emedan  de  kolliderande  intressena  hvar  för  sig  äro  på  sitt  sätt 
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goda  och  berättigade.  Eller  är  måhända  ett  dansgille  en  för- 
dömlig  sak  inför  ett  oförderfvadt  sinne,  äfven  om  en  och  annan 
gubbe  sitter  drucken  vid  spiseln,  och  må  icke  folket  äfven  hafva 
lof  att  ega  sina  nöjen?  Och  läseriet  kan  väl  ej  i  sin  utgångs^ 
punkt  fordömmas  af  en  tänkande  man,  hvars  hufvuddygd  bör 
vara  humanitet,  äfven  om  det  kan  ligga  öfverdrift  i  dess  ytt- 
ringar. Den  här  tecknade  striden  är  derföre  oberättigad  till 
konstframställning,  ty  den  gör  ett  vidrigt  intryck,  och  ehuru 
enskilda  ting  och  iigurer  äro  ganska  bra  gjorda,  kan  dock  icke 
det  hela  genom  någon  högre  grad  af  konstnärlig  öfverlägsenhet 
öfverskyla  den  inre  splittringen.  Deremot  är  Nordenbergs 
«Tiondemöte»  mera  genuin  och  sann  samt  behandlar  ett  ämne, 
hvilket,  utan  att  vara  anlagdt  på  någon  komik,  blir  särdeles 
roande  genom  kontrasten  mellan  de  emot  hvarandra  ställda  per- 
sonerna, hvarjemte  utförandet  är  godt,  äfven  om  man,  såsom 
ofta  hos  Diisseldorferskolan,  kunde  anmärka  en  nog  stark  »sä- 
sighet»  och  hopröming  af  färgerna. 

Af  de  återstående  genremålarn e  äro  Koskull  och  Jernberg 
de  förnämste.  Koskull  har  ett  egendomligt  stilla  och  flegmatiskt 
koDstnärslynne,  som  gerna  håller  sig  i  kyrkan  eller  sakristian, 
der  stillhet  och  kontemplation  böra  råda,  eller  i  »kurran»,  då 
slapphet  inträdt  efter  en  orgie,  eller  på  isen,  der  all  uppmärksam- 
het är  tyst  och  tåligt  koncentrerad  åt  djupet.  Bäst  karakteriseras 
han  i  vårt  tycke  af  sina  «Tiggare  utanför  kyrkan»,  der  slapp- 
heten, dåsigheten  och  slarfvet  höra  till  personagernas  natur,  hvil- 
ken  är  förträffligt  återgifven  samt  med  ett  tålamod  och  en  flit 
i  detaljutarbetningen,  som  hos  konstnären  tyder  på  allt  annat 
än  slarf.  —  Jernbergs  egendomligaste  sida  är  den  gröngråa  ton, 
som  allting  antager  inför  hans  ögon.  Derför  har  äfven  hans 
«Björndans»  rent  af  utseende  af  en  stor  aqvarell,  så  föga  djup 
finnes  der  i  färgen,  till  skada  för  bilden,  hvilken,  ehuru  godt 
tecknad  och  komponerad,  ej  förmår  med  sin  kyla  väcka  någon 
värme  i  åskådarens  bröst.  I  «En  lånsökande»  träffa  vi  samma 
förhållande,  äfven  der  i  förening  med  god  teckning  samt  myc- 
ken karakter  och  natursanning,  men  ämnet  är  något  dunkelt  och 
vore  omöjligt  att  fatta  utan  underskrift,  d.  v.  s.  det  är,  upprik- 
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tigt  sagdt,  icke  egentligen  framstallbart  i  tafla,  och  deraf  kommer 
afven  dess  brist  på  varaktigt  intresse.  Jernberg  har  for  öfrigt 
målat  ett  godt  stillebensstycke,  som  bar  den  egenheten  att  vara 
det  enda  i  sitt  slag  på  den  svenska  afdelningen  af  utställningen. 

Till  sist  hafva  vi  att  nämna  några  konstnärer,  hvilkas  ar- 
beten vid  sidan  af  de  redan  anförda  hafva  mindre  betydelse, 
ehuru  de  annars  i  och  for  sig  sjelfva  ej  äro  förkastliga  samt 
hos  några  äf^ren  lofva  godt  för  framtiden.  Hit  hör  Eskilsson 
med  sin  <rAftonnnderhållning  i  Dalame»  och  »En  toast»,  ett  af 
tyskame  förbrukadt  ämne,  som  här  fått  en  icke  o äf\ren  lösning; 
vidare  Budbeck  med  sina  bilder  från  peruktiden  och  sitt  nya 
uppslag  i  Koskulls  maner,  »Bondfolk  i  en  kyrka»,  samt  Malm- 
berg, som  inom  genren  är  lyckligare  och  mera  på  sin  plats  än 
inom  det  religiösa  måleriet;  så  äfven  Virgin,  som  utom  porträtt 
äfven  målar  svenska  och  italienska  folklifsbilder,  samt  slutligen 
de  båda  Götheborgsmålarne  Saloman  och  Helander,  af  hvilka 
den  förre  målar  rätt  goda  interiörer,  men  deremot  icke  genom 
sina  figurer  förmår  väcka  vårt  deltagande,  något  som  äfven  är 
fallet  med  hans  mera  sällsamma,  än  vackra  och  intresserande 
«Hönsoffring  i  Algier»,  emedan  man  får  bättre  föreställning  om 
saken  genom  noten  i  katalogen  än  genom  den  konstnärliga  fram- 
ställningen; den  senare  åter  i  sina  tvenne  tailor  visar  sig,  ehuru 
ganska  lofvande,  ännu  stå  på  en  alltför  osjelfständig  botten,  isyn- 
nerhet i  valet  af  ämnen,  af  hvilka  det  ena  återkallar  i  minnet 
en  liknande  tafla  af  Tidemand,  det  andra  åter  påminner  om  den 
välbekanta  »Svarta  Petter»  af  Exner. 

Härmed  hafva  vi  afslutat  mönstringen  af  våra  historie-  och 
genremålare,  och  man  kan  i  sanning  ej  annat  än  lyckönska  vår 
konst  tiU  den  vackra  ståndpunkt,  hon  innehar  på  dessa  områ- 
den, som  äro  och  förblifva  de  förnämsta  för  den  bildliga  fram- 
ställningen, emedan  de  utgöra  en  afspegling  af  det  menskliga 
liftret  i  högre  och  lägre  rymder,  hvilket  dock  alltid  för  oss  men- 
niskor  måste  vara  hufvudsak.  Vi  öfvergå  i  nästa  häfte  till 
framställning  af  djur-  och  landskapsmålningen  samt  de  tecknande 
konsterna  och  skulpturen,  hvarmed  denna  öfversigt  skall  vara 
fulländad.  C.  B.  Nyblom. 
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Vår  Tid  och  dess  sträfvanden.  Populära  föredrag  for 
folket  af  N.  Lilja  I.  IL  Stockholm,  Alb.  Bonnier.  1866. 
Pr.  1,75. 

"Mftn  skrifver  och  trycker  skrifter,  som  man  förmodar  kunna 
intressera  en  stor  del  af  allmänheten,  utan  att  bekymra  sig 
om  huruvida  denna  allmänhet  derigenom  vilseledes  eller  till 
tänkesätt  och  åsigtcr  försämras  i  stället  för  att  förbättras." 

N.  Lilja. 

Det  har  ej  gifvits  någon  tid,  som  ej  törstat  efter  sannin- 
gens ljus,  och  det  nittonde  århundradets  barn  umgås  ännu  med 
mångahanda  skuggor,  hvilka  måste  skingras  för  att  utsigten.öf- 
ver  verlden  och  de  menskliga  tingen  skall  blifva  fri  och  öppen. 
På  det  religiösa  lifvets  område  kämpa  hedendom  och  kristendom 
om  herraväldet,  och  inom  hvardera  af  dessa  makter  råder  split 
och  motsägelse.  Hedendomen  är  söndrad  mot  sig  sjelf,  och  så 
är  äfven  kristendomen  i  viss  mening;  ty  de  olika  bekännelserna 
förneka  och  de  olika  religiösa  samfunden  eller  kyrkorna  ute- 
sluta hvarandra;  och  vidskepelsens  ogräs  frodas  icke  sällan  myc- 
ket rikare  än  den  klara  sanningens  brodd.  Felet  är,  att  vi  se 
blott  wendels»  — ;  skuggor  skymma  utsigten,  och  vi  taga  ofta 
skuggan  för  verkligheten  och  förblanda  dem  båda.  Inom  det 
rättsliga  och  sedliga  lifvet  är  förhållandet  i  det  närmaste  ena- 
handa ;  ja  inom  alla  den  menskliga  erfarenhetens  sferer  råder  en 
likartad  blandning  af  ljus  och  mörker;  men  mörkret  är  fiendtligt 
mot  ljuset,  och  vi,  som  hafva  ett  naturligt  och  derföre  outrot- 
ligt behof  att  se,  hvart  vi  styra  våra  vägar  genom  verlden,  hafva 
ock  i  mörkret  en  fiende,  som  vi  måste  bekämpa  och  besegra. 
Ingen  må  derfÖre  förkättras,  som  söker  sanningens  klarhet,  ty 
det  är  hvars  och  ens  obestridliga  rätt  och  pligt  att  se  till,  att 
han  har  sin  ljuskälla,  ehuru  vissa  skymningens  svärmiska  tiU- 
bedjare  anse  sådant  for  en  hädelse  eller  en  olycka.  Men  ehuru 
vi  sålunda  af  innersta  öfvertygelse  tro,  att  dagen  är  bättre  än 
natten,  att  vetandet  är  bättre  än  förmenandet,  och  att  alla  men- 
niskor,  som  utvidga  det  förra  och  i  samma  mon  inskränka  det 
senare,    verkligen   tjena   en  god  sak,  kunna  vi  dock  icke  under- 
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låta  att  i  den  andliga  odlingens  sanna  intresse  offentligen  pro- 
testera mot  det  ytliga  och  lättfärdiga  sätt,  hvarpA  så  många  i 
våra  dagar  söka  att  plöja  nya  kunskapstegar  i  folkets  sinnen. 
Och  denna  protest  gäller,  utom  andra,  särskildt  denna  gång 
D:r  N.  Lilja, 

All  kritik,  som  icke  bedömer  hvar  sak  efter  sina  anspråk 
och  icke  låter  allt  gälla  så  mycket  godt  det  kan,  är  ett  oting. 
Att  döma  en  visa  efter  fordringarne  på  ett  epos  eller  ett  drama, 
eller  att  lägga  en  måttstock,  som  passar  för  en  predikan,  på  en 
barnslig  aftonbön,  är  naturligtvis  dåraktigt.  Till  något  sådant 
vilja  vi  icke  göra  oss  skyldiga.  Om  vi  derföre  se  till,  hvilka 
anspråk  D:r  Lilja  har,  så  vinna  vi  dermed  en  rätt  norm  för 
vårt  bedömande  af  hans  här  upptagna  arbeten  och  få  derjemte 
ett  naturligt  uppslag  till  följande  betraktelser.  I  förra  delen, 
som  utkom  redan  1864,  säger  D:r  L. :  «jag  skrifver  icke  för  de 
förstockade  eller  för  de  blinda  och  de  förblindades  ledare,  utan 
för  det  folket,  som  har  nog  sanningskärlek  att  vilja  tänka  och 
ransaka,  nog  vett  att  forsöka  tillegna  sig  vetenskapens  resultater, 
nog  urskiljning  att  förmå  bedöma  skefheten  i  föråldrade  läro- 
satser och  nog  själsfriskhet  att  kunna  hänföras  af  sanningens 
eviga  makt»;  och  i  den  senare  delen,  som  utkommit  i  år,  be- 
kräftas dessa  ord  ytterligare.  Men  for  att  rätt  förstå  förfts  me- 
ning härmed,  bör  man  äfven  fästa  afseende  vid  titeln :  npopylära 
foredrag  för  folkeU,  af  hvilken  man  %an  sluta  sig  till  ändamålet 
och  anspråket  med  förfis  i  fråga  varande  skriftställareverksamhet. 
Förf.  vill  tydligen  leda  ljuset  från  vetenskapens  höjder  ned  i 
dalarne,  der  de  stilla  i  landen  bo  i  en  djup  skugga.  En  stor 
uppgift  i  sanning!  Den,  som  på  ett  tillfredsställande  sätt  skall 
kunna  lösa  densamma,  måste  vara  hemmastadd  och  förtrogen 
både  med  vetenskapernas  yttersta  resultater  och  med  folkets 
bildningsgrad ;  och  han  skall  dertill  hafva  så  mycket  hjertats  och 
hufvudets  snille,  att  han  icke  stannar  vid  att  upplösa  folkets 
naiva  verldsuppfattning  i  ett  kaos  af  disharmoniska  och  hvaran- 
dra  upphäfvande  föreställningar,  utan  verkligen  förmår  omskapa 
den  till  ett  rent  uttryck  för  ett  högre  lifsinnehåll.  Om  nu  D;r 
Lilja    faststält    uppgiften,   så  har  han  äfven  med  detsamma  an- 
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tagit  vilkoren  for  dess  lösning.  Vår  betraktelse  kan  derföre 
lämpligen  sägas  gälla  det  sätt,  hvarpå  dessa  vilkor  i  D:r  Liljas 
foredrag  funnit  sin  uppfyllelse. 

Hvad  sålunda  först  beträffar  förf:s  makt  öfver  vetenskaper- 
nas resultater,  så  synes  denna  till  en  början  vara  ovanligt  stor. 
Föremålen  för  förf:s  betraktelser  äro  nemligen  mångahanda.  De 
ligga  inom  metafysikens,  theologiens,  etbikens  och  naturveten- 
skapernas områden.  Den  förra  delens  små  uppsatser  bandia 
icke  blott  om  «bildning  och  kunskapsbegär»,  »böcker  och  tid- 
ningar», utan  äfven  om  »vetande  och  tro,  gud  och  andeverlden, 
naturen  och  naturlagarne^  menniskan  och  hennes  ändamål,  de 
äldsta  spåren  af  menniskans  tillvaro,  menniskans  ursprung  och 
primitiva  tillstånd,  menniskans  följeslagare,  menniskans  språk 
och  det  eviga  förnuftet»);  och  den  senare  delen  berör  sådana 
frågor  som  dem  om  »arternas  föränderlighet,  om  lifvet  och  me- 
tamorfoserna, om  familjen  och  samhällslifvet,  om  vanans  makt 
och  om  misstag  och  förvillelser,  om  den  kyrkliga  sedelagen,  om 
tidehvarfvets  gudsdyrkan  och  gudsdyrkan  i  verlden.»  Hvilket 
oändligt  fält  för  tusen  frågor  och  tusen  svar!  Visserligen  bär 
det  menskliga  snillet  prägeln  af  något  oändligt  och  alltomfat- 
tande, men  man  synes  oss  kunna  vara  ursäktad,  om  man  be- 
tviflar  möjligheten  af  att  på  några  få  blad  framställa  dessa  äm- 
nen så,  att  man  icke  ger  tappt  på  den  vetenskapliga  sanningens 
stränghet  pä  samma  gång*som  man  genom  ett  populärt  skrif- 
sätt  gör  dem  fullt  tillgängliga  och  njutbara  för  det  mer  eller 
mindre  obildade  folket.  —  Vi  hafva  åtminstone  erfarit  en  sådan 
känsla  af  tvifvel,  och  vi  måste  bekänna,  att  vi,  oaktadt  förf:s 
lifliga  ^och  raska  stil,  rikedom  på  intressanta  notiser  och  per- 
sonliga hängifvenhet  för  sina  idéer,  funnit  denna  känsla  bekräftad 
såsom  riktig.  Författaren  har  på  många  ställen  tydligen  tagit 
sig  vatten  öfver  hufvudet,  ty  förf:s  vetenskapliga  bildning  har 
icke  i  alla  frågor  varit  nog  djup  och  kraftig  för  att  hjelpa  förf. 
att  flyta  ofvan  på  det  haf  af  svårigheter,  hvarpå  förf.  gifvit  sig 
ut;  och  förf.  har  derigenom,  enligt  vårt  omdöme,  kommit  att 
brista  i  det  första  af  de  vilkor,  som  vi  ofvan  påpekat  såsom 
nödvändiga    för  lösningen   af  den  stälda  uppgiften.     Att  bevisa 
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detta  med  några  exempel  är  en  temmeligen  lätt  sak;  och  om 
vi  härvid  icke  genomgå  alla  förf:s  uppsatser,  så  må  vi  vara  ur- 
säktade. I  allmänhet  bör  det  medgifvas,  att  förf.  med  mycket 
stöiTc  säkerhet  rör  sig  på  de  egentliga  naturvetenskapernas  om- 
råde än  på  filosofiens.  Ja,  vi  vilja  för  korthets  skull  antaga, 
att  förf.  i  allt,  som  rör  naturvetenskapliga  frågor,  träfi'at  det 
rätta  eller  meddelat  riktiga  notiser,  ehuru  vi  på  intet  sätt 
vilja  garantera,  att  så  är  förhållandet,  och  vi  skola  ge- 
nom att  endast  fästa  oss  vid  de  filosofiska  och  kulturhistoriska 
resonnementema,  motivera  vårt  nyss  fälda  omdöme.  —  Dessa 
resonnementer  träffa  äfven  närmast  folkets  andliga  lif  och  böra 
derföre  mest  påaktas.  Uppsatserna  om  det  »filosofiska  tviflet»,  om 
«vetande  och  tro»  och  om  «gud  och  andeverlden»  äro,  enligt  vår  tanke, 
icke  af  något  framstående  vetenskapligt  värde.  Den  förra  uppsatsen 
innehåller  egentligen  ingenting  annat,  än  atf  man  bör  akta  sig 
för  att  blindvis  och  godtroget  antaga  hvad  andra  säga  eller  tro. 
Hvari  det  filosofiska  i  tviflet  egentligen  består,  gör  förf.  aldrig 
rätt  klart;  och  vi  förneka  icke,  att  sådant  kan  hafva  sina  svå- 
righeter, ty  enligt  vårt  förmenande  är  uttrycket  »filosofiskt  tvif- 
vel»  en  sjelfmotsägelse.  Filosofi  är  vetaftide,  och  vetandet  är 
alltid  objektivt  visst  och  afgjordt.  Tviflet  betecknnr  endast  ett 
visst  stadium  i  andens  utveckling  af  sitt  vetande  och  sin 
filosofi;  men  något  särskildt  filosofiskt  tvifvel  finnes  icke  till. 
Förf.  synes  äfven  närmast  identifiera  tviflet  med  kritiken.  Härom 
är  derföre  icke  mycket  att  säga;  det  enda,  man  har  svårt  att 
begripa,  är  förf:s  mening  med  valet  af  sina  exempel;  och  detta 
gäller  i  synnerhet,  när  man  betänker,  att  förf.  skrifver  »popu- 
lära föredrag  för  folket.»  Ty  hvarföre  just  välja  mytherna  om 
Guds  uppenbarelse  för  Moses  på  Sinai  berg,  ormens  tal  till  Eva 
i  paradiset  o.  s.  v.,  och  angifva  dessa  såsom  betydelselösa  fantasi- 
foster eller  lögner,  hvilka  för  kritiken  och  tviflet  förmenas  skola 
sammanfalla  till  ett  tomt  intet?  Icke  kan  det  vara  för  att  der- 
med  karakterisera  det  »filosofiska  tviflet»,  ty  en  filosof,  som 
tviflar  på  lämpligheten  att  fatta  myther  såsom  fullt  identiska 
med  historiska  uppgifter,  tviflar  dei*före  icke  på  den  djupa  san- 
ning, som  finnes  i  mythens  omhölje.     Och  folket,  som  behöfver 
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populära  foredrag,  det  behöfver  ovilkorligen  först  upplysas  om, 
att  myth  och  historia  icke  äro  samma  sak,  och  för  det  andra, 
att  man  kan  betvifla  mythens  betydelse  såsom  historia  utan 
att  derföre  af  kläda  den  dess  ethiskt-religiösa  värde;  och 
först  derefter  kan  det  tillgodogöra  sig  den  vinst,  som  ligger  uti 
att  kunna  skilja  detta  från  detta  och  gifva  hvar  sak  sin  plats. 
Iakttager  den  välvillige  upplysaren  icke  en  sådan  ordning  i  med- 
delandet af  sina  lärdomar,  så  kan  det  mer  än  lätt  hända,  att 
hans  publikum  slutligen  kommer  att  bestå  af  idel  tviflare  — 
hvilket  för  föredraganden  torde  vara  mindre  behagligt  och  föga 
påräknadt.  En  verklig  filosof  med  djup  bildning  skulle  hafva 
valt  sina  exempel  på  ett  annat  sätt,  han  skulle  bättre  förstått 
sin  pligt  mot  sin  relativt  obildade  allmänhet  och  med  ett  veten- 
skapligt samvetes  ömhet  aktat  sig  för  att  väcka  endast  misstro 
(eller  otro),  der  haife  uppgift  varit  att  lära  folk  se  en  sak  i  sitt 
rätta  ljus.  —  Från  det  filosofiska  tvifiet  kommer  D:r  Lilja  direkt 
in  på  frågorna  om  vetande  och  tro.  Gud  och  andeverlden,  och 
man  kan  icke  nog  förundra  sig  öfver,  att  tvifiet  så  lätt  lemnat 
rum  för  dogmatiska  funderingar.  Den  förra  af  dessa  två  upp- 
satser handlar  om  aAt  möjligt  annat  än  sitt  egentliga  föremål, 
ty  man  får  aldrig  någon  upplysning  om  hvad  vetandet  egentli- 
gen är,  och  hvad  tron  är,  och  om  huru  dessa  förhålla  sig  till 
hvarandra,  utan  man  trakteras  i  stället  med  en  serie  af  allmänna 
fraser,  af  bittra  och  tanklösa  utfall  mot  kyrkan  och  «den  svarta, 
presterliga  ligan»  samt  mot  läseriet,  hvilket  enligt  förf:s  tanke 
cdngenting  annat  är  än  ett  delirium,  en  förvridning  af  själs- 
organerna.»  Relativt  bättre  är  uppsatsen  om  Gud  och  ande- 
verlden, i  hvilken  förf.  synes  höja  sig  till  en  rent  idealistisk 
och  rationel  verldsåskådning  (jfr  p.  38 — 39).  Men  äfven  här 
märker  man,  att  den  filosofiska  bildningen  icke  går  så  syn- 
nerligt djupt,  ty  oafsedt,  att  förf:s  resonnementer  äro  rent  dog- 
matiska och  okritiska,  sakna  de  äfven  inre  fullständighet  och 
enhet,  så  att  de  föga  torde  tjena  den  stora  allmänheten  till  en 
högre  upplysnings  gagn.  Vi  fästa  uppmärksamheten  på  det 
naiva  sätt,  hvarpå  förf.  öfverhoppar  frågan  om  huru  den  sinnliga 
och    kroppsliga   verlden    kan    tänkas  på   samma  gång  som  den 
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osinnliga  och  andliga.  Utgör  gud  och  hans  idéer  eller  andame 
den  sanna  verlden,  i  jemforelse  med  hvilken  sinneverlden  är  «ett 
fullkomligt  plågoland»,  och  kan  ingen  ande  uppenbara  sig  i 
sinneverlden,  hum  skall  man  då  lösa  eller  begripa  tillvaron  af 
denna;  och  huru  skall  man  utan  skepticism  frigöra  sig  från  en 
orimlig  dualism?  Icke  kan  väl  D:r  Liljas  vetenskaplighet  tillåta 
honom  antaga  en  skapelse  af  menniskans  verld  i  vanlig  theolo- 
gisk  mening,  ty  D:r  Lilja  försäkrar,  att  «alla  Guds  omedelbara 
uppenbarelser  i  verlden  endast  tillhöra  diktens  och  sagans  om- 
råde.» Om  uppenbarelsebegreppet  synes  D:r  Lilja  äfven  föra  ett 
sväfvande  och  motsägande  tal.  Än  heter  det,  att  ingen  ande, 
icke  en  gång  Gud  sjelf,  kan  uppenbara  sig  i  sinneverlden,  och 
än  försäkras,  att  «Gud  uppenbarar  sig  for  menniskoma  endast  i 
naturen,  i  sina  skapade  verk  ( —  D:r  Lilja  synes  således  antaga 
en  skapelse  — )  och  inom  vår  egen  ande.  «Guds  ande  finna  vi 
öfverallt  i  naturen,  i  naturens  väsende  och  naturens  lif»,  heter 
det,  och  ändock  är  Gud  ett  rent  personligt  väsende.  Huru  skall 
ett  rent  personligt  väsende  med  sin  ande  kunna  uppehålla  och 
vara  den  lefvande  kraften  i  naturens  opersonliga  lif?  Dessa  och 
tusen  andra  svårigheter  öfverfaras  eller  bortblåsas  af  den  popu- 
läre skriftställarens  svada  lika  lätt  som  töcknet  af  morgon- 
vindame.     Skada  blott  att  ljuset  icke  lika  lätt  frambryter. 

Vi  vända  oss  vidare  till  forf:s  uppsats  «om  menniskan  och 
hennes  ändamål»,  ur  hvilken  vi  uttaga  ett  par  satser  såsom 
exempel  på  förfts  vetenskapliga  ståndpunkt.  Förf.  antager,  att 
syndafallet,  såsom  det  beskrifves  i  Bibeln,  endast  är  «en  san- 
ningslös folksaga  utan  ringaste  trovärdighet»,  samt  säger  sig  ej 
kunna  begripa,  huru  ett  begånget  fel  kunde  hafva  en  förderflig 
inflytelse  på  ett  helt  efterkommande  menniskoslagte;  hvarvid  han 
i  en  not  tillägger  följande  upplysning:  »ätandet  af  en  trädfrukt 
är  och  kan  aldrig  vara  ett  moraliskt  brott.  Men  om  denna 
saga  vore  sann,  så  skulle  ju  Gud  vara  syndens  upphof,  då  han 
stälde  så  till,  att  de  första  menniskoma  måste  synda.»  —  Ett 
mera  egendomligt  sätt  att  ådagalägga  sin  vetenskapliga  stånd- 
punkt kan  ju  svårligen  tänkas.  Att  ett  begånget  fel  ovilkorligen 
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måste  utöfva  ett  visst  inflytande  på  hela  menskligheten,  är  något 
mer  än  en  blott  förmodan,  ty  menskligheten  är  ett  organiskt 
helt,  en  kropp,  hvars  lemmar  vi  individer  äro,  och  «när  en  lem 
lider,  så  lida  alla  lemmarne  med.»  Vi  kunna  visserligen  icke  i 
det  konkreta  alltid  påvisa,  huru  en  väckt  disharmoni  fortplantar 
sig,  huru  en  begången  synd  verkar  hämmande  på  hela  den  mensk- 
liga  utvecklingen,  men  vår  oförmåga  att  omedelbart  genomskåda 
verkligheten  innebär  ingen  instans  mot  nödvändigheten  att  an- 
taga denna  inre  korrespondens.  Och  hvad  vidare  beträffar  den 
satsen,  att  «ätandet  af  en  trädfrukt  aldrig  kan  vara  ett  mora- 
liskt brott»,  så  behöfver  man  blott  fråga  förf.,  om  han  anser 
en  äppeltjuf  handla  moraliskt  eller  omoraliskt.  I  och  för  sig 
är  visserligen  sjelfva  ätandet  af  en  frukt  ingen  synd,  men  om 
ätandet  på  något  sätt  kränker  en  annans  rätt,  så  blir  förhållandet 
annorlunda.  Detta  ethikens  abc  borde  man  väl  slippa  lära  en 
förf.,  som  håller  populära  foredrag  för  folket  för  att  leda  detta 
fram  ur  det  andliga  mörkret.  Lika  befängd  är  den  af  förf. 
gjorda  slutsatsen,  att  gud  måste  vara  syndens  upphof,  om  my- 
then  om  syndafallet  vore  en  sannsaga.  Det  finnes  nemligen 
ingenting  i  mythen,  som  häntyder  på  att  en  frestelse  skulle,  i  för- 
hållande till  ett  fritt  väsende,  vara  likbetydande  med  en  tvingande 
nödvändighet.  Icke  hade  Gud  enligt  mythen  stält  så  till,  att 
Eva  måste  taga  af  frukten  och  äta.  När  förf.  icke  kan  förstå 
den  betydelse,  som  en  myth  eger,  sä  borde  han  åtminstone,  af 
respekt  för  sin  allmänhet,  låta  bli  att  förvrida  den.  Förf.  yttrar 
vidare:  lika  oriktig  är  den  satsen,  att  menniskan  har  en  med- 
född benägenhet  till  det  onda  och  oförmögenhet  till  det  goda, 
ty  hvarifrån  skulle  då  allt  det  verkligen  goda  härleda  sig,  som 
i  alla  tider  blifvit  gjordt  och  ännu  dagligen  göres  i  verlden  och 
som  härleder  sig  från  menniskan  och  ingalunda  från  fänaden». 
Vi  hänvisa^  förf.  till  studium  af  den  lefvande  verkligheten.  Der  skall 
förf.  otvifvelaktigt  finna,  att  det  sinnligt-förnuftiga  väsende,  som  vi 
kalla  menniskan,  i  början  af  sin  tillvaro  i  den  faktiska  verklig- 
heten hufvudsakligen  utvecklar  sin  sinnliga  natur,  och  att,  först 
sedan  denna  vunnit  en  viss  makt,  hennes  högre,  förnuftiga  natur 
småningom    börjar    framträda   i  sina  yttringar.     Men  den  sinn- 
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liga  naturen  har,  emedan  den  först  i  tiden  vunnit  aktualitet,  en 
tendens  att  bibehålla  sig  oberoende  af  förnuftet,  den  osinnliga 
naturen,  och  derigenom  uppstår  mellan  båda  dessa  makter  en 
strid.  Denna  den  sinnliga  naturens  benägenhet  att  hålla  sig 
oberoende  af  förnuftet  är  en  medfödd  benägenhet  —  låtom  oss 
raedgifva  det  —  och  en  benägenhet  till  det  onda,  ty  det  onda 
är  just  detta.  God  är  den  menniska,  hvars  förnuft  binder  sinn- 
ligheten under  sig  såsom  sitt  organ,  ond  är  deremot  den,  som 
sätter  det  sinnliga  såsom  princip  för  sitt  lif  och  undertrycker 
det  förnuftiga.  Men  derföre  att  menniskan  har  en  medfödd 
benägenhet  till  det  onda,  är  det  icke  sagd  t,  att  hon  har  en 
medfödd  oförmögenhet  till  det  goda.  Deruti  må  man  gifva  D:r 
L.  rätt;  men  man  må  akta  sig  att  obetingadt  underskrifva  den 
grund  härför,  som  D:r  Lilja  anger;  ty  endast  af  sig  sjelf  kan 
menniskan  icke  fullända  ett  verkligt  förnuftigt  och  godt  lif. 
Hon  måste  dertill  hafva  stöd  och  hjelp,  väl  icke  af  fänaden, 
men  af  andra  väsenden.  D:r  Lilja  synes  dock  icke  hafva  någon 
tanke  på  att  andra  väsenden  än  menniskan  och  fänaden  hafva 
en  tillvaro  här  i  verlden,  eller  att  andra  väsenden  än  dessa  ingå 
såsom  bestämmande  makter  i  verldshistoriens  lif;  ett  bevis  bland 
många  andra  på  D:r  L:s  ytliga  filosofiska  bildning.  Skulle  man 
i  verlden  icke  hafva  mera  godt  an  det,  som  härleder  sig  från 
menniskan,  d.  v.  s.  skulle  man  från  det  goda  afräkna  hvad 
som  kommit  från  guddomligheten  och  de  menskliga  sam- 
hällena (såsom  menskligheten,  staten  och  familjen),  så  blefve 
resten  i  sanning  icke  stor. 

Den  sista  af  den  förra  delens  uppsatser  handlar  om  «det 
eviga  förnuftet».  Vi  anse  oss  ej  skyldiga  att  egna  denna  upp- 
sats någon  särskild  uppmärksamhet,  utan  vi  öfvergå  till  förf:s 
ethiska  och  sociala  resonnementer  i  andra  delen  af  hans  arbete. 
Dessa  resonnementer  äro  stundom  af  den  beskaffenheten,  att  de 
hvarken  fÖr  anständighets  skull  kunna  anföras  eller  till  ordentlig 
vederläggning  upptagas.  D:r  Lilja  säger  t.  ex.  i  kapitlet  om 
familjen,  att  äktenskapet  i  våra  dagar  befinner  sig  på  en  «be 
klagansvärd»  ståndpunkt,  synnerligen  derföre  att  godtycket  och 
köttets  begärelse  icke  enväldigt  utgöra  dess  konstituerande  lagar. 
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D:r  L.  profeterar    ett    annat   tillstånd,  ett  saligare  lif,  när  upp- 
lysningen^  sol  är  upprunnen  och  de  usla  och  trångbröstade  för- 
doraarnes    skuggor    förskingrats.     Då   kan   mannen  och  qvinnan 
stifta  äktenskap  när  och  hvar  och  huru  många  gånger  som  helst, 
oberoende  af  de  förhatliga  presterna  och  rättssamhället,  och  om 
det    sker    för   år   eller   dagar  eller  «några  minuter»  i  sen  der,  så 
betyder    sådant    ingenting,    ty    «man    talar   väl  om  en  brottslig 
kärlek    och   att   mannen  kan  stå  i  ett  brottsligt  förhållande  till 
en  qvinna  eller  qvinnan  till  en  man,  men  äfven  detta  är  en  full- 
komlig   osanning,   uppfunnen   af  presterna  och  antagen  af  deras 
ännu  dummare  efterapare,  lagstiftarne».     D:r  L.  medgifver  dock; 
att    det    är   «en  våldkräktning  på  naturen  och  således  ett  brott 
att    låta    sina    passioner  taga  öfverhand  och  blifva  till  omåttlig- 
het, så  att  kroppen  derigenom  försvagas  och  förstöres»  (p.  49). 
Så  högt  står  I):r  L„  men  ej  högre:  d.  v.  s.  ungefär  på  samma 
ståndpunkt  som  djuret.     D:r  L:s  theori  och  djurets  instinkt  äro 
enahanda    och    likartade    eller    m.  a.  o.:    D:r   L.s  theori  är  en 
theori    för    djur,    men    spåren   af  något   menskligt  letar  man 
förgäfves  i  densamma.     När  köttets  lag  sättes  såsom  princip  för 
läran    om    äktenskapet    och    familjen,    så  gifva   slutsatserna  sig 
sjelfva,  och    vederläggningen    ligger    omedelbart    i   den    yttersta 
konseqvensen.     Det  mest  förargelseväckande  är  dock,  att  D:rL. 
vanhelgar    »kärlekens»    namn    på    samma   gång  som  han  utspyr 
osedlighetens  gift.     Den  förfärligaste  kritik  skulle  det  vara,  om 
förf.  finge  —  hvilket  Gud  förbjude  —  tillfälle   att  se  följderna 
af    sina    theorier   i   en  förruttuad  samhällskropp;  men  en  sådan 
kritik    hoppas    vi    att    förf.    skall   undslippa,    ty  vi  tro  ännu  så 
mycket    på    »folkets»   medvetande   af  det  förnuftiga,  att  vi  våga 
hoppas,  att   förf:s   predikan  af  sinnlighetens  och  köttets  evange- 
lium   skall   blifva   utan  samhällsupplösande  följder.  —  Ännu  är 
åtminstone    tiden    icke    mogen    för  forf:s  utsäde  af  sina  upplys- 
ningsidéer, och  de  lära  väl  derföre  icke  få  någon  grodd.    Emel- 
lertid   böra    de   icke    i  ostördt  lugn  få  utströs,  och  det  är  der- 
före   som    vi  här   velat  inlägga  vår  allvarliga  protest.     Den  of- 
fentliga   kritikens    skönaste  värf  är  utan  tvifvel  att  erkänna  så- 
som godt  hvad  verkligen  godt  är,  men  den  skulle  hölja  sig  med 
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skam,    om    den   icke   på  något  sätt  brännmärkte  literära  äfven- 
tyrare,  som  stjäla  sanningen  från  folket. 

Uppsatsen  om  samhällslifvet  är  den  förra  temmeligen  lik. 
Här  förnimmer  man  äfven  pessimistens  klagorop,  hvilka  synas 
vara  framkrystade  mera  för  att  väcka  ett  slags  uppseende  än 
för  att  gifva  uttryck  åt  en  verkligt  inneboende  känsla.  Allt  är 
i  det  närvarande  samhällslifvet  upp  och  nedvändt  enligt  D:r  L:8 
förmenande.  Ja,  D:r  L.  är  till  och  med  förargad  på  skarp" 
skytterörelsen  och  kyrkohusen,  ty  nationalbeväpningen  tjenar  en- 
dast till  att  underhålla  »dåliga  passioner»,  och  kyrkohusen  kosta 
alldeles  för  mycket  pengar  i  uppförande  och  underhåll  «för  att 
stå  och  skyldra  i  byame  för  ett  så  ringa  ändamål  som  folkets 
kyrkobesök».  Och  presterna  sedan!  De  äro  D:r  L.  mer  än  till 
förargelse.  De  äro  i  allmänhet  »onyttiga  drönare  i  den  kyrk- 
liga bikupan,  hvilka  för  sin  del  behållit  sötman  och  honungen, 
som  de  sugit  ur  församlingen.»  —  Hvad  samhället  egentligen 
är,  och  hvad  förhållandet  mellan  detta  och  individen  är,  derom 
får  man  ingen  tillfredsställande  upplysning.  Förf.  är  dertill  för 
mycket  upptagen  af  sin  kritik  af  den  bestående  ordningen. 

I  uppsatsen  om  den  kyrkliga  sedelagen  tager  D:r  L.  väl- 
villigt de  tio  budorden  i  »kritisk  upptuktelse».  Här  är  D:r  L. 
mer  än  naiv,  och  om  det  icke  vore  för  det  starkt  anlitade  ut- 
rymmets skull,  så  hade  vi  icke  hjerta  att  undandraga  våra  lä- 
sare några  prof  på  D:r  L:8  kritiska  skärpa.  Till  att  börja  med 
förklarar  D.r  L.,  att  de  fyra  första  lagbuden  »helt  och  hållet 
äro  judiska  nationalbud,  hvilka  aldrig  kunnat  tillämpas  på  eller 
gälla  för  andra  folk.»  Ungefär  på  samma  sätt  förfares  vidare 
med  de  andra  buden.  Sedan  de  genomgått  den  kritiska  skärs- 
elden, är  det  öfverblefna  rena  guldet  ganska  ringa.  Största  de- 
len har  uppbränts  och  förvandlats  till  slagg.  Lyckligt  dock,  att 
D:r  L.  icke  har  absolut  auktoritet,  och  att  möjlighet  finnes  öp- 
pen för  andra  menniskor  att  vara  af  olika  tanka  rörande  det 
ethiskt-religiösa  värdet  af  de  tio  budorden.  Vi  för  vår  del  anse, 
att  det  är  oförnuftigt  att  tillbedja  afgudar,  att  missbruka  guds 
namn,  att  vanhelga  sabbathen  o.  s.  v.,  men  vi  hafva  väl  icke 
ännu  hunnit  så  långt,  att  vi  uthärda  den  upplysningens  klarhet, 
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som  utstrålar  från  D:r  L.  Och  vi  beklaga  oss  ej.  Vi  äro  lyck- 
liga i  vår  enfald,  och  vi  trösta  oss  med,  att  äfven  vi  stundom 
liksom  D:r  L.  hafva  <rnog  själsfriskhet  qvar  att  kunna  hänföras 
af  sanningens  eviga  makt»,  ehuru  det  är  svårt  nog  att  blifva 
hänförd  i  en  strid  med  motståndare,  som  tillfölje  af  flackheten 
och  ytligheten  i  sina  åsigter  aldrig  egentligen  kunna  inleda  en 
kamp,  hvari  man  måste  uppbjuda  sina  yttersta  krafter  fÖr  att 
vinna  seger. 

Hvad  Hr  D:r  L.  yttrar  om  wtidehvarfvets  gudsdyrkan»  skulle 
kunna  gifva  anledning  till  långa  och  ganska  underhållande,  stun- 
dom skämtsamma,  betraktelser.  Statskyrkan  är  en  despotisk 
inrättning,  frikyrkan  eller  de  fria  religiösa  samfunden,  läsarena 
och  konventiklarne,  äro  likaledes  bevis  på  ett  genomgående  an- 
deligt  delirium.  D:r  L.  synes  således  hata  allt  religiöst  sam- 
fundslif,  synnerligen  emedan  samfunden  bygga  sig  kyrkor 
«och  underhålla  prester  och  låta  draga  sig  vid  näsan  af  presterna 
och  deras  fortryckande  religionsläror.»  Och  vår  tids  prester,  de 
äro  oss  gifna  så  till  öfverflöd  —  trots  den  omtalade  prest- 
bristen  —  «att  hvarje  land  dermed  kunde  drifva  en  betydlig  ex- 
port, om  denna  vara  någonstädes  hade  allvarlig  efterfrågan.» 
Grunden  till  denna  uppfattning  ligger  deruti,  att  D:r  L.  besyn- 
nerligt nog  anser  de  flesta  själar  vara  fullkomligt  fiiska  och 
helbregda,  så  att  de  icke  behöfva  några  andliga  läkare.  Mest 
intressant  och  betecknande  är  D:r  L:s  karikatyrteckning  af  våra 
dagars  kristendomslära  särskildt  fattad  såsom  kyrkolära.  Kyr- 
kans gud,  säger  D:r  L.,  är  en  »ryslig»  gud,  en  straffets  och 
hämndens  Gud,  som  har  skapat  sig  ett  helvete,  ett  förfärligt 
pinorum,  «och  dit  kastar  han  större  delen  af  menniskoslägtet 
for  att  plågas  natt  och  dag  till  evigheters  evighet».  Denna 
Gud  är  en  föränderlig,  hämdgirig  och  passionerad  gud;  han  är 
icke  individuel  utan  delad  i  tre  personer,  och  har  jemte  sig  en 
ond  gud,  en  fallen  engel,  som  ständigt  spelar  theologiens  gud 
de  argaste  spratt  samt  har  ett  rike,  som  här  i  verlden  är  vida 
mäktigare  än  hans.  Enligt  kyrkans  lära  är  menniskan  vidare 
blott  en  <anachin»,  som  endast  har  frihet  och  förmåga  till  det 
onda,  ty  utan  den  Hel.  andes  medverkan  förmår  menniskan  icke 
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att  omvända  och  bättra  sig  ^).  Syndernas  förlåtelse  meddelas  i 
dopet  och  nattvarden,  men  de  barn,  som  odöpte  dö,  blifva  en- 
ligt Augsburgiska  bekännelsen  i  evighet  fördömde.  —  Ungefär 
på  detta  sätt  framställer  I):r  L.  crhufvuddragen»  i  de  kristna 
kyrkornas  läror.  Det  vore  orätt  att  påstå,  att  D;r  L.  öfverallt 
endast  »målat  f — n  på  väggen  för  att  få  piska  honom»,  ty  ti- 
dens kyrkolära  är  långt  ifrån  det  mått  af  fullkomlighet,  som 
icke  gifver  anledning  till  berättigade  anmärkningar;  men  å  an- 
dra sidan  får  det  medgifvas,  att  D:r  L:s  anmärkningar  i  de 
flesta  fall  äro  af  den  beskaffenheten,  att  de  skjuta  öfver  målet 
och  således  snarare  förstärka  än  försvaga  de  åsigter,  mot  hvilka 
de  äro  riktade;  oeh  vi  anse  det  derföre  vara  alldeles  öfverflödigt 
att  i  vetenskapens  namn  bemöta  dessa  anmärkningar  med 
någon  allvarsam  kritik.  Det  stora  felet  i  D:r  L:s  teckning  af 
tthufvuddragen»  i  de  kristna  kyrkornas  lära  består,  såsom  hvar 
man  lätt  kan  se,  deruti  att  D:r  L.  icke  framställer  dessa  drag 
sådana  de  äro,  utan  endast  karikerar  några  få  drag,  som  väl 
icke  så  alldeles  afgjordt  höra  till  hufvuddragen.  För  oss  är 
försoningsläran  kärnan  i  religionsläran,  och  denna  lära  behagar 
D:r  L,  icke,  emedan  han  icke  får  veta,  på  hvad  sätt  den  Hel.' 
Andas  röst  är  förnimbar,  »eller  om  den  ens  kan  höras.»  Detta 
är  så  godt  som  hela  kritiken  af  den  vigtigaste  punkten  i  kyrko- 
läran, en  kritik,  hvars  halt  närmare  belyses  af  de  ofvan  anförda 
yttrandena  om  det  godas  förhållande  till  menniskan  och  fänaden. 
Förvånansvärdt  är,  att  D:r  L:s  sjelfuppehållelsedrift  i  vetenskap- 
ligt afseende  icke  inlagt  någon  protest  mot  ett  sådant  uppträ- 
dande som  D:r  L:s  i  fråga  varande  kritiska  utfall  mot  kyrko- 
läran; ty  nog  liknar  det  i  det  närmaste  ett  sjelfmord.  —  När 
läran  är  så  usel,  är  det  klart,  att  lefvernet  icke  är  stort  bättre. 
Då  D:r  L.  uttömde  sin  vredes  skålar  öfver  presterna,  hette  det, 
att  själarne  i  allmänhet  voro  friska,  eller  att  »sjukligheten  var 
obetydlig»,  såsom  det  står  i  läkarerapporterna,   men  nu  genom- 


lä D:r  L.  har  sannolikt,  efter  hvad  man  kan  döma  af  några  förut 
anmärkta  yttranden,  den  åsigten,  att  menniskan  kan  vara  religiös  utan  reli- 
gionens (d.  H.  den  Hel.  Andes)  iq verkan  p4  henne. 
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går  D:r  L.  alla  möjliga  menniskoklasser  och  finner  dock  ingen* 
siades  en  sann  gudsdyrkan.  Undervisare  och  praktiske  hand- 
ledare synas  således  vara  ganska  nödvändiga,  och  det  vore  kan- 
ske  oklokt  att  enligt  D:r  L:s  råd  ^exportera»  våra  själasörjare. 

Vi  hafva  härmed  fästat  uppmärksamheten  vid  några  af  de 
resonnementer,  som  kunna  anses  betecknande  for  D:r  L:s  veten- 
skapliga ståndpunkt  i  filosofiskt  hänseende.  Innan  vi  gå  vidare, 
böra  vi  gifva  D:r  L.  det  erkännande,  som  rättvisan  fordrar, 
nemligen  att  D:r  L.  många  gånger  öfverraskar  läsaren  med  gan- 
ska sunda  och  lifligt  sagda  reflexioner,  hvilka  visserligen  icke 
innehålla  något  nytt  och  originelt,  men  hvilka  dock  beteckna, 
att  D:r  L.  är  «en  man  af  motsägelser»,  d.  v.  s.  en  sådan  som 
på  samma  gång  och  med  samma  naiva  öfvertygelse  utbjuder 
åsigter,  hvilka  vid  ett  närmare  betraktande  visa  sig  alldeles 
upphäfva  hvarandra.  Och  grunden  till  detta  förhållande  är  att 
söka  deruti,  att  D:r  L.,  liksom  så  många  andra,  tror  sig  i  filo- 
sofiska och  kulturhistoriska  frågor  kunna  reda  sig  ensamt  med 
den  naturliga  instinkten  och  känslan  utan  att  behöfva  stödja  sig 
vid  en  genom  allvarligt  studium  vunnen  strängt  vetenskaplig 
öfvertygelse.  Det  är  så  lockande  att  skrifva  om  religion,  sed- 
lighet, rättsligt  och  kyrkligt  lif  o.  s,  v, ;  och  hvilken  kan  ej  om 
dessa  ämnen  säga  hvarjehanda,  som  klingar  ganska  bra  för  min- 
dre finkänsliga  öron?,  men  att  veta  hvad  man  skrifver,  är  svå- 
rare, ty  vetandet  är  icke  hvarjehanda,  utan  det  är  detta  och 
detta:  och  granna  fraser  äro  för  detsamma  ett  dåligt  surrogat, 
hvaraf  man  blir  yr  i  hufvudet.  Säkert  är,  att  D;r  L.  var  «yr  i 
mössan»,  när  D:r  L.  nedskref  sin  lära  om  äktenskapet,  hvilken 
icke  har  mera  sammanhang  med  uppsatsen  om  gud  och  ande- 
verlden  än  Diderots  ethik  har  med  Platos  metafysik. 

Angående  det  andra  vilkoret,  som  vi  sade  vara  nödvändigt 
för  att  lyckas  såsom  populär  skriftställare,  nemligen  en  riktig 
kunskap  om  det  s.  k.  folkets  bildningsgrad,  hvarefter  undervisa- 
ren naturligen  måste  rätta  sina  meddelanden,  angående  detta 
vilkor  är  det  vår  mening,  att  D:r  L,  lemnar  mycket  öfrigt  att 
önska,  ty  man  har  svårt  att  göra  sig  en  bestämd  föreställning 
om,  hvar    D.r   L.  söker   sitt  publikum.     För  dem,  som  ega  en 
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högre  allmänbildning,  kan  D:r  L.  icke  gerna  hafva  skrifvit,  åt- 
minstone icke  de  filosofiska  uppsatserna;  men  de  som  ega  en 
lägre  grad  af  bildning  eller  äro  rent  af  vetenskapligt  obildade, 
kunna  icke  heller  vara  de  läsare,  förf.  söker.  Af  titeln  «popu- 
lära  föredrag  för  folket»  kan  man  väl  sluta  sig  till,  att  D:r  L. 
närmast  åsyftar  dessa,  men  då  springer  det  lätt  i  ögonen,  att 
D:r  L:s  skrifsätt  icke  svarar  mot  deras  bildningsgrad,  hvilket 
m.  a.  o.  vill  säga,  att  D:r  L.  icke  rätt  förstått  att  uppskatta 
denna.  Eller  månne  det  folket,  som  behöfver  populära  föredrag, 
verkligen  står  på  en  sådau  grad  af  bildning,  att  det  kan  ome- 
delbart tillgodogöra  sig  uppsatser,  som  äro  späckade  med  tcck- 
niska  termer  utan  bifogad  förklaring,  konstiga  och  halffärdiga 
slutledningar,  dunkla  och  ofullständiga  hänsyftningar  på  mer 
eller  mindre  obekanta  vetenskapliga  resultater?  "Vi  tro  det  icke 
och  äro  temmeligen  förvissade,  att  de  fleste  af  D:r  L:s  läsare 
hafva  vunnit  ett  ganska  obetydligt  plus  i  sitt  verkliga  vetande 
och  sin  sunda  bildning,  sedan  de  genomgått  dessa  föredrag. 
De  naturhistoriska  notiserna  kunna  visserligen  delvis  fastna  > 
deras  minne,  men  de  filosofiska  strötankarnes  möjliga  filosofi  dun- 
star otvifvelaktigt  bort,  när  boken  hoplägges. 

För  att  lyckas  såsom  populär  skriftställare  sade  vi,  att  man 
för  det  tredje  måste  ega  så  mycket  hjertats  och  hufvudets  snille, 
att  man  icke  stannar  vid  att  blott  upplösa  folkets  verldsåskåd- 
ning  i  ett  kaos  af  hvarandra  upphäfvande  föreställningar,  utan 
verkligen  förmår  ombilda  densamma  till  ett  renare  uttryck  för 
menniskans  lifsinnehåll.  Spåren  af  ett  sådant  snille  sakna  vi 
totalt  i  D:r  L:s  föredrag. 

Naturens  ordning  kan  aldrig  ostraffadt  kränkas  i  något  fall, 
och  denna  lag  gäller  äfven  i  psykologiskt  afseende,  i  andens 
utveckling  af  sitt  lifsmed vetande.  Folket  lefver  i  allmänhet  i 
känslor  och  föreställningar,  det  fattar  äfven  det  andliga  och 
förnuftiga  i  en  bestämd  sinnlig  form  och  har  svårt  att  skilja 
mellan  innehållet  och  formen,  väsendet  och  skenet;  ja  för  fol- 
kets medvetande  sammangjutas  båda  till  ett  osöndradt  helt. 
Med  föreställningen  om  himmelen  följer  alltid  omedelbart  före- 
ställningen om  ett  visst  rum,  till  föreställningen  om  evigheten 
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anknyter  sig  foreställningen  om  en  oändligt  lång  tid,  och  sa- 
ligheten fattas  såsom  ett  finare  sinnligt  välbefmnande  i  detta 
rum  och  under  denna  tid.  Med  föreställningen  om  uppenbarelse 
förenas  alltid  foreställningen  om  yttre  syner  och  kroppsliga  före- 
teelser o.  s.  v.  Nu  vet  t.  ex.  filosofen,  att  himmelen  icke  är  ' 
något  rum,  att  evigheten  icke  är  någon  tid,  att  uppenbarelse- 
begreppet icke  blott  omfattar  ett  det  guddomligas  yttre  kropps- 
liga framträdande  i  verlden,  men  folket  kan  icke  fatta  på  sam- 
ma sätt  som  filosofen,  ty  det  har  icke  samma  förutsättning  i 
utbildning  af  den  theoretiska  förmågan.  D:r  L.  tyckes  dock 
icke  hafva  haft  sin  blick  så  öppen  härför  som  nödvändigt  varit. 
Så  t.  ex.  framställer,  såsom  vi  redan  anmärkt,  D:r  L.  de  gam- 
mal- och  nytestamentliga  mytherna  såsom  inbillningar,  drömme- 
rier  och  »lögnaktiga  historier»  uppfunna  af  prestema  för  att 
dermed  vilseleda  folket  och  hålla  det  i  andlig  träldom,  och  tror 
sig  dermed  göra  folket  och  sanningen  en  tjenst.  Men  hvad  blir 
den  naturliga  följden,  om  icke  att  folket  ser  sin  verldsåskådning 
{)lötsligen  upplösas  och  ramla  sönder,  utan  att  det  på  samma 
gång  får  en  ny,  som  tillfredsställer  dess  behof.  I  mythens  form 
har  folket  kunnat  tillgodogöra  sig  det  ethiskt-religiösa  innehall, 
som  är  mythens  kärna;  men  om  man  ropar,  att  mythen  är  lögn 
och  prestbedrägeri  och  ingenting  vidare,  så  förlorar  folket  allt 
andligt  fotfäste,  förlorar  på  en  gång  skalet  och  kärnan.  Hvaraf 
skall  det  då  lefva?  Af  filosofi?  Filosofien  är  ett  system  af 
(abstrakta)  begrepp,  och  af  en  sådan  spis  kan  folket  icke  stilla 
sin  andliga  hunger.  —  Men  skall  då  folket  aldrig  kunna  höjas 
från  sin  barnsliga  och  sinnliga  uppfattning  af  andliga  ting, 
skall  det  i  alla  tider  bindas  vid  ett  visst  uppfattningssätt? 
Nej,  det  skall  uppfostras  och  upplysas,  derom  äro  vi  ense,  men 
dess  uppfostran  och  upplysning  skall  meddelas  det  på  ett  för- 
nuftigt sätt.  Det  är  just  sättet  att  gå  tillväga,  som  här  är 
af  en  så  afgörande  vigt.  Men  deruti  har  D-.r  L.  felat.  D:r  L. 
vill  så  och  skörda  på  samma  dag,  och  D:r  L.  tyckes  antaga, 
att  man  kan  tillskapa  verldsåskådningar  på  samma  sätt  som 
man  omkonstruerar  och  nybygger  ett  palats;  men  allt  detta  är 
en    galenskap,    ett    brott  mot  naturens  ordning.     En  tomt  kan 
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stå  obebygd,  sedan  det  gamla  huset  är  nedrifvet,  och  den  kan 
vänta  på  nybygnaden  i  åratal;  men  i  folkets  andliga  lif  gälla 
andra  lagar.  Folkets  medvetande  är  aldrig  en  «tabula  rasa», 
och  fylles  det  icke  af  himmelska  gestalter,  af  englar  och  men- 
niskovänliga  väsenden,  så  skola  helvetets  makter  stiga  deri;  men 
tomt  skall  det  aldrig  vara.  I  folkets  sinne  fortgår  äfven  stan- 
digt  en  om-  och  nybygnad  inifrån,  och  denna  nybygnad  är 
det  första  momentet,  och  nedrifvandet  af  det  gamla,  af  fördo- 
marnes hus,  är  endast  det  andra  momentet,  som  i  sjelfva  verket 
endast  är  en  nödvändig  följd  af  det  förra. 

Denna  ringa  och  obetydliga  kunskap  bör  man  hafva  rätt 
att  fordra  af  en  populär  skriftställare.  Huruvida  D:r  L.  har 
den  theoretiskt,  kunna  vi  icke  afgöra;  deremot  är  det  öppen- 
dagligt,  att  D:r  L.  icke  praktiskt  begagnat  sig  af  don,  om  den 
funnits.  Ty  D:r  L.  börjar  alltid  med  nedrifvandet  och  kommer 
aldrig  till  uppbyggandet.  I  hvad  som  rör  det  religiösa  lifvet  är 
D:r  L.,  såsom  vi  antydt,  en  rabulistisk  kritiker,  negativ  och 
upplösande,  och  det  positiva  resultatet  är  =  intet.  De  religiösa 
mytherna  äro,  som  sagdt,  fantasterier,  drömsyner  och  lögner. 
Kasta  derföre  bort  dem,  ropar  D-.r  L.  till  folket,  och  tag  — 
min  filosofi.  Det  är  lycka,  att  vårt  folk  är  så  segt  konserva- 
tivt! «Den  svarta,  presterliga  ligan»  består  af  egennyttiga  be- 
dragare; de  äro  öfverflödiga  —  exportera  dem!  Kyrkorna  äro 
onyttiga  och  allt  for  kostbara  inrättningar  för  ett  så  ringa  än- 
damål som  att  för  den  gemensamma  andakten  oeh  gudstjensten 
stå  och  ffskyldra  i  byanie^);  derföre  inga  kyrkor!  Theologien 
och  konfessionen  äro  hvar  för  sig  under  all  kritik;  den  förra 
har  intet  vetenskapligt  samvete;  den  senare  är  en  despotisk  och 
tyrannisk  makt  —  låt  oss  utstryka  dem  och  hetsa  folket  mot 
dem!  Och  låt  oss  sednn  antaga,  att  det  tusenåriga  riket  är 
härd  t  nära,  m^ed  missbruk  af  Guds  namn,  vanhelgande  af  sab- 
bathen  m.  m.  Sådana  bud,  som  förbjuda  slikt,  äro  endast 
(gudiska  nationalbud»,  som  icke  ega  gällande  kraft  för  andra 
folk.  I  hvad  som  angår  ethiska  förhållanden  är  D:r  L.  icke 
heller  utan  sin  originalitet,  såsom  vi  förut  varit  i  tillfälle  att 
antyda.     De  gamla  föreställningarne  om  familjen  och  dess  helgd, 
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om  des8  förbindande  makt  öfver  individen,  om  dess  andliga 
ändamål  o.  s.  Vé  äro  bara  fördomar;  lät  oss  derföre  lefva  som 
om  religion  och  samhälle  icke  hade  med  familjen  att  göra,  låt 
oss  ingå  äktenskap  kors  och  trärs,  för  några  dagar  eller  några 
minuter  i  sender,  och  låt  oss  blott  se  till,  att  vi  icke  våldföra 
oss  på  vår  kropps  krafter!  Synden  är  en  naturprocess;  det 
goda  är  endast  menniskans  verk  o.  s.  v.  —  må  vi  derföre  kasta 
den  kristna  ethiken  i  skräpvrän  och  följa  det  nya  systemet! 
Och  samhällslifvet  sedan,  hvilket  Sodom  och  Gomorra!  Uppres 
dig  ädla  folk,  omgjorda  dina  länder  och  gä  ut  ur  detta  elände 
och  skudda  stoftet  af  dina  fötter!  Men  hvart  du  skall  taga  vä- 
gen, och  huru  du  skall  bygga  dig  ett  nytt  samhälle  —  spörj 
derom  de  tigande  stjernorna,  ty  D:r  L.  har  icke  en  tunga,  som 
rör  sig  till  svar. 

Med  ett  ord:  D.r  L:s  kritiska  fackla  svänges  förhärjande 
öfver  alla  lifvets  förhållanden,  den  gamla  verlden  uppbrännes  af 
dess  eld,  men  ingen  ny  verld  stiger  fram  ur  askan.  Detta  är 
det  tröstlösa  resultatet  af  Dir  L:s  populära  föredrag  om  «vår 
tids  sträfvanden»;  och  orsaken  dertill  består,  som  vi  nämnt,  i 
den  oriktiga  uppfattningen  af  sättet  att  gå  tillväga  vid  upplys- 
ningens meddelande.  Missgreppet  att  vilja  behandla  folkets  med- 
vetande likt  en  bygnadstomt  har  hämnat  sig. 

Innan  vi  afsluta  dessa  rader,  önska  vi  tillägga  ännu  några 
ord.  Hvar  och  en,  som  icke  hör  till  de  sofvande  menniskonia, 
vet  mycket  väl,  att  vår  tid  går  hafvande  med  en  religiös  revo- 
lution. När  tiden  är  fullbordad,  skall  den  födas  till  verlden; 
och  om  födslosmärtan  dervid  blir  stor,  så  får  man  icke  förundra 
sig.  Men  ve  den,  som  i  o  tid  uppjagar  passionemas  vildhet  och 
genom  ett  lättsinnigt  behandlingssätt  af  de  religiösa  frågorna 
framkallar  ett  förtidigt  och  förstörande  utbrott  af  de  ännu  delvis 
slumrande  krafterna.  D:r  L:s  uppträdande  i  de  här  omnämnda 
populära  föredragen  har,  oafsedt  de  missgrepp,  som  vi  redan 
påpekat,  det  svåra  felet  att  dels  i  otid  väcka  ett  pöbelaktigt 
skrän  mot  den  bestående  ordningen,  hvarvid  det  goda  och  onda 
i  denna  icke  alltid  komma  att  skiljas  så  som  sig  bör,  och  att 
dels    på    ett    ganska    slående    sätt   motivera  en  de  konservativa 
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makternas  förtvifiade  reaktion  mot  den  moderna  verldsåskAd- 
ningens  idéer,  hvilka  naturligtvis  skola  komma  att  förefalla  miss- 
tänkta, så  länge  deras  sak  föres  på  ett  sätt,  som  liknar  D;r  L:s. 
Häraf  blir  situationen  visserligen  i  viss  mening  mera  esthetiskt 
intressant,  i  den  mon  den  blir  mera  spännande  .och  kritisk,  men 
följden  kan  blifva  en  helt  annan,  än  den  menskliga  utvecklingens 
sunda  och  naturliga  fortgång  kräfver. 

Daniel  Klockhofp. 
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viens historia.     D.  V. 

Handlingar  ur  von  Brinkmanska  Arkivet  på  Trolle 
Ljungby,  utgifne  af  G.  Andersson.     D.  II. 

Staten,  associationen  och  den  enskilde,  alla  tre  synas  nu 
alltmera  vilja  samverka  till  att  sprida  ljus  öfver  Sveriges  häf- 
der.  Det  är  en  glädjande  företeelse,  och  om  något  återstår  att 
önska,  så  vore  det  blott,  att  arbetsfördelningens  princip  mellan 
de  trenne  maktema  rätt  ville  göra  sig  gällande. 

Samlandet  och  utgifvandet  af  historiska  urkunder  har  sin 
särskilda  historia  inom  vårt  fädernesland ;  denna  verksamhet  har 
här  anor,  som  icke  äro  att  förakta,  anor,  som  gå  långt  tillbaka 
i  tiderna  och  som  hafva  rätt  mycket  att  förtälja  om  kärlek  till 
slägtens    och    fäderneslandets    stora    minnen,  om  brinnande  nit 
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för    vetenskapen    och    någon   gång  om  uppoffringar  sådana  som 
dolde  sig  för  verlden  och  sökte  sin  belöning  i  sig  sjelfva. 

Intresset  för  urkunders  bevarande  framträder  naturligtvis  i 
första  hand  såsom  intresset  för  de  bebrefvade  rättigheternas  bi- 
behållande. Såsom  jordegaren  förvarade  sina  fastighctshandlingar, 
så  skrinlade  kloster,  kyrkor  och  höga  herrar  sina  förseglade  pri- 
vilegiebref  —  och  så  bevarade  furstar  och  råd  besvurna  hand- 
fästningar och  traktater.  Så  bildades  arkiver  under  Medeltiden. 
Det  var  nog  också  de  tankarne,  som  drefvo  Biskop  Brask  att 
fördjupa  sig  i  rikets  gamla  handlingar  och  som  förde  Erik 
Sparre  och  Hogenskild  Bjelke  till  de  historiska  studier,  hvarafvi 
se  så  vackra  frukter  i  kopiorna  af  registraturet  och  i  de  lärda 
afhandlingarne  om  Adelns  privilegier.  De  mente  sig  dermed 
kunna  värna  den  historiska  rätten  emot  den  nya  tidens  djerfva 
anspråk.  Det  var  ock  det  intresset,  som  ledde  tidens  novi  ho- 
mines  att  på  sitt  sätt  förska  i  forntidens  gömmor,  att  skaffa 
sig  bref,  der  bref  icke  funnos,  och  att  på  förfalskade  rättshand- 
lingar grunda  förfalskade  rättsanspråk.  Och  ehuru  den  histori- 
ska rätten  i  Brasks  och  Sparres  dagar,  såsom  flera  gånger  se- 
dermera under  vårt  samhällslif,  måste  gifva  vika  för  en  högre 
lag,  ehuru  af  de  bebrefvade  rättigheterna  en  stor  del  blifvit  till 
ett  minne  allenast,  så  torde  väl  detta  intresse  ändock  aldrig 
kunna  upphöra  att  vara  ett  hufvudintresse  vid  historisk  forsk- 
ning. I  ett  land  sådant  som  England,  der  praejudikaternas  magt 
är  större  än  den  rationella  rättens,  der  den  historiska  konti- 
nuiteten är  bättre  bibehållen  än  annorstädes,  der  en  nog- 
grann edition  af  en  «writ»  från  1400-talet  är  juristen  lika  väl- 
kommen som  hos  oss  det  sista  numret  af  1866  års  Författnings- 
samling, der  måste  t.  o.  m.  de  på  urkundsforskning  grundade 
historiska  studienia  blifva  till  en  fråga  af  omedelbart  praktisk 
vigt  och  betydelse.  Och  om  vårt  fädernesland  också  bättre  än 
England  lyckats  omsmälta  och  koncentrera  sin  rättsliga  utveck- 
ling och  derigenom  blifvit  mera  fritt  i  förfogandet  deröfver,  i 
det  dagliga  lifvet  mera  oberoende  af  seklernas  tunga  vigt,  så 
har  det  dock  ingalunda  så  brutit  med  sin  forntid,  att  det  icke 
måste  känna  såsom  ett  behof  att  rätt  ofta  vädja  till  dess  dom- 
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stol.  Riksarkivet  och  ännu  mera  de  kollegiala  verkens  arkiver 
kunna  genom  sina  diarier  bevittna,  huru  verkligt  detta  behof 
alltid  varit  oeh  ännu  visar  sig  vara. 

Föga  skulle  dock  hafva  blifvit  gjordt  för  bevarandet  af  forn- 
tidens minne,  om  dess  betydelse  vore  endast  att  tillfredsställa  de 
enskilda  eller  offentliga  rättsförhållandenas  direkta  kraf. 

Behofvet  ligger  vida  djupare.  Såvidt  som  ett  folk  icke  är 
annat  än  hvad  det  blifvit  under  århundradens  arbete;  såvidt  som 
det  icke  är  möjligt  att  utveckla  sig  med  full  medvetenhet,  utan 
att  veta  hvad  man  är,  så  vida  är  minnet  vilkoret  för  ett  folks 
sjelfkännedom  och  dermed  för  dess  sjelfutveckling.  Historien  är 
spegeln,  som  ställer  sig  framför  samtidens  slägte,  och  ve  det 
folk,  som  icke  längre  kan  känna  igen  sig  deri,  som  med  blyg- 
sel måste  krossa  dess  bild,  eller  med  öfvermod  vänder  sig  bort 
från  densamma.  Antingen  har  då  utvecklingen  varit  så  falsk, 
att  det  mödosamma  arbetet  med  alla  dess  vanskligheter  måste 
göras  om  igen,  eller  också  har  det  folket  mistat  sinnet  för  sin 
historia,  och  då  mister  det  sin  sjelfkännedom,  sin  sjelfkänsla  och 
sitt  —  sjelf. 

Insigten  om  en  sådan  historiens  betydelse  kunde  naturligt- 
vis icke  vinnas,  förr  än  Nationen  blifvit  en  verklig  enhet.  Men 
då  framträdde  ock  rätt  omisskänneligt  en  sådan  uppfattning. 
Svenska  Staten  uppväxte  till  ett  sjelfständigt  lif;  det  blcf  en 
konst  att  styra  samhället,  och  de  stora  andar,  som  först  öfvade 
den,  lärde  sig  snart  att  skatta  värdet  af  forntidens  kännedom 
äfven  för  annat,  än  för  att  deraf  kunna  bevisa  kronans  rätt  till 
allmänningar  eller  deducera  ståndens  privilegier.  Gustaf  Adolf 
och  Axel  Oxenstjerna  kallade  historien  en  magistram  vitae  se. 
politicse,  och  i  rådet  yttrade  den  senare  år  1636,  att  ungdo- 
men borde  uti  Riksarkivet  få  genomgå  en  historisk  skola,  för  att 
utbildas  till  daglighet  i  statens  värf;  och  får  man  tro  Wiesel- 
grens,  dock  obestyrkta,  uppgift,  skall  han  1637  hafva  lofvat  att 
till  lärdomssätet  i  Upsala  afsända  en  del  af  Rikets  akter  för 
att  der  begagnas  till  undervisning  i  Fädenieslandets  historia. 
Vid  inträdet  i  Canzliet  blcf  det  den  unge  tjenstemannens  första 
göromål  att  registrera  rikets  handlingar,  och  Riksens  Archivum, 
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som  under  Carl  d.  IX  (1599)  fått  sin  förste  Öfverste-Sekrete- 
rare,  blef  allt  mera  föremål  for  omvårdnad  och  intresse,  isyn- 
nerhet som  rätt  många  af  de  senare  statsmännen  derstädes  fått 
sin  första  politiska  uppfostran,  och  embetsverket  fortfarande  be- 
tragtades  såsom  en  genomgångspunkt  för  vidare  befordran.  Och 
under  den  lärde  Runeils  styrelse  såg  detta  verk  snart  sin  mest 
lysande  tid;  samlingarna  förökades,  ordnades  oeh  registrerades; 
med  detsamma  förenades  redan  före  1630-talet  historiografer  och 
antiqvarier  med  uppdrag  att  icke  allenast  samla  och  ordna  forn- 
tida handlingar  utan  äfveu  bearbeta  detta  material  till  en  hi- 
storia. Buraeus,  Aschanceus,  Messenius  och  Chemnitz  äro  namn, 
som  ej  förringa  den  historiska  forskningens  anor  i  Sverige. 
Stjernhööks  och  Stjernhjelms,  Loccenii  och  Baazii  verksamhet 
och  ännu  mera  den  stora  mängden  af  mindre  namn  och  af 
mindre  arbeten  bevittna,  huru  det  historiska  studiet  erkändes  så- 
som ett  allt  större  behof.  Under  inflytelsen  af  en  sådan  anda 
måste  också  intresset  för  urkunders  samlande  och  bevarande 
blifva  allt  mäktigare.  Statsmännen  togo  sig  nära  af  sådana 
ärenden.  Nils  Nilsson  sändes  till  Nederländerna  för  att  uppsöka 
Kg.  Christiems  handlingar,  Sparfvenfelt  till  Frankrike,  Italien 
och  Spanien,  yngre  studenter  ut  i  provinserna,  för  att  tillvara- 
taga fomlemningar,  till  Island  för  att  samla  de  nu  så  begärliga 
sagorna.  Redan  1629  hade  förordning  utfärdats  till  fornlem- 
ufngarnes  skydd,  senare  upprepades  dylika  påbud  flera  gånger. 
Och  det  1667  stiftade  Antiqvitetscollegium  var  ett  af  Staten 
besoldadt  samfund  af  lärde  forskare,  hvilkas  enda  uppgift  var 
att  samla  och  bearbeta  antiqviteter  och  urkunder.  Dess  års- 
berättelser (Sk.  S.  H.  Del.  20)  vittna  ock  om  att  de  fattade 
sin  verksamhet  ungefär  såsom  i  våra  dagar  Tysklands  och  Frank- 
rikes historiska  kommissioner.  Så  förebildades  på  1600-talet 
våra  tiders  sträfvanden. 

Och  ju  kraftigare  det  Svenska  samhällets  lif  gestaltade  sig, 
desto  mäktigare  måste  naturligtvis  detta  historiska  intresse  fram- 
träda. Det  blef  en  hederssak  att  hafva  de  svenska  stridemas 
stora  saga  skrifven,  och  Oxenstjema  uppletade  mannen  dertill, 
likasom    också  sedermera  Staten  aflönade  Carl  Gustafs  historie- 
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skrifvare.  Och  det  blef  i  denna  andryghetens  tid  ännu  mera  en 
hederssak  att  vara  en  minnesrik,  gammal  nation,  att  bygga  på 
egen  grund  och  att  lösgöra  sig  från  främmande  inflytande. 
Derföre  bearbetades  det  svenska  språket  af  vetenskaplige  forskare, 
derföre  kastade  man  sig  öfver  de  isländska  sagorna  med  ängslig 
girighet;  derföre  fick  man  t.  o.  m.  i  denna  klassicitetens  gyllene 
ålder  höra  maningar  att  bortlägga  det  latinska  språket  och 
begagna  sig  af  det  svenska.  Också  häfdateckningen  blef  allt- 
mera patriotisk;  fäderneslandet  hade  höjt  sig  till  en  stormakt 
och  vunnit  en  sagolik  ära;  lärdomen  höjde  sig  till  enthusiasm 
och  drog  ut  att  vinna  en  ärorik  saga.  Den  »Atlantiska  smaken» 
blef  nästan  till  ett  tyranni,  sedan  Eudbecks  snille  tryckt  sin 
pregel  på  fornforskningen.  Det  var  visserligen  öfvermått  i 
denna  vetenskapliga  yra,  men  det  var  nationel  sjelf känsla 
deri;  och  om  man  bortser  från  öfver  drifterna,  har  den  dock 
gifvit  den  kraftigaste  påstöt  åt  den  historiska  forskningen  och 
åtminstone  dermed  uträttat  storverk,  som  efterverlden  skall  min- 
nas. Och  hvad  dervid  isynnerhet  är  att  märka,  det  historiska 
intresset  blef  härunder  alltmera  rent  vetenskapligt.  Den  histo- 
riska lärdomen  begick  väl  sina  synder,  t.  ex.  hos  en  Verelius 
och  en  Scheffer,  men  sjelfva  dessa  för  oss  så  löjliga  ensidigheter 
vittna  derom,  att  det  rent  theoretiska  intresset  vunnit  fast  insteg, 
att  historien  fått  rang,  heder  och  värdighet  af  en  vetenskap,  om 
det  också  ännu  fordrades  åtskilliga  framstegs  innan  den  kunde 
deraf  göra  sig  rätt  förtjent. 

Det  adertonde  århundradet  med  sitt  oroliga  politiska  lif 
kunde  ej  annat  än  underhålla  den  väckta  högen  för  den  histo- 
riska forskningen.  Dalins  och  Lagerbrings  tidehvarf  i  häfda- 
teckningen öfverglänste  nästan  Messenii  och  Pufendorfs;  Stjern- 
man  blef  en  ny  och  kanske  mångsidigare  Hadorph;  Benzelius 
oeh  Ehyzelius  höja  sig  väl  öfver  Baazius;  Schönberg  och  Hal- 
lenberg afsluta  perioden  med  en  slags  vetenskapens  rening  och 
pånyttfödelse.  Och  hvad  som  nu  framträder  såsom  något  nytt 
och  märkeligt,  är  det  historiska  intressets  popularisering  —  så 
som  den  tiden  mäktade  att  popularisera  en  vetenskap.  Ej  nog 
Svensk  Liter.  Tidskrift  H.  VI.  1866.  24 
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att  Sveriges  häfder  skrefvos  på  Svenska  språket,  ej  nog  att  lär- 
domen steg  ned  från  sin  klassiska  trefot  och  lade  sin  kritiska 
eller  okritiska  bearbetning  af  historien  fram  för  den  större  all- 
mänheten, man  gick  till  och  med  så  långt  som  att  hos  denna 
allmänhet  våga  förutsätta  intresse  för  de  obearbetade,  i  sin  na- 
kenhet framlagda  historiska  urkunderna.  Loenboms,  Gjörwells 
ochEkholms  talrika  samlingar,  som  framdragit  så  värderika  ur- 
kundsskatter ur  arkivernas  gömmor,  vittna  om  en  sådan  hög 
tanke  om  publiken.  Man  ser  desse  män  sjelfve  uttala  sådana 
förhoppningar.  Det  var  ej  längre  lärdomsaristokratien  allena, 
som  man  inbjöd  att  fröjda  sig  åt  forskningens  framsteg,  man 
tilltrodde  hvarje  bildad  Svensk  den  dertill  erforderliga  patriotis- 
men och  historiska  eller  politiska  vettgirigheten,  hvilken  den  tiden 
icke  ofta  fick  tillfredsställas  af  reflexioner  eller  underrättelser 
rörande  dagens  frågor.  Till  och  med  i  tidens  veckoblad  spelade 
ofta  smärre  historiska  urkunder  och  intressanta  notiser  samma 
rol  som  i  våra  dagar  «blandgodset»  och  wfeuilletonen».  Också 
ser  man  t.  ex.  på  flera  af  de  Gjörwellska  och  Loenbomska  sam- 
lingarnas form,  hvilken  slags  verkan  de  ville  göra.  Genom  att 
ställa  bredvid  hvarandra  smärre  pikanta  och  anekdotiska  hand- 
lingar från  olika  tidskiften  och  rörande  de  mest  skilda  ämnen, 
ville  de  gifva  en  omvexlande  och  roande  läsning;  de  afstå  från 
den  strängare  vetenskapliga  formen,  de  meddela  ej  med  en  full- 
ständighet, som  möjligen  kunde  trötta  den  oinvigde,  alla  orga- 
niskt sammanhängande  akter;  de  trodde  sig  i  stället,  desse  ut- 
gifvare,  göra  sin  vinst  genom  spridandet  af  intresse  för  fäder- 
neslandets häfder  och  tänkte  också  genom  en  sådan  method 
kunna  i  ekonomiskt  hänseende  möjliggöra  urkundernas  utgif- 
vande  i  en  tid,  då  hvarken  Staten  eller  samfundena  rätt  kom- 
mit sig  före  med  dylika  företag.  Och  att  de  ej  särdeles  miss- 
togo  sig  i  sin  beräkning,  synes  framgå  af  sjelfva  samlingarnes 
talrikhet.  Väl  vet  man,  att  i  synnerhet  Gjörwell  ej  stort  aktade 
uppoffringar  för  sin  älskade  vetenskap,  men  knappast  torde 
dock  en  enskild  och  dertill  fattig  man  kunnat  bära  kostnaden 
för  utgifvande  af  nära  femtio  volumer,  om  han  ej  vunnit  något 
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understöd  af  en  läsande  allmänhet,  yida  större  än  de  egentlige 
vetenskapsmännens  då  så  ringa  skara. 

Från  Statens  sida  åter  märker  man  under  18  århundradet 
foga  deltagande  for  den  verksamhet,  hvaråt  en  Gjörwell  och  en 
Loenbom  offrade  alla  sina  krafter.  Väl  kom  man  på  högsta  ort 
att  tänka  på  ett  Diplomatarium  Suecanum,  men  regerings ärender 
drogo  den  utsedde  mannen  från  det  värfvet,  och  planen  spardes 
för  ett  kommande  sekel.  Riksarkivet  torde  ej  heller  länge  hafva 
forblifvit  hvad  det  var  under  1600-talet. 

Det  var  först  sedan  den  nyfödda  tidens  mäktiga  andliga 
rörelser  gjort  sitt  arbete  i  Norden,  som  en  ny  aera  randades  äf- 
ven  för  våra  urkunder.  Gothicismen  grep  ej  blott  ungdomen 
och  den  unga  vetenskapen;  äfven  statsmännen  och  de  gamle  sågo 
den  nationela  utvecklingens  och  historiens  betydelse  i  ett  nytt  ljus. 
Så  begynte  Staten  erkänna  sig  hafvra  serskilda  förpligtelser  till  den 
vetenskapen,  och  från  slutet  af  1820-talet  framträda  frukterna  af 
detta  erkännande  i  de  medelst  statsmedel  utgifna  Gamla  La- 
game  och  Diplomatarium  suecanum,  som  från  och  med  andra 
delen  vann  understöd  genom  vissa  exemplars  inköpande. 

Riksarkivet  åter,  som  under  tidens  lopp  endast  (cblifvit  till 
en  liten  obetydlig  och  ringa  aktad  del  af  Kgl.  Mits  allt  mer 
och  mer  söndersplittrade  Kansli»,  skulle  också  få  sin  nyfödelse 
genom  en  af  den  nya  vetenskapens  koryféer.  En  skola  for  blif- 
vande  statsmän,  i  Oxenstjemas  mening,  hade  det  längesedan  upp- 
hört att  vara;  Hans  Järta,  som  trädde  till  arkivets  styrelse  1836, 
gjorde  det  till  en  skola  för  unge  historici.  I  hans  serdeles  in- 
tressanta och  upplysande  årsberättelser')  finner  man  den  store 
mannens  tankar  i  ämnet  med  klarhet  framlagda;  deraf  ser  man 
ock,  huru  det  vidlyftiga  och  mödosamma  arbetet  med  de  hopade 
bandlingames  ordnande  och  registrering  fortgick,  huru  nya  ur- 
kundsskatter anskaffades  och  huru  genom  hans  egen  uppoffring 
och  oegennytta  till  allt  detta  den  materiela  nervus  rerum  be- 
reddes. 


1)  Förvarade  i  B.  A.;  1843  ån  ber&ttelse  tryckt  i  Frey  för  1844. 
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I  hvad  mon  arkivet  under  den  följande  generationen  vid  denna 
sin  bestämmelse  att  utgöra  en  bildningsanstalt  för  bäfdatecknare 
bibehållits,  derora  är  kanske  ännu  ej  tid  att  döma.  Genom  de 
senare  Kiksdagames  frikostighet  har  det  åtminstone  fått  till- 
fälle och  uppmaning  att  med  sin  verksamhet  medelbarligen  gagna 
vetenskapen.  Storartade  utsigter  till  ett  Corpus  Diplomaticum 
i  vidsträckt  mening  kunna  grunda  sig  på  dessa,  nu  föreliggande, 
ej  ringa  begynnelser  dertill.  Och  dessa  förhoppningar  synas  så 
mycket  lättare  kunna  verkliggöras,  som  planen  för  arbetet  så 
blifvit  utkastad,  att  Rikets  handlingar  utgifvas  i  serskilda  serier, 
af  hvilka  vi  se  begynta  redan  3,  eller  4,  om  vi  deruti  in- 
beräkna  den  nya  upplagan  af  Chemnitz.  Önskligt  vore  dock, 
att  dessa  seriers  antal  förökades,  att  vi  framförallt  finge, 
hvad  som  synes  mest  vara  af  nöden,  en  fullständig  och  till- 
förlitlig samling  af  urkunderna  till  Sveriges  offentliga  rätts 
utveckling,  en  annan  af  den  Svenska  riksdagens  vigtigare  acta, 
en  tredje  af  de  för  hela  vår  inre  och  yttre  historia  så  vigtiga 
rådsprotocoUerna  o.  s.  v.  På  sådant  sätt  skulle  det  kanske 
också  blifva  lättare  att  hinna  använda  de  rikliga  anslag  Eiksens 
Ständer  engång  visat  sig  hugade  att  gifva,  —  såvida  nemligen 
för  arbetet  lämpliga  krafter  finnas  att  tillgå  och  använda.  Det 
si:ulle  ju  också  vara  nästan  orättvist  att  under  t.  ex.  30  års  tid 
(hvad  som  enligt  all  rimlighet  måste  åtgå  för  utgifvandet  endast 
af  Gustaf  I:s  registratur)  låta  så  många  andra,  lika  intresse- 
väckande och  ännu  dunklare  partier  af  vår  historia  sakna  den 
belysning,  som  vårt  Eiksarkiv  på  detta  sätt  kan  dem  tilldela. 
Skada  kunde  det  väl  icke,  att  i  den  vägen  något  taga  Frank- 
rikes och  Englands  urkundsarbeten  till  föresyn.  De  ungefär 
130  volumer,  som  af  «Document8  inédits»  alltsedan  1835  hittills 
utkommit,  äro  fördelade  under  nära  40  rubriker,  hvilka  h var- 
dera kraft  sin  man,  så  att  ofta  10  eller  flera  afdelningar  på  en 
gång  kunnat  vara  under  arbete. 

Hvad  de  föreliggande  voluraemas  innehåll  beträffar,  så  är 
derom  redan  förut  och  på  andra  ställen  ordadt,  så  att  vårt  ytt- 
rande kan  till  största  korthet  inskränkas.  Tanken  att  utgifva 
Carl  IX:s  lagförslag  var  i  sanning  en  af  de  lyckligare  och  kan 
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gifva  uppslag  till  ny  och  fullständig  belysning  af  de  för  hela 
vår  inre  utveckling  så  betydelsefulla  åren  af  hans  revolution  och 
regemente.  Till  en  jemförelse  mellan  den  gamla  rätten  och  de 
i  lagforslaget  framlagda  förändringarna  är  uti  företalet  en  an- 
visning gifven.  Ännu  mera  kunskap  om  förslagets  betydelse 
skulle  kunna  vinnas  genom  noggrannare  undersökning  af  dess 
detaljer  inom  så  väl  den  offentliga  som  den  enskilda  rättens 
område  och  framfor  allt  genom  utredandet  af  den  tidens  inre 
förhållanden,  som  framkallat  behofvet  af  dessa  förändringar.  En 
sådan  undersökning  kan  icke  länge  uteblifva.  I  Lagförslagens 
utgifvare  möter  oss  en  man,  som  står  öfver  vårt  beröm.  Hr 
Dahlgren  har  genom  långvarig  verksamhet  såsom  urkundsutgif- 
vare  förvärfvat  ett  anseende,  som  måste  rekommendera  h varje  af 
honom  utfördt  arbete.  —  I  afseende  på  Hr  Granlunds  förtjen- 
ster  om  Gustaf  d.  I.s  Registratur  instämma  vi  med  referenten  i 
Nord.  Tidskrift,  Aprilhäftet  1866.  Den  myckna  omsorg,  som 
dera  blifvit  nedlagd,  förtjenar  sitt  varma  erkännande,  serdeles  som 
utgifvaren  på  registrets  utarbetande  användt  ett  otroligt,  någongång 
dock  kanske  alltför  minutiöst,  arbete.  —  Herr  Kullbergs  åtgö- 
randen vid  den  Lidénska  katalogen  öfver  R.  A:s  pergamen tsbref 
hafva  blifvit  inskränkta  till  den  allraoundgängligaste  revision,  och 
om  arbetet  derfore  icke  fullt  motsvarar  de  stränga  anspråk ,  som 
i  afseende  på  namnens  rättskrifning  o.  d.  ställas  på  ett  diplo- 
matariura,  äfven  då  det  inskränkes  till  rubriker,  så  kan  han 
derför  knappast  göras  ansvarig. 

Om  vi  skulle  våga  förutsätta,  att  Svenska  Staten,  såsom 
onekligen  dess  skyldighet  är,  läte  sig  högst  angeläget  vara  att 
utur  Rikets  offentliga  arkiver  bringa  ljus  i  Sveriges  häfder,  och 
att  de  vigtiga  offentliga  handlingarna  till  vår  historia  sålunda 
komme  till  allmän  kännedom,  —  då  skulle  det  Kungliga  Histo- 
riska Samfundet  med  så  mycket  större  lugn  kunna  lemna  dessa 
skatter  åt  sitt  öde  och  med  fördubblad  ifver  vända  sig  till  ett 
fält,  der  det  redan  gjort  så  rika  vinster,  och  som  ändock  kräfver 
allt  större  uppmärksamhet,  emedan  det  gäller  att  berga  skörden, 
innan  okunnighetens  och  snikenhetens  frost  hinna  förstöra  hvad 
som  aldrig  kan  ersättas.     Månne  icke  —  vi  framställa  det  blott 
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som  en  fråga  —  det  Historiska  Samfundet  egentligen  i  de  en- 
skilda arkiverna  borde  finna  föremålen  för  sin  verksamhet  — 
skulle  det  icke  kunna  för  dem  blifva  brännpunkten,  hvarifrån 
deras  samlade  ljus  kunde  spridas  öfver  vår  historia.  Afser  man 
dessa  samlingars  offentliggörande,  så  torde  i  många  hänseenden 
en  sådan  krafternas  förening  vara  nödvändig,  och  i  många  fall 
skulle  också  den  inverkan,  som  ett  Samfund  kan  utöfva  på  och 
genom  sina  medlemmar,  vara  behöflig  för  sjelfva  samlingar- 
nas vidmakthållande.  De  provinciela  föreningarna  torde  ej  vara 
tjenliga  att  för  dessa  arkiver  bilda  centralpunkter,  och  deras 
verksamhets  syfte  bör  väl  dessutom  egentligen  vara  att  bearbeta 
provinsens  archaeologi  och  historia.  Men  ett  samfund  med 
det  anseende  och  den  vigt  som  det  »Kungliga  för  utgifvande  af 
handlingar  rörande  Skandinaviens  historia»  borde  kunna  göra  något 
rätt  stort  t.  ex.  af  de  källor,  som  ännu  förvara  minnet  af  vårt 
»offentliga  stånds»  politiska  verksamhet.  Välförståendes  likväl 
under  den  förutsättning,  att  dessa  arkiver  på  något  sätt  ställas 
i  närmare  beröring  med  Samfundet  sjelft.  Och  att  för  närva- 
rande så  icke  är,  kan  lätt  ses  vid  en  hastig  blick  uti  vår  Stats- 
kalender. Det  kan  icke  undgå  att  väcka  en  viss  förvåning,  att 
af  de  60  medlemmarne  ej  mer  än  2  å  3  äro  egare  af  arkiver. 
Samfundet  eger  således  icke  inom  sig  just  de  personer,  som  det 
säkerligen  i  flera  hänseenden  skulle  vara  af  vigt  att  närmare 
intressera  för  dess  arbeten. 

Det  är  lärdom  och  lärdom  allena,  som  är  grundvalen  för 
det  Kungliga  Samfundet  och  kännetecknet  på  dess  medlem- 
mar; det  är  genom  sina  medlemmars  vetenskapliga  intresse  som 
det  har  utfört  sitt  vackra  arbete,  det  är  af  deras  vetenskapliga 
sammanskott  som  tid  efter  annan  dessa  värdefulla  bidrag  till- 
flutit vår  historia.  Huru  månne  dock  sakerna  hafva  kunnat  ge- 
stalta sig,  och  huru  skulle  de  ännu  kunna  gestalta  sig,  ifall  det 
Kungliga  Samfundet  finge  en  bredare  grundval,  om  lärdoms- 
aristokratien inrymde  bredvid  sig  en  plats  åt  den  aristokrati, 
som  eger  både  handlingarne  och  medlen  till  deras  utgifvande? 
Skulle  Samfundet  förlora  uppå  att  få  något  mera  karakter  af  ett 
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aktiesällskap  med  god  materiel  fond  och  ideela  vinster,  med  ett 
större  antal  intressenter  och  med  en  styrelse,  som  genom  dessa 
båda  förutsättningar  vore  i  tillfälle  att  arbeta  efter  —  plan. 

Onekligen  skulle  nemligen  en  anmärkning  kunna  riktas 
mot  Samfundets  Handlingar,  åsyftande  just  ett  förhållande,  som 
troligen  af  Samfundets  sjelfva  organisation  blifvit  en  följd.  För- 
träffliga bidrag  har  Samfundet  gifvit  till  vår  historia,  svårtill- 
gängliga handlingar  hafva  genom  dess  försorg  kommit  oss  till 
godo,  vigtiga  fynd  hafva  rätt  ofta  af  dess  medlemmar  offentlig- 
gjorts, de  45  volumerna  kunna  i  afseende  på  värdet  af  sitt 
innehåll  mäta  sig  med  hvarje  annat  lands  förnämligare  urkunds- 
samlingar. Men  detsamma  kan  ej  sägas  om  planen  för  dessa 
handlingars  utgifvande,  —  ty  den  har  ofta  nog  varit  temligen 
bristfällig.  Det  gifves  delar  af  dessa  Handlingar,  der  man  finner 
hopförda  urkunder  från  6  olika  perioder  af  vår  historia,  och  det 
finnes  perioder  af  vår  historia,  för  hvilka  man  får  sammanleta 
urkunder  från  nästan  alla  verkets  delar.  Törhända  vill  man 
säga,  att  detta  varit  ett  arf  från  Giörwells  och  Loenboms  tider; 
samfundet  har  kanske  trott  sig  kunna  locka  köpare  genom  att  erbjuda 
ett  omvexlande  innehåll  af  historiskt  småplock.  Har  en  sådan 
uträkning  verkligen  funnits,  så  har  den  väl  numera  bevisat  sig 
vara  en  missräkning.  Det  vore  att  illa  känna  vår  tids  läsande 
allmänhet,  om  man  skulle  tro,  att  den  låter  sådana  anrättningar 
sig  smaka.  Den  har  nu  funnit  behag  i  den  bearbetade  histo- 
rien, och  skall  historien  i  urkunder  for  densamma  hafva  något 
tilldragande,  så  måste  dessa  urkunder  hafva  mottagit  åtminstone 
så  mycken  bearbetning,  att  de  bilda  något  slags  helt.  Eller 
månne  icke  det  skulle  hafva  lönat  sig,  att  uti  en  eller  par  vo- 
lumer  bjuda  den  alla  de  handlingar  rörande  Svenska  riksdagen, 
som  nu  äro  spridda  öfver  alla  verkets  delar,  eller  att  uti  4  ä  5 
delar  under  rubrik  «Axel  Oxenstjernas  brefvexling»  sammanföra 
de  skrifvelser,  som  man  nu  får  hopleta  utur  delarne  2,  3,  9,  17, 
24 — 30,  32 — 38?  Månne  icke  en  serie  af  sådana  samlingar 
skulle  hafva  erhållit  flere  köpare,  än  de  få,  som  nu  ega  råd  att 
lägga  sig  till  med  hela  det  stora  verket?  Och  att  en  sådan 
anordning  äfven  för  forskaren  skulle  vara  välkommen,  är  temli- 
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gen  klart.  Det  kan  for  honom  icke  vara  till  fromma,  att  hvarje 
år  få  ett  nytt  tillskott  till  ^Svenska  Bibliothekets»  och  «Hi8to- 
riska  Märkvärdigheternas^  oordnade  material. 

Men  den  antydda  beräkningen  kan  i  sanning  ej  vara  en 
verklighet.  Det  synes  åtminstone  på  de  sista  delarne,  att  Sam- 
fundet alltmera  begynt  inse  nödvändigheten  af  att  efter  någon 
viss  plan  utgifva  mera  sammanhängande  urkundssamlingar.  Plock- 
godset har  fått  alltmindre  rum;  endast  då  och  då  träffar  man, 
före  eller  efter  de  handlingar,  som  bilda  ett  större  helt,  något 
sådant  curiosum  som  en  af  Gustaf  III  och  Ludvig  XIV  egen- 
händigt undertecknad  traktat  o.  d.  Men  då  en  sådan  riktning 
begynner  göra  sig  gällande,  så  uppstår  naturligtvis  den  frågan, 
huru  dylika  bearbetningar  skola  åstadkommas.  Dertill  fordras 
tid  och  arbete,  för  att  från  spridda  håll  hemta  materialet,  sofra 
det  och  organiskt  förbinda  det  till  ett  helt  —  och  för  att  be- 
kosta en  sådan  tid  och  ett  sådant  arbete  fordras  penningar. 
Eller  månne  icke  förnämsta  orsaken  till  ofvanberörda  brist  på 
plan  varit  den,  att  Samfundet  för  sina  arbeten  varit  temligen 
beroende  af  de  upptäckter,  några  af  dess  medlemmar  tillfälligtvis 
gjort;  det  har  icke  kunnat  kommendera  arbetare,  utan  fått  mot- 
taga bidragen,  och  det  har  derföre  blifvit  hufvuduppgiften  att  blott 
på  något  sätt  fylla  den  del,  som  på  viss  tid  bort  utkomma. 
Just  derföre  vore  det  kanske  nyttigt,  om  detta  Samfund  toge 
t.  ex.  det  Oldnordiska  Sällskapet  i  Köpenhamn  till  mönster. 
Då  detta  lyckats  få  bidrag  från  Kiew,  Sibirien  och  Amerika,  så 
borde  det  Kungl.  Historiska  Samfundet  för  Svenska  urkunders 
utgifvande  åtminstone  inom  vårt  land  kunna  påräkna  ett  lik- 
nande intresse.  Och  om  Samfundet  sålunda  blefve  iståndsatt  att 
arbeta  efter  plan,  ingalunda  skulle  urkunder  saknas  att  utgifva. 

Den  del,  som  Samfundet  sednast  utgifvit,  har  ett  så  myc- 
ket större  värde,  som  man  redan  länge  väntat  på  en  dyrbar 
urkund,  hvilken  den  nu  bjuder  allmänheten.  Wallqvists  berät- 
telse om  1789  års  riksdag  måste  anses  såsom  en  källa  fÖr  dess 
historia ;  om  mannen  också  ar  part  i  det  stora  målet,  torde  hans 
vittnesbörd  dock  få  gälla  rätt  mycket,  enär  han  skådat  djupare 
in    uti    förhållandena,  än  de  fleste  af  dem,  som  i  honom  blott 
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sågo  den  förkroppsligade  prestlisten.  Snart  nog  torde  blifva 
tillfaUe  att  till  denna  berättelse  närmare  återkomma. 

De  för  öfrigt  intagna  handlingarna  rörande  Polens  första 
delning  och  traktaten  af  d.  19  Juli  1784  äro  visserligen  ej  så 
serdeles  vigtiga,  enär  man  genom  dem  ej  får  veta  just  mer,  än 
man  visste  förut,  nemligen  att  Sverige  1772  var  i  den  ställning, 
att  det  all  god  vilja  oaktadt  ej  kunde  göra  något  för  kabinetts- 
politikens olyckliga  offer,  och  att  en  hemlig  allianstraktat  mellan 
Sverige  och  Frankrike  afslutades  vid  ofvannämnda  tid*),  men 
sin  plats  försvara  de  dock  inom  den  samling  af  urkunder  rö- 
rande Gustaf  III:s  historia,  som  Samfundet  tyckes  ämna  så 
småningom  utföra,  och  de  skulle  göra  det  ännu  mera,  om  en 
sådan  samling,  såsom  vi  ofvan  antydt,  kunde  utgifvas  såsom  ett 
organiskt  helt. 

Fortsättningen  af  brefvexlingen  mellan  Kon.  Karl  d.  XII 
och  Rådet  (5  Febr. — 27  Oct.  1710)  innehåller  naturligtvis  en 
mängd  dyrbara  bidrag  till  Sveriges  inre  historia  för  denna  tid, 
och  när  densamma  hinner  blifva  fuUfärdig,  skall  den  lerana  ett 
godt  material  för  en  kommande  bearbetning.  Utrymmet  tillåter 
oss  ej  att  här  närmare  påpeka  dess  värde. 

Hvad  slutligen  det  af  den  för  våra  urkunder  så  nitiske 
Lektor  Anderssons  sednaste  utgifna  Handlingar  ur  Brinkmanska 
arkivet  beträffar,  så  synas  de  oss  just  lemna  ett  godt  bevis  för  nöd- 
vändigheten af  att  skapa  en  slags  centralpunkt  för  våra  enskilda 
arkiver  och  samlingar.  Vi  bedja  t.  ex.  läsaren  slå  upp  2:dra 
delen  s.  105  och  derifrån  fortgå  till  läsningen  af  en  serie  strödda 
bref  och  dokumenter  af  enskilde  personer.  Säkerligen  skall  han 
då  fråga  rätt  många  af  dessa  bref:  hvad  gören  J  här?  Ar  han 
ej  rätt  djupt  bevandrad  i  vår  politiska  och  personalhistoria,  skall 
han  vid  de  flesta  ej  fästa  det  ringaste  intresse.  Och  detta  icke 
derföre,  att  dessa  urkunder  äro  utan  värde,  utan  derföre  att 
de  stå  så  enstaka  hvar  för  sig.  Inskjötes  brefvet  från  Mau- 
ritz  Lejonhufvud  1606  i  någon  samling  af  handlingar  rörande 
samma    tid    och    samma    ärenden,   så  fölle  dess  betydelse  lätt  i 


1)  Se  Gustav.  Papperen.    D.  3,  s.  157. 
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ögonen;  hade  brefvet  från  Anna  Snäkienbärgh  till  Gustaf  Horn 
eller  det  från  Olaus  Svebilius  till  Grefvinnan  Horn  fått  rum  i 
någon  Samling  till  Sveriges  kulturhistoria,  hvartill  våra  en* 
skilda  arkiver  skulle  lemna  de  rikaste  bidrag,  genast  skulle  då 
deras  värde  blifva  större;  Wallqvists  och  Åkermans  bref,  som 
nu  efter  kronologisk  ordning  hafva  sin  plats  mellan  några  skrif- 
velser  angående  Finlands  försvar  och  en  brefvexling  mellan  Eh- 
renheim  oeh  Wetterstedt,  de  skulle  dock  bättre  forsvara  sin  plats 
i  en  samling  till  vår  lärdoms-  och  literaturhistoria,  i  hvilken 
också  Leopolds  här  meddelade  brefvexling  skulle  bra  mycket 
lättare  komma  till  allmän  kännedom;  nu  förbises  dessa  urkunder 
af  allmänheten  och  löpa  fara  att  glömmas  äfven  af  forskaren. 

Vare  härmed  ingalunda  ett  tadel  uttaladt  mot  ombesörjan- 
det af  den  föreliggande  urkundssamlingen.  Den  har  onekligen 
värde  nog  for  att  förtjena  komma  till  allmän  kännedom,  den  är 
utgifven  efter  den  enda  plan,  som  nu  varit  möjlig  att  uppställa, 
och  sjelfva  utgifvarens  välkända  namn  borgar  for  dess  tillbörliga 
authenticitet.  Men  vi  vilja  blott  hafva  påpekat  de  olägenheter, 
som  i  afseende  på  dylika  företag  framgå  af  en  krafternas  splitt- 
ring, och  de  fördelar,  som  skulle  framgå  af  deras  förening.  Skola 
arkiver,  som  från  spridda  håll  och  kanske  under  flere  århundraden 
hopsamlats,  ensamma  hvart  för  sig  utgifvas,  så  blir  följden,  att 
det  ljus,  de  kunna  sprida,  väl  bryter  sig  in  än  här  och  än  der 
uti  mörkret,  men  i  så  små  portioner,  att  det  knappast  förmärkes. 
Förena  dessa  strålar  uti  större  ljusknippen,  och  dagern  skall  falla 
klar  öfver  våra  häfder!  Ett  sådant  arbete  skulle  ett  sådant  sam- 
fund som  vårt  Kungliga  rätt  väl  kunna  utföra.  — ll. 


Sveriges  National-Muscum.  Dess  byggnadshistoria, 
dess  arkitektur  och  samlingar  m.  m.  En  öfversigt 
af  F.   S.     Stockholm  1866. 

Föreliggande  broschyr,  hvars  författare  synes  vara  närmare 
förtrogen  med  förhållandena  vid  vårt  nya  riks-museums  uppkomst 
och  med  afsigterna  för  dess  framtida  begagnande,  sönderfaller  i 
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trenne  hufvudafdelningar,  af  hvilka  den  första  behandlar  museets 
byggnadshistoria,  den  andra  dess  byggnadsstil  och  arkitektoniska 
anordning,  och  den  tredje  tager  i  skärskådande  de  samlingar, 
som  der  skola  inrymmas,  samt  deras  disposition  inom  det  gifna 
utrymmet.  Hvad  den  första  af  dessa  afdelningar  beträffar,  kunna 
vi  ej  annat  än  vara  författaren  tacksamma  för  den  rediga  öfver- 
sigt  han  lemnat  af  de  olika  skiftena  i  den  dyrbara  byggnadens 
minst  sagdt  sällsamma  historia.  Likaledes  gifver  den  tredje  och 
sista  afdelningen  en  klar  och  fattlig  framställning  af  de  respek- 
tive samlingamas  storlek  och  beskaffenhet  samt  af  historien  om 
deras  bestämmande  för  uppställning  i  museum.  Härvid  instäm- 
ma vi  särskildt  i  författarens  sid.  42  yttrade  förmodan,  att, 
«hvad  antikema  angår,  deras  definitiva  anordning  ännu  torde 
vara  åtskilligt  beroende  på  nya  studier  och  undersökningar,  så 
att  äfven  en  i  någon  mån  tillfredsställande  katalog  må  kunna 
erhållas,»  Då  torde  man  kunna  hoppas,  att  den  nu  vidtagna 
pretentiösa  uppställningen  af  mera  eller  mindre  tarfliga  och 
tvifvel  underkastade  antiker  måtte  vika  för  en  mera  anspråkslös 
och  passande,  samt  att  den  officiella  katalogen  befrias  från  de 
allra  gröfsta  af  den  massa  fel,  af  hvilka  den  nu  hvimlat  inför 
den  massa  resande,  som  under  sommaren  till  följe  af  konst- 
utställningen besökt  museum.  Dock  —  samma  massa  resande 
har  i  ett  arbete,  hvilket  väl  kunnat  påräkna  någon  ordentlighet 
och  insigt,  nemligen  sjelfva  utställningskatalogen,  sett  ännu  ett 
prof  på  den  eller  de  katalogiserandes  förstånd  och  kompetens, 
isynnerhet  i  de  norska  och  danska  afdelningarna.  Att  icke  tala 
om  inkonseqvenser  sådana  som  «Säter»  och  wSaeter»,  «andagt» 
och  crandakt»,  «norsk»  och  «norrsk»,  «Qäll»  och  «Qell»,  wgalleri» 
och  ttgaleri»,  ofta  på  samma  sida,  vilja  vi  påpeka,  att  det  norska 
ccMultebaer»  (hjortron)  öfversättes  med  »mulbär»  (mullbär?),  «Eit- 
mester»  (ryttmästare)  med  «Ritmästare»,  att  det  talas  om  en 
ttSkogsmyra»,  målad  af  Mörten  Miiller,  hvilken  vi  verkligen  aldrig 
känt  som  djurmålare,  att  «nord  for»  (norr  om)  öfversatts  med 
«nord  för»  samt  slutligen,  att  vMersseils-kuling»  (merssegels-kultje) 
blifvit  återgifvet  med  »märssegels-kulting»,  —  åter  ett  zoologiskt 
misstag,    då   hvarje    bonde    vet,    hvad    Dalina    svenska    ordbok 
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meddelar,  nemligen  att  «kulting»  betyder  «halfväxt  gris».  Detta  i 
förbigående,  blott  for  att  antyda  nödvändigheten  af  ett  literärt 
biträde  vid  sidan  af  intendenten,  hvilket  äfven  broschyr-författa- 
ren förordar. 

Hvad  författarens  mellersta  eller  esthetiska  afdelning  be- 
träffar, neka  vi  ej,  att  der  finnas  både  sanna  och  riktigt  sagda 
saker,  men  vi  måste  deremot  opponera  oss  emot  författarens  ut- 
gångspunkt, nemligen  hans  antagande  om  stilen  i  det  nya  mu- 
seum. Författaren  säger  nemligen,  att  stilen  »kan  kallas  vene- 
tiansk,  såsom  i  vissa  stycken  erinrande  om  den  utbildning  af 
renaissansen,  som  gjort  sig  gällande  i  Venedig»,  ett  påstående, 
som  vi  ej  finna  styrkt  genom  det  försök  till  bevisning,  som 
presteras.  Af  den  venetianska  palats-stilens  grundvilkor,  nemli- 
gen å  ena  sidan  bristen  på  utrymme  och  fast  botten,  hvilken  brist 
ej  tillät  en  monumental  arkitektur  sådan  som  t.  ex.  den  floren- 
tinska utveckla  sig  med  sköna  proportioner  och  linier  samt  mäk- 
tiga massor,  ställda  i  harmoniskt  verkande  kontrast  emot  hvar- 
andra,  och  å  den  andra  sidan  läget  vid  ett  rörligt  vatten  samt 
just  tillfölje  deraf  böjelsen  för  ett  lifligt  och  fantastiskt  spel  af 
färger  och  dekorativa  former,  hvilka,  upprepade  af  det  speglande 
vattnet,  höjde  det  helas  svärmiska  och  pittoreska  behag,  —  af 
dessa  vilkor  fanns  har  ej  mera  än  ett,  nemligen  det  senare, 
hvaremot  ingenting  hindrade  byggmästaren  att  äfven  med  bibe- 
hållande af  den  rika  detaljen  utbreda  sig  i  både  massor  och 
linier,  —  något,  som  heller  ingen  kan  förneka  att  han  åsyftat, 
ehuru  fråga  väl  kan  uppstå,  om  han  så  synnerligt  lyckats  i  sin 
uppgift.  Hvad  detaljen  angår,  kunna  vi  väl  medgifva,  att  den 
rika  och  något  brokiga  dekorationen  påminner  om  den  venetian- 
ska eller  kanske  närmare  om  den  nord-italienska  ung-renaissance, 
som  representeras  af  La  Certosa  vid  Pavia,  af  Capella  Coleoni  i 
Bergamo,  af  familjen  Lombardi  och  dess  palats  i  Venedig  m.  fl. 
Men  vi  kunna  ej  i  flygelfaqademas  fönsterindelning  se  någon 
erinran  om  de  venetianska  loggiema,  h\dlka  bildade  sjelfva 
hufvudmomentet  i  fapaden  och  derfÖr  intogo  ett  betydligt  rum. 
Eller,  om  det  varit  meningen  att  bygga  venetianskt,  hvarför  an- 
bragtes  ej  en  loggia,  som  var  så  nödvändig  fÖr  karakteren,  just 
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på  den  fa^ad,  hvilken  liksom  de  venetianska  egentligast  speglar 
sig  i  vattenytan?  Om  härmning  af  en  stil  inom  så  trånga 
gränser  som  den  venetianska  kan  dock  icke  gerna  bli  fråga,  om 
man  ej  rent  af  kopierar,  såsom  dansken  Meldal  gjort  med  den 
nya  navigations-skolan  i  Köpenhamn,  hvilken  kan  sägas  vara  en 
ny  upplaga  af  Palazzo  Vendramin-Calergi  i  Venedig.  Författa- 
ren tyckes  hafva  satt  sig  in  i  byggmästarens  tankegång  och  af 
likheten  i  läget  mellan  vårt  museum  och  de  venetianska  palat- 
sen blifvit  fbrd  i  fantasien  till  lagunernas  stad,  samt  derjemte 
af  vissa  likheter  i  dekorationen,  hvilka  vi  aldrig  förneka,  blifvit 
frestad  att  antaga  stilen  som  venetiansk.  Men  dekoration  och 
ornament  göra  icke  en  stil;  den  beror  dock  ytterst  på  konstruk- 
tionen, och  hvad  denna  beträffar,  finnes  lika  mycket  florentinskt 
i  vårt  museum  som  venetianskt,  t.  ex.  i  den  på  florentinskt  sätt 
spänstigt  uppstigande  linien  ofvan  jordvåningens  rundbågsfönster. 
Vi  kunna  ej  heller  i  den  öfversta  våningens  •  tudelade  fönster  se 
något  bysantinskt,  ty  denna  form  är  ett  vanligt  motiv  hos  ung- 
renaissancens  byggnader,  som  man  finner  t,  ex.  på  det  ofvan- 
nämnda  La  Certosa,  på  hus  i  Perugia  och  flere  andra  ställen. 
Att  forska  efter  en  mästares  stil,  är  i  allmänhet  en  ganska  för- 
arglig fråga,  då  hvarje  äkta  konstnär  gerna  vill  hafva  något  för 
sig  egendomligt  och  icke  genast  mätas  med  den  vanliga  tum- 
stocken. Nu  eger  vår  tid  ingen  egendomlig  stil;  hvad  konst- 
nären derfore  har  att  göra,  är  att  gifva  sin  uppgift  ett  så  klart 
och  harmoniskt  uttryck  som  möjligt  i  anordning  och  proportio- 
ner, hvarvid  han  ur  det  gifna  arkitektoniska  formspråket,  som 
numera  är  ett  commune  bonum,  griper  de  uttryck  eller  de  or- 
nament, hvilka  bäst  passa  för  att  återgifva  den  inre  meningen. 
Så  har  Schinkel  gjort,  och  så  gjorde  äfven  Stiller.  Deraf  bland- 
ningen af  olika  motiv,  af  florentinska,  venetianska  och  antika. 
DerfÖre  synes  det  oss  ej  heller  vara  så  litet  sagdt  med  den  be- 
stämningen, att  museum  är  uppfördt  i  renaissance-stil,  ty  dermed 
är  sagdt,  att  det  är  byggdt  i  en  stil,  som  utgör  en  modem, 
sjelfständig  modifiering  af  antika  och  närmast  romerskt-antika 
elementer.  Närmare  torde  man  icke  kunna  komma,  och  dermed 
bör    man    äfven   vara  nöjd,  om  man  derjemte  såsom  författaren 
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kan  peka  på,  att  det  ena  motivet  är  grekiskt,  det  andra  ro- 
merskt, det  tredje  florentinskt  och  det  ^erde  venetianskt.  I  ett 
hänseende  har  författaren  fullkomligt  rätt  att  säga  byggnaden 
vara  venetiansk,  nemligen  deri,  att  den  vinner  vid  närmare  skär- 
skådande af  den  fint  utförda  detaljen  och  det  kostbara  materia- 
let, —  en  likhet,  hvilken  vi  gerna  skulle  offra,  om  byggnaden  för 
öirigt  tilläte  jeraförelse  med  de  verk  af  oförgänglig  arkitekto- 
nisk skönhet,  hvilka  Palladio,  Sansovino  och  Sanmicheli  förstått 
att  framtrolla  äfven  på  de  trånga  platser,  som  det  gamla  Ve- 
nezia  med  oändlig  möda  och  kostnad  eröfrade  från  det  kring- 
flytande hafvet.  C.  R.  N. 


Kort  handbok  i  tyska  litteraturhistorien,  utgifven  af 
Carl  Frank.  Öfversättning  efter  andra  upplagan  af  J.  G.  C. 
Stockholm  1866. 

Det  är  en  händelse  af  så  sällsynt  art,  att  böcker  sådana 
som  denna  öfversättas  på  vårt  språk,  att  man  ovilkorligen  med 
en  hög  grad  af  intresse  tager  dem  i  handen  för  att  tillse,  huru- 
dan den  kost  är  beskaffad,  som  bjudes  vår  allmänhet,  isynnerhet 
då  den  är  såsom  denna  beräknad  på  den  allmänhet,  som  stude- 
rar. Efter  en  utförlig  granskning  finna  vi  mot  innehållet  föga 
att  anmärka,  emedan  det  vidlyftiga  ämnet  är  så  klart  och  ut- 
förligt behandladt,  som  man  i  en  slik  handbok  gerna  kan  be- 
gära, om  också  ett  och  annat  omdöme  t.  ex.  om  Lessings 
»Nathan  der  Weise»,  om  Gleims  «Grenadier-lieder»,  om  Heine 
och  Börne,  samt  mest  om  Lenau  torde  behöfva  någon  revision 
eller  mera  utföras.  Men  det  är  ej  med  den  tyske  författaren, 
vi  här  hafva  att  göra,  utan  med  hans  svenske  tolk.  Denne  har 
visat  sig  ega  tvenne  egenskaper,  hvilka  göra  honom  fullkomligt 
opassande  till  ett  sådant  företag,  nemligen  först  och  främst  brist 
på  insigt  i  ämnet,  hvilket  dock  torde  fordras  äfven  af  en  öfver- 
sättare,  samt  för  det  andra  brist  på  tillräcklig  kännedom  om 
det    tyska    språket,    hvilket   man   dock  billigtvis  kunnat  fordra. 
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För  att  bevisa  detta  vårt  påstående,  skulle  vi  kunna  anföra  ej 
mindre  än  65  anmärkningar  af  svårare  art,  upphemtade  på  bo- 
kens 341  sidor.  Felen  af  den  förra  sorten  äro  väl  ej  så  många, 
men  de  äro  tillräckliga  att  bevisa,  hvad  de  skola  bevisa;  den, 
som  ej  så  pass  känner  crReinecke  Fuchs»,  att  han  vet,  hvilket  af 
djuren  «Bollyn»  är,  och  som  ej  känner  Schiller  bättre,!  än  att  han 
uppgifver  honom  hafva  författat  ett  stycke,  som  heter  «Das  Ideal» 
och  ett  annat,  som  heter  «Das  Leben»,  bör  i  sanning  ej  sätta 
initialerna  till  sitt  namn  på  en  literaturhistorisk  handbok.  An- 
märkningarna af  den  andra  sorten  äro  så  många  flere,  men  de 
sönderfalla  i  tvenne  grupper,  nemligen  allmänna  öfversättnings- 
duraheter  och  enskilda  praktställen,  hvilka  reguliert  inträffa,  så 
snart  det  gäller  att  öfversätta  något  af  den  tyske  författaren 
eyordt  citat  från  andra  tyska  författare.  Vi  hänvisa  blott  till 
sid.  35  öfversättning  från  Eotteck,  43  och  151  från  Jean  Paul, 
159  från  Carriere,  168  från  Wachler,  304  från  Mundt,  för  att 
blott  taga  de  allra  utmark taste.  Se  här  ett  exempel  från  sid* 
161,  der  det  heter  om  Göthe  och  hans  förhållande  till  Schiller, 
att  han  uppreste  sig  åter  vid  den  ett  år  yngre  kamraten  och 
dermed  börjades  för  honom  «ren  ny  vår,  under  hvilken  allt  gladt 
grodde  bredvid  hvartannat  och  framträdde  ur  de  öppnade  fröna 
(sic!)  och  grenarne»;  samt  vidare  sid.  168,  der  det  om  samma 
Göthe  säges,  att  han  cmrskiljt  det  snillrika  i  alla  tiders  konst- 
sträfvanden  och  genom  salig  sjelfkänsla  vunnit  en  yppig  frukt- 
samhet på  herrliga  verk.»  Om  de  allmänna  misstagen  är  ej 
ej  värdt  att  tala;  de  förekomma  i  medeltal  på  hvar  femte  sida. 
Lika  litet  får  man  fästa  sig  vid  en  sådan  småsak,  som  den 
oupphörligt  återkommande  sammanblandningen  af  pronomen  de- 
terminativum  och  bestämda  artikeln  i  tyskan.  Öfversättningen 
är  ett  praktexempler,  sådant  vår  literatur  torde  hafva  svårt  att 
uppvisa  maken.  Skada  blott  på  det  eljest  icke  oäfna  originalet, 
hvilket  i  sin  nuvarande  svenska  form  är  omöjligt  att  använda, 
emedan  det  på  många  ställen  är  för  den  oinvigde  rent  af  omöj- 
ligt att  förstå,  och  emedan  det  såsom  stilprof  icke  kan  vara 
annat  än  skadligt  att  sätta  i  handen  på  ungdomen,  för  hvilket 
det  dock  i  första  hand  torde  vara  beräknad  t..  C.  R.  N. 
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Nya  Böckee. 
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Den  svenska  konsten  pä  den  skandinaviska  konst- 
utställningen i  Stockholm  1866. 

(Fortsättning  och  slut.) 

När  vi  lemna  historiemåleriet  och  genren,  lemna  vi  äfven 
på  samma  gång  menniskans  inre  verld  och  vända  oss  till  det, 
som  utom  henne  kan  möta  målarens  blick,  eller  till  naturen  i 
omfattande  mening.  Här  tages  först  vår  uppmärksamhet  i  an- 
språk af  djurmåleriet,  hvilket  äfven  eger  representanter  inom  vår 
konst.  Djur  målarens  uppgift  är  att  återgifva  djuren  som  indi- 
vider, hvart  och  ett  for  sig  eller  i  förening  med  hvarandra,  an- 
tingen ensamma  i  naturomgifning  eller  i  förening  med  menni- 
skan,  antingen  i  rena  existensbilder  eller  framställda  i  genre- 
taflor,  och  det  poetiska  i  hans  konst  ligger  deri,  att  han  i  hvarje 
fall  söker  uppfatta  de  enskilda  djurens  egendomligheter  och 
bringa  dem  i  samklang  med  slägtets  vanor.  Af  alla  dessa  arter 
ega  vi  rätt  goda  prof  att  uppvisa. 

Närmast  genren  och  ställande  de  olika  djuren,  hvilka  all- 
tid äro  husdjur  och  oftast  hästar,  i  förhållande  till  menniskan, 
står  Brandelius,  begåfvad  med  tvenne  för  en  god  genremålare 
vigtiga  egenskaper,  nemligen  en  humoristisk  uppfattning  och  ett 
ganska  skarpt  och  qvickt  öga  för  den  snabba  fixeringen  af  en 
momentan  rörelse  och  ett  förbiilande  uttryck  hos  sina  kära  kam- 
par. Bäst  förefaller  oss  detta  uttryckt  i  «En  skenande  häst», 
som  med  ett  komiskt  ämne  förenar  en  lycklig  behandling  och 
vittnar  om  mycken  både  fintlighet  oeh  talang  hos  sin  upphofs- 
man.  Likaså  är  wFörsta  ridlektionen»  ett  älskvärdt  stycke,  der 
både  personerna,  hästarne  och  den  landskapliga  bakgrunden  stå 
till  hvarandra  i  ett  lyckligt  förhållande,  som  verkar  särdeles  har- 
moniskt på  åskådaren.  Äfven  «Barn  vid  en  grind»,  ehuru  något 
dilettantisk  i .  utförandet,  är  lyckligt  funnen  och  tillhör  ännu 
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konstnärens  egendomliga  sfer,  om  den  också  lutar  något  mera 
åt  genren  än  de  öfriga.  Ty  hans  starka  sida  är  den  raskt  upp- 
fattade och  raskt  återgifna  situationen  mellan  hästen  och  hans 
herre,  menniskan,  helst  med  en  humoristisk  tillsats,  som  ger  en 
äkta  krydda  åt  ämnet,  utan  att  draga  det  ur  måleriets  krets. 
Deremot  tyckes  han  mindre  lyckas  i  framställningen  af  sådana 
mera  rena  existensstycken,  der  djuren  i  och  for  sig  sjelfva  hafva 
all  betydelse,  såsom  t.  ex.  i  wOxar  för  sladd».  Det  är  icke 
fråga  om,  att  icke  dessa  oxar  ega  mycken  sanning  och  mycket 
lif;  men  vi  undra,  om  ej  färg  och  ljus  i  de  respektive  dragar- 
nes pelsar  äro  för  mycket  chargerade,  om  ej  denna  öfverdrift 
lisjger  i  ett  bemödande  att  likna  ett  visst  föresatt  mönster,  och 
om  ej  detta  mönster  är  Rosa  Bonheur,  om  hvars  plöj  are  i 
Luxembourg  i  Paris  för  öfrigt  taflan  i  åtskilligt  påminner,  utan 
att  dock  kunna  nå  hennes  obegripliga  naturtrohet  och  sanning, 
särskildt  i  återgifvandet  af  plogtiltorna  i  marken.  Samma  charge 
ser  man  äfven  stundom  i  hästarnes  kolorit  och  teckning  samt 
mest  i  de  menskliga  figurerna,  hvilkas  ansigten  och  händer,  bil- 
dade af  raskt  ansatta,  ofördrifna  färgmassor,  få  ett  alltför  rått 
och  skizzeradt  utseende.  Brandelius  har  en  stor  talang,  men 
derraed  har  han  ock  en  stor  fiende,  nemligen  lättheten,  vi  vore 
frestade  att  säga:  den  svenska  lättheten,  som  ej  har  svårt  att 
stanna  i  ett  visst  maner,  men  som  också  med  ifriga  och  ärliga 
studier  kan  lyckligt  motarbetas. 

Vår  förste  djurmålare,  Kiörboe,  är  vid  denna  utställning 
icke  representerad  så,  som  man  möjligen  haft  rätt  att  vänta. 
Visserligen  är  det  alltid  med 'nöje  man  återser 'hans  «Räf»  i 
högsta  språng,  uppfattad  och  tecknad  med  ytterligt  lif  och  san- 
ning, men  af  en  sådan  mästare  ville  man  gerna  se  något  nytt, 
isynnerhet  någon  af  dessa  lyckade  bilder,  i  hvilka  djurverlden, 
ehuru  återgifven  i  sin  naturliga  beskaffenhet,  får  en  fläkt  af  så- 
dan individualitet  och  karakter,  att  framställningen  hardt  nära 
gränsar  till  den  menskliga  genren.  Denna  för  lifvet  springande 
räf  i  den  vinterliga  omgifningen  är  väl  förträfflig,  men  med  all 
sin  raskhet  i  handling,  är  den  dock  egentligen  blott  en  existens- 
bild,   och    man    tröttnar  snart  att  se  på  de  evigt  flygande  tas- 
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same,  som  dock  ej  komma  längre,  utan  att  man  likväl  får  nå- 
got egentligt  intresse  att  studera  den  naturliga  likheten,  just 
emedan  handling  och  uttryck  öfverväga.  Men  denna  handling 
och  detta  uttryck  äro  ej  räfvens  egendomliga  bestämningar; 
rädslan  delar  han  med  haren  och  många  andra  skogens  invå- 
nare, men  i  botten  är  han  den  slipade  skälmen,  och  af  denne  se 
vi  här  ingenting.  Derför  intresserar  taflan  oss  snart  foga,  sedan 
vi  upphört  att  beundra  det  yttre,  det  lätta  språnget,  den  djerfva 
teckningen,  den  goda  färgmotsättningen  i  den  varma  pelsen  och 
den  omgifvande  snön.  Men  Kiörboe  är  äfven  representerad  af 
en  kolritning,  foreställande  ccTartariska  hundar»,  och  der  se  vi 
tydligt  mästaren,  som  kan  återgifva  fysiognomien  äfven  hos  ett 
osjjäligt  djur  och  gifva  den  karakter.  De  äro  förträffligt  gjorda  / 
dessa  raggiga  hufvud  med  sina  kloka  ögon,  som  uppmärksamt 
titta  fram  ur  den  lurfviga  luggen. 

De  återstående  trenne  djurmålame  hafva  uteslutande  hållit 
sig  till  hästen,  dels  som  porträtt,  dels  i  situationsbilder  och  half 
genre,  dels  också  i  historisk  framställning.  Arsenius  har  i  sin 
wRast»  gifvit  fina  porträtthufvud,  men  man  måste  vara  mera  än 
konstälskare '  för  att  kunna  intressera  sig  för  slika  porträtt  utan 
kropp,  hvilken  dock  för  djuret  i  allmänhet,  och  derför  äfven  för 
hästen,  är  nödvändig  vid  framställning  i  bild,  då  fysiognomien 
sällan  är  mäktig  af  ett  uttryck  i  högre  betydelse,  men  det  dju- 
riska lifvet  just  i  kroppen  i  dess  helhet  har  sin  fullständiga 
uppenbarelse.  »Eldsvåda  i  ett  stall»  visar  väl  djuren  i  full  ge- 
stalt, men  det  är  ett  obehagligt  ämne,  som  gör  ett  styggt  in- 
tryck, isynnerhet  som  konstnären  icke  gifvit  vår  känsla  någon 
vink  om,  att  räddning  för  de  arma  djuren  är  möjlig.  Vi  pro- 
testera på  förhand  mot  alla  beskyllningar  för  sentimentalitet: 
den  esthetiska  känslan  fordrar  ovilkorligen  en  annan  samman- 
ställning, såvidt  det  hela  skall  vara  ett  konstverk.  Men  måla- 
rens bevekelsegrund  är  klar:  han  vill  visa  hästkroppen  i  vild 
rörelse,  —  en  böjelse,  som  för  öfrigt  äfven  spåras  hos  vår  rik- 
haltigaste hästmålare,  Andersson.  Att  detta  blir  förhållandet  i 
en  bataljtafla,  ett  jagtstycke  och  dylika,  är  klart  af  sig  sjelft, 
men  hvarför    det    nödvändigt    skall    förekomma    äf\ren  i   «Häst- 
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porträtter»  är  icke  lätt  att  inse,  om  det  ej  kommer  deraf,  att 
hästen  är  svårare  och  mindre  tacksam  både  att  teckna  och  måla 
i  enkelt  stillastående  ställning.  För  öfrigt  äro,  så  vidt  vi  för- 
stå, Anderssons  hästar  alltid  bra,  isynnerhet  då  han  framställer 
dem  i  fredliga  situationer,  på  en  gård,  i  ett  stall  eller  dylikt. 
Deremot  kunna  vi  ej  undertrycka  den  tanken,  att  hans  mensk- 
liga  figurer  i  de  flesta  fall  äro  afskyvärda,  t.  ex.  den  vanskap- 
liga, misstecknade  drängen  i  hans  c(Stallscen».  Konstnären  lider 
härvid  af  en  icke  ovanlig  brist  hos  våra  konstnärer,  nemligea 
brist  på  kännedom  om  mensklig  form,  svaghet  i  teckningen. 
Mest  röjer  sig  denna  dock  i  bataljtafloma,  i  hvilka,  enligt  vår 
åsigt,  målaren  gått  utom  sina  naturliga  gränser.  För  att  bli 
bataljmålare,  är  det  ej  nog  att  måla  hästar  väl:  man  skall  äf- 
ven  vara  ett  stycke  historiemålare,  man  skall  ega  förmåga  att 
uppfatta  ett  dramatiskt  iifligt  ögonblick  och  återgifva  det  så, 
att  hufvudvigten.  kommer  att  ligga  på  ryttame,  men  icke  på 
djuren,  ty  då  vändes  ju  saken  upp  och  ned,  och  det  hela  får 
utseende  af  en  häststrid.  Bourguignon  och  Wouverman  hafva 
visat,  huru  de  båda  sidorna  lyckligt  kunna  förenas ;  men  sjelfva 
Wahlbom  har  icke  lyckats  deri,  åtminstone  ej  då  han  gjorde 
Gustaf  Adolf  till  hufvudpersonen,  hvarémot  äfven  han  kunnat 
lyckligt  framställa  en  sådan  enkel  situationsbild,  som  när  en 
munter  ryttarskara  en  morgon  under  trettioåriga  kriget  tågar  ut 
ur  en  borg,  deri  sjelfva  ridten,  och  således  äfven  hästarne,  är 
hufvudsak,  under ^det  ryttarne,  utan  att  vara  försummade,  öfver- 
lemna  sig  makligt  åt  behaget  att  föras  framåt  i  den  friska 
morgonen.  Vi  hafva  anfört  denna  tafla  såsom  ett  bevis  på, 
huru  nödvändigt  det  är  för  en  konstnär,  om  han  vill  lyckas,  att 
hålla  sig  inom  sin  egen  bestämda  krets.  Om  vår  tredje  häst- 
målare, Lönnroth,  är  efter  de  prof  han  lemnat  icke  så  mycket  att 
säga.  Hästarne  äro  utan  tvifvel  rätt  bra,  men  de  kunna  dock 
hvarken  sjelfva  genom  sin  behandling  eller  deras  omgifning  ge- 
nom någon  större  skicklighet  i  att  troget  återgifva  verkligheten 
vinna  det  intresse,  som  slika,  genom  ämnet  föga  tilldragande, 
framställningar  ofta  kunna  vinna  blott  genom  färgens  poesi  och 
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den  hemliglietsfulla  clair-obscur,  som  gerna  tillhör  hästskjul 
och  stall. 

På  gränsen  mellan  djurmäleri  och  landskap  står  en  rätt 
aktningsvärd  konstnärinna,  friherrinnan  v.  Schwerin,  med  tvenne 
wLandskap  med  kreatur».  Visserligen  utgör  i  båda  dessa  taflor 
landskapet  hufvudsaken;  men  den  grågröna  tonen,  åtminstone  i 
den  ena  af  dem  (hvaremot  den  andra  är  mera  varm  och  lif- 
vande)  samt  derjemte  i  dem  båda  den  brokiga  förgrunden  och 
i  den  senare  det  mindre  lyckligt  återgifna  vattnet  göra  tillsam- 
manlagda dessa  landskap  mindre  tillfredsställande  än  »kreaturen», 
hvilka  i  vårt  tycke  äro  fint  och  sannt  målade  och  vittna  om 
icke  obetydlig  talang,  filand  djurmålare  anteckna  vi  till  slut 
äfven  Wennerbergs  «Helsingbönder  med  hästtransport»,  der  den 
norrländska  hästtypen  synes  bättre  träffad,  än  Magdalenas  ka- 
rakter är  återgifven  i  den,  förra  gången  af  oss  omnämnda  helgon- 
bilden. Yåra  djurmålare  äro  sålunda  icke  många,  och  så  stor  om- 
vexling  ega  de  ej  heller  att  bjuda  oss,  men  de  äro  dock  i  sin 
art  ganska  aktningsvärda,  och  om  flere  af  dem  sakna  den  poesi, 
som  äfven  sådana  ämnen  kunna  innehålla,  så  äro  de  dock  i 
allmänhet  sanna,  och  sanning  är  första  steget  till  skönhet. 

Från  det  *  djuriska  lifvet  stiga  vi  nu  ett  trappsteg  längre 
ned  på  tillvarelsens  skala,  till  naturen  i  egentlig  mening,  till 
landskapet,  hvilket  i  våra  dagars  konst  spelar  en  så  stor  och 
bestämmande  roll.  Orsaken  härtill  är  den,  att  landskapet,  hvil- 
ket isynnerhet  som  stämningsstycke  är  öfvervägande  lyriskt  och 
musikaliskt,  i  denna  sin  egenskap  närmast  motsvarar  vår  tids 
böjelse  för  subjektivism,  eller  for  att  låta  det  egna  lynnets 
personliga  grundton  öfversvämma  och,  vi  skulle  nästan  vilja  säga, 
upplösa  alla  fasta  och  objektiva  gestalter.  Derför  beror  det  äf- 
ven i  dessa  lyriska  naturbilder  icke  blott  på  de  framställda  före- 
målens sanning  och  trohet,  utan  äfven  —  och  kanske  i  ännu 
högre  grad  —  på  det  sätt,  den  större  eller  mindre  genialitet 
i  utförandet,  hvarom  de  bära  vittne.  På  den  bildande  konstens 
område  upprepas  sålunda  ett  faktum,  som  redan  länge  varit 
synbart  och  till  en  stor  del  äfven  spelat  ut  sin  roll  på  poesiens 
fält.     Men    liksom    inom    den    poetiska    verlden  de  afgjordaste 
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moderna  lyrici  tagit  sig  for  att  blanda  sina  -känslor  med  episka 
och  dramatiska  tillsatser,  så  hafva  äfven  färgens  lyriska  natur- 
skalder gerna  vexlat  om  med  den  epik  ocb  dramatik,  som  kunna 
sägas  ligga  äfven  i  naturen,  om  man  nemligen  vill  kalla  den 
majestätiska  ^^ll^^^^^^ren  mera  episkt-lyriskt  ocb  tillägga  den  af 
storm  ocb  skyar  passioneradt  upprörda  jorden  en  mera  drama- 
tiskt-lyrisk  karakter,  bvaremot  den  stilla,  enkla  stämningsbilden 
ur  den  gröna,  lefvande,  eller  den  hvita,  hvilande,  naturen  är  rent 
lyrisk.  Skulle  vi  på  grund  af  denna  sönderdelning  våga  upp- 
ställa någon  karakteristisk  skilnad  mellan  de  tre  nordiska  län- 
dernas landskapsmålning,  sä  komme  vi  till  ett  ganska  egendom- 
ligt resultat,  nemligen  att  medan  norrmännen  —  som  inom 
landskapet  onekligen  stå  bögst,  värdigt  återgifvande  sin  stolta 
natur  —  äro  mästare  i  alla  tre  arterna  af  stämningslandskap, 
äro  åter  de,  annars  åt  det  episkt-objektiva  lutande  danskame 
här  rena  lyrici,  medan  vi  svenskar  med  våra  lyriskt-musikaliska 
anlag  här  hålla  oss  nästan  uteslutande  till  det  mera  dramatiska 
framställningssättet.  Måhända  kan  det  dock  förklaras  i  och 
genom  vår  böjelse  för  pathos  och  deklamation,  för  theatraliska 
gester  och  effekter.  Säkert  är,  att  ett  genomgående  drag  hos 
våra  landskapsmålare,  åtminstone  hos  dem,  som  framställa  svensk 
natur,  är  deras  böjelse  för  en  sådan  pathetisk  eller  dramatisk 
stämning,  som  yttrar  sig  i  storm  och  regn,  i  jagande  moln  och 
piskade  grenar,  i  svigtande  björkar  och  argsinta  tallar,  i  grå- 
kalla  vattenytor  och  vresiga  lufter,  —  i  allmänhet  i  sådana 
stämningar,  som  väl  ofta  —  tyvärr!  —  grumla  dragen  hos  vår 
natur  och  rynka  dess  panna,  men  som  dock  ej  så  uteslutande 
karakterisera  henne,  att  man  skulle  hafva  anledning  till  en  nä- 
stan beständig  afspegling  af  detta  hennes  dåliga  lynne.  Bringas 
en  sådan  naturstämning  i  samklang  med  öfriga  foremål  i  bilden, 
med  ett  bestämdt  staffage  eller  med  ting,  som  påminna  om 
inre  sorger  och  lidanden,  såsom  Euisdael  så  mästerligt  förstått 
att  göra,  ja,  då  framkommer  en  poesi  af  hög  och  egendomlig 
art:  naturbilderna  blifva  ballader,  inom  hvilka  ett  helt  lif  rörer 
sig.  Väl  har  Everdingen  målat  just  sådan  natur  som  vår  nor- 
diska  med   granskog  pch  forssar  i  den  egendomligt  dystra  ton. 
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som  tillhör  norden,  men  äfven  hos  honom  ligger  öfver  det  hela 
en  egen  sammansmältande  poesi,  som  är  fri  från  pathos.  Men 
der  detta  ofta  återkommer,  der  blifva  också  bilderna  mera  eller 
mindre  till  det  inve  tomma  och  innehållslösa  och  till  det  yttre 
beskrifvande,  detaljerande  och  derför  tröttande.  Omvexling  är 
for  oss  menniskor  nyttig  och  nödvändig,  och  att  evigt  gå  på 
kothumen  trubbar  känslan  både  hos  exeqverande  och  åskådande. 
Hvad  vi  här  yttrat,  tro  vi  gälla  mera  eller  mindre  om  alla 
våra  landskapsmålare,  men  förnämligast  om  deras  koryfé,  Edvard 
Bergh,  som  dock  har  den  stora  förtjensten  att  vara  äkta  svensk 
både  i  sina  goda  och  svaga  sidor.  Bäst  karakteriseras  han  af 
sitt  wMotiv  från  Småland»,  med  en  väl  studerad,  förträffligt  åter- 
gifven  förgrund  och  ypperlig  luft,  hvilken  med  all  sin  vresighet 
och  kyla  dock  här  på  €tt  lyckadt  sätt  kan  sägas  harmoniera 
med  naturen  och  frambringa  en  god  lyrisk  stämning,  ehuru  ej 
just  af  upplyftande  och  lif vande  art.  Här  äro  den  mulna  luften 
och  de  gråa  färgmassorna  ännu  klara  och  redigt  formade,  samt 
derför  begripliga.  Deremot  i  de  båda  tyska  utsigterna  är  detta 
icke  fullt  händelsen :  der  ligger  en  grumlighet  öfver  bilden,  som 
hindrar  en  tydlig  uppfattning.  «Utsigt  vid  Gozausjön»  har  dock 
vackra  berg  i  taflans  djup  och,  som  alltid  hos  Bergh,  väl  stude- 
rad förgrund,  men  vattnet  är  mindre  lyckadt,  och  hela  taflan 
uthärdar  ej  jemförelse  med  Gude,  hvilken  hon  dock  närmast 
tyckes  likna  i  de  allmänna  dragen.  Samma  mindre  lyckade 
vatten  möter  oss  äfven  i  en  nykommen  bild  »Från  Stockholms 
skärgård»,  som  för  öfrigt,  oaktadt  sin  milda  aftonluft,  generas  af 
en  rödaktig  ton,  hvilken  ej  som  en  tillfällig  skiftning  synes 
ligga  öfver  föremålen,  utan  komma  inifrån  och  beröfva  dem 
deras  naturliga  utseende.  Denna  röda  ton  återfinna  vi  äfven  i 
wUtsigt  från  sjön  Trasimene»,  äfven  der  liksom  strömmande  ut 
ur  träd  och  berg  och  mark,  i  stället  för  att  som  en  lätt  slöja 
något  modifiera  de  olika  föremålens  lokalfärg,  hvilken  sålunda 
icke  blir  uttalad,  icke  får  bidraga  till  utpreglandet  af  karakteren 
hos  landskapet.  Derför  skulle  vi  ej  heller,  om  icke  det  tillfäl- 
liga staffaget  funnes,  kunna  gissa,  att  denna  natur  vore  syd- 
ländsk,  ty   dertill  förslå  dock  icke  de  mjuka  bergsformerna  och 
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de  stora  trädmassorna;  i  Italien  har  luftens  klarhet  och  genom - 
skinlighet  en  alldeles  öf verv  ägande  betydelse,  och  om  denna  ej 
är  återgifven,  då  är  uttrycket  förfeladt,  isynnerhet  hos  en  autsigt», 
som  raäste  vara  mera  eller  mindre  porträtt.  Deremot  är  «Utsig- 
ten  från  Comosjön»  ypperlig  i  vårt  tycke:  der  är  sammansmält- 
ning af  nord  och  söder,  der  är  vacker  kontrast  mellan  förgrund 
och  lointain,  med  ypperlig  detaljering  och  fin  förtoning  bortåt. 
Och  vid  sidan  af  denna  tafla  står  den  varma  och  saftiga  fram- 
ställningen af  ett  ((Skånskt  landskap»,  så  mycket  mera  välgö- 
rande genom  sin  treflighet  och  grönska,  som  den  bjert  sticker 
af  mot  de  andra  stormbildema,  hvarför  den  också  vänligt  inbju-' 
der  till  idylliska  betraktelser  vid  stranden  af  den  lilla  årännilen 
samt  i  skuggan  af  de  mörka  bokarne,  om  man  ock  skulle  kunna 
anmärka,  atl  dessa  bokar  ej  fullt  klart  återgifva  den  lefvande 
naturens  form,  och  att  dessa  skuggor  till  venster  i  bilden  ej  äro 
så  lätta,  som  man  skulle  hafva  önskat,  för  att  fä  blicken  att 
fritt  spela  in  jemte  halfdagern  under  grenames  mystiska  ljus- 
dunkel, hvilket  just  utgör  ett  af  bokskogens  egendomliga  tjus- 
ningsmedel. Att  taiian  liknar  Hobbema,  såsom  man  sagt,  är 
mera  en  artighet  mot  professor  Bergh  än  en  fullt  exakt  bestäm- 
melse, såvida  Hobbemas  starka  sida  just  är  att  bestämdt  karak- 
terisera de  olika  trädslagen  och  att  klart  och  lätt  återgifva  lju- 
sets lek  i  skuggorna. 

Edvard  Bergh  har  en  god  efterföljare,  ja,  vi  kunna  väl  säga, 
en  lycklig  medtäflare,  i  Wahlberg,  hvars  landskap  ännu  mera 
än  den  förres  hafva  karakteren  af  äkta  naturdikter.  Wahlbergs 
»Svenska  landskap»  tilltalar  oss  med  ens  som  en  gammal  be- 
kant; denna  backhöjd  med  sin  blandade  skog  af  taU  och  gran 
och  björk,  med  sin  mossiga  grund  och  sin  mäktiga  granit, 
denna  djupt  liggande  insjö  med  sina  mörka  vågor,  denna  blå- 
gröna bakgrund  af  barrskog,  med  sin  egendomligt  svenska,  tag- 
giga sågbladskontur  hafva  vi  många  gånger  sett  förr.  Motivet 
är  taget  från  en  sådan  höjd,  på  hvilken  man  gerna  stannar, 
emedan  förgrundens  friska  grönska  står  i  så  vacker  motsats  till 
bakgrundens  mera  enformiga  och  kalla  färgton.  Denna  motsats 
har  äfven  konstnären  lyckligt  återgifvit,  och  det  är  en  utmärkt 
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sanning  och  trohet  i  detaljen,  isynnerhet  i  trädens  löfprydnad, 
som  smeker  ögat  med  en  egendomlig  värme,  emedan  det  talar 
om  den  kärlek,  med  hvilken  konstnären  betraktar  naturen.  Men 
den  vresiga,  kallt  blåsiga  luften  återfinna  vi  här  igen  öfver  den 
fosterländska  naturbilden.  Wahlbergs  »Landskap  i  Småland» 
utmärker  sig  fÖr  samma  egenskaper  af  kärleksfull  blick  på  na- 
turen och  trohet  i  återgifvandet  af  hennes  drag;  men  här  fore- 
faller oss  detaljeringen  nästan  nog  stark  i  vissa  delar,  förnäm- 
ligast i  löfverket,  hvadan  bilden  fått  ett  visst  oroligt  och  liksom 
af  öfverflödande  rikedom  söndersprängdt  utseende,  hvaremot  titten 
inåt  vattnet  och  qvarnen  är  alldeles  ypperlig.  Likaså  är  «Hör- 
ningsholm  vid  månsken»  en  vacker  tafla.  Äfven  här  gläder  oss 
sanningen  i  framställningen,  ty  vi  se  ej  blott  vatten,  träd  och 
slott  målade  med  grått  i  grått,  utan  äfven  i  det  ovissa  mån- 
skenet hafva  de  olika  foremålen  fått  bibehålla  något  af  sin  lokal- 
färg, såsom  äfven  fallet  är  i  verkligheten,  ehuru  sällan  det  ob- 
serveras af  svärmiska  månskensmålare.  Jemte  denna  sanning 
ega  Wahlbergs  taflor  en  välgörande  poesi,  som  genast  ger  dem 
inträde  i  hjertat  och  gör,  att  man  ej  så  lätt  glömmer  dem. 

Samma  egenskaper  utmärka  äfven  Bydberg,  nemligen  träf- 
fande sanning  och  derjemte  en  poetisk  fläkt,  som  har  någon 
anstrykning  af  lätt  melankoli.  I  vårt  tycke  yttrar  sig  denna 
ton  i  de  egendomliga  och  lyckade  färgsammanställningarna,  t.  ex. 
af  solnedgångens  gyllene  glöd  mellan  de  nakna  trädstammarne 
och  den  kalla,  snöbetäckta  jorden,  eller  af  de  blågröna  pilames 
hälft  sorgsna  löfverk  och  en  kall,  af  vresiga  stormskyar  öfver- 
sållad  himmel,  eller  af  en  halfvissnad  ängsmatta  vid  sidan  af 
ett  förträffligt  speglande  vatten.  Öfverallt  hvilar  en  stämning, 
som  är  sann,  liksom  återgifningen  af  den  sydsvenska  natur, 
hvilken  framställes,  och  som  äfvea  är  poetisk  och  anslående, 
och  hvars  lätt  elegiska  ton  alldeles  icke  är  nedtryckande  eller 
pjunkig;  men  vi  kunna  ej  neka,  att  vi  äfven  gerna  någon  gång 
ville  se  solsken  pä  de  skånska  slättema,  då  Guds  välsignelse 
glänser  från  de  rika  fälten  och  ångar  i  lätta  skyar  öfver  de 
Qerran  liggande  höjderna.  Äfven  då  ega  dessa  flata  marker  sin 
poesi,    och    måhända    vore    detta    välmågans  bredmynta  leende 
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egentligare  och  mera  passande  for  dem.  Äfven  då  kunde  sam- 
ma detaljtrohet,  samma  kärlek  till  naturens  minsta  föremål, 
samma  sanning  och  ärliga  studier  hos  konstnären  göra  sig  fullt 
gällande.  Kanske  skulle  till  och  med  den  oro,  som  nu  liksom 
feberaktigt  genomgår  bilden,  ehuru  i  full  samklang  med  den  gifna 
stämningen  —  vi  erkänna  det  — ,  måhända  skulle  den  då  äf- 
ven gifva  vika  for  den  harmoni,  det  lugn  och  den  sammansmält- 
ning af  alla  delar,  som  ett  konstverk  fordrar,  men  som  naturen 
sällan  visar,   då  hon  sjelf  är  ängslig  och  orolig. 

Ännu  mera  utpregladt  är  detta  melankoliska  drag  hos 
Nordgren,  men  utan  allt  pjunk,  utan  sentimentalitet,  snarare  med 
en  vildhet  och  hårdhet  i  ämnen  och  former,  som  utan  konst- 
närens egendomliga  poesi  skulle  blifva  frånstötande  och  enformig. 
Ty  huru  steril  än  den  natur  är,  som  han  framställer,  huru  ohygg- 
liga och  fattiga  än  hans  kustpartier  tyckas  vara,  huru  ogästvän- 
liga de  nakna  klipporna  möta  oss,  huru  kyligt  hafvet  och  huru 
olycksbådande  luften  tyckes  vara,  så  öfverskimras  de  dock  af  en 
poetisk  färgs  t  amning,  som  från  konstnären  meddelar  sig  åt 
luften,  från  luften  till  jord  och  haf  och  från  alla  tre  till  åskå- 
daren. Detta  är  förnämligast  fallet  i  den  stora  c<Utsigten  vid 
norska  kusten»  med  sin  förträffliga  belysning  och  sin  rikedom 
oaktadt  all  ödslighet,  men  en  ödslighet,  i  hvilken  man  känner 
sig  lycklig,  —  och  kanske  i  ännu  högre  grad  i  den  nykomna 
«Aftonstämning»,  der  haf  och  himmel  i  allt  sitt  vilda  hot  sym- 
pathisera  med  våra  känslor  och  i  sin  verkan  ypperligt  under- 
stödjas af  det  sorgliga  staffaget,  —  en  nedbrunnen  stuga  och 
ett  skeppsvrak.  Här  är  den  stormiga  luften  på  sin  plats,  och 
den  dystra  stämningen  befogad,  hvadan  det  hela  ej  gör  intryck 
af  uppgjordt  pathos  och  tomhet,  utan  af  lif  och  sanning! 

En  verklig  naturpoet  är  äfvenså  Holm,  som  bjudit  på  två 
svenska  och  två  tyska  bilder.  Af  de  svenska  är  »Landskap  från 
Qvickjocks  lappmark»  en  ypperlig  tafla  med  naturtrohet  och  fri- 
het från  maner,  hvarvid  särskildt  bergen  äro  väl  återgifna,  och 
det  nykomna  «Svenska  landskapet»  är  på  samma  sätt  lyckadt 
och  troget,  ehuru  vattenskummet  ej  är  så  lätt  och  brusande, 
som    det    kunnat  vara.     Att  himlen  i  båda  taflorna  är  stormig 
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och  mulen,  är  ett  naturfel,  som  nu  knappt  längre  frapperar  oss. 
Af  de  tyska  är  isynnerhet  «Parti  från  Ramsau»  (N:o  95)  en 
tafla,  som  verkar  välgörande  genom  sin  lifliga,  lätta  och  genom- 
skinliga vårgrönska,  genom  hvilken  den  i  bakgrunden  skymtande 
skogen  bryter  fram  som  en  vacker  motsättning  i  sin  med  lätt 
lasur  frambragta  blånande  färgton.  Denna  tafias  genre  är  hos 
oss  mindre  vanlig;  derför  gör  hon  ett  så  mycket  mera  öfver- 
raskande  intryck,  isynnerhet  på  den,  som  känner  igen  och  glä- 
der sig  åt  den  här  återgifna  naturkarakteren. 

I  jemförelse  med  dessa  konstnärer  äro  de  återstående  min- 
dre betydande.  Främst  står  Billing  med  sina  »Skogspartier», 
af  hvilka  N:o  37  synes  oss  göra  bästa  intrycket,  hvaremot  de 
öfriga  dels  ej  just  bjuda  på  harmonierande  färger,  emedan  i 
grönskan  ingår  ett  blågrått,  som  påminner  om  porslinsmålningen 
under  förra  århundradet,  dels  också  äro  för  mycket  skizzerade  for 
så  små  taflor,  isynnerhet  hvad  förgrundspartierna  angår,  hvilka  dock 
böra  någorlunda  utforas.  Deremot  äro  mamsellerna  Bauck  och 
Holmlund  icke  att  förakta.  Den  förra  har  tvenne  rätt  pittore- 
ska stycken,  om  man  äfven  i  färgen  finner  något  konventionellt 
eller  kanske  tyskt,  och  ett  och  annat  af  den  senares  «Svenska 
landskap»  äro  ganska  aktningsvärda,  ehuru  de  bära  spår  af  det 
dilettanteri,  som  röjer  sig  i  slöseri  med  färgharmonier  utan  sä- 
kerhet och  kraft  i  formen,  liksom  pianodilettanten  frossar  i 
ackordgångar,  utan  att  mäkta  fiska  upp  någon  melodi  ur  deras 
djup.  Samma  anmärkning  gäller  äf^en  om  Thulstnip.  Arbo- 
relii  »Landskap  från  Dalame»  lida,  med  allt  det  goda  de  inne- 
hålla, af  en  påfallande  teknisk  brist :  det  framkommer  ingen  klar 
motsats  mellan  luft  och  berg.  Orsaken  torde  vara  den,  att 
luften  blifvit  for  koboltblå,  for  att  bergen  sedan  skulle  kunna 
verka  emot  den.  Vore  luften  varmare,  vore  dess  blåa  färg 
mera  blandad  med  det  gula,  som  den  mot  horizonten  nästan 
aldrig  saknar,  så  skulle  äfven  bergen  få  den  kalla,  violettgråa 
ton,  som  lägger  dem  såsom  så  underligt  aflägsna  föremål  borta 
i  §erran.  —  Torslows  »Fjellparti»  är  for  dimmigt  och  uthärdar 
ingen  jemförelse  med  norrmännen,  af  hvilka  det  tyckes  hafva 
lärt  något  i  att  måla  förgrunder  och  stenar.     Ahlgrensons  vatten 
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i  (cStorbofallet»  har  en  alltför  grön,  om  dekorationen  i  Varg- 
klyftan påminnande  ton^  for  att  vara  fullt  sann  vid  dagsljus, 
och  Wahlqvists  månsken  påminna  äfven  om  kända  theaterdeko- 
rationer,  hvaremot  hans  skånska  cdJtsigt»  icke  är  förkastlig, 
ehuru  den  är  hårdt  och  porslinsartadt  målad.  Slutligen  har 
äfven  i  sista  veckan  Cantzlers  »Landskap  från  Sabinerbergen» 
låtit  se  sig.  Sanningen  att  säga,  är  det  en  tafla,  som  icke 
saknar  goda  enskilda  partier,  hvilka  äro  med  flit  utarbetade  och 
med  sanning  återgifna,  —  men  blott  i  och  för  sig  sjelfva.  Det 
hela  saknar  sammanhållning  och  djup,  färgmotsatserna  stå  oför- 
enade,  emedan  den  sammansmältande  luften  icke  finnes  der; 
vi  sakna  luftperspektiv  i  taflan,  derföre  finnes  det  ej  heller  djup 
och  poesi  i  henne.  Hon  är  flack  som  en  relief.  Ligger  häri 
måhända  någon  reminiscens  hos  konstnären  från  andra  dagar, 
då  han  hand  terade  mejseln  och  naturligtvis  såg  tingen  plastiskt? 
Ett  djerfvare  språng  kan  man  knappt  tänka  sig  än  från  bild- 
huggeriets  objektiva  verld  ned  i  landskapsmålningens  subjektiva 
känslovågor.  Lyckas  det,  —  då  är  den  djerfvc  springaren  en 
trollkarl. 

Dermed  är  det  egentliga  landskapet  afslutadt.  Återstå 
marin-  och  arkitekturmålarne.  Ehuru  Sverige  är  ett  hafomfam- 
nadt  land  liksom  Norge  och  Danmark,  måste  det  dock  gifva  vika 
för  dem  båda  i  sjömålningen,  der  isynnerhet  det  senare  står  på 
en  höjd,  som  torde  kunna  täfla  med  det  bästa,  den  europeiska 
konsten  i  denna  stund  kan  erbjuda.  Om  vi  icke  hit  räkna 
Nordgren,  som  ligger  landskapet  närmare,  och  hvars  uppgift 
icke  är  att  måla  vattnet  såsom  element  och  menniskan  i  strid 
dermed,  så  hafva  vi  icke  många  namn  att  uppvisa,  och  bland 
dem  äro  Albert  Berg  och  Cedergren  de  enda,  som  fortjena  något 
afseende.  Albert  Bergs  «Motiv  från  Scheveningen»  tillhörande 
national- museum,  är  ingen  skapelse  af  första  ordningen,  åtmin- 
stone ej  hvad  vattnet  beträffar,  hvilket  i  sanning  för  en  vanlig 
blick  är  obegripligt,  hvaremot  luften  har  en  lyckad  stämning. 
I  hans  andra  tafla,  «Utsigt  i  Bohuslänska  skärgården»,  är  vatt- 
net, som  strömmar  öfver  klipporna,  troget  och  bra  och  luften 
likaledes    oklanderlig,    men    förhållandet   fartygen  emellan,  som 
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kastas  mellan  skären  är  alls  icke  redigt,  och  man  har  ovilkor- 
ligen  vid  betraktandet  samma  känsla  af  osäkerhet  och  villrådig- 
het, som  man  torde  hafva,  om  man  ombord  på  ett  af  dem 
skulle  vräkas  mellan  de  försåtliga  grunden.  Taflan  lider  sålunda 
af  brist  i  kompositionen.  —  Cedergren  har  i  sina  stycken  fått 
en  egendomlig,  gulgrön  skiftning  öfver  alla  föremål,  hvilken 
omöjligt  kan  vara  sann,  utan  måste  utgöra  maner  hos  målaren, 
efter  det  återkommer  i  tvenne  särskilda  bilder.  I  motsats  mot 
denna  varma,  underliga  ton  se  vi  äfven  i  dem  båda  en  kall, 
grå  bakginind,  som  i  ena  fallet  bebådar  en  annalkande  storm. 
Denna  motsats  är  för  skarp  och  oförsonlig,  ty  äro  de  främre 
partierna  så  lugnt  varma,  då  är  en  slik  bakgrund  orimlig. 
Dessutom  saknar  vattnet  genomskinlighet  och  lätthet,  hvaremot 
skeppen  äro  bra  tecknade  och  utan  tvifvel  fullt  korrekta  i  alla 
detaljer.  Om  Hermelin  och  Gegerfelt  är  ej  mycket  att  säga: 
de  äro  tydligen  välmenande  dilettanter,  af  hvilka  den  ena  ser 
för  många  reflexer  i  vattnet,  den  andra  åter  gör  det  för  enfor- 
migt blått  och  tecknar  det  för  liflöst. 

Slutligen  återstå  oss  de  tvenne  välbekanta  namnen.  Palm 
och  Stack,  af  hvilka  den  förra  såsom  arkitekturmålare,  den  se- 
nare som  framställare  af  landskap  med  arkitektur  längesedan 
vunnit  och  alltid  bibehållit  ett  välförtjent  anseende  bland  sina 
landsmän.  De  representera  bland  oss  traditionerna  från  gladare 
tider,  då  Kom  var  medelpunkten  för  ett  stort  och  friskt  konst- 
närslif,  om  h vilket  vi  nu  endast  förnimma  på  afstånd  de  egen- 
domligt tjusande  sagorna.  Begge  hafva  de  också  i  bilder  tolkat 
sin  kärlek  till  och  sin  enthusiasm  för  skönhetens  hemland,  kon- 
stens förlofvade  land,  ehuru  båda  på  olika  sätt.  Palm  har  för- 
nämligast fäst  sig  vid  det  yttre,  vid  den  klara  luften,  vid  den 
glödande  himmelen,  det  speglande  vattnets  förtrollning,  de  mäk- 
tiga arkitekturformerna  i  deras  pittoreska  belysning,  och  i  staf- 
faget vid  den  lockande  kostymen,  den  djupa  karnationen;  — 
han  har  med  ett  ord  sökt  i  allmänhet  gifva  oss  en  klar  före- 
ställning om  den  bestämda  lokalfärgen,  ungefär  som  Leopold 
Robert,  men  äfven  som  han  mera  objektivt,  mera  arkitektoniskt 
och    statuariskt  än  lyriskt  gripande.     Också  har  den  italienska 
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lokalfärgen  så  gripit  in  i  konstnärens  öga  och  fantasi,  att  han 
meddelar  den  åt  allt  hvad  han  ser,  åt  både  Wisby  och  Eiddar- 
holmen.  Dereraot  är  Stack  en  afgjord  lyriker,  som  öfverallt 
äfven  i  prospekten  och  utsigten  låter  sin  egen  stämning  väl- 
görande spela  med  och  som  derföre  åt  de  foremål,  han  afbildar, 
meddelar  en  poesi,  hvilken  troligtvis  ursprungligen  strömmat 
öfver  till  honom  sjelf  från  föremålen.  Men  det  är  just  en  sådan 
vexelverkan  mellan  naturen  och  konstnären,  som  är  grunden  till 
den  äkta  skönheten  i  ett  konstverk;  och  derfor  strömmar  ännu 
den  stämning,  som  frambragt  den  ursprungliga  fantasibilden,  i 
varma  vågor  öfver  åskådaren,  isynnerhet  om  han  haft  den  lyckan 
att  sjelf  lära  känna  denna  sköna  natur.  Något  deraf  har  Stack 
medfört  till  allt,  hvad  han  sedan  målat,  hvilket  fördelaktigast 
framträder  i  hans  holländska  stycken,  der  det  modifieras  af  en 
fläkt  från  landets  gamle  mästare,  samt  i  hans  månskensstycken, 
hvilka  aldrig  sakna  den  lyriska  lyftning,  som  oftast  fyller  konst- 
nären. Minst  fördelaktigt  framträda  dessa  reminiscenser  från 
södern  i  «Parti  från  Glossfj orden»,  der  tallarne  mot  sin  vilja 
blifvit  pinier,  luften  är  genomskinlig  som  i  Italien,  och  det  hela 
fått  en  hård,  porslinsartad  pregel,  som  annars  är  främmande  för 
Stacks  arbeten.  Vi  hafva  slutat  mönstringen  af  det  svenska 
måleriet  med  dessa  flygelmän,  af  hvilka  de  yngre  borde  lära  sig 
framför  allt  konstnärlig  blick  i  att  välja  och  konstnärlig  håll- 
ning i  att  måla  i  någon  mon  efter  de  stora  traditionerna  inom 
konsten.  — 

Från  arkitekturmålarne  är  öfvergången  lätt  till  deras  själs- 
fränder inom  ett  nytt  slag  af  måleri,  nemligen  aqvarellen,  hvil- 
ken äfven  vid  utställningen  egt  förträffliga  målsmän.  Genom 
sin  egendomliga  teknik,  hvilken  fordrar  en  rask  hand  och  icke 
kan  åstadkomma  det  djup,  som  är  så  egendomligt  for  oljemål- 
ningen, är  den  mera  passande  till  hjelpkonst  för  arkitekten  eller 
for  landskaps-  och  genre-målaren,  när  han  vill  i  hast  skizzera 
en  bild  eller  uppfatta  en  stämning  i  naturen,  men  deremot  min- 
dre för  egentligen  egendomlig  och  större  produktion  på  egen 
hand.  Dock  ega  vi  en  konstnär,  som  vi  inom  facket  måste 
erkänna  vara  en  sjelfständig  mästare,  nemligen  Egron  Lundgren, 
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hvilkens  utomordentliga  förmåga  att  åstadkomma  djup  och  vär- 
me med  det  lätta  materialet  i  sanning  är  förvånande.  I  detta 
hänseende  står  wBibliotheket  i  Siena»  främst  genom  en  glöd  och 
en  massa  i  färgen,  som  snarare  tyckes  vara  sammanfluten  med 
olja,  så  lätt  och  omärkligt  gå  tonerna  öfver  i  hvarandra.  Yp- 
perlig är  äfven  grönskan  och  karakteren  i  en  «Gård  i  Granada», 
och  i  «San  Vitale  i  Eavenna»  är  den  fornåldriga  arkitekturen 
med  sin  mosaikdekoration  öfvergjuten  af  en  förtrollande  guld- 
glans. Äfven  windiska  soldater»  och  «En  Egyptisk  qvinna»  äro 
intressanta,  isynnerhet  som  skizzartade  utkast,  hvarigenom  man 
får  en  blick  in  i  konstnärens  sätt  att  arbeta.  Med  Lundgren 
täflar  Scholander,  icke  i  djup,  men  i  elegans  och  klarhet  samt 
i  den  beundransvärda  dramatiska  talang,  med  hvilken  han  genom 
lyckad  t  staffage  efter  tidens  eller  platsens  fordringar  ger  lif  och 
karakter  åt  sina  arkitektoniska  bilder,  antingen  de  behandla  tysk 
eller  italiensk  gothik  eller  romanska  medeltidsmotiv  eller  moderna 
renaissanceforraer.  Till  hans  pennritningar  öfver  «Fjolners  saga», 
der  han  såsom  illustratör  och  skald  på  en  gång  intagit  en  lyck- 
lig plats  mellan  den  bildande  och  den  poetiska  konsten  —  den 
enda  förenande  ståndpunkt,  som  mellan  dem  kan  intagas  — 
vilja  vi  återkomma  en  annan  gång,  när  arbetet  blifvit  i  sin 
helhet  tillgängligt  för  allmänheten.  —  Till  aqvarellisternas  krets 
hör  äfven  v.  Rosen,  hvilken  här  pröfvat  sin  eminenta  talang  på 
ett  särdeles  tacksamt  fält,  ehuruväl  fråga  kan  uppstå,  om  aqva- 
relltekniken  är  så  nyttig  att  öfva  sjelfständigt  och  ej  blott  som 
en  hjelpkonst  för  en  målare,  som  inom  det  egentliga  facket  vill 
gå  framåt.  Såsom  resesällskap  i  Orienten  har  aqvarell-konsten 
varit  v.  Eosen  af  mycken  nytta,  och  hans  bilder  derifrån  äro  oss 
äfven  till  mycken  glädje  både  för  det  karakteristiska  i  innehållet 
och  för  det  talangfulla  sätt,  hvarpå  konstnären  vetat  återgifva 
oss  sina  reseintryck.  Härom  är  ej  annat  än  godt  att  säga. 
Deremot  har  den  unga  konstnären  äfven  utställt  en  del  aqva- 
reller  i  det  arkaistiska  maner,  hvars  egentliga  betydelse  och 
otvifvelaktigt  skadliga  inflytande  på  den  sjelfständiga  utvecklin- 
gen vi  i  vår  förra  uppsats  sökte  ådagalägga.  I  dessa  aqvarel- 
ler,   huru  förträffliga    de    än    äro,   ser  man  ej  heller  det  lätta, 
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lekande  och  raska  sätt  att  arbeta,  som  eljest  ger  aqvarellen  dess 
förnämsta  behag,  utan  de  äro  mera  utarbetade  och  liksom  fram- 
tvungna  eller  öfverfiiade  med  många  toucher,  hvarigenom  de  pre- 
tendera  en  uppmärksamhet,  som  genren  ej  är  vuxen  att  erhålla, 
när  den  fordrar  en  sådan,  men  som  alltid  ovilkorligt  tillfaller 
den,  när  den  med  sina  små  medel  lätt  och  otvunget  åstadkom- 
mer en  stor  verkan.  Sådant  tyckes  oss  forhållandet  vara  med 
«Vigsel  i  ett  smedsgilles  kapell»,  «Den  siste  försvararen»,  «Ave 
Maria»,  samt  «Afton  till  en  stormig  natt».  Alla  äro  de  i  hög 
grad  intressanta  eller  rättare  kuriösa  i  sin  arkaistiska  form, 
vittnande  om  konstnärens  studier  och  intresse  för  det  förgång- 
nas egendomligheter.  Hvad  den  sista  bilden  angår,  påminner 
den  dock  alltför  mycket  om  ett  stycke  af  v.  Eosens  egentliga 
förebild,  nemligen  målaren  Leys,  för  att  vara  fullt  originell. 
Denne  hade  vid  verldsexpositionen  i  Paris  1855  en  tafla, 
som  kallades  «Promenade  hors  des  murs»,  hvilken  på  full- 
komligt samma  arkaistiska  satt  behandlade  fullkomligt  samma 
ämne,  —  samma  tyska  stad  med  sina  portar  och  krenelerade 
murar,  sina  tornspiror  och  spetsgafvelshus,  upplysta  af  en  ned- 
gående sol,  samma  medeltids -spetsborgare  med  sina  egendomliga 
fysiognomier  och  drägter,  samma  dygdeädla  skönheter,  stolta 
och  raka  i  ryggen  som  gothiska  kyrktorn.  Ja,  man  skulle  kunna 
säga  om  v.  Rosen  detsamma,  som  Théophile  Gautier  sade  om 
Leys  med  anledning  af  denna  tafla,  nemligen  att  han  «visst  al- 
drig i  sitt  lif  sett  en  paletå,  så  säkert  har  han  med  sin  pensel 
skurit  till  dessa  jackor  med  pös,  dessa  vippor  af  sidenband, 
dessa  tröjor  med  pelsverk,  så  hemmastadd  är  han  i  1520  års 
mode.»  —  Slutligen  höra  till  aqvarellistema  äfven  Jacobson  öch 
och  Salmson,  den  förre  (utom  sina  arkitekturstudier)  med  en 
vacker  bild  från  Westrainster  Abbey,  den  senare  med  en  »Duett 
från  1600-talet»,  samt  en  framställning  ur  Don  Quixotes  histo- 
ria, hvilka  såsom  kompositioner  utmärka  sig  rätt  fördelaktigt, 
men  deremot  i  exekutionen  sakna  just  det,  som  utgör  aqvarellens 
egendomliga  behag,  nemligen  den  lätta,  raska  touchen,  som  med 
ett  penseldrag  utan  vidare  retouche  ger  —  icke  föremålet  klart 
och  utpregladt,  men  liksom  en  genialisk  aning  derom.     Här  är 
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samma  effekt  eftersträfvad,  men  olyckan  ligger  just  deri,  att 
konstnären  sträfvat,  och  att  detta  sträfvande  synes.  Derige- 
nom  förlora  bilderna  sin  friskhet:  de  vilja  gerna  verka  omedel- 
bart, men  de  lyckas  blott  att  lägga  i  dagen  sin  oförmåga  dertill. 
Hvad  de  egentligen  s.  k.  tecknande  konsterna  beträffar, 
hafva  vi  redan  i  första  häftet  af  tidskriften  för  detta  år  utförligt 
uttalat  oss  om  värdet  och  betydelsen  af  Gellerstedts  ornament- 
och  arkitektur-studier.  Likaså  hafva  vi  redan  kastat  en  blick  på 
Kiörboes  hundar.  Då  återstår  oss  endast  att  på  detta  område 
anteckna  Mandelgrens  konsthistoriska  studie-teckningar  från  Sve- 
riges medeltid,  om  hvilkas  betydelse  i  kulturhistoriskt  hänseende 
vi  äfvenledes  i  korthet  uttalat  oss  i  ett  föregående  häfte,  samt 
Cronstrands  originalritningar  från  Egypten,  märkvärdiga  för  den 
finhet  och  trohet,  med  hvilken  de  återgifva  detaljerna  och  den 
egendomliga  karakteren  i  »Faronernas  arkitektur».  En  enda  svensk 
kopparstickare  har  uppträdt  i  täflan  med  färgkonstnärerna,  nem- 
ligen  Kuben,  som  lemnat  tvenne  utmärkt  väl  gjorda  stick  ef- 
ter berömda  förebilder,  —  det  ena  efter  Christofano  Alloris 
Judith  i  Palazzo  Pitti  i  Florens,  och  uttrycket  hos  hans  väl- 
lustiga kurtisan  med  sina  simmande,  uttryckslösa  ögon  och  sina 
svällande  läppar  är  förträffligt  återgifvet,  —  det  andra  efter 
Tizians  »Skattpenning»  i  Dresden,  en  oefterhärmlig  bild,  om 
hvilken  sticket  dock  ger  oss  en  ungefärlig  föreställning.  Slut- 
ligen har  samma  tecknare  äfven  insändt  en  kopia  i  ^ vartkrita 
af  Rafaels  »Madonna  della  Sedia»,  hvilken  på  ett  lycka  dt  sätt 
återgifver  det  trohjertadt  menskliga  i  det  berömda  och  väl- 
bekanta originalet.  —  Såsom  lithografer  bemärka  vi  till  sist  hrr 
Cardon,  väl  kända  och  uppskattade  såsom  tecknare  på  sten  af 
vår  svenska  allmänhet,  samt  såsom  träsniderska  fru  Weidenhayn, 
hvilken  på  ett  lyckadt  sätt  återgifvit  flere  teckningar,  till  hvilka 
särskildt  Wallander  lemnat  vackra  original.  —  På  gränsen  mel- 
lan de  tecknande  konsterna  och  bildhuggeriet  står  slutligen 
medaljgraveringskonsten,  hvilken  på  utställningen  var  represen- 
terad af  Akademiens  för  de  fria  konsterna  rese-pensionär,  herr 
Ericsson,  hvilken  utställt  flere  både  färdiga  och  föreslagna  me- 
Svciwk  Liter.  Tidskrift  II.  VII.  1866.  26 
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daljer,  utmärkta  för  mycken  noggrannhet  och  finhet  i  utföran- 
det. Vi  kunna  blott  icke  fullt  förlika  oss  vid  det  tomma  alle- 
goriväsende, som  i  dessa  och  likartade  konstföremål  drifver  sitt 
spel.  Pör  att  gifva  kraft  och  lif  åt  en  sådan  framställning,  bör 
man  vara  stark  i  formgifningen  som  de  gamle,  hvilka  förstodo 
den  underbara  konsten  att  gifva  personligt  lif  åt  abstrakta  be- 
grepp, eller  ock  bör  man  ega  någon  framstående  förmåga  i  att 
karakteristiskt  komponera  och  i  en  mera  rörlig  sammanställning 
klart  uttrycka,  hvad  meningen  är  med  minnespenningen.  De 
evigt  återkommande  draperade  damerna,  som  skola  föreställa  alla 
möjliga  och  omöjliga  väsenden,  göra  oss  snart  likgiltiga  för  en 
konst,  hvilken  dock  en  gång  stått  så  högt  och  ännu  har  en  så 
vacker  uppgift. 

Inom  den  egentliga  bildhuggarekonsten  fann  man  på  den 
svenska  sidan  icke  mera  än  tvenne  konstnärer,  då  Kjellberg, 
tyvärr,  icke  var  representerad  genom  ett  enda  arbete,  hvarmed 
han  kunnat  visa  sina  landsmän,  huru  han  motsvarat  de  stora 
förhoppningar,  man  på  honom  byggt,  och  huru  han  begagnat 
den  följd  af  år,  under  hvilka  han  på  allmän  bekostnad  haft  till- 
fälle att  idka  studier  och  arbeta  framåt  i  den  skola,  som  södern 
erbjuder  våra  efter  skönhet  törstande  konstnärer.  Utom  plasti- 
kens område  falla  åter  ohjelpligt  Södermans  båda  grupper,  hvilka 
med  en  fullkomligt  pittoresk  anordning  dock  förena  ett  mycket 
godt  öga  för  det  verkliga  lifvet  och  dess  egendomliga  smådrag. 
Men  plastik  är  det  icke  —  och  blir  heller  aldrig.  Återstå 
mästarne,  Qvarnström  och  Molin. 

Om  Qvarnström  icke  af  naturen  är  begåfvad  med  det  väg- 
bry tände  snillets  gudagnista,  så  egcr  han  dock  alla  de  egenskaper, 
man  eljest  kan  fordra  af  en  utmärkt  konstnär:  en  sund  och 
oförvillad  blick  på  lifvet  och  naturen,  en  i  de  allra  flesta  fall 
bestäradt  utpreglad  stilkänsla,  så  att  han  klart  inser  sin  konsts 
fordringar  och  gränser,  dessutom  en  starkt  sjelf-kritisk  insigt  om 
gränserna  för  sin  egen  förmåga,  och  dertill  slutligen  grundliga 
och  omfattande  studier.  Följden  af  dessa  utmärkta  egenskaper 
är  också  den,  att  Qvarnström  aldrig  kan  åstadkomma  något  medel- 
måttigt, om  han  också  ej  kan  skapa  mästerverk  af  första  rang. 
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Hans  skizz  till  Carl  XII  var,  med  de  möjligen  förekommande  felen 
i  kompositionen,  dock  utan  gensägelse  såsom  plastiskt  konst- 
verk det  i  sig  mest  afslutna  hela,  utan  häntydning  på  något 
utom  sig  liggande.  Dessa  konstnärens  egenskaper  framträda 
äfven  klart  och  tydligt  i  de  exponerade  arbetena;  så  i  hans 
kolossala  framställningar  af  Engelbrekt  och  Gustaf  Wasa,  om 
också  möjligen  i  den  förra  fattas  något  af  det  individuella  och 
karakteristiska,  som  fÖrst  kan  åstadkommas  genom  åskådningen 
af  ett  bestämdt  porträtt,  hvilket  naturligtvis  här  icke  kunde 
komma  i  fråga.  Ett  mästerverk  just  i  sådan  personlig  karak- 
teristik ville*  vi  kalla  Agardhs  porträttbyst,  hvilken  i  sanning 
täflade  om  priset  med  sitt  motstycke,  Bissens  Thomandersbyst. 
Det  egentliga  företrädet  hos  den  senare  låg  i  originalets  egen 
beskaffenhet,  både  hvad  de  bestämda  dragen  och  hårbildningen 
angår,  såsom  mera  egnade  för  plastisk  behandling.  De  spelande 
dragen  och  det  orediga,  raka  håret  hos  Qvamströms  original 
häntyder  mera  på  behandling  med  färger;  och  dock  är  detta 
spel  här  så  lefvande  gifvet  och  så  förträffligt  fixeradt  utan  all 
grimas  och  allt  störande  af  de  naturliga  liniernas  lugn,  att  man 
nästan  vore  frestad  sätta  Qvarnström  öfver  Bissen,  alldenstund 
han  lyckligt  löst  ett  mycket  svårare  problem.  Samma  utmärkta 
förmåga  att  uppfatta  det  verkliga  lifvet  i  sitt  invecklade  spel  af 
ytor  och  linier,  framstår  äfven  på  ett  lysande  sätt  i  den  grupp, 
som  föreställer  Loke  och  Höder.  Här  är  realismen  drifven  så 
långt,  som  gerna  plastiken  kan  tillåta,  och  man  försjunker 
vid  åskådandet  af  denna  grupp  ovilkorligen  i  ett  studium  af 
muskelspel,  ställningar  och  uttryck  såväl  i  lemmar  som  i  huf- 
vad,  hvilket  studium  icke  så  lätt  uttömmer  sitt  föremål,  medan 
det  oupphörligt  ökar  beundran  för  konstnärens  natursinne  och 
studier.  Blott  en  enda  anmärkning  våga  vi,  och  det  är  mot 
sjelfva  ämnet.  Månne  det  icke,  liksom  i  sin  realism,  så  äfven 
i  hela  sin  anläggning  går  plastikens  gränser  nog  nära?  Månne 
ej  mästames  ofvan  anmärkta  stilkänsla  här  i  någon  mon  slum- 
rat? Gruppen  fordrar  oemotsägligt  liksom  en  tafla  en  bestämd 
synpunkt  för  att  klart  kunna  uppfattas,  och  redan  häri  ligger 
hos  den  en  sjelf  kritik,  som  kan  anses  besvara  vår  tvekande  fråga. 
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Otvifvelaktigt  skulle  ämnet  passa  bättre  tiU  en  relief,  då  sam- 
ma naturstudium,  samma  säkerhet  i  modelleringen  och  äfveu 
samma  sätt  att  komponera  utan  men  för  den  nya  framställ- 
ningsformen kunnat  bibehållas,  hvaremot  de  öfriga  figurenia  i 
gruppen,  som  man  nu  saknar  (hvilket  äfven  torde  bevisa  det  nå- 
got oplastiska  i  ämnet),  då  blifvit  nödvändiga  att  framställa,  till 
fromma  för  hela  kompositionen.  En  sådan  relief-framställning 
ur  den  nordiska  mythen  är  »Natten,  ridande  på  Eimfaxe»,  en 
vacker  komposition,  om  vi  undantaga  det  oframställ  bara  skum- 
met ur  Rimfaxes  näsborrar.  En  grupp  deremot,  som  i  jera- 
förelse  med  Loke  och  Höder  bildar  ett  afslutet  ^elt  och  från 
alla  sidor  ger  en  klar  bild  af  innehållet,  med  rena  linier  och 
vacker  pyraraidalisk  resning,  är  «Martyrerna»,  en  komposition, 
som  gör  konstnären  heder,  i  vårt  tycke  förnämligast  derigenom, 
att  lian  här  på  ett  lyckadt  sätt  vetat  att  undertrycka  sin  kär- 
lek till  det  realistiska  återgifvandet  af  kroppen  såsom  sådan  och 
låta  den  inre  betydelsen  herrska  genom  det  uttryck  af  ren  skön- 
het, som  ligger  i  gruppens  enkla  sammanflätning  och  klara  linie- 
spel.  Det  är  en  idealisering  af  äkta  slag,  som  på  ett  särdeles 
välgörande  sätt  visar  mästarens  måttfullhet  och  lefvande  insigt 
i  de  olika  fordringar,  spm  detta  nya  och  från  de  öfriga  bestämdt 
skilda  ämne  pålade  hans  fantasi.  Vi  erkänna  uppriktigt,  att  vi 
älska  detta  ärliga  och  besinningsfulla  konstnärslynue,  ty  det  gif- 
ver  oss  en  känsla  af  trygghet  och  fast  botten,  för  hvilken  till 
och  med  en  större  genialitet  är  en  dålig  ersättning,  om  den 
icke  ledes  af  insigt. 

Molin  är  utan  tvifvel  den  bland  våra  konstnärer,  som  i 
denna  stund  är  i  åtnj ätande  af  den  mesta  folkgunsteu,  och  han 
förtjenar  äfven  denna  utmärkelse  genom  många  egenskaper,  som 
göra  honom  särskildt  till  en  lyckad  exponent  af  det  svenska 
folklynnet,  I  motsats  mot  Qvarnströms  ur  alla  hans  arbeten 
framlysande  besinningsfulla  lugn  och  eftertänksamhet^  är  Molins 
konstnärsindividualitet  mera  full  af  eld  och  fart.  Medan  Qvarn- 
ström  väljer,  studerar,  jemför  och  begrundar,  har  Molin  redan 
gjort  ett  grepp,  och  dervid  står  han  också  qvar,  medtagande 
alla    inspirationens    både    fördelar    och   svaga   sidor,  hänförande 
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starkare  och  liksom  mera  med  ett  slag,  men  också  utsatt  för 
möjligheten  att  förlora  den  terrain,  han  vunnit  i  ett  hjerta,  me- 
dan Qvarnström  eröfrar  detta  mer  och  mer,  först  på  öfvertygel- 
sens,  sedan  på  känslans  väg.  Qvarnströms  starka  stilkänsla  och 
sjelf kritik  kan  aldrig  leda  honom  fullt  vilse;  Molins  omedelbara 
inspiration  dereraot  innesluter  möjligheten  af  ett  misstag  i  sjelfva 
greppet  lika  väl  som  af  ett  mästertag,  och  derför  har  han  lät- 
tare att  alstra  sådana  verk,  som  antingen  tyckas  komma  nära 
det  högsta  —  eller  stå  nära  medelmåttan,  efter  strängaste  syn- 
punkt bedömdt.  Härmed  sammanhänger,  att  Molins  stilkänsla 
stundom  är  mindre  klart  vaken,  hvadan  han  lätt  kan  åstadkom- 
ma något,  som  är  oplastiskt,  medan  han  deremot  sällan  kommer 
med  något,  som  icke  ögonblickligen  slår  an  genom  lyckliga  mo- 
tiv eller  bravur  i  utförandet.  Medelmåttig  måste  vi  kalla  hans 
byst  af  konung  Carl  XV,  hvilken  dock  möjligen  i  marmom  . 
blifvit  genom  förhuggning  något  annat  än  den  var  i  gipsmodel- 
len. En  sådan  realism,  som  ligger  i  det  klara  utpreglandet  af 
en  bestämd  karakter,  synes  icke  vara  konstnärens  starka  sida. 
Deremot  äro  hans  «Bältespännare»  ett  sådant  lyckligt  grepp, 
som  hvarje  bildhuggare  måste  afundas  honom,  i  synnerhet  för 
det  ypperliga  tillfälle  gruppen  erbjuder  till  utvecklande  af  insig- 
ter  både  i  kompositionen  och  i  den  särskilda  behandlingen  af 
formen,  hvilka  båda  omständigheter  icke  kunna  annat  än  väcka 
beundran  i  konstverket,  sådant  vi  nu  känna  det.  Den  oro  och 
spänning,  som  ligger  i  ämnet,  är  här  oundviklig,  äfven  om  man 
skulle  önskat  den  något  mildrad  samt  efter  ett  längre  studium 
af  de  förträffliga  anatomiska  partierna  längtar  efter  det  lugn, 
som  dock  plastiken  älskar.  Men  i  piedestalens  reliefer,  särdeles 
i  den,  som  framställer  ungmön  på  knä  framför  bautastenen, 
kunna  vi  ej  annat  än  se  ett  bestämdt  öfvergrepp  i  stil  från 
plastikens  till  måleriets,  eller  ännu  närmare  till  poesiens,  område, 
ty  innehållet  är  snarare  en  lyrisk  dikt  än  en  plastisk  bild. 

Dermed  skulle  vi  hafva  slutat  jemförelsen  mellan  de  båda 
mästarne,  om  icke  ännu  ett  verk  af  Molin  återstode,  hvilket  i 
närvarande  stund  lifligare  än  något,  som  vid  den  skandinaviska 
utställningen  varit  synligt,  tager  den  svenska  allmänhetens  upp- 
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märksamhet  i  anspråk,  och  bvilket  äfven,  ehuru  ej  utstäldt 
inom  riksmuseets  murar,  dock  tillhör  den  sköna  konstens  om- 
råde och  äfven  med  allt  skäl  kan  anses  som  den  märkligaste 
produkten  af  svensk  bildningsgåfva  vid  den  slutade  expositionen, 
vi  mena  den  stora  fontänen  i  utställningsbyggnaden. 

För  att  lösa  den  gifna  uppgiften  att  med  en  springbrunn 
af  jättelika  dimensioner  dekorera  hufvudplatsen  under  lanterninen 
i  industripalatset,  gjorde  konstnären  åter  ett  af  sina  lyckliga 
grepp,  då  han  sammansatta  den  af  en  väldig  skål  med  sin  fot- 
ställning, på  hvilken  figurer  ur  nordens  mythologi  skulle  fanta- 
stiskt skimra  fram  genom  den  från  skålen  städse  nedfallande 
slöjan  af  vattenperlor.  Tanken  i  det  hela  är  utan  gensägelse 
både  djerf  och  vacker,  skålens  former  och  hela  fontänens  pro- 
portioner äro  storartade  och  lyckliga,  och  man  kan  lätt  förstå 
den  förtjusnings  som  fattat  alla  menniskor,  då  de  midt  i  den 
omgifvande  lyxen,  under  det  lätta  glastaket,  stått  inför  denna 
sällsamma  skapelse,  hvars  hälft  ofattliga  former  mystiskt  till- 
talade känslan,  på  samma  gång  ögat  smektes  af  det  droppande 
p^rlregnet  och  af  den  rosenröda  skiftning,  som  småningom  gip- 
sen antog,  särdeles  i  den  väldiga  skålen.  Man  kunde  med  allt 
skäl  komma  öfverens  om,  att  det  hela  såsom  en  improviserad 
dekoration  i  ett  improviseradt  sommarpalats  var  af  en  öfver- 
raskande  och  förträfflig  verkan,  och  man  gaf  sig  knappt  tid  att 
kriticera  detaljen  eller  göra  sig  reda  för  det  dunkla  i  samman- 
sättningen, omgifven  som  man  var  af  bländande  föremål  af  alla 
slag,  och  hänförd  af  den  poesi,  som  ovilkorligen  strömmade  ut 
ifrån  hela  det  med  lyckad  inspiration  improviserade  konstverket. 
Men  så  kom  tanken  att  foreviga  det,  att  gifva  det  en  monu- 
mental betydelse  genom  gjutning  i  bronz  och  uppställning  på 
en  offentlig  plats.  Det  ligger  i  dessa  båda  handlingar  en  djupt 
allvarlig  betydelse.  Bronzen  förevigar  det  värdiga  liksom  det 
ovärdiga;  uppställning  på  en  offentlig  plats  är  en  handling, 
hvilken  för  den  senaste  efterverld  skall  utvisa,  hvilken  ståndpunkt 
på  smakens  skala  vårt  land  och  vår  tid  innehaft.  Nåväl,  vi 
undra  just,  om  alla  de,  som  ifrat  för  ett  sådant  förevigande, 
gjort   sig    den  enkla  frågan:  är  detta  lyckade  tillfällighetsalster 
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af  en  utmärkt  konstnär  också  värdigt  att  lyftas  från  sin  bety- 
delse för  ögonblicket  till  en  betydelse  för  alla  tider?  Skall 
denna  fina,  rosenröda  skål  vara  lika  luftig  och  läcker  äfven  i 
den  tunga  bronzen  ?  Skola  dessa,  nu  ofta  något  sammanträngda, 
figurer,  i  en  stil,  hvilken  såsom  dekorativ  har  rätt  att  vara  min- 
dre strängt  plastisk  och  i  anordningen  mera  närma  sig  det  pit- 
toreska, äfven  tåla  vid  att  erhålla  tidens  gröna  patina?  Och 
framför  allt  —  skola  dessa  obestämda  former  i  sjelfva  uppsatsen 
under  skålen,  hvilka  former  nu  i  det  lätta  materialet  närmast 
likna  droppsten,  men  för  öfrigt  ej  ega  någon  afgjord  naturlig 
eller  konstnärlig  gestalt,  —  skola  de  kunna  bära  den  hedern 
att  gjutas  i  ett  ämne,  som  fordrar  fast  utpreglade  och  betydelse- 
fulla linier  och  konturer,  för  att  berättiga  sitt  användande? 
Uppriktigt  sagdt,  finnes  redan  nu  i  gipsen  svaga  punkter,  som 
komma  af  improviseringen  och  tyda  på  en  mindre  klart  utveck- 
lad tanke.  Hit  hör  framför  allt  den  kinkiga  föreningen  mellan 
skål  och  fotställning,  en  förening,  som  ej  liknar  något  i  natu- 
rens rike  och  derför  äfven  gifvit  anledning  till  flerfaldiga  mera 
eller  mindre  lyckade  tydningsförsök.  Hit  hör  äfven  fotställnin- 
gen sjelf  med  sina  obestämda  nischer  och  sitt  ännu  obestäm- 
dare stoff,  som  med  de  oklara  formerna  ej  ger  någon  föreställ- 
ning om,  hvad  det  egentligen  skall  vara.  Hit  höra  slutligen 
åtskilliga  af  de  framställda  figurerna,  hvilka  ej  rätt  tillfredsställa 
ett  kritiskt  öga,  såsom  t.  ex.  Rönn  med  sin  tvungna  ställning 
och  sitt  förlorade  halfva  ben,  barnet  vid  Himingglsefas  sida, 
som  sticker  handen  in  i  nästa  nisch,  och  framför  allt  ^gir 
med  sin  svaga  underkropp  och  sitt  stora  hufvud,  hvaremot  den 
ungdomlige  Necken  synes  oss  förträfflig  och  Haefring  bäst  grup- 
perad bland  de  med  flere  figurer  försedda  nischerna,  hvarjemte 
barnen  i  denna  grupp  äro  bra  modellerade,  i  motsats  mot  flere 
af  qvinnogestfllterna,  som  äro  märkbart  svaga.  Mot  komposition 
och  utförande  kunna  således  redan  nu  vigtiga  anmärkningar  göras, 
hvilka  dock  icke  hafva  någon  större  betydelse,  så  länge  arbetet 
betraktas  i  sin  ursprungliga  egenskap  af  dekoration  och  tillfällig 
produkt,  men  som  deremot  växa  till  betydliga  dimensioner,  när 
fråga    blir  om  ett  nytt  användande  deraf  utom  dess  ursprung- 
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liga  ändamål.  Orimligheten  häri  bör  dock  lätt  kunna  inses, 
och  möjligen  skall  saken  klaras  genom  en  jemförelse,  som  faller 
oss  in.  Vi  ega  inom  vår  literatur  en  dramatisk  tillfällighets- 
produkt  af  stort  poetiskt  värde,  nemligen  Bottigers  <rEn  Majdag 
i  Värend».  Såsom  alster  af  en  tillfällig  inspiration  skall  detta 
stycke  alltid  bibehålla  sitt  ursprungliga  värde,  men  det  har  al- 
drig fallit  hvarken  författaren  eller  någon  annan  in  att  lyfta 
det  utan  vidare  till  allmängiltig  betydelse  som  dramatiskt  konst- 
verk och  gifva  det  en  stående  plats  på  repertoiren  vid  sidan  af 
genomarbetade  dramatiska  produkter.  Fullkomligt  detsamma  är 
förhållandet  här.  Utan  en  grundlig  omarbetning  anse  vi  — 
och  troligen  är  konstnären  sjelf  på  vår  sida  —  den  berömda 
fontänen  icke  färdig  att  förevigas  i  bronz,  och  vi  mena  här  en 
omarbetning  både  till  formen  i  sin  helhet  och  i  afseende  på  de 
enskilda  figurerna  i  nischerna.  Sker  detta,  då  skall  troligen 
Molins  fontän  blifva  ett  verk,  värdigt  konstnären  och  det  folk, 
hvars  enthusiasm  han  genom  detta  första,  i  sin  art  såsom 
dekorativt  arbete  väl  lyckade,  utkast  förmått  i  så  hög  grad 
framkalla. 

Och  nu  sluta  vi  denna  granskning  med  en  hjertlig  till- 
önskan till  dem,  som  skola  föra  vår  konst  framåt,  att  de  måtte 
lyckas  i  sina  ädla  sträfvanden.  Den  farligaste  klippan  för  den 
svenska  konsten,  liksom  för  den  svenska  poesien,  torde  vara  en  på 
folklynnet  beroende  böjelse  för  den  osanna  och  tomma  idealism, 
som  tager  frasen  och  gesten  för  själen  och  väsendet,  och  som 
spiller  bort  sin  kraft  på  en  virtuositet,  hvilken  kan  väcka  beun- 
dran, utan  att  träffa  hjertat.  Det  är  mot  denna  vi  måste  kämpa, 
och  vapnen  äro :  en  riktig  insigt  i  konstens  väsende  och  dess  ställ- 
ning till  den  allmänna  kulturen,  samt  en  öppen  och  oförvillad 
blick  för  natur  och  lif.  Tillegna  vi  oss  dessa  vilkor  för  ett  sannt 
konstnärsskap,  och  förenas  dermed  de  oundgängliga,  aldrig  trött- 
nande och  aldrig  fullkomnade,  studier,  som  tillhöra  konstnären 
och  poeten  lika  väl  som  hvarje  annan  fackman,  om  han  vill  gå 
framåt,  så  skola  vi  göra  ännu  en  stor  och  för  oss  välsignelse- 
bringande  vinst:  vi  skola  motarbeta  det  dilettanteri,  som  är 
konstens  ovilkorliga  förderf,   och  vi  skola  se,  att  arbetena  i  det 
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skönas  tjenst,  lika  väl  som  i  det  sannas  och  det  godas,  måste 
taga  sin  sak  på  fullt  brinnande  allvar,  om  de  verkligen  vilja 
draga  sitt  strå  till  den  stora  stacken,  på  hvilken  vi  alla  ar- 
beta, nemligen  Sveriges,  det  gamla,  kära  fosterlandets,  framtid 
och  Ivcka.  C.  R.  Nyblom. 


Theologisk  Literatur. 

Om  den  hel.  Skrifts  Inspiration.  Dogmatisk  afhandling 
af  Brr  C.  Warholm.     Lund  18B6. 

Den  Chvisteliga  Dogmatiken  enligt  lutherska  kyrkans  be- 
kännelseskrifter framstäld  af  C.  O.  Björling.  Förra  delen: 
Den  christeliga  dogmatikens  vetenskapliga  grundläggning. 
Andra  Uppl.     Örebro,  N.  M.  Lindh.     1866. 

Gud  är  icke  de  dödas  Gud  utan  de  lefvandes  Gud. 
Predikningar  af  S.  Yögelin.  Öfversättning  af  E.  Eönnbäck. 
Helsingfors.     1866. 

På  den  sista  tiden  hafva  flera  theologiska  arbeten,  dels 
originalverk  och  dels  öfversättningar,  utkommit  i  bokhandeln. 
Det  är  oss  icke  möjligt  att  egna  hvart  och  ett  af  dessa  en  full- 
ständigt genomförd  granskning,  utan  vi  inskränka  oss  till  en 
enkel  anmälan  förenad  med  några  korta  betraktelser,  hvartill 
dessa  literaturprodukter  gifvit  oss  en  osökt  anledning. 

En  flyktig  blick  på  de  ofvan  uppräknade  arbetena  visar, 
att  i  dem  trenne  olika  theologiska  riktningar  sökt  sig  uttryck. 
A  ena  sidan  hafva  vi  den  gamla  supranaturalismen,  i  sin  radi- 
kalaste form  representerad  genom  en  mekanisk  inspirationslära, 
å  den  andra  en  något  förmildrad  orthodoxi,  en  slags  konfessio- 
nel  förmedlingstheologi,  som  anser,  att  den  vetenskapliga  reli- 
gionsläran ovilkorligen  måste  hvilä  på  en  bestämd  historisk 
kyrkobekännelse,  utan  att  derföre  behöfva  hängifva  sig  till  en 
ensidig  protest  mot  alla  nya  vuer^  som  den  vetenskapliga  forsk- 
ningen kan  öppna;  och  slutligen  hafva  vi  den  moderna  fri- 
theologien    (den    «ung-schweitziska»)    med    sina    bestämda   anti- 
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supranaturalistiska  tendenser.  Dessa  trenne  arbeten  bära  icke 
till  torgs  några  lösa  hugskott  för  dagen,  utan  de  respektive 
åsigterna  äro  framstälda  på  fullt  allvar  såsom  grundade  i  en 
lefvande  personlig  öfvertygelse.  De  utgöra  derföre  vigtiga  ocb 
anmärkningsvärda  insatser  i  våra  dagars  theologiska  strider,  för 
hvilkas  utgång  ingen  bildad  menniska  nu  mera  kan  vara  lik- 
giltig. 

Hr  D:r  Warholm,  som  representerar  den  första  riktningen, 
har  den  stora  förtjensten  att  icke  vara  en  halfheternas  man. 
Man  får  redan  från  början  en  fullt  afgjord  oeh  bestämd  före- 
ställning af  D:r  W:s  tendenser.  Dessa  gå  ut  på  att  åter  införa 
oeh  göra  gällande  läran  om  Guds  omedelbara  ingifvande  af  allt 
i  den  hel.  Skrift  »såväl  till  innehållet  som  till  orden»,  att  ånyo 
i  denna  punkt  upprätta  och  fullkomna  kyrkofädernas  och  några 
af  de  lutherske  theologernas  (såsom  en  Chemnitz',  Gerhards, 
Quenstedts  m.  fl.)  theorier.  Och  förf.  söker  att  bevisa  riktig- 
heten af  sina  åsigter  dels  genom  en  undersökning  af  <dnspira- 
tionens  begrepp»  och  dels  genom  en  betraktelse  af  «några  den 
negativa  kritikens  oftast  upprepade  inkast  mot  den  hel.  Skrifts 
inspiration.»  Det  positiva  resonnementet  om  inspirationens  be- 
grepp synes  i  första  hand  slående,  men  det  lider  af  ett  betänk- 
ligt fel:  det  sätter  såsom  bevisningsgrund  just  hvad 
som  skall  bevisas.  Förf.  antager,  att  Gud  velat  lemna 
menskligheteu  en  uppenbarelsehistoria,  hvars  innehåll  och  speci- 
elt  språkliga  form  han  sjelf  uteslutande  dikterat  och  fixerat  i 
skriftecken;  men  det  är  just  denna  vilja  och  förmågan  att  for- 
verkliga den,  som  är  omtvistelig.  Kristendomens  gud  är  en 
ande  ( — hvilket  förmodligen  är  menadt  på  fullt  allvar — ),  och 
genom  menniskoanden  uppenbarar  han  oss  sina  vägar.  Men 
tungomål  eller  menskligt  språk  är  för  honom  icke  detsamma 
som  det  är  för  oss.  Ännu  mindre  äro  pappersrullar,  pergamen- 
ter och  skrifatift  något,  hvarmed  han  befattar  sig.  Sådant  är 
vår  sak.  Och  när  vi  «med  rena  själar  öfverlemna  oss  åt  hans 
andes  inverkan»,  så  kunna  vi  i  språk  och  skriftecken  meddela 
hvarandra  våra  förnimmelser  af  hans  anda,  men  icke  talar 
han  till  oss,  såsom  den  ena  menniskan  talar  till  den  andra.    För 
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öfrigt  står  icke  menniskan  i  samma  förhållande  till  gud  och  de 
osinnliga  makterna  som  t.  ex.  stråken  till  violspelaren.  Väl 
kan  man  bildlikt  säga,  att  Gud  spelar  på  oss  såsom  på  instru- 
menter,  att  toner  från  en  högre  verld  strömma  fram  genom  oss 
och  dylikt;  men  vi  äro  icke  döda  utan  lefvande  instrumenter, 
och  detta  sjelfmedvetna  lif  i  oss  är  en  i  evighet  bestående 
protest  mot  alla  mekaniska  inspirationsläror.  En  dogmatisk 
spekulation,  som  hvilar  på  pantheistiska  grundförutsättningar 
kan  upptaga  och  försvara  förfis  theorier,  ty  enligt  pantheismen 
äro  vi  menniskor  egentligen  blott  flöjtpipor,  som  få  ljud  genom 
en  annans  anda,  och  hela  vårt  lif  är  blott  ett  kapitel  af  en 
ändlig  p:uds  (den  s.  k.  verldsandens)  historia;  men  från  syn- 
punkten af  en  theistisk  och  sannt  kristlig  filosofi  äro  sådana 
föreställningar  rena  —  inkonseqvenser.  Härom  antaga  vi,  att 
förf.  icke  tvistar  med  oss.  —  Hvad  beträffar  förf:8  yttrande, 
att  blott  den  inspirationslära,  som  visar,  att  skriften  i  allt  är 
Guds  ord,  på  ett  rätt  och  tillbörligt  sätt  förklarar  skriftens 
uppkomst  och  ursprung,  så  hvilar  det  på  den  ofvan  antydda 
(obevisade)  förutsättningen,  och  står  eller  faller  med  den.  För 
att  få  en  lösning  på  problemet,  återstår  derföre  ännu  att  upp- 
visa det  inre  förhållandet  mellan  sjelfva  uppenbarelsen  (:  ^Gud 
var  i  Christo  och  försonade  verlden  med  sig  sjelf»),  uppenba- 
relsehistorien (de  s.  k.  heliga  skrifterna)  och  menniskans  sannt 
religiösa  behof  (hennes  behof  af  försoning).  Först  sedan  detta 
inre  förhällande  är  lagdt  1  dagen,  kan  man  vetenskapligt  af- 
göra,  huruvida  man  med  kyrkofäderna  eller  med  Chemnitz, 
Gerhard,  Quenstedt  m.  fl.  måste  antaga,  att  allt  i  skriften  är, 
så  väl  till  innehåll  som  form,  Guds  verk,  eller  huruvida  man 
med  Bech,  Lange,  Luthardt^  Weiss  m.  fl.  nyare  theologer  skall 
fasthålla,  att  Guds  andas  visdom  och  råd  om  vår  salighet  är 
afslöjad  i  den  hel.  Skrift,  ehuru  icke  allt  är  tillkommet  genom 
en  mekanisk  verbalinspiration.  Kan  förf.  verkligen  bevisa,  att 
det  ligger  omedelbart  i  uppenbarelsens  begrepp,  att  en  ingifvelse 
af  sjelfva  orden  till  uppenbarelsehistorien  är  nödvändig,  för  att 
uppenbarelsen  skall  kunna  vara  ett  saliggörande  faktum,  då  skola 
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vi  »fånga   vårt   förnuft  under  trons  lydno»,  men  för  ett  missfor- 
stådt  dogmatiskt  intresse  göra  vi  det  icke. 

Förfis  betraktelser  af  den  negativa  kritikens  inkast  äro 
högst  intressanta,  ehuruväl  de  ej  öfverallt  tillfredsställa  oss.  Att 
här  genomgå  denna  betraktelse  skulle  gagna  till  föga  och  möj- 
ligen icke  vara  på  sin  plats.  Yi  tillåta  oss  endast  att  påpeka, 
huruledes  konseqvensen  af  förfrs  theori  med  nödvändighet  fram- 
manar ett  inkast,  som  torde  blifva  svårt  att  bortförklara.  An- 
tager man  förf:s  inspira tionslära,  så  måste  man  förändra  de 
religiösa  mytherna  till  rent  historiska  berättelser,  hvilket 
åter  är  något,  hvareraot  hela  menniskonaturen  uppreser  sig. 
Enligt  erfarenhetens  vittnesbörd  hafva  alla  folk  haft  en  naturlig 
utveckling  från  lägre  till  högre  kulturstadier,  och  i  myther  och 
bilder  (till  sin  form  beroende  af  deras  menskliga  natur)  hafva 
de  klädt  sin  så  småningom  ljusnande  uppfattning  af  det  oänd- 
ligas eller  guddomligas  lif  i  menniskan;  men  enligt  förf:s  inspi- 
rationslära har  det  israelitiska  folket  njutit  af  en  alldeles  sär- 
skild försyn,  och  dess  utveckling  har  ledts  af  en  utanför 
stående  guddomlig  makt,  som  aprioriskt  bestämt  hvarje  face 
i  dess  religiösa,  politiska  och  sociala  lif  och  som  lagt  hvarje 
ord  (och  icke  blott  hvarje  inre  själsrörelse)  på  profeternas  tun- 
gor och  sålunda  omedelbart  skapat  en  guddomlig  historia  af 
alldeles  särskild  art.  Detta  är  ett  dogmatiskt  våld;  en  upprif- 
vande  motsägelse,  hvars  välsignelse  för  menskligheten  förefaller 
oss  vara  högst  tvifvelaktig.  För  att  denna  motsägelse  skall  kunna 
lösas  på  ett  vetenskapligt  sätt,  fordras  åtminstone  en  splitter  ny 
filosofi,  hvarom  ingen  ännu  har  en  aning. 

En  annan  tanke,  som  möjligen  äfven  här  förtjenar  att  få 
ett  uttryck,  är  den,  att  den  theologiska  dogmatikens  män  med 
stundom  nog  långt  drifven  tvärsäkerhet  anse  den  synpunkt,  som 
de  valt  för  betraktelsen  af  religionen  och  uppenbarelsen,  för  den 
enda  möjliga  och  rätta.  Alltid  har  en  gifven  spekulation  af 
bättre  eller  sämre  art  bestämdt  dogmbildningen  såtillvida,  att 
den  för  densamma  lemnat  det  vetenskapliga  uppslaget.  Att 
utan  förutsättning  af  någon  slags  filosofisk  spekulation  för- 
söka  framställa   ett    dogmatiskt   system   är  ock  en  ren  omöjlig- 
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het.  Men  om  så  är,  då  kan  man  med  skäl  fråga  sig,  hvarfore 
en  del  theologer  ovilkorligen  och  med  allt  våld  söka  att  fast- 
hålla  en  lägre  spekulationsform,  som  af  filosofien  är  öfvergifven, 
i  stället  för  att  antaga  en  högre.  Hvarfore  skall  man  ovilkor- 
ligen anse,  att  endast  suprauaturalismen  och  den  empiriska  the- 
israen  gifva  rätt  värdiga  och  för  menskligheten  tillfredsställande 
synpunkter  för  den  vetenskapliga  betraktelsen  af  den  kristna 
uppenbarelsens  faktum;  och  hvarfore  skall  man  t.  ex.  aprioriskt 
af  kunna  förkastelsedomen  öfver  den  rationell  idealistiska  theis- 
men,  hvilkeu  dock  ensam  är  den  spekulationsform,  som  svarar 
mot  filosofiens  begrepp,  och  som  icke  lider  af  en  principiel  mot- 
sägelse? Man  sväljer  icke  sällan  med  godt  behag  pantheistiska 
kameler,  under  det  man  silar  de  oskyldigaste  myggor,  blott 
de  låta  höra  ett  svagt  rationalistiskt  vingljud.  Ja,  om  man 
skulle  efter  logiken  leda  en  del  dogmatiska  satser  tillbaka 
till  deras  spekulativa  principer,  så  skulle  man  icke  sällan  upp- 
täcka underliga  ting,  men  sådant  bekymrar  icke  dera,  som 
lefva  af  konseqvenser,  hvilkas  ursprung  de  icke  känna.  Att  häri 
ligger  ett  missförhållande,  torde  vara  något  mer  än  en  elak  an- 
spelning. 

D:r  Björlings  framställning  af  den  kristliga  dogmatiken  är 
ett  arbete  af  så  stor  och  omfattande  anläggning  och  betydelse, 
att  det  icke  i  en  flyktig  öfversigt  sådan  som  denna  kan  gran- 
skas. Och  såläuge  vi  ega  en  särskild  theologisk  tidskrift,  så 
anse  vi  icke  vår  tidskrift  vara  det  rätta  organet  för  en  genom- 
gående kritik  af  strängt  vetenskapligt  theologiska  arbeten,  om 
vi  än  kunde  disponera  öfver  krafter,  som  vore  fullt  kompetenta 
att  framlägga  en  sådan  kritik.  Vi  skola  derföre  endast  tillåta 
oss  att  yttra  några  ord  i  förbigående. 

Ben  nu  utkomna  delen  af  D:r  Björlings  arbete  handlar  om 
ttden  kristeliga  dogmatikens  grundläggning»  och  är  både  till 
innehåll  och  form  betydligt  olik  den  första  upplagan,  hvilken 
utkom  1847.  Förf.  angifver  sig  äfven  hafva  följt  den  dogma- 
tiska spekulationens  gång  under  den  senaste  tiden,  i  det  att 
förf.  icke  blott  utgått  från  och  grundat  dogmen  på  «det  religiösa 
erfarandet»,  såsom   i   första  upplagan,  utan  äfven  tagit  bestämd 
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hänsyn  till  «den  bibliski-kyrkliga  bekännelsen»  såsom  utgångs- 
punkt och  grundval  for  dogmbildningen.  Man  får  således  på 
sätt  och  vis  fyra  olika  principer  att  tillfredsställa  och  tillgodose: 
sjelfva  uppenbarelsen,  hvars  historia  är  gifven  i  den  religiösa 
urkunden  eller  bibeln,  hvilken  for  den  s.  k.  bibeltheologien  är 
ensamt  afgörande;  det  mera  subjektiva  troslifvet  (det  religiösa 
erfarandet),  och  det  mera  objektiva  samfundslifvet  betecknadt  ge- 
nom kyrkobekännelsen,  samt  slutligen  det  kristligt  bestämda 
förnuftet,  hvilket  förf.  skiljer  från  hvad  han  kallar  det  «natur- 
liga»  förnuftet,  som  endast  i  bästa  fall  är  en  «organisk  och 
instrumental  förmåga».  Härmed  synes  nu  en  allsidighet  i  be- 
traktelsen vara  vunnen,  h varigenom  all  orthodox  ensidighet  bör 
kunna  tillintetgöras;  men  likväl  kan  det  vara  möjligt  —  vi 
våga  icke  säga  mer  —  att  den  vetenskapliga  theologiens  natur- 
liga och  fria  utveckling  kan  komma  att  tillbakahållas  och  häm- 
mas, om  just  den  spekulativa  delen  af  densamma,  eller  dogma- 
tiken, göres  till  ett  slags  underligt  dubbelväsende  af  på  en 
gång  historia  och  spekulation,  utan  att  derigenom  egentligen 
blifva  en  verklig  »religions-historiens  filosofi.»  Den  historiskt 
gifna  konfessionen,  eller  «det  uti  historien  framträdande  krist- 
Jigt-kyrkliga  medvetandet»  (p.  3),  blir  egentligen  dogmatikens 
innehåll,  fastän  omsatt  i  vetenskaplig  form;  men  theologien 
har  ock  ovilkorligen  ett  behof  att  gå  utom  bekännelsen,  utom 
hvad  som  historiskt  är  gifvet  i  det  kyrkliga  medvetandet  för 
att  genom  en  närmare  analys  af  den  kristna  uppenbarelsens  vä- 
sende och  af  menniskans  religiösa  behof  såväl  subjektivt,  eller  i 
det  individuela  troslifvet,  som  objektivt,  eller  i  det  allmänna 
samfundslifvet  (kyrkolifvet),  leda  sig  till  en  allt  djupare  och  dju- 
pare insigt  i  sitt  ämne,  så  att  derigenom  en  ledande  vetenskap- 
lig norm  for  sjelfva  utbildningen  af  konfessionen  kan*  erhål- 
las. Den  ärade  förf.  är  icke  blind  härfor;  han  framhåller  tvärt- 
om med  bestämdhet,  att  dogmatiken  skall  akta  sig  for  att  blifva 
endast  en  historisk  vetenskap;  hvad  vi  anmärka  såsom  enligt 
vår  tanke  mindre  nödvändigt  och  riktigt,  är  just  försöket  att 
tillfredsställa  både  det  historiska  (konfessionelt-dogmatiska)  och 
det  spekulativa  intresset  genom  en  och  samma  vetenskap.     Vi 
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skulle  med  ett  ord  vilja  skilja  den  historiska  och  spekulativa 
betraktelsen  åt  och  låta  dem  fordela  sig  på  särskilda  discipliner: 
dogmatik  och  spekulativ  theologi,  hvilka  dock  derför  icke  finge 
ensidigt  söndras  från  hvarandra.  Den  konfessionela  dogmatiken 
måste  alltid  bli  den  empiriska  basis,  hvarifrån  den  spekulativa 
theologien  utgår,  och  till  hvilken  denna  alltid  måste  taga  hän- 
syn, for  att  icke  sväfva  i  luften  och  sakna  sammanhang  med 
verkligheten  och  de  kraf,  som  denna  ställer  på  vetenskapen. 
Nödvändigheten  i  detta  resonnement  hvilar  just  på  de  olika  syn- 
punkter, hvarifrån  den  dogmatiska  och  den  spekulativa  betraktelsen 
utgå,  och  de  olika  syftemål,  som  den  ena  och  den  andra  full- 
följer. Hvad  vi  kallat  dogmatik  skulle  således  blifva  ungefär 
detsamma  som  förf:s;  «den  dogmatiska  theologien»;  den  speku- 
lativa theologien  åter  skulle  kunna  sägas  bilda  den  ideela  kär- 
nan i  «den  praktiska  theologien»,  i  synnerhet  när  denna  säges 
hafva  sin  grund  i  «den  fordran  af  utbildning  och  fulländning, 
som  hörer  till  det  kyrkliga  lifvets  framträdande»,  hvilken  fordran 
väl  icke  kan  sägas  fullständigt  tillfredsställas  af  catechetik, 
liturgik,  homiletik  och  pastoraltheologi. 

Att  här  framställa  några  detaljanmärkningar  ligger,  som  vi 
nämnt,  utom  vår  afsigt.  Yi  påpeka  endast,  att  den  ärade  förf.  ^ 
(p.  147)  tydligt  säger  ifrån,  att  «det  spekulativa  tänkandet  är 
för  menniskan  nödvändigt»,  samt  att  sjelfva  dogmatikens  möj- 
lighet såsom  en  verklig  vetenskap  beror  på  den  inre  harmoni, 
som  måste  tänkas  förefinnas  mellan  förnuftet  och  uppenbarelsen. 
Denna  åsigt  binder  icke  theologien  vid  någon  viss  lägre  speku- 
lationsform: en  utveckling  till  högre  och  högre  fullkomlighet 
möjliggöres;  och  vi  kunna  med  stöd  af  denna  grundförutsättning 
hängifva  oss  åt  den  så  många  gånger  gäckade  forhoppningen 
om  ett  bättre  förhållande  mellan  filosofien  och  theologien.  Det 
skall  för  öfrigt  till  fullo  och  af  oss  med  synnerlig  tillfredsstäl- 
lelse erkännas,  att  hela  arten  och  andan  af  forf:s  i  detta  arbete 
nedlagda  dogmatiska  spekulation  bevisar  en  djup  och  allsidig 
theologisk-filosofisk  bildning,  som  icke  kan  undgå  att  verka  lif- 
vande  och  stärkande  på  hela  den  theologiska  vetenskapens  sjelf- 
ständiga    utveckling    i    vårt   land.     D:r  Warholms   inspirations- 
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lära  anse  vi  till  och  med  ovilkorligen  döda  all  verklig  theolo- 
gisk  spekulation  *).  D:r  Björlings  friare  uppfattning  af  denna 
såväl  som  af  andra  punkter  skall  deremot  befordra  en  sådan 
spekulation.  Detta  är  den  stora  skilnaden  i  de  båda  arbetenas 
betydelse  för  vetenskapen.  Särskildt  anse  vi  det  glädjande,  att 
D:r  B.  såsom  en  kyrkans  man  och  representant  visat  sig  hafva 
ett  öppet  sinne  för  de  kraf,  som  allt  menskligt  lifs  utveckling 
och  fulländning  alltid  ställer  på  de  filosofiska  och  theologiska 
vetenskaperna.  Deraf  bevisas,  att  vår  svenska  kyrka  dock  icke 
är  alldeles  så  död  och  andelös  som  vissa  af  dagens  oroliga 
andar  förmena. 

Det  tredje  arbetet,  som  vi  omnämnt,  nemligen  Vögelins 
predikningar  öfversatta  af  E.  Rönnbäck,  höra  till  den  nyare 
fritheologiens  mest  egendomliga  företeelser.  Såsom  sådana  äro 
de  till  sina  principer  alldeles  motsatta  den  ffdogmatiskau  in- 
spirations-lära, om  hvilken  vi  förut  yttrat  oss;  och  ehuru  de 
ligga  något  närmare  D:r  Björlings  friare  dogmatiska  spekulation, 
kunna  de  dock  med  skäl  sägas  tillhöra  en  annan  theologisk 
riktning  tillfölje  af  det  radikala  sätt,  hvarpå  de  filosofiska  för- 
utsättningarne genomföras  i  sina  yttersta  följder.  Öfversätta- 
,ren  säger  i  sitt  förord:  «det  som  karakteriserar  denna  the- 
ologi  är  icke  några  nya  filosofiska  och  theologiska  principer, 
utan  det  medvetna,  hänsynslösa  genomförandet  af  «den  moderna 
verldsåskådningen»  både  i  den  theologiska  vetenskapen  och  i  det 
praktiska  lifvet,  samt  det  öppna,  frimodiga  uttalandet  af  henne  — 
till  och  med  från  predika tolem».  Ja,  häraf  karakteriseras  verk- 
ligen dessa  predikningar  och  den  theologi,  hvarpå  de  grunda  sig. 
Många  skola  säkert  kasta  dem  ifrån  sig,  fördöma  dem  och  vara 
bekymrade  öfver  djerfheten  hos  de  nya  idéernas  banerförare  och 
deri  se  tecken  på  en  snart  stundande  upplösning  i  det  religiösa 
och  kyrkliga  lifvet.  Och  vi  förstå  desse  mycket  väl.  Om  min 
verldsåskådning  är  supranaturalistisk,  så  kan  jag  icke  finna  till- 

1)  Vi  tagii  08S  friheten  att  härom  hänvisa  till  tidskriften:  '•Theologischc 
Stinlien  und  Kritiken"  1866.  1  h.  herausgegeben  v.  Hundeshagen  nnd 
Riehm,  samt  till  en  der  förekommande  artikel  af  l):r  Weiss  med  titel : 
"Die  Principien  der  modemen  Theologie"  fp.  112). 
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fredsställelse  i  el]er  ens  rätt  förstå  den  verklige  rationalistens 
betraktelsesätt.  Sådant  är  naturligt.  Men  dermed  är  dock  icke 
sagdt,  alt  den  förra  verldsåskådningen  är  sannare,  än  den 
senare,  eller  tillstädjer  en  djupare  insigt  i  kristendomens  vä- 
sende än  denna.  Det  kan  till  och  med  vara  möjligt,  att  för- 
hållandet är  rent  motsatt.  Och  för  många,  som  icke  för  alltid 
fastvuxit  i  ett  visst  dogmatiskt  föreställningssätt,  torde  der- 
före  dessa  predikningar  kunna  blifva  åtminstone  en  väckelse 
till  ett  allvarligt  pröfvnnde  af  de  idéer  om  saunt  kristligt  lif, 
som  i  våra  dagar  söka  att  göra  sig  gällande  icke  blott  theore- 
tiskt,  i  theologiska  systemer,  utan  äfven  praktiskt,  i  försam- 
lingens religiösa  lif.  De  theologiska  striderna  gälla  nemli- 
gen  något  mer  än  theoretiska  spetsfundigheter:  de  gälla  pro- 
tejstantismens  nederlag  eller  seger  och  dermed  äfven  den  roll, 
som  det  religiösa  lifvet  skall  spela  i  de  kommande  dagarnes 
kultur.  Skall  det  religiösa  och  det  humana,  det  guddomliga 
och  det  menskliga,  söndras  från  hvorandra  i  oförenade  motsatser, 
eller  skola  de  sammangjutas  till  ett  harmoniskt  lif?  Detta  är 
frågan,  för  hvars  lösning  tiden  är  i  vånda.  Och  för  en  sådan 
tidens  angelägenhet  kan  man  icke  visa  för  stort  intresse,  och 
detta  intresse  får  icke  vara  den  ensidige  partimannens,  den  ore- 
flekterade sekteristens  och  fanatikerns,  utan  det  måste  vara  den 
lugnt  pröfvande  och  besinningsfdllt  dömande  menniskans,  såvidt 
någon  välsignelse  skall  gro,  och  såvidt  protestantismens  ny- 
födelse skall  kunna  ske  ntan  blodiga  och  vanvettiga  dåd.  Yi 
våga  derföre  hoppas,  att  äfven  de,  som  icke  kunna  dela  förf:s 
åskådningssätt,  som  t.  ex.  icke  kunna  förneka  undren,  icke 
kunna  betvifla,  att  Kristus  var  gud,  icke  kunna  tillfredsställas 
uf  en  lära  om  hans  rent  menskliga  personlighet  o.  s.  v.,  vi  våga 
hoppas,  att  äfven  desse  erkänna  den  lefvande  öfvertygelsens  helgd 
och  icke  förglömma,  att  den  lugna,  fördomsfria  pröfningen  bör 
foregÅ  förkasteisen  eller  upptagandet  af  de  framstälda  åsigtema. 
Och  de,  som  «fara  efter  sanningen»  för  att  finna  henne  och  icke 
blott  lättsinnigt  utbjuda  dimmiga  och  dödfödda  hugskott  —  och 
till  desse  hör  otvifvelaktigt  förf.  —  de  hafva  enligt  vår  tro  för 
Svensk  Liter.  Tidskrift  H.  VII.  1866.  S7 
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mycket  gemensamt  med   den,  som   sade:   «jag   är  sanningen», 
for  att  vi  skulle  våga  kasta  första  stenen  på  dem. 

Yi  lemna  med  dessa  ord  de  omtalade  ooh  i  sanning  märk- 
värdiga predikningarne  till  den  bildade  och  sanningsäUkande 
allmänhetens  eget  begrundande.  Den  hänförelsens  kraft,  som 
bor  i  dem,  skall  utan  tvifvel  tända  en  ny  eld  i  månget  sinne, 
som  kanske  börjat  känna  kylan  och  dvalan  förebåda  en  ande- 
1ig  död.  D.  K— PF. 


Om  Tro  og  Viden.  Sendebrev  til  Rasmus  Nielsen,  professor 
i  Philosopbien,  fra  D:r  Zeuthen.     KjÖbenhavn  1866. 

Svar  till  Hr  D:r  Pastor  Zeuthen  i  Anledning  af  hans  Sende- 
brev om  Tro  og  Viden,  af  Rasmus  Nielsen.    KjÖbenhavn  1866. 

Den  förra  af  dessa  skrifter  har  benäget  blifvit  redaktio- 
nen tillsänd,  och  den  senare  har  i  dessa  dagar  blifvit  synlig  i 
bokhandeln.  Yi  upptaga  och  omnämna  dem  här,  icke  för  att 
kasta  oss  in  i  en  strid,  hvars  fullständiga  afgörande  fordrar  en 
mera  odelad  tid  och  kraft,  än  vi  för  närvarande  tro  oss  kunna 
disponera,  utan  endast  för  att  fasta  våra  läsares  uppmärksamhet 
på  den  literära  fejd  om  tro  ooh  vetande,  som  för  närvarande 
pågår  i  Danmark.  A  ena  sidan  står  Prof.  R.  Nielsen  med  sina 
lärjungar  förfäktande  trons  och  vetandets  ömsesidiga  sjelfstän- 
dighet  genom  deras  isolering  inom  det  praktiskas  och  theoreti- 
skas  särskilda  «ferer  —  hvarvid  vi  dock  icke  våga  afgöra,  om 
Prof.  Nielsen  fattar  forhållandet  mellan  båda  såsom  ett  åtskill- 
nads- eller  såsom  ett  motsats-förhållande  —  och  å  den  andra 
sidan  står  t.  ex.  här  en  representant  af  den  «dogmatiska  theo- 
logien».  Prof.  Nielsen  har  funnit  sig  otillfredsstäld  af  den 
gängse  uppfattningen  af  tron  såsom  en  väsendtligen  theoretisk 
angelägenhet  och  af  de  försök,  man  gjort,  att  försona  denna  tro 
med  naturvetenskapens  och  filosofiens  resultater.  Det  är  ä^en 
derföre  som  han  i  sitt  svar  inlägger  en  skarp  protest  mot  all 
(cmirakelvetenskap»  och  mot  den  theologiska  dogmatikens  fantasi- 
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rika  men  ovetenskapliga  förklaringar  af  undren,  såsom  t.  ex.  af 
skapelsen,  inkarnationen  och  inspirationen.  Men  det  är  dock 
icke  sagdt,  att  prof.  Nielsen  har  rätt  i  allt,  eller  att  D:r  Zeothen 
icke  haft  skäl  att  göra  sina  anmärkningar.  Det  förefaller  oss 
nemligen  som  om  prof.  Nielsen  råkat  i  en  motsägelse,  hvilken 
just  foranledt  D:r  Zeuthen  att  vara  oviss  om  riktigheten  af  de 
först  uttalade  åsigterna.  Prof.  N.  antager  nemligen,  att  tro  och 
vetande  äro  fullkomligt  tcuensartede»,  och  likväl  hoppas  Prof.  N. 
att  kunna  förena  dem  i  »een  Bevidsthed.»  Men  öfver  de  här- 
vid mötande  svårigheterna  sprider  prof.  Nielsens  svar  icke  det 
ljus,  vi  hade  väntat  oss,  ty  dermed  att  man  bevisat,  att  «mira- 
kelvetenskaper»  äro  fantastiska  och  illusoriska  ting,  har  man  väl 
vunnit  något  men  icke  allt,  som  är  nödvändigt  for  frågans  lös* 
ning.  D.  K — pp. 


Nordisk  Universitets-Tidskrift.     Tionde  årgångens  Qerde 
häfte.     Utgifvet  af  J.  Hellstenius.     Upsala.     1866. 

Vi  hafva  att  anmäla  ännu  ett  nytt  häfte  af  Nordisk  Uni- 
versitets-Tidskrift, hvars  i  många  hänseenden  intressanta  inne- 
håll gör  det  synnerligen  värdt  allmänhetens  uppmärksamhet. 
Den  första  artikeln  härrör  från  vår  frejdade  forskare  E.  Fries, 
hvilken,  ännu  i  sin  lefnadsafton  lifvad  af  ett  otröttadt  vetenskap- 
ligt nit,  lemnar  oss  en  kortfattad  «Jemförels6  mellan  in- 
hemska väiternas  namn  i  skandinaviska  och  engel- 
ska folkspråken».  Af  denna  jemförelse  framgår,  utom  bevisen 
för  den  inre  frändskapen  mellan  språken,  att  en  mängd  skandi- 
naviska växtnamn  införda  i  engelskan  «äro  att  anse  såsom  min- 
nesmärken af  akandinavemes  invandringar  och  vidare,  att  dessa 
möta  osa  företrädeavia  i  Northuiuberland  och  N.  England,  der 
skandinaverna  talrikast  bosatte  sig,  samt  att  mera  egendomliga 
växtnamn  nästan  uteslutande  tillhöra  sydligaste  Sverige,  Skåne 
och   Danmark,    hvaraf  bestyrkes   en  nära  samtidig  uppgift,  att 
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Anglcrne  före  sin  utvandring  till  England  bodde  i  Skåne,  Se- 
land m.  fl.  små  öar.»  —  Den  andra  uppsatsen  «0m  konunga- 
valen enligt  landslagarne»  af  G.  L.  Eunbom  utgör  en  in- 
tressant framställning,  som  på  ett  värdigt  sätt  ökar  antalet  af 
de  många  goda  artiklar,  som  tidski:iften  upptagit  på  sina  blad. — 
Häftets  utgifvare,  J,  K^lstenios,  bar  lemnat  några  Antecknin- 
gar om  och  ur  Sveriges  privat-arkiver»,  hvilka  särskildt 
gjort  oss  nöje  genom  de  meddelade  brefren  från  genttral-amiralen 
C.  A.  Ehrensvärd,  hvilka  äro  ganska  karakteristiska  för  denne 
egendomlige  ädling.  Hvad  fprf.  yttjrar  om  önskligheten  af  de 
privata  arkivemas  sorgfälliga  vård,  kan  naturligtvis  icke  annat 
än  vinna  hvarje  fosterlandsväns  bifall.  Mycket  af  dessa  arki- 
vers innehåll  kan  väl  vara  lämpligt  wmatsäckspapper»,  men  ur- 
valet af  sådant  bör  dock  icke  lemnas  åt  matmödrarnes  eller  hus- 
mamsellernas okritiska  infall.  —  Vidare  innehåller  tidskriften  en 
replik  med  anledning  af  C.  Eichorns  förut  intagna  undersökning 
om  skriften  «Les  Anecdotes  de  Suéde»,  hvilken  Hr  E.  ansett  sig 
kunna  bevisa  vara  ett  verk  af  Pufendorf,  men  hvilken  förmodan 
förf.  söker  visa  vara  ogrundad.  Man  måste  äfven,  synes  det 
oss,  gifva  förf.  rätt  i  många  af  hans  tvifvel,  och  hans  slutsats» 
att  ffsaken  ännu  icke  torde  kunna  sägas  framstå  i  fullständig 
dager»  lär  väl  icke  vara  Vår  mycket  vågad.  —  En  liten  förtjenst- 
fuU  och  intressant  uppsats  är  Prof.  C.  Säves  aOm  Hamlets 
namn  och  bety^delsen  deraf».  Förfis  starka  sida  i  språk- 
forskningen är  otvifvelaktigt  den  ethymologiska.  Förklaringen  af 
Hamlets  namn  synes  oss  afven  synnerligt  lyckligt  och  väl  mo- 
tiverad, så  långt  vi  mäkta  följa  forf:s  deduktioner.  I  sagan, 
först  upptecknad  af  Saxo  Grammaticus,  heter  Hamlet  Amleth 
(Amlethas).  Att  sagan  om  denne  prins  varit  känd  och  utbredd 
bland  de  nordiska  folken  vill  förf.,  enligt  Sveinbjörn  Egilssons 
i  Lexic.  Poet  antiq.  Liuguse  Septentrionalis  gifna  anvisning, 
se  deruti,  att  i  en  strof  i  Sn.  Eddans  Skaldskaparmål  hafvet 
kallas  för  wAmlodes  q  värn»  (Amlööa  meldr-bdl),  h vilket  sam- 
manställes  och  förklaras  med  den  i  sagan  angifna  berättelsen 
om  Hamlets  fyndiga  svar,  när  han  göres  uppmärksam  på  «det 
myckna  mjölet»   (den    hvita    sanden)   vid  hafsbrädden.     Hamlet 
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skall  nemligen  hafva  svarat:  «rdet  är  målet  med  väderqvaraar 
och  den  hvita  hafsfradgan.»  Détäi'  évar' Hade  väl  synts  sä  slä* 
ende,  att  det  bevartits  i  folkets  minne  oeh  slutligen  ingätt  i 
det  poetiska  sprfikét.  Denna  Svb.  Egilsfsons  gissning,  hvilken 
Prof.  9äve  npptagit,  synes  vara  mycket  sannolik  och  riktig. 
Ordet  visar  sig  säledes  här  under  tvä  former:  Amleth  och  Am- 
I6di,  men  i  bada  fallen  säsom  ett  nomen  proprfum,  hvars  bety- 
delse synes  vara  svär  att  utforska.  Prof.  Säve  faster  dock  upp- 
märksamheten vid  en  strof  i  Eriks-krönikan,  der  det  heter  om 
konung  BirgeV  efter  Nyköpings-gästabudet: 

Thä  slo  konun^in  sinom  haoidom  saman 
'  ok  lo  'fastelika  ok  giorde  sik  gaman 

Irätt  söm  han  vore  en  aikiblodhe, 

then  sik  enkte  godt  forstodhe.» 
Här  äterfinnes  samma  ord  med  bestämd  betydelse,  men 
brukadt  säsom  nomen  appellativum.  Tänker  man  nu  pä  att 
Amleth  enligt  sagan  ställer  sig  fänig  for  att  undgä  misstankar 
om  att  hysa  hämndplaner  mot  sin  faders  (Haardevendels  eller 
Horwendills)  mördare  (Feftge),^  si  synes  det  vara  otvifvelaktigt, 
att  amleth  ursprungligen  varit  ett  nomen  appellativum,  som  blif- 
vit  tillagdt  den  danske  prinsen  först. säsom  ett  öknamn  och  se- 
dan säsom  ett  hedersnamn  O  och  derigenom  öfvergätt  till  ett 
nomen  proprium,  hvilket  rent  af  utträngt  prinsens  egentliga 
namn.  Prof.  Säve  söker  vidare  visa,  att  Amleth  (f. danskt), 
Amlödi  (isl.)  och  amblodhe  (f. svenskt)  verkligeti  är  ett  och  sam- 
ma ord,  och  att  detta  ord  ursprungligen  enligt  språkets  lagar 
skulle  hetat  and-blaudi  eller  and-blau{)i  (antingen  svagt  adj. 
eller  bestämd  form  af  ett  starkt),  sammansatt  af  and  (isl.  önd) 
f.  ande,  själ,  lif,  och  bl  au  dr  adj.  kraftlös,  dädlös,  svag.  Öf- 
vergängen  till  betydelsen  af  fänig  (själssvag,  svagsinnt)  är  här- 
ifrän naturlig. 

Dä   prof.    Säve   icke  omnämner  någon  annan  källa  for  or- 
dets betydelse  än  rimkrönikan,  sä  kan  det  möjligen  vara  af  in- 

1)  Derföre  nemligen  att  de  gamla  folken  ansågo  det  vara  en  stor  ger- 
ning  att  så  ihärdigt,  om  än  nnder  masquen  af  en  antagen  fånighet,  full- 
följa blodshämndens  kraf. 
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tresse  att  påpeka,  «tt  man  möjligen  denna  förutan  kunnat  an- 
gifva  betydelsen  af  Hamlets  namn.  Ordet  lefver  nemligen 
ännu  i  dag  på  folkets  läppar  såsom  ett  nomen  appellati- 
Tum  och  adjektivum,  och  det  är  icke  anledning  att  antaga,  att 
det  såsom  sådant  blifvit  bildadt  af  ett  nomen  proprium.  I  re* 
ferentens  hembygd  hör  man  nemligen  icke  sällan  sådana  uttryck, 
hvari  orden  hammd  såsom  nomen  appellativnm  pch  hambUh  så- 
som nomen  adjektivum  förekomma;  hvarmed  man  betecknar  en 
andlig  bortkommenbet,  tafaddhet  oeh  fånighet.  I  sin  ordbok 
öfver  svenska  allmoge^språket  upptager  ä^en  Bietz  detta  ord 
såsom  lefvande  i  Westerbotten,  ehuru  han  icke  omnämner  for- 
men hamluth.  Han  upptager  i  stället  «hambk)ter»  från  Fin- 
land. Och  att  detta  ord  är  en  genom  tiderna  förändrad  form 
af  det  i  rimkrönikan  förekommande  amblodhe  dier  af  det  ur- 
sprungliga and-blauöi,  er  högst  sannolikt»  ehuru  den  betydelse- 
fulla bokstafven  «b»  bortfallit,      *  D,  K — Fp. 


Oliver  Oromwall. 

Merle  d*Aubigné:  Protectorn  eller  Republiken  i  Eng- 
land på  Cromwells  tid.    Öfversättning.    Stockholm  1865. 

Oliver  Cromwells  minne  skall  alltid  blifva  ett  trätofrö  mel- 
lan politiska  partier  så  inom^  som  utom  hans  fädernesland.  Han 
egde  alltför  stor  betydelse  såsom  representant  för  en  skarpt  ut- 
präglad politisk  och  religiös  riktning,  för  att  icke  väcka  intresse 
så  länge  ännu  desamma  motsatser  finnas  i  verlden,  mellan  hvilka 
striden  utkämpades  i  hans  dagar.  Han  skall  såsom  sådan  vinna 
syropathier  och  antipi^thier»  allteftersom  hans  domare  känna  sig 
intagna  för  eller  emot  de  idéer,  hvilkas  förkämpe  han  var» 

Men  Cromwell  var  något  ännu  mera;  han  var  en  stor  och 
egendomlig  personlighet,  Eå  af  mensklighetena  heroer  hafva  så 
som  han  lagt  tyngden  af  sin  egen  vilja  i  händelsemas  vig- 
skål; fä  hafva,  såsom  han,  på  en  gång  fostrat  en  revolution  och 
fått  skörda  frukterna  deraf,  på  en  gång  rört  upp  dess  vågor  och 
mäktat  bjuda  dem  att  sätta  sig.     Han  bevisade  sig  dermed  vara 
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vida  mera  än  blott  en  högsta  typ  för  rebellionens  tidehvarf,  vida 
mera  än  ett  verktyg  för  dess  idéer,  såsom  han  ock  blef  något 
helt  annat  än  en  kastboll  för  dess  vexlingar.  Han  blef  den 
Engelska  revolutionens  själ  och  lif.  Han  gjorde  dess  ära  och 
trycktes  af  dess  nesa ;  han  tog  uppå  sig  ansvaret  för  densamma. 
Derför  kan  ock  så  mycket  af  dess  betydelse  förklaras  just  utur 
hans  personlighet,  och  derför  blir  han  en  af  desse  män,  h vilkas 
lifs  gåta  betraktaren  så  gema  vill  utgissa.  Yid  bestämmandet 
af  hans  plats  inom  Brittanniens  och  mensklighetens  historia  åter- 
komma derföre  alltid  dessa  frågor,  som  dock  aldrig  kunna  hoppas 
att  få  så  sin  fulla  och  tillfredsställande  lösning.  Man  nöjer  sig 
ej  med  att  spörja:  hvad  har  Cromwell  gjort  för  England  och 
för  protestantismen?  utan  man  går  djupare  och  frågar:  hvarföre 
gjorde  han  det  han  gjorde?  Det  är  icke  nog  att  man  får  känna 
honom  som  statsman  och  krigarenen  vill  ock  blotta  hans  hjertas 
innersta  fibrer,  för  att  få  se,  om  detta  hjerta  var  med  eller  mot 
den  Gud,  för  kvilken  han  sade  sig  föra  sin  penna  och  sitt  svärd. 
Derom  dömer  med  visshet  endast  En;  men  detta  hindrar  icke 
de  lägre  instanserna  att  oupphörligen  söka  komma  till  ett  säk- 
rare domslut. 

Och  till  olikhet  i  dess  domalut  har  Cromwells  personlighet 
gifvit  den  rikaste  anledning.  Han  egde  fiender,  sådana  som 
hvarje  revolutionsman  måste  ega,  och  han  skaffade  sig  fiender, 
sådana  som  hvarje  revolutionsman  bäfvar  tillbaka  för  att  ega. 
Hans  naturliga  fiender  förblef^ro  hans  fiender,  och  hans  naturliga 
vänner  blefvo  också  hans  fiender.  Han  stod  snart  nästan  ensam  i 
verlden.  Då  återstod  för  honom  endast  Guds  och  efterverldens  dom. 
Men  efterverldens  dom  har  onekligen  länge  låtit  sig  bestämmas 
af  hans  samtida.  De  konungske  och  republikaneme,  en  Clarendon 
och  en  Ludlow,  hafva  skildrat  honom  med  lika  mörka  färger,  och 
i  de  nyare  häfdaböckerna  skall  man  ofta  återfinna  de  drag,  som 
de  framställt.  —  Tre  helt  olika  känslor  synes  han  hafva  ingif- 
vit  desse  män:  beundran,  hat  och  —  förakt.  De  måste  beundra 
storheten  i  hans  kraft:  de  måste  hata  våldet  i  hans  handlingar; 
de  sökte  då  upp  låghet  i  hans  själ,  för  att  kunna  förakta.  Se 
här  i  korthet  hans  syndaregister  sådant  det  af  dem  är  upptecknadt. 
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Född  var  Cromwell  i  en  samhällsställning,  som  illii  stod 
tillsammans  med  hans  äregirighet:  hans  fader  var  bryggare. 
Bedan  som  pojke  visade  han  de  gryende  anlagen;  genom  sin 
vildhet  var  han  grannames  förskräckelse.  Och  sedan  han  in- 
trädt  vid  universitetet,  blef  också  der  hans  bana  utmärkt  af 
alla  de  laster,  som  kunna  trifvas  vid  en  högskola.  Liderlig  var 
den  blif^ande  fromlingen  sä  godt  som  nägon  af  det  glada  Eng* 
lands  glada  söner;  unga  qvinnor  blefvo  rof  för  hans  lastar;  vid 
spelbordet  förslösades  modrens  och  syskonens  förmögenhet;  i 
Bacchi  tjenst  förvärfvade  han  denna  pussiga,  rödsprängda  hy, 
som  senare  väckte  uppmärksamhet.  Också  blef  lärdomen  der- 
efter;  vid  senare  år  hörde  man  med  löje  hans  latin,  och  hans 
brefvexliug  vittnade  ej  om  nägon  god  underbyggnad. 

Efter  sådana  ungdomsbragder  drager  sig  den  utlefvade  gentle- 
mannen tillbaka  i  familjelifvet^ign.  Och  vare  sig  nu  att  ång- 
rens  matk  begynt  gnaga  på  syndarens  njurar,  eller  att  han 
låtsade  en  förändring,  som  kunde  vara  honom  till  gagn,  alltnog 
man  finner  honom  snart  inne  i  tidens  andliga  rörelser.  Oliver 
begynner  lefva  på  nåden  och  fördöma  verldens  fåfänglighet,  han 
har  blifvit  ett  Guds  barn  och  han  för  i  munnen  de  heliga  män- 
nens ord  i  Konungaböckerna  och  Psaltaren. 

Men  under  den  kristliga  askan  glöder  ännu  den  verldsliga 
elden.  Under  det  läpparne  lofva  Herren,  och  knäna  böja  sig 
till  brinnande  böner,  ropar  hjertat  efter  ära  och  makt.  Också 
hade  det  ej  för  den  nyfödde  puritanen  gått  bättre  än  för  det 
utsväfvande  verldsbamet  att  sköta  sina  enskilda  angelägenheter. 
Böner  och  konventiklar  upptogo  nu,  likasom  fordom  spelbordet, 
hans  tid;  prester  och  kringresande  predikanter  förtärde  nu,  lik- 
som fordom  lättfärdiga  qvinnor,  hans  penningar.  En  genom  nytt 
arf  tillkommen  förmögenhet  smälte  bort,  och  Oliver  var  ej  man- 
nen att  genom  stilla  arbete  upphjelpa  sin  ställning.  Andra  ut^ 
vägar  måste  tillgripas.  Han  blef  en  af  desse  män,  som  lefva 
af  revolutioner,  som  hafva  allt  att  vinna  och  intet  att  förlora, 
som  begagna  sig  af  missbruken  och  fröjda  sig  åt  missnöjet. 
Och  hvad  han  isynnerhet  visste  att  begagna,  var  denna  enthn- 
siasm,    hvars    natur    han    under    flera    års  gudslruktan  lärt  sig 
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känna,  och  som  så  vill  skolle  lämpa  sig  till  verktyg  för  hans 
planer.  Det  låg  i  hela  hans  personlighet  en  öfvervaldigande 
kraft,  och  dermed  förbundo  sig  egenskaper,  som  gjorde  honom 
till  den  farligaste,  den  mäktigaste  af  alla  tiders  folkledare.  Han 
blef  så  stark,  derfore  att  han  så  kallt  och  säkert  visste  att  leda 
de  krafter,  som  verkade  inom  det  oroliga  samhället.  Sjelf  en 
praktisk  natur,  fast  i  viljan  och  klar  i  forståndet,  förstod  han 
att,  när  så  behöfdes,  insvepa  sig  i  de  puritanska  frasernas  he- 
liga töcken;  han  kände,  att  sådant  denna  tid  gjorde  erforderlig 
verkan.  Han,  som  så  väl  visste  att  beräkna  och  bestämma 
hvarje  steg  på  sin  väg,  han  försmådde  icke  att  på  en  svärmares 
vis  åberopa  sig  på  den  omedelbara  ingifvelsen,  när  handlinganie 
togo  sig  ut  som  våldsbragder,  och  han  djerfdes  engåug  att  låta 
Guds  heliga  Anda  bära  skulden  för  beslutet  om  Carl  Stuarts 
död.  Så  blef  skrjmteriet  hans  andra  natur  och  växte  ihop  med 
hans  väsen.  Och  dermed  stodo  för  öfrigt  väl  tillsammaft  den 
falskhet  och  list,  som  han  alltid  begagnade  för  att  nå  sina  syfte- 
mål. Bet  hörde  till  hans  politik  att  låta  andra  synas  och  bära 
skulden,  medan  han  sjelf  höll  sig  bakom  och  skördade  frukterna. 
Han  försmådde  icke  att  hyckla  ödmjukhet  och  undergifvenhet, 
under  det  dock  hjertat  svällde  af  ett  stormod,  som  stundom  i 
sina  utbrott  visade  mannen  i  hans  rätta  dager.  Med  de  styfva 
republikanerna  iakttog  han  vanligast  en  rättfram  förtrolighet, 
under  det  han  i  sitt  sinne  trådde  efter  konungsliga  hedersbety- 
gelser. Och  nästan  till  löjlighet  gränsade  hans  uppförande  mot 
dessa  parlamenter,  som  han  sammankallade  under  vackra  ord  om 
frihet  och  parlamentariska  rättigheter  och  vid  minsta  motstånd  åter 
upplöste  under  häftiga  förebråelser  för  deras  djerfhet  och  trots, 
allt  ändock  under  betygande  af  kärlek  till  —  Gud  och  friheten. 

Sådant  var  hans  förfarande  både  mot  fiender  och  vänner; 
han  spelade  komedi  med  dem  alla,  med  konungske  och  republi- 
kaner, med  kavaljerer  och  rundhufvuden.  Men  rolen  tog  sig 
något  olika  ut  under  olika  skiften  af  hans  lif. 

Så  länge  ännu  Carl  och  kavaljererna  voro  att  besegra,  var 
det  som  om  en  högre  ingifvelses  eld  hade  lyst  ur  hans  blick;  kraft- 
fullt Ijungade  mot  Belials  söner  samma  svärd  som  Israels  hjeltar 
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sviingde  mot  de  Amalekiter,  bana  panna  var  öppen,  hans  stäm- 
ma klar,  och  inför  taaende  kunde  han  tacka  Herren,  de  trognes 
Gud,  för  segren.  Bå  var  Guds  ära,  folkets  och  kyrkans  frihet 
hans  fältrop.  Han  ledde  fanatismen  och  tycktes  sjelf  vara  ledd 
af  densamma.  Oeh  dock  var  hans  fanatism  intet  annat  än  kall, 
sjelfvisk  ärelystnad. 

8trideu  var  slutad.  Konung  Carl  fanns  ej  mer.  England 
var  republik,  och  fribetens  vänner  jublade.  Då  vände  sig  bladet. 
Samme  Gud  som  bjudit  till  strid  mot  tyranniet,  fick  nu  bjuda 
till  strid  mot  friheten.  Mannen  företedde  en  ny  sida  af  sitt 
väsen.  Hans  lösen  visade  sig  vara  <r01iver  Cromwellj»  och  hans 
begäran  endast  den  efter  egen  makt.  Men  det  förfärliga  var,  att 
ändock  ej  en  enda  flik  af  fromhetens  mantel  af  kastades.  Blicken 
kunde  ännu  hvälfva  sig  mot  himlen,  under  det  läppame  bjödo 
att  kalla  endast  Oliver  för  herre.  Han  bedr<^  friheten  och  re- 
publiken och  blygdes  ej  att  bedraga  den  i  Guds  namn;  han  be* 
drog  presbyterianer,  independenter  och  det  femte  konnngadömeta 
kristna,  och  han  djerfdes  ändock  att  tala  öm  Kristi  anda  och 
Kristi  rike.  Våldet  framträdde  ohöljdt  för  hvar  man,  men  det 
ville  ändock  bära  gudsfruktans  drägt,  som  derigenom  förnedrades 
till  en  narrkåpa.  Det  var  fördom  den  helige  Ande,  som  befall  te 
Carl  Stuarts  död;  det  var  nu  den  helige  Ande,  som  befallte 
upplösningen  af  det  långa  parlamentet.  Det  som  fordom  såg  ut 
som  fanatism,  blef  nu  nästan  hädelse.  Och  så  höll  Cromwell 
ut  med  hädande  skiymtan  ännu  i  nära  fem  år. 

Man  kan  ej  undgå  att  skänka  den  oböjliga  kraften  ock 
den  öfverlägsna  förmågan  sin  djupa  beundran.  Så  gjorde  ock 
det  engelska  folket,  som,  uttröttadt  af  striderna,  fördrog  den 
nya  despotismen.  Men  man  måste  ock  nästan  rysa  för  den 
jernhårde  skrymtande  våldsverkaren,  som  ej  erkuide  någon  an- 
nan lag,  någon  annan  rätt  än  sin  egen,  som  djerfdes  att  med 
sitt  maktspråk  ingripa  i  rättsskipning  och  lagstiftning,  som  icke 
skydde  något  medel  för  att  vinna  sitt  mål.  Också  blef  hans  väsen 
under  senare  år  alltmera  dystert  och  kallt.  Denna  grymhet,  som 
framträdde  redan  under  de  inbördes  krigen,  mot  de  irländske 
upprorsmännen    och    mot   den    afsatte    konungen,   visar  sig  nu 
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8om  «tt  gnmddriig  hos  tyranBen.  Och  dermed  samniaiihänger 
ock  broUslingens  feghet,  det  onda  samvetets  fruktan.  Han  spejar 
fsfter  sammansvärjningar  och  anar  öfverallt  lönnmördarens  dolk. 
Döden  bortryckte  slatligen  konungamördaren  i  Whitehalls  ko* 
aungsliga  slott,  ryckte  honom  bort  och  fram  inför  Guds  och 
efterverldens  dom,  ännu  innan  hans  yttersta  planer  nått  sitt  för- 
verkligande. Det  var  som  en  gudomlig  Nemesis,  att  han  icke 
skulle  få  bära  den  kungliga  krona,  hvarefter  hans  äregirighet 
tränat,  och  att  han  fick  gä  bort  med:  den  vissheten,  att  den 
ännu  mindre  skulle  kunna  befästas  på  sonens  svaga  hufvud. 
Och  det  var  ju  också  liksom  ett  straffande  hån,  att  samma 
hycklande  väsen  som  banat  hans  väg  så  jemn,  i  det  sista  af- 
görande  ögonblicket  skulle  hindra  honom  att  mottaga  den  krona, 
som  honom  bjöds,  och  som  han  med  sådan  lätthet  kunnat  be- 
komma. 

8å  har  protectom  blifvit  tecknad;  man  återfinner  dessa  drag 
och  än  flera  af  samma  art  uti  sådana  arbeten  som  Clarendons 
wHistory  of  the  Aebelliou»,  Humes  «History  of  Englanda»,  Yille- 
mains  «Cromwell»,  ChA^aubriands  «Le8  quatre  Stuarts»,  för  att 
ej  nämna  Heaths  (rFUgellum»  och  Ludlows  m.  fl.  memoirer. 
Vacker  är  bilden  icke.  Också  afslutar  Clarendon  sin  karakteri- 
atik  med  de  orden:  «han  var  en  kraftfull  usling».  Hume  talar 
om  den  «hycklande  fanatikerna»;  hos  Schlosser  gå  dessa  omdömen 
igen  nästan  på  hvarje  sida;  YiUemain  och  Ludlow  finna  knappt 
ord  för  sitt  förakt.  Och  detta  var  den  Oliver  Gromwell,  som 
engång  injagade  bäfvan  och  beundran  hos  Europas  furstar  och 
folk,  och  som  ännu  i  dag,  oaktadt  allt  som  blifvit  gjort  för  att 
svärta  honom,  inom  sitt  fädernesland  lefver  i  ärofullt  minne! 

År  1854  utkom  Quizots  «Histoire  de  la  Eepublique  d'Ang- 
leterre.  England  erkände,  att  dess  lif  här  blifvit  tecknadt  af 
en  man,  som  syntes  sjelf  hafva  kfvat  sig  in  i  detsamma.  Syn- 
punkterna voro  vidtomfattande,  studiet  af  källorna  uttömmande, 
behandlingssättet  mästarens.  Den  bakgrund,  hvaremot  protek- 
torns  bild  aftecknade  sig,  yar  utförd  i  samma  färgton,  hvaruti 
redan  en  Macaulay  skizzerat  densamma,  och  belysningen  öfver 
hans    gestalt   blef  tillfölje  deraf  temligen  förändrad.     Utgående 
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från  en  dissection  af  den  Stuartska  statsmanna konsten  och  ett 
uppvisande  af  reTolutionens  nddvRndighet,  gör  Guizot  rättvisa 
åtCromwell  som  statsman,  och  rättfärdigandet  öfvergår  till  och 
med  till  beundran.  Fritt  och  otvunget  skänker  han  sina  sym- 
pathier  åt  denne  öfverlägsne  ande,  åt  hans  sunda  och  storartade 
politik,  åt  hans  mod  och  okufliga  kraft.  Att  han  hejdade  revolu- 
tionen, att  han  satte  våld  mot  våld  och  med  maktspråk  till- 
bakavisade orons  lössläppta  stormvindar,  är  för  Ouizot  icke  ett 
fel,  utan  hans  största  ära,  icke  ett  egoistiskt  aflnnll  från  forna 
grundsatser,  utan  en  naturlig  följd  af  den  sunda  médborgerlighet 
som  följde  honom  alltifrån  det  första  ögonblicket,  då  han  höjde 
sin  röst  och  sin  arm  mot  förtrycket.  Guizots  Cromwell  är  en 
stor  man,  en  sådan  född  herrskarenatur,  hvars  ärelystnad  icke 
är  något  annat  än  medveten  inneboende  storhet.  Men  att 
herrska  är  också  hans  hufvudmål.  Att  erhålla  makten  och 
att  bibehålla  sig  dervid  var  denne  starke  andes  A  och  O.  Hvarje 
hinder  måste  krossas  på  denna  väg;  hvarje  medel  blef  heligt 
för  detta  mål.  Också  förstod  han  ju  att  använda  alla  möjliga 
medel,  öfvertalning  och  våld,  öppen  strid  och  smygande  list. 
Och  bland  dessa  medel  var  äfveh  —  religionen  och  den  reli- 
giösa hänförelsen.  Cromwell  var  uppfödd  inom  puritanismens 
spher;  dess  språk,  dess  lifsåskådning,  dess  vanor  hade  blifvit 
hans  egna ;  han  behöfde  ej  ikläda  sig  dem  såsom  en  mask. 
Men  de  voro  icke  heller  hans  lifs  innersta  kärna.  Han  var 
icke  en  usel  skrymtare,  som  med  full  medvetenhet  ljög;  men 
hans  storhet  ligger  icke  heller  i  hans  tros  värme.  Hans  lifs 
medelpunkt  var  icke  Gud,  utan  det  egna  jaget,  målet  för  hans 
sträfvandeu  icke  Kristi  rike,  utan  först  och  främst  Englands. 

Resultatet  af  Guizots  framställning  kan  då  sålunda  angifvas, 
att  beundran  för  statsmannen  förökas,  hatet  mot  våldsmannen 
förminskas,  men  föraktet  för  skrymtaren  står  till  sin  väsendtli- 
gaste  del  ännu  qvar. 

Ett  annat  ljus  har  en  annan  författare  kastat  öfver  Crom- 
well, och  det  är  nästan  märkvärdigt  att  Guizot  efter  honom 
kunnat  se  bort  från  detsamma.     Den  egendomlige,  burleskt  snill- 
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rike  Carlyl^  utgaf  redan  1846  sina  »Letters  aud  Speeehes  of 
Oliver  Cromwell»,  hvari  han  till  ett  helt  sammanfört  en  mängd 
originaldokumenter,  af  hvilka  visserligen  en  del  redan  genom 
Noble,  Oliver  CromweU,  Thurloe  m.  fl.  voro  bekanta,  men 
som  dock  till  största  delen  under  århundraden  legat  glömda 
och  förströdda.  Detta  arbete  väckte  allmän  uppmärksamhet  och 
erkändes  för  epokgörande. 

En  betydande  och  vigtig  del  af  den  förändrade  uppfattning 
af  Cromwell,  som  Oarlyle  gör  gällande,  hafva  äfven  andra  för- 
fattare, sådana  som  Macaulay,  Guizot,  Ranke  m.  fl.  upptagit 
och  erkänt.  Faktiska  misstag  hafva  blifvit  rättade,  förtalets  och 
partismädelsernas  rop  har  tystats,  den  historiska  sanningen  har 
fått  sin  rätt.  Vi  anföra  blott  några  exempel  härpå,  då  det 
icke  är  vår  mening  att  här  gifva  en  fullständig  karaktersbild, 
utan  endast  korta  antydningar. 

Det.  läses  ännu  i  många  compendier,  att  Cromwell  var  son 
»f  en  bryggare,  att  en  af  hans  förfäder  var  slagtare.  Detta  re- 
duceras nu  dertill,  att  på  fadrens  gods  fanns  eller  fordom  fun- 
nits ett  stort  bryggeri;  men  såsom  betecknande  för  Crorawells 
samhällsställning  och  till  en  ej  ovigtig  belysning  af  hans  ka- 
rakter såsom  statsman,  fastes  af  de  nyare  uppmärksamheten  der- 
på  att  han  var  af  samma  slägt  som  Thomas  Cromwell,  Lord 
Essex,  den  så  kallade  «munkhammareni>,  som  var  ett  af  Henrik 
YIII:s  kraftigaste  verktyg  vid  reformationen,  att  hans  mor  var 
af  det  kungliga  Stuartska  huset,  och  att  han  och  hans  slägt  in- 
togo  denna  aristokratiskt  sjelfständiga  ställning,  som  är  så  egen- 
domlig för  Englands  gentry.  I  hela  hans  familj  låg  dessutom 
detta  strängt  allvarliga  drag,  som  utmärker  puritanismeu,  och 
den  hade  redan  långt  före  revolutionen  hört  tÅU  det  religiöst- 
radikala  och  politiskt  liberala  partiet  inom  landet.  Den  hade 
ej  mycket  deltagit  i  det  politiska  lifvet,  men  egde  inom  provin- 
sen ett  stort  och  berättigadt  anseende*  Med  dessa  förutsättnin- 
gar har  Cromwell  ej  längre  denna  misstänkta  karakter  af  äfven- 
tyraren,  som  måate  svinga  sig  upp;  han  är  representanten  för 
den  landtaristokrati^  som  i  alla  tider  bildat  den  friska  grund- 
valen för  Englands  sociala  lif  och  det  starkaste  värnet  för  dess 
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konstitationella  frihet.  Denif  förklaras  ock  den  strängt  konser- 
vativa riktning,  som  hos  honom  sä  starkt  framträdde  under  de 
senare  åren,  och  som  af  de  konungske  och  omstörtningens  män 
förklarades  såsom  ett  affall  från  de  forna  grundsatserna,  såsom 
ett  vittnesbörd  om  falskheten  och  egoismen  i  hans  väsen.  Den 
var  intet  annat  än  en  protest  af  hans  ärfda  och  förvärfda  med- 
borgerliga anda  emot  revolutionens  ytterligheter. 

På  samma  sätt  har  man  misstagit  sig  vid  tecknandet  af 
mannens  första  karaktersutveckling.  Berättdsema  om  hans  vilda 
ungdomslif  hafva  bevisat  sig  vara  en  dikt,  åtminstone  utan 
någon  historisk  sannfärdighet.  Så  finnes  ock  ingen  grund  for 
uppgifterna  om  hans  ekonomiska  obestånd  eller  om  hans  oför- 
måga att  sköta  sin  förmögenhet. 

I  stället  hafva  positiva  och  öfrertygande  bevis  blifvit  fram- 
lagda  for  verkligheten  och  sanningen  af  den  andliga  förändring, 
som  hos  honom  försiggick  under  det  stilla,  husliga  hfvet  i 
Huntingdon.  Hans  egna  bref  och  tillförlitliga  åsyna  vittnen 
skildra  densamma:  8ynden  framträdde  i  sin  nakenhet  för  hans 
själ.  Lagens  hammare  slog  på  det  hårda  hjertat.  Förfäran 
och  ångest  grepo  honom;  han  kämpade  och  bad;  hans  nätter 
voro  qvalfuUa,  syner  och  anderöster  oroade  honom.  Sedan  kom 
efter  lagens  qval  Evangelii  frid.  Herran  bönhörde,  och  nåden 
strömmade  in  i  hans  själ ;  Kristus  blef  hans  lif  och  hans  lif 
blef  en  kristens.  Det  var  samma  process  som  väl  ännu  i  dag 
försiggår  i  mången  menniskas  själ  oeh  som  alltid  blifver  en 
hemlighet  for  hvar  oeh  en,  som  ej  erfarit  densamma.  Det  låg 
den  mycket  af  tidens  sjukliga  öfverdrifter,  men  den  var  icke 
dess  mindre  den  fuUaate  verklighet.  Och  denna  utveckling  blef 
bestämmande  for  mannens  senare  lif.  Trons  värma,  öfvertygel- 
sens  innerlighet,  det  kristiiga  lifrets  fullhet  öfVergåfvo  honom 
aldrig.  Denna  tro  var  stundom  besmittad  af  farliga  irrläror, 
detta  kristliga  lif  var  ej  utan  en  vist  sjuklighet;  man  hör  åter- 
Ijud  af  satserna  om  den  troendes  ofelbarhet  och  syndfrihet;  man 
måste  förundra  sig  öfrer,  att  en  så  sund  natur  kunde  så  hän- 
gifva  sig  åt  svärmeriets  inspirationer.  Men  med  allt  detta  var 
dock  hans  lif  i  Gud  och  Kristo  det  djupaste  allvar. 
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Vi  finna  bär  jnst  den  punkt,  hvari  den  Carlyleske  och, 
som  vi  förmena,  den  verklige  Cromwell  så  bestamdt  skiljer  sig 
från  den  ofvan  tecknade  karrikaturbilden.  Man  skall  verkligen 
vara  djupt  intagen  af  förutfattade  meningar,  för  att  ännu  efter 
genomläsandet  af  den  Carlyleska  serien  af  originaidokumenter 
kunna  föreställa  sig,  att  denne  man  ljög  både  inför  verlden  och 
inför  sin  Gud.  Den  ringe  ädlingen  i  St.  Ives,  den  kraftfulle 
krigaren  vid  Naseby  och  Worcester,  protectorn  på  thronen  och 
familjefadren  i  hemmet,  talaren  i  parlamentet  och  predikanten 
bland  trosbröderna,  öfverallt  är  han  densamme.  Redan  ur  psy- 
kologisk synpunkt  blifver  det  nästan  omöjligt  att  förklara  ett  så 
följdriktigt  och  oafbrutet  genomförande  af  en  hycklande  roll. 
Och  hvad  som  talar  ännu  starkare  emot  ett  sådant  antagande, 
är  att  byekleriet  då  skulle  halva  framträdt,  der  intet  hyckleri 
var  af  nöden.  Ända  från  år  1635  ega  vi  nu  bref  från  Crom- 
well till  nära  slägtingar  och  trosförvandter.  De  andas  alla 
samma  varma  enthusiasm,  samma  djupa  känsla  af  synd  och  nåd, 
samma  ängsliga  förbidan  efter  Guds  rikes  tillkommelse.  Hans 
boning  är  i  Meshec  och  Kedars  hyddor,  men  han  hoppas 
på  Herren,  som  icke  skall  svika,  som  låter  honom  vänta, 
men  i  sinom  tid  dock  öppnar  sitt  tabernakel.  Hans  själ  är 
med  den  förstföddes  församling,  hans  hj^ta  hvilar  vid  Chnsti 
kors.  Vill  man  kanske  antaga,  att  detta  språk  var  hyckleriets 
och  beräkningens,  att  det  var  beräknadt  på  att  förskaffa  sig 
insteg  hos.  ett  parti,  som  kunde  begagnas  för  vidtutseende  pla- 
ner? Sådant  skulle  åtminstone  strida  mot  vanliga  grundsatser 
vid  psykologiska  undersökningar. 

Och  densamma  är  han  hela  den  följande  tiden  igenom, 
densamme  vid  allt  offentligt  uppträdande  ooh  i  sina  förtroligaste 
meddelanden.  Om  man  nödvändigt  vill  misstro  hans  gudiiga 
och  bibliska  talesätt  inför  hären  och  i  parlamentet,  så  må  man 
i  stället  vinda  sig  till  de  talrika  brefven  till  sönerna,  till  må- 
game,  till  Elisabeth  Cromwell  och  till  Elisabeth  Claypole,  Der 
bör  man  åtminstone  kunna  vänta  sig  upplysning  om  hjertats 
innersta  ohöljda  tankar.  Och  se,  der  möta  endast  samma  ord, 
samma  tankar,  om  möjligt  ännu  innerligare  och  besynnerligt  nog 
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med  ännu  mera  styrka  anväada  i  lifvets  alldagliga  iorhällandea 
än  i  statens  rådslag.  Hans  själ  ligger  öppen.  Nyckeln  bjudea 
oss  till  en  stor  andes  innersta,  enkla  hemlighet.  HYarje  ord 
vittnar  om  en  genomarbetad  lefnadsvishet,  om  måtta  midt  uti 
svärmeriet,  om  en  följdriktighet,  som  icke  kan  tillhöra  ett  lånadt 
själslif.  Så  som  han,  skrifver  till  sin  son  och  sin  dotter  ingen 
far  som  leker  med  gudaktighetens  fraser. 

Det  synes  oss  dertÖre  nästan  omöjligt  att  i  Oromwell  fort- 
farande blott  se  den  äregirige  hycklaren,  —  såvida  man  icke 
vill  kalla  hela  puritanismen  for  ett  hyckleri.  Och  det  har  man, 
som  bekant  är,  engång  verkligen  gjort.  De  återkommande  ka- 
valjererna skrattade  åt  den  och  förlöjligade  den  i  de  lättfärdiga 
nidvisorna  och  de  ännu  lättfärdigare  komedierna,  och  detta 
hånskratt  genljöd  sedermera  öfver  Enropa  nära  nog  under 
tvenne  århundraden.  Som  en  sann  typ  for  den  engelske  Tar- 
tuffe,  har  puritanen  med  sin  heliga  blick,  sitt  förvirrade  språk 
och  sin  förargliga  näston  gått  till  efterverldens  hogkomst.  Men 
en  redligare  uppfattning  af  denna  religiösa  rigtning  har  dock 
på  den  senare  tiden  gjort  sig  gällande.  Ingen,  som  hädanefter 
vill  teckna  detta  tidskifte  af  engelska  samhällets  lif,  kan  göra 
sig  skyldig  till  ett  så  groft  missförstånd  af  dessa  rörelsers  natur. 
Efter  Macaulay  och  Guizot  är  det  omöjligt. 

Men  om  nu  Cromwell  icke  var  den  skryratare,  som  han  så 
länge  fått  föreställa,  huru  skall  man  då  förklara  detta  lif  fullt 
af  våld  och  af  list?  Det  är  ej  nog  att  i  sitt  hjerta  känna  Guds 
nådeverkan  och  att  med  all  den  omedelbara  förnimmelsens  viss- 
het tala  derom ;  bevisar  sig  icke  denna  tro  och  denna  hänförelse 
i  det  kristliga  lifvet,  så  blir  dock  kristligheten  svag,  och  det 
myckna  talet  derom  blir  ej  så  serdeles  skildt  från  hyckleriet. 
Cromwells  gudsfruktan  måtte  hafva  varit  huru  allvarlig  som  helst, 
han  föll  ju  dock  for  den  frestelsen  att  sträfva  efter  jordisk  makt, 
och  vid  detta  sträfvande  lät  han  medlen  bestämmas  af  ända- 
målet. 

Yår  uppgift  är  icke  att  besvara  denna  fråga.  Carlyle,  som 
så  starkt  betonat  den  nya  utgångspunkten,  bar  visserligen  för. 
sökt  det,  men  är  for  mycket  bizarr  och  for  mycket  polemisk  for 
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att  kunna  lyckas  att  gifva  en  tillförlitlig  och  genomförd  bild. 
Dock  ser  det  ej  ut  som  om  uppgiften  vore  olöslig.  Må  nian 
blott  icke  af  häfdateckuareu  begära,  att  han  skall  kunna  uppvisa 
hvarje  punkt,  der  Cromwells  lijerta  var  en  kristens  eller  der 
han  fbll  af  från  sin  Gud  till  sig  sjelf.  På  en  sådan  fråga  kan  intet 
annat  svar  gifvas  än  de  orden:  «den  rättfärdige  faller  ju  sju  och 
sjuttio  gånger  och  står  åter  upp  igen.»  Att  han  någon  gång  gaf 
vika  för  ärans  och  det  egna  jagets  frestelser,  torde  väl  ingen  finna 
underligt,  men  att  denna  begärelse  var  af  den  art,  att  den  slut- 
ligen helt  och  hållet  ryckte  hans  hjerta  till  sig,  det  torde  in- 
gen kunna  säga  oss.  Och  innan  man  alltför  mycket  betonar 
den  våldsamhet  som  utmärkte  hans  förfarande  mot  pariamen- 
terna  och  folkfriheten,  må  man  besinna  hurudan  tiden  var  och 
hvad  hans  klart  uttryckta  och  äfven  genomförda  uppsåt  var. 
Rättens  grundvalar  voro  skakade;  man  hade  brutit  med  det  be- 
stående, och  brutit  medelst  våld.  Den  starkes,  segrarens  rätt  hade 
gjort  sig  gällande  mot  konungen  och  mot  den  herrskande  kyr- 
kan. Då  blef  frågan,  hvilken  af  de  lössläpp  ta  krafterna  var  den 
starkaste.  Cromwell  kände  med  sig,  att  i  hans  arm  och  i  hans 
ande  bodde  större  makt  än  hos  någon  af  dem,  som  stått  vid 
hans  sida  i  striden.  Och  han  såg,  att  några  ville  stanna  i  en 
dödande  overksamhet,  att  andra  åter  ville  slita  sönder  allt  det,  som 
för  honom  såsom  engelsman  och  kristen  var  heligt  och  dyrbart. 
Ingen  hade  mera  rätt  än  han,  och  ingen  hade  mera  makt  än 
han.  Då  gjorde  han  sin  makt  gällande.  Rätten  tog  han  af 
Salus  Eeipublicae.  Och  man  må  besinna,  att  han  ingalunda 
fördolde  de  grundsatser^  som  ledde  honom.  Han  uttalade  dem 
öppet  uti  detta  bekanta  talet  i  1654  års  parlament,  som  ofta 
plägar  anföras  som  bevis  på  hans  våldsamma  godtycklighet.  Oss 
synes  det  vittna  om  ett  öfverlägset  herrskaresnille. 

Så  torde  ock  beskyllningarna  för  svek  och  list  komma  att  in- 
skränkas dertill,  att  Cromwell  såsom  hvarje  annan  stor  politiker  för- 
stod den  konsten  att  vänta  tills  frukten  var  mogen.  Det  är  ju  orätt- 
vist att  beskylla  honom  för  falskhet,  derföre  att  han  icke  i  otid 
bröt  med  det  långa  parlamentet,  utan  väntade  tills  dess  fall  var 
Svensk  Liter.  Tidskrift;  H.  VII.  1866.  28 
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så  gifvet,  att  ej  ens  en  hund  skällde  for  de  utkördes  skull,  så- 
som han  sjelf  uttryckte  sig.  Man  har  sett  falskhet  och  hyckleri 
deruti,  att  han  ej  ville  mottaga  kronan,  när  den  erbjöds  honom, 
och  man  har  angifvit  lömska  intriger  från  hans  sida  såsom  upp- 
hofvet  till  detta  anbud.  Det  var  svek  och  list,  har  man  sagt, 
när  han  rådde  Carl  Stuart  att  fly,  och  det  var  af  hycklande 
gudsnådlighet  som  han  deltog  i  hans  dom.  Så  har  man  öfver- 
allt  spårat  skrymteriet  i  alla  hans  företaganden,  inlagt  det  i  h varje 
hans  handling,  och  så  har  man  insnärjt  sig  sjelf  i  ett  nät  af 
bedrägerier,  som  icke  gifver  någon  möjlighet  att  erhålla  en 
psykologiskt  naturlig  förklaring  hvarken  af  de  ljusa  sidorna  eller 
af  de  mörka  i  hans  karakter.  Med  en  annan  och  riktigare  for- 
utsättning om  sjelfva  grunddraget  i  hans  personlighet,  skola 
dessa  beskyllningar  till  största  delen  bevisa  sig  såsom  förvrängda 
uttydningar  och  dikter. 

Ett  försök  att  genomföra  teckningen  af  den  kristlige  Crom- 
well  möter  oss  just  i  det  arbete  som  föranledt  denna  uppsats. 
Dess  författare  är  genom  sin  reformationshistoria  redan  tillräck- 
ligt känd  af  den  svenska  allmänheten,  och  hvar  och  en,  som  uti 
det  förra  arbetet  funnit  något  tilldragande,  skall  säkerligen 
skynda  sig  att  taga  del  af  detta  senare.  Med  all  den  värma 
som  är  honom  egen  har  Merle  d'Aubigné  omfattat  protektorns 
personlighet;  han  ser  i  honom  öfverallt  den  kristlige  mannen, 
den  kristlige  krigaren,  den  kristlige  regenten  och  framförallt  den 
ypperste  representanten  fÖr  kristendomen  såsom  protestantism 
och  lefvande  tro,  den  okuflige  fienden  till  lättfärdig  otro  och  till 
katholicism.  Såsom  sådan  är  han  för  honom  serdeles  dyrbar, 
ja,  man  kunde  kanske  tycka  allt  för  dyrbar  för  häfdatecknaren. 
Man  har  lätt  att  förstå  den  kärlek,  som  en  så  stor  historisk 
personlighet  kan  ingifva  den,  som  djupare  söker  intränga  i  hans 
väsende;  man  kan  ock  lätt  fatta  den  ädla  ifvern  hos  den  som 
gjort  till  sin  uppgift  att  borttaga  dessa  oförskyllda  fläckar,  som 
häftats  vid  hans  minne.  Men  för  en  sådan  hängifvenhet  ligger 
ock  en  fara  nära  tillhands,  den  att  ledas  till  panegyrik.  Och 
ännu  större  blir  faran,  om  den  skildrade  personligheten  kan  tjena 
till    representant    äfven    för  någon    af  en  senare  tids  kämpande 
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åsigter.  Partiernas  panegyrik  är  en  vara,  ännu  mera  miss- 
tänkt än  Akademiernas.  Och  Merle  crAubigné  har  begått 
det  felet  att  i  detta  hänseende  göra  sin  skildring  något  miss- 
tänkt. Han  har  nästan  för  skarpt  betonat  betydelsen  af  Crom- 
wells  minne  för  dem  som  ännu,  såsom  just  författaren  sjelf, 
känna  sig  hafva  en  skarp  strid  att  kämpa  med  fiender,  hvilka 
hafva  ett  visst  slägttycke  med  Cromwells.  Det  hade  varit  att 
önska,  att  boken  för  den  rätta  och  hufvudsakliga  tendensens 
skull  haft  något  mindre  af  tendens  mot  katholicisra  och  stats- 
kyrka. Detta  oaktadt  förtjenar  dock  arbetet  all  den  uppmärk- 
samhet som  vi  hoppas,  att  Cromwells  och  d'Aubignés  namn  åt 
detsamma  skola  förvärfva.  Hans  Forssell. 


Svensk  Skönlitbeatur. 

Lifvet    på    landsbygden.     Noveller  och   skildringar  af  förf. 
till  »Agnes  Tell».  I.    Stockholm,  Oscar  L.  Lamm. 

Den  snillrika'  förf.  till  de  förträffliga  teckningarna  «Bröl- 
loppet  i  Bränna»  och  wTatarnes  son»  har  i  dessa  nya  skildringar, 
hvilkas  ämnen  likaledes  företrädesvis  äro  valda  ur  folklifvet,  gif- 
vit  ett  ytterligare  bevis  på  sin  ovanliga  förmåga  af  klar  blick 
in  i  detsamma  och  objektiv  framställning  af  hvad  hon  der  fun- 
nit. Detta  lif,  så  skildradt  som  förf.  mäktar  att  göra,  har  ett 
.stort  intresse  i  sjelfva  sin  friskhet  och  ursprunglighet,  som  göra 
ajtt  de  känslor  och  drifter,  hvilka  här  röra  sig,  äro  hela  niensk- 
lighetens  gemensamma  och  oförytterliga  tillhörigheter,  under  det 
lifvet  inom  högre  och  bildade  kretsar,  på  samma  gång  det  i 
sitt  mera  utvecklade  skick  gifver  ämne  till  rikare  karakters- 
teckning  och  en  mångfald  af  situationer,  dock  hvilar  på  vissa 
förutsättningar,  som  beröfva  det  allmängiltighetens  intresse. 
Epiken,  den  objektivaste  af  alla  poesiens  arter,  väljer  derför 
helst  ett  naivt  outveckladt  kulturtillstånd  till  sin  skådeplats,  ty 
det  är  der  de  tydligast  återfinnas  dessa  mensklighetens  allmänna 
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drag,  hvilka  bon  eger  att  framställa.  Dramat  deremot,  hvars 
hufvudintresse  är  den  handlande  personen,  karakterens  utveck- 
ling, fär  ett  rikare  innehåll  i  samma  mon  som  mera  utve<;klade 
rättsliga  och  sedliga  begrepp  införa  det  handlande  subjektet,  i 
flera  och  skarpare  konflikter.  Så  utgör  t.  ex.  Hamlets  dialek- 
tiska spetsfundighet  en  god  del  af  hans  tragik,  under  det  nai- 
veteten  bos  fader  Homeros*  hjeltar  gifver  dem  deras  högsta  in- 
tresse. Häri  ligger  orsaken  Nertill  att  ett  Homeriskt  epos  i 
vår  tid  är  omöjligt  såsom  annat  än  en  anakrpnistisk  imitation, 
ty  hela  kulturtillståndet  är  icke  naivt.  Epiken  måste  derföre 
slå  in  på  en  annan  bana,  och  den  moderna  romanen,  t.  ex.  hos 
Bulwer,  Dickens,  Thackeray,  har  derföre  sökt  att  genom  hand- 
lingens grandande  i  personernas  inre  subjektiva  motiv  ersätta 
hvad  som  brister  deras  flgurer  i  naiv  allmängiltighet.  En  mera 
utvecklad  dialog  har  häraf  blifvit  en  nödvändig  följd,  och  så 
har  romanen  alltmer,  med  bibehållande  af  den  episka  bredden, 
närmat  sig  till  dramat.  Äfven  den  roman,  som  ur  folklifvet 
tagit  sina  motiv,  har  ej  kunnat  hålla  sig  fri  från  en  sådan  rikt- 
ning åt  det  subjektiva;  äfven  här  är  det  ej  mera  tillståndet  utan 
karakteren  och  dess  utveckling,  som  utgör  det  väsendtliga.  Men 
karakterer  och  situationer  äro  enklare  och,  som  vi  förut  nämnt, 
mera  allmänna.  Konstverkets  bygnad  och  stil  måste  i  följd 
deraf  äfven  blifva  enkla.  Och  häri  ligger  just  den  stora  pröfvo- 
stenen  for  konstnären:  att  med  de  enklaste  medel  åstadkomma 
den  största  verkan.  Förf.  till  «Agnes  Tell*>  har  deri  lyckats 
mer  än  de  flesta;  hvarje  enskild  af  hennes  folklifsbildér  kan 
benämnas  förträfflig;  stilen  svarar  mot  innehållet  som  en  väl- 
gjord klädning  efter  kroppen;  men  just  det  inskränkta  område, 
inom  h vilket  hon  rör  sig  och  som  till  följd  af  sin  natur  ej  till- 
låter individen  en  mångsidigare  utveckling,  förorsakar  icke  så 
sällan  att  hon  reproducerar  sig  sjelf. 

Af  de  sex  noveller,  hvilka  denna  samling  innehålla,  sätta 
vi  utan  gensägelse  högst  den  första,  som  fått  det  mindre  ka- 
rakteristiska namnet  EU  stycke  fjellnatur.  Någonting  af  klip- 
pans karga  hårdhet  och  den  svala  bergluftens  friskhet  möter 
oss  visserligen  här,  men  karaktererna  förete  dock  intet  af  denna 
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under  nöd  och  kamp  mot  elementen  härdade  kraft,  som  vi  hos 
Qellnaturens  inbyggare  väntat  oss.  Det  är  tvärtom  stoltheten 
och  Öfverdådet  hos  den  lätt  förvärfvade  penningens  män,  som 
vi  här  träffa,  och  de  händelser,  som  ingripa  i  utvecklingen  äro 
snarare  sådana,  som  tillhöra  ett  ända  till  vingleri  depraveradt 
affärslif,  än  Qellbyggarnes  mera  okonstlade  seder.  Men  namnet 
oafsedt,  berättelsen  är  förträfflig:  Hans-Christian  och  fram- 
for allt  Rachel  äro  ett  par  starka  och  friska  figurer,  som  så 
väl  behöfva  den  ena  den  andra  till  tyglande  af  deras  trotsiga, 
nästan  obändiga  kraft.  Till  skildrande  häraf  har  förf.  också 
förstått  att  på  ett  mästerligt  sätt  begagna  en  knapp,  synnerligt 
pregnant  stil,  som  icke  säger  ett  ord  mer  än  som  behöfver  sä- 
gas, men  gör  detta  på  det  effektfullaste  sätt. 

Olava  är  en  berättelse,  der  mycken  sanning  och  poesi  af 
verkligt  rörande  slag  äro  blandade  med  några  öfverdrifter,  som 
låta  detta  stycke  på  läsaren  göra  ett  plågsamt  intryck.  Hufvud- 
persouen  är  tecknad  med  en  gripandd  sanning,  n.  b.  under  de 
gifna  förutsättningarna.  Men  att  i  en,  till  och  med  god  ehuru 
ytterligt  svag,  kristen  prests  hus  och  under  hans  ögon  en  ung 
flicka  skulle  kunna  uppväxa  i  en  så  ytterlig  vårdslöshet  och  så 
grymt  tyranni,  förefaller  oss  nästan  otroligt.  Hon  hade  ju  en 
moster,  icke  heller  hon  någon  elak  menniska,  som  visserligen  ej 
hade  höga  tankar  om  O  lav  as  intelligens  och  duglighet,  men 
icke  skulle  hon  väl  derför  kunna  hafva  samvete  att  alldeles  öf- 
verlåta  henne  åt  den  despotiske  deliranten  Allgotts  godtycke. 
Och  denne  Allgot  t?  Han  har  dock  en  viss  grad  af  intelligens 
och  bildning,  som  göra  ett  så  djupt  fall  nästan  omöjligt.  Och 
äfven  med  afseende  på  honom  rädas  vi  att  den  s.  k.  gode  kyrko- 
herden åsamkat  sig  ett  ej  obetydligt  ansvar.  Och  Bård  son, 
den  fromme  skolläraren,  med  hvars  tillhjelp  den  förvildade  Olava 
lär  sig  gudsfruktan  samt  aktning  för  sig  sjelf  och  sina  pligter, 
hvarför  skulle  han  vara  läsare?  Han  är  visserligen  ej  bland  de 
värsta,  som  låta  sin  egen  fromhet  hufvudsakligen  yttra  sig  i 
fördömande  af  oliktänkande,  men  han  anser  dock  dans  såsom 
något  syndigt,  ehuru  han,  inkonseqvent  nog,  befordrar  den  ge- 
nom att  prestera  musiken.     Denna  fromhet  har  likväl  i  sig  nå- 
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got  sjukligt,  och  ondt  botas  ej  med  ondt  på  det  sedliga  området : 
mindre  helig  och  mera  friskt  manlig  skulle  derför  denna  for- 
öfrigt  så  goda  och  rättsinniga  natur  i  hög  grad  fått  våra  sym- 
patier. Med  allt  detta  är  dock,  såsom  nämndt.  Olava  sjelf  åt- 
minstone, en  särdeles  poetisk  karakter,  om  hon  också  eger  ett 
starkt  syskontycke  med  «Tuva»,  ehuru  hon,  till  följd  af  de  mera 
ordnade  förhållanden,  i  hvilka  hon  uppväxer,  ej  drifves  till  sam- 
ma ytterlighet  och  derför  äfven  går  en  naturligare  utveckling 
till  möte. 

Innehåller  «01ava»  reminiscenser  af  »Tuva»,  gör  Finn  Grtd" 
lek  detsamma  i  måhända  lika  grad  i  förhållande  till  wTatarnes 
son».  Finn  Gul  le  k  tillhör  äfven,  åtminstone  på  mödernet, 
samma  föraktade  stam,  och  ehuru  hos  honom  mindre  krafter 
röra  sig  och  han  blifver  införd  i  mindre  starka  konflikter,  hvar- 
för  äfven  hans  slut  är  mindre  tragiskt,  företer  han  dock  i  grun- 
den samma  karakter  som  Gunerus  Friberg.  Den  vackra  och 
ljusa  Maj  en  g  el,  som  utgör  ljuset  på  hans  eljest  mörka  och 
till  förderfvet  ledande  väg,  är  en  figur  tecknad  med  enkelhet 
och  sanning.  Dock  är  det  ej  utan  att  äfven  hon  hos  oss  fram- 
kallat en  erinring.  Förmodligen  är  det  icke  första  gången  förf. 
får  höra  att  hon  något  påminner  om  Björnstjerne-Bj örnsson 
så  med  afseende  på  motiv  som  stil.  I  förevarande  berättelse 
spörjes  mera  än  vanligt  af  denna  frändskap,  hvilken  vi  äro  långt 
ifrån  att  kalla  ett  fel.  Vi  anse  det,  såsom  förut  är  antydt, 
snart  sagd  t  oundvikligt  att  dessa  skildringar  ur  folklifvet  måste 
röra  sig  kring  hvarandra  temligen  liknande  karakterer  oah  kon- 
flikter. Det  är  ytterst  tämjandet  af  en  rå  och  vild  kraft  eller 
det  fåfänga  bemödandet  dertill,  som  utgör  grundmotivet  för 
dessa  teckningar  från  en  åt  sig  sjelf  lemnad  natur.  DettA  kan 
visserligen  teeknas  på  mångahanda  olika  sätt,  men  faran  att  för- 
falla i  maner  ligger  dock  här  rätt  nära  tillhands,  äfven  for  en 
så  fantasirik  och  med  folkets  innersta  lif  förtrogen  förf.  som 
den  här  ifrågavarande. 

Förf.  tyckes  äfven  sjelf  hafva  känt  något  sådant,  i  det  hon 
låter  en  väninna  hälft  förebrående  säga  att  «naturmenniskor  i 
hvarenda  vrå  blir  dock,  som  man  sagt  om  en  viss  författarinnas 
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excellenser,  litet  för  mycket  välmening»,  och  följden  af  denna 
anmärkning  blifver  en  skildring  af  Två  dagavs  gästbesök  i 
ett  hem  på  landsbygden.  Här  är  det  det  högre  bildade  lif- 
vet,  som  utgör  föremål  för  förf:s  teckning,  men  hon  tyckes 
hafva  hämnats  på  sin  väninnas  smak  härför  genom  att  fram- 
*  ställa  just  ett  sådant  hem,  som  knappt  har  rättighet  till  detta 
heliga  namn.  Ty  hufvudpersonerna,  de  båda  makarne,  vandra 
alldeles  skilda  vägar:  mannen,  en  flärdfuU  verldsman,  deltager 
endast  af  complaisanse  för  sin  hustru,  eller  möjligen  rättare 
hennes  penningar,  i  de  enformiga  och  något  skenheliga  andakts- 
ceremonier,  med  hvilka  hon  söker  fylla  ett  sjukligt  och  kärleks- 
löst  lif.  Att  teckningen  är  sann,  dertill  kan  ej  nekas,  likasom 
ej  heller  dertill  att  några  ljuspunkter  verkligen  finnas  på  taflan. 
Fru  Blicher  är  tecknad  med  verklig  mästarehand  och  äfven 
med  en  viss  kärlek;  hos  häradshöfd ingen  åter  kommer  det 
tomma  och  flärdfuUa  ej  så  fram,  som  vi  hade  önskat  och  äro' 
vana  att  hos  förfis  figurer  finna,  så  att  man  egentligen  blott  får 
nöja  sig  med  de  omdömen  derom,  som  hans  omgifning  fäller. 
Bipersonerna  ifrån  den  älskvärda  Cecile  ned  till  den  stackars 
försupne  tingsskrifvaren  och  det  slafviskt  ödmjuka  tjenstfolket 
äro  väl  och  konseqvent  hållna. 

I  Måfiga  jUmvrnor  och  en  låga  göra  vi  åter  bekant- 
skap med  en  teckning  ur  det  lägre  borgerliga  lifvet,  till  hvilken 
förf.  rentaf  ur  verkligheten  gripit  sina  figurer,  men  utan  att 
gifva  dem  den  oundgängliga  konstnärliga  omgestaltningen.  Vis- 
serligen skulle  väl  ett  och  annat  kunna  anmärkas  mot  den  mörka 
melankolikern  Thiodolf  Tornér,  som  snarare  torde  hafva  en 
konstruerande  fantasi  än  verkligheten  att  tacka  för  sitt  upphof, 
men  härvid  vilja  vi  ej  fästa  oss,  helst  de  öfriga  landtmäteri- 
biträdena  äro  rätt  friska  och  lefvande  samt  fru  Bretzner  en 
särdeles  präktig  och  praktiskt  förståndig  husfru  i  ett  landtligt 
hem,  der  hennes  klokhet  och  grannlagenhet  sättes  på  rätt  hårda 
prof.  Men  hvad  vi  måste  anmärka  och  som  i  hög  grad  för- 
vånar oss  är  att  förf:s  eljest  så  säkra  poetiska  instinkt  här  öf- 
vergifvit  henne.  Den  kärlek^  och  giftassjuka  Bot  bilda  är 
otvifvelaktigt    menad    komisk,   men  blifver  rent  af  ful.     Hon  är 
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mera  ömklig  än  löjlig,  och  detsamma  gäller  äfven  stackars 
Westerberg,  som,  han  må  hafva  varit  aldrig  så  kär,  dock  är 
mer  än  lofligt  mycket  stackare,  när  han  ej  har  kraft  att  draga 
sig  tillbaka  från  en  så  vankelmodig  qvinna,  hvilken  till  den  grad 
lekt  med  hans  kärlek  och  gifver  en  så  klen  borgen  för  hans 
lycka.  !Förf:s  tvekan  om  ej  Bothilda  såsom  hans  hustru  blifvit 
lyckligare,  än  hon  förtjenat,  är  derför  mer  än  berättigad,  hva- 
dan  det  synts  oss  bättre  att  ej  lemna  rum  för  densamma.  Må 
saker  som  denna  dagligdags  passera  i  verkliga  lifvet,  konsten 
är,  huru  ofta  måste  det  upprepas,  icke  konst  derigenom  att  hon 
framställer  verkligheten :  det  är  det  väsendtliga,  det  evigt  sanna 
deri,  som  hon  skall  teckna. 

TjiUa  Jetta  är  en  berättelse,  för  hvilken  en  fransk  fabel 
ligger  till  grund.  Vi  känna,  förlåtligt  nog,  ej  huru  mycket, 
som  från  densamma  blifvit  upptaget,  men  lyckligt  förefaller  oss 
ej  valet.  Äfven  här  misslyckas  fÖrf.  i  sin  intention  att  vara 
rolig.  Den  situation,  i  hvilken  det  upptäckes  att  den  frem- 
mande  frun  söker  ett  förloradt  manuskript  i  stället  för  ett  för- 
loradt  barn,  skulle  möjligen  i  en  fransk  dussinkomedi  försvara 
sin  plats,  men  ej  här,  der  läsaren  alltid  plågas  af  den  tanken 
att  detta  misstag  genom  sina  möjliga  följder  kan  sätta  på  spel 
det  föregifna  barnets  lycka  och  framtid.  Det  hjelper  ej  att 
lilla  Jetta s  fästman  känner  hela  sammanhanget  och  velat  be- 
gagna sig  häraf  att  gifva  sin  lilla  stormodiga  älskarinna  en 
lexa,  ty  dertill  är  hennes  fel  för  ringa  och  leken  alltför  farlig, 
för  att  en  man  med  verklig  kärlek  och  aktning  för  sitt  hjertas 
utvalda  skulle  våga  den.  Oss  synes  det  derför  alltför  snällt  af 
lilla  Jetta  att  vilja  förlåta  sin  omgifning  deras  grymhet.  Hen- 
nes karakter  är  för  öfrigt  täckt  och  friskt  tecknad.  Riksdags- 
mannen är  en  verklig  hedersman,  som  otvifvelaktigt  tillhörer 
det  liberala  partiet. 

Att  dessa  »noveller  och  skildringar»  äro  lifligt  och  ange- 
nämt berättade  samt  innehålla  ett  öfvervägande  godt  och  detta 
af  en  i  berättelser  af  detta  ringa  omfång  mera  ovanlig  grad, 
derom  anse  vi  oss  knappt  behöfva  försäkra  de  läsare,  som  känna 
förf.  af  «Agnes  Tell».     Men  vi  hafva  icke  skytt  att  i  vår  gransk- 
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ning  saga  sanningen,  äfven  då  denna  rört  större  eller  mindre 
brister,  derför  att  vi  icke  ansett  denna  kunna  i  någon  mon 
skada  henne.  Kritikens  uppgift  är  att  afskilja  det  dåliga  från 
det  goda,  och  i  sanning  står  här,  trots  alla  våra  anmärkningar, 
siirdeles  mycket  godt  qvar. 

Hvad  bokens  utstyrsel  beträffar,  är  den  sådan,  att  den 
hvarken  hedrar  förläggarens  omtänksamhet  eller  det  tryckeri, 
från  hvilket  hon  utgått.  F — dn. 


Samlade  Svenska    historiska    Noveller  af  G.  H.  Mellin. 
Första  och  Andra  häftena.     Stockholm  Albert  Bonnier. 

»Hvilken  är  våra  dagars  konstform?»  är  en  fråga,  som  vi 
ofta  hört  uppkastas  och  —  besvaras.  Men  huru?  —  Liksom 
man  vid  besvarandet  af  frågan:  »Är  vår  tid  poetisk  eller  icke?» 
varit  i  tillfälle  att  höra  de  mest  förvirrande  olika  meningar  och 
hugskott,  uttryck  af  de  varmaste  förhoppningar  och  klagorop  af 
den  fegaste  förtviflan,  så  har  ock  förhållandet  varit  vid  ofvan- 
stående  spörjsmål.  En  menar  att  inom  literaturen  dramat  för 
det  närvarande  intager  den  första  platsen,  en  annan  anser  ro- 
manernas öfvervägande  mängd  utvisa  tidens  sanna  behof,  en 
tredje  hyllar  främst  tendensiösa  reseskildringar  och  moraliserande 
berättelser,  liksom  inom  de  sköna  konsternas  område  intresset 
säges  väga  mellan  musiken  och  måleriet.  Hvar  finna  det  sanna 
under  sådana  förhållanden?  Först  framtiden  kan  veta  for  hvad 
den  flydda  periodens  dolda  hjerta  har  klappat;  men  kritiken, 
som  skall  söka  ordna  dagens  många  företeelser,  måste  dock  bilda 
sig  en  öfvertygelse ,  förskaffa  sig  en  fast  punkt,  från  hvilken 
hon  söker  öfverskåda  fältet.  Vi  for  vår  del  anse  de  ofvan  på- 
pekade   opinionerna    härflyta    af  ensidig  uppmärksamhet  på  en- 
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staka,  öfvergfiende  företeelser.  Kan  tiden  icke  i  sin  grund  och 
kärna  vara  poetisk,  fastän  en  stor  och  väldig  sträfvan  gjort  sig 
gällande  inom  de  förut  nog  försummade  områdena  af  det  prak- 
tiska och  sociala  lifvets  förkofranP  Vise  ingen  omöjlighet  deruti. 
Men  ej  är  tendensdikten  tidens  rätta  uppgift  inom  poesien ,  oak- 
tadt  en  mängd  engelska,  tyska  och  svenska  författare  och  för- 
fattarinnor öfversvämma  verlden  med  sina  sentimentala  utgju- 
telser.  Den  kan  ej  vara  det,  ty  tendensdikten  är  i  sig  sjelf 
en  motsägelse,  en  sammanblandning  af  hvar  för  sig  berättigade 
men  hvaraiidra  neutraliserande  riktningar.  Vi  anse  oss  fast- 
mer hafva  goda  skäl  att  tro,  det  tiden  i  sammanhang  med  sin 
praktiska  förkofran  längtar  och  trängtar  efter  en  ny  konstform, 
som  står  i  samstämmighet  med  det  helas  gifna  grundriktning. 
Lika  visst,  som  det  är,  att  ingen  numera  reser  på  gästgifvare- 
skjuts,  der  man  kan  komma  fram  på  jernväg,  lika  säkert  är 
det  att  ingen,  som  vill  bli  förstådd  af  sitt  folk,  nu  skrifver  ett 
sorgespel  i  »Asarnes»  eller  »Virginias»  stil.  Det  nya  vinet  har 
sprängt  de  gamla  flaskorna.  Och  lösen  är  sanning  inom  alla 
områden.  I  diktens  verld  vilja  vi,  den  nyaste  tidens  barn,  sund 
och  hjertevarm  naturlighet,  genomandad  af  den  ideala  verldens 
renhet  och  kraft.  Och  inom  hvilken  diktart  har  denna  konstens 
riktning  lättast  att  bryta  sig  igenom  ?  Naturligtvis  på  poesiens 
område  i  novellen,  liksom  inom  färgernas  konst  i  genremåleriet. 
Och  derföre  är  det  efter  vårt  förmenande,  som  dessa  tveune 
konstformer  äro  egnade  att  väcka  samtidens  största  intresse. 
Dessutom  är  det  betydelsefullt,  att  just  dessa  tvenne,  hvilka 
lättast  tyckas  kunna  ikläda  sig  den  form,  som  är  vår  tid  egen, 
också  äro  just  de,  som  helst  hemta  sitt  innehåll  från  de  områ- 
den, inom  hvilka  nutidens  rikaste  krafter  utveckla  sig,  nemligen 
det  husliga  och  religiösa  lifvet.  Och  vår  tid,  som  ledsnat  vid 
allegorierna,  vid  de  smekande  namnen  ur  Söderns  sagor  och  vid 
de  halfforstådda  anspelningarna  på  främmande  mythologiers  hjel- 
tar,  vår  tid  helsar  också  med  glädje,  han  känner  igen  såsom 
sina  äkta  barn  dessa  sunda  män  och  qvinnor,  som  en  Bjöm- 
stjerne  Björnson,  en  Auerbach  m.  fl.  teckna  för  vår  fantasi.  — 
Se  vi  på  novellens  omfång,  så  är  detta  visserligen  ringa.     Van- 
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ligtvis  kan  en  sådan  beqvämt  läsas  till  slut  på  en  afton  i  fa* 
miljekretsen.  Men  liksom  den  äkta  genretaflan  inom  sin  mer- 
endels obetydliga  ram  rymmer  en  hel  historia,  samlar  ens  eller 
fleres  mest  karakteristiska  drag  uti  ett  betydelsefullt  ögonblick, 
som  är  rikt  nog  att  for  åskådaren  förtälja  såväl  hvad  som  gått 
förut  som  ock  hvad  som  skall  följa ,  likaså  vet  den  verkligt  ge- 
nialiske novellisten  att  gifva  oss,  utan  romanens  större  utförlig- 
het, jemut  upp  så  många  och  så  träffande  drag  af  en  poe- 
tisk handling,  att  vi,  utan  att  fortröttas  och  utan  att  kunna  taga 
miste,  liksom  fullteckna  i  vår  fantasi  just  den  bild,  som  han 
gifvit  oss  kärnan  och  väsendet  utaf.  Det  är  äfven  derföre  som 
man  kan  säga,  att  den  egentliga  romanen  måste  begripas 
äfven  af  sinnen,  som  knappast  ega  ett  grand  af  poesi,  men  att 
novellen  deremot  ovilkorligen  kräfver  af  läsaren  en  inbillnings- 
kraft, som  kommer  författaren  verksamt  till  mötes.  Likväl 
gör,  man  icke  så  sällan  den  iakttagelsen,  att,  trots  det  in- 
tresse novellen  väcker  i  unga  och  sunda  sinnen,  åtskilligt  för- 
ståndigt folk  finnes,  som  anser  novellen  för  en  obetydlighet  och 
novellisten  for  en  person  med  alltför  inskränkt  förmåga  att  kunna 
skapa  en  riktig  roman ,  d.  v.  s.  för  en  misslyckad  romanförfattare 
eller  åtminstone  en  romanförfattare  en  miniature.  Vi  vilja  efter 
det  ofvan  sagda  ej  spilla  ett  ord  på  en  vederläggning  af  dessa 
åsigter,  utan  vända  oss  genast  till  en  undersökning  af  förelig- 
gande novellsamling. 

Vi  läsa  på  titelbladet:  »Historiska  Noveller.»  Med  den 
kärlek,  som  vi  ofvan  uttalat  för  novellen  i  allmänhet,  är  det 
klart,  att  äfven  den  historiska  novellen  måste  ligga  oss  synner- 
ligen om  hjertat  såsom  varande  en  ädel  och  betydelsefull  art 
af  denna  diktform.  Den  historiska  novellen  skall  ju  gifva  oss 
några  träffande  valda  och  klart  begränsade  gestalter  ur  en  viss 
historisk  period,  omgifna  af  just  sin  tids  egendomliga  färgton 
och  framträdande  ur  en  bakgrund,  der  samma  tids  väsendtliga 
krafter  förspörjas  om  också  blott  såsom  hägrande  i  ett  dunkelt 
fjerran.  Vi  se  huru  här  kräfves  en  verklig  skald,  som  tillika 
förmår  skåda  sitt  ämne  med  den  sanne  historikerns  klara  och 
(menskligt  att  tala)   rättfärdiga    öga,   ty  här  är  det  ej  nog  att 
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känna  detaljerna  och  tidens  kostym,  lika  litet  som  den  historiske 
novellisten  å  andra  sidan  behöfver  vara  vetenskaplig  forskare.  ^- 
Huruvida  Herr  G.  H.  Mellin  fyller  detta  mått,  som  vi  ansett  oss  böra 
kräfva  af  den  historiske  novellisten,  kunna  vi  ej  afgöra  efter  läs- 
ningen af  blott  dessa  tvenne  häften.  Vi  kunna  ännu  hvarken  påstå 
eller  förneka  det.  Väl  vetande  att  ur  Herr  Mellins  penna  fram- 
gått flera  af  de  yppersta  noveller  på  vårt  språk,  vilja  vi  dock 
utan  några  förutsättningar  skärskåda  dem,  som  nu  föreligga. 

Den  första,  »Naema»,  förflyttar  oss  genast  till  ängderna 
kring  Karmel  och  Genesarets  sköna  strand.  Det  är  under  de 
stora,  betydelsefulla  dagarne,  då  »den  store  läkaren»  fullbordade 
sina  under  och  vandrade  mot  sitt  kors.  Hufvudpersonerna  äro 
en  flicka^  som  blifvit  uppväckt  från  de  döda  i  Kapernaum, 
samt  enkans  son  i  Na  in.  Kring  dessa  gruppera  sig  flickans  fa- 
der, Hasub,  hennes  moder  och  broder,  en  skarpt  tecknad  bild 
af  den  genomförderfvade  Judendomen,  Bomaren  Flavius,  den 
göthiske  legoknekten  Herigarius  m.  fl.  Vi  se  hvilket  grepp  uti 
blotta  valet  af  ämne.  Hvilken  väldig  kulturbild  borde  ej  upp- 
stå af  dessa  personer,  sammanförda  i  detta  land  och  vid  denna 
tidpunkt.  Novellen  eger  också  en  mängd  drag  både  af  skönhet 
och  karakteristisk  sanning,  men  gör  ej  i  sin  helhet  det  stora 
och  gripande  intryck,  som  sjelfva  stoffet  låtit  oss  ana.  Öfver 
de  lyriska  naturskildringarna  hvilar  ett  doft  af  det  gamla  testa- 
mentets herrliga  sätt  att  måla,  men  sjelfva  personerna  skymma 
ömsesidigt  hvarandra,  hufvudsak  och  bisak  äro  ej  skiljda  åt, 
intrycket  blir  ej  ett  och  odeladt. 

»Jedvard  Jorsalafar»  är  en  liten  fin  tafla  af  medeltida  svär- 
meri. I  motsatsen  mellan  det  sätt,  hvarpå  söderns  qvinna  be- 
rusar och  den  nordiska  flickan  lockar  till  kärlek,  ligger  målnin- 
gens estetiska  värde. 

»Sigrid  den  fagra»  är  den  första  berättelsen,  som  hvilar 
helt  och  hållet  på  svensk  botten.  Man  lockas  här  ovilkorligen 
till  en  jemförelse  med  Hedbergs  drama  öfver  samma  ämne. 
Sjelfva  stoffet  befinnes  onekligen  genast  vid  första  påseende  vara 
långt  mer  egnadt  för  en  novell  än  for  en  dramatisk  framställ- 
ning.    Och  dock  har  den  konstnärliga  behandlingen  gjort  »Bröl- 
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loppet  på  Ulfåsa»  till  något  vida  mera  i  sitt  slag,  äii  förelig- 
gande novell  är  i  sitt.  Det  finnes  en  djup  slägtskap  mellan  dra- 
mats och  novellens  konstform.  Dramat  måste  afsäga  sig  nästan 
all  naturskildring  och  alla  umbärliga  biomständigheter ,  novellen 
bör  vara  sparsam  på  dem ,  huru  lockande  de  än  må  vara.  Det 
är  detta  som  Herr  Mellin  ej  varit.  Huru  föga  betydelsefulla 
äro  ej  till  exempel  alla  riddarens  krokvägar,  då  han  flyr  med 
sin  käresta?  Men  likväl  äro  de  i  detalj  skildrade.  I  den  mer 
eposartade  romanen  hade  detta  varit  på  sin  plats,  ej  i  novellens 
korta  och  blott  på  hufvudsak  afsedda  framställning.  Novellen 
bör  äfven  söka  likna  dramat  uti  att  ej  splittra  framställningen 
i  småscener,  utan  samla  sin  kraft  i  några  få,  klart  utpräglade 
situationer.  Uti  detta  brister  herr  Mellin  äfven,  Derföre  gör 
också  Sigrids  vigtiga  möte  med  Jarlen  på  långt  när  ej  den 
verkan  här,  som  man  hade  rätt  att  vänta  till  följe  af  den  be- 
tydelse, detsamma  har  för  kollissionens  upplösning.  —  Likväl 
kan  man  ej  läsa  denna  berättelse  utan  verkligt  nöje  till  följd  af 
stilens  klarhet  och  behag. 

»Ett  besök  hos  lagman  Eskil»  utgöres  endast  af  tvenne 
samtal,  som  if^-ågavarande  lagnpi^an  hs^r,  dels  med  »broder  An- 
dreas» dels  med  »Snorre  Sturleson»,  och  kan,  såsom  saknande  all 
poetisk  utveckling  neppeligen  komma  under  Novellens  område. 

»Lagman  Algot»  förer  oss  in  uti  den  ryktbare  Magnus  La- 
dulås' tid,  uti  tiden,  då  de  stora,  adeliga  herrarna  skakade  lan- 
det med  sina  inbördes  fejder,  på  samma  gång  som  adelns  fäste 
hotande  underminerades  af  en  stark  konungamakt,  som  skulle 
byggas  omedelbart  på  folket,  ehuru  Konung  Magnus  ingalunda 
var  mannen  med  det  varma  hjärta ,  som  ■.  ensamt  kunde  verka  ett 
sådant  stordåd.  Deraf  uppstår  den  egendomligheten,  att  sjelfva 
dessa  tiders  historia,  ehuru  hon  måste  inge  oss  högaktning 
för  konungens  lagar  och  politiska  blick,  dock  tillika  fäster  vår 
största  personliga  tillgifvenhet  vid  konungens  fiender,  stormän- 
nen bland  adeln.  —  »Lagman  Algot»  tyckes  oss  innehålla  för 
mycket  af  yttre  skildring,  för  litet  ur  det  inre  själslifvet.  I 
denna  tid  brinner  det  kärlek  och  glöder  det  hat,  men  intetdera 
bryter  fram  med  kraft  i  berättelsen.     Yi  frukta,  att  stoffet  varit 
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för  stort  och  omfattande  för  novellens  ram.  Eller  hvarföre  liar 
eljest  en  så  manande  inbjudning  till  en  gripande  tafla  af  själs- 
tillstånd blifvit  lemnad  å  sido ,  som  då  mot  slutet  af  berättelsen 
den  brutne  gubben  i  kyrkan  återser  sin  son,  Folke,  hvilken 
genom  sin  gcrning  vållat  sin  faders  ruin  och  de  sinas  under- 
gång? Ej  ett  ord  får  man  höra,  intet  utbrott  af  qval,  ingen 
påminnelse  ens  om  att  sådana  måste  finnas  der^  och  derföre  också 
enligt  vår  åsigt  ingen  verklig  försoning  och  fullständig  upplösning. 

»Nunnan  i  Smta  Glara»  är  den  af  dessa  berättelser,  som 
efter  vårt  förmenande,  bäst  fyller  sin  uppgift.  Hon  är  mest 
konstnärligt  byggd,  har  en  hufvudhandling ,  som  aldrig  skymmes 
af  för  mycken  yttre  apparat.  Och  dock  är  all  naturmålning 
kraftig  och  lefvande,  och  densamma  står  här  ständigt  i  samklang 
med  arten  af  de  själsrörelser,  som  fylla  de  handlande  personerna. 
Dessa  synas  också  verkligen  vara  tagna  ur  Medeltiden,  och  de- 
ras öden  äro  sammanflätade  så,  att  vi  följa  berättelsens  utveck- 
ling med  växande  intresse.  Det  sorgliga  slutet  torde  väcka 
motvilja  hos  vekare  sinnen,  vi  finna  dock  mot  detsamma  ingen 
anmärkning  att  göra. 

Öfverhufvttd  torde  Herr  Mellins  största  styrka  ligga  i  sti^ 
lens  klarhet  och  osökta  naturlighet  samt  i  skildringens  träffande 
åskådlighet.  Psykologisk  sanning  finner  man  öfverallt,  om  också 
ej  psykologiskt  djup.  Men  som  det  vore  orätt  att  bedömma 
någon  literär  produkt,  utan  att  fästa  afseende  vid  landets  sam- 
tida författare  inom  samma  område,  och  då  en  sådan  jemförelse 
ingalunda  kan  utfalla  annorlunda  än  till  stor  fördel  för  Herr 
Mellin,  aUdenstund  han  eger  stora  och  ovedersägliga  förtjenster,  som 
de  flesta  (dock  med  undantag  sådana  tiom  Victor  Rydberg  och  förf. 
till  Agnes  Tell)  sakna,  tillåta  vi  oss  att  på  det  varmaste  för- 
orda denna  samling,  i  hvars  följande  häften  vi  emotse  några  af 
de  yppersta  noveller  på  vårt  språk,  såsom  ^Blomman  på  Kinne- 
kulle»  m.  fl.  P.  A.  G. 
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Sn  Sjelf biografi,  Svenskt  Original.     Stockholm,   Albert  Bon- 
niers förlag. 

I  vår  tid,  dä  ännu  ingen  bestämd  stil  är  allenaherrskande 
inom  vitterheten,  då  den  ensidiga  idealismen  med  all  makt  sö- 
ker forsvara  sina  fästen  mot  en  inbrytande  riktning  af  motsatt 
art,  är  det  naturligt  att  vittra  verk  af  högst  olika  beskafifenhet 
skola  samtidigt  skåda  dagens  ljus.  Från  den  ena  sidan  hjelte- 
sånger  af  en  utvattnad  rhetorik,  utan  fäste  i  verkligheten,  IVån 
den  andra  riktningens  representanter  verk  af  motsatt  ytterlighet! 
Ehuru  ej  vänner  af  det  konservativa  parti,  som  med  misstroende 
ser  hvarje  försök  till  vitterhetens  återuppväckande  i  en  ny  ge- 
stalt, bekänna  vi,  att  sjelfva  titeln  på  ifrågavarande  arbete  kom 
oss  att  befara  en  af  dessa  släpiga,  poésilösa  fotografibilder  af 
det  verkliga  lifvets  mest  krassa  hvardaglighet,  hvilka  skymma 
eller  åtminstone  sätta  i  misstänkt  dager  det  verkligen  goda  hos 
den  nyare  smakens  äkta  representanter. 

Med  glädje  bekänna  vi  oss  vid  arbetets  läsning  ej  hafva 
funnit  skäl  till  ett  sådant  misstroende. 

Väl  tränger  sig  nästan  öfverallt,  isynnerhet  i  arbetets  för- 
sta hälft,  den  öfvertygelsen  på  oss,  att  biografen  verkligen  sjelf 
genomlefvat  allt  detta,  stilen,  biomständigheterna,  den  person- 
liga ärligheten  vittna  derom;  men  likväl  känna  vi  oss  aldrig 
öfvergifna  af  poesiens  kärleksfulla  ande,  som  höjer  oss  öfverdet 
blott  verkliga.  «Invita  Minerva»  kunde  ingen  författare  hafva 
skrifvit  så.  Med  en  inatinktartad.  urskiljning  ger  oss  också 
denne  blott  det  väsendtliga,  det  som  på  en  gång  vår  ésthetiska 
och  vår  moraliska  menniska  utmärker  såsom  de  vigtiga  hufvud- 
länkarna  uti  hans  själs  utvecklingskedja.  Isynnerhet  synes  oss 
i  detta  hänseende  hela  hans  ungdomshistoria  alltifrån  vinds- 
kammaren i  Upsala,  derifrån  han  såg  kajorna  flaxa  kring  dom- 
kyrkotornen, ända  till  sammanträffandfit  med  fru  Wass,  särdeles 
anslående.  Familjen  Willner,  fransyskan  mademoiselle  Blanc, 
de  båda  systrarna,  den  stolta  Gertrud  och  den  älskliga  Thora, 
samt  slutligen  den  olyckliga  Helena,  alla  dessa  personer  möta 
oss  som  bekanta,  såsom  tagna  midt  ur  verkligheten,  utan  att  vi 
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dock  såsom  i  det  verkliga  lifvet  kunna  harmas  på  de  felande, 
ty  dikten  låter  oss  se  in  i  deras  väsende,  h vilket  verkligheten 
vanligen  döljer  för  oss,  och  hon  visar,  att  de  neppeligen  kunnat 
handla  på  annat  sätt.  Derutaf  kommer  frid,  och  skildringen 
bär  sin  försoning  inom  sig  på  hvarje  punkt.  —  Minst  anslående 
synes  oss  den  besynnerliga  irrfärden  efter  ringen;  denna  episod 
hade  utan  skada  kunnat  uteslutas. 

Författarens  stil  är  enkel,  osökt,  trohjertad.  Han  har  skrif- 
vit  sin  biografi  «för  att  under  denna  sysselsättning  med  sträng- 
het kunna  granska  sina  handlingar,  och  möjligen  deraf  hemta 
någon  lärdom  för  sina  kommande  dagar»  —  och  dock  finnes 
här  intet  spår  af  tendens,  hvilket  eljest  plägar  vara  de  flesta 
dylika  sjelf bekännelsers  osmakliga  lyte.  —  Författaren  synes  oss 
alltför  sannt  manlig  för  att  kunna  råka  in  på  en  sådan  afväg. 
Han  utbrister  blott  på  ett  enda  ställe,  och  deri  kan  ingen  efter 
bokens  läsning  förtänka  honom:  »Välsignade  vare  såväl  de  bittra 
som  de  glada  stunderna  i  mitt  lif,  ty  de  hafva  fört  mig  till 
samma  mål:  det,  att  fatta  Guds  godhet!» 

P.  A.  G. 


Nya  Böcker. 
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Colani,    T.      Religiösa    föredrag.      Öfversättuing.     I,    II,  III. 
Stockholm.     Z.  Hteggström.     1858. 

Robertson,  F.  W.     Predikningar.    Öfversättning.     Stockholm. 
d'Aubigné's  förlag  1864. 

Parker,  Theodore.     Samlade    Skrifter.     Öfversättuing    af  V. 
Pfeiff.     Upsala.     E.  Edqvist.     1866. 

Man  har  klagat  öfver  att  vår  tid  är  materialistisk,  att 
dess  intresse  endast  hvilar  vid  hvad  som  har  betydelse  för  denna 
verldens  korta  och  oroliga  lif,  och  for  att  bestyrka  befogenheten 
af  denna  klagan,  har  man  hänvisat  till  den  snabba  och  förvå- 
nande utveckling,  som  naturvetenskaperna,  industrien,  jordbruket 
och  handeln  vunnit  under  det  sista  århundradet.  Men  häri 
ligger  en  öfverdrift.  All  vetenskaplig  odling  är  betingad  af  ett 
osinnligt  intresse ,  och  dessutom  är  det  ett  obestridligt  faktum , 
att  en  ur  materialistiska  tendenser  icke  förklarlig  religiös  rörelse 
genomgår  vår  tids  förnämsta  kulturfolk.  Det  ljuder  som  ett 
lystriugsrop  från  den  nya  till  den  gamla  verlden:  «Si,  allt  skall 
varda  nytt»,  och  härunder  tycker  man  sig  höra  likfärdsklockan 
gå  öfver  en  theologi,  som  tjenat  ut  sin  tid.  Från  vissa  håll 
söker  man  väl  göra  troligt,  att  det  icke  blott  är  den  historiskt 
gifna  theologien  och  den  kyrkliga  ordningen,  utan  den  kristna 
religionen  sjelf,  som  den  moderna  forskningens  män  söka  att 
mästra  och  neddraga  till  hån  åt  halfbildningens  pöbel;  men  af 
sådana  ofta  nog  välmenade,  men  mindre  välbetänkta,  för- 
säkringar får  man  icke  låta  sig  vilseledas.  Den  moderna  forsk- 
ningens innersta  mening  är  en  helt  annan.  Med  anledning  af 
de  ofvan  nämnda  skrifterna  tillåta  vi  oss  att  just  härom  yttra 
några  ord  denna  gång. 

Alla  tyckas  vara  ense  om  att  i  kristendomen  se  den 
saune  guden  och  den  sanna  meilniskan  uppenbarad.  Der- 
igenom  var  kristendomen  ämnad  att  blifva  verldsreligionen ,  och 
endast  derigenom  hade  den  makt  att  fullständigt  upphäfva  och 
forsona  den  dualism,  hvaraf  den  gamla  verlden  i  sin  upplösning 
qvaldes.  Den  första  tidens  kristna  hade  häraf  en  dunkel  känsla, 
som  var  deras  salighet.  Men  menskligheten  kan  ej  lefva  blott 
Svensk  Liter.  Tidskrift  H.  VII.  1866.  29 
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i  känslans  dunkel,  utan  den  söker  att  genom  föreställningens 
halfdager  nå  tankens  rena  ljus.  Af  detta  theoretiska  behof  har 
den  kristna  theologien  framkallats;  och  denna  vetenskap  har 
derföre  till  sin  uppgift  att  gifva  menniskan  en  riktig  syn  af 
sitt  föremål,  som  är  kristendomen,  eller  att  bringa  till  full 
klarhet  för  förgätandet  denna  religions  väsentliga  innehåll.  Men 
häri  kan  theologien  icke  fullständigt  lyckas,  förr  än  den  vunnit 
och  intagit  den  rätta  ståndpunkt,  hvarifrån  utsigten  skall  tagas. 
Denna  ståndpunkt  kan  i  sjelfva  verket,  såsom  den  högsta,  en- 
dast vara  en,  nemligen  den,  som  uttrycker  menniskoandens  rena 
karakter.  Ser  man  nu  på  den  theologiska  vetenskapens  histo- 
riska utveckling,  så  finner  man  lätt,  att  denna  ståndpunkt  ännu 
icke  är  fullt  bestämd,  och  derföre  har  theologien  äfven  antingen 
gjort  sig  skyldig  till  en  större  eller  mindre  missuppfattning  af 
den  sanne  guden  och  den  sanna  menniskan,  eller  ock  företett 
en  derpå  beroende  vexling  i  läran  om  förhållandet  dem  emellan , 
hvilket  antingen  kan  vara  ett  genom  synden  brutet  eller  ett  åter 
försonadt.  Det  menskliga  har  härunder  ständigt  kommit  till 
korta,  hvarföre  ock  en  störande  disharmoni  genomgår  all  theo- 
logi  från  och  med  kyrkofådema  till  och  med  den  fårskaste  ny- 
lutheranens  dogmatiska  försök.  Af  lätt  begripliga,  historiska 
och  psykologiska,  skäl  intog  theologien  från  början  en  stånd- 
punkt, från  hvilken  Guds  förhållande  till  verlden  fattades  så- 
som ett  yttre  och  hans  ingripande  i  dess  lif  såsom  ett  genom 
under  förmedladt.  Endast  så  trodde  man  sig  kunna  förklara  verlds- 
frälsningens  mysterium.  Genom  den  småningom  stigande  kulturen 
och  slutligen  genom  protestantismen  höjde  sig  menniskan  först  ur 
den  praktiska  förnedring,  hvartill  denna  lära  med  inre  nödvän- 
dighet fört.  Den  yttre  kyrkoljenstens  afguderi  utbyttes  mot  den 
inre  gudstjensten  i  tron.  Men  det  onda  upprycktes  emellertid 
icke  på  en  gång  fullkomligt  med  roten,  och  det  spirade  derföre 
snart  fram  igen,  och  ännu  i  dag  trampa  vi  i  det  täta  ogräset. 
Theologien  bibehöll  fortfarande  väsendtligen  samma  ståndpunkt 
som  förut,  och  på  förutsättningen  af  den  supranaturalistiska 
föreställningens  vetenskapliga  rätt  uppväxte  det  16:de  och  17: de 
århundradets  orthodoxi.    Theologien  kom  härigenom    icke    blott 
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i  motsägelse  med  sin  egen  pretenderade  karakter  af  vetenskap- 
lighet, ty  den  blef  i  sjelfva  verket  endast  en  «mirakeltheologi» , 
utan  den  förnedrade  äfven  slutligen  kristendomen  till  en  dogra, 
hvarigenom  praktisk  (protestantisk)  tro  och  theoretisk  (katholsk) 
tro  förblandades.  Trots  den  spekulativa  forskningens  väckta 
medvetande  om  sin  sjelfständighet,  blef  theologien  en  theoretisk 
påfve ,  som  icke  föraktade  bannlysningsbuUor,  fängelse  och  tortyr. 
Katholicismen,  hvilken  genom  reformationen  icke  fullständigt  till- 
intetgjordes i  sina  principer,  går  sålunda  igen  i  vetenskapen  och 
besmittar  derigenom  äfven  ånyo  lifvet.  Man  hade  dock  ej  så 
stor  anledning  att  beklaga  sig  häröfver,  sålänge  den  filosofiska 
spekulationen  ännu  icke  kommit  till  några  afgörande  resultater, 
och  sålänge  den  stora  massan  af  folket  älskade  att  betrakta 
verlden  och  de  menskliga  tingen  i  föreställningens  halfdager. 
Emellertid  började  man  så  småningom  att  vakna  ur  den  tusen- 
åriga dvalan.  Det  praktiska  behofvet  af  en  frigörelse  från  den 
bestående  ordningens  förvillelser  gjorde  sig  här,  liksom  alltid, 
först  gällande,  och  det  fann  äfven  först  sin  tillfredsställelse  ge- 
nom den  sig  hastigt  utbredande  pietismen.  Derpå  följde  det 
s.  k.  wupplysningstidehvarfvet»  med  sin  ur  ett  öfvervägande  theo- 
retiskt  intresse  framgångna  protest  mot  föreställningens  anspråk 
på  allmängiltigt  vetande  om  öfvematurligheter  af  under.  Här 
möta  vi  de  stora,  genomgripande  försöken  att  höja  mennisko- 
anden  ur  den  tkeoretiaka  förnedring,  mot  hvars  praktiska  följder 
protestantismen  satte  en  damm.  Man  angrep  de  theoretiska  förut- 
sättningar, hvarpå  katholicismen  närde  sig  midt  i  protestantis- 
mens sköte.  Upplysningen  stödde  sig  på  det  s.  k.  «sunda  för- 
nuftets» anspråk  på  vetande  om  «rnaturligheter.i>  Den.  tog  sig 
derföre  det  stolta  namnet  af  rationalism.  Men  så  berättigad 
rationalismen  än  var  i  sin  negativa  kritik  och  i  sina  formela 
anmärkningar  mot  den  suprauaturalistiska  ståndpunktens  mot- 
sägelser, sä  oberättigad  var  den  i  de  positiva  bestämmelser, 
som  den  sökte  att  sätta  i  de  förkastades  ställe.  Eationalismens 
sunda  förnuft  var  ingenting  annat  än  det  sinnliga  (empiriska) 
förståndet,    och    när  detta  försökte  sig  på  att  vetenskapligt  be- 
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handla  det  osinnliga,  så  kom  det  ohjelpligt  till  korta.  Religio- 
nen neddrogs  till  den  plattaste  moral,  och  moraltheologien , 
bygd  på  en  ofullgången  och  empirisk  spekulation,  intog  den 
gamla  dogmatikens  plats.  Och  hade  man  under  orthodoxiens 
ostörda  envälde  laggt  hufvudvigten  på  det  guddomliga  och  der- 
under  något  förnedrat  det  menskliga,  alldeles  såsom  under  ka- 
tholicismens  tid,  så  tog  nu  det  menskliga  ut  sin  rätt  i  ett  af- 
seende,  men  glömde  dervid  nästan  alldeles  bort  det  guddomliga. 
Allt  blef  bara  menskligt  och  «gement  naturligt.»  Denna  kast- 
ning från  den  ena  ytterligheten  till  den  andra  framkallade  slut- 
ligen en  reaktion.  Man  fick  ögonen  öppna  för  rationalismens 
tomhet,  och  man  ryggade  tillbaka  för  materialismen  i  Frankrike, 
deismen  i  England  och  neologien  i  Tyskland.  Ställningen  var 
ock  i  sjelfva  verket  ganska  betänklig.  Den  gamla  theologien 
hade  från  den  supranaturalistiska  föreställningens  ståndpunkt 
under  mer  än  tusen  år  framhållit  för  verlden  sin  vue  af  den 
kristna  religionen.  Att  denna  ståndpunkt  i  praktiskt  afseende 
löpte  ut  i  katholicism  hade  man  erfarit,  och  tillika  insåg 
man,  att  den  i  rent  theoretiskt  hänseende  eller  från  syn- 
punkten af  sjelfva  vetandets  begrepp  var  ohållbar.  Men  ra- 
tionalismens sunda  förnuft  gaf  ingen  bättre  ståndpunkt  för 
betraktelsen  af  det  andliga  lifvet.  Sålunda  tycktes  man  stå 
i  den  tomma  negativitetens  öken,  förgäfves  spanande  efter  en 
ny  tingens  ordning.  Den  subjektiva  idealismen  med  sin  po- 
sition af  menniskoanden  såsom  gud  gaf  heller  ingen  ro,  ty 
menniskoanden  kände  sig  för  svag  att  vara  «den  ende»  i 
tillvarelsen.  En  fördjupning  i  det  andliga  lifvet  inträdde  dock 
småningom  af  många  samverkande  orsaker,  och  genom  Hegel 
och  Sc/ileie9*macher  ingår  den  theologiska  vetenskapen  i  ett 
nytt  utvecklingsskede.  Man  må  nu  säga  hvad  man  vill  om 
desse  tänkares  filosofi  —  den  förtjensten  hafva  de  åtminstone, 
att  de,  med  insigt  om  den  gamla  orthodoxiens  ohjelpliga  fall 
med  supranaturnlismen,  och  med  full  kännedom  om  den  kort 
förut  herrskande  rationalismens  inre  vanmakt,  rätt  fattat  och 
uttryckt  det  andliga  behofvet  i  theoretiskt  afseende  och  dermed 
äfven    rätt    uppställt    uppgiften    för    den    moderna  tlieologien, 
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hvars  gnindläggare  de  äro.  Denna  uppgift,  med  hvars  lösning 
vår  tid  är  så  ifrigt  sysselsatt,  är  ingen  annan  än  den  att  un- 
danrödja  och  upphäfva  den  på  ett  sinnligt  uppfattningssätt  be- 
roende och  under  flera  århundradens  lopp  utvecklade  och  befästade 
söndringen  mellan  det  guddomliga  och  det  menskliga,  det  re- 
ligiösa och  humana,  genom  att  i  vetenskapen  uppvisa  den  inre 
harmonien  mellan  båda.  Lösningen  af  denna  väsendtligen  theo- 
retiska  uppgift  synes  i  första  hand  icke  innebära  så  stora  svå* 
righeter,  men  emellertid  visar  den  nyaste  theologiens  historia, 
att  den  hade  ett  djup  och  ett  omfång,  som  kom  århundradets 
mäktigaste  andar  att  stå  förlägna.  Det  gälde  att  öfvervinna 
ett  inrotadt,  men  i  alla  afseenden  otillfredsställande  dualistiskt 
föreställningssätt  genom  en  positiv  spekulation,  som  inom  sig 
icke  led  af  några  motsägelser  i  sjelfva  sina  förutsättningar, 
eller  som  med  andra  ord  intog  en  ståndpunkt,  som  mot- 
svarade menniskoandens  behof.  De  förutsättningar,  från  h vilka 
den  moderna  theologiens  grundläggare  och  förste  bearbetare  ut- 
gingo,  fylde  dock  icke  dessa  fordringar.  De  hade  ännu  ett 
drag  qvar  af  empirism,  af  sinnliga  kategoriers  användande  på 
det  osinnliga,  de  voro  i  allmänhet  pantheistiska ,  och  dermed 
var  en  motsägelse  intagen,  som  dels  förlamade  den  lifaktiga 
utvecklingsrörelsen  redan  i  dess  början  och  splittrade  de  båda 
tänkarnes  skolor  i  olika  förgreningar,  och  dels  gaf  den  gamla 
theologiens  män  anledning  att  höja  sina  en  gång  nästan  för- 
stummade röster.  Af  vacklandet  mellan  den  från  Hegel  ut- 
gångna begrepp stheologien  och  den  från  Schleiermacher  utgångna 
känslotheologien  kände  man  sig  osäker,  och  då  den  nya  speku- 
lationen icke  genast  kunde  tillfredsställa  alla  vetenskapliga  for- 
dringar och  ännu  mindre  folkets  behof,  så  tog  man  sig  för  att 
ånyo  söka  restaurera  den  gamla  orthodoxiens  sköflade  helge- 
domar. Detta  foretag  vann  snart  mycket  ifriga  anhängare 
öfverallt,  och  man  tycktes  vid  organiserandet  af  den  «nya» 
rättrogenhetens  system  alldeles  hafva  förglömt,  att  ett  18:de 
århundrade  funnits  i  mensklighetens  historia.  Framför  allt  var 
nian  angelägen  om  att  fastställa  den  mekaniska  inspirationsläran. 
Och    detta    lyckades  allt  för  väl,  hvilket  ger  oss   anledning  att 
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på  förhand  ana  ett  nytt  framträdande  af  katliolska  tendenser. 
Och  sedan  Hegel  och  Schleiermacher  gått  bort  i  början  af  1830, 
fick  den  återväckta  rättrogenhetens  isskorpa  nästan  oförhin- 
dradt  lägga  sig  öfver  de  nyss  så  varma  lifsvågorna.  Män 
var  jägtad  och  ville  hafva  ro.  Ett  lugn  inträdde  ock,  men  ett 
lugn  före  stormen.  Den  moderna  anden  samlade  sig  till  ett 
nytt  genombrott.  Detta  kom  oväntadt  och  skakande  med  Strauss' 
historiska  och  dogmatiska  kritik.  De  sår,  som  den  moderna 
theologien  redan  i  sitt  första  framträdande  hade  slagit,  voro 
öfverdragna  med  den  nya  rättrogenhetens  plåster,  men  de 
voro  icke  helade  inifrån.  Man  tycktes  dock  hängifva  sig  åt  en 
sådan  illusion.  Denna  ref  Strauss  sönder,  och  han  gjorde  det 
skoningslöst,  ty  det  gälde  den  nyvaknade  forskningens  lif  eller 
död.  Detta  är  hans  stora  förtjenst  —  trots  alla  hans  historiska 
och  filosofiska  misstag  för  öfrigt.  Att  Strauss*  verk  skulle  fram- 
kalla buller  i  de  theologiska  lägren  var  naturligt.  Alla  ansågo 
sig  anfallna,  och  alla  sökte  att  försvara  sig,  många  af  den  mo- 
derna theologiens  män  såväl  som  alla  den  rättrogna  orthodoxiens 
anhängare.  Striden  tog  sålunda  fart,  och  segern  syntes  oviss. 
Att  Strauss  låg  öfver  i  sin  kritik  af  supranaturalismen  och  af  den 
herrskande  theologiens  halfvetenskaplighet  och  slappa  samvete, 
lär  icke  nu  mera  kunna  förnekas,  men  han  var,  liksom  det  före- 
gående århundradets  rationalister,  underlägsen  genom  sin  tomma 
negativitet,  ty  på  denna  kunde  verlden  icke  lefva.  Sinnena  be- 
höfde  andligt  bröd,  men  Strauss  gaf  blott  kritikens  upplösande 
och  renande  salt.  Ännu  radikalare  var  i  detta  fall  Feuerbach. 
Från  detta  negativitetens  helvete  ville  man  derföre  friköpa  sig 
för  hvilket  pris  som  helst.  Härvid  betedde  man  sig  högst  olika. 
Att  endast  få  voro  rika  nog  på  andlig  kraft  att  betala  det  rätta 
priset ,  nemligen  ett  fortsatt ,  förtröstansfullt  arbete  på  lösningen 
af  den  moderna  theologiens  positiva  uppgift,  är  lätt  förklarligt. 
Några  sådana  funnos  likväl,  och  om  dessa  skola  vi  tillägga 
några  ord  sedan.  Alla  de  andra  åter,  en  stor  hop,  bäfvade 
tillbaka  för  de  många  svårigheterna  i  den  förtviflade  ställningen, 
förblandade  dessa  med  omöjligheter  och  inslogo  derföre,  vare 
sig  af  tvång    eller    af  böjelse,    en    beqvämare    väg.  Den  supra- 
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naturalistiska  föreställningens  skrämda  fålar  spändes  ånyo  för 
den  theologiska  vagnen.  Somliga  af  de  åkande  sågo  sig  vis- 
serligen tillbaka,  påminde  sig  den  fria  forskningens  ungdoras- 
äfventyr  och  kände  dervid  liksom  ett  stygn  i  hjertat.  Desse, 
de  8.  k.  wförmedlingstlieologerne» ,  inrymde  derföre  i  sina  nya 
systemer  en  och  annan  antydan  om  att  de  varit  med  under  en 
nyvaknad  andes  inflytande,  och  ehuru  de  derigenom  gjorde  sig 
skyldiga  till  en  viss  halfhet,  kunna  de  dock  sägas  hafva — för- 
medlat öfvergången  till  sanningen.  Dessa  bilda  ett  stort  parti, 
som  bör  respekteras,  emedan  det  ledes  af  goda,  om  än  något 
för  konservativa,  intressen.  Andra  åter,  som  kände  sig  van- 
mäktiga att  bära  den  nye  andens  djupare  lif,  eller  som  hade 
en  öfverv ägande  omtanke  om  sin  ställning  inom  staten  och  kyr- 
kan, upptogo  med  fördubblad  ifver  den  nya  rättrogenhetens  af 
Strauss  och  hans  stallbröder  så  illa  sönderrifna  nät,  botade  i 
hast  dess  refvor  med  gammalt,  välkändt  garn  och  gingo  ut 
för  att  blifva  praktiska  «menniskofiskare.»  De  hafva  fått  ett 
stort  notvarp;  men  slitas  dock  nu  om  bytet.  De  bilda  nemligen 
en  mängd  olika  fraktioner,  hvilka  vi  ej  här  kunna  karakterisera. 
De  kallas  än  bekännelse  trogne  theologer,  kyrkodagstheologer, 
unionstheologer,  fr ikyrko vänner  och  statskyrkovänner  m.  m.  En 
ny,  förunderlig  företeelse,  nemligen  den  s.  k.  «ny-lutherdomen», 
möter  oss  här.  Denna  bildar  den  skarpa  reaktionens  yttersta 
spets,  och  visar  ännu  en  gång,  att  det  finnes  ett  hemligt  något, 
som  uppehåller  katholicismens  lif  inom  sjelfva  den  protestantiska 
verlden.  Ty  katholsk  är  denna  fraktion  från  början  till  slut. 
Den  omhuldar  kyrkan  och  det  magiska  i  sakramentet  långt  mer 
än  Kristus  och  tron,  och  detta  allt  af  innerlig  vänskap  för 
kristendomen  förstås,  hvilken  förmenas  vara  illa  anfäktad  af  den 
moderna  bildningens  anfall  på  —  en  gammal  och  i  veten- 
skapligt hänseende  ohållbar  ståndpunkt.  Man  ser  lätt,  att 
supranaturalismen  föder  frodiga  barn  ända  in  på  ålderdomen ,  och 
att  hon  väl  kommer  att  föda  flera  än,  såvidt  den  theologiska 
vetenskapens  män  icke  snart  slita  sig  ur  hennes  omfamning. 
Sådan  är  ställningen  hos  det  folk,  som  mest  egnat  sina 
andliga  krafter  åt  de  theologiska    frågorna,  hvilkas  allmännaste 
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konturer  vi  här  svagt  an  ty  dt,  för  att  gifva  åtminstone  en  före- 
ställning om  situationen  för  dagen.  Men  huru  ser  det  ut  hos 
oss  sjelfva?  Vi  hafva  en  gång  varit  goda  katholiker,  och  anse 
oss  äfven  nu  vara  goda  protestanter.  Vi  hafva  varit  så  orthodoxa 
som  någon  annan  under  det  17:de  århundradet,  då  till  och 
med  mindre  vetande  folk  inspärrades  i  fängelse  (30  år),  derföre 
att  en  ny  ande  rörde  dem;  vi  hafva  äfven  varit  pietister  från 
omkring  1700  en  lång  tid  —  vi  påminna  om  de  vackra  namnen 
Grubb,  ToUstadius  och  A.  Nohrborg — ;  och  vi  hafva  ock  slut- 
ligen varit  med  om  de  rationalistiska  rörelserna  i  slutet  af  det 
förra  och  början  af  detta  århundrade,  vi  hafva  lidit  af  dess 
förvillelser  och  fa  em  tat  oss,  ehuru  det  ännu  finnes  hos  oss  en 
och  annan  vän  af  en  flack,  upplösande  och  negativ  kritik;  vi 
hafva  inslagit  på  det  kristliga  lifvets  väg  genom  läseriet  och  de 
olika  andliga  rörelser,  som  uppstått  under  den  sista  tiden  (Schar- 
tauanismen  och  den  «evangeliska»  missionen),  och  vi  hafsra  stridt 
om  frikyrkorätt  och  statskyrkorätt  m.  m.  Hvad  vår  theologi 
beträffar,  så  har  denna  åtskilliga  företeelser  att  uppvisa,  som 
beteckna,  att  vi  åtminstone  följt  med  de  ifriga  sträfvandeua  i 
Tyskland  —  till  en  viss  grad.  Om  en  sak  synas  alla  våra  theo- 
loger  vara  ense,  nemligen  om  rationalismens  gift  och  om  den 
»moderna»  theologiens  öfverdrift  i  sin  kritik  af  den  orthodoxa  dog- 
matiken, ty  att  frångå  en  ståndpunkt,  som  theologien  i  omkring 
1500  år  intagit,  förefaller  äfven  de  våra  svårt,  och  ett  tal  der- 
om  som  en  hädelse.  Att  så  verkligen  förhåller  sig,  torde  icke 
behöfva  bevisas  på  detta  ställe,  ty  så  vidt  vi  känna,  hafva 
högst  få  verk  utgått  från  våra  theologer  ex  professo,  som  an- 
tydt  en  bestämd  brytning  med  supranaturalismen  och  en  öppen 
anslutning  till  den  moderna  theologiens  allvarligt  menade  refor- 
matoriska sträfvanden.  De  röster,  som  höjt  sig  för  att  i  sin 
ringa  mon  befordra  dessa  sträfvanden  hafva,  i  de  flesta  fall, 
kommit  från  den  stora  hopen  utom  det  theologiska  lägret.  Våra 
theologiska  fakulteter  hafva  icke  kommit  längre  på  den  reforma- 
toriska banan  än  till  den  station,  som  intages  af  förmedlings- 
theologien,  och  detta  är  väl  dock  mera  undantagsvis,  ty  i  de 
flesta  fall  har  man  väl  ansett  sig  böra  stanna  något  förr,  nem- 
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ligen  vid  den  «bekännelse trogna»  theologien,  der  man  icke  rent 
af  beslutit  sig  for  att  gå  ännu  längre  tillbaka,  ända  in  på  ka- 
tholicismens  område,  —  alldeles  såsom  gammal-lutheranerne  och 
ny-lutheranerne  inom  den  evangeliska  unionen  i  Preussen.  Up- 
sala  theologiska  fakultet  torde  väl  vara  den,  som  med  mesta 
sansen ,  om  än  med  stränga  konservativa  tendenser,  vinnlagt  sig 
om  att  vetenskapligt  hägna  den  rena  «kyrk obekännelsen» ,  ehuru 
den  dervid  mången  gång  skeft  bedömt  sina  antagonister,  i  det 
den  icke  sällan  beskyllt  dem  för  «otro»  och  «kristendom8»-iiendt- 
lighet,  liksom  om  kristendom  och  kyrkobekännelse  voro  identi- 
ska saker.  Fakulteten  har  dock  inom  sig  en  «bibeltheolog», 
som  alls  icke  håller  på  bekännelsen,  så  snart  den  icke  är  grun- 
dad i  Skriften.  Dereraot  delar  han  med  fakulteten  för  öfrigt 
den  varma  forkärleken  for  inspirationens  under.  Den  theologiska 
fakulteten  i  Lund  har  visat  en  annan  fysiognomi.  Den  har 
icke  nöjt  sig  med  kyrkobekänneisen  och  den  gamla  rättrogna 
dogmatiken,  utan  snarare  visat  mera  smak  för  den  Hegelska 
dogmatiken  (Marheinike,  Martensen)  och  med  reaktionära  in- 
tressen för  ny-lutherdomen  icke  blott  fasthållit  vid  dess  theore» 
tiska  princip ,  utan  äfven  utdragit  dess  konseqvenser,  hvilket  i 
formel  mening  är  en  förtjenst  —  men  en  oroväckande.  Kyrkan 
och  sakramentet  träda  här  i  forgrunden.  Kristus  och  tron 
komma  mindre  till  tals.  Öfver  en  sådan  företeelse  får  man  icke 
undra;  den  ar,  som  sagdt,  en  nödvändig  följd  ur  gifna  förut- 
sättningar. När  den  efter  neologiens  fall  åter  insatta  supra- 
naturalismen  i  Tyskland  fick  en  så  rik  katholsk  afföda,  hvarföre 
skulle  den  icke  äfven  få  den  här?  Vi  se  historiens  dom:  när 
det  icke  hjelper  att  bevisa  theoretiskt,  att  protestantismen  icke 
var  fullständigt  genomförd  med  Luthers  reformation,  utan  att 
en  ny  reformation  är  nödvändig  och  icke  blott  ett  rop  ur  de 
otrognes  munnar,  sä  visar  verkligheten  oss  faktiska  företeelser, 
som  ådagalägga,  att  så  förhåller  sig. 

Är  detta  sålunda  resultatet  af  flera  århundradens  arbete? 
—  antingen  en  tom  negativitet  eller  en  förhårdnad  konfessionel 
kyrkotheologi ,  hvilande  på  den  supranaturalistiska  föreställnings 
imaginära  vetenskapliga  rätt,  inom  det  theoretiska;    antingen  en 
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obunden  subjektivism,  som  icke  tål  några  allmänna  formei%  nå- 
got slags  samfundslif,  eller  en  omutlig  objektivism,  uppenbarad 
genom  ett  katholskt  kyrkoafguderi ,  inom  det  praktiska?  Det 
synes  vara  så,  ty  öfverallt  står  parti  mot  parti,  det  må  nu 
gälla  theoretiska  eller  praktiskt-religiösa  angelägenketer.  Ingen- 
städes finnes  någon  enhet,  kristenheten  i  Europa  är  splittrad 
i  tusen  olika  från  hvarandra  skilda  kretsar,  hvilka  stundom  ute- 
sluta hvarandra  såsom  fiender.  Att  detta  förhållande  icke  har 
sin  rot  i  kristendomen,  torde  vara  erkändt  af  alla.  Eeligiouen 
söndrar  icke,  men  den  religiösa  föreställningen^  som  är  men- 
niskans  produkt,  och  således  något  annat  än  religionen  eller 
kristendomen,  den  söndrar.  Så  har  det  varit  i  alla  tider.  Men 
om  så  är,  så  bÖr  det  vara  uppenbart,  att  vi  ännu  i  den  mo- 
derna theologiens  hittills  vunna  gestaltning  endast  sett  den  för- 
sta scenen  af  andra  akten  i  protestantismens  stora  drama.  Den 
första  aktens  hjeltar  voro  oförfärade  naturer,  som  på  en  gång 
sleto  masken  af  det  kyrkliga  eländet,  och  derföre  raskt  nog 
genomförde  sina  roller.  Men  i  våra  dagar  spikar  man  icke  sina 
theser  på  kyrkodörrar;  man  lägger  dem  i  munnen  på  cctryck- 
pressens  jernprofet»,  men  denne  har  så  mycket  att  förkunna, 
att  folket  icke  får  tid  att  så  noga  besinna  hvad  han  säger. 
Man  finner  sig  vid  det  gamla  för  att  få  hafva  fred.  Konserva- 
tismen i  det  praktiska  är  icke  så  radikal  som  konservatismen  i 
det  theoretiska.  Det  protestantiska  frihetsdramats  första  akt 
hade  ett  praktiskt  innehåll,  den  andra  akten,  i  hvars  midt 
vi  stå,  har  ett  theoretiskt  problem.  Den  kommer  derföre  att 
blifva  lång,  kanske  blodig,  efter  hvad  man  kan  sluta  af  hvad 
som  redan  passerat  i  de  första  märkvärdiga  scenerna.  Man  hugger 
nu  nästan  blindt,  man  vet  icke  rätt  hvad  striden  gäller.  Den 
utsträckning,  som  de  katholicerande  tendenserna  under  den  sista 
tiden  vunnit,  skulle  derföre  lätt  kunna  bringa  betraktaren  till 
förtviflan,  såvida  det  icke  verkligen  funnes  många  utmärkta 
kristendomens  och  protestantismens  vänner,  som  hafva  lärt  sig 
af  historien,  att  den  menskliga  utvecklingens  ström  måste  fram, 
trots  alla  tillfälliga  hinder,  som  veta  att  uppskatta  den  seger, 
som  kristendomen    och    humanismen  vann  genom  Luthers  refor- 
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matiou,  men  som  äfven  veta,  att  denna  seger  blott  tillfreds- 
ställde menniskoandens  behof  med  afseende  på  det  praktiskt- 
religiösa  lifaeU  frihet  från  yttre  kyrkotvång,  utan  att  samtidigt 
tillfredsställa  hans  behof  med  afseende  på  xt^gion^vetenakapena 
frihet  från  yttre  auktoritetstvång  och  bokstafsslafveri.  Desse 
hafva  aldrig  misströstat  om  möjligheten  att  lösa  den  moderna 
theologiens  uppgift,  som  består  i  att  vinna  ett  sannt  historiskt 
och  spekulativt  vetande  om  kristendomen  såsom  men sklighe tens 
sanna  religion.  De  hafva  arbetat  i  denna  uppgifts  tjenst  oför- 
tröttade, oaktadt  de  mycket  väl  insett,  att  andra  skola  skörda 
deras  arbetes  lön  och  välsignelse.  Att  desse  ingenting  hafva 
gemensamt  med  18:de  århundradets  rationalism,  hvilken  af 
theologerne  med  skäl  kallas  flack  och  falsk,  att  de  icke  gå 
samma  väg  som  Strauss  och  hans  stallbröder,  är  allom  bekant. 
Men  de  vilja  icke  heller  binda  sig  vid  en  sådan  konservatism, 
som-  tror,  att  den  (n*ena  lärans»  gräns  är  den  lutherska  bekän> 
nelsens  (de  äro  ej  gammal-lutheraner),  och  ännu  mindre  öro 
de  böjda  för  den  reaktionära  fraktion,  som  synes  vilja  uppofira 
Luther  och  protestantismen  för  en  ny  katholicism  (de  äro  ej  på 
något  sätt  ny-lutheräner).  Minst  af  allt  kunna  de  låta  inbilla 
sig,  att  uppenbarelse  och  uppenbarelsehistoria  å  ena  sidan,  eller 
kristendom  och  theologi  å  den  andra  äro  identiska  saker.  Up- 
penbarelsen och  kristendomen  kriticera  de  icke;  men  uppenba- 
relsehistorien och  theologien  anse  de  sig  icke  förbundna  att 
hylla  såsom  guddomliga  auktoriteter,  för  hVilkas  maktspråk  de 
skulle  nödgaé  förneka  det  guddomliga  i  menniskan  eller  det 
eviga  förnuftet.  Alla,  som  med  lefvande  insigt  tillhöra  detta 
fria  protestantiska  parti,  anse  vi  vara  kristeildome^s  liksom 
menniskans  bästa  vänner.  De  äro  konservativa  nog  genom  sitt 
sinne  för  det  historiska,  och  de  äro  liberala  nog  genom  sin 
fördomsfrihet  och  sitt  intresse  för  menniskoandens  utveekling  till 
högre  och  högre  fullkomning.  De  skola  öppna  för  oss  en  ljusare 
framtid,  och  vi  skola  då  bättre  förstå  dem  än  nu,  när  vi  stå 
midt  i  fraktionernas  strid. 

Dessa    framtidsmän  äro  antingen  mera  intresserade  för  det 
theoretiska,   såsom  för  den  historiska  eller  spekulativa  forsknin- 
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gen,  eller  ock  äro  de  mer  intresserade  for  det  praktiska  lifvet 
såsom  lärare  for  forsamlingen  och  såsom  själasörjare  for  den 
enskilde.  Till  desse  senare  höra  de  tre  män,  hvilkas  skrifter 
vi  nu  delvis  ega  öfverflyttade  på  vårt  modersmål.  Härom  kan 
ingen,  som  läser  dem,  ett  ögonblick  vara  tvifvelaktig.  Det  kan 
synas  underligt,  att  vi  icke  förr  nämnt  deras  namn  eller  egnat 
deras  verk  någon  detaljerad  kritik,  men  vi  hafva  blott  velat 
antydningsvis  utpeka,  till  hvilken  af  tidens  förnämsta  theologiska 
riktningar  de  höra.  Har  detta  i  någon  mon  lyckats  oss,  så 
hafva  vi  i  sjelfva  verket  redan  sagt  nog  om  dem,  for  att  all- 
mänheten skall  hafva  någon  ledning  for  sitt  omdöme. 

Att  allt,  hvad  desse  män  verkat,  icke  varit  godt,  är  full- 
komligt obestridligt.  Alla  hafva  de  det  felet  gemensamt,  att 
de  stundom  i  sin  ifver  for  kristendomens  införande  i  lifvet,  for 
dess  verklighet  i  vilja  och  handling,  lemna  obest ämdt  och  sväf- 
vande,  huru  de  uppfatta  vissa  af  kristendomslärans  hufvudpunk- 
ter.  Det  är  visserligen  sannt:  jag  kan  vara  kristen,  utan  att 
känna  den  theologiska  spekulationens  alla  subtiliteter,  men  jag 
får  icke  såsom  lärare  for  församlingen  vara  sväfvande  och  stun- 
dom motsägande.  Sådant  händer  emellertid  någon  gång,  synner- 
ligen Colani  och  Th.  Parker.  De  hafva  äfven  andra  fel,  som 
af  en  strängt  granskande  kritik  skulle  kunna  framletas,  och  tro- 
ligt är,  att  den  bestående  theologien  skall  finna  rika  anlednin- 
gar att  bryta  stafven  öfver  deras  subjektiva  riktning,  deras 
<rf!acka  liberalism»  och  framfor  allt  öfver  deras  temmeligen  stora 
likgiltighet  för  det  öfvema turliga  och  mystiska.  Det  skulle  till 
och  med  icke  förvåna  oss  att  se  dem  räknade  bland  kristendo- 
mens fiender.  Men  skulle  vi  genom  det  föregående  hos  en  eller 
annan  förekommit  ett  sådant  omdömes  stort  tillämnade  verkan, 
så  hafva  vi  vunnit  vår  afsigt. 

Colanis  och  Robertsons  predikningar  äro  icke  afsedda  för 
den  stora  mängden  af  läsare.  Endast  en  bildad  allmänhet  kan 
fullt  njuta  dem.  Detta  är  måhända  ett  fel,  som  dock  icke  är 
större  än  det,  som  många  af  våra  egna  predikanter  begå,  när 
de  i  sina  tolkningar  af  Guds  ord  utgå  från  förutsättningar  och 
deraf  draga  slutsatser,  som  ingen  bildad  menniska  kan  fördraga. 
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utan  att  förneka  sig  sjelf.  Colani  är  ett  stycke  skald,  hvars 
kraftiga  och  sunda  fantasi  ovilkorligen  måste  hänföra  läsaren; 
Kobertson  är  dereraot  mera  den  enkla  men  djupa  begrundnin- 
gens  man,  som  ständigt  håller  sig  fri  från  all  flärd.  Han  torde 
derföre  komma  att  göra  ett  varaktigare  och  mera  fruktbringande 
intryck. 

Mäktigare  än  desse  i  snillekraft,  i  glödande  enthusiasm 
och  i  konsiderationslöst  förföljande  af  fordomarnes  hämmande 
makter,  är  Parker;  hvilken  utan  tvifvel  är  en  af  århundradets 
originellaste  andar,  som  derföre  ej  kan  karakteriseras  med  några 
få  ord.  Vi  vilja  ej  heller  denna  gång  försöka  något  sådant. 
En  den  andra  reformationens  man  är  han  alltigenom:  han  läser 
den  gamla  theologien  i  grafven  med  en  röst,  som  stundom  ver- 
kar förfärande.  Och  dock  är  han  icke  den,  som  skall  fullända 
reformationen,  försona  partierna  och  af  kristenheten  skapa  en 
församling.  Dertill  besitter  han  för  litet  af  den  guddomliga  ro , 
som  är  så  nödvändig  för  ett  sådant  positivt  arbete.  Han  är  som 
den  skummande  vågen,  men  endast  i  de  lugna  vattendjupen 
spegla  sig  himmelens  stjernor. 

När  Parkers  skrifter  hinna  fullständigt  utkomma  i  svensk 
öfversättning ,  hoppas  vi  blifva  i  tillfälle  att  något  närmare  be- 
lysa dem.  Hvad  vi  denna  gång  yttrat  om  ställningen  för  dagen, 
kan  då  komma  väl  till  pass  såsom  en  förberedelse. 

Daniel  Klockhoff. 
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LiTERÄRHISTOUISKA   ARBETEN. 

Svenska  kyrkans  sköna  Litteratur  eller  den  Svenska 
kyrkliga  Litteraturen  bedömd  med  särskildt  hänseende  till 
framställningssättets  värde,  af  P.  WieseJgren.  Tredje  upp- 
lagan, helt  öfversedd  och  stycktals  omarbetad.     Lund,  1866. 

Grunddragen  af  Svenska  Vitterhetens  historia.  Aka- 
demiska föreläsningar  af  Bernhard  Elis  Malmström.  Första 
delens  förra  häfte.     Örebro,  1866. 

Orarids  af  den  norske  Poesies  Historie.  Literajrhisto- 
riske  Forelsesninger  af  L.  Dietrichson,  Acad.  Docent.  I. 
Norges  Bidrag  til  Faellesliteraturen.     Kjöbenhavn,   1866. 

Det  går  i  våra  dagar  med  litera turhistorien  som  med  hi- 
storien i  allmänhet:  hon  börjar  allt  mera  göra  sig  lös  från  de 
ärfda  och  upprepade  åsigternas,  den  traditionella  slentrianens, 
de  skrufvade  filosofemernas  Ijeiinr,  hon  börjar  i  sannaste  me- 
ning bli  allt  mera  sannfärdig  och  stödd  på  bevisade  fakta.  Det 
är  helt  naturligt,  att  om  den  spekulativa  forskningen  nöjer  sig 
med  en  genetisk  beskrifning  af  begreppens  uppkomst  i  stället 
för  en  förnuftsenlig  förklaring  af  deras  väsende,  så  måste  äfven 
historiens  fakta  vara  utsatta  för  den  möjliga  faran  att,  lagda  på 
konstruktionens  Prokustes-säng,  nödgas  lämpa  sig  efter  en  be- 
stämd system-utveckling,  oafsedt  om  denna  tillämpning  är  na- 
turlig eller  icke.  Det  är  mot  allt  sådant  förfarande  efter  på 
förhand  gifna  theorier,  som  vår  tid  —  och  på  samma  gång  all 
redlig  forskning  —  inlagt  en  lefvande  protest,  i  det  att  den 
äfven  på  detta,  liksom  på  alla  andra  områden,  söker  förebygga 
all  sammanblandning  samt  sträfvar  att  skipa  rättvisa  genom  att 
gifva  hvar  och  en  sitt,  »kejsaren  det  kejsaren  tillhörer»,  filosofien 
sina  egna  rymder  och  historien  sina  orubbliga  råmärken.  Hon 
har  "derföre  företagit  en  allmän  och  grundlig  revision  af  sina 
förrådskamrar  och  källor,  och  esthetikens  båda  hjelp vetenskaper, 
konst-  och  literaturhistorien,  hafva  troget  följt  henne  i  spåren, 
uppmätande  gamla  fält  och  rödjande  nya,  till  nytta  för  mensk- 
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ligheten  och  till  uppklarande  af  sanningens,  här   på   jorden  all- 
tid mer  eller  mindre  brutna  ljus. 

Äfven  hos  oss  är  ett  sådant  arbete  i  görningen,  och  att 
detta  icke,  oaktadt  dl  källforskning,  bortskrämraer  den  stora  all- 
mänheten och  går  miste  om  dess  uppmuntran,  torde  tydligast 
bevisas  deraf,  att  P.  ^Wieselgrens  med  skäl  berömda  bok  öfver 
«Sveriges  Sköna  Litteratur»  nu  upplefver  sin  tredje  upplaga,  «helt 
öfversedd  ioch  stycktals  omarbetad.»  Detta  forskningens  arbete  har 
dock  hos  oss  en  egen  svårighet  att  bekämpa,  härrörande  icke  från 
förutfattade  abstrakta  theorier,  i  h  vilka  man  velat  in  tvinga  den 
historiska  sanningen,  utan  från  fordran  på  den  yttre  framställ- 
ningens form,  sjelfva  föredraget  eller  stilen,  hvilken  gerna  vill 
gälla  något  för  ain  egen  skull,  och  när  den  fått  ett  sådant  er 
kännande,  lätteligen  kan  inkräkta  på  den  historiska  klarheten 
och  värdigheten,  om  icke  på  sanningen,  och  bli  en  prun- 
kande rhetorik  utan  sammanhang  med  innehållet  eller  åtmin- 
stone en  rycktals  återkommande  lust  till  spirituella  fyrverkerier, 
hvilka  förhålla  sig  till  kärnan  såsom  baroektidens  arkitektoniska 
prydnader  till  de  byggnader,  på  hvilka  de  hängdes.  Historien 
är  en  konst,  det  är  sannt,  och  fordrar  såsom  sådan  form,  — 
både  inre,  beträffande  grupperingen  inom  tidsramen  samt  belys- 
ningen af  grupper  och  personer  inom  denna  ram,  och  yttre,  i 
afseende  på  språket  och  dess  skiftning  efter  innehållet;  ty  språ- 
ket är  historikerns  färg,  liksom  anordningen  af  fakta  är  hans 
teckning,  och  begge  två  ingå  i  historietaflans  form  eller  sätt  att 
framträda  för  läsarens  inre  öga.  Men  liksom  den  äkta  konst- 
nären vid  färgläggningen  af  sina  figurer  ej  får  följa  sina  sub- 
jektiva hugskott  eller  slösa  med  bländande  färgprakt  på  ett 
håll,  medan  ett  annat  är  mera  torrt  och  magert,  om  han  vill 
åstadkomma  harmoni  och  ej  förvirra  åskådarens  blick;  så  bör 
väl  ej  heller  historieforskaren  genom  blixtlika  infall  kors  och 
tvärs,  huru  spirituella  de  än  må  vara,  förstöra  verkan  af  sin  egen 
bild,  om  han  vill,  att  den  skall  göra  ett  godt  intryck  på  sunda 
sinnen.  Der  sådant  förekommer,  är  det  utan  tvifvel  en  återstod 
från  genialitetens  gyllne  dagar,  då  ett  qvickt  infall,  en  slående 
bild,  en  snillrik  tanke  var  nog  att  bereda  ett  arbete  framgång, 
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huru  många  nnmärkningnr  man  än  kunde  hafva  att  med  fog 
göra  mot  det  helas  anläggning.  Denna  dyrkan  af  detaljen,  detta 
afgudnnde  af  medlet  på  målets  bekostnad  är  för  öfrigt  efter  all 
sannolikhet  ett  arf  från  den  fint  kultiverade  fransyska  smakens 
dagar  och  betecknar  hos  oas  höjdpunkten  i  frasens  herravälde 
på  vitterhetens  —  ja,  i  allmänhet  på  det  skönas  område. 

Det  är  icke  utan^  att  vi  spåra  detta  genialitets-sträfvande, 
blandadt  med  kyrkliga  tillsatser,  i  Wieselgrens  nu  utkomna  tredje 
upplaga  af  (cSvenska  Kyrkans  sköna  Litteratur»,  och  vi  kunna 
icke  annat  än  finna  det  mindre  lämpligt,  då  här  icke  är  fråga 
om  en  akademisk  oration  eller  om  en  predikan,  utan  om  fore- 
läsningar, d.  v.  s.  ett  theoretiskt  upplysande  arbete.  <dn  dubiis 
nihil  agendum»,  säger  författaren,  sid.  280,  om  ett  yttrande  från 
1833  års  upplaga,  hvilket  här  oforändradt  intages, — ehuru  med 
orätt,  som  vi  våga  anse;  ty  är  den  nya  upplagan  ffhelt  omsedd 
och  stycktals  omarbetad»,  och  förutsätter  man,  att  den  ärade 
författaren  under  de  förflutna  33  åren  följt  med  sin  tid  i  någon 
mon,  så  forefaller  det  i  sanning  helt  naturligt,  att  han  äfven 
skulle  hafva  sett,  hvilka  nya  fordringar  den  nya  tiden  gör  på. 
framställningens  form.  Den  sköna  literaturens  historia  bör  ega 
en  skön  form,  det  är  satt  utom  allt  tvifvel;  men  skulle  väl 
formens  skönhet  bestå  i  öfvermått  af  poetiska  prydnader,  af  bil- 
der och  infall,  hvilka  ju  icke  betyda  något,  såvida  de  ej  stå  i 
organiskt  sammanhang  med  saken?  Skulle  icke  formens  skön- 
het tvärtom  bestå  deruti,  att  saken  klart  och  tydligt  med  allt 
sitt  inneboende  lif  träder  fram  i  det  språkliga  omhöljetP  Dessa 
bilder  äro  ofta  förtjusande  poetiska,  såsom  då  det  sid.  180  he- 
ter: »Medeltidens  historia  är  en  Oorreggios  natt,  der  ljuset 
gör  så  underbar  effekt,  derföre  att  mörkret  är  herrskande;  men 
Gustaf  Adolphs  tidehvarf  är  en  Kaphaels  transf  iguration, 
der  jorden  förklaras  under  en  öppnad  himmel.»  Men  denna  bild 
hade  passat  i  ett  vältalighetsprof,  der  poesien  varit  hemma,  icke 
såsom  inledning  till  en  torr  lista  på  lutherska  hand-  och  psalm- 
böcker. Stundom  äro  också  dessa  bilder  i  och  för  sig  sjelfva 
mindre  väl  valda  och  tydliga,  såsom  på  sid.  36,  der  det  heter, 
att  (ctanken  bör  på  musikens   förklaringsberg  blott  känna  att 
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der  är  godt  att  vara,  men  icke  veta  hvad  han  säger,  och  ton- 
sinnet  allena  stå  upprätt  och  tala  med  andar  utur  högre  rym- 
der om  det,  som  intet  språk  på  jorden  kan  uttrycka»,  eller  sid. 
168,  der  det  talas  om  Olaus  och  Laurentius  Petri  samt  Laur. 
AudresB,  »dessa  Reformationens  Triumvirer,  vid  hvilkas  litteratur 
vi  stå  som  lärjungarne  vid  grafven  —  finnande  blott  svepnin- 
gen.» Oafsedt  det  dunkla  i  tillämpningen,  månne  icke  här  både 
Kristi  förklaring  och  hans  uppståndelse  äro  i  någon  mon  neddragna 
i  stoftet,  då  de  begagnas  såsom  upplysande  bilder,  d.  v.  s.  så- 
som medel  för  något  vida  underlägset  och  underordnadt P 

Att  vi  anmärka  denna  bildståt  och  detta  ordflöde,  kommer 
deraf,  att  det  i  ett  lärdt  arbete  faller  så  starkt  i  ögonen,  och 
detta  åter  är  följden  deraf,  att  det  intet  annat  är  än  en  lös, 
påhäftad  dekoration,  icke  organiskt  framsprungna  blomsterknoppar, 
som  leka  för  blicken.  Men  detta  beträffar  dock  helt  och  hållet 
utanverken.  Hvad  det  inre,  kärnan,  angår,  så  är  den,  såsom 
man  i  många  år  haft  tillfälle  att  finna,  af  bästa  beskaffenhet, 
frisk  och  sund  och  njutbar,  om  man  ock  stundom  måste  förvå- 
nas öfver  den  mängd  främmande  ämnen,  såsom  dogmatik,  exe- 
getik  o.  d.,  som  fått  plats  under  kyrkans  sköna  literatur.  Det 
nu  i  den  nya  upplagan  tillagda  vittnar  i  sanning,  hvad  stilen 
angår,  om  en  liflighet  i  sinnet,  som  icke  förråder,  att  ett  tredje- 
dels sekel  ligger  emellan  de  äldsta  delame  af  den  mäktiga,  så- 
som vi  nyss  sökt  visa,  något  egendomligt  dekorerade  byggnaden 
och  de  nyaste  tilläggen  af  senaste  datum.  Ett  sådant  tillägg 
är  af  särdeles  betydelse  för  vår  literaturhistoria  och  måste  in- 
skrifvas  såsom  en  ny  landvinning  till  historiens  fasta  mark.  Det 
har  nemligen,  enligt  sid.  194,  genom  Presid.  Darins  i  Götha 
hofrätt  biträde  lyckats  Wieselgren  att  vinna  bestämda  upplys- 
ningar om  en  märkvärdig  literaturhistorisk  personlighets  slägt- 
förhållanden  och  födelseort,  nemligen  Lasse  Lucidors.  I  stället 
för  att  man  hittills  gissat,  att  han  vore  en  oäkta  son  till  en 
Amiral  Lars  Strusshjelm  eller  till  och  med  till  Carl  Gustaf 
Wrangel,  hette  han,  enligt  Albo  Härads  Domboks  brottmåls- 
protokoller  vid  ett  ting  i  Alfvastad  1668,  Lars  Johansson  Hu- 
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merus,  son  till  kyrkoherden  i  Lekaryd  nära  Wexiö,  Johan 
Larsson  Humerus.  I  Magdalena  Sjöblads  namn  sammanträffa 
dock  den  äldre  och  den  nyare  berättelsen  om  hans  öden;  det 
var  nemligen  för  hennes  skull,  han  var  stämd  till  tings  och 
dömdes  'ratt  slita  ris  och  sedan  riket  förvisas»,  ehura  han,  så- 
som «af  hederligt  prestfolk  kommen»  genom  kunglig  nåd  erhöll 
lindring  i  det  ådömda  straffet.  Det  minskar  ingalunda  intresset 
för  den  arme  skalden,  då  Wieselgren  upplyser  oss,  att  hans  bro- 
der var  domprost  i  Lund  och  hans  farbror  var  Histor.  professor 
i   Upsala. 

Det  andra  literärhistoriska  arbete,  vi  antecknat  ofvanför  denna 
uppsats,  är  Bernhard  Elis  Malmströms  efterlängtade  och  väl- 
komna föreläsningar  öfver  svenska  vitterhetens  historia,  efter- 
längtade af  de  talrika  vännerna  till  den  bortgångnes  på  en  gång 
ädelt  manliga  och  fina  penna,  välkomna  isynnerhet  för  de  många 
af  hans  lärjungar,  som  med  beundran  hängde  vid  lärarens  läp- 
par, då  han  för  dem  tolkade  våra  vittra  häfder.  När  man  från 
Wieselgren  kommer  öfver  till  Malmström,  erfar  man  en  känsla, 
som  om  man  från  ett  tempel,  hälft  göthiskt,  hälft  barockt, 
komme  ut  i  en  stor  och  enslig  granskog,  der  det  susar  maje- 
stätiskt i  de  dunkla  spirorna.  (Må  den  framställda  bilden  ur- 
säktas: den  är  ett  miime  från  det  nyssnämnda  templet.) 
Malmström  är  i  formen  lika  ren,  klassisk  och  enkel^  som  Wie- 
selgren ofta  är  ojemn  och  öfverlastad,  hvadan  det  hos  honom 
icke  är  någon  fara,  att  innehållet  skall  skymmas  bort  eller  för- 
virras af  språket.  Tvärtom  är  hos  Malmström  uttrycket  ibland  så 
noga  tilltaget,  att  den  koncentrerade  tankens  mäktiga  former 
hota  att  spränga  språkets  knappa  draperi,  utan  att  det  dock 
någonsin  blir  fråga  om  dunkel  och  svårtydlighet.  Lika  litet 
spårar  man  hos  Malmsti'öm  den  osunda  förskrufning  af  fakta, 
som  rangerar  den  historiska  verkligheten  efter  förutfattade  filo- 
sofiska meuingar,  ty,  så  vidt  man  af  den  nu  utkomna  afdelnin- 
gen  redan  kan  sluta,  han  utmärker  sig  här  som  öfverallt  för  tvenne 
ovärderliga  egenskaper  hos  en  vitter  häfda tecknare,  nemligen 
historisk  blick  och  insigt,  så  att  literaturhistorien  får  sin  be- 
stämda   bakgrund    i    det    politiska    och  sociala   lifvets  historia, 
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samt  den  omutligaste  sanningskärlek,  hvilken,  ledd  af  en  sund 
och  oförvillad  instinkt  om  det  rätta,  utan  fruktan  och  utan 
konsiderationer  afkunnar  det  literära  samvetets  dom.  Man  kän- 
ner tydligt,  att  man  kan  lita  på  Malmströms  omdöme  som  på 
sanningens  eget. 

Det  oaktadt  skall  man  vid  genomläsning  af  föreliggande 
arbete  icke  gema  undgå  att  erfara  en  känsla  —  väl  icke  af 
missbelåtenhet  med  författaren,  men  af  brist  i  hans  tafla.  Då 
nemligen  de  utförda  delarne  äro  sådana,  som  vi  här  se  dem^ 
kan  man  ej  annat  än  önska  bilden  utförd  i  sin  fullständighet 
af  samma  hand.  Nu  är  den,  såsom  äfven  i  början  och  på  ilere 
ställen  angifves,  endast  att  betrakta  som  ett  komplement  till 
toregångame,  hufvudsakligast  Atterbom,  hvars  porträttgalleri  af 
vittra  storheter  ej  heller  räcker  till  att  gifva  en  fullständig 
historiebild.  Frågar  man  nu:  hvar  skall  en  fulländad  öfverblick 
öfver  vår  vitterhets  häfder  hemtas,  så  är  det  svårt  att  gifva  ett 
bestämdt  svar.  I  ett  hänseende  är  Atterbom  fullständigast,  i 
ett  annat  Hammarsköld,  i  ett  tredje  Wieselgren,  och  efterskörden 
på  fältet  har  nu  £.  E.  Malmström  gjort.  Dock,  att  beklaga 
detta  förhållande  båtar  föga:  orsaken  ligger  redan  i  arbetets 
form  såsom  kompletterande  föreläsningar  och  är  tillräckligt  klart 
angifven  i  inledningen.  Imellertid  satnar  man  derigenom  i  bil- 
den af  Stjemhjelms  tidehvarf  alla  representanterna  af  den  and- 
liga poesien  med  Spegel  i  spetsen,  samt  derjemte  denna  poesies 
antipod,  den  komiska  visans,  Bellmanssångens,  första  svaga  före- 
bud hos  Lucidor  och  Bunius,  hvilka,  sammanställda  med  Holm- 
ström, kunnat  bilda  en  direkt  öfvergång  till  Dalins  lyriska  ko- 
mik, som  åter  var  Bellmans  närmaste  föregångare  på  det  komi- 
ska, om  ej  på  det  bacchantiska  området.  Särskildt  förefaller 
det  egendomligt,  att  på  sid.  46  bland  de  romantiserande  skal- 
derna under  17:de  seklet  upptages  namnet  Gripenhjelm,  utan  att 
det  sedermera  förekommer  redogörelse  för  någon  poet  af  detta 
namn.  Om  än  detta,  såsom  lätteligen  kunnat  hända,  undgått 
föreläsaren,  hade  väl  dock  vid  utgifhingen  denna  lucka  bort 
fyllas,  isynnerhet  som  det  utan  svårighet  kunnat  verkställas  med 
ledning    af   den  genom  P.  Hanselli    i    år    utgifna    Qerde  delen 
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af  ttVitterhetsarbeten  af  svenska  författaren,  som  upptager  ej 
mindre  än  tre  poeter  med  namnet  Gripenhjelm,  af  hvilka  Ed- 
mund och  Carl  äro  kända  af  Hammarsköld,  då  deremot  Nils 
med  sin  egendomliga  dikt,  wCusinaskalis  dröm»,  är  en  ny  före- 
teelse. Annat  torde  förhållandet  blifva,  när  vi  från  de  mycket 
upparbetade  Stjernhjelmska  och  Dalinska  tidehvarfven  komma 
öfver  till  den  tid,  der  den  nya  riktningen  inom  vitterheten  bör- 
jar frambryta  i  den  Thorildska  fejden,  och  ännu  mera  i  striden 
mellan  den  gamla  skolan  och  fosforisterna,  hvilken  ännu  saknar 
en  fullständig  och  opartisk  framställning.  Der  torde  Malm- 
ströms lysande  egenskaper  som  vitter  domare  först  rätt  klart 
komma  i  dagen.  Här  se  vi  ännu  blott  spndda  strålar  deraf, 
hvilka  dock  mången  gång  äro  i  hög  grad  rörande  för  efter- 
lefvande  lärjungar  att  återfinna.  Hit  hör  förnämligast  framställ- 
ningen af  Carolinen  Dahlstjema,  af  Fru  Nordenflycht,  der  ännu 
mången  torde  minnas  intrycket  af  de  sidd.  183  och  184  ytt- 
rade ord,  jemte  slutet  på  den  intressanta  skildringen,  der  Malm- 
ström hjelper  Atterbom  att  rentvå  den  olyckliga  skaldinnans 
minne,  samt  slutligen  bedömandet  af  Dalins  humoristiska  talang, 
hvilket  särskildt  utmärker  sig  för  den  kärleksfulla  pietet  och 
beundran,  med  hvilken  Malmström  omfattade  sin  mästare  och 
föregångare,  Atterbom.  Af  nya  saker,  som  förekomma  i  denna 
del,  anmärka  vi  de  förr  otryckta,  anonyma  poemema  ur  Palm- 
sköldska  samlingarna;  bland  dessa  vilja  vi  särskildt  påpeka  de 
båda  visorna  på  sid.  174,  af  hvilka  den  första  i  form  och  ton 
har  ett  eget  slägttycke  med  den  samtidiga  visa,  som  af  Ham- 
marsköld anföres  i  hans  «Svenska  Yitterheten»  sid.  135,  samt 
den  sista  <(Till  Selinda»  (sid.  178)  med  sitt  fullkomligt  moderna 
omqväde:  «Jag  kan  icke  mer!»  Vi  emotse  med  längtan  fortsätt- 
ningen af  detta  arbete,  som  bör  blifva  af  större  vigt  och  intresse, 
ju  längre  vi  skrida  fram  i  .tiden  närmare  vårt  eget  århundrade. 
Det  tredje  och  sista  arbetet  i  liter är-historisk  riktning, 
som  vi  ega  på  vår  lista,  är  Docenten  Dietrichsous  ffOmrids 
til  den  norske  Poesis  Historie»,  hvilken  för  nordens  literatur 
bör  blifva  af  egendomlig  betydelse.  Den  är  nemligen  det  för- 
sta försöket  att  fylla  en  lucka  i  denna  literatur  genom  attgifva 
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en  sammanhängande  framställning  af  poesiens  utveckling  inom 
Norge,  eller  rättare,  såsom  specifikt  norsk,  hvaraf  vi  i  det  nu 
utkomna  första  bandet  ega  »Norges  Bidrag  til  Fselles-litera turen». 
Det  är  visserligen  sannt,  att  ett  och  annat  här  redan  legat 
färdigarbetadt  för  författaren,  dels  genom  de  redan  utkomna 
och  ordnade  samlingarna  af  folkvisor  och  sagor,  af  hvilka  vi 
senast  sett  den  nya  upplagan  af  Asbj örnsens  och  Jörgen  Moes 
«Folke-Eventyr»,  dels  också  i  de  literär-historiska  bearbetningar  af 
vissa  perioder,  som  nyligen  sett  dagen,  till  hvilka  i  första  rum- 
met höra  N.  M.  Petersens  «Bidrag  til  den  danske  Litcraturs 
Historie»,  V.  Anden  Afdeling  (1861),  och  Welhavens  bok  om 
«Ewald  og  de  norske  Digtere»  (1863),  hvilka  särskildt  för  den 
afdelning,  som  omfattar  «det  norske  Selskabs  Tid»  (1772 — 1793) 
äro  af  vigt  och  varit  förf.  till  mycken  hjelp.  Men  dels  står 
han  här  jemte  Welhaven  på  en  fullkomligt  sjelfständig  och  na- 
tionell samt,  efter  hvad  vi  kunnat  finna,  fullt  berättigad  stånd- 
punkt, dels  har  förf  för  framställningen  af  «den  glemte  Lite- 
ratur» (1620—1720)  så  helt  och  hållet  varit  lemnad  åt  sig 
sjelf,  att  man  svårligen,  såsom  det  likväl  har  händt,  kan  in- 
skränka hans  åtgärd  blott  till  en  sammanställning  af  resulta- 
terna  af  andras  granskningar.  Visserligen  var  denna  glömda 
literatur  fattig,  men  den  eger  dock  en  egenskap,  som  gör  den 
vigtig  och  aktningsvärd  och  derför  äfven  adlar  all  den  möda, 
som  nedlagts  på  dess  framdragande  i  ljuset,  nemligen  den  sjelf- 
ständighet  och  det  oberoende  af  utländska  inflytelser,  som  redan 
här  i  fröet  förebådar  den  unga  norska  literaturens  frimodiga  och 
raska  uppväxande  på  egen  botten  i  de  djupa  dalarne.  Särdeles 
egendomligt  är  att  jemföra  denna  glömda  literatur  med  den 
danske  Arreboe  i  spetsen,  och  den  motsvarande  svenska  tid,  som 
vi  finna  tecknad  hos  Malmström,  börjande  med  Stjernhjelra. 
Huru  rik  är  icke  jemförelsevis  växtligheten  på  parnassen  å  vår 
sida  om  Qällryggen,  huru  myllrar  det  ej  af  poeter,  den  ene  lärdare 
än  den  andre,  i  Apollos  lunder,  skrifvande  på  hexameter,  alexan- 
driner,  ottave  rime  och  i  sonnett-form,  huru  är  ej  med  denna  lär- 
dom, för  hvilken  vår  tid  måste  baxna,  förenad  en  rikedom  och 
en  ridderlighet,  som  till  och  med  kunna  sägas  bebåda  den  kom- 
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mande  iina  bildningen  under  Lovisa  Ulrikas  och  Gustaf  III:s 
dagar ;  —  och  dock,  huru  föga  sjelfständighet  finnes  ej  hos  oss, 
om  vi  undantaga  Stjernhjelm  sjelf!  Deremot  huru  äkta  poetisk 
och  tilldragande  står  ej  å  andra  sidan  Qället  Peder  Dass,  Nord- 
landspresten,  midt  i  sin  fattigdom  och  sin  ökendys tra  omgifning, 
stödd  endast  och  allenast  på  folkets  lif  och  sång  och  pårain- 
nande  i  sina  visor  om  folkvisans  tonfall.  Men  likhetspunkter 
saknas  ej  heller:  vi  skulle  kunna  kalla  Dorthe  Engelbrechts- 
datter  en  norsk  fru  Brenner,  åtminstone  hvad  matronlig  ärbar- 
het och  fruktsamhet  samt  poetisk  begåfning  angår,  om  ock  den 
svenska  frun,  i  motsats  mot  den  norskas  renhet  och  oförvitlighet 
i  sången,  stundom  visar  sig  angripen  af  tidens  allt  mera  till- 
tagande lättraynthet.  Längre  fram  blir  denna  likhet  ännu  be- 
stämdare, då  ffdet  norske  Selskab»  i  Köpenhamn  står  som  måls- 
man för  den  franska  smaken  ungefär  vid  samma  tid,  som  denna 
stadfästes  i  Sverige.  I  Danmark  fick  dock  denna  smak  redan 
1773  dödshugget  af  Wessels  wKjserlighed  uden  Strömper».  Hvad 
denna  odödliga  parodi  angår,  har  förf  efter  N.  M.  Petersen  sett 
dess  upprinnelse  i  hertigens  af  Buckingham  parodi  på  Drydens 
dramatik,  «The  rehearsal»,  och  häremot  är  intet  att  säga,  såvida 
begge  styckena  hafva  samma  mål,  som  de  äfven  lyckades  att 
vinna,  neraligen  att  nedgöra  en  gifven  förvänd  riktning.  Om 
det  dock  är  så  riktigt  att  äfven  efter  N.  M.  Petersen  anföra, 
att  wThe  rehearsal»  var  en  «Satire  paa  den  franske  Unaturlighed», 
blir  en  annan  sak.  Att  »Kjeerlighed  uden  Strömper»  var  det, 
är  allmänt  kändt;  men  hvad  <cThe  rehearsal»  parodierade,  var 
icke  den  utbildade  franska  smakriktningen  hos  Dryden,  utan  den 
sammanblandning  af  denna  smak  med  den  från  medeltiden  och 
Shakspeare  ärfda  romantiska  tonen,  som  framträdde  i  hans 
ffheroic  plays»,  der  med  de  franska  rimmen  förenades  den  gammal- 
engelska scenens  fantastiska  oregelbundenhet,  och  som  karakte- 
riseras af  sin  uppskrufvade  bombast  och  sin  operamessiga  an- 
läggning på  yttre  pomp.  Mot  dessa  vheroic  plays»  uppträdde 
1671  Buckingham  med  sin  parodi,  i  hvilken  för  öfrigt,  det  är 
sannt,  momenter  finnas,  som  påminna  om  Wessels  stycke,  t.  ex. 
hjeltens  strid  mellan  äran  och  kärleken;   men   först  1678  fram- 
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trädde  den,  mellan  tvenne  tider  af  skild  smak  vacklande  Dryden 
med  en  fullt  utbildad,  regelmessigt  fransk  stil,  med  de  a  ris  to  te- 
liska  enheterna  i  handlingen^  men,  eget  nog,  med  bortkastande  af 
rimmet,  troligen  för  att  åstadkomma  en  så  mycket  mera  natursann 
och  lefvande  karakteristik.  Yi  anmärka  detta  blott  i  förbigående, 
emedan  det  icke  har  någon  inverkan  på  förf:s  framställning. 

Denna  utmärkes  för  öfrigt  af  tvenne  lyckliga  egenskaper, 
nemligen  en  särdeles  stor  förmåga  att  gruppera  klart  och  åskådligt 
och  sätta  bestämda  riktningar  emot  hvarandra,  samt  mycken 
liflighet  och  lätthet  i  stilen.  Skulle  vi  göra  en  invändning,  så 
vore  det  mot  den  någon  gång,  ehuru  mindre  än  i  förf:s  äldre 
arbeten,  framskymtande  lusten  att  till  fromma  för  den  konst- 
närliga grupperingen  och  dess  effekt  låta  ett  förut  bestäm  dt 
schema  alltför  mycket  lysa  igenom,  hvarvid  framställningen  får 
utseende  af  mindre  naturlighet  och  dermed  äfven  af  mindre  tro- 
värdighet, då  icke  fakta  sjelfva,  utan  förf:s  tankar  om  dessa  fakta 
tyckas  styra  det  historiska  förloppet.  Detta  visar  sig  äfven  i 
någon  mon  i  förf:8  böjelse  att  dela  sönder  tiden  i  små  perioder 
och  i  hvarje  af  dem  inlägga  en  vigtig  betydelse.  Någon  gång 
kunna  visserligen  ett  par  årtionden  vara  af  oändlig  vigt  för  ut- 
vecklingen; men  att  efter  hvarandra  sätta  tre  perioder  om  21 
år  och  derpå  tre  nya  perioder  om  15  år  hvardera,  har  verkli- 
gen nog  mycket  utseende  af  att  vara  tvunget  och  närmar  sig 
till  den  konstruktion,  om  hvilken  vi  talade  i  inledningen  till 
denna  anmälan.  Imellertid  anbefalla  vi  boken  på  det  varmaste 
hos  alla  våra  landsmän,  som  önska  på  ett  behagligt  sätt  göra 
bekantskap  med  den  vittra  utvecklingen  hos  våra  norska  bröder, 
och  vi  lyckönska  författaren  till  detta  nya  uppslag,  hvars  fort- 
sättning vi  hoppas  snart  måtte  skänka  oss  den  vigtigaste  delen 
af  Norges  literaturhistoria,  nemligen  från  den  unga  frihetens 
första  halfsekel. 

Det  egendomliga  med  dessa  tre  af  oss  anmälda  literär- 
historiska arbeten  är,  att  de  ej  utgöra  och  ej  heller  vilja  vara  fullt 
utarbetade  historiska  verk,  utan  att  alla  angifva  sig  som  »före- 
läsningar».  Dermed  är  äfven  den  synpunkt  gifven,  från  hvilken 
vi    velat    betrakta  dem,   och  vi  hafva  dervid  funnit,  att  Wiesel- 
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grens  arbete  innesluter  en  massa  studier  och  materialier  till  en 
ta  ila  af  största  dimensioner;  att  Malmströms  är  en  samling  väl 
utförda  småbilder  inom  en  större  ram;  och  att  Dietrichsons  är 
en  raskt  utkastad  skizz,  eller  snarare  en  konturteckning,  inom 
hvilken  man  till  och  med  någon  gång  saknar  de  mera  utförda 
drag,  hvilka  bilden  fordrade  för  att  fullt  begripas  af  dem,  som 
stå  utom  kretsen  för  änuiet.  0.  B.  N. 


Minnesbilder  af  Bernh.  v.  Beskow.    Andra  delen.     Stock- 
holm,  1866. 

Liksom  inom  den  bildande  konsten  endast  en  äkta  historie- 
målare kan  göra  ett  porträtt  i  den  sanna  meningen,  som  åter- 
gifver  personligheten  i  och  genom  det  yttre,  på  samma  sätt  föi^ 
håller  det  sig  äfven  inom  literaturen,  att  den  sanna  minnes- 
bilden endast  kan  tecknas  af  en  man,  som  är  fullt  förtrogen 
med  historiens  innersta  lif.  En  sådan  man  inom  en  skrifart, 
h vilken  räknar  anor  i  svenska  vitterhetens  häfder,  är  Bernhard  v. 
Beskow,  och  vi  kunna  väl  säga,  att  i  honom  denna  ädla  lite- 
rära porträttkonst  hittills  nått  sin  höjdpunkt.  Detta  beror  åter, 
så  vidt  vi  förstå,  på  tvenne  egenskaper,  för  hvilka  hans  stil  i 
hög  grad  utmärker  sig.  Först  och  främst  är  den  fullkomligt 
ilärdlös  och  fri  från  allt  uppskrufvadt  pathos  och  alla  tillgjorda 
fraser,  h vilket  dock  inom  en  gren  af  vitterheten,  som  ligger  så 
nära  panegyrikens  område,  lätt  kunde  blifva  fallet,  om  ej  den 
konstnärliga  blicken  för  bildens  skönhet,  hvilken  här  i  första 
hand  beror  på  dess  sanning,  dess  likhet  med  originalet,  om  vi 
så  få  säga,  undertryckte  allt  olämpligt  sträfvande  hos  pegasen 
att  piaffera  blott  för  dess  eget  nöjes  skull,  —  ett  fel,  i  hvilket 
en  genialisk  minnestecknare  så  gerna  faller,  när  icke  hans  sinne 
fy  Hes  af  en  sund  smak.  Att  B.  v.  Beskows  penna  kan  löpa  ut 
i  de  yppigaste  arabesker,  hvilka  röja  både  Miillrik  fyndighet  och 
äkta  skönhetssinne,  har  han  mången  gång  varit  i  tillfälle  att 
låta    oss    beundra;    men   denna  beundran  ökas,  i  stället  för  att 
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lida  något  intrång,  genom  hans  förmåga  att  beherrska  sina 
framställningsmedel  och  anbringa  sina  effekter  just  der  en  poe- 
tisk skönhet  bäst  passar  i  den  fint  utförda  taflan.  Den  andra 
egenskapen,  som  med  denna  nära  sammanhänger,  ehuru  den  är 
af  mera  objektiv  art  och  visar,  hvilken  hög  grad  af  konstnärlig 
uppfattning  minnestecknaren  besitter,  är  den,  att  han  låter  hvarje 
personlighet  i  och  för  sig  framstå  i  det  ljus,  med  den  teckning 
och  den  färg,  som  bäst  öfvereusstämmer  dels  med  dess  histori- 
ska bakgrund,  dels  med  den  framställda  personlighetens  egen- 
domliga skaplynne.  Gällde  den  förra  egenskapen  mera  den  tek- 
niska fiilländningen  och  smaken  i  framställningen,  så  är  der- 
emot  den  senare  det  ojäfaktiga  beviset  på  en  sannt  konstnärlig 
natur  af  första  rang. 

Båda  dessa  egenskaper  se  vi  till  fullo  framträda  äfven  i 
denna  firamför  oss  liggande  andra  delen  af  de  berömda  »Minnes- 
bilder», hvilkas  första  del  utkom  för  sex  år  sedan.  Det  är  vis- 
serligen för  det  mesta  redan  kända  bilder,  med  hvilka  vi  här 
återupplifva  bekantskapen;  men  dels  är  ett  sådant  återseende 
med  skapelser  af  denna  art  alltid  angenäm  och  lärorik,  dels 
faller  också  genom  sjelfva  grupperingen  inom  bokens  ram  ett 
nytt  ljus  af  egendomlig  beskaffenhet  på  de  tecknade  karaktererna. 
Vi  skulle  nemligen  mycket  misstaga  oss,  om  icke  författaren 
med  fin  urskilning  satt  Johannes  v.  MilUer  och  Bonstetten  sida 
vid  sida  med  hvarandra,  om  icke  Svedenborg  och  Rosen  stå  till 
hvarandra  i  ett  inre  samband  af  kontraster,  med  Carl  XIIis 
hjeltesaga  som  gemensam  bakgrund,  liksom  äfven  teckningarna 
af  Erigel  och  Eaab  utmärka  sig  för  samma  fina,  harmoniska 
pensel,  hvilken  ur  det  enskilda  vänska pslifvets  obemärkhet  fram- 
dragit dessa  tvenne  ädla  representanter  for  musikens  ögonblick- 
ligt flyktande  konst  och  fastat  dem  för  vår  blick  i  bilder,  nä- 
stan lika  så  ideala  och  förtonande  som  de  melodivågor,  i  hvilka 
de  sjelfva  fordom  speglat  sig,  utan  aning  om,  att  denna  spegel- 
bild en  gång  skulle  utgöra  deras  odödlighet.  Att  gifva  före- 
trädet åt  någon  af  dessa  porträttbilder  är  omöjligt,  då  de  alla 
äro  tecknade  af  samma  mästarhand.  Måhända  skulle  dock  de 
svenska  ligga  oss  närmast,  och  af  dessa  de  sistnämnda,  bilderna 
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af  Frigel  och  Raab,  taga  kronan  af  de  öfriga  just  genom  för- 
fattarens makt  att  höja  dessa  porträtt  af  genialiska,  men  dock 
mera  enskilda  personligheter  till  kulturhistoriska  teckningar  af 
första  ordningen,  hvarvid  Frigel  ar  framställd  med  en  enkelhet 
och  en  ädelhet,  som  utmärkt  karakteriserar  sitt  föremål,  medan 
åter  Raab  är  gifven  med  mera  oratorisk  koloratur,  hvilket  äfven 
i  sin  mon  återspeglar  den  odödlige  Bellmanssångarens  mång- 
skiftande förmåga.  På  samma  sätt  är  Svedenborg  tecknad  med 
en  detaljerande  omständlighet  och  en  till  föremålet  passande 
lärdomsapparat,  som  egendomligt  kontrasterar  mot  farten  och 
raskheten  i  Rosens  krigarbild;  så  täflar  Johannes  t.  Miiller  i 
finhet  och  intresse  med  Bonstetten,  i  hvilka  båda  vi  samman- 
föras med  de  sista  hundra  årens  mest  berömda  män  i  Europa, 
under  det  vi  derjemte  i  den  senare  skåda  de  framspirande  hjert- 
bladen  till  den  ädlaste  blomman  af  författarens  lefnadsvishet 
eller  lefnadskonst,  nemligen  den  berömda  af  handlingen  om 
wSj  alens  helsa». 

Vi  behöfva  icke  anbefalla  dessa  wMinnesbilder»  hos  alla 
vänner  af  vår  svenska  vitterhet,  hvilka  på  samma  gång  äfven 
äro  beundrare  af  deras  frejdade  författare. 

C.  R.  N. 


Förteckning  öfver  svenska  skådespels  nppföi^da  på  Stockholms 
theatrar  1737 — 1863  ocJi  ku7igL  theatrames  personal 
1773 — 1883  med  fiei^a  anteckningar  af  Y.  k,  J>KiiLG^Y.i!i. 
Stockholm;   1866. 

Sådan  är  den  anspråkslösa  titeln  på  ett  af  de  vigtigaste 
och  innehållsrikaste  arbeten,  som  på  länge  utkommit  i  vårt 
land,  en  samling  rörande  dramatik  och  theaterväsen,  hvilken  i 
rikhaltighet  och  noggrannhet  öfverträffar  alla  de  likartade  ut- 
ländska verk,  om  hvilka  vi  ega  kännedom.  Såsom  en  egen 
omständighet  kan  det  visserligen  anses,  att  vår  i  sig  sjelf  min- 
dre   betydande    dramatik    på    senare    åren    blifvit  så  noggrannt 


Digitized  by 


Google 


475 

undersökt  och  genomforskad  så  väl  bibliografi  sk  t  som  liiera  tur- 
historiskt,  att  i  dessa  hänseenden  föga  återstår  att  göra,  om 
vi  undantaga  den  fortsättning  af  Ljunggrens  Svenska  dramat^ 
som  denne  utmärkte  författare  sjelf  väl  framdeles  kommer  att 
skänka  oss.  Till  detta  arbete  och  Klemmings  erkändt  för- 
träffliga dramatiska  bibliografi  ansluter  sig  det  nya  sammelverk, 
hvilket  vi  nu  gå  att  i  korthet  anmäla. 

Som  redan  titeln  anger,  sönderfaller  arbetet  i  flera  afdel- 
ningar,  hvilka  stå  i  nära  sammanhang  med  hvarann.  Den  för- 
sta af  dessa,  kallad  inUdning,  utgör  en  omfattande  öfversigt  af 
det  Stockholmska  theaterväsendets  historia  från  äldata  till  när- 
varande tid,  jemnte  en  blick  på  skådespelarkonstens  äldsta  före- 
teelser inom  landet.  Hela  denna  afhandling  innehåller  i  hufvud- 
sak  ett  alldeles  nytt,  förut  ej  bearbetadt  stoff,  och  ger  oss  ur 
sjelfva  de  första  källorna  en  trogen  och  rikhaltig  bild  af  thea- 
trarnes  och  skädespelarsällskapens  öden  och  förändringar.  Man 
finner  af  densamma,  hur  länge  det  dröjde,  innan  den  drama- 
tiska konsten  hos  oss  hann  blifva  mer  än  en  utländsk  drifhus- 
planta  eller  för  den  råa  massan  beräknade  arlechinader.  Ut- 
rymmet förbjuder  oss  att  här  ingå  på  någon  närmare  redogörelse 
för  de  högst  intressanta  data  och  uppgifter,  hvaraf  denna  afdel- 
ning  öfverflödar.  Vi  anmärka  blott,  att  året  1737  kan  beteck- 
nas som  epokbildande  i  vår  theaters  häfder,  i  thy  att  detta  år 
d.  4  October  *)  den  KongL  Svenska  Skådeplatsen  f  grundlagd 
genom  någon  enskilds  ifriga  bemödanden,  öppnades  med  en 
komedi  af  Carl  Gyllenborg.  Från  denna  tid  ha  de  svenska 
sånggudinnorna  fortfarande  lefvat  på  tiljan,  om  än  deras  till- 
varo mot  slutet  af  Frihetstiden  nog  mycket  smakade  af  land- 
strykarlif.  Den  af  theaterdirektören  GusT,  Joh.  Ehrensvärd 
lemnade  skildring  af  Stenborgs  theater  vid  Jerntorget  (p.  42 — 
44)  berättigar  till  detta  omdöme,  äfven  om  man  ej  kan  under- 
låta att  finna  teckningens  färger  nog  bjerta.  Med  största  in- 
tresse följer  man  den  hufvudsakligen  efter  samme  man  lemnade 


♦)  Enligt    RGdling,    Suppl  t  thet   i  flor   stående   Stockholm,  s.  542. 
Datam  finnes  ej  uppgifvet  af  författaren. 
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redogörelsen  for  Gustaf  III:s  nyskapelse,  den  svenska  operan, 
som  med  Wellanders  Thetis  och  Felée  år  1773  i  Januari  efter 
tio  månaders  förvånande  ansträngningar  gick  öfver  sceiien  å 
Bollhustheatern.  Vi  måste  förbigå  svenska  theaterns  vidare  ut- 
veckling under  den  snillrike  konungen,  som  med  full  rätt  kan 
kallas  skaparen  af  vår  dramatiska  konst  och  nyare  dramatiska 
literatur,  oah  hänvisa  i  stjillet  våra  läsare  till  boken  sjelf,  hvars 
innehållsrika  framställning  stämplas  af  en  ilärdfrihet,  en  sak- 
kännedom och  en  klarhet,  höjda  öfver  vårt  beröm. 

Efter  denna  inledning  följer  en  fullständig  förteckning  på 
alla  tal-  och  sångpjeser  samt  baletter,  som  uppförts  å  Stock- 
holms theatrar  ifrån  1737  till  och  med  1863.  Detta  arbete  är 
en  frukt  af  de  ihärdigaste  bemödanden  och  de  mest  omfattande 
undersökningar,  hur  föga  än  dessa  synas  i  det  till  utseendet 
så  enkla,  alfabetiskt  anordnade  registret,  som  upptager  samt- 
liga styckens  titlar,  författare,  öfversättare  och  bearbetare,  ton- 
sättare och  musikarrangörer  samt  uppger  såväl  de  theatrar,  å 
hvilka  de  uppförts,  som  tiden  för  och  antalet  af  föreställnin- 
garna. Författarens  förord,  som  redogör  för  de  källor,  han 
härvid  rådfrågat,  kan  ge  äfven  den  för  dylik  forskning  främ- 
mande något  begrepp  om  den  jernflit  och  den  möda ,  som  hop- 
samlandet af  dessa  tusentals  uppgifter  fordrat.  Ensamt  angif- 
vandet  af  föreställningarnas  antal,  ett  af  de  märkvärdigaste  bi- 
dragen till  hvad  man  kunde  kalla  literaturens  statistik,  har 
först  och  främst  fordrat  uppsummeraudet  af  alla  anuonser  om 
spektakler,  och  sedan  hopsamlandet  af  de  sålunda  för  hvarje  pjes 
vunua  siffrorna,  med  iakttagande  af  alla  möjliga  inställningar, 
förändringar  o.  s.  v.  Undersökningarne  rörande  författare  och 
andra,  som  haft  med  hvarje  stycke  att  göra,  har  förorsakat  icke 
mindre  besvär,  särdeles  då  det  gällt  utrönandet  af  originalen 
till  de  mångfaldiga  öfversättningama,  hvilka  utgöra  flertalet  af 
de  2601  olika  stycken,  som  under  de  126  åren  gifvits  i  vår 
hufvudstad.  Af  hvilken  vigt  hopbringandet  af  ett  så  rikt  och 
tillförlitligt  material  är  för  literaturhistorien ,  bör  genast  från 
början  klart  framstå  för  hvarje  idkare  af  dithörande  studier. 
Men  ej  alla  torde  lika  snart  fatta  den  rika  användning  i  många 
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olika  hänseenden,  som  kan  göras  af  denna  förteckning.  Yi 
tillåta  oss  derföre  att  endast  exempelvis  påpeka  ett  par  af  dessa 
tillämpningar,  som  ligga  mindre  nära  tillhands,  men  ej  derför 
äro  mindre  intressanta. 

Yi  talade  nyss  om  »literaturens  statistikj».  Denna  är  föga 
känd  och  behandlad,  men  liksom  den  egentliga  statistiken  ger 
dess  nakna  siffror  ganska  upplysande  och  slående  resultat,  om 
man  förstår  att,  som  sig  bör,  använda  dem.  Antalet  af  de  före- 
ställningar, ett  visst  stycke  inom  det  eller  det  landet,  den  eller 
den  tiden  upplefvat,  är  sålunda  af  ganska  stor  vigt  att  känna 
såsom  en  ganska  tillförlitlig  gradmätare  på  samma  lands  eller 
tids  odling,  smakriktning  och  literära  utveckling,  i  synnerhet 
om  de  flerfaldiga  omständigheter,  som  till  resultatet  medverka, 
medtagas  i  beräkningen.  Yi  ha  roat  oss  med  att  göra  en  sam- 
manställning i  detta  hänseende:  vi  ha  fäst  oss  vid  de  stycken, 
som  under  tidrymden  1737 — 1863  gifvits  hundra  gånger  och 
deröfver  i  Stockholm.  Slutföljdema  af  vår  lilla  undersökning 
äro  rätt  egna.  Af  de  2601  olika  styckena  ha  endast  46  upp- 
nått denna  föreställningssiffra,  ett  bevis  för  att  det  stora  fler- 
talet ej  haft  den  betydelse  eller  fått  det  utförande,  som  lifligare 
fastat  det  i  åskådarens  tycke.  Bland  dessa  46  återfinna  vi  lik- 
väl arbeten  af  störste  såväl  bland  dramatiske  författare  som  ton- 
sättare inom  den  nyare  tiden.  Så  Molieee,  hvars  Prédeusea 
ridiculea  ifrån  1768  till  1862  gifvits  115,  och  Tartuffe  ifrån 
1775  till  1861  107  gånger;  så  Mozart,  hvars  Don  Jimn  ifrån 
1813,  Figaroa  hröUopp  ifrån  1821  och  rvollficjtm  ifrån  1812 
gifvits  intill  1863  resp.  169,  124  och  179  gånger.  Shakbspeak, 
den  hos  oss  så  sent  kände,  har  dock  med  sin  Ilandet^  gifven 
ifrån  1819,  kommit  dessa  två  ganska  nära:  stycket  hade  gått 
97  gånger  öfver  tiljan  till  1863.  Äfven  andra  mer  framstående 
namn,  isynnerhet  bland  tonsättare,  återfinnas  å  de  gifna  styc- 
kena. Beaumarchais'  Figaroa  bröUopp  (121  gånger),  We- 
BERS  Friahyttm  (189  g:r),  Dalayracs  Gubben  i  bergabygden 
(132  g:r),  Grétrys  Konung  Rikhard  Lejonhje^ta  (132  g:r), 
IsouARDS  De  löjliga  mötena  (122  g:gr),  Méhuls  Målaren  och 
modelleima  (130  g:r),  Meyerbbers  Robert  af  Normandie  (123 
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g:r),  AUBER8  Den  stumma  från  Portid  (122  g:r)  m.  fl.  be- 
visa liksom  de  förut  nämnda  styckena,  att  det  verkligt  för- 
träffliga i  poesi  och  konst  eger  en  evig  ungdom,  som  gör  det 
lika  kärt  för  de  nya  slägtena  som  för  de  gamla.  Det  är  stati- 
stiken, som  med  sina  torra  men  ovederl äggliga  siffror  bevisar  — 
det   sannt   skönas   oändligt   ingripande  betydelse  för  nationerna. 

Den  nationella  dramatiken  kan  ej  på  långt  när  täfla  med 
den  utländska  i  frambringandet  af  omtyckta  stycken.  Likväl 
räkna  några  bland  dess  alster  ett  ganska  högt  antal  föreställ- 
ningar. Främst  bland  alla,  så  utländska  som  inhemska,  stycken 
står  Envallssons  Kronfogdame.^  en  nästan  sjelfständig  efter- 
bildning  af  ett  franskt  original,  hvilken  ensamt  i  Stockholm 
ifrån  1787  upplefvat  294  föreställningar:  ett  bevis,  om  något, 
dei-för,  att  det  folkliga  i  dikten  utöfvar  en  oberäkneligt  stark 
dragningskraft  på  den  stora  delen  af  en  nation  och  sålunda  ut- 
gör ett  af  de  mest  fruktbärande  och  betydelsefulla  elementen  i 
literaturens  utveckling.  För  öfrigt  märka  vi  inom  denna  afdel- 
ning  Gustaf  III:s,  Kellgrens  och  Naumaxns  Gustaf  Wasa^ 
uppförd  mer  än  162  gånger  1786-— 1823  och  1859,  60;  den 
sistnämndes  Helmfelt,  gifveu  104  g:r  1788 — 1836,  samt  Hall- 
mans TiUfåUe  gör  tjnfven,  gifven  197  ^-.r  1788—1859;  alla 
tre  nya  bilagor  till  den  sats,  vi  nyss  förut  uppställt. 

Den  återgifvande  konstnärens  makt  och  inflytande  äfven  på 
repertoiren  får  likaledes  en  ny  belysning  ur  dessa  data.  Så  var 
det  t.  ex.  Hjoktsbehgs  ypperliga  spel,  som  uppehöll  Bildhug- 
garen (146  g:r).  Förmente  prinsen  (168  q;:t),  Juden  (110  g:r); 
Kexéls  Kapten  Puff  {\lb  g:r),  så  F».  Delands  genomkomiska 
framställning,  som  tillförsäkrat  Blanches  Hittebarnet  165  före- 
ställningar. Detsamma  är  förhållandet  med  åtskilliga  andra. 
De  flesta  återstående  äro  intressanta  som  tidsbilder,  i  sin  mon 
afspeglande  de  literära  syrapathierna  hos  äldre  generationer. 
Af  KoTZBBUK  t.  ex.  ha  tvenne  stycken,  Korsfarame  och  De 
okända  uppförts  141  och  111  gånger,  men  de  åro  nu  rättvist 
glömda.  En  del  äldre  små  operetter  och  vådeviller  ha  endast 
den  lifiiga  och  vackra  musiken  att  tacka  för  ett  längre  lif,  ett 
ganska    slående   bevis   derför,  att  vårt  folk  är  synnerligen  rausi- 
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kaliskt.  Till  sådana  räkna  vi  t.  ex.  Colin  och  Bobet  (132  g:r 
1787—1832),  TunnUndarm  (137  g:r  1781—1830),  Den  ta- 
lande taflun  (109  g:r  1782—1828),  alla  tre  öfversatta  af  En- 
vallson,  Qvinnoma  och  förtroendet  (105  g:r  1792 — 1824), 
xn.  fl.  Vi  skulle  kunna  än  ytterligare  utveckla  dessa  statistiska 
data,  om  ej  utrymmet  förbjöde  oss  det 

Ett  aunat  märkligt,  men  ej  af  så  många  uppmärksararaadt 
förhållande  får  äfven  i  hr  Dahlgrens  arbete  en  rik  belysning: 
vi  mena  den  fortplantuing  af  uppslag  och  idéer,  som  genomgår 
hela  literaturen,  i  synnerhet  från  medeltiden  och  nyare  århun- 
draden, och  hvars  uppdagande,  hvad  det  förra  tidskiftet  angår, 
länge  utgjort  ett  af  de  literära  forskningarnes  hufvudföremål. 
Som  bekant  uppträder  neraligen  denna  företeelse  i  sin  vidsträck- 
taste och  betydelsefullaste  utbredning  inom  folksagans,  medeltids- 
romanernas och  berättelsernas  områden;  men  den  dnnmatiska 
literaturen  torde  dernäst  vara  den  sfer,  inom  hvilken  idéernas 
och  grund motivernas  ständigt  fortgående  utbredning,  omgestalt- 
ning och  förnyelse  mest  eger  rum  och  med  största  bestämdhet 
kan  följas.  Eedan  en  öfversättning  är  nu  en  sådan  idéfortplant- 
ning; men  det  är  ej  derora  vi  nu  vilja  tala.  Författarens  bok 
framter  långt  märkvärdigare  och  egendomligare  fall.  Så  finna 
vi,  att  af  alla  antikens  dramaturger  det  egentligen  endast  är 
Plautus,  som  erbjudit  senare  författare  stoff  för  deras  stycken. 
Åtta  af  hans  komedier  ha  i  bearbetning  och  efterbildniug  funnit 
vägen  till  vår  stockholmska  scen  såsom  arbeten  af  Moltere, 
Holbbrg  m.  fl.  Den  förres  IJavare,  den  senares  Jakob  von 
lliyboe  äro  sådana  efterbildningar.  Detta  förhållande  är  bety- 
delsefullt, helst  om  man  betänker,  att  hvarken  Asistofanes, 
Terentius  eller  de  gamle  tragöderne  tjenat  nyare  författare  på 
lika  sätt.  Medeltidsliteraturen  har  äfven  lemnat  sina  bidrag: 
så  är  Halms  OriseMis  till  sitt  ämne  en  af  Boccaccios  berät- 
telser, så  Advokaten  Patelin  en  gammalfransk  fars.  Ariostos 
Orlando  har  gifvit  ämnet  till  en  komedi  af  Lafontaine,  Den 
förtrollade  bägaren^  och  till  den  hos  oss  i  dessa  dagar  gifna 
täcka  operetten  Joconde,  som  dock  i  första  hand  är  hemtad 
från  en  conte  af  Lafontaine.     Den  gamla  spanska  dramatiken 
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eger  äfven  mången  förklädd  representant  i  denna  repertoir,  o^f- 
sedt  de  äkta,  omedelbart  öfverflyttade.  Ett  af  de  intressantaste 
profven  på  idéfortplantning  är  den  af  Carl  Gyllenborg  öfver- 
satta  komedien  Baron  Sorgfri  eller  en  förbättrad  vUdhjema 
(uppförd  1745),  hvars  engelska  original  af  R.  Stbele  är  en  be- 
arbetning af  P.  CoRNEiLLE*s  Le  menteur^  sjelf  dels  öfversätt- 
ning,  dels  efterbildning  af  en  spansk  komedi  af  Alarcön.  Denna 
dramatiska  idé  har  således  genomgått  tre  olika,  i  tiden  långt 
åtskilda  förvandlingar.  Från  den  efter-shakespearska  dramatiken 
finnas  åtskilliga  lika  märkliga  exempel.  Yi  åtnöja  oss  med  att 
anföra  Bröderna  Foster,  ursprungligen  en  komedi  af  W.  Row- 
LBY,  en  Shakespears  yngre  samtida,  i  senare  tider  på  engelska 
bearbetad  af  Planché,  öfversatt  på  tyska  af  Töpfer,  derifrån 
bearbetad  af  Heibero  och  slutligen  öfversatt  på  svenska.  På 
sådana  flerfaldiga  öfversättningar  och  bearbetningar  finnes  goda 
förråd.  Vi  ha  här  endast  velat  påpeka  några  få  for  att  fästa 
uppmärksamheten  vid  denna  vigtiga  och  foga  kända  del  af  vår 
literaturhistoria. 

Den  återstående  delen  af  det  rikhaltiga  arbetet  är  af  bio- 
grafiskt innehåll  och  i  sin  väg  lika  förtjenstfuUt  som  det  före- 
gående. Först  vidtager  en  förteckning  på  «de  kongl.  theatrarnes  • 
personal»  1773 — 1863,  med  noggranna  och,  till  stor  del  förut 
obekanta  upplysningar  om  de  ifrågavarande  personerna,  samlade 
ur  de  säkraste  källor,  såsom  man  finner  af  förordet.  Författa- 
rens afsigt  har  ej  varit  att  lemna  några  lefnadsteckningar,  en- 
dast alt  samla  material  för  dylika.  Och  i  detta  hänseende  har 
han  åstadkommit  något  särdeles  utmärkt,  framför  allt  genom 
datas  pålitlighet  och  rikedom.  Man  träffar  öfverallt  inströdda 
nya,  vigtiga  bidrag  till  mer  framstående  personers  lefnadshistoria 
samt  karakteristiska  drag  och  anekdoter.  Det  skulle  bli  for 
vidlyftigt  att  här  anföra  ens  ett  fåtal  dylika.  Vi  hänvisa  blott 
till  artiklar,  sådana  som  Lalin,  Desprez,  fru  Oltn,  fru  Muller, 
Hjortaberg,  Schylander^  WaUerhiSy  Abergson,  Du  Puy,  fru 
EriJcson,  fru  Frösslind,  N.  W.  Almlöf,  mams.  Högqvist,  DaJd- 
qvist,  Stjemström,  J.  Lind^  Vogler^  Foroni,  F.  A.  och  J.  F, 
Berwald,  Crusell  m.  fl.  m.  fl.,   för   att   belysa    vårt    påstående. 
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att  arbetet  äfven  ur  högre  biografisk  synpunkt  erbjuder  sannt 
intresse.  Den  skörd,  som  för  en  blifvaude  kulturhistoriker  står 
att  göra  bland  dessa  tusentals  uppgifter,  låter  ej  så  lätt  beräkna 
sig.  Redan  på  första  sidan  träffa  vi  en  dithörande  anekdot  af 
ovärderlig  beskaffenhet,  der  an  föres  nemligen  Aumfelts  egen 
berättelse  om  sitt  sätt  att  behandla  theaterpersonalen,  i  hvilken 
han  säger,  hur  han  gaf  «en  plein  théåtre  des  coiips  de  canne 
å  De  Broen  et  des  soufflets  å  Ahl^en,»  Mångfaldiga  rika 
kulturhistoriska  saker  förtäljas  så  väl  i  denna  afdelning  som  i 
sjelfva  repertoiren. 

Efter  den  föregående  personlistan  följer  ett  bihang,  upp- 
tagande skådespelare  och  skådespelerskor  vid  några  af  de  äldre 
enskilda  theatrarne,  främmande  theatertrupper  samt  enskilda 
konstnärer,  som  uppträdt  i  Stockholm  sedan  midten  af  1700- 
talet.  I  synnerhet  den  sista  underafdelningen,  de  enskilda  skåde- 
spelame,  virtuoserna,  dansöserna  och  dansörerne,  är  af  mycket 
intresse.  Slutligen  följer  ett  personalregister  öfver  hela  boken, 
upptagande  samtliga  i  densamma  förekommande  namn  och  med- 
delande korta,  men  goda  biografiska  notiser  om  alla  författare, 
öfversättare,  bearbetare,  tonsättare  m.  fl.,  om  hvilka  det  egent- 
liga arbetet  ej  förut  innehållit  något.  'Äfven  denna  del  har  ko- 
stat ett  otroligt  besvär,  och  lemnar  ett  särdeles  värdefullt  ma- 
terial, synnerligen  hvad  de  svenska  personerna  vidkommer.  Detta 
register  utgör  sålunda  på  en  gång  ett  författarlexikon  öfver  hela 
den  uppförda  dramatiken,  en  kort  musikhistoria  för  Sverige  och 
en  skådespelarlista  för  Stockholm.  Det  är,  i  förbindelse  med 
de  öfriga  biografiska  afdelningarne,  ett  af  de  rikhaltigaste  och 
förnämsta  bidrag  till  fäderneslandets  personalhistoria,  som  vår 
literatur  kan  uppvisa.  Äfven  den  utländska  delen  är  af  stor 
förtjenst  för  den  mängd  svårt  åtkomliga  uppgifter,  den  inne- 
håller. 

Vår    korta   anmälan  är  till  ända.     Någon  egentlig  gransk- 
ning ha  vi  ej  velat  och  knappt  kunnat  åstadkomma.     Den  skulle 
i    alla    fall  röra   endast  obetydliga  detaljer,  hvilkas  ökande  och 
rättande    ej   i  någon  nämnvärd  mon  bidraga  till  det  helas  för- 
svensk Liter.  Tiiiskrift  H.  VII.  1860.  31 
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bättring  eller  fullständigande.  De  kunna  dessutom  lätteligen 
inflyta  i  en  blifvande  ny  upplaga,  hvilken  detta  förträffliga  sam- 
melverk  säkerligen  förr  eller  senare  skall  erhålla.        — rn. 


En  Nutidens  Talare. 

Blandade  Skrifter  af  Thomas  Bahington  Macaulay.     Tal  I:     Ofvcrs. 
Helsingfors    1866. 

Natten  mellan  den  16:de  och  17:de  Dec.  1832  bildade  en 
märkvärdig  epok  i  Stor-Brittanniens  samhällslif;  det  var  ett  af 
dessa  ögonblick,  då  man  kan  känna  hur  folkets  hjerta  slår.  Re- 
formbillen  hade  för  tredje  gången  framlagts  af  Lord  John  Russel; 
man  skred  till  den  andra  läsningen  af  densamma  och,  såsom 
bekant,  är  det  detta  tillfälle,  som  vanligen  afgör  öfver  de  En- 
gelska lagförslagens  lif  eller  död. 

Klockan  5  på  aftonen  kom  billen  på  Underhusets  dagord- 
ning. Läktarne  voro  fullsatta,  utanför  huset  stormade  en  orolig 
folkmassa,  ledamöterna  voro  samlade  för  att  stå  eller  falla  till 
sista  man,  knappt  en  enda  saknades.  Men  oaktadt  frågans  vigt 
ville  diskussionen  ej  taga  rigtig  fart  ända  till  fram  emot  kl.  8. 
Förpostfäktningarna  kämpades  mellan  underlägsne  talare;  att 
döma  af  ledamöternas  uppförande,  skulle  man  hafva  ansett  dem 
för  liknöjda.  Bänkarne  stodo  glest  besatta,  i  fönsternischerna 
och  på  golfvet  samlafles  smärre  grupper  under  lifliga  och  hög- 
ljudda samtal,  och  huset  tycktes  snart  vara  knappt  till  hälften 
besatt;  från  de  talrika  inre  rummen  hörde  man  dock  ett  sorl, 
som  vittnade  om,  att  the  Commoners  sökte  sin  komfort  vid 
middagsbordet  eller  vid  cigarren  och  dagens  tidningar. 

Då  sågs  hastigt  en  liten,  obetydlig  man  resa  sig,  och  han 
lick  ordet  först  bland  de  många,  som  anmälde  sig.  Det  lopp 
en  hviskning  genom  salen;  allas  blickar  spändes,  alla  öron 
redde  sig  till  att  höra;  någon  underrättelse  måtte  hafva  in- 
gått till  smårummen  bakom  salens  gallerier,  ty  i  ett  ögon- 
blick såg  man  ledamöterna  rusa  fram  ur  dörrame  och  mellan 
pelarne;    bänkarue    fylldes    ända  till  trängsel;    på    alla    anleten 
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målades  en  glad  förväntan;  halfhögt  yttrades  med  en  ton,  som 
antydde  att  talaren  var  välkommen:  «Mr.  Macaulay!  Macaulay 
is  up!» 

Det  fanns  intet  imponerande  i  den  personlighet,  som  nu 
begynte  sitt  föredrag.  Endast  ett  par  klara  blu  ögon  under  en 
höghvälfd  panna  upplyste  de  groft  tecknade  ansigtsdragen  hos 
en  liten  snedvriden  figur.  De  första  orden  från  den  nye  talaren 
verkade  ej  heller  tilldragande.  Utsagda  i  en  affekterad  ton  och 
med  en  obehagligt  hväsande  röst,  stötte  de  snarare  bort  åhö- 
raren. Men  detta  intryck  varade  ej  mycket  längre,  än  tills 
bänkarne  voro  fyllda  och  Huset  i  ordning.  Knappt  voro  de 
första  inledande  meningarne  gångna  öfver  talarens  läppar,  så 
kändes  det,  att  en  öfvermägtig  ande  här  dref  sitt  spel.  Allt 
högre  och  klarare  Ijudade  stämman,  allt  lifligare  blef  vexelverkan 
mellan  talaren  och  åhöraren,  med  en  hastighet,  som  växte  i 
hvarje  ögonblick,  framvällde  en  ström  af  de  kraftigaste  ord  och 
de  rikaste  tankar.  Med  eller  mot  sin  vilja  rycktes  alla  med  i 
tankarnes  och  ordens  snabba  flygt;  man  hade  knappt  tid  att 
andas,  för  att  uppfånga  de  lifliga  skildringarna,  de  bitande 
epigrammerna,  den  slående  bevisningen.  Den  lyssnande  tyst- 
naden afbröts  endast  kort  och  sagta  af  de  oundgängliga  «hear, 
hear»,  «oh,  oh»;  kritiken  såväl  som  bifallet  afväpnades;  man 
hörde  och  beundrade;  man  såg  på  hvarandra  och  bäfvade;  huset 
var  «in  a  sensation.»  Och  det  var  dock  intet  prunkande  loftal, 
ej  ens  någon  ljungande  philippik,  som  frambragte  denna  verkan. 
Ej  djerfva  bilder,  ej  klangfulla  ord,  utan  tankarnas  klarhet  och 
framförallt  deras  skärpa  och  lif  var  det,  som  väckte  sinnena 
och  band  dem  i  fängsel.  Talaren  begynte  med  ett  kort  forsvar 
för  Whiggernas  politik,  några  utfall  mot  Tories  och  några  skarpa 
ord  till  Sir  Eobert  Peel,  för  att  derefter  öfvergå  till  en  skil- 
dring af  den  politiska  ställningen  och  framläggande  af  de  skäl, 
som  tvingade  till  billens  antagande.  När  han  slutat,  genljöd 
salen  af  de  återhållna  bifallsropen;  Whigs  och  Tories  förenade 
sina  wcheers.»  Partik ämparne  fällde  för  ett  ögonblick  sina  vapen, 
för  att  egna  talaren  sin  hyllning. 

Och    detta    tal,    om    hvars    utförande    ögonvittnen  lemnat 
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berättelse,  var  dock  ingalunda  Macaulays  yppersta.  Det  var 
det  femte  i  ordningen  af  de  stora  tal  i  reformfrågan,  som  först 
förskaffade  honom  hans  ryktbarhet  såsom  orator,  och  det  står 
efter  för  de  ileste  af  dessa,  såsom  ock  för  många  af  dem  han 
höll  under  senare  år.  Redan  vid  denna  tid  var  han  emellertid 
parlamentets  och  hela  Englands  förklarade  gunstling.  Läktarne 
öfverfylldes ,  när  man  väntade  hans  uppträdande,  parlamentsrefe- 
raterna  slukades  aldrig  begärligare ,  än  då  Mr.  Macaulays  namn 
fanns  bland  rubrikerna.  Och  i  sanning,  han  förtjenade  denna 
gunst,  enär  hans  stämma  aldrig  ljöd  inom  Westminsters  murar, 
utan  att  värdigt  erinra  om  den  tid,  då  Pitt,  Fox  och  Burke  i 
det  Engelska  parlamentet  upplifvade  antikens  vältalighet.  Han 
inordnar  i  underhusets  annaler  sitt  namn  bland  denna  glän- 
sande rad  af  vältalighetens  furstar,  till  hvilken  intet  annat 
nyare    samhälle  kan  uppvisa  ett  motstycke. 

Eedan  såsom  yngling  hade  Macaulay  i  Cambridge  gjort  stort 
uppseende,  dels  genom  sina  ovanligt  djupa  studier,  dels  genom  de 
redan  der  företedda  anlagen  för  talets  konst.  Sjelfva  Lord  Broug- 
ham  hade  uppmärksammat  den  unge,  hade  skrifvit  till  hans  far 
och  meddelat  sina  råd  angående  talareförmågans  utbildning.  aLäs 
Demosthenes» !  var  hans  ord.  Men  Tom  Macaulay  behöfde  ej 
detta  råd.  Han  var  allaredan  förtrogen  ej  blott  med  Demo- 
sthenes ,  utan  med  hela  den  Grekiska  rhetoriken ;  och  huru  djupt 
intryck  han  mottagit  af  dessa  sina  studier,  har  han  ådagalagt 
just  i  dessa  parlamentstal,  hvilka  redan  längesedan  blifvit  räk- 
nade till  Englands  klassiska  literatur  och  som  vi  medelst  den 
här  anmälda  oklanderliga  öfversättningen  numera  äfven  till- 
egnat oss. 

Det  är  ett  utmärkande  drag  för  den  Engelska  vältalighe- 
ten, sådan  den  i  sina  yppersta  representanter  framträdt,  att 
den  så  omedelbart  utgått  ur  de  Grekiske  talarnes  skola.  Såsom 
bekant,  hafva  de  klassiska  studierna  alltid  varit  och  äro  ännu 
grundvalen  för  den  Engelske  ynglingens  hela  bildning,  och  hvad 
denna  derpå  understundom  kan  hafva  förlorat  i  omfång,  har  den 
med  visshet  vunnit  i  djup  och  besinning.  Bildningen  är  ett 
monopol  för  den  rike  i  det  rika  England,   och  det  är  ett  drag 
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af  detta  samhälles  aristokratiska  åskådningssätt,  att  den,  som 
kan  bestå  sig  bildning,  alltid  vill  hafva  den,  som  eger  den  djupaste 
balten  och  den  förnämaste  anstrykningen.  Huruvida  detta  för- 
hållande i  allmänhet  verkat  öfvervägande  ondt  eller  godt,  derora 
kan  mycket  tvistas,  men  säkerligen  måste  det  medgifvas,  att 
för  utbildningen  af  parlamentarisk  vältalighet  måste  det  verka 
serdeles  välgörande.  Vältalighetens  egen  natur  gör  en  sådan 
inverkan  nästan  till  ett  behof. 

Inom  den  klassiska  verlden  söker  vår  tid  säkerligen  icke 
utan  skäl  forebilderna  för  all  formgifvande  verksamhet.  Athen 
och  Rom  skänka  ännu  och  skola  kanske  aldrig  upphöra  att 
skänka  deu  bildande  konsten  dess  idealer.  Och  Athen  och 
Rom  skola  troligen  ej  heller  upphöra  att  undervisa  i  konsten 
att  gifva  ordet  och  tanken  deras  tillbörliga  tukt.  Konstnärn, 
som  mejslar  formerna  af  marmom,  skall  ej  finna  bättre  mästare 
än  Phidias  och  Lysippus,  och  konstnärn  som  mejslar  perioderna 
af  språket  skall  ej  iinna  bättre  mästare  än  Cicero  och  Plato. 
Gälla  dessa  gamla  satser  om  konstnärlig  verksamhet  i  allmän- 
het, så  gälla  de  i  ännu  högre  grad  om  talarens  konst.  Ty 
ingen  annan  konstart  torde  vara  mera  beroende  af  just  de  för- 
utsättningar för  konstens  utbildning,  hvilka  i  Hellas  och  Rom 
såsom  ingenstädes  annars  funnos  förenade. 

Man  kan  tryggt  våga  det  påståendet,  att  Sophokles  ej 
skulle  hafva  diktat  sin  Ajas  i  Lacedaemon,  och  att  Praxiteles  ej 
kunde  hafva  format  sina  gudar  bland  folken  kring  Euphrat  och 
Tigris,  men  ännu  säkrare  är,  att  Demosthenes'  vältalighet  aldrig 
skulle  hafva  flödat  inför  någon  annan  åhörarekrets  än  den,  som 
sorlande  trängdes  mellan  Akropolis  och  Skambonidse.  Ingen 
menighet  hvarken  förr  eller  sedan  har  kraft  så  mycket  af  den  man, 
den  skulle  akta  sin  uppmärksamhet  värdig,  och  ingen  menighet 
hvarken  förr  eller  sedan  har  derföre  hört  en  sådan  talares  stämma. 
Det  gifves  tal  af  denne  man,  hvilka  af  hvarje  tillägg  skulle  få 
något  för  mycket  och  af  hvarje  förminskning  skulle  beröfvas  en 
skönhetj  men  knappast  skulle  vi  der  hafva  funnit  en  sådan  full- 
ändning, om  icke  denne  mästare  i  talets  konst  egt  till  sina 
åhörare    mästarne    i  njutningens    konst.     Han  visste,  att  denna 
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bullrande  folkhop,  som  han  efter  behag  rörde  till  vildaste 
raseri  eller  vildaste  förtjusning,  ännu  i  sjelfva  utbrottet  af 
passionens  yra  bibehöll  den  fina  känsel  för  skönhet,  som  icke 
tillät  något  brott  mot  dess  lagar;  och  i  sina  mest  ljungande 
philippiker  måste  han  dock  bibehålla  hela  formskönhetens  lugn, 
för  att  icke  utsätta  sig  för  det  ogillande  sorlet  af  åhörare,  hvil- 
kas  läckra  öra  mätte  talets  rhytm  lika  lätt  som  versens  mått, 
och  som  uppfångade  äfveu  den  obetydligaste  brist  på  syrametri 
i  den  mest  invecklade  period. 

Detta  är  just  det  egendomliga  för  talaren ,  att  han  så  oemot- 
ståndligt är  underkastad  den  inverkan,  som  en  njutande  allmän- 
het kan  utöfva  på  den  skapande  konstnären.  De  andre  konst- 
närerne  ega  vida  större  sjelfständighet ;  deras  verk  hafva  var- 
aktighet för  sekler:  från  domare,  som  de  underkänna,  kunna 
de  vädja  till  domare,  som  de  godkänna.  En  sådan  skilnad 
kan  talaren  knappast  göra;  hans  egentliga  verksamhet  är  ögon- 
blickets; kan  han  icke  vinna  bifall  af  den  folkmassa,  som 
böljar  för  hans  fot,  eller  den  rådsförsaraling ,  som  skaU  ledas 
af  hans  tanke,  så  har  han  förfelat  sitt  mål.  Skalden  kan  söka 
sitt  forum  inför  en  viss  den  goda  smakens  aristokrati  och  för 
profanum  vulgus  har  han  sitt  o  di  et  arceo.  Talaren  eger 
ingen  sådan  högre  instans,  och  för  honom  får  ingen  profanum 
vulgus  finnas,  så  sannt  han  vill  vara  talare.  Hvaraf  ock  natur- 
ligtvis följer,  att  vältalighetens  karakter  i  väsendtlig  mon  måste 
bestämmas  af  det  folks  karakter,   hos   hvilket  den  uppblomstrat. 

Såvida  nu  aldrig  ett  folk  i  högre  grad  än  Athens  af  goda 
Gudar  mottagit  sinnet  för  det  sköna  i  form  och  harmoni,  såvida 
aldrig  en  högre  smakens  Areopag  sutit  till  doms  öfver  konst- 
närers verk  än  den  som  lyssnade  till  Demosthenes*  ord,  så  är 
det  lätt  förklarligt,  att  just  här  vältaligheten  skulle  nå  sin  högsta 
fulländning.  Och  det  är  också  lätt  att  inse,  hvaruti  denna  full- 
ändning måste  bestå,  hvad  vi  ega  att  af  de  gamle  lära  inom 
talets  konst.  Icke  just  bevisningens  orygglighet  eller  undersök- 
ningens djup,  utan  tankarnes  genomskinlighet  och  öfvertalnin- 
gens  magt,  icke  sanningens  omutliga  visshet,  utan  skönhetens 
fulländade  behag.     Och    sålänge    vältaligheten    erkännes    såsom 
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något  annat  än  blotta  förmågan  af  logisk  bevisning,  sålänge 
det  att  tala  väl  betyder  icke  allenast  att  tala  sannt,  utan 
äfven  att  tala  skönt,  skall  derföre  den  Grekiske  rhetoru 
framstå  såsom  det  efterfölj  ansvar  da  s  te  mönster.  Englands 
store  wdebaters»  bafva  åtminstone  erkändt  det.  Ocb  i  den 
mon,  som  ett  studium  af  goda  mästare  kan  bidraga  till  konst- 
närens utbildning,  har  deras  vältalighet  deraf  fått  sin  pregel. 
Att  de  uppnått  sina  mästare  våga  vi  icke  påstå.  Men  af  Gre- 
kens formskönhet  hafva  de  upptagit  så  mycket  som  räckte  till 
att  hänföra  en  Engelsk  menighet.  Och  hvad  särskildt  Macaulay 
beträffar,  synes  det  oss  ej  osannolikt,  att  om  han  fostrats  i  ett 
Grekiskt  samhälle  och  talat  på  Athens  Agora,  skulle  han  hafva 
täflat  med  Demosthenes  sjelf. 

Af  en  öfvermåttan  slösande  natur  synes  denne  man  hafva 
blifvit  begåfvad  med  alla  de  själens  rika  förmögenheter,  som  den 
gamle  Cicero  en  gång  kräfde  af  sitt  talareideal.  Minnets  styrka, 
inbillningskraftens  lif  och  tankens  klarhet  voro  hos  honom  alla 
utbildade  i  en  förvånande  grad. 

Hans  kunskapsförråd  var  så  omutligt,  att  det  bland  hans 
samtida  nästan  blifvit  till  ett  ordspråk,  att  vara  lärd  som  Tom 
Macaulay.  Och  denna  lärdom,  som  omfattade  så  många  sekler 
af  mensklighetens  lif,  och  så  mångfaldiga  grenar  af  menskligt 
vetande,  var  öfverallt  så  lefvande,  att  den  tycktes  vara  icke 
minnets,  utan  åskådningens  egendom.  Han  lefde  i  det  förflutna, 
såsom  vi  andra  lefva  i  den  dagliga  erfarenhetens  verld.  Såsom 
häfdatecknare  är  han  känd  för  denna  underbara  förmåga,  som 
man  eljest  gema  vill  tillerkänna  skalden  allena,  att  teckna  tids- 
åldrar och  personligheter  såsom  den  mest  lefvande  verklighet.  Det 
är  i  allmänhet  ett  vågadt  försök,  att  vid  historisk  skildring  gå 
for  nära  in  på  den  diktande  konstnärens  område,  och  den  s.  k. 
romantiserande  historien  har  derföre  blifvit  liktydig  med  förfal- 
skad historia.  Svårigheten  består  naturligtvis  deruti,  att  de 
momenter,  som  bildade  den  förflutna  verklighetens  lif,  i. minnet 
så  gerna  falla  i  sär  från  hvarandra,  och  att  den  skapande  inbill- 
ningskraften ingriper  ännu  mera  störande,  när  den  tillmäter 
sig  att  förfullständiga  dem  och  återställa  deras  sammanhang.  Men 
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Macaulay  synes  liafva  öfvervunnit  deuna  svårighet  och  har  vid 
åtskilliga  af  sina  vidtbekanta  historiska  skildringar  gifvit  oss  det 
förflutna  såsom  en  verklighet ,  och  ändock  reducerat  den  diktande 
inbillningskraften  ända  till  ett  minimum  af  betydenhet.  Hemlig- 
heten förklaras  af  detta  vidunderliga  minne,  som  kunde  behålla 
hvarje,  äfven  det  obetydligaste  drag  af  en  förgången  tid,  som  lika 
säkert  beherrskade  den  Engelska  revolutionens  pamphlettliteratur 
och  de  minsta  detaljerna  af  Irlands  topografi  under  1600-talet, 
som  kände  Halifax  och  Wilhelm  d.  Hl  både  utan  och  innan  ungefär 
såsom  Boswell  kände  Samuel  Johnsson  och  som  skulle  hafva 
öfverraskat  Baxter  sjelf  med  att  återgifva  alla  skiftningarna  af 
presby teri anans ,  independentens  och  anabaptistens  religiösa  och 
politiska  tankegång. 

För  talaren  Macaulay  måste  naturligtvis  denna  minnets 
rikedom  och  den  reproduktiva  inbillningskraftens  liflighet  vara 
af  den  största  betydelse.  Den  förmälde  sig  dertill  med  en  öfver- 
väldigande  styrka  och  klarhet  i  tankens  verksamhet,  och  så 
framgick  deraf  denna  förmåga ,  som  åtminstone  för  den  politiske 
talaren  måste  vara  den  vigtigaste,  nemligen  att  genom  alla  möj- 
liga medel  med  oemotståndlig  makt  draga  den  lyssnande  åhö- 
raren med  i  sina  egna  tankars  gång. 

Politisk  vältalighet  är  naturligtvis  intet  annat  än  den  till 
formen  fulländade  politiska  diskussionen.  Dess  ändamål  är  så- 
lunda närmast  att  —  öfvertyga.  Men  möjligheten  af  att  öfver- 
tygA  under  diskussion  är  naturligtvis  inskränkt  genom  åhörare- 
kretsens förmåga  att  mottaga  skäl  och  att  följa  och  pröfva  en 
utredning  af  ett  föreliggande  ämne.  Ju  högre  den  lyssnande 
menigheten  slår  i  detta  hänseende,  desto  större  möjlighet  finnes 
derföre  för  den  politiske  talaren  att  genom  vädjande  till  för- 
nuftets domsrätt  vinna  sitt  mål,  och  desto  närmare  kan  natur- 
ligtvis den  politiska  vältaligheten  förverkliga  sin  uppgift  att 
öfvertyga.  Skulle  man  endast  ur  denna  synpunkt  betrakta  väl- 
talighetens utveckling,  så  torde  det  ej  vara  svårt  att  omvända  den 
sats,  vi  härofvanföre  uppställt.  Ty  lika  mycket,  som  Athens 
folkförsamling    måste  hafva  öfverträffat  det  Engelska  underhuset 
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i  fin  känsla  for  språkets  och  formens  renhet  och  behag,  lika 
mycket  kan  man  väl  hoppas,  att  det  Engelska  underhuset  öfver- 
träffar  den  Atheniensiska  folkhopen  i  aktning  för  förnuftets  rätt 
och  i  vaksamhet  mot  sophistens  narrspel  eller  deklamatorns  känslo- 
svall. Sjelfva  naturen  af  de  båda  raenigheternas  sammansättning 
gifver  rätt  till  en  sådan  förraodan,  och  tager  man  i  betraktande 
den  så  olika  arten  af  deras  bildning  och  uppfostran,  så  växer 
denna  förmodan  till  visshet. 

Men  om  denna  utveckling  medfört  en  större  sundhet  i  den 
politiska  diskussionen,  så  utesluter  den  väl  ingalunda  det  ele- 
ment, hvarigenom  just  vältaligheten  blir  något  mer  än  diskus- 
sion. YAr  tid  skulle  icke  hos  den  parlamentariske  kämpen  tåla 
en  Gorgias  spegelfäkteri  eller  en  Aeschines'  samvetslöshet,  men  den 
förebrår  honom  säkerligen  icke,  om  han  tillegnar  sig  den  förres 
finhet  och  den  senares  behag.  Derföre  att  vi  ogerna  se  honom 
framtaga  de  oärliga  vapnen,  torde  vi  icke  behöfva  förneka  ho- 
nom trollkraften  af  den  vältalighetens  a*gid,  hvarmed  Demosthe- 
nes  såsom  fordom  den  Deliske  Guden  skakade  motståndames  leder. 

Ty  vältaligheten  bör  väl  öfvertyga  vårt  förstånd,  men  den 
är  ingalunda  inskränkt  till  denna  uppgift  allena.  I  sitt  förnuf- 
tiga handlande  bestämmes  dock  menniskans  icke  af  förståndets 
domslut  allena,  utan  äfven  af  känslans.  Och  att  på  detta  se- 
nare inverka,  öppnar  onekligen  för  talarens  verksamhet  det  rika- 
ste fältet.  Att  öfvertyga  är  hans  pligt,  men  att  öfvertala  är 
också  hans  rätt,  så  länge  menniskornu  icke  behöfva  blygas  jitt 
hänföras  af  sanningen  i  skönhetens  form.  Ofvertalande  utan 
öfvertygande  blir  bestickning  —  och  är  ett  fel.  Ofvertygande 
utan  ofvertalande  kan  for  sig  vara  en  förträfflig  sak,  men  blir 
ej  annat  än  skicklig  och  grundlig  diskussion.  Stärk  öfver- 
tygandet  med  öfvertalningens  makt  och  vältalighetens  mäktiga 
konst  skall  fylla  ett  raensklighetens  behof. 

Men  proportionen  mellan  dessa  båda  elementer  i  vältalig- 
heten måste  naturligtvis  vara  helt  olika,  dels  efter  de  olika 
ämnen,  som  behandlas-,  dels  efter  de  olika  talarnes  egendom- 
lighet. Den  ena  vädjar  mer  till  förståndet  genom  sin  be- 
visning,   den    andra    förutsätter    bevisningen    och   använder   sin 
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mesta  kraft  att  bearbeta  stämningen  och  vinna  hjertat.  Den 
ene  forlägger  bevisningen  i  ena  delen  af  sin  framställning  och 
egnar  den  andra  åt  öfvertalningen,  den  andre  förstärker  blott 
sin  öfvertygande  kraft  genom  att  förläna  sin  bevisning  alla  dessa 
den  fulländade  formens  behag,  som  öfvertala  genom  att  bringa 
den  njutande  åhöraren  på  sin  sida.  Det  sednare  är  just  fallet 
med  Macaulay.  Hans  oratoriska  diktion  har  en  hufvudsakligen 
demonstratif  karakter;  han  har  en  passion  för  att  utveckla  och 
bevisa,  att  försvara  sina  åsigter  och  nedgöra  sina  motståndare. 
Men  han  öfvertygar  så  väl  och  så  fint,  att  öfvertalningens  ele- 
ment tydligt  ligger  i  den  hänförande  formen  för  hans  bevisning. 
Om  någon,  har  han  förmågan  att  låta  hela  menniskan  deltaga  i 
forståndets  och  tankens  arbete  och  att  värma  och  tjusa  i  samma 
ögonblick  som  han  synes  tala  endast  för  att  öfvertyga.  Der- 
emot  är  det  endast  sällan  som  han  öfvergifver  den  bevisande 
tonen  för  att  omedelbarligen  vädja  till  känslornas  makt.  Det 
är  derföre  också  sällan  blott  som  han  talar  passionens  vilda 
språk  eller  försöker  att  intaga  med  storm.  Huru  lidelsefullt 
häftig  han  än  kan  vara  i  sina  ansatser,  dämpar  han  dock  van- 
ligen dessa  rörelser  till  ett  nyktrare  lugn  och  meddelar  åt  åhö- 
raren något  af  denna  öfverlägsenhet,  som  behen'skar  idéerna  och 
icke  beherrskas  af  dem.  Om  hans  vältalighet  någon  gång  slår 
Öfver,  blir  derföre  dess  fel  icke  deklamation,  utan  snarare  någon 
låugtrådighet  i  bevisningen.  Stundom  är  han  verkligt  praktfull, 
mep  aldrig  grann.  Han  öfverfiödar  af  bilder  och  liknelser,  men 
liknelsen  for  aldrig  tanken  bort  från  ämnet  till  en  annan  verld ; 
bildernas  förtjenst  är,  att  de  träffa  så  väl,  och  att  de  aldrig 
genom  sin  praktfullhet  blifva  hufvudsaken.  Utropet  och  frågan 
äro  de  rhetoriska  konstgrepp  han  minst  använder.  -  Epigrammet 
och  sentensen  ställer  han  gemenligen  endast  i  det  lätta  skämtets 
och  ironiens  tjenst.  Så  tyckes  han  ej  heller  hafva  serdeles  lagt 
an  på  att  förföra  genom  ordens  välljud  och  klang;  men  han  är 
så  mycket  mera  mon  om  att  genom  satsernas  byggnad  lägga 
klang  och  oratorisk  accent  i  hvarje  period.  Denna  konsten  att 
crklänima  till»  måtte  Macaulay  hafva  besutit  i  förvånande  grad. 
Den  symmetriska  konstruktionen,  de  hastiga  och  energiska  öfver- 
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sigtema  och  framfor  allt  de  så  oupphörligt  återkommande  anti- 
theserna  både  af  tankar  och  ord  utvisa,  att  detta  måtte  hafva 
varit  hans  starkaste  sida.  Men  hans  antithesiska  diktion  har 
ock  sin  stora  egendomlighet.  Thucydides  och  Tacitus  öfver- 
flöda  af  antitheser;  vår  Geijer  inklämde  i  dess  form  sina  mest 
genialiska  tankar.  Onekligen  är  denna  talets  figur  också  den 
som  bäst  lämpar  sig  för  snillets  behof.  Men  hos  dessa  förfat- 
tare gör  hon  oftast  samma  verkan  som  blixten,  hon  bländar, 
väcker  häpnad  och  lemnar  ej  sällan  samma  mörker  efter  sig 
som  förut.  Så  använder  henne  icke  Macaulay.  Hon  är  dertill 
allt  för  mycket  hans  tankars  hvardagsdrägt;  han  vet  att  kon- 
trasterna belysa  hvarandra,  och  derföre  älskar  han  att  i  bevis- 
ningen säväl  som  i  skildringen  ställa  dem  emot  hvarandra.  Och 
långt  ifrån  att  afspetsa  och  hopklämma  dessa  motsatser,  dröjer 
han  gerna  vid  dem  med  en  viss  omständlighet,  utför  dem  genom 
upprepningar  och  omsägningar  af  ord  och  meningar,  anordnar 
dem  i  symmetriska  satser  och  utbreder  sålunda  dagens  klara  ljus, 
der  en  annan  skulle  älska  att  insvepa  sin  mening  i  orakel- 
språkets högtidligt  dunkla  mantel. 

Det  måtte  också  i  hela  Macaulays  framställningssätt  hafva 
legat  en  verkligen  oemotståndligt  bindande  kraft.  Den  ovanliga, 
ja  fast  otroliga  triumfen  lär  t.  o.  m.  hafva  blifvit  honom  be- 
skärd att  genom  några  af  sina  tal  helt  och  hållet  bestämma 
parlamentets  Öfvertygelse  och  förändra  partimännens  åsigter. 
Och  dock  må  man  icke  gå  till  dessa  tal  med  den  förväntan, 
att  der  finna  de  grundligaste  utredningar  af  hvarje  ämne,  den 
ovederläggligaste  bevisning  af  talarens  påståenden.  Man  måste 
alltid  betänka,  att  de  ej  äro  af  handlingar^  utan  tal.  Och  tala- 
ren intager  naturligtvis  till  sin  åhörarekrets  en  helt  annan  ställ- 
ning än  författaren  till  läsaren,  så  att  sjelfva  arten  af  hans  fram- 
ställning och  bevisning  deraf  måste  betingas.  Man  kan  icke  hos 
honom  vänta  den  grundligaste  utredning  och  den  högsta  be- 
visning, derföre  att  man  icke  hos  åhöraren  kan  förutsätta  sam- 
ma själsansträngning  som  hos  läsaren,  så  länge  åtminstone  åhö- 
rarnns  krets  är  så  sammansatt  som  en  parlamentarisk  försam- 
ling   i    våra    dagar.     Talaren  får  icke  gå  för  långt  utöfver  sina 
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åhörares  vanliga  forcsiällningssfer  —  ty  han  löper  då  fara  att 
icke  blifva  förstådd,  att  icke  draga  åhöraren  med  sig  och  såle- 
des att  icke  öfvertyga.  Dcraf  följer  naturligtvis  också,  att  det 
gifves  ämnen,  hvilka  mindre  lämpa  sig  för  talarens  behandling; 
ja,  vore  icke  den  politiska  diskussionen,  ur  andra  synpunkter 
betraktad,  en  nödvändighet,  nog  skulle  den  utan  serdeles  men 
för  sjelfva  ämnenas  utredning  kunna  bortfalla.  De  flesta  frågor 
skulle  säkerligen  vinna  vida  mera  på  skriftställarens  än  på  ta- 
larens behandling.  Men  så  länge  det  gifves  politisk  diskussion, 
så  är  det  naturligt,  att  talarens  bevisningsart  måste  bestämmas 
af  åhörarnes  uppfattningsförmåga. 

I  detta  hänseende  synes  verkligen  Macaulay  hafva  uppnått 
talekonstens  ideal.  Han  var  alltför  äkta  Engelsman  för  att  nå- 
gonsin ens  komma  i  frestelse  att  gå  utöfver  den  gräns,  bortom 
hvilken  icke  hvarje  engelsk  commoner  kunde  följa  honom.  Obe- 
svärad af  alla  djupare  filosofiska  åsigter,  kunde  han,  äfven  när 
han  behandlade  mera  abstrakta  ämnen,  med  största  lätthet  göra 
sig  begriplig  för  en  åhörarekrets,  hvilken  med  honom  delade 
alldeles  samma,  det  Lockeska  sunda  förståndets,  förutsättningar. 
Han  behöfde  aldrig  begära  premisserna  af  sina  åhörare,  han 
utsatte  sig  aldrig  genom  någon  djup  förberedande  undersökning  för 
att  synas  sväfva  i  abstraktionens  molnskyar.  Rätt  ofta  skulle 
man  derföre  önska,  att  hafva  fått  en  noggrannare  analys,  och 
någon  gång  skulle  man  vänta  andra  åsigter  af  en  man,  som 
visar  sig  vara  i  besittning  af  en  sådan  tankens  klarhet  och 
styrka.  Men  det  måste  medgifvas,  att  från  sina  premisser  dra- 
ger han  slutsatserna  med  en  säkerhet  och  en  styrka,  som  öfver- 
väldigar.  Inom  den  krets  der  han  rör  sig,  är  han  en  logiker  af 
första  ordningen.  Med  eller  mot  sin  vilja  måste  åtminstone 
den  lyssnande  åhöraren  hafva  tvungits  alt  följa  gången  af  hans 
bevisningar,  till  dess  vid  talets  slut  man  kunde  hemta  anda  och 
tankar  för  att  väpna  sig  till  motvärn»  Och  detta  tankens  ar- 
bete blefdertill  under  hans  händer  nästan  en  lek.  Dialektikens 
allra  linaste  grepp  använder  han  med  snabbaste  färdighet,  och 
dialektikern  är  ändå  aldrig  abstrakt  i  sin  bevisning.  Bilderna, 
liknelserna,    exemplen    gifva    tankarne  färg  och  lif;  rethorikens 
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hela  rustkammare  tömmes  till  deras  prydnad;  nästan  såsom  i 
köttslig  gestalt  skrida  de  fram  i  ordnade  massor,  gruppera  sig, 
utveckla  sig,  anfalla,  storma  och  vinna  segren  åt  härföraren,  som 
leder    deras    rörelser. 

Det  är  dertill  alltid  med  skarpa  vapen  och  på  ful- 
laste allvar  som  Macaulay  kämpar.  Hans  vältalighet  var 
icke  gjord  till  prakt  och  ståt  allena,  den  var  ingen  den  sjelf- 
förnöjda  konstfärdighetens  lek;  den  panegyriska  virtuositeten 
var  honom  förhatlig,  och  han  sade  sig  ej  kunna  förstå  den  som 
bedref  vältalighetens  konst  för  dess  egen  skull.  Hans  egen  tal- 
gåfva  var  visserligen  ett  barn  af  de  djupaste  konststudier,  och 
improvisationens  omedelbarhet  egde  han  ingalunda,  enär  han  åt 
hvarje  sitt  tal  egnade  den  noggrannaste  utarbetning.  Hans 
styrka  låg  icke  heller  i  repliken,  och  oförberedd  kunde  han  icke 
med  framgång  uppträda.  Men  dessa  egenskaper,  eller  om  man  så 
vill,  brister,  som  dock  tillhört  de  fleste  verkligen  klassiske  talare,  inne- 
bära ingalunda,  att  den  så  förberedde  talaren  i  afseende  på  känslans 
omedelbarhet  och  friskhet  skall  stå  efter  för  impro  visa  tören.  Åt- 
minstone torde  ej  Macaulay  hafva  gifvit  skäl  till  sådan  förevitelse. 
Hans  iif  föll  i  en  tidsperiod,  då  de  mäktigaste  politiska  rörelser 
skakade  det  gamla  engelska  samhället,  då  passioner  väcktes  och 
partiernas  strider  eldades  såsom  kanske  aldrig  förut  i  detta  par- 
tiernas förlofvade  land.  Redan  tidigt,  vid  30  års  ålder,  inför- 
des han  i  det  parlamentariska  lifvet,  och  med  hela  sin  lidelse- 
fulla tillgifvenhet  för  Whiggernas  parti,  hvars  fana  han  redan 
längesedan  svurit,  kastade  han  sig  in  i  de  heta  striderna  om 
parlamentets  reform.  Under  dessa  förhandlingar  klädde  sig  hans 
varma  öfvertygelse  i  denna  rika  vältalighetsdrägt,  som  snart 
fastade  allas  blickar  på  den  unge  parlamentsledamoten;  men  al- 
drig blef  för  honom  denna  vältalighet  annat  än  ett  medel;  att 
inverka  på  det  engelska  underhuset  var  alltid  hans  mål.  Det  är 
ju  också  endast  för  sådana  vilkor  som  den  politiska  vältaligheten 
kan  fostras  och  blomstra.  De  politiska  striderna  äro  dess  lifs- 
luft;  för  vältalaren  är  politisk  passion  hvad  inspirationen  är  för 
skalden.  Derförutan  kan  väl  en  Isocratcs  hopfoga  sina  sirliga 
konststycken  —  men    icke    ett  enda  hjerta  skall  klappa  fortare 
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till    svar    på    hans   stämma,   och   den  döda  formen  skall  endast 
vara  till  för  a  ntiqv  i  tetssara  la  ren. 

Naturligt  var,  att  en  politisk  talare  af  sAdan  halt  måste 
förskaffa  sig  fiender,  politiska  fiender  och  säkerligen  också  per- 
sonliga. Ty  såsom  hans  öfvertygelse  i  sin  lidelsefulla  häftighet 
öfvergick  nästan  till  ett  oblid keligt  hat  mot  Toryismen,  och  så- 
som denna  hans  känsla  än  i  bitande  skämt,  än  i  krossande 
förakt,  än  i  kallt  mördande  bevisning,  och  alltid  med  snillets 
öfverlägsenhet,  gaf  sig  luft  mot  de  politiske  motståndame,  så 
kunde  det  ju  icke  fela,  att  han  ju  skulle  utsätta  sig  för  deras 
ovilja.  Det  var  så  mycket  stöiTe  seger  han  firade,  då  han  un- 
derstundom tvang  dem  att  endast  beundra.  Att  undvika  deras 
hat  försmådde  han.  Hans  vältalighet  flödade  sällan  med  mera 
skärpa  och  lif,  än  då  han  gjorde  sina  bittra  och  häftiga  utfall 
mot  Toryismens  heros,  sir  Robert  Peel,  och  knappast  någonsin 
mera  glödande  och  varm,  än  då  han  fick  bekänna  sin  politiska 
tro  och  med  vädjande  till  historiens  vittnesbörd  egna  Whigger- 
nas  parti  sitt  beundrande  lof.  Också  träffades  han  ej  sällan  af 
förtalet  och  smädelsen.  Då  han  1834  mottog  den  högst  indräg- 
tiga  befattningen  af  ledamot  i  kommittéen  for  det  indiska  lag- 
arbetet, så  hette  det,  att  han  for  vinnings  skull  låtit  aflägsna 
sig  af  de  afundsjuka  ministrame;  då  han  senare  inträdde  i 
kabinettet,  sade  man,  att  han  af  ärelystnad  förmått  sig  att  köp 
slå  med  sin  öfvertygelse  i  en  vigtig  fråga.  Sjelfva  hans  väl- 
talighet sökte  åtskilliga  af  pressens  organer  att  nedsätta.  Mr 
Babbleton  Macaulay  var  under  en  lång  tid  hans  stående  namn, 
t.  o.  m.  i  en  sådan  tidning  som  Times;  en  benämning,  hvarmed 
man  naturligtvis  ville  förlöjliga  det  hejdlöst  snabba  flödet  af 
hans  tal  och  den  otroliga  lättheten  att  finna  ord  för  tankens 
finaste  skiftningar. 

Men  partiernas  oljud  har  tystnat,  och  England  ärar  i  Ma- 
caulay en  af  sina  ypperste  vältalare  i  parlamentets  sal  och  äf- 
venså  vid  häfdernas  domarebord.  Mycket  vore  att  säga  om  hans 
verksamhet  såsom  forskare  och  häfda tecknare,  men  då  vi  nu 
betrakta  honom  såsom  talare,  tillåta  vi  oss  blott  att  anmärka, 
huru  väsendtlig  den  oratoriska  karakteren  är  för  hela  haus  skrift- 
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ställareverksarahet.  Man  kan  icke  undgå  att  äfven  i  hans  odöd- 
liga historieverk  öfverallt  se  den  eldade  och  eldande  politiske 
talaren,  sora  anklagar  eller  försvarar,  förkrossar  eller  upprättar, 
och  i  en  fortlöpande  serie  af  vältaliga  skildringar  och  bevisnin- 
gar  hänför  oss  för  mensklighetens,  frihetens  och  —  "Whiggemas 
heliga  sak. 

För  den  svenska  allmänheten,  som  redan  känner  hans  Eng- 
lands historia,  böra  dessa  tal  vara  välkomna.  En  sådan  förfat- 
tare förlorar  icke  uppå  att  från  alla  sidor  blifva  känd.  Vi  se 
derföre  också  med  tillfredsställelse,  att  sjelfva  denna  öfversätt- 
nings  rubrik  synes  utlofva  såsom  fortsättning  ej  blott  andra  de- 
len af  parlamentstalen,  utan  äfven  dessa  smärre  »Essays»,  som 
kanske  ändå  mera  skola  tilltala  vur  läsande  allmänhet.  Skulle 
sådant  blifva  fallet,  få  vi  blott  uttrycka  den  önskan,  att  öfver- 
sättaren  ej  måtte  förbise  några  af  de  yppersta  stycken,  som 
någonsin  faitit  ur  den  store  Essayistens  penna,  men  hvilka  be- 
synnerligt nog  icke  i  Tauchnitz-editionen  blifvit  upptagna.  Vi 
mena  sådana  som  «the  fragments  of  a  Eoman  tale»,  «0n  Mit- 
fords  History  of  Greece»,  »History»,  «The  Athenian  Revellers» 
m.  fl.,  som  alla  influtit  i  den  Longmanska  upplagan  af  hans 
tfMiscellaneous  Writings».  Hans  Forssell. 


Om  Dödsstraffets  Befogenhet  och  Lämplighet.    Stock- 
holm, P.  A.  Norstedt  &  Söner,  1866. 

Den  betydelsefulla  frågan  om  dödsstraffets  afskaffande  har 
framkallat  ännu  en  i  många  hänseenden  förtjenstfull  skrift,  på 
hvilken  vi  fästa  våra  läsares  synnerliga  uppmärksamhet,  oaktadt 
vi  icke  anse  oss  kunna  erkänna  alla  författarens  förutsättningar 
och  de  derur  dragna  resultaterua  för  ofelbara.  Vi  gifva  förfat- 
taren rätt  deri ,  att  frågan  om  dödsstraffets  rättmätighet 
skall  afgöras  först,  och  att  frågan  om  dess  lämplighet,  t.  ex. 
för  det  närvarande  kulturtillståndet,  alldeles  beror  på  hurn  sva- 
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ret  dervid  utfaller;  deri  att  motsägelser  och  orimligheter  alltid 
varit  en  nödvändig  följd  af  någon  förblandning  af  dessa  frågors 
inre  förhållande  till  hvarandra  (Beccaria  och  Mittermayer  äro 
ej  fria  härifrån),  samt  slutligen  deri,  att  rättsgrunden  för  döds- 
strafifets  afskaffaude  ännu  icke  på  ett  fullständigt  och  strängt 
vetenskapligt  sätt  blifvit  faststäld.  Men  oaktadt  vi  äro  ense 
med  författaren  härom,  och  oaktiidt  vi  gerna  underskrifva  hans 
kritik  af  prof.  Olivecronas  skrift  om  förevarande  ämne,  anse  vi 
oss  skyldiga  att  fasthålla  såsom  obestridligt,  att  straff  icke  är 
<rvedergällning»  och  att  vedergällningsprincipen  icke  har  någon 
rot  i  vår  kristna  religion  (men  väl  i  den  judiska  oeh  de  hed- 
niska religionerna),  att  stra£f  icke  heller  i  första  hand  eller  till 
sitt  begrepp  är  ett  skyddsmedel  mot  fruktade,  men  outförda, 
missgerningar,  utan  en  handling,  hvarigenom  staten  rättar  en 
orätt  (brottslig)  vilja.  Härpå  synes  förf.  äfven  vilja  ingå 
(jfr  t.  ex.  p.  21),  men  författaren  säger  i  ett  andedrag,  att 
straffet,  när  en  rättelse  är  (synes)  omöjlig,  äfven  kan  befordra 
statsändamålet  genom  att  crundanrödja»  den  brottsliga  viljan. 
Här  är  det  som  författarens  bevisning  för  dödsstraffets  befogen- 
het har  en  betänklig  lucka;  ty  det  är  icke  afgjordt,  att  till- 
intetgörelsen  af  den  sinnliga  existensen  omedelbart  kan  verka 
en  viljans  rättelse.  Sådant  kan  fantiseras;  men  vi  tro  ej,  att 
det  kan  bevisas.  Ännu  i  dag  faller  åtminstone  bilan  blott  med 
den  rätt,  som  en  hypothes  kan  ge.  ?å  denna  och  andra  af 
oss  i  denna  tidskrift  (III  och  IV  h.)  främst älda  grunder  anse 
vi,  att  de,  som  ifra  för  dödsstraffets  borttagande,  icke  blott 
följa  en  «missriktad»  känsla.  Yi  hoppas,  att  den  okände  för- 
fattaren icke  misstycker,  att  vi  nu  blott  hänvisa  till  hvad  vi  der 
yttrat,  och  vi  göra  det  med  så  mycket  större  skäl,  som  han  i 
sin  skrift  icke  upptagit  någon  vederläggning  af  våra  främst  älda 
betänkligheter  mot  dödsstraffets  rättmätighet. 

Författaren  är  i  allmänhet  lycklig  i  sitt  blottande  af  den 
svaga  logik,  hvaraf  dödsstraffets  motståndare  oftast  betjenat  sig. 
Likaledes  märker  man  nogsamt,  att  det  icke  är  en  omutlig 
konservatism  eller  anti-liberala  tendenser,  som  förmått  författaren 
att    här    yttra    sitt    ord.      Den    lefvande   öfvertygclsen  talar  ur 
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hvarje  rad.     Sådana    skrifter    måste    man  högakta,  om  man  än 
ej  kan  förklara  sig  for  anhängare  af  deri  uttalade  åsigter. 

D.  K— PF. 


Skönliteratur. 


Samlade  Skrifter  af  Erik  Johan  Stagnelius.  Första  och 
andra  häftet.     Stockholm,  1866. 

Riddar  Herburt  och  Jungfru  Hilde.  Kärlekshistoria 
i  åtta  äfventyr,  berättad  af  Victor  Emanuel  Öman. 
Stockholm,  1866. 

Dikter  af  Frans  Hedberg.     Stockholm,  1866. 

Småbitar  på  vers  och  prosa  af  Lea.  Ny  följd.  Stock- 
holm 1866. 

Luisella.  En  qvinnomodells  öden.  Skildringar  ur  konst- 
närslifvet  af  Acharius.     Stockholm  1866. 

Yi  hafva  här  sammanställt  några  af  de  senast  utkomna 
poetiska  arbetena  inom  vår  literatur,  för  att  få  tillfälle  dels  att 
bedömma  dem  sinsemellan,  dels  ock  att  ungefär  se,  på  hvad 
ståndpunkt  den  poetiska  produktionen  i  dessa  tider  kan  sägas 
stå.  Men  innan  vi  öfvergå  till  ett  kortfattadt  omdöme  om  den 
inre  poetiska  halten,  om  innehållets  värde  hos  dessa  nya  pro- 
dukter, hafva  vi  ett  ord  att  säga  om  den  yttre,  metriska  formen 
samt  dess  vigt  och  betydelse  för  poesien,  och  derföre  hafva  vi 
äfven  ställt  mästaren  i  formen,  Stagnelius,  —  icke  så  mycket  i 
spetsen  för  dessa  yngre  lyrmän,  som  icke  mera  såsom  en  spegel 
och  efterfölj  ans  värd  förebild  gent  emot  ett  senare  slägte,  hvilket 
stundom  tyckes  lefva  i  den  öfvertygelsen,  att  verskonsten  beror 
blott  på  sajDnmanfogandet  af  ojemna  rader  med  eller  utan  rim, 
men  utan  afseende  på  iakttagandet  af  något  inre  mått  for  or- 
dens rythmiska  rörelse.  Man  tyckes  nemligen  mången  gång 
behöfva  till  musernas  yngre  adepter  framställa  på  fullt  allvar 
Svensk  Liter.  Tidskrift  H.  VIII.  1866.  32 
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den  frfigan:  är  poesien  mähända  icke  en  konst,  är  det  ingen- 
ting man  behöfver  kunna  för  att  utöfva  den,  har  hon  ej  som 
de  andra  systerkonsterna  en  teknik,  hvilken  man  måste  in- 
hemta,  innan  man  vågar  knäppa  ett  ackord  på  lyrans  strängar  P 
Det  vore  dock  i  sanning  underligt,  om  den  ena  konsten  skulle 
fordra  långa  och  mödosamma  studier,  i  fall  man  vill  komma  till 
den  makt  öfver  materialet,  hvilken  är  första  och  oundgängliga 
vilkoret  för  hvar  och  en,  som  vill  förvärfva  sig  förmågan  att  i 
sinlig  form  gifva  sitt  andliga  innehåll  ett  skönt  uttryck,  —  men 
deremot  den  på  visst  sätt  högsta  och  mest  omfattande  af  dem 
alla  icke  skulle  fordra  någon  öfning  och  några  förstudier,  utan 
vara  gifven  som  en  skänk  af  gode  gudar,  hvilket  dock  ännu 
aldrig  visat  sig  vara  fallet  med  sådant,  som  ensamt  är  frukten 
af  arbete  och  f!it.  Prosodik  och  metrik  heta  redan  från  gam- 
malt de  hjelpkunskaper,  som  upparbeta  och  understödja  kraften 
att  bemästra  språket,  hvilket  såsom  hvarje  stoff  i  början  är  mot- 
sträfvigt  mot  allt  kufvande  under  lagar  och  regler,  men  som  i 
mästarens  hand  villigt  och  skönt  böjer  sig  till  att  fullgöra  hvarje 
vink  af  hans  snille,  och  det  så  lätt  och  naturligt,  som  om  den 
metriska  formen  vore  dess  hvardagsdrägt.  Det  är  dessa  hjelp- 
kunskaper, hvilka  hos  de  gamle  hade  en  så  vigtig  betydelse  och 
äfven  ledde  dem  fram  till  skönhetens  mål  på  en  väg,  som  vis- 
serligen numera  är  omöjlig  att  beträda,  utan  att  dock  dessa 
medel  äro  mindre  vigtiga  för  oss,  emedan  vi  just  af  de  gamle 
bäst  lära  oss  att  behandla,  hvad  man  skulle  kunna  kalla  poe- 
siens generalbas  eller  harmonilära.  Det  är  dessa  hjelpkun- 
skaper, som  tyckas  allt  mera  och  mera  till  sin  sanna  betydelse 
blifva  en  gåta  för  verskonstens  idkare,  hvilka  skrifva  vers  på 
samma  sätt  som  man  dansar  en  franpaise,  —  nöjd  blott  det  går, 
utan  afseende  på  takt,  musik  eller  steg.  Och  det  är  emot  detta 
sjelfsvåld  inom  en  literatur,  annars  både  beskyld  och  berömd  för 
sin  formlust,  som  vi  våga  inlägga  en  allvarlig  protest.  Följden 
af  detta  sjelfsvåld  och  denna  vårdslöshet  blir  en  dilettantism, 
som  på  det  poetiska  området  är  vida  farligare  och  kan  bli  vida 
allmännare  än  på  den  bildande  konstens,  just  derföre  att  poe- 
siens   material    tyckes   jemförelsevis    vara    betydligt    lättare    att 
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bandtera.  Men  för  dilettantismens  raseri  bevare  oss  sångens  milde 
gud!  Ben  rena  oförmågan  är  oskadlig;  åt  hennes  alumner  kan  en 
kyrkostöt  i  sångens  tempel  utan  någon  fara  att  bli  missförstådd 
eller  vara  för  strängt  kritisk,  framsäga  sitt  varnande:  «procul 
este  profani!»  Värre  är  det  med  dem,  som  vunnit  en  i  flere 
fall  högst  förtjent  berömdbet  och  blifvit  älsklingar  inom  vissa 
rymder,  men  som,  ur  stånd  att  bedömma  omkretsen  af  sin  egen 
förmåga  och  i  saknad  af  tillräckliga  studier,  försöka  sina  vingar 
iiLom  en  luft,  i  hvilken  de  ej  äro  egentligen  kallade  att  höja 
sig,  samt  derigenom  på  en  gång  skada  sig  sjelfva  och  den  pu- 
blik, hvilken  lärt  sig  älska  deras  talang  och  tro  på  deras  ofel- 
barhet. 

Det  gör  oss  ondt  att  nödgas  säga,  att  de  bland  de  an- 
tecknade poeterna,  som  vi  åsyfta  med  denna  anmärkning,  äro 
Hedberg  och  Lea,  den  förre  hufvudsakligast  i  hans  «Fosterländska 
bilder»,  den  senare  i  de  lyriska  styckena.  Utom  det  att  Hed- 
bergs «Bältespännarne»  i  poetiskt  hänseende  är  en  ganska  under- 
haltig produkt  (jemför  t.  ex.  slutet  med  gången  i  det  hela!),  är 
den,  formellt  taget,  rent  misslyckad,  vittnande  om  ringa  insigt  i 
konsten  att  bygga  en  välljudande  meter.  Det  hör  der  till  van- 
ligheterna, att  tvåstafviga  verber  och  substantiver  få  stamstaf- 
velsen  kort,  ehuru  den  är  betonad,  hvaremot  ej  så  sällan  korta 
eller  tonlösa  stafvelser  göras  långa,  d.  v.  s.  få  en  tonvigt,  som 
de  icke  ega  och  ej  kunna  uppbära.  Vidare  göras  enstafviga  och 
såsom  sådana  nödvändigt  långa  verbal-  och  substantivformer  till 
korta,  medan  åter  versens  hufvudton  ofta  faller  på  korta  biord, 
såsom  enstafviga  pronominer  och  praepositioner.  Dessutom  herr- 
skar ingen  följdriktighet,  utan  den  brokigaste  villervalla  gör  sig 
gällande  i  versen,  hvarigenom  naturligtvis  dess  lagbundenhet 
upphäfves  och  det  blir  en  fidlkomlig  onödighet,  att  innehållet 
affattas  i  ojemna  rader.  Så  får  man  t.  ex.  stundom  se  några 
rader  från  hvarandra,  ifrån  och  ifrån,  vidare  emot  och  emot, 
likväl  och  likväl,  intill  och  intill,  också  och  också, 
liti  och  uti,  lippå  och  uppå,  fastän  och  fastän.  Sm 
höjdpunkt  når  detta  förhållande  i  tredje  sången  af  «Bältespän- 
narne»,  der    den    rythmiska  ode-formen,  som  bortkastat  rimmet, 
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mera  än  någonsin  fordrade  ett  strängt  iakttagande  af  de  me- 
triska lagar,  h vilka  Adlerbeth  redan  antecknade  i  inledningen 
till  sin  öfversättning  af  Virgilii  ^neis,  och  som  Tegnér,  Stag- 
nelius,  Malmström  oeh  Euneberg  praktiskt  utöfvat  i  dikter, 
hvilka  äro  och  blifva  mönster  för  svensk  versform.  Äfven  sådana 
på  en  gång  oriktiga  oeh  tonlösa  rim  som  knä  och  somnade, 
se  och  tjusare,  höra  ej  till  o  vanligheterna.  Eget  nog,  blifva 
dessa  formfel,  som  nästan  tyckas  hänga  samman  med  en  be- 
stämd svaghet  äfven  i  innehållet,  allt  sällsyntare,  när  vi  lemnat 
de  wFosterländska  bilderna»,  hvilkas  ämnen  författarens  förmåga 
mindre  torde  vara  lämpad  att  gifva  poetisk  gestalt,  och  ju  längre 
vi  komma  in  i  taflorna  «Ur  naturen  och  lifvet»,  desto  mera  spåra 
vi  den  inspiration,  som  förut  totalt  saknats,  och  desto  säkrare 
skapar  äfven  denna  sin  form.  I  «Dröm  och  vaka»,  «Ett  minnei» 
och  «Min  tanke»  synes  oss  det  rent  poetiska  elementet  kulmi- 
nera i  dessa  dikter,  ehuru  vi  dock  icke  vilja  säga,  att  denna 
genre  är  förf:s  egentliga  kallelse.  Nej,  egendomligast,  manligast 
och  kraftfullast,  samt  på  samma  gång  äfven  renast  och  vackrast 
i  formen,  möta  vi  honom  inom  tillfällighetssångerna.  Der  fin- 
nes knappt  ett  stycke,  som  man  ej  med  verkligt  nöje  läser  om, 
ehuru  de  flesta  utgöra  gamla  bekanta.  Och  hvarfbreP  Emedan 
der  är  författaren  sig  sjelf :  gripen  af  ett  stort  och  ädelt  motiv, 
som  haft  betydelse  för  ett  gifvet  ögonblick,  i  hvilket  han  lefvat 
med  hela  sin  själ,  har  han  manligt  och  värdigt  uttalat  ett 
hjertas  hänförelse,  som  visar  sig  klappa  för  allt  godt  och  sannt 
på  jorden,  och  denna  hänförelse  har  skapat  formen  och  ledt  in- 
stinkten förbi  alla  konstens  blindskär.  På  samma  sätt  är  det 
också  med  de  varmt  och  vackert  tecknade  dödsrunorna,  i  hvilka 
man  tydligt  känner,  att  såagarens  hjerta  är  med,  och  att  han 
älskat  de  döde,  som  han  besjunger.  Yi  kunna  till  slut  ej  an- 
nat än  helt  öppet  göra  en  fråga:  hvarför  har  icke  ett  i  det 
tekniska  erfaret  öga  sett  öfver  samlingen,  innan  den  trycktes, 
och  hjelpt,  hvad  som  kunde  hjelpas?  En  sådan  revision  hade 
dikterna  väl  förtjenat,  och  vi  kunna  ej.  föreställa  oss,  att  den 
omtyckte  dramaturgens  välförvärfvade  anseende  hade  förlorat  på 
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vädjandet  till  en  konsterfaren  blick  inom  en  sfer,  hvilken  dock 
icke  är  hans  egentliga  och  egendomliga. 

Samma  förhållande  är  äfven  med  Lea  i  hennes  lyriska 
stycken.  Man  möter  på  många  ställen  samma  fel  i  rythmen 
och  samma  svaga  rim,  som  i  synnerhet  äro  märkbara  i  de 
allvarliga  stycken,  med  hvilka  den  lefnadsglada  författarinnan 
ansett  sig  böra  liksom  blanda  bort  eller  rättfärdiga  de  mera 
lustiga  och  friska.  Äfven  hos  henne  kommer  det  bästa  fram, 
när  hon  är  sig  sjelf  utan  främmande  tillsatser  och  ej  gör  för 
sina  krafter  orimliga  försök.  Så  är  hon  bäst,  när  hon  trampar 
fru  Lenngrens  Q  ät  eller  anslår  toner,  som  påminna  om  Braun 
eller  Sehlstedt.  Så  i  crUngkarlsalbum»,  mindre  i  den  något 
hårda  och  osköna  ^Gratulation  till  en  gammal  ungkarl»,  vidare 
i  «Hög  ålder»,  som  fullständigt  liknar  den  stora  föregångerskans 
maner,  samt  i  «Gamle  skollärarn»  och  «Till  månen»,  hvilka  se- 
nare, i  synnerhet  i  slutstroferna,  utmärka  sig  för  en  ganska 
lycklig  humor.  I  de  prosaiska  berättelserna  är  förf.  fullt  sig 
sjelf,  ehuru  icke  alltid  lika  lyckad.  «Bref  till  Lilly  under  expo- 
sitionen i  Stockholm»  samt  »Sista  försöket»  äro  ett  par  rätt  väl 
tecknade  historietter  med  några  raskt  och  lefvande  utförda  por- 
trättskizzer,  som  väcka  mycket  nöje,  i  synnerhet  klockaren  Säll- 
man  med  sin  poetiska  skriflust  i  den  förre  och  den  godmodige 
kapten  Mese  i  den  senare.  Deremot  äro  de  öfriga  prosaiska 
styckena  mera  bagateller,  och  «En  liten  lustresa»,  som  —  vi 
vilja  icke  säga :  affekterar,  men  dock  icke  ogerna  vill  vara  en 
humoristisk  uppfattning  af  en  annan  verklighet  än  den  hvardag- 
liga  i  hemmet,  är  för  mycket  färgad  af  den  ensidighet  och  den 
undran  öfver  allt  främmande,  som  så  ofta  på  utländsk  botteif 
gör  alla  nordbor  liksom  till  innebyggare  i  ett  enda,  visserligen 
stort  och  hyggligt,  men  dock  kälkborgerligt  och  småaktigt  Kråk- 
vinkel. 

Deremot  äro  trRiddar '  Herburts»  och  «Luisellas»  författare 
konstnärer  såväl  i  ämnets  afrundning  och  gestaltning,  som  i 
behandlingen  af  den  språkliga  formen.  Den  förre  har  redan 
längesedan  gjort  sig  ett  godt  namn  inom  den  nyare  svenska 
literaturen,  dels  genom  sina  öfversättningar  af  Euripides*  «Medea» 
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ocb  Miltons  »Förlorade  och  fitervuuna  Paradis»,  dels  och  isyn- 
nerhet, enligt  vår  tro,  genom  en  samling  originaldikter,  hvilka 
under  namn  af  »Lyriska  blad»  utkommo  för  ungefär  tio  år  sedan. 
De  lyriska  bladen,  som  till  en  stor  del  bestodo  af  verkliga  poe- 
tiska perlor,  på  hvilka  vi  icke  tveka  att  ännu  i  dag  vända  den 
for  vår  literatur  nitälskande  allmänhetens  synnerliga  uppmärk- 
samhet, egde  en  utmärkande  egenskap  gemensam  med  den 
kärlekshistoria  om  «Riddar  Herburt  och  Jungfru  Hilde» ,  hvilken 
vi  i  dag  hafva  det  nöjet  att  anmäla,  nemligen  en  objektivitet 
och  ett  sinne  för  det  verkliga  och  sanna  i  lifvet,  som  icke  nöjer 
sig  med  att  ur  det  inres  mera  eller  mindre  rika  verld  likt  en 
spindel  draga  fram  de  hårfinaste  trådar  af  känslo-  och  tankesub- 
tiliteter,  utan  som  icke  sjunger  förr,  än  en  yttre  eller  inre  verk- 
lighet såsom  stoff  tränger  sig  fram  för  inbillningskraften  med 
fordran  att  erhålla  form.  Så  gör  också  alltid  den  äkta  skalden: 
han  skrifver  icke  för  att  skrifva,  utan  han  skrifvcr  för  att  gifva 
lif  och  ljus  och  form  och  luft  —  icke  åt  sina  drömmar,  utan 
åt  sin  lifserfarenhets  mångskiftande  skatter.  Men  det  är  på 
samma  gång  en  bestämd  skilnad  mellan  »Lyriska  blad»  och 
wRiddar  Herburt.»  Hvad  man  möjligen  med  skäl  kunde  anmärka 
mot  de  förra ,  var  en  något  tungsint  verldsåskådning ,  en  sönder- 
slitenhet ä  la  Heine,  som  stundom  störde  det  lifsfriska  intrycket 
af  bilderna.  I  »Herburt))  är  detta  alldeles  försvunnet.  I  stället 
genomandas  kompositionen,  i  full  öfverensstämmelse  med  diktens 
grundbeskaffenhet,  af  en  skalkaktighet  och  en  munterhet  i  to- 
nen, som  på  läsaren  utöfvar  ett  särdeles  friskt  och  välgörande 
intryck.  Isynnerhet  är  detta  fallet  i  det  sjette  äfventyret,  hvilket 
völ  i  allmänhet  kan  anses  såsom  diktens  höjdpunkt,  hvarjemte 
enskilda  ställen  i  de  öfriga  utmärka  sig  för  egna  poetiska  skön- 
heter, som  lyfta  dem  ur  berättelsens  lugna  och  jemnt  flytande 
ström.  Som  det  förnämsta  bland  dessa  ställen  räkna  vi  den 
klara  och  vackert  utförda  bilden  i  slutet  af  tredje  äfventyret. 
Slutets  berserkavildhet  harmonierar  kanske  icke  fullt  med  den 
gläd  tiga  tonen  i  det  föregående,  men  då  den  tillhör  den  ur- 
sprungliga saga,  som  ligger  till  grund  för  dikten,  och  då  mör- 
dandet   af   de    älskandes    förföljare  går  med  en  hurtighet,  som 
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knappt  lemnar  andrum  för  besinning,  medan  man  önskar  de 
unga  all  framgång,  tystnar  snart  det  möjligen  uppstående  tviflet 
af  sig  sjelft. 

Samma  objektiva  klarhet  i  berättelsen,  förenad  med  kanske 
ännu  större  förmåga  i  teckningen  af  ett  forlopp  med  dess  ka- 
rakteristiska detaljer,  möter  oss  i  «Luisella.»  Den  lätt  genom- 
skinliga psevdonymen  »Acharius»,  äfvensom  diktens  uppgift  i 
titeln  att  gifva  »skildringar  ur  konstnärslifvet» ,  tyder  hän  på  en 
bildande  konstnär  såsom  upphofsman  till  denna,  i  många  hän- 
seenden märkvärdiga  och  beundransvärda  produkt,  —  således 
ännu  ett  bevis  på  våra  landsmäns  rika  begåfning  åt  olika  rymder, 
på  samma  sätt  som  förhållandet  var  under  renaissancens  blomstring 
i  Italien!  Dikten  bär  äfven  tydliga  inre  tecken  att  vara  sprun- 
gen ur  en  fantasi,  som  är  van  att  uppfatta  och  ombilda  den 
yttre  verlden  till  konstnärlig  gestalt.  Deraf  kommer  denna 
oefterhärmliga  kraft  i  teckningen,  (parad  med  en  sällsynt  makt 
öfver  språket  med  rim  och  meter),  hvilken  stundom  af  helt 
naturliga  skäl  springer  öfver  till  att  bli  ett  måleri  i  ord,  något 
som  man  dock  med  all  rätt  ursäktar,  när  konturerna  af  hän- 
delsens forlopp  så  klart  och  mäktigt  etsas  in  i  den  läsandes 
fantasi,  som  här  är  fallet.  Men  härmed  sammanhängar  äfven 
den  brist,  man  kan  och  måste  anmärka  i  de  eljest  ypperliga 
bilderna.  Under  sträfvan  efter  denna  klarhet  och  plastiska 
åskådlighet  har  teckningen  för'  författaren  blifvit  så  uteslu- 
tande hufvudsak,  att  han  fq^  dess  skärpas  skull,  hvilken  ju 
dock  aldrig  i  ord  kan  hinna  den  tecknade  figurens  indivi- 
dualitet och  lif,  blifvit  genom  idel  åskådlighet  något  torr  och 
fotografisk,  hvarjemte  hans  färg,  på  samma  sätt  som  i  en 
säkert,  men  flyktigt  utkastad  aqvarell,  saknar  det  djup,  som 
den  poetiska  uppfattningen  och  framställningen  icke  kan  und- 
vara, om  den,  såsom  en  fullkomligt  annan  art  af  uttryckssätt, 
vill  skilja  sig  från  det,  man  kallar  prosa.  Det  är  nemligen 
poesi  eller,  om  denna  kommer  ej  blott  från  fantasien,  utan  äf- 
ven från  hjertat,  det  är  känsla,  varm  och  djup  känsla,  vi  sakna 
i  detta  från  många  synpunkter  utmärkta  konstverk,  som  för 
öfrigt  eger  allt,  hvad  man  vill  begära,  nemligen  en  säkert  ord- 
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nande  tanke,  en  skapande  fantasi,  ett  skarpt  öga  och  en  lef- 
vande  uppfattning  jemte  ator  teknisk  färdighet.  Men  det  kan 
stundom  äfven  bli  for  mycket  af  det  goda:  det  hela  är  nästan 
för  mycket  klart  och  åskådligt;  man  saknar  stundom  den  lätta 
lasur,  som  i  sin  poetiska  slöja  innesluter  tingen  utan  att  dölja 
dem.  Det  är  denna  lasur,  som  i  ett  poem  frambringas  af  känslo- 
stämningen, och  om  den  icke  saknas  öfverallt  i  «Luisella»,  så 
hör  den  dock  icke  till  de  gifna  ingredienserna  i  de  lifligt  skil- 
drade taflorna.  Det  oaktadt  är  dikten  en  af  de  märkligaste, 
som  i  senare  tider  uppstått  i  vårt  land,  och  vi  må  i  sanning 
lyckönska  oss  till  en  sådan  eröfring  på  ett  föga  uppodladt  fält. 

C.  E.  N. 


Den  rasande  Roland  af  Lodovico  Ariosto.  Öfversatt  af 
Carl  A,  Kullberg.     Andra  delen.     Stockholm,  1866. 

Skola  för  äkta  män.  Komedi  på  vers  i  Tre  Akter  af  Mo- 
liére.     Öfversatt  af  G.  H.  Blachet.     Stockholm  1866. 

Då  nu  den  andra  delen  af  Kullbergs  öfversättning  af  Ari- 
ostos «Orlando  Furioso»  öfverleranas  åt  allmänheten,  kunna  vi  ej 
annat  än  fasthålla,  hvad  vi  redan  i  den  förra  årgången  af  tid- 
skriften yttrade  vid  första  delej^s  framträdande,  och  på  samma 
gång  förnyas  äfven  den  obegränsade  beundran,  man  i  sanning 
måste  hysa  både  för  öfvers ättarens  förmåga  och  för  hans  tåla- 
mod. I  den  nu  utgifna  delen  är  dikten  försvenskad  från  och 
med  den  femtonde  till  och  med  den  tjugufjerde  sången,  det  vill 
säga,  ungefär  till  hälften,  alldenstund  ännu  tjugutvå  sånger  eller 
inemot  tretusen  ottave  rime  återstå  att  gifva  svensk  drägt.  Att 
denna  är  ypperlig,  faller  af  sig  sjelft,  blott  med  kännedom  om 
öfversättarens  namn  och  förmåga  att  behandla  språket  i  den 
svåra  formen.  Också  måste,  som  vi  tro,  intresset  växa  med 
arbetets  framåtskridande,  isynnerhet  som  man  i  denna  del  kom- 
mer till  den  punkt  i  dikten,  hvarigenom  benämningen  motiveras 
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och  orsaken  visas  deriill,  att  Roland  kallas  «den  rasande». 
Denna  punkt,  utgörande  den  tjugutredje  sången,  bildar  äfven 
medelpunkten  i  kompositionen  och  kan  med  skäl  anses  som  en 
af  de  mest  intressanta  skildringarna  i  det  brokiga  panoramat. 
Dit  hör  äfven  framställningen  i  den  tjuguQerde  sången  af  Ro- 
lands raseri  i  dess  vildaste  utbrott  samt  den  rörande  teckningen 
af  Zerbins  död,  med  hvilken  berättelsen  om  hans  älskarinnas 
trohet  i  den  kommande  tjugunionde  sången  sammanhänger,  en 
berättelse,  som  hör  till  de  innerligaste  och  bästa  styckena  i  hela 
den  vidlyftiga  diktens  rika  omkrets.  Vi  önska  af  allt  hjerta 
den  flitige  och  talangfulle  öfversättaren  krafter  och  mod  till  full- 
ändande af  sitt  jättearbete. 

När  vi  sist  anmälde  Ariostos  dikt  i  svensk  form,  sällade 
sig  dertill  äfven  en  öfversättning  från  Moliére.  Detsamma  är 
fallet  också  nu;  och  om  äfven  »Skola  för  äkta  män»  icke  har 
att  bjuda  på  ett  sådant  namn  som  C.  W.  A.  Strandberg,  hvars 
svenska  alexandriner  kommo  oss  att  anse  det  gamla  misskända 
versslaget  som  en  ny  och  pikant  eröfring  för  vår  vitterhet,  så 
måste  man  dock  vid  genomläsandet  af  herr  Blachets  öfversätt- 
ning erkänna,  att  man  har  framför  sig  en  penna,  som  är  sär- 
deles rask  och  smidig,  och  som  isynnerhet  röjer  en  vacker  både 
sträfvan  efter  och  vana  vid,  ej  blott  att  gifva  tankame  den  lif- 
liga  framställningsform,  som  passar  för  komediens  mera  hvar- 
dagliga  och  hemtama  bilder,  hvilka  påminna  om  det  lefvande 
lifvet  rundt  omkring  oss,  utaij^  äfven  att  meddela  dem  den  tukt 
och  ans,  som  anstår  scenen,  der  dock  icke  verkligheten,  utan 
en  mera  eller  mindre  idealiserad  bild  af  verkligheten  skall  fram- 
träda för  åskådarnes  blickar.  Det  är  blott  emellanåt  vi  finna 
denna  sträfvan  efter  hvardaglighet  och  naturlighet  åstadkommen 
på  ett  sätt,  som  motverkar  det  sistnämnda  målet,  nemligen 
scenens  idealiseringsförmåga,  då  alltför  plebejska  uttryck,  såsom 
«störa'n»,  <d  em  nar 't»,  «åt*n»,  «raycke»  m.  fl.,  användas  som 
uttryck  för  det  familjära  sättet  att  tala.  Strandbergs  mäster- 
liga öfversättningar  visa  oss  dock,  att  denna  familjära  ton  kan 
bibehållas  äfven  med  strängt  iakttagande  af  den  språkliga 
renheten;  säkert   är,   att  han  ej   skulle  tillåtit  sig  säga  adess» 
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om  en  qvinna  eller  använda  uttrycket  satt  tro  till  i  stället 
för  satte  tro  till  (se  sista  sidan!),  —  äfven  om  han  någon  gång 
låter  en  hvardagsform  förekomma,  der  det  för  den  komiska  ef- 
fekten är  verksamt,  hvarvid  den  helst  anbringas  i  rimmet,  såsom 
då  han  i  5:e  aktens  3:dje  scen  af  «Lärdt  folk  i  stubb»  rimmar 
«sagt*et»  med  «contractet»,  hvilket  åter  vår  öfversättare  i  3:e  aktens 
7:de  scen  ej  vågat  eftergöra.  För  öfrigt  har  denna  försångare  icke 
bjudit  på  de  metriska  hårdheter,  som  här  stundom  förekomma,  då 
ord  sådana  som  uppfostran,  pratsjuka,  grannskapet, 
olyckan,  sjelfsvåldet,  rökverken,  odjuret,  motsatsen, 
utvägen,  blodsbandet,  misstänka,  samtycka,  miss- 
nöje, missbruket,  hvilka  alla  naturligtvis  i  metriskt  hänse- 
ende utgöra  en  s.  k.  antibacchius  ( w)  behandlas  äfven 

på  de  ställen  i  versen,  der  sådant  ej  är  tillåtet,  som  om  de  vore 
cretici  ( —  ^  — ).  I  fall  detta  kommer  af  den  föreställningen, 
att  upphäfvandet  af  versens  takt  skulle  bidraga  till  uttrycket  af 
ledighet  och  natur,  så  vilja  vi  härmed  bestämdt  opponera  oss 
mot  en  sådan  uppfattning.  Ledighet  och  natur  bero  på  helt 
andra  friheter,  på  åskådningens  och  uppfattningens  lösgörande 
från  idealitetens  k  o  t  h  u  r  n  och  iklädande  af  den  komiska  fram- 
ställningens mera  realistiska  crsoccus»,  men  icke  i  afläggande 
af  konstens  och  språkets  tekniska  lagar,  hvilka  för  all  framställ- 
ning måste  vara  lika  stränga.  Häri  är  Strandberg  ett  oöfver- 
träffligt  mönster :  han  är  ofta  i  yttersta  grad  sjelfsvåldig  i  valet 
af  ord,  men  han  felar  aldrig  m^  konstens  regler,  och  det  är 
deras  fana  man  svurit,  när  man  tagit  sin  «stylus»  i  handen. 
Vi  sätta  dessa  formanmärkningar  i  sammanhang  med  hvad 
vi  ofvan  yttrat  om  våra  poeters  missbrukande  af  formens  lagar, 
på  samma  gång  vi  dock  erkänna,  att  Hr  Blachets  öfversättning 
i  de  flesta  punkter  vittnar  om  förstånd  både  af  förebilden  och 
af  scenens  fordringar  samt  om  ett  särdeles  ledigt  och  vant  sätt 
att  gifva  tanken  dess  uttryck,  om  äfven  detta  någon  gång  af 
missförstånd  om  medlets  förhållande  till  den  åsyftade  verkan 
blifvit  mindre  korrekt  och  just  derföre,  särdeles  i  en  öfversätt- 
ning, mindre  lyckadt.  C.  R.  N. 
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wLyckan  står  den  djerfvom  bi».    Berattelseforsök  af  Richard 

Gustafsson.     Stockholm,  Albert  Bonniers  förlag,  1866.     Pris: 

1  R:dr  R:rat. 
Ur  Kapten  Puffs  språklåda.     Småhistorier  med    förord   af 

Eurry.     Stockholm,     Sigfrid    Flodins    förlag,    1866.     Pris: 

1  R:dr  Rimt, 
Under    långa    nätter    af   förf.    till    «Amtmannens    döttrar». 

Öfversättning    från    Norskan.     Stockholm,   på  L.  J.  Hjertas 

förlag,  1866.     Pris:   1  Ridr  R:mt. 
En  man  af  folket  af  Erckmann-Chartrian.     Öfversättning  från 

franskan  af  E.  A.  Forssgrén.     Stockholm,   på  L.  J.  Hiertas 

förlag,  1866.     Pris:  2  R:dr  R:mt. 
Det  förlorade   manuskriptet.     Roman    af   Gustaf  Freytag. 

Öfvers.  af  A.  L.     Första  häftet.     Stockholm,  Oscar  Lamms 

förlag  1866.     Pris:  1  R:dr  R:mt. 

Offentliggörunaet  af  Richard  Gustafssons  härofvan  nämnda 
berättelse-försök  anse  vi  väl  icke  for  någon  så  synnerligt  stor 
djerfhet,  och  tro  derför  förf.  vara  i  ännu  högre  grad  förtjent  af 
den  lycka,  hvilken  ock  utan  tvifvel  skall  stå  honom  bi.  Det 
enda  djerfva,  vi  i  det  lilla  arbetet  kunna  finna,  är  titeln,  hvars 
«den»  ej  rättar  sig  efter  c<djerfvom»,  såsom  grammatikan  lär  att 
attributet  skall  rätta  sig  efter  sitt  hufvudord.  Det  heter  näm- 
ligen «den  djerfve»  eller  «dem  djerfvom».  För  öfrigt  är  denna 
titel  ett  uttryck  af  samma  blygsamhet,  som  förf.  ådagalägger  i 
förordet,  och  som  utan  tvifvel  skall  stämma  hvarje  välvillig 
läsare  till  hans  fördel. 

Dsssa  pennteckningar  hafva  förut  stått  att  läsa  i  «Ny  Illu- 
strerad Tidning»  och  äro  således  redan  bekanta  för  en  rätt  stor 
del  af  publiken.  Denna  deras  egenskap  att  vara  skrifna  till 
tidningsföljetong  har  haft  till  följd  att  de  måst  begränsas  inom 
ett  gifvet,  knappt  tillmätt  omfång,  som  omöjliggjort  all  vidlyf- 
tigare utveckling  af  handlingar  eller  karakterer.  Det  är  derför 
egentligen  situationer,  som  här  tecknas,  men  dessa  alltid  sanna, 
oftast  ganska  intressanta  och  i  allmänhet  berättade  på  ett  en- 
kelt och  naturligt  sätt.     Någon   gång  låter  visserligen  förf.  för- 
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leda  sig  till  begagnande  af  en  mera  frasrikt  språk,  men  vid  så- 
dana tillfällen  är  han  icke  rätt  lyckad.  För  att  en  sak,  såsom 
han  med  rätta  önskar,  «skall  tagas  för  hvad  den  är»,  fordras, 
att  hon  icke  sjelf  skall  vilja  vara  mera.  Med  nöje  erkänna  vi 
också  detta  i  allmänhet  vara  fallet  med  dessa  berättelser,  och 
att  det  är  bestämda  undantag  att  förf.  höjer  sig  till  en  stil, 
som  ej  motsvarar  hans  ämnen,  och  i  hvilken  han  ej  kan  hålla 
sig  uppe. 

Bland  berättelserna  anse  vi  den  första,  nDe  blixtrande 
ögonen^»  samt  nEU  stenhjerta»  för  de  torftigaste  hvad  uppfinning 
och  äfven  stil  angår.  2vå  ungdomsvänner  är  en  hemsk  histo- 
ria, som,  fastän  den  esthetiska  rättvisan  der  kommer  till  beders, 
dock  efterlemnar  ett  mindre  tillfredsställande  intryck.  Utan 
tvifvel  är  skälet  härtill  att  till  framställning  af  så  djerfva  kon- 
flikter hade  behöfts  en  närmare  utveckling  af  de  karakterer,  ur 
hvilka  dessa  konflikter  framgått.  Vi  sättas  här  endast  in  i 
några  hemska  situationer,  hvilkas  inre  sammanhang  och  psyko- 
logiska berättigande  vi  äro  ur  stånd  att  inse.  Ett  olyckans 
offer,  Skorpgumman  och  Kanvrer  Barks  flammor  äro  berät- 
tade med  humor  och  godt  hjerta,  och  i  dem  kommer  föi-f.  sin 
omisskänliga  förebild,  August  Blanche  i  hans  «Taflor  och  be- 
rättelser», ganska  nära.  Ännu  mera  är  detta  fallet  i  De  båda 
skolkamraterna  och  En  roddarmadam,  till  hvilka  man,  om 
Eichard  Gustafssons  namn  ej  vore  utsatt,  bestämdt  skulle  anse 
härstamma  från  denne  Stockholmslifvets  och  framför  allt  det 
Stockholmska  skoUifvets  förträfflige  skildrare.  Må  den  unge  förf. 
icke  se  ett  tadel  för  bristande  originalitet  deri,  att  vi  just  sätta 
högst '  de  stycken,  i  hvilka  han  mest  erinrar  om  en  annan  för- 
fattare! Men  i  följetongen  är  nu  Blanche  en  gång  mästaren, 
och  Stockholraslifvet  känner  han  som  ingen.  Det  är  derfor 
vackert  nog  att  i  första  taget  anses  med  honom  jemförlig,  helst 
Richard  Gustafssons  teckningar  ur  hufvudstadens  folklif  synas 
fotade  på  alldeles  egna  iakttagelser. 

Småhistorierna  ur  Kapten  Puffs  språklåda  bestå  dels  af 
originalberättelser,  dels  af  öfversättningar  och  imitationer.  Angå- 
ende   de    förra    är   det  oss  smärtsamt  att  erkänna,  att  de  icke 
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äro  de  mest  lyckade  i  samlingen.  Andersen  säger  i  en  af 
sina  sagor  om  ett  troll,  att  hon  hade  ingen  rygg,  men  annars 
såg  hon  rätt  bra  ut.  Detsamma  kunna  vi  säga  om  den  första 
berättelsen  Hvar  sin.  Den  har  intet  slut,  men  annars  är  den 
icke  så  dum.  Till  hvarje  pris  och  En  specieriksdalers  me- 
moirer  äro  begge  rätt  lifligt  berättade,  men  i  saknad  af  nyhe- 
tens behag.  Man  vill,  som  den  qvicke  Piron  vid  ett  liknande 
tillfälle  sade,  taga  af  hatten  för  dem,  såsom  för  gamla  bekanta. 
Stockholmsdamen  på  landet  är  rätt  lustig  och  har  nog  sitt  salt, 
men  den  är  väl  långtrådig,  och  om  vi  ej  missrainna  oss,  hafva 
vi  i  wFliegende  Blätter»  eller  något  annat  illustreradt  rolighets- 
blad sett  något  dylikt,  ehuru  der  uppburet  af  qvicka  teckningar. 
Söderländskan  i  Norden  eller  Historien  om  ett  skägg  är  en 
mera  stygg  än  rolig  berättelse  om  en  tokig  mor,  som  är  enka 
och  vill  gifta  om  sig,  samt  en  likaledes  tokig  son,  som,  »läng- 
tande efter  kaffehuslifvets,  kärlekens  och  cigarr-rökningens  fröjder» 
betraktar  sitt  ansigte  såsom  en  landtman  sin  åker,  for  att  fram- 
tvinga ett  skägg,  hvilket  skall  sätta  honom  i  besittning  af  detta 
efterlängtade  goda.  Han  får  visserligen  sitt  rättvisa  straff;  men 
modern,  den  ovedersägligen  galnaste  af  de  två,  vinner  sitt  mål 
och  företager  sig,  äfven  hon,  att  skratta  på  sonens  bekostnad. 
Mot  detta  senare  hafva  vi  intet  att  anmärka,  vi  skulle  endast 
unnat  honom  att  utöfva  repressalier  mot  henne.  Om  Barnet 
med  skor  af  bröd  står  visserligen  ej  anmärkt,  att  det  är  en 
bearbetning  af  en  gammal  legend,  men  vi  kunna  icke  föreställa 
oss,  att  någon  i  vår  tid,  utan  dylik  ledning,  sätter  sig  ned  att 
dikta  i  ett  så  gammalmodigt  och  föga  tilltalande  maner.  Ar 
denna  berättelse  ej  född  af  en  naiv  och  from  verldsåskådning, 
är  den  blott  att  anse  såsom  ett  mindre  lyckadt  forsök  i  en  stil, 
som  är  och  måste  vara  antiqverad.  Betraktad  såsom  legend,  är 
den  icke  utan  sin  poesi,  ehuru  man  måste  beklaga,  att  sjelfva 
pointen  är  vald  med  en  smaklöshet,  hvilken,  i  förening  med 
scenens  förläggande  till  Ehentrakten,  talar  för  dess  sannolika 
tyska  ursprung.  Det  bästa  i  samlingen  är  en  berättelse  efter 
engelskan,  med  namnet  Förändrad  och  dock  densamma.  Här 
hafva   vi  en  enkel  utveckling  af  rätt  vanliga  förhållanden,  hvil- 
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ken  anslår  genom  sin  sanning.  Märkvärdigt  nog  uppträder  i 
hela  denna  berättelse  endast  godt  och,  hvad  mera  är,  förstån- 
digt folk.  Ingemanns  historia  Främlingen  är  besynnerlig  och 
ej  så  litet  stötande  på  det  mystiska. 

Om  arbetet  i  sin  helhet  anse  vi,  att  det  nog  kan  vara  värdt 
en  publik,  ehuru  vi  tro,  att  för  högt  pris  blifvit  åsätt  detsamma, 
för  att  det  skulle  kunna  erhålla  en  större  spridning. 

På  samma  gång  öfversättningar  i  våra  dagar  tilltaga  i  ett  — 
i  förhållande  till  våra  originalarbeten  —  verkligen  fasaväckande 
antal,  höras  ofta  protester  mot  behöfligheten  och  värdet  af  så- 
dana. Särskildt  hafva  ifrarne  för  en  närmare  samfärdsel  de 
skandinaviska  länderna  imeilan  yttrat  ej  alldeles  oberättigade 
farhågor  för  de  hinder  mot  en  större  gemensamhet  i  litterärt 
hänseende,  hvilka  talrika  öfversättningar  obestridligen  medföra. 
Denna  tidskrift  har  ej  heller  ansett  fremmande  för  sin  plan  att 
göra  sina  läsare  bekante  med  äfven  sådana  danska  oah  norska 
arbeten  af  framstående  värde,  som  ej  blifvit  öfversatta.  Dermed 
må  dock  ingen  förkastelsedom  öfver  öfversättningar,  ej  ens  de 
skandinaviska  språken  imeilan,  anses  hafva  blifvit  uttalad.  Otvif- 
velaktigt  är,  att  ett  arbete  utvecklar  sin  största  skönhet  och 
kraft  på  det  språk,  som  är  dess  författares  eget,  men  dock  en- 
dast för  den,  som  kan  fullt  förstå  detta  språk.  Detta  är  likväl 
icke  fallet  med  hela  den  läsande,  specielt  den  romanläsande, 
publiken.  Och  då  det  icke  kan  förnekas,  att  också  en  god  ro- 
man kan  utföra  ett  godt  arbete  t  kulturens  tjenst,  måste  vi  anse 
det  för  en  vinst  att  vår  literatur  riktas  med  goda  öfversättnin- 
gar af  dylika.  Vår  tid  sträfvar  i  allt  till  j  em  likhet :  literaturen 
får  derför  ej  blifva  en  uteslutande  tillhörighet  för  de  redan  bil- 
dade, utan  måste  öppna  sina  skatter  äfven  för  dem,  som  söka 
bildning.  Men  arbeten  af  ett  högre  poetiskt  värde  äro  i  all- 
mänhet svåra  att  öfverflytta  från  ett  språk  till  ett  annat,  äfven 
om  dessa  äro  aldrig  så  närslägtade,  på  samma  gång  de,  för  att 
rätt  uppfattas,  hos  läsaren  förutsätta  en  högre  bildningsgrad. 
Saken  tyckes  derför  helt  naturligt  reglera  sig  sjelf,  åtminstone 
de  skandinaviska  ländernas  literatur  imeilan.  Arbeten  af  verk- 
ligt nationelt  poetiskt  värde  haftra  sin  publik,  som  läser  dem  på 


Digitized  by 


Google 


511 

originalens  språk,  under  det  den  lättare,  särdeles  romauliteratu- 
ren,  med  sitt  populärt  intressanta  innehåll  och  enkla  form  ge- 
nom öfversättningar  kan  göras  till  en  större  allmänhets  egen- 
dom. Att  våra  förläggare  vid  utgifvandet  af  dylika  öfversätt- 
ningar måtte  söka  både  goda  original  och  goda  öfversättare,  är 
härvid  ett  önskningsraål,  som,  hvad  de  förra  beträflfar,  visserligen 
synes  närma  sig  sin  uppfyllelse.  De  verkligen  goda  öfversätt- 
ningarnas  antal  är  åter,  hvad  den  lättare  literaturen  angår,  ty- 
värr icke  stort,  på  samma  gång  vi  ega  utmärkta  sådana  af 
stora  poetiska  mästerverk.  Hrr  Alund  och  Backman  och  möj- 
ligen en  eller  annan  till  utgöra  aktningsvärda  undantag,  hvilka 
med  tillräckliga  kunskaper  såväl  i  de  språk,  från  hvilka  de  öfver- 
sätta,  som  i  sitt  eget,  egnat  sig  åt  öfversättning  af  romaner. 
Men  hvad  betyda  desse  mot  den  stora  massa  af  okunniga  yrkes- 
bröder och  systrar,  för  hvilka  det  är  nog,  om  originalels  inne- 
håll blifver  temligen  noggrannt  återgifvet  —  något  som  icke 
ens  alltid  sker.  De  inse  icke,  att  öfversättningen  är  en  svår 
konst,  der  det  gäller  att  äfven  återgifva  originalets  egendomlig- 
heter i  form  och  stil,  och  som  till  och  med,  drifven  till  sin 
höjd,  kan  inrymma  en  plats  åt  öfvers ättarens  individualitet. 

Under  långa  nätter  af  fru  CoUet,  född  Wergeland,  förf. 
till  ffAmtmannens  döttrar»  och  andra  berättelser,  är  ett  arbete, 
som  ej  egentligen  tillhör  romanliteraturen  utan  den  s.  k.  me- 
raoiren,  en  konstart  som,  särdeles  modern  i  slutet  af  förra  och 
början  af  innevarande  århundrade,  nu  för  tiden  temligen  sällan 
odlas.  ttUnder  långa»  sömnlösa  »nätter»  har  nämligen  förf.  upp- 
tecknat dessa  minnen  främst  för  sina  barn,  men  sedan  till  tjenst 
för  alla  dem,  som  under  sömnlösa  nätter  behöfva  en  förströelse. 
I  stället  för  kapitel  är  också  boken  indelad  i  nätter,  men  detta 
hindrar  icke,  att  hon  ju  äfven  för  ganska  friska  personer  kan 
vara  en  rätt  intressant  daglektur.  För  dem  hade  hon  dock  utan 
tvifvel  med  en  annan  titel  och  utan  all  denna  nattliga  senti- 
mentalitet varit  mera  tilldragande,  helst  vi  anse  arbetet  i  och 
för  sig  ega  det  värde,  att  det  ej  i  någon  abnormitet  hos  dess 
förf.  behöfver  en  förklaring  eller  ursäkt. 

Det    är  mindre  folklifvet  med  dess  skatter  af  poesi  i  säg- 
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ner  och  8eder,  som  förf.  har  tecknat,  än  hennes  eget  lif  särde- 
les från  hennes  ungdom  och  i  skötet  af  hennes  familj,  hvars 
namn  blifvit  införlifvadt  med  begreppet  om  Norges  frihet  och 
sjelfständighet.  Hufvudfiguren  på  dessa  familjtaflor  är  af  lätt 
insedda  skäl  förfis  älste  broder,  Henrik  Wergeland,  .denne  Carl 
Johans  beundrare,  det  norska  folkets  bäste  vän  och  hjelpare  i 
råd  och  dåd  och  ifrigaste  bcfordrare  af  dess  bildning;  denne 
poetiske  politiker,  som  var  så  hyllad  af  sitt  folk,  att  man  den 
17  maj  hurrade  för  Henrik  Wergeland,  «som  stiftat  dagen»,  och 
som  af  sitt  eget  parti  förebråddes  att  hafva  blifvit  furstetjenare 
och  svikit  folkets  sak;  denne  maU',  infor  hvars  hjertas  domstol 
ffringheten,  vanmakten  var  den  klagandes  rätt,  en  luggsliten 
rock  det  obestridligaste  argumentet»,  hvilken  derför  alltsom  oftast 
råkade  i  konflikt  med  den  verldsliga  rättvisan  och  förstörde  en 
god  del  af  sin  förmögenhet  på  processer;  denna  fria  och  origi- 
nella personlighet,  som  bättre  än  någon  förstod  att  uppleta  och 
skatta  det  originella,  h varhelst  han  fann  det.  En  gång  centrum 
i  Norges  nationella  lif,  framstår  han  här  tecknad  företrädesvis 
i  förhållande  till  sin  familj  och  af  en  älskande  systers  hand. 
Den,  som  önskar  en  närmare  bekantskap  med  honom  såsom 
offentlig  person,  hänvisar  förf.  sjelf  till  Hartwig  Lassens  af- 
handling  «Henrik  Wergeland  og  hans  Ungdomsliv»,  och  det  är 
oss  ett  nöje  att  kunna  häri  instämma.  Den  förtjenstfulle  ut- 
gifvaren  af  skaldens  arbeten  har  äfven  förstått  att  med  opar- 
tiskhet och  kärlek  teckna  hans  bild. 

Vid  sidan  af  H.  Wergeland  stå  föräldrarne,  också  de  ett 
par  särdeles  karakteristiska  och  för  en  konstnärlig  framställning 
sig  utmärkt  väl  lämpande  personligheter.  Fadern  hade  börjat 
sin  bana  såsom  prest  i  Christianshavn ,  der  hans  rika  gåfvor, 
hans  varma  sinne  för  det  sköna  och  utmärkta  umgängeston  i 
hög  grad  gjort  sig  gällande.  Storthingsman  vid  Eidswold  1814 
hade  han  fattat  särdeles  kärlek  till  den  naturskönt  belägna 
prestgården  och  sökte  derför  i  en  framtid  detta  pastorat,  hvil- 
ket  han  fick,  ehuru  han  ej  der  fann  den  trefnad  eller  den  kära 
verkningskrets  han  väntat.  Tillståndet  på  bygden  var  det  svå- 
raste   och    den   nitiske  presten  mötte  mera  motstånd  än  under- 
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atöd  i  sina  bemödanden.  Han  hade  föga  eller  intet  förströende 
nmgänge,  och  en  trettioårig  kamp  med  vidriga  omständigheter 
slappade  hans  kraftfulla  ande.  Det  yär  en  ståtlig  man  med 
medvetande  af  sin  betydelse  och  de  tjenster  han  gjort  sitt  land ; 
han  var  älskvärd  men  karg,  stor  vän  af  ceremonier  och  af  en 
reglementariak  regelbundenhet.  Han  införde  nya  kyrkofester,  då 
af  honom  sjelf  författade  och  inöfvade  kantater  sjöngos,  och 
han  uppsatte  ett  hälft  hundratal  reglementariska  föreskrifter  för 
sin  äldste  sons  uppfostran.  Lika  gerna  kunde  man  fläta  femtio 
halmstrån  till  4clafve  åt  en  Ijur.  På  sistone  bedragen  i  sina 
förhoppningar,  till  och  med  på  den  sista  om  en  belöning  för 
sina  stora  och  vigtiga  ^enster»  blef  han  bitter  och  svårmodig, 
och  först  under  hans  sista  lefnadsår  mildrades  denna  tungsinthet. 
Till  följeslQgarinna  genom  lifvet  hade  denne  stränge  och  starke 
man  ett  blidt,  älskligt  bamaväsen,  som  ända  tiU  sina  sista  da- 
gar bibehöll  en  sextonårings  oskuldsfulla  hjerta.  Sjelf  skön, 
hade  hon  en  gång  varit  sin  födelsestads  prydnad  och  en  upp- 
buren skådespelerska  vid  der  brukliga  amatörsspektakler  och  bi- 
behöll ständigt  en  st^rk  kärlek  till  det  sköna.  I  sammanhang 
dermed  var  all  dags  förstörBlse  hennes  fasa:  när  glas  och  por- 
slin sönderslogs,  då  vredgades  den  milda  qvinnan;  när  e;n  kil- 
ling  eller  ett  lam  skulle  slagtas,  utgöt  hon  på  förhand  bittra 
tårar;  och  för  dessa  förgängelsens  ^fublemer:  likkistor,  grafvar 
och  kyrkogårdar,  hvilka  för  hennes  ]^ors  ceremoniösa  sinne  hade 
något  så  imponerande,  bar  hon  en  oemotståndlig  afsky.  En 
flitig  och  snäll  husmoder,  kunde  hon,  sjelf  ett  barn,  vid  bar- 
nens uppfostran  göra  foga,  li^tan  endast  förvåna  sig  öfv^  deras 
hastiga  och  så  olika  utveckling. 

Utom  dessa  hufvudpersoner  i  förf:s  ungdomsdrama  finna  vi 
skildrade  några  grannfamiljer,  ett  par  skolkamrater  från  en 
Hernhutisk  uppfostringsanstalt,  och  åtskilliga  originaler  på  en 
tid,  som  på  aylika  var  rikare  än  vår.  Be  få  originaler  från 
den  allralägsta  folksferen,  tiggare  ochfåpar,  hvilka  här  tecknats, 
göra  såsom  alltid  ett  starkt  intryck;  det  menskliga  lifvet  är  ej 
minst  intressant,  de^  det  förekommer  som  mest  brutet,  och 
«Kong  Doff»  är  derföre  en  företeelse  af  den  mest  rörande  poesL 
Svensk  Liter.  Tidskrift  H.  VIII.  1866.  33 
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I  En  man  af  folket  göra  vi  bekantskap  med  en  utmärkt 
produkt  af  det  bekanta  forfattarebolaget  Erckman-Chartrian.  Det 
är  en  sociait-politisk  roman  om  man  så  vill,  ty  han  rör  sig 
omkring  Februari-revolutionen  och  de  samhällsförhållanden ,  hvilka 
framkallat  henne,  men  han  gör  det  så,  att  intresset  för  dessa 
ej  skjuter  det  konstnärliga  åt  sidan.  Jean  Pierre  Clavee  är 
hufvudpersonen ,  och  att  en  parisisk  arbetare  vid  denna  tid  ta- 
ger sin  del  i  revolutionens  stora  arbete  i  sinnena,  som  på  barri- 
kaderna, detta  är  helt  naturligt. 

Detta  arbete  är  derföre  lika  mycket  en^karaktersroman  ^ 
som  skildrar  denne  Jean-Pierres  lif  från  hans  spädaste  år  och 
huru  han  blef  hvad  han  blef.  Det  är  dock  icke  hans  yttre  öden, 
som  i  främsta  rummet  taga  vår  uppmärksamhet,  utan  det  inre 
lifvet,  helst  detta,  på  samma  gång  det  pätagligen  tillhör  detta 
bestämda  individ,  dock  synes  vara  gemensamt  för  en  stor  del 
af  hela  den  tänkande  arbetsklassen  i  Frankrike ,  eller  åtminstone 
Paris.  Om  man  så  vill,  kan  man  säga,  att  man  här  stöter 
på  theorier  och  doktriner,  men  dessa  stå  der  ej  såsom  något 
prof  på  fbrffis  djuptänkthet,  utan  såsom  ett  sannt  uttryck  af  de 
åsigter,  som  ledde  folket,  och  för  eller  om  hvilka  det  stred.  Och 
deri  just  anse  vi  detta  arbetes  högsta  förtjenst  ligga,  att  det  i 
en  stil,  som  kan  vara  en  arbetares,  återgifver  tankame  hos  en 
folkets  man.  Detta  sprider  öfver  det  hela  en  frisk  och  angenäm 
doft  af  naivitet,  på  samma  gång  det  är  det  yppersta  beviset 
på  förffis  förmåga  inom  sin  konst.  Det  gifna  löftet  om  en 
andra  del  af  detta  förträffliga  arbete  hoppas  vi  derför  måtte 
med  det  snaraste  fyllas,  då  det  skall  blifva  oss  ett  nöje  att  | 
återkomma  till  en  närmare  skärskådning  af  arbetet  i  sin  helhet.         | 

Förf.  till  wDebet  och  Credit»  nådde  genom  denna  roman  j 
ett  verldsrykte,  som  otvifvelaktigt  öfverträffade  någon  annan  I 
tysk  romanskrifvares  i  våra  dagar,  och  det  äi^  derför  ej  under^ 
ligt,  att  den  svenska  litera turen  skyndat  att  tillegna  sig  Gustav 
Freytags  nyaste  arbete  Det  förlorcule  manuskriptet.  Utländska 
högt  aktade  kritiska  tidskrifter,  om  hvilkas  omdömen  förl.  visat 
en  berömvärd  omtanka  att  göra  den  svenska  publiken  kunnig, 
hafva    till  och  med  satt  denna  roman  framför  dess  föregångare. 


Digitized  by 


Google 


515 

Då  pä  svenska  ej  mer  än  ett  häfte  utkommit,  och  då  vi  ej  varit 
i  tillfälle  att  se  det  tyska  originalet,  vore  det  naturligen  alltför 
djerft  att  ora  sjelfva  arbetet  vilja  fälla  någon  dom.  Så  mycket 
vilja  vi  blott  säga,  att  sjelfva  uppslagsändan  —  detta  förlorade 
Tacitanska  manuskript  —  synes  oss  mera  sökt  än  väl  funnen. 
En  fransk  eller  engelsk  författare  skulle  utan  tvifvel  tvekat  att 
begagna  sig  af  en  sådan  för  de  flesta  läsares  fantasi  litet  till- 
talande plan,  och  ehuru  vi  visst  ej  betvifia  två  tyska  veten- 
skapsmäns ifver  och  ihärdighet  att  fullfölja  ett  spår  till  en  så 
vigtig  upptäckt,  äfven  om  det  blott  gifvits  af  en  munk-anteck- 
ning på  en  bokperm,  tro  vi  dock,  att  en  verklig  konstnär  ge- 
nom enklare  medel  kunnat  och  bort  komma  till  det  mål,  han 
föresatt  sig.  Dermed  vilja  vi  visst  ej  hafva  sagt,  att  vi  icke 
redan  i  detta  arbete  funnit  så  mycket  godt,  att  vi  med  nöje 
motse  fortsättningen  deraf.  Hvad  vi  deremot  redan  med  full 
rätt  tro  oss  kunna  bedöma,  är,  att  öfvers ättaren  föga  varit  sitt 
verk  vuxen,  och  trots  de  om  ett  naivt  framhäfvaude  af  sina 
skolstudier  vittnande  noterna ,  våga  vi  påstå,  att  dessa  icke  om- 
fattat svenska  språket.  För  att  endast  antyda  några  af  de  all- 
männast förekommande  felen  behöfva  vi  blott  hänvisa  till  en  me- 
ning sådan  som  denna:  «Derfore  så  (!)  hade  man  ingenting  an- 
nat att  göra  etc.»  Detta  så  sätter  öfvers.  alltid  framfor  verbet 
i  satser,  som  börja  med  ett  adverb.  Såsom  gen.  plur.  af  hvil- 
ken  skrifver  han  hvars,  som  är  gen.  af  hvad,  ehuru  det  vis- 
serligen ock  kan  begagnas  såsom  gen.  sing.  af  hvilken.  Då  vi 
som  ofvan  är  sagdt,  ej  haft  tillgång  tillgång  ^ill  det  tyska 
originalet,  veta  vi  ej  huruvida  detta  alltid  rätt  återgifvits, 
men  hafva  äfven  i  detta  fall  våra  tvifvelsmål.  Bokens  utstyrsel 
och  korrekturläsningen  motsvara  ej  heller  vår  tids  anspråk  i 
dessa  fall.  Fdn. 


Om  stilen  i  Nationalmuseibyggnaden. 

Genmäle. 
Då  Ni  uti  Eder  värderade  tidskrift  (andra  årgångens  sjette 
häfte)  så  välvilligt   anmält  den  af  mig  utgifna  uppsatsen  "Sve- 
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riges  Nfltionalmuseum ;  dess  byggnadshistoria,  dess  arkitektur 
och  samlingar  ni.  m.",  kan  det  måhända  förekomma  Eder  ovän- 
tadt,  att  jag  begär  i  samma  tidskrift  få  infördt  ett  genmäle. 
Det  sker  icke  för  att  söka  sak  med  Er.  Men  då  Ni,  i  fråga 
om  bedömandet  af  stilen  i  vårt  Nationalmuseum,  velat  under- 
känna en  af  mig  uttalad  uppfattning,  såsom  icke  grundad  eller 
tillräckligt  bestyrkt  och  dervid  gjort  invändningar,  hvilkas  gil- 
tighet jag  å  min  sida  finner  mig  uppmanad  att  bestrida;  och 
då  föremålet  för  vår  meningsstridighet  är  en  fråga  af  allmänt 
esthetiskt  och  konsthistoriskt  intresse,  så  vågar  jag  nu  taga 
Eder  välvilja  ytterligare  i  anspråk. 

Tvistepunkten  är  följande. 

Jag  har  yttrat,  att  Nationalmuseibyggnaden  är  uppförd  i 
renaissansstil ,  som  närmare  bestämd  kan  kallas  Yenetiansk.  Det 
är  emot  denna  utgångspunkt  Ni  ansett  Eder  böra  göra  opposition. 

Tillåt  mig  först  anmärka,  att  Ni  börjar  denna  opposition 
med  ett  oriktigt  citat,  då  Ni  såsom  mina  ord  anför,  att  stilen 
"kan  kallas  Yenetiansk,  såsom  i  vissa  stycken  erinrande  om 
den  utbildning  af  renaissansen,  som  gjort  sig  gällande  i  Ve- 
nedig." Jag  har  icke  sagt  den  utbildning,  utan  en  utbildning 
o.  s.  v. ,  och  dermed  redan  från  början  velat  skilja  mellan  tvänne 
olika  hufvudgrupper  inom  Venetianer-renaissansen.  Detta  förbi- 
seende i  citatet  skulle  jag  hafva  tagit  for  ett  skriffel,  om  jag 
icke  af  hela  Edert  resonnement  funnit,  att  Ni  icke  särskiljt 
nämnda  två  grupper,  hvilka  äro  olika,  icke  i  afseende  på  oma- 
mentik,  utan  med  hänsyn  till  konstruktionen  (jfr  sid.  22).  Den 
ena  utbildningen  är  nemligen  den,  som  från  de  föregående 
byggnadsstilarna,  den  Byzantinskt-romaniska  och  den  Göthiska, 
upptog  den  äldre  palatstypens  allmänna  anordning,  hvartill 
bland  annat  hörde  den  egendomliga  fönstergrupperingen.  Så 
t.  ex.  palatset  Manzoni  m.  fl.  Det  andra  systemet  utvecklades 
genom  våningarnas  bildande  af  fortlöpande  arkader,  hvilket  sy- 
stem isynnerhet  användes  vid  de  öppna  platserna.  Man  erinre 
sig  främst  Sansovinos  berömda  Libreria  med  21  arkader  (alla 
lika),  som  vidare  på  San  Marco-torgets  södra  sida  fortsättas  genom 
Procuratie  Nuove  med  36  arkader.  Men  detta  system,  med 
nödig  modifikation  för  bottenvåningen,  tillämpades  äfven  å  pa- 
latser  vid  Canal  grande,  t.  ex.  palatset  Eezzonico  (med  7  arka- 
der). Jag  finner  det  förklarligt,  att  den,  som  sammanblandar 
dessa  olika  konstruktionssätt,  icke  så  lätt  kan  uppfatta  stil- 
användningen i  vårt  Museum.  Dock  är  det  för  mig  påtagligt, 
att  det  förstnämnda  systemet  gifvit  Stiller  klaven  till  fasa- 
dernas fördelning.     Jag  har  accentuerat  detta  särskildt  med  af* 
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seende  å  flygelfapaderna ,  och  jag  tvekar  icke  att  nu  upptaga 
samma  påstående  i  fråga  om  stora  fa(?aden,  dervid  blott  bifo- 
gande den  observation,  att  Stiller  måst  skilja  trapphusfapadens 
trenne  fonsterpar  med  två  murpelare  och  motsvarande  pilastrar 
(i  stället  för  kolonnetter)  för  att  vinna  säkrare  stöd  åt  de  jern- 
bjelkar,  som  uppbära  den  nedre  vestibulens  tak. 

Men  —  har  Ni  invändt  —  *om  det  varit  meningen  att  bygga 
venetianskt,  hvarför  anbragtes  ej  en  loggia,  som  vore  så  nöd- 
vändig för  karakteren,  just  på  den  fapad,  hvilken  liksom  de 
venetianska  egentligast  speglar  sig  i  vattenytan?" 

Nej!   Ni  gör  en  ny  förvexling. 

Loggierna  tillhöra  egentligen  de  Göthiska  palatsema.  Då 
renaissauseu  upptog  samma  palatstyp,  anbragte  den  sådana  en- 
dast till  en  början  och  undantagsvis,  alldeles  icke  i  regeln; 
men  den  grupperade  de  mellersta  fapadfonstren  på  ett  sätt,  som 
motsvarade  loggiernas  anordning.  Jemför  härom  t.  ex.  Liibkes 
anmärkning  om  "der  Anordnung  der  Fenster,  die  zum  Theil 
loggienartig  gruppirt  werden."  Sjelfva  loggierna  ersattes  ofta 
genom  balkonger  utanför  de  stora  fönstergrupperna. 

Betrakta  vi  nu  det  dekorativa  elementet,  så  veta  vi,  att 
Museibyggnaden,  med  undantag  af  trapphusfapaden,  har  en 
ornamentik  af  marmorinkrusteringar,  en  ornamentik,  som  är 
mycket  allmän  och  karakteristisk  för  Venedig.  Renaissansen 
upptog  den  från  sina  föregångare,  Bysantinismen  och  Gothiken. 

Men  låtom  oss  öfvergå  till  trapphusfagaden ,  ty  det  är  den, 
som  har  skulpturdekoration. 

"Hvad  detaljen  angår,  —  säger  Ni  —  kunna  vi  väl  medgifva, 
att  den  rika  och  något  brokiga  dekorationen  påminner  om  den 
venetianska,  eller  kanske  närmare  om^  den  nord-italienska  ung- 
renaissans,  som  representeras  af  La  Certosa  vid  Pavia,  af  Ca- 
pella  Coleoni  i  Bergamo,  af  familjen  Lombardi  och  dess  palats 
i  Venedig  ni.  fl.'*  Anmärkningen  är  riktig  i  afseende  på  Ca- 
pella  Coleoni;  jag  har  sett  denna  byggnad,  och  kan  tillägga, 
att  Ni  kunnat  åberopa  äfven  andra  renaissansbyggnader  i  Ber- 
gamo. Ty  sedan  denna  stad  1428  fallit  i  Venetianarnes  händer, 
hafva  åtskilliga  arkitekter,  som  inskrifvit  sina  namn  i  Venedigs 
byggnadshistoria,  jemväl  lemnat  likartade  minnesmärken  i  Ber- 
gamo. Det  är  vidare  riktigt,  att  Ni  finner  likheter  i  dekora- 
tion mellan  vårt  Museum  och  arkitekterna  Lombardis  palats  i 
Venedig.  Men  dermed  bestyrkes  blott  hvad  jag  sid.  30  fram- 
hållit "om  trapphusfagadens  ornamentik  i  allmänhet,  som  ger 
ett  visst  återsken  af  archUettura  loinbardesea"  Alltså  idem  per 
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idein  1  Det  Är  väl  icke  på  sådant  sätt  min  bevisning  kan  under- 
kännas. 

Men  då  Ni  i  förevarande  fall  jemväl  åberopar  La  Certosa, 
nödgas  jag  bestrida  detta  exempel,  såsom  icke  tillämpligt. 
Kyrkan  La  Certosa,  som  påbörjades  i  Gothisk  stil,  och  i  vä- 
sendtliga  delar  äfven  i  Bomanisk,  erhöll  af  ung-renaissanseu  sin 
kupol  och  sin  namnkunniga  fagad,  hvars  rika  dekoration  lemnnt 
den  Yenetiauska  långt  bakom  sig,  i  det  att  den  helt  och  hållet 
inkräktat  väggfälten  ifrån  och  med  sockeln  upp  till  hufvud- 
gesimsen.  Detta  vppiga  dekorationssätt  påminner  mycket  om 
den  Spanska  plntresca-stilen,  som  understundom  öfverspann  både 
pilastrar,  kolonner  och  väggfält  med  nät  af  arabesker.  Lägg 
härtill,  att  renaissansen  vid  La  Certosa  jemväl  användt  en  terra- 
cotta-ornamentik,  som  kan  täfla  med  den  å  Ospedale  Majore  1 
Milano,  —  och  jag  frågar:  är  dekorationen  å  vårt  Museum  jem- 
förlig  med  de  nyss  omförmälda  arterna?  Efter  mitt  sätt  att  se 
lemnar  icke  ens  trapphusfa<?aden  stöd  för  ett  sådant  påstående, 
än  mindre  flygelfapaderna  och  byggnaden  i  öfrigt. 

Redan  förut  har  jag  yttrat  mig  om  den  konstruktiva  an- 
läggningen i  afseende  å  fasaderna;  om  den  inre  arkitektoniska 
anordningen  har  Ni  icke  talat.  Emellertid  säger  Ni  i  en  puukt 
angående  konstruktionen,  att  "det  finnes  lika  mycket  floren- 
tinskt i  vårt  museum  som  venetianskt,  t.  ex.  i  den  på  floren- 
tinskt sätt  spänstigt  uppstigande  linien  ofvan  jordvåningens 
rundbågsfönster."  Att  jag  icke  förbisett  denna  **spänstigt  upp- 
stigande linie",  framgår  af  mitt  yttrande  sid.  31:  "Den  nedersta 
väningens  reflfling  eller  lätta  rustik  är  icke  någonting  egendom- 
ligt för  Venetianerrenaissansen,  ehuru  icke  heller  sällsynt;  dock 
påminner  den  här  genom  sin  anordning  mera  om  Florens." 
Men  då  jag  i  detalj  aijalyserat  Museets  arkitektoniska  former, 
har  jag  icke  vidare  funnit  något  karakteristiskt  Florentinskt." 

Ännu  en  detaljanmärkning!  Ni  har  icke  kunnat  "i  den 
öfversta  våningens  tudelade  fönster  se  något  Bysantinskt."  Mitt 
yttrande  sid.  31  var  följande:  "Den  öfversta  våningens  tudelade 
fönster  skulle  kunna  kallas  Bysantinska  eller  Romaniska,  om 
icke  de  båda  rundbågarna  voro  förenade  i  samma  fält  under  en 
gemensam  list."  Se  här,  h vårföre  jag  framkastat  detta.  De 
ifrågavarande  fönstren  äro  i  förhållande  till  sin  bredd  alltför 
låga  för  att,  såsom  fönstren  i  nedersta  och  mellersta  våningarna , 
erhålla  en  rundbåge:  de  fingo  derföre  två,  i  sammanbindningen 
uppburna  af  en  kolonnett.  Om  nu  arkitekten  omgifvit  dessa 
rundbågar  med  rund bågslis ter,  såsom  i  mellanvåningen ,  så  hade 
han  utfört  ett  Bysantinskt  eller  Romaniskt  motiv.     Han  undvek 
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det  just  genom  att  förena  de  begge  rundbågarna  i  ett  öfver 
väggen  något  upphöjdt  fält,  ofvantill  begränsadt  af  en  fram- 
stående list.  Jag  hade  alltså  med  mitt  yttrande  i  förevarande 
pnnkt  velat  antyda,  att  Stiller  hade  öga  för  enheten  i  den  stil, 
han  ville  tillämpa. 

Ehuru  jag  hoppas  ännu  en  gång  sammanträffa  med  Er  på 
det  arkitekturhistoriska  området,  kan  jag  dock  icke  vid  detta 
tillfälle  förbigå  Edert  yttrande,  att  det  arkitektoniska  formsprå- 
ket "numera  är  ett  commune  bonum",  hvarur  "arkitekten  griper 
de  uttryck  eller  de  ornament,  hvilka  bäst  passa  för  att  åter- 
gifva  den  inre  meningen.  Så  har  Schinkel  gjort,  och  så  gjorde 
äfven  Stiller."  Så  långt  jag  kunnat  se,  har  den  städse  stilrene 
Schinkel  icke  gjort  så.  Då  han  t.  ex.  byggde  sitt  "Schauspiel- 
haus"  i  Grekisk  renaissans,  eller  sin  "Berlinska  Hufvudvakt"  i 
Dorisk  stil,  likaväl  som  då  han  byggde  i  Gothisk,  valde  han 
med  stränghet  de  ornament,  som  med  nödvändighet  härflyta  ur 
stilen;  han  valde  icke  ur  något  stilarnes  "commune  bonum." 
Jag  kan  icke  heller  billiga  Eder  sats,  att  det  icke  synes  "vara 
så  litet  sagdt  med  den  bestämningen,  att  museum  är  uppfördt 
i  renaissancestil",  o.  s.  v.  Och  Ni  tillägger:  "Närmare  torde 
man  icke  kimna  komma,  och*dermed  bör  man  vara  nöjd,  om 
man  derjemte  såsom  författaren  kan  peka  på,  att  det  ena  mo- 
tivet är  grekiskt,  det  andra  romerskt,  det  tredje  florentinskt 
och  det  §erde  venetianskt."  Men  vill  man  icke  nöja  sig  med 
mer  eller  mindre  flyktiga  öfversigter  och  loci  communes,  så 
måste  man  ingå  i  detaljundersökningar.  Yetenskapen  begär  ett 
sådant  arbete,  äfven  om  snillet  någon  gång  kan  umbära  det. 
Såsom  Ni  säkerligen  medger,  är  det  en  stor  skillnad  mellan 
renaissansen  i  Florens  och  den  i  Rom  eller  Venedig.  Nåväl! 
Stockholms  Slott  och  vårt  Nationalmuseum  äro  begge  uppfprda 
i  renaissans.  Men  dem  emellan  föfefiunas  väsendtliga  skilj- 
aktigheter, som  hänföra  dem  till  olika ,  skäligen  bestämbara  och 
bestämda  renaissansgrupper.  Slikt  torde  alltid  förtjena  utredas. 
Det  är  på  grund  af  en  sådan  utredning  jag  ansett  mig  kunna 
kalla  stilen  i  vårt  Museum  Yenetiansk,  och  jag  vidhåller  detta 
omdöme,  sådant  och  så  långt  det  i  min  uppsats  är  determine- 
radt.  Då  min  ädle  vän  förmenar,  att  jag  dervid  "blifvit  förd 
i  fantasien  till  lagunemas  stad",  vågar  jag  på  ofvan  anförda 
skäl  tro,  att  han  fällt  en  nugot  förhastad  dom,  hvarifrån  jag 
utbeder  mig  att  få  vädja  till  bättre  sakkännedom. 

Stockholm  i  November  1866.  F.  S. 
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Tidskriftens  redaktion  har,  af  skyldig  aktning  fftr  diskussionens  frihet, 
med  nOje  lemnat  plats  kt  detta  genmäle  af  en  föHattare,  hvars  utmärkta 
insigter  i  arkitekturens  hititoria  och  omfattande  avtopsi,  hvad  konstverken 
angår,  vi  äro  de  förste  att  erkänna,  ehuru  vi  ännu  icke  kunnat  Ofvertygas 
om  riktigheten  i  tillämpningen  af  grundsatserna  pk  här  ifrågavarande 
föremål.  Att  här  ingå  i  ett  fullständigt  svaromål,  tillåter  icke  ut- 
rymmet: vi  kunna  blott  i  korthet  anmärka  några  punkter.  Hvad  först 
angår  de  tvenne  palat^typerna  i  Venedig,  så  kan  furf.  vara  försäkrad,  att 
vi  ej  äro  okunniga  om  deras  tillvaro,  äfven  om  vi  ej  räkiiat  arkaderna  i 
Liberia  och  Procuratie  nuove,  samt  att  vi  menat  det  system,  som'  från  go- 
thiken  bibehöll  fönstergrupperingen.  Hade  det  deremot  varit  någon,  som 
hek^  framlägga  skilnaden  mellan  de  begge  systemen,  så  var  det  väl  förf., 
som  anser  mut»eum  vara  bygdt  efter  den  ena  och  icke  efter  den  andra  ty- 
pen. För  öfrigt  tro  vi,  att  man  med  venetiansk  palatstyp  endast  kan  mena 
den  äldre,  som  utmärker  sig  för  gruppering  och  dekoration,  icke  den  af 
Sansovino  använda,  som  med  sin  fortlöpnnde  ryrhm  i  hela  grundtonen 
mera  påminner  om  Florens.  —  Vidare  skola  vi  hafva  gjort  o^s  skyldiga  till 
en  förvexling  i  afscende  på  loggierna.  Skulle  denna  bestå  den,  att  vi  för- 
vexlat  loggia  och  fönstergrupp,  så  få  vi  anmärka,  att  en  t-ådan  förvexling, 
troligen  uran  att  bero  på  okunnighet  om  loggians  uppkomst,  anvunde-s 
af  Dr  J.  Burkhardt  i  hans  fortsättning  af  Knglcrs  "Geschichte  der  Bau- 
kunst",  der  det  sid.  154  talas  om  "jencn  grossen  Loggftn  öder  Penster- 
gruppen."  —  Hvarföre  vi  vid  oran&muandet  af  nord-itaiienskn  nngrenai8san> 
cens  dekoration  ej  skulle  ega  rätt  att  anföra  La  Certosa,  kunna  vi  ej  rätt 
fatta,  då  just  dess  upplösning  af  pila§tern  i  nischer  med  stqtyer  och  andra 
plastiska  prydnader  älven  i  någon  mon  utgör  fa9addekoration  på  museum. 
Det  är  för  öfrigt  ej  alldeles  klart  af  framställningen  sid.  31  i  förf»  bok, 
att  han  med  det  flurentiskn  elementet  i  nedettrta  våningen  menat  den  "spän- 
stigt uppstigande'*  fönstei bågen ,  aildenfeitnnd  der  talas  om  rustikan  och  i 
allmänhet  om  anordningen,  men  ej  om  det  nämnda,  från  Florens  och 
Siena  så  välbekanta  motivet  att  låta  linien  ofvanom  fönsterhågen  spetsigt 
lyfta  sig  för  att  karakterisera  motståndskraften,  —  Slutligen  missförstår  äf- 
ven den  värde  författaren  yttrandet  om  det  arkitektoniska  formspråket  som 
ett  "comrnune  bonum."  Det  torde  dock  vara  klart,  att  ornamentet  beror 
på  konstruktionen,  och  att  denna  skapar  stilen;  och  då  stil-möjligheterna 
nu  synas  vara  uttömda,  eller  då  åtminstone  ännu  efter  gothiken  ingen 
sjelfstäpdig  ny  stil  framträdt,  så  blir  väl  äfven  ornamenteringen  i  hufvud- 
aåkeu  densamma,  som  den  fordom  varit,  d.  v.  s.  en  allmän  egendom  att 
använd^,  men  naturligtvis  med  urskiljning,  hvilkct  väl  också  ligger  uttryckt 
i  de  orden,  att  '^arkitekten  griper  de  ornament,  hvilka  bä»it  passa  för  att 
återgifva  den  inre  meningen."  Således  predika  vi  ingen  stilblandning,  och 
vi  anse  ej  heller,  att  Stöler  gjort  sig  skyldig  till  någon  sådan,  oaktadt  han 
anvfliBdt  grekiskt  ornament  på  en  venetiansk  byggnad  (se  förfus  bok,  sid.  311. 
Vi. nödgas  bur  sluta;  men  innan  vi  nedlägga  pennan,  måste  vi  godi- 
göra  en  orättvisa,  som  ofrivilligt  blifvit  begången  i  samma  uppsats,  hvil- 
ken  framkallat  ofvanstående  genmäle.  Vi  måste  nemligen  härmed  till  våra 
läsares  underrättelse  meddela,  att  katalogen  öfver  skulptnrsamlingen  i  mu- 
seum var  upprättad  efter  gifna  äldre  dokuraenter,  hvilka  således  voro  skuld 
till  de  många  felen,  samt  att  katalogen  öfver  utställningen  icke,  såsom  af 
sammanställningen  möjligen  kunnat  slutas,  härflutit  från  intendenturen  för 
museum,  hvilken  ej  haft  med  dess  redaktion  det  ringaste  att  skaffa. 
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